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AN COIMISIUN

EORPACH
An Bhruiséil, 5.12.2018
COM(2018) 833 final
ANNEX
IARSCRIBHINN

a ghabhann leis an
Togra le haghaidh Cinneadh 6n gCombhairle

maidir le sinid, thar ceann an Aontais Eorpaigh agus an Chomhphobail Eorpaigh do
Fhuinneamh Adamhach, an Chomhaontuithe maidir le Riocht Aontaithe na Breataine
Moéire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as
an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach
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BROLLACH

TA AN tAONTAS EORPACH AGUS AN COMHPHOBAL EORPACH DO FHUINNEAMH
ADAMHACH

AGUS

RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN,

OS RUD E go ndearna Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann (“an Riocht
Aontaithe”) an 29 Marta 2017, tar éis toradh reifrinn a redchtidladh sa Riocht Aontaithe agus tar éis
di cinneadh ceannasach a dhéanamh an tAontas Eorpach a thagiil, fogra a thabhairt go raibh ran
aici tarraingt siar as an Aontas Eorpach (“an tAontas”) agus as an gComhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach (“Euratom”) i gcomhréir le hAirteagal 50 den Chonradh ar an Aontas
Eorpach (“CAE”), a bhfuil feidhm aige maidir le Euratom de bhua Airteagal 106a den Chonradh ag
buntl an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach (“Conradh Euratom”),

OS MIAN LEO socruithe a leagan amach maidir le tarraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas

agus as Euratom, ag féachaint don chreat d4 gcaidreamh amach anseo,

A dTABHAIRT DA nAIRE na treoirlinte a d’eisigh an Chomhairle Eorpach an 29 Aibrean agus an
15 Nollaig 2017 agus an 23 Marta 2018 a bheidh mar bhonn ag an Aontas agus € ag tabhairt i1 gcrich
an Chomhaontaithe lena leagfar amach na socruithe maidir le tarraingt siar na Riochta Aontaithe as

an Aontas agus as Euratom,
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A MHEABHRU DOIBH, de bhun Airteagal 50 CAE, i gcomhar le hAirteagal 106a de Chonradh
Euratom, agus faoi réir na socruithe a leagtar sios sa Chomhaontu seo, go scoirfidh dli uile an
Aontais agus dli uile Euratom d’theidhm a bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe 6n data a

thiocfaidh an Comhaontt seo i bhfeidhm,

A CHUR 1 bhFATH DOIBH gurb é cuspéir an Chomhaontaithe seo a airithiu gur féidir leis an

Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas agus as Euratom ar bhealach rianuil,

A AITHINT DOIBH gur g4 cosaint chémhalartach a sholathar do shaordnaigh den Aontas agus do
naisiinaigh den Riocht Aontaithe, agus d4 mbaill teaghlaigh féin, 1 gcas ina mbeidh cearta
saorghluaiseachta feidhmithe acu faoi dhata a leagtar sios sa Chomhaontu seo, agus chun a airithia
go mbeidh a gcearta faoin gComhaontt seo in-fhortheidhmithe agus bunaithe ar phrionsabal an
neamh-idirdhealaithe; & aithint doibh freisin gur cheart cearta a eascraionn 6 thréimhsi arachais

slandala soisialta a chosaint,

AR E A BHEITH BEARTAITHE ACU tarraingt siar riantil a airithia tri fhoralacha idirscartha
¢agsula arb ¢ is aidhm do6ibh bac a chur ar shuaitheadh agus deimhneacht dhlithitil a sholathar do
shaoranaigh agus d’oibreoiri eacnamaiocha, mar aon le hudarais bhreithiinacha agus riarachdin san
Aontas agus sa Riocht Aontaithe, agus, san am céanna, gan € a chur as an aireamh go bhféadfai an
comhaontt né na comhaontuithe ar an gcaidreamh amach anseo a chur in ionad na bhforalacha

idirscartha abhartha,
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OS RUD E go bhfuil sé ar leas an Aontais agus na Riochta Aontaithe araon idirthréimhse né
tréimhse cur chun feidhme a chinneadh inar cheart — d’ainneoin gach iarmharta a bheidh ag
tarraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas maidir le rannphairtiocht na Riochta Aontaithe in
instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais, agus go hairithe, ar an
data a thiocfaidh an Comhaontu seo i bhfeidhm, scor shainorduithe bhaill uile na n-institiuidi, na
gcomhlachtai agus na ngniomhaireachtai de chuid an Aontais a ainmniodh, a ceapadh né a toghadh
1 dtaca le ballraiocht na Riochta Aontaithe san Aontas — feidhm a bheith ag dli an Aontais, lena
n-airitear comhaontuithe idirndisitinta, maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe,
agus de riail ghinearalta chun na héifeachta céanna i gcas na mBallstat, chun go seachnofar
suaitheadh sa tréimhse ina ndéanfar an comhaontii/na comhaontuithe maidir leis an gcaidreamh

amach anseo a chaibidliu,

A AITHINT DOIBH, fit mé bhionn feidhm ag dli an Aontais maidir leis an Riocht Aontaithe agus
sa Riocht Aontaithe le linn na hidirthréimhse, go gciallaionn na sonraiochtai a bhaineann leis an
Riocht Aontaithe mar Stat ata tarraingthe siar as an Aontas go mbeidh sé tdbhachtach don Riocht
Aontaithe a bheith in ann bearta a dhéanamh chun socruithe idirndisiunta nua da cuid féin a ullmhu
agus a bhunt, lena n-airitear i réimsi ina dtugtar inniulacht eisiach don Aontas, ar choinnioll nach
dtiocfaidh comhaontuithe den sort sin 1 bhfeidhm né nach gcuirfear i bhfeidhm iad le linn na

tréimhse sin, mura rud ¢ gur Gdaraigh an tAontas amhlaidh,
A MHEABHRU DOIBH go bhfuil sé comhaontaithe ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe go

n-urramoidh siad na gealltanais fthrithphdirteacha a tugadh le socrt airgeadais aonair le linn don

Riocht Aontaithe a bheith ina ball den Aontas,
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OS RUD E gur den bhunriachtanas foralacha a bhunu a airitheoidh rialachas foriomlan chun
l1éirmhinit agus cur i bhfeidhm ceart an Chomhaontaithe agus comhlionadh na gceanglas ata ann
faoin gComhaontu a ratha, go moér mor réiteach ceangailteach ar dhiospoidi agus rialacha
fortheidhmitichdin a dhéanann lan-urramt ar neamhspleachas orduithe dlithiula an Aontais agus na

Riochta Aontaithe faoi seach, mar aon le stadas triu tir na Riochta Aontaithe,

A ADMHAIL DOIBH, chun gur féidir leis an Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas ar
bhealach rianuil, gur gé freisin socruithe marthanacha a bhunt, i bprotacail ar leith a ghabhann leis
an gComhaontt seo, lena dtabharfar aghaidh ar chdsanna an-sonrach a bhaineann le

hEirinn/Tuaisceart Eireann agus leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha sa Chipir,

A ADMHAIL DOIBH f6s, i gcomhair tharraingt siar riantil na Riochta Aontaithe as an Aontas, gur
den riachtanas freisin, i bprotacal ar leith a ghabhann leis an gComhaontu seo, na socruithe
sonracha 1 ndail le Giobraltar a bhunl, socruithe a bheidh infheidhme le linn na hidirthréimhse go

hairithe,

A CHUR i dTREIS DOIBH gur ar chothromaiocht fhoriomlan idir na sochair, na cearta agus na

hoibleagaidi atd ann don Aontas agus don Riocht Aontaithe atd an Comhaontt seo bunaithe,

A dTABHAIRT DA nAIRE go bhfuil Dearbht Polaititil lena leagtar amach an creat le haghaidh an
chaidrimh a bheidh ann amach anseo idir an tAontas Eorpach agus Riocht Aontaithe na Breataine

Moire agus Thuaisceart Eireann,

OS RUD E gur ga don Riocht Aontaithe agus don Aontas araon na céimeanna riachtanacha ar fad a
thogail chun tus a chur, a luaithe agus is féidir tar éis 29 Marta 2019, le caibidliocht thoirmiuil
maidir le comhaontii amhain no6 le comhaontuithe éagstla faoina rialofar a gcaidreamh lena chéile
sa todhchai, d’thonn a &irithiti, a mhéid is féidir, go mbeidh na comhaontuithe sin i bhfeidhm 6

dheireadh na hidirthréimhse,

TAR EIS AN COMHAONTU SEO A GHLACADH:
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CUID A hAON

FORALACHA COMHCHOITEANNA

AIRTEAGAL 1
Cuspoir
Leagtar amach leis an gComhaontl seo na socruithe maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire

agus Thuaisceart Eireann (“an Riocht Aontaithe™) a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach

(“an tAontas”) agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach (“Euratom”).
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AIRTEAGAL 2
Sainmhinithe
Chun criocha an Chomhaontaithe seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:
(a) ciallaionn “dli an Aontais™:

(i) an Conradh ar an Aontas Eorpach (“CAE”), an Conradh ar Fheidhmiu an Aontais
Eorpaigh (“CFAE”) agus an Conradh ag bunu an Chomhphobail Eorpaigh do
Fhuinneamh Adamhach (“Conradh Euratom”), mar at4 arna leasu n6 arna bhforlionadh,
chomh maith leis na Conarthai Aontachais agus leis an gCairt um Chearta Bunusacha an
Aontais Eorpaigh, d& ngairtear le chéile “na Conarthai” anseo feasta;

(i1) prionsabail ghinearalta dhli an Aontais;

(iii) na gniomhartha arna nglacadh ag instititidi, comhlachtai, oifigi n6 gniomhaireachtai an

Aontais;
(iv) na comhaontuithe idirndisiinta ar pairti iontu an tAontas agus na comhaontuithe

idirnaisiunta arna dtabhairt 1 gerich ag na Ballstait ag gniomht do6ibh thar ceann an

Aontais;
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(b)

(c)

(v) nacomhaontuithe idir na Ballstait a rinne siad ina gcail mar Bhallstait de chuid an

Aontais;

(vi) gniomhartha de chuid Ionadaithe Rialtais na mBallstat ag teacht le chéile doibh sa
Chombhairle Eorpach n6 i gComhairle an Aontais Eorpaigh (“an Chombhairle”);

(vil) na dearbhuithe arna ndéanamh i gcomhthéacs na gcomhdhélacha idir-rialtasacha a ghlac

na Conarthai;

ciallaionn na “Ballstait” Riocht na Beilge, Poblacht na Bulgaire, Poblacht na Seice, Riocht na
Danmhairge, Poblacht Chonaidhme na Gearméine, Poblacht na hEastoine, Eire, an Phoblacht
Heilléanach, Riocht na Spainne, Poblacht na Fraince, Poblacht na Croite, Poblacht na
hlodaile, Poblacht na Cipire, Poblacht na Laitvia, Poblacht na Liotudine, Ard-Ditcacht
Lucsamburg, an Ungair, Poblacht Mhalta, Riocht na hisiltire, Poblacht na hOstaire, Poblacht
na Polainne, Poblacht na Portaingéile, an Romain, Poblacht na Sloivéine, Poblacht na

Slovaice, Poblacht na Fionlainne agus Riocht na Sualainne;

ciallaionn “Saoranach den Aontas Eorpach” aon duine ag a bhfuil naisitintacht Bhallstait;
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(d) ciallaionn “naisitnach den Riocht Aontaithe” naisiinach den Riocht Aontaithe, mar a
shainmhinitear sa Dearbhu Nua ¢ Rialtas Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus
Thuaisceart Eireann an 31 Nollaig 1982 maidir leis an sainmhinit ar an téarma
“naisitnaigh™!, agus i nDearbht Uimh. 63 até i gceangal le hlonstraim Chriochnaitheach na

comhdhala idir-rialtasai a ghlac Conradh Liospoin?;
(e) ciallaionn “idirthréimhse” an tréimhse déa bhforailtear in Airteagal 126;
(f) ciallaionn “18” 14 féilire, mura bhfuil a mhalairt d’thorail ann sa Chomhaont seo, n6 i
bhforalacha i ndli an Aontais a dtugtar feidhm doibh leis an gComhaont seo.
AIRTEAGAL 3
Raon feidhme criochach
1. Mura bhforailtear dd mhalairt sa Chomhaonta seo no i ndli an Aontais a dtugtar feidhm d6
leis an gComhaontu seo, tuigfear gur tagairti don mhéid seo a leanas iad na tagairti a dhéantar sa

Chomhaontu seo don Riocht Aontaithe nd da crioch:

(a) an Riocht Aontaithe;

! 10 C 23, 28.1.1983, Ich. 1.
2 10 C 306, 17.12.2007, 1ch. 270.
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(b)

(c)

(d)

(e)

Giobraltar, a mhéid a bhi feidhm ag dli an Aontais maidir leis roimh dhéata theacht i bhfeidhm

an Chomhaontaithe seo;

Oileain Mhuir nlocht agus Oilean Mhanann, a mhéid a bhi feidhm ag dli an Aontais maidir

leo roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha Akrotiri agus Dhekelia sa Chipir, a mhéid is ga chun a
airithit go gcuirfear chun feidhme na socruithe a leagtar amach sa Phrotacal maidir le
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart
Eireann sa Chipir ata i gceangal leis an nGniomh i dtaobh choinniollacha aontachais
Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastéine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na Laitvia,
Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na Polainne,

Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na Slovaice leis an Aontas Eorpach;

na tiortha agus na criocha thar lear ata liostaithe in larscribhinn II CFAE a bhfuil caidreamh
speisialta acu leis an Riocht Aontaithe!, i gcas ina mbaineann foralacha an Chomhaontuithe
seo leis na socruithe speisialta le haghaidh chomhlachas na dtiortha agus na gerioch thar lear

leis an Aontas.

Angaile, Beirmituda, Crioch Aigéan Indiach na Breataine, Crioch Antartach na Breataine,
Montsarat, Oiledin Bhriotanacha na Maighdean, Oiledin Cayman, Oiledin Fhéclainne, Oiledin
Pitcairn, Oileain na dTurcach agus Caicos, Oilean na Deascabhala agus Tristan da Cunha, San
Héilin, an tSeoirsia Theas agus Oiledin Sandwich Theas.
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2. Mura bhforéiltear d4 mhalairt sa Chomhaontd seo n6 i ndli an Aontais a dtugtar feidhm d6
leis an gComhaontu seo, na tagairti a dhéantar sa Chomhaontu seo do na Ballstait, nd da gcrioch,
tuigfear go gcumhdaitear leis na tagairti sin criocha na mBallstat a bhfuil feidhm ag na Conarthai

maidir leo, de réir mar a fhorailtear in Airteagal 355 CFAE.

AIRTEAGAL 4

Modhanna agus prionsabail a bhaineann

le héifeacht, le cur chun feidhme agus le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo

1.  Maidir leis na foralacha ata sa Chomhaontu seo, agus fordlacha i ndli an Aontais a dtugtar
feidhm doibh leis an gComhaontt seo, is ionann na héifeachtai dlithitila a bheidh acu i ndail leis an
Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe agus na héifeachtai a bheidh acu san Aontas agus sna

Ballstait.

Da réir sin, thar aon duine eile, beidh daoine nadurtha né dlitheanacha abalta brath go direach ar na
foralacha atd sa Chomhaontu seo no6 foralacha da dtagraitear sa Chomhaontt seo a chomhlionann na

coinniollacha um éifeacht dhireach faoi dhli an Aontais.
2. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go gcomhlionfar mir 1, lena n-airitear na cumhachtai até ag

teastdil 6 na hudarais bhreithiinacha agus riarachdin chun foralacha intire neamh-

chomhsheasmhacha at4 ar neamhréir a chur 6 fheidhm tri bhithin reachtaiocht phriomha naisiunta.
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3. Foralacha an Chomhaontaithe seo a thagraionn do dhli an Aontais n6 d’fhoréalacha da chuid,
léirmhineofar agus cuirfear i bhfeidhm iad 1 gcomhréir leis na modhanna agus na prionsabail

ghinearalta at4 i ndli an Aontais.

4.  Foralacha an Chomhaontaithe seo a thagraionn do dhli an Aontais n6 do choincheapa no
d’fhorélacha i ndli an Aontais, Iéirmhineofar iad, agus iad 4 gcur chun feidhme agus 4 gcur i
bhfeidhm, i gcomhréir le casdli abhartha Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh a leagfar sios

roimh dheireadh na hidirthréimhse.

5. Tléirmhinit agus i gcur 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, tabharfaidh tidarais

bhreithitinacha agus riarachdin na Riochta Aontaithe an aird chui ar chasdli 4bhartha Chuirt

Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh a leagfar sios tar ¢éis dheireadh na hidirthréimhse.

AIRTEAGAL 5

Meon macanta

Tabharfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe cinamh d4 chéile, de mheon macanta agus

lanurraim thrithphairteach 4 tabhairt acu da chéile, chun na cliraimi a eascraionn 6n gComhaontu

seo a dhéanambh.
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Déanfaidh siad gach beart iomchui, biodh sé ginearalta n6 sonrach, chun a airithia go gcomhlionfar
na hoibleagaidi a eascraionn 6n gComhaonta seo agus staonfaidh siad 6 aon bheart a d’théadfadh

gnotha chuspoéiri an Chomhaontaithe seo a chur i mbaol.

T4 an tAirteagal seo gan dochar do chur i bhfeidhm dhli an Aontais de bhun an Chomhaontaithe

seo, go hairithe prionsabal an chomhair dhilis.

AIRTEAGAL 6

Tagairti do dhli an Aontais

1.  Cé is moite de Chuid a Ceathair agus Cuid a Cuig, mura bhforailtear d4 mhalairt sa
Chombhaontu seo, tuigfear go bhfuil gach tagairt a dhéantar sa Chomhaontt seo do dhli an Aontais
ina tagairt do dhli an Aontais, lena n-diritear dli an Aontais arna leas né arna ionadu, de réir mar is

infheidhme ar 14 deiridh na hidirthréimhse.

2. I gcas ina ndéantar tagairt sa Chomhaontt seo do ghniomhartha an Aontais né d’thoralacha de
ghniomhartha an Aontais, tuigfear, i gcas inarb abhartha, go n-airitear sna tagairti sin tagairt do dhli
an Aontais n6 d’thordlacha de dhli an Aontais a bhfuil feidhm acu f6s 1 gcomhréir leis an ngniomh

sin, fil ma ta siad ionadaithe n6 dimholta ag an ngniomh da dtagraitear.
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3. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, na tagairti d’fhoralacha i ndli an Aontais a dtugtar
feidhm doibh leis an gComhaontu seo, tuigfear go n-airitear iontu tagairti do na gniomhartha

abhartha de chuid an Aontais lena bhforliontar na foralacha sin né lena gcuirtear chun feidhme iad.

AIRTEAGAL 7
Tagairti don Aontas agus do na Ballstait

1. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, gach tagairt do na Ballstait agus d tidarais innitila na
mBallstat sna foralacha sin 1 ndli an Aontais a dtugtar feidhm do6ibh leis an gComhaontl seo,
tuigfear go n-airitear iontu an Riocht Aontaithe agus a hudarais inniula, cé is moite de na nithe seo a

leanas:
(a) ainmnit, ceapadh n6 toghadh na gcomhaltai d’instititidi, comhlachtai, oifigi agus
gniomhaireachtai an Aontais, chomh maith leis an rannphairtiocht sa chinnteoireacht agus leis

an bhfreastal ar chruinnithe de chuid na n-institiaidi;

(b) rannphairtiocht i gcinnteoireacht agus rialachas chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai

an Aontais;
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(c) an freastal ar chruinnithe na gcoisti da dtagraitear in Airteagal 3(2) de Rialachan (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!, ar chruinnithe gripai
saineolaithe no eintiteas comhchosuil de chuid an Choimisitin né ar chruinnithe grapai
saineolaithe n6 eintiteas comhchosuil de chuid chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai

an Aontais, mura bhforailtear d4 mhalairt sa Chomhaontu seo.

2. Mura bhforailtear d4 mhalairt sa Chomhaontt seo, aon tagairt a dhéantar don Aontas, tuigfear

go n-airitear inti Euratom.

AIRTEAGAL 8

Rochtain ar lionrai, corais faisnéise agus bunachair sonrai

Mura bhforailtear d4 mhalairt sa Chomhaontu seo, ag deireadh na hidirthréimhse, ni bheidh an
Riocht Aontaithe i dteideal rochtain a thuilleadh ar aon lionra, coras faisnéise na bunachar sonrai
arna mbunt ar bhonn dhli an Aontais. Déanfaidh an Riocht Aontaithe bearta iomchui chun a airithia
nach mbeidh teacht aici ar aon lionra, coras faisnéise na bunachar sonrai nach bhfuil si i dteideal a

rochtain a thuilleadh.

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann leis
na sasrai maidir le rialt ag na Ballstait ar theidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisitn (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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CUID A DO

CEARTA NA SAORANACH

TEIDEAL I

FORALACHA GINEARALTA

AIRTEAGAL 9

Sainmhinithe

Chun criocha na Coda seo, agus gan dochar do Theideal III, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a

leanas:

(a) ciallaionn “baill teaghlaigh” na daoine seo a leanas, gan beann ar a naisiuntacht, a thagann

faoin raon feidhme pearsanta da bhforailtear in Airteagal 10 den Chomhaontu seo:

(1)  baill teaghlaigh saordnach den Aontas no baill teaghlaigh naisiunach den Riocht
Aontaithe mar atd sainmhinithe 1 bpointe (2) d’Airteagal 2 de Threoir 2004/38/CE 6

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!;

1 Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibredn 2004 maidir
le ceart saoranach den Aontas agus a mball teaghlaigh gluaiseacht agus conai faoi shaoirse ar
chrioch na mBallstat lena leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena n-aisghairtear
Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE,
90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE (10 L 158, 30.4.2004, Ich. 77).

&amp;/ga 15



(b)

(©)

(ii)

daoine seachas iad siid a shainmhinitear in Airteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE a
bhfuil ga ag saordnaigh den Aontas n6 ag naisiunaigh den Riocht Aontaithe leo chun
nach mbainfear de shaordnaigh sin an Aontais n6 de naisitnaigh sin na Riochta

Aontaithe ceart chun conai a tugadh leis an gCuid seo;

ciallaionn “oibrithe trasteorann’ saoranaigh den Aontas n6 naisiinaigh den Riocht Aontaithe

a dhéanann gniomhaiocht eacnamaioch i gcomhréir le hAirteagal 45 n6 Airteagal 49 CFAE 1

Stat amhdin né nios mo6 nach bhfuil siad ina gconai ann;

ciallaionn “Stat 6stach”:

(@)

(ii)

maidir le saordnaigh den Aontas agus a mbaill teaghlaigh, an Riocht Aontaithe, ma
d’theidhmigh siad a gceart chun conai sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le dli an Aontais
roimh dheireadh na hidirthréimhse agus mé leanann siad de bheith ina gconai inti dé éis

sin;
maidir le naisitnaigh den Riocht Aontaithe agus a mbaill teaghlaigh, an Ballstat inar

theidhmigh siad a gceart chun conai i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na

hidirthréimhse agus ina leanfaidh siad de bheith ina gconai ann d4 éis sin;
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(d) ciallaionn “Stat oibre™:

(1)  maidir le saoranaigh den Aontas, an Riocht Aontaithe, ma shaothraigh siad
gniomhaiocht eacnamaioch mar oibrithe trasteorann inti roimh dheireadh na

hidirthréimhse agus ma leanann siad de sin da éis sin;

(1)) maidir le naisitnaigh den Riocht Aontaithe, Ballstat ina ndearna siad gniomhaiocht
eacnamaioch mar oibrithe trasteorann roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ina

leanfaidh siad de sin da éis sin;

(e) ciallaionn “cearta coimeadta” cearta coimeadta de réir bhri phointe (9) d’Airteagal 2 de
Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003 6n gCombhairle!, lena n-airitear cearta coimeadta a

thaightear tri bhreithitinas, tri oibrit an dli n6 tri chomhaontt a bhfuil éifeacht dhlithitil aige.

1 Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003 6n gCombhairle an 27 Samhain 2003 maidir le dlinse agus
aithint agus forghniomhu breithitnas faoi dbhair maidir le poésadh agus freagracht
tuismitheora, lena n-aisghairmtear Rialachan (CE) Uimh. 1347/2000 (10 L 338, 23.12.2003
Ich. 1).
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(2)

(b)

(©)

(d)

AIRTEAGAL 10

Raon feidhme pearsanta

Gan dochar do Theideal 111, beidh feidhm ag an gCuid seo maidir leis na daoine a leanas:

saoranaigh den Aontas a d’theidhmigh a gceart chun conai sa Riocht Aontaithe 1 gcomhréir le
dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ata ag leantint de bheith ina gcénai

ansin da éis sin;

naisiinaigh den Riocht Aontaithe a d’theidhmigh a gceart chun cénai i mBallstat i gcomhréir
le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ata ag leantiint de bheith ina gcénai

ann d4 éis sin

saordnaigh den Aontas a d’theidhmigh a gceart mar oibrithe trasteorann sa Riocht Aontaithe 1
gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus atd ag leantiint da gconai

ann da éis sin;
naisitnaigh den Riocht Aontaithe a d’theidhmigh a gceart mar oibrithe trasteorann 1 mBallstat

amhain n6 nios mo i1 gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ata

ag leanuint de sin da €is sin;
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(e) baill teaghlaigh na ndaoine d4 dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d), ar choinnioll go

gcomhlionann siad ceann de na coinniollacha a leanas:

(i)  go raibh conai orthu sa Stat 6stach i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na

hidirthréimhse agus go bhfuil siad ag leantiint de bheith ina gconai ann da éis sin;

(i1) go raibh baint dhireach acu le duine dé dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) agus go
raibh siad ina gconai lasmuigh den Stat dstach roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar
choinnioll go gcomhlionann siad na coinniollacha a leagtar amach i bpointe (2)
d’Airteagal 2 de Threoir 2004/38/CE trath a iarrfaidh siad cead conaithe faoin gCuid
seo d’thonn a bheith in éineacht leis an duine d4 dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d)

den mhir seo;

(ii1)) gur rugadh iad do dhaoine, n6 gur uchtaiodh go dlithiuil iad ag daoine d4 dtagraitear i
bpointe (a) go pointe (d) tar éis dheireadh na hidirthréimhse, cibé acu laistigh no
lasmuigh den Stat ostach é, agus go gcomhlionann siad na coinniollacha a leagtar amach
i bpointe (2) (c) d’Airteagal 2 de Threoir 2004/38/CE trath a iarrfaidh siad cead conaithe
faoin gCuid seo d’thonn a bheith in éineacht leis an duine da dtagraitear 1 bpointe (a) go

(d) den mhir seo agus go gcomhlionann siad ceann amhain de na coinniollacha a leanas:

— gur daoine iad an da thuismitheoir d4 dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d);
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— gur duine ¢ tuismitheoir amhdin dé dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) agus gur

naisianach den Stat ostach é an tuismitheoir eile; nd

— gur duine ¢ tuismitheoir amhain da dtagraitear 1 bpointe (a) go pointe (d) agus go
bhfuil cearta coimeéddta aonair né comhchearta coimeddta an linbh ag an duine
sin, 1 gcomhréir leis na rialacha dli teaghlaigh is intheidhme de chuid Ballstait n6
de chuid na Riochta Aontaithe, lena n-airitear rialacha dli idirnaisiinta
priobhaideacha is infheidhme faoina n-aithnitear cearta coimeédta a bunaiodh faoi
dhli triti Stait sa Bhallstat n6 sa Riocht Aontaithe, go hairithe maidir le leas an
linbh, agus gan dochar do ghnathfheidhmiu an chinedil sin rialacha dli

idirnaisiunta priobhaideacha is infheidhme!;

(f) baill teaghlaigh a chénaigh sa Stat 6stach i gcomhréir le hAirteagal 12 agus Airteagal 13,
Airteagal 16(2) agus Airteagal 17 agus Airteagal 18 de Threoir 2004/38/CE roimh dheireadh

na hidirthréimhse agus atd ag leanuint de bheith ina gconai ann ina dhiaidh sin.

1 Is 1 gcomhréir le pointe (9) d’Airteagal 2 de Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003 ata coincheap
na gceart coimeadta le 1éirmhinit. D4 bhri sin, cumhdaionn sé cearta coimeéadta a gheobhaidh
breithitnas, tri theidhmit dli n6 tri chomhaontti a bhfuil éifeacht dhlithiuil aige.
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2. Daoine a thagann faoi phointe (a) agus pointe (b) d’Airteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE ar
¢ascaigh an Stat 6stach a gcead conaithe i gcomhréir lena reachtaiocht néisitinta roimh dheireadh na
hidirthréimhse 1 gcomhréir le hAirteagal 3(2) den Treoir sin, coimeadfaidh na daoine sin a gceart
chun conai sa Stat 6stach i gcomhréir leis an gCuid seo, ar choinnioll go leanfaidh siad de bheith ina

geonai sa Stat 6stach da éis sin.

3.  Beidh feidhm ag mir 2 freisin maidir le daoine a thagann faoi phointe (a) agus pointe (b)
d’Airteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE a rinne iarratas ar theacht isteach agus ar chonai a éascu
roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus a mbeidh a gcead conaithe & €éascu ag an Stat Ostach i

gcomhréir lena reachtaiocht néisiinta da éis sin.

4. Gan dochar d’aon cheart chun cénai a d’théadfadh a bheith ag na daoine lena mbaineann ina
gcdil féin, déanfaidh an Stat 6stach, i gcomhréir lena reachtaiocht naisitnta agus i gcomhréir le
pointe (b) d’Airteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE, teacht isteach agus cead conaithe a éascti don
chomhphdirti lena bhfuil caidreamh marthanach ag an duine da dtagraitear i bpointe (a) go pointe
(d) de mhir 1 den Airteagal seo, a bhfuil fianaise iomchui leis, ina ndearna an comhphairti sin conai
lasmuigh den Stat dstach roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar choinnioll go raibh an caidreamh
marthanach roimh dheireadh na hidirthréimhse agus go mbeidh sé marthanach trath a iarrfaidh an

comhphairti cead cénaithe faoin gCuid seo.
5. Sna césanna da dtagraitear i mir 3 agus mir 4, tabharfaidh an Stat 6stach faoi scrudu

forleathan ar chtiinsi pearsanta na ndaoine lena mbaineann agus cuirfidh siad dar le haon ditlta

teacht isteach n6 ceada conaithe do na daoine sin.

&amp;/ga 21



AIRTEAGAL 11

Leantnachas conaithe

Ni dhéanfaidh neamhléithreachtai d4 dtagraitear in Airteagal 15(2) difear do leantinachas conaithe

chun criocha Airteagal 9 agus Airteagal 10.
Ni mheasfar go bhfuil ceart buanchdnaithe a fuarthas faoi Threoir 2004/38/CE roimh dheireadh na

hidirthréimhse mar cheart caillte de dheasca neamhlaithreacht 6n Stat ostach ar feadh tréimhse a

shonraitear in Airteagal 15(3).

AIRTEAGAL 12

Neamh-idirdheala

Laistigh de raon feidhme na Coda seo, agus gan dochar d’aon fhoralacha speisialta atd ann,

toirmiscfear aon idirdheald ar thorais naisitntachta de réir bhri na chéad thomhire d’Airteagal 18

CFAE sa Stat 6stach agus sa Stat oibre 1 leith na ndaoine dé dtagraitear in Airteagal 10 den

Chomhaontu seo.
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TEIDEAL II

CEARTA AGUS OIBLEAGAIDI

CAIBIDIL 1

CEARTA A BHAINEANN LE hAIT CHONAITHE, DOICIMEID CHONAITHE

AIRTEAGAL 13
Cearta conaithe

1.  Beidh sé de cheart ag saoranaigh den Aontas agus ag ndisiunaigh den Riocht Aontaithe conai
sa Stat ostach faoi na teorainneacha agus na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 21,
Airteagal 45 n6 Airteagal 49 CFAE agus in Airteagal 6(1), pointe (a), pointe (b) agus pointe (¢)
d’Airteagal7(1), Airteagal 7(3), Airteagal 14, Airteagal 16(1) n6 Airteagal 17(1) de

Threoir 2004/38/CE.
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2. Beidh sé de cheart ag baill teaghlaigh ar saoranaigh den Aontas iad n6 ar naisitinaigh den
Riocht Aontaithe iad conai sa Stat 6stach mar a leagtar amach in Airteagal 21 CFAE agus in
Airteagal 6(1), pointe (d) d’Airteagal 7(1), Airteagal 12(1) n6 (3), Airteagal 13(1), Airteagal 14,
Airteagal 16(1) n6 Airteagal 17(3) agus (4) de Threoir 2004/38/CE, faoi réir na dteorainneacha agus

na gcoinniollacha a leagtar amach sna foralacha sin.

3.  Beidh sé de cheart ag baill teaghlaigh nach saoranaigh den Aontas na naisiunaigh den Riocht
Aontaithe iad conai sa Stat 6stach faoi Airteagal 21 CFAE agus mar a leagtar amach in

Airteagal 6(2), Airteagal 7(2), Airteagal 12(2) no6 (3), Airteagal 13(2), Airteagal 14, Airteagal 16(2),
Airteagal 17(3) n6 (4) n6 Airteagal 18 de Threoir 2004/38/CE, faoi réir na dteorainneacha agus na

gcoinniollacha a leagtar amach sna fordlacha sin.

4.  Ni fhéadfaidh an Stat 6stach aon teorainn no6 coinnioll maidir le cearta conaithe a fhail, a
choimead no a chaillitiint a thorchur ar na daoine d4 dtagraitear i mir 1, mir 2 agus mir 3, cé is
moite doibh sin da bhforéiltear sa Teideal seo. Ni bheidh aon rogha ann maidir leis na teorainneacha
agus na coinniollacha d4 bhforéiltear sa Teideal seo a chur i bhfeidhm, ach amhdin i bhfabhar an

duine lena mbaineann.
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AIRTEAGAL 14

Ceart imeachta agus teacht isteach

1.  Beidh sé de cheart ag saoranaigh den Aontas agus ag naisiunaigh den Riocht Aontaithe, a
mbaill teaghlaigh féin, agus daoine eile, ata ina gconai i gcrioch an Stait 6staigh 1 gcomhréir leis na
coinniollacha a leagtar amach sa Teideal seo an Stat dstach a thagail agus teacht isteach sa Stat
Ostach, mar a leagtar amach in Airteagal 4(1) agus sa chéad thomhir d’Airteagal 5(1) de

Threoir 2004/38/CE, le pas baili n6 carta aitheantais ndisiunta i gcas saoranaigh den Aontas agus i
gcas ndisitnaigh den Riocht Aontaithe, agus le pas baili 1 gcas a mbaill teaghlaigh féin agus daoine

eile nach saoranaigh den Aontas na ndisitnaigh den Riocht Aontaithe iad.

Cuig bliana tar ¢is dheireadh na hidirthréimhse, féadfaidh an Stat dstach cinneadh a dhéanamh gan
glacadh le cartai aitheantais naisitinta chun criocha teacht isteach i gcrioch n6 imeacht aisti mura
mbeidh slis ar na cértai sin a chomhlionann na caighdedin is intheidhme de chuid na hEagraiochta

Eitliochta Sibhialta Idirnaisiinta a bhaineann le sainaithint bhithmhéadrach.

2. Ni cheanglofar ar shealbhoiri doiciméid bhaili arna eisitint i gcomhréir le hAirteagal 18 no

Airteagal 26 aon viosa imeachta, viosa iontrala n6é foirmitilacht choibhéiseach a bheith acu.
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3. I gcés ina mbeidh sé leagtha sios ag an Stat 6stach nach mor viosa iontrala a bheith ag ball
teaghlaigh a rachaidh isteach le bheith in €ineacht le saoranach den Aontas no le naisitinach den
Riocht Aontaithe tar ¢is dheireadh na hidirthréimhse, tabharfaidh an Stat 6stach gach deis do na
daoine sin ar na viosai is g4 a thail. Eiseofar na viosai sin saor in aisce a luaithe is féidir, agus ar

bhonn nds imeachta luathaithe.

AIRTEAGAL 15
Ceart buanchoOnaithe

1.  Beidh sé de cheart ag saoranaigh den Aontas agus naisiunaigh den Riocht Aontaithe, agus a
mbaill teaghlaigh féin, a chonaigh go dlithiuil sa Stat 6stach i gcomhréir le dli an Aontais ar feadh
tréimhse leantinach ctiig bliana noé ar feadh na tréimhse a shonraitear in Airteagal 17 de

Threoir 2004/38/CE, maireachtail go buan sa Stat 6stach faoi na coinniollacha a leagtar amach in
Airteagal 16, Airteagal 17 agus Airteagal 18 de Threoir 2004/38/CE. Aireofar tréimhsi conaithe
dlithitila nd oibre i gcomhréir le dli an Aontais roimh agus tar éis dheireadh na hidirthréimhse i

riomh na tréimhse cailithi is g4 chun an ceart buanchodnaithe a thail.

2. Cinnfear leaninachas conaithe chun criocha an ceart buanchonaithe a fhail 1 gcomhréir le

hAirteagal 16(3) agus le hAirteagal 21 de Threoir 2004/38/CE.
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3. Nuair a gheofar é, ni chaillfear an ceart buanchénaithe ach amhain tri neamhlaithreacht sa Stat

ostach ar feadh tréimhse nios faide na cuig bliana as a chéile.

AIRTEAGAL 16

Tréimhsi carntha

Beidh sé de cheart ag saoranaigh den Aontas agus naisitinaigh den Riocht Aontaithe, agus a mbaill
teaghlaigh féin, a raibh conai orthu go dlithiuil sa Stat 6stach roimh dheireadh na hidirthréimhse 1
gcomhréir le coinniollacha Airteagal 7 de Threoir 2004/38/CE ar feadh tréimhse nios giorra né clig
bliana, buanchénai a dhéanamh faoi na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 15 den
Chomhaontt seo nuair a bheidh na tréimhsi conaithe riachtanacha curtha i gerich acu. Aireofar
tréimhsi conaithe dlithiula n6 oibre i gcomhréir le dli an Aontais roimh agus tar éis dheireadh na

hidirthréimhse i riomh na tréimhse cailithi is g& chun an ceart buanchonaithe a fhail.
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AIRTEAGAL 17

Stadas agus athruithe

1. Ni dhéanfar difear do cheart saoranach den Aontas na naisiinach den Riocht Aontaithe, agus
a mball teaghlaigh féin, a bheith ag brath go direach ar an gCuid seo nuair a athréidh siad stadas,
mar shampla idir mac Iéinn, oibri, duine féinfhostaithe agus duine neamhghniomhach eacnamaioch.
Ni théadfaidh daoine a bhfuil ceart chun cénai acu, ag deireadh na hidirthréimhse, ina gcéil mar
bhaill teaghlaigh saoranach den Aontas n6 baill teaghlaigh naisiinach den Riocht Aontaithe, teacht

chun bheith ina ndaoine da dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) d’Airteagal 10(1).
2. Coimeadfar na cearta da bhfordiltear sa Teideal seo do bhaill d4 dteaghlaigh ar cleithitinaithe

de chuid saordnaigh den Aontas n6 naisiunaigh den Riocht Aontaithe iad roimh dheireadh na

hidirthréimhse, fit1 1 gcas nach cleithitnaithe iad a thuilleadh.
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AIRTEAGAL 18

FEisiaint doiciméad cOnaithe

1. Féadfaidh an Stat 6stach a cheangal ar shaordnaigh den Aontas no ar naisiinaigh den Riocht
Aontaithe, ar a mbaill teaghlaigh agus ar dhaoine eile, a bheidh ina gconai ina chrioch i gcomhréir
leis na coinniollacha a leagtar amach sa Teideal seo, iarratas a dhéanamh ar stadas conaitheora nua
a thugann na cearta faoin Teideal seo agus doiciméad a 1€irionn an stadas sin a d’fhéadfadh a bheith

1 bhfoirm dhigiteach.

Beidh iarratas ar an stddas conaitheora sin faoi réir na gcoinniollacha seo a leanas:

(a) is é cuspoir don nds imeachta iarratais a fhiori an bhfuil an t-iarratasoéir i1 dteideal na gceart
chun conai a leagtar amach sa Teideal seo. Sa chas sin, beidh sé de cheart ag an iarratasoir an

stddas conaitheora, agus an doiciméad a léirionn an stidas sin, a bheith deonaithe do;

(b) nibheidh an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh nios 1 na sé¢ mhi 6 dheireadh na

hidirthréimhse, do dhaoine ata ina gconai sa Stat dstach roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Is ¢ tri mhi tar éis teacht doibh no tar éis dul in éag don tréimhse da dtagraitear sa chéad
thombhir, cibé acu is déanai, a bheidh mar spriocdhata leis an iarratas a dhéanamh do dhaoine
a bhfuil an ceart acu dul ag conai tar éis dheireadh na hidirthréimhse sa Stat ostach i

gcomhréir leis an Teideal seo.
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(©)

(d)

(e)

&)

Eiseofar deimhniu ar an iarratas ar an stadas conaitheora laithreach;

déanfar an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh da dtagraitear 1 bpointe (b) a chur siar go
huathoibrioch aon bhliain i gcés inar chuir an tAontas in iul don Riocht Aontaithe, né inar
chuir an Riocht Aontaithe in 10l don Aontas, gur chuir fadhbanna teicnitila cosc ar an Stat
oOstach an t-iarratas a chlari n6 an deimhnit ar iarratas da dtagraitear i bpointe (b) a eisiuint.
Foilseoidh an Stat 6stach an fogra sin agus cuirfidh sé faisnéis phoibli iomchui ar fail do na

daoine lena mbaineann in am tratha;

1 gcéas nach gcomhlionann na daoine lena mbaineann an spriocdhdta leis an iarratas a
dhéanamh da dtagraitear 1 bpointe (b) déanfaidh na hiidarais innitila na himthosca agus na
cuiseanna uile nar comhlionadh an spriocdhata a mheas agus ligfidh siad do na daoine sin
iarratas a dhéanamh laistigh de thréimhse ama breise réasunach méa bhionn forais réasunach

ann nar comhlionadh an spriocdhata;

airitheoidh an Stat 6stach go bhfuil aon nés imeachta riarachdin maidir le hiarratas réidh

trédhearcach simpli, agus go seachnofar aon ualach riarachéin nach bhfuil ga leis;
beidh foirmeacha iarratais gearr, simpli, agus éasca le husaid agus oiriinofar iad do

chomhthéacs an Chomhaontaithe seo; méa dhéanann baill teaghlaigh iarratais san aon am

amhain, measunofar le chéile iad;
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(2

(h)

(1)

déanfar an doiciméad a 1éirionn an stadas a eisitint saor in aisce nd ar mhuirear nach mo na
an méid a thorchuirtear ar shaoranaigh no ar naisitinaigh den Stat 6stach maidir le doiciméid

den chinedl sin a eisivint;

daoine a bhfuil doiciméad buanchdnaithe baili ina seilbh acu a eisiodh faoi Airteagal 19 n6
Airteagal 20 de Threoir 2004/38/CE n6 doiciméad inimirce intire baili a thugann ceart
buanchonaithe sa Stat 6stach roimh dheireadh na hidirthréimhse, beidh sé de cheart acu an
doiciméad sin a mhalartu laistigh den tréimhse da dtagraitear i bpointe (b) den mhir seo ar
dhoiciméid chonaithe nua nuair a bheidh iarratas déanta tar éis thiort a gcéannachta, seiceail
coiriulachta agus slandala i gcomhréir le pointe (p) den mhir seo agus dearbhu ar a gconai

leantinach; ni ghearrfar taille ar eisitint na ndoiciméad conaithe nua sin;

déanfar céannacht na n-iarratasoiri a fthiora tri phas baili n6 carta aitheantais naisitinta a
thiolacadh 1 gcéas saordnaigh den Aontas agus ndisitinaigh den Riocht Aontaithe, agus tri phas
baili a thiolacadh d4 mbaill teaghlaigh féin agus daoine eile nach saoranaigh den Aontas na
naisiunaigh den Riocht Aontaithe iad; ni dhéanfar glacadh leis na doiciméid aitheantais sin a
chur faoi réir aon chritéir seachas bailiocht an doiciméid. I gcas ina gcoimeadfaidh udarais
innitla an Stait dstaigh an doiciméad aitheantais le linn an t-iarratas a bheith ar feitheamh,
cuirfidh an Stat 6stach an doiciméad sin ar ais ar iarratas gan mhoill, sula ndéanfar an

cinneadh ar an iarratas;
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(j) féadfar coip de dhoiciméid tacaiochta seachas doiciméid aitheantais, amhail doiciméid stadais
shibhialta, a thiolacadh. Is 1 gcasanna sonracha amhain ina bhfuil amhras réastinach ann
maidir le barantalacht na ndoiciméad tacaiochta a tiolacadh, agus sna casanna sin amhain a

théadfar bunchéipeanna de na doiciméid tacaiochta a €éileamh;

(k) 1is ar shaordnaigh den Aontas agus ar naisiinaigh den Riocht Aontaithe, agus ar na daoine sin
amhain, a théadfaidh an Stat 6stach a cheangal na doiciméid tacaiochta a leanas da dtagraitear
in Airteagal 8(3) de Threoir 2004/38/CE a thiolacadh chomh maith leis na doiciméid

tacaiochta da dtagraitear i bpointe (i) den mhir seo:

(i) 1 gcés ina mbeidh siad ina gconai sa Stat dstach 1 gcomhréir le pointe (a)
d’Airteagal 7(1) de Threoir 2004/38/CE mar oibrithe n6 féinfhostaithe, dearbhu ar

thosti 6n bhfostoir né deimhniu fostaiochta, n6 cruthtinas go bhfuil siad féinfhostaithe;

(i) 1 gcés ina mbeidh siad ina gconai sa Stat dstach 1 gcomhréir le pointe (b)
d’Airteagal 7(1) de Threoir 2004/38/CE mar dhaoine neamhghniomhacha 6 thaobh na
heacnamaiochta de, fianaise go bhfuil acmhainni leordhéthanacha acu doibh féin agus
da mbaill teaghlaigh gan a bheith ina n-ualach ar chdras cinaimh shoisialta an Stait
Ostaigh le linn a dtréimhse conaithe agus go bhfuil cludach cuimsitheach arachais

breoiteachta acu sa Stat 6stach; no
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)

(ii1) 1 gcas ina mbeidh siad ina gconai sa Stat dstach i gcomhréir le pointe (c)
d’Airteagal 7(1) de Threoir 2004/38/CE mar mhic 1€inn, cruthtinas ar chlart le
hinstititid até creiditnaithe nd maoinithe ag an Stat dstach ar bhonn a reachtaiochta n6 a
chleachtais riarachdin, cruthtinas ar chlidach cuimsitheach arachais breoiteachta, agus
dearbhi n6 modh coibhéiseach cruthunais, go bhfuil a ndéthain acmhainni acu déibh
féin agus da mbaill teaghlaigh gan a bheith ina n-ualach ar choras cinaimh shoisialta an
Stait ostaigh le linn a dtréimhse conaithe. Féadfar nach gceangloidh an Stat 6stach na

dearbhuithe sin tagairt a dhéanamh d’aon mhéid sonrach acmhainni.

Maidir le coinnioll acmhainni leordhéthanacha, beidh feidhm ag Airteagal 8(4) de
Threoir 2004/38/CE;

is ar bhaill teaghlaigh a thagann faoi phointe (e)(i) d’Airteagal 10(1) n6 Airteagal 10(2) n6 (3)
den Chomhaontu seo, ar baill teaghlaigh iad ata ina gconai sa Stat dstach i gcomhréir le pointe
(d) d’Airteagal 7(1) n6 Airteagal 7(2) de Threoir 2004/38/CE, agus ar na daoine sin amhdin, a
théadfaidh an Stat 6stach a cheangal na doiciméid tacaiochta seo a leanas da dtagraitear in
Airteagal 8(5) n6 in Airteagal 10(2) de Threoir 2004/38/CE a thiolacadh i dteannta na

ndoiciméad aitheantais d4 dtagraitear i bpointe (i) den mhir seo:

(1) doiciméad a thianaionn go bhfuil gaol teaghlaigh né comhphairtiocht chlaraithe ann;
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(i) an deimhniu clartichain no, in éagmais coras clarichdin, aon chruthtnas eile go bhfuil
saordnach den Aontas né an naisiinach den Riocht Aontaithe lena bhfuil siad ina

gconai, go bhfuil sé ina chonai dairire sa Stat dstach;

(i1i1)) maidir le sliochtaigh dhireacha atd faoi bhun 21 bhliain d’aois n6 até ina gcleithitinaithe
agus ina ngaolta direacha cleithitinacha sa line shinsearach, agus sliochtaigh de chuid an
chéile no an phairti chlaraithe, fianaise dhoiciméadach go gcomhliontar na
coinniollacha a leagtar amach i bpointe (c) nd i bpointe (d) d’Airteagal 2(2) de
Threoir 2004/38/CE;

(iv) maidir leis na daoine dé dtagraitear in Airteagal 10(2) n6 (3) den Chomhaontu seo,
doiciméad arna eisitint ag an udaras dbhartha sa Stat dstach i gcomhréir le

hAirteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE.

Maidir leis an gcoinnioll acmhainni leordh6thanacha maidir le baill teaghlaigh ar saoranaigh
den Aontas nd naisiinaigh den Riocht Aontaithe iad féin, beidh feidhm ag Airteagal 8(4) de
Threoir 2004/38/CE;
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(m) is ar bhaill teaghlaigh a thagann faoi phointe (e)(ii) d’Airteagal 10(1) n6 Airteagal 10(4) den
Chombhaontt seo, agus ar na daoine sin amhain, a théadfaidh an Stat dstach a cheangal na
doiciméid tacaiochta seo a leanas da dtagraitear in Airteagal 8(5) agus Airteagal 10(2) de
Threoir 2004/38/CE a thiolacadh i dteannta na ndoiciméad aitheantais d4 dtagraitear i

bpointe (i) den mhir seo:

(1) doiciméad a thianaionn go bhfuil gaol teaghlaigh n6 comhphairtiocht chlaraithe ann;

(i1)) an deimhnit clarachain nd, in éagmais coras claruchdin, aon chruthunas eile go bhfuil
saoranach den Aontas n6 ndisiunaigh den Riocht Aontaithe ina gconai sa Stat 6stach a

bhfuil siad ag teacht isteach sa Stat dstach 1 dteannta leo;

(ii1) do chéili n6 do phairtithe claraithe, doiciméad a thianaionn go raibh gaol teaghlaigh n6

pairtiocht claraithe ann roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(iv) maidir le sliochtaigh dhireacha ata faoi bhun 21 bhliain d’aois no até4 ina gcleithitnaithe
agus ina ngaolta direacha cleithiunacha sa line shinsearach, agus sliochtaigh de chuid an
chéile n6 an phdirti chlaraithe, fianaise dhoiciméadach go raibh siad gaolta le
saoranaigh den Aontas no le naisitnaigh den Riocht Aontaithe roimh dheireadh na
hidirthréimhse agus go gcomhlionann siad na coinniollacha a leagtar amach 1 bpointe
(c) n6 1 bpointe (d) d’Airteagal 2(2) de Threoir 2004/38/CE maidir le haois n6

spleachas;
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(n)

(0)

(p)

(v) maidir leis na daoine da dtagraitear in Airteagal 10(4) den Chomhaontt seo, cruthtinas
go raibh caidreamh marthanach le saoranaigh den Aontas no le naisiunaigh den Riocht
Aontaithe ann roimh dheireadh na hidirthréimhse agus go bhfuil an caidreamh fo6s ann 6

shin.

1 gcasanna seachas iad sitd a leagtar amach 1 bpointe (k), pointe (1) agus pointe (m), ni
cheangloidh an Stat ostach ar iarrthéiri doiciméid tacaiochta a sholathar a théann thar a bhfuil
riachtanach agus comhréireach chun fianaise a sholathar go bhfuil na coinniollacha a

bhaineann leis an gceart chun cénai faoin Teideal seo comhlionta;

cabhroidh tidarais innitla an Stait Ostaigh leis na hiarrataséiri a n-inchailitheacht a chrutht
agus aon earrdidi n6 easnaimh a sheachaint ina n-iarratas; tabharfaidh siad deis do na
hiarratasoiri fianaise thorliontach a sholathar agus aon easnaimh, earraidi n6é dearmaid a

cheartq;

féadfar seicedlacha coiriilachta agus slandéla a dhéanamh go coérasach ar iarratasoéiri, agus €
mar aidhm eisiach leo a fhiort an bhféadfaidh na srianta a leagtar amach in Airteagal 20 den
Chombhaontt seo a bheith infheidhme. Chun na criche sin, féadfar go gceanglofar ar iarrthoiri
ciontuithe coiritila a rinneadh orthu roimhe sin agus atd sonraithe ina dtaifead coiritil 1
gcomhréir le dli an Stait a chiontaigh iad, na ciontuithe sin a dhearbht trath an iarratais.
Féadfaidh an Stat 6stach, m4a mheasann sé€ gur gé sin, an nos imeachta a leagtar amach in
Airteagal 27(3) de Threoir 2004/38/CE a chur i bhfeidhm maidir le ceisteanna a cuireadh ar

Stait eile faoi thaifid choiritla roimhe sin;
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(q) éaireofar sa doiciméad conaithe nua réiteas gur eisiodh i gcomhréir leis an gComhaontu seo;

(r)  beidh rochtain ag an iarratasoir ar ndsanna imeachta um shasamh breithitinach agus, 1 gcas
inarb iomchui, nésanna imeachta um shasamh riarachéin sa Stat 6stach in aghaidh aon
chinneadh lenar ditiltaiodh an stadas conaitheora a dheont. Ceaddidh na nésanna imeachta
sasaimh scrudu ar dhlithiulacht an chinnidh, chomh maith leis na firici agus na himthosca ar a
bhfuil an cinneadh ata beartaithe bunaithe. Airitheofar leis na nésanna imeachta sasaimh nach

rud neamhréireach ata sa chinneadh.

2. Le linn na tréimhse da dtagraitear i bpointe (b) de mhir 1 den Airteagal seo agus an sineadh
bliana amhain is féidir a chur 1¢i faoi phointe (c) den mhir sin, measfar go bhfuil feidhm ag gach
ceart d& bhfordiltear sa Chuid seo maidir le saoranaigh den Aontas n6 naisitinaigh den Riocht
Aontaithe, a mbaill teaghlaigh féin, agus daoine eile ata ina gconai sa Stat ostach, i gcomhréir leis

na coinniollacha agus faoi réir na srianta a leagtar amach in Airteagal 20.

3. Go dti go ndéanfaidh na hiudarais innitla cinneadh criochnaitheach maidir le haon iarratas da
dtagraitear i mir 1, agus go dti go dtabharfar breithiunas criochnaitheach i gcas sdsamh breithiunach
a lorgaiodh i1 gcoinne aon diultl iarratais den sort sin 6 na hiidarais innitla riarachéin, measfar gur
infheidhme cearta uile da bhforailtear sa Chuid seo maidir leis an iarratasoéir, lena n-airitear
Airteagal 21 maidir le coimirci agus ceart achombhaire, faoi réir na gcoinniollacha a leagtar amach in

Airteagal 20(4).
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4. I gcas inar roghnaigh Stat 6stach gan a cheangal ar shaoranaigh den Aontas n6 ar naisiinaigh
den Riocht Aontaithe, a mbaill teaghlaigh agus daoine eile ata ina gconai ina chrioch 1 gcomhréir
leis na coinniollacha a leagtar amach sa Teideal seo, iarratas a dhéanamh ar an stadas nua conaithe
da dtagraitear i mir 1 mar choinnioll le haghaidh coénai dlithiuil, beidh sé de cheart ag na daoine ata
inchailithe do cheart chun cénai faoin Teideal seo, doiciméad conaithe a thail, i gcomhréir leis na
coinniollacha a leagtar amach i dTreoir 2004/38/CE, a d’fhéadfadh a bheith 1 bhfoirm dhigiteach,

lena n-airitear raiteas gur eisiodh € i gcomhréir leis an gComhaontu seo.

AIRTEAGAL 19

Eisiuint doiciméad coOnaithe le linn na hidirthréimhse

1.  Le linn na hidirthréimhse, féadfaidh Stat 6stach cead a thabhairt iarratais ar stadas conaitheora

n6 ar dhoiciméad conaithe da dtagraitear in Airteagal 18(1) agus (4) a dhéanamh go deonach 6

dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

2. Déanfar cinnti glacadh leis na hiarratais sin n6 iad a dhialta i gcomhréir le hAirteagal 18(1)

agus (4). Ni bheidh éifeacht ag cinnti faoi Airteagal 18(1) go dti deireadh na hidirthréimhse.
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3. Ma ghlactar le hiarratas faoi Airteagal 18(1) roimh dheireadh na hidirthréimhse, ni fhéadfaidh
an Stat 6stach an cinneadh lenar tugadh an stadas conaitheora a tharraingt siar roimh dheireadh na

hidirthréimhse ar aon thoras seachas na forais a leagtar amach i gCaibidil VI agus Airteagal 35 de

Threoir 2004/38/CE.

4.  Ma dhiualtaitear iarratas roimh dheireadh na hidirthréimhse, féadfaidh an t-iarratasoir iarratas a

dhéanamh athuair trath ar bith roimh dhul in éag don tréimhse a leagtar amach i bpointe (b)

d’Airteagal 18(1).

5. Gan dochar do mhir 4, beidh na ndsanna imeachta sdsaimh faoi phointe (r) d’Airteagal 18(1)

ar fail 6 dhata didltaithe iarratais da dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo.

AIRTEAGAL 20

Srianta ar na cearta conaithe agus teacht isteach

1.  Déanfar iompar saordnach den Aontas n6 naisitinach den Riocht Aontaithe, a mbaill

teaghlaigh, agus daoine eile, a theidhmionn cearta faoin Teideal seo, 1 gcds inar tharla an t-iompar

sin roimh dheireadh na hidirthréimhse, a mheas 1 gcomhréir le Caibidil VI de Threoir 2004/38/CE.
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2. Féadfaidh iompar saordnach den Aontas né naisitinach den Riocht Aontaithe, a mbaill
teaghlaigh, agus daoine eile, a fheidhmionn cearta faoin Teideal seo, 1 gcas inar tharla an t-iompar
sin tar €is dheireadh na hidirthréimhse, a bheith ina bhforais ag an Stat 6stach leis an gceart chun
conai a shrianadh no leis an gceart teacht isteach sa Stat oibre a shrianadh i gcomhréir leis an

reachtaiocht naisiunta.

3.  Féadfaidh an Stat 6stach n6 an Stat oibre na bearta is ga a ghlacadh chun aon cheart a thugtar
leis an Teideal seo a dhitltd, a thoirceannadh no a tharraingt siar i gcas mhi-usdid na gceart sin nd i
gcas calaoise, mar a leagtar amach in Airteagal 35 de Threoir 2004/38/CE. Beidh na bearta sin faoi

réir na gcoimirci nos imeachta da bhforailtear in Airteagal 21 den Chomhaontu seo.
4.  Féadfaidh an Stat 6stach n6 an Stat oibre iarrthdiri a rinne iarratais chalaoiseacha n6
mhi-usdideacha a chur as a chrioch faoi na coinniollacha a leagtar amach 1 dTreoir 2004/38/CE, go
hairithe Airteagal 31 agus Airteagal 35 de, fit sula dtabharfar breithiinas criochnaitheach i gcas
sdsamh breithitinach a lorgaiodh i gcoinne diiltd aon iarratais den sort sin.
AIRTEAGAL 21

Coimirci agus ceart achomhairc

Beidh feidhm ag na coimirci a leagtar amach in Airteagal 15 agus i gCaibidil VI de

Threoir 2004/38/CE maidir le haon chinneadh 6n Stat dstach a chuireann srian ar chearta conaithe

na ndaoine da dtagraitear in Airteagal 10 den Chomhaontu seo.
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AIRTEAGAL 22
Cearta gaolmhara

I gcomhréir le hAirteagal 23 de Threoir 2004/38/CE, gan beann ar naisiuntacht, beidh sé de cheart
ag baill teaghlaigh saordnach den Aontas no6 naisiinach den Riocht Aontaithe a bhfuil ceart chun
conai n6 ceart buanchonaithe aige sa Stat 6stach n6 sa Stat oibre a bheith i1 dteideal dul i mbun

fostaiochta no féinthostaiochta ann.

AIRTEAGAL 23
An choir chomhionann

1. I gcomhréir le hAirteagal 24 de Threoir 2004/38/CE, faoi réir na bhforalacha sonracha da
bhforailtear sa Teideal seo agus i dTeideal I agus Teideal IV den Chuid seo, beidh an choéir
chomhionann ag saoranaigh uile an Aontais n6 ag naisitinaigh uile na Riochta Aontaithe ata ina
gconai ar bhonn an Chomhaontaithe seo i1 gcrioch an Stait dstaigh le naisiinaigh den Stat sin faoi
chuimsit na Coda seo. Déanfar leas an chirt seo a leathntl chuig baill teaghlaigh saoranach den
Aontas n6 naisiunach den Riocht Aontaithe a bhfuil an ceart chun conai n6 an ceart buanchonaithe

acu.
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2. De mhaolu ar mhir 1, ni bheidh aon oibleagéid ar an Stat dstach teidliocht a thabhairt ar
chunambh séisialta le linn tréimhsi conaithe ar bhonn Airteagal 6 né phointe (b) d’Airteagal 14(4) de
Threoir 2004/38/CE, agus ni bheidh aon oibleagaid air, sula bhfaighidh duine an ceart
buanchoénaithe i gcomhréir le hAirteagal 15 den Chomhaontu seo, cinamh cothabhdla a thabhairt le
haghaidh staidéir, lena n-airitear gairmoilitint, i bhfoirm deontas mac 1€¢inn né iasachtai mac 1¢inn
do dhaoine seachas oibrithe, daoine féinfhostaithe, daoine a bhfuil an stadas sin coimeadta acu nd

baill da dteaghlaigh.
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CAIBIDIL 2

CEARTA OIBRITHE AGUS DAOINE FEINFHOSTAITHE

AIRTEAGAL 24
Cearta oibrithe

1. Faoi réir na dteorainneacha a leagtar amach in Airteagal 45(3) agus (4) CFAE, beidh na cearta
a rathaitear le hAirteagal 45 CFAE agus na cearta a thugtar le Rialachan (AE) Uimh. 492/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, beidh na cearta sin ag oibrithe sa Stat dstach agus ag

oibrithe trasteorann sa Stat no sna Stait oibrel. Airitear ar na cearta sin:

(a) an ceart nach ndéanfar idirdhealt ina n-aghaidh ar bhonn ndisiuntachta maidir le fostaiocht,

luach saothair agus coinniollacha eile oibre agus fostaiochta;

(b) an ceart chun dul i mbun gniomhaiochta agus leantint di i gcomhréir leis na rialacha is

infheidhme maidir le naisitinaigh den Stat 6stach n6 den Stat oibre;

(c) an ceart chun cinaimh a thugann oifigi fostaiochta an Stait 6staigh n6 an Stéit oibre mar a

thairgtear da naisitinaigh féin;

1 Rialachén (AE) Uimh. 492/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
5 Aibredn 2011 maidir le saoirse ghluaiseachta d’oibrithe laistigh den Aontas (IO L 141,

27.5.2011, Ich. 1).
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(d)

(e)

®

(2

(h)

2.

an ceart chun cdir chomhionann maidir le coinniollacha fostaiochta agus oibre, go hairithe

maidir le luach saothair, difhosta agus, i gcas difhostaiochta, athchur sa phost n6 aththostu;

an ceart ar bhuntdisti canach agus ar bhuntdisti séisialta;

cearta comhchoiteanna;

na cearta agus na sochair a thugtar d’oibrithe ndisiunta i gcarsai tithiochta;

an ceart go ligfear a leanai isteach sna cursai ginearélta oideachais, printiseachta agus

gairmoilitina faoi na coinniollacha céanna a bhaineann le naisitinaigh den Stat 6stach n6 den

Stat oibre, ma té leanai sin ina gconai sa chrioch ina bhfuil an t-oibri ag obair.

I gcas ina mbeidh sliochtach direach oibri a scoir ¢ bheith ina chonai sa Stat 6stach san

oideachas sa Stat sin, beidh sé de cheart ag ciramoir priomhil an tsliochtaigh sin conai sa Stat sin

go dti go sroichfidh an sliochtach lan-aois, agus tar éis na lan-aoise ma theastaionn ciram an

churamora phriomha fos 6n sliochtach sin chun leanuint da oideachas agus ¢ a chur i gerich.
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3. Beidh sé de cheart ag oibrithe trasteorann até fostaithe teacht isteach sa Stat oibre agus ¢ a
thagail 1 gcomhréir le hAirteagal 14 den Chomhaontu seo, agus fagfar acu na cearta a bhi acu le linn
doibh a bheith ina n-oibrithe ann, ar choinnioll go bhfuil siad le haireamh faoi cheann de na cuinsi a
leagtar amach i bpointi (a), (b), (c) agus (d) d’Airteagal 7(3) de Threoir 2004/38/CE, fit mura

n-aistrionn siad a n-ait chonaithe chuig an Stat oibre.
AIRTEAGAL 25
Cearta daoine féinfhostaithe
1. Faoi réir na dteorainneacha a leagtar amach in Airteagal 51 agus Airteagal 52 CFAE, beidh na
cearta a rathaitear le hAirteagal 49 agus Airteagal 55 CFAE ag daoine féinfhostaithe sa Stat 6stach
agus ag oibrithe trasteorann féinfhostaithe sa Stat no sna Stait oibre. Airitear ar na cearta sin:
(a) an ceart chun dul i mbun gniomhaiochtai agus leantint diobh mar dhaoine féinthostaithe agus
gndthais a bhunt agus a bhainistiti faoi na coinniollacha a leagtar sios ag an Stat 6stach da

naisitnaigh féin, mar a leagtar amach in Airteagal 49 CFAE,;

(b) na cearta mar a leagtar amach 1 bpointe (c) go pointe (h) d’Airteagal 24(1) den Chomhaontu

seo.
2. Beidh feidhm ag Airteagal 24(2) maidir le sliochtaigh dhireacha oibrithe féinfhostaithe.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 24(3) maidir le hoibrithe trasteorann féinthostaithe.
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AIRTEAGAL 26

Doiciméad a aithnionn cearta oibrithe trasteorann a eisitint

Féadfaidh an Stat oibre a cheangal ar shaordnaigh den Aontas agus ar naisitinaigh den Riocht
Aontaithe a bhfuil cearta acu mar oibrithe trasteorann faoin Teideal seo iarratas a dhéanamh ar
dhoiciméad lena ndeimhneofar go bhfuil na cearta sin acu faoin Teideal seo. Beidh sé de cheart ag
na saordnaigh sin den Aontas agus ag na ndisitinaigh sin den Riocht Aontaithe go n-eiseofar an

doiciméad sin doibh.
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CAIBIDIL 3

CAILIOCHTAI GAIRMIULA

AIRTEAGAL 27
Ciiliochtai gairmitla aitheanta

1. An t-aitheantas a thug Stat 6stach no Stat oibre do chailiochtai gairmitla, mar ata
sainmhinithe 1 bpointe (b) d’ Airteagal 3(1) de Threoir 2005/36/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle!, saoranach den Aontas n6 naisitinach den Riocht Aontaithe agus a mball teaghlaigh
roimh dheireadh na hidirthréimhse, leanfar da éifeachtai sa Stat i gceist, lena n-airitear an ceart
leantiint d4 ngairm faoi na coinniollacha céanna a bhaineann le naisitinaigh den Stat, ar choinnioll

gur tugadh an t-aitheantas sin i gcomhréir le haon cheann de na fordlacha a leanas:

(a) Teideal III de Threoir 2005/36/CE maidir le cailiochtai gairmiula a aithint i gcomhthéacs
theidhmit na saoirse bunaiochta, cibé acu faoin gcoras ginearalta chun fianaise ar oilitiint a
aithint, faoin gcoras chun aitheantas a thabhairt ar thaithi ghairmiuil n6 faoin gcéras chun

aitheantas a thail ar bhonn chomhordt na gcoinniollacha oiliina iosta a thainig an t-aitheantas

sin;

1 Treoir 2005/36/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Mean Fomhair 2005
maidir le céailiochtai gairmiula a aithint (IO L 255, 30.9.2005, Ich. 22).
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(b)

(c)

(d)

Airteagal 10(1) agus (3) de Threoir 98/5/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!

maidir le cead isteach a fhail chuig gairm an dliodéra sa Bhallstat 6stach n6 sa Stat oibre;

Airteagal 14 de Threoir 2006/43/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle? i leith

iniachoiri reachtula 6 Bhallstat eile a cheadq;

Treoir 74/556/CEE 6n gCombhairle® maidir le fianaise a ghlacadh ar an eolas agus ar an
gcumas is ga chun dul i mbun gniomhaiochtai daoine féinthostaithe agus idirghabhalaithe i
mbun tradéala agus daileadh tairgi né gniomhaiochtai a bhaineann le husdid ghairmitil tairgi

tocsaineacha agus chun leantint de na gniomhaiochtai sin.

Treoir 98/5/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 16 Feabhra 1998 chun
cleachtas ghairm an dlioddra a éascu ar bhonn buan 1 mBallstat eile seachas an Ballstat ina
bhfuarthas an chailiocht (IO L 77, 14.3.1998, Ich. 36).

Treoir 2006/43/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Bealtaine 2006 maidir
le hiniuchtai reachtacha ar chuntais bhlianttla agus ar chuntais chomhdhluite a cheadu, lean
leasaitear Treoir 78/660/CEE 6n gComhairle agus Treoir 83/349/CEE, agus lena
n-aisghairtear Treoir 84/253/CEE 6n gComhairle (IO L 157, 09.06.2006, Ich. 87).

Treoir 74/556/CEE 6n gCombhairle an 4 Meitheamh 1974 lena leagtar sios foralacha
mionsonraithe maidir le bearta idirthréimhseacha a bhaineann le gniomhaiochtai, tradail agus
daileadh tairgi tocsaineacha agus gniomhaiochtai lena mbaineann tsaid ghairmiuil na dtairgi
sin lena n-airitear gniomhaiochtai idirghabhalaithe (I0 L 307, 18.11.1974, Ich. 1).
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2. Aireofar ar aitheantas na gcailiochtai gairmitla chun criocha phointe (a) de mhir 1 den

Airteagal seo:

(a) aitheantas ar chdiliochtai gairmiula a bhain tairbhe as Airteagal 3(3) de Threoir 2005/36/CE;

(b) cinnti a thugann rochtain phairteach ar ghniomhaiocht ghairmiuil i gcomhréir le hAirteagal 4f

de Threoir 2005/36/CE;

(c) aitheantais ar chéailiochtai gairmiula chun criocha bunaiochta arna ndéanamh faoi Airteagal 4d

de Threoir 2005/36/CE.
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AIRTEAGAL 28

Noésanna imeachta leanunacha maidir le cailiochtai gairmitla a aithint

Airteagal 4, Airteagal 4d i leith aitheantas ar chailiochtai gairmitla chun criocha bunaiochta,
Airteagal 4f agus Teideal III de Threoir 2005/36/CE, Airteagal 10(1), (3) agus (4) de

Threoir 98/5/CE, Airteagal 14 de Threoir 2006/43/CE agus Treoir 74/556/CEE, beidh feidhm acu
maidir le hudaras inniuil an Stait dstaigh n6 an Stéit oibre scrida a dhéanamh ar aon iarratas ar
aitheantas a thabhairt do chdiliochtai gairmitla a tugadh isteach roimh dheireadh na hidirthréimhse
ag saoranaigh den Aontas n6 naisitinaigh den Riocht Aontaithe agus maidir leis an gcinneadh ar aon

iarratas den sort sin.
Beidh feidhm ag Airteagal 4a, Airteagal 4b agus Airteagal 4e de Threoir 2005/36/CE freisin a

mhéid is dbhartha chun na nésanna imeachta maidir le haitheantais cailiochtai gairmitila a chur i

gcrich chun criocha a mbunaiochta faoi Airteagal 4d den Treoir sin.
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AIRTEAGAL 29

Combhar riarachain maidir le haitheantas a thabhairt do chailiochtai gairmiula

1. Maidir leis na hiarratais até ar feitheamh da dtagraitear in Airteagal 28, comhoibreoidh an
Riocht Aontaithe agus na Ballstait chun cur i bhfeidhm Airteagal 28 a éascu. D’théadfadh sé¢ go
n-aireofai ar an gcomhoibria sin malartt faisnéise, lena n-airitear faisnéis faoi ghniomhaiocht
araionachta n6 smachtbhannai coiritla a thorchuirfear né aon imthoisc thromchuiseach agus
shonrach eile a bhféadfadh iarmhairti a bheith acu i leith leantiint de na gniomhaiochtai a thagann

faoi na Treoracha d4 dtagraitear in Airteagal 28.

2. De mhaolu ar Airteagal 8, ar feadh tréimhse nach faide na naoi mi 6 dheireadh na
hidirthréimhse, beidh an Riocht Aontaithe i dteideal coras faisnéise inmheanach an mhargaidh a
usaid 1 leith iarratais da dtagraitear in Airteagal 28 a mhéid a bhaineann siad le nésanna imeachta
maidir le céailiochtai gairmiula a aithint chun criocha a mbunaiochta faoi Airteagal 4d de

Threoir 2005/36/CE.
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(a)

(b)

(c)

TEIDEAL III

CORAS SLANDALA SOISIALTA A CHOMHORDU

AIRTEAGAL 30

Daoine ata cumhdaithe

Beidh feidhm ag an Teideal seo maidir leis na daoine a leanas:

saoranaigh den Aontas até faoi réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe ag deireadh na

hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthandiri;

naisiinaigh den Riocht Aontaithe ata faoi réir reachtaiocht Ballstait ag deireadh na

hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthandiri;
saoranaigh den Aontas at4 ina gconai sa Riocht Aontaithe agus ata faoi réir reachtaiocht

Ballstait ag deireadh na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a

marthanoiri;

&amp;/ga 52



(d) naisiunaigh den Riocht Aontaithe at4 ina gconai i mBallstat, agus até faoi réir reachtaiocht na
Riochta Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a

marthanoiri;

(e) daoine nach dtagann faoi phointe (a) go pointe (d) ach a mbaineann an méid a leanas leo:

(1)  saoranaigh den Aontas a leanann de ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe n6
féinfhostaithe sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, agus ata, ar bhonn
Theideal II de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle!, faoi réir reachtaiocht Ballstait, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a

marthanoiri; né

(i) ndisiunaigh den Riocht Aontaithe a shaothraionn gniomhaiocht mar dhuine fostaithe n
féinfhostaithe 1 mBallstdt amhdin n6 nios mo ag deireadh na hidirthréimhse, agus ata,
bunaithe ar Theideal II de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004, faoi réir reachtaiocht na

Riochta Aontaithe, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthandiri;

(f) daoine gan stat agus dideanaithe, atd ina gconai 1 mBallstat no sa Riocht Aontaithe, até 1
gceann de na casanna a thuairiscitear 1 bpointe (a) go pointe (e), chomh maith lena mbaill

teaghlaigh agus a marthandiri;

1 Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
29 Aibrean 2004 maidir le comhordu coras slandala soisialta (IO L 166, 30.4.2004, Ich. 1).
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(g) naisiunaigh trit tiortha, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthanoiri, até i gceann
de na cadsanna a thuairiscitear i bpointe (a) go pointe (¢), ar choinnioll go gcomhlionann siad

coinniollacha Rialachan (CE) Uimh. 859/2003 6n gCombhairle!.

2. Déanfar na daoine da dtagraitear i mir 1 a chumhdach chomh fada agus a leanfaidh siad gan
bhriseadh de bheith i gceann de na casanna a leagtar amach sa mhir sin a bhaineann le Ballstat agus

leis an Riocht Aontaithe araon ag an am céanna.

3. Beidh an Teideal seo infheidhme chomh maith i gcas daoine nach bhfuil le hdireamh faoi
phointe (a) go pointe (e) de mhir 1 den Airteagal seo, n6 daoine nach bhfuil le haireamh feasta faoi
na pointi sin, ar daoine iad ata le haireamh, afach, faoi Airteagal 10 den Chomhaontu seo, mar aon

leis na baill teaghlaigh ata acu agus marthanoiri.

4. Maidir leis na daoine da dtagraitear i mir 3, beidh siad faoi chumhdach fad agus nach
mbainfear diobh an ceart chun conai sa Stat ostach faoi Airteagal 13 den Chomhaontt seo, n6é an

ceart chun obair a dhéanamh sa Stat oibre faoi Airteagal 24 nd Airteagal 25 den Chomhaontu seo.

5. Mas rud é gur do bhaill teaghlaigh agus do mharthanoiri a thagraionn an tAirteagal seo, ni
chumhdéfar na daoine sin leis an Teideal seo ach amhdin a mhéid ata cearta ag dul déibh, agus

oibleagaidi sa chail sin, faoi Rialachan (CE) Uimh. 883/2004.

1 Rialachan (CE) Uimh. 859/2003 6n gCombhairle an 14 Bealtaine 2003 ag leathnt foralacha
Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 agus Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 do ndisitnaigh triu tir
nach bhfuil cumhdaithe cheana leis na foralacha sin ar thorais a naisiuntachta amhain (10
L 124, 20.5.2003, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 31

Rialacha maidir le slandail shoisialta a chomhorda

1.  Beidh feidhm ag na rialacha agus na cuspoiri a leagtar amach in Airteagal 48 CFAE,
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa

agus 6n gCombhairle!, maidir leis na daoine a chumhdaitear leis an Teideal seo.

Tabharfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe aird iomchui ar Chinnti agus ar Mholtai an
Choimisitin Riarachain maidir le Comhorda na gCoras Slandala Séisialta a ghabhann leis an
gCoimisitin Eorpach, arna mbunu faoi Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 (“an Coimisiun

Riarachain”) a liostaitear i gCuid I d’larscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontu seo.

2. De mhaolu ar Airteagal 9 den Chomhaontt seo, chun criocha an Teidil seo, beidh feidhm ag

na sainmhinithe in Airteagal 1 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004.

1 Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Mean
Fomhair 2009 lena leagtar sios an nés imeachta chun Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a chur
chun feidhme maidir le comhordu na gcoéras slandéla séisialta (I0 L 284, 30.10.2009, Ich. 1).
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3. Maidir le naisitinaigh tria tir a chomhlionann coinniollacha Rialachan (CE) Uimh. 859/2003,
chomh maith lena mbaill teaghlaigh n6 a marthanéiri faoi chuimsiu an Teidil seo, tuigfear go bhfuil
na tagairti do Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 sa Teideal seo
ina dtagairti do Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 6n gCombhairle! agus Rialachan (CEE)

Uimh. 574/72 6n gCombhairle? faoi seach. Tuigfear go bhfuil tagairti d’fhoralacha sonracha
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 ina dtagairti do na foralacha
comhfhreagracha de Rialachédn (CEE) Uimh. 1408/71 agus Rialachan (CEE) Uimh. 574/72.

1 Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 an 14 Meitheamh 1971 maidir le cur i bhfeidhm na
scéimeanna slandala soéisialta do dhaoine fostaithe, do dhaoine féinthostaithe agus do bhaill da
dteaghlach ata ag gluaiseacht laistigh den Chomhphobal (I0 L 149, 5.7.1971, Ich. 2).

2 Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 6n gComhairle an 21 Marta 1972 lena socraitear an nos
imeachta maidir le Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 a chur chun feidhme maidir le cur 1
bhfeidhm na scéimeanna slandala soisialta do dhaoine fostaithe agus da dteaghlach até ag
gluaiseacht laistigh den Chomhphobal (I0 L 74, 27.3.1972, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 32

Casanna speisialta ata cumhdaithe

1.  Beidh feidhm ag na rialacha seo a leanas sna c4sanna a seo leanas chomh fada agus a leagtar
amach san Airteagal seo, a mhéid a bhaineann siad le daoine nach gcumhdaitear le hAirteagal 30 n6

nach gcumhdaitear a thuilleadh le hAirteagal 30:

(a) cumhdofar na daoine seo a leanas leis an Teideal seo chun criocha spledchas ar thréimhsi
arachais, fostaiochta, féinfhostaiochta n6 conaithe, agus chun criocha a gcomhiomlanaithe,
lena n-airitear cearta agus oibleagaidi a eascraionn as na tréimhsi sin i gcomhréir le

Rialachan (CE) Uimh. 883/2004:

(i) saoranaigh den Aontas, chomh maith le daoine gan stat agus dideanaithe atd ina gconai i
mBallstat agus ndisitnaigh tria tir a chomhlionann coinniollacha Rialachan (CE)
Uimh. 859/2003, a bhi faoi réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe roimh dheireadh na

hidirthréimhse, chomh maith le baill teaghlaigh agus marthanoiri;

(i1) naisitnaigh den Riocht Aontaithe, chomh maith le daoine gan stat agus dideanaithe ata
ina gconai sa Riocht Aontaithe agus naisitinaigh tria tir a chomhlionann coinniollacha
Rialachan (CE) Uimh. 859/2003, a bhi faoi réir reachtaiocht Ballstait roimh dheireadh

na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthandiri;

&amp;/ga 57



(b)

(©)

chun criocha comhiomlanaithe tréimhsi, cuirfear san direamh tréimhsi ar thainig deireadh leo
roimh agus tar ¢is dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le Rialachan (CE)

Uimbh. 883/2004;

beidh na rialacha a leagtar amach in Airteagal 20 agus in Airteagal 27 de Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 {6s 1 bhfeidhm maidir le daoine a d’iarr udart roimh dheireadh na
hidirthréimhse do chursa réamhbheartaithe 1 gcoiredil curaim slainte de bhun Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004, go dti deireadh na coiredla. Beidh feidhm ag na nésanna imeachta
aisiocaiochta comhthreagracha fiu tar éis dheireadh na coireédla. Beidh sé de cheart ag na
daoine sin agus ag na daoine tionlacain teacht isteach 1 Stat na coiredla agus € a thagail i

gcomhréir le hAirteagal 14, mutatis mutandis;

beidh na rialacha a leagtar amach in Airteagal 19 agus in Airteagal 27 de Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 {6s 1 bhfeidhm maidir le daoine a chumhdaitear le Rialachan (CE)

Uimbh. 883/2004 agus ata ar thréimhse fanachta ag deireadh na hidirthréimhse i mBallstat no
sa Riocht Aontaithe, go dti deireadh a dtréimhse fanachta. Beidh feidhm ag na ndsanna
imeachta aisiocaiochta comhthreagracha fiu tar éis na tréimhse fanachta no tar éis dheireadh

na coireala;
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(d) beidh na rialacha a leagtar amach in Airteagal 67, in Airteagal 68 agus in Airteagal 69 de
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 f6s i bhfeidhm, fad a chomhlionfar na coinniollacha, maidir
le damhachtaini sochar teaghlaigh a bhfuil teidliocht ag na daoine a leanas orthu ag deireadh

na hidirthréimhse:

(1) saoranaigh den Aontas, daoine gan stat agus dideanaithe ata ina gconai i mBallstat
chomh maith le naisitnaigh triti tiortha a chomhlionann coinniollacha Rialachan (CE)
Uimh. 859/2003 agus ata ina gconai i mBallstat, atd faoi réir reachtaiocht Ballstait agus

baill teaghlaigh acu até ina gconai sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse;

(i1) naisitnaigh den Riocht Aontaithe, chomh maith le daoine gan stat agus dideanaithe ata
ina gconai sa Riocht Aontaithe agus ndisiunaigh tria tir a chomhlionann coinniollacha
Rialachan (CE) Uimh. 859/2003 agus at4 ina gconai sa Riocht Aontaithe, ata faoi réir
reachtaiocht na Riochta Aontaithe agus a bhfuil baill teaghlaigh acu ina gconai i

mBallstat ag deireadh na hidirthréimhse.

(e) sna casanna a leagtar amach i bpointe (d)(i) agus (ii) den mhir seo, maidir le haon duine a
bhfuil cearta aige mar bhall teaghlaigh ag deireadh na hidirthréimhse faoi Rialachan (CE)
Uimbh. 883/2004, amhail cearta diorthaithe ar shochair bhreoiteachta chomhchineail, beidh an
Rialachan sin agus na foralacha comhfhreagracha de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 fos 1

bhfeidhm fad a chomhlionfar na coinniollacha da bhforailtear ann.
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2. Beidh feidhm ag foralacha Chaibidil 1 de Theideal III de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004
maidir le sochair bhreoiteachta maidir le daoine a fhaigheann sochair faoi phointe (a) de mhir 1 den

Airteagal seo.

Beidh feidhm ag an mir seo mutatis mutandis maidir le sochair theaghlaigh atd bunaithe ar

Airteagal 67, Airteagal 68 agus Airteagal 69 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004.

AIRTEAGAL 33

Naisitnaigh de chuid na hioslainne, Lichtinstéin, na hlorua agus na hEilvéise

1. Maidir leis na foralacha sa Teideal seo a bhfuil feidhm leo maidir le saordnaigh an Aontais,
beidh feidhm leo maidir le néisitinaigh de chuid na hioslainne, Phrionsacht Lichtinstéin, Riocht na

hlorua, agus Chonaidhm na hEilvéise ar choinnioll:

(a) go bhfuil comhaontuithe comhthreagracha tugtha i gcrich agus curtha i bhfeidhm leis an
Riocht Aontaithe ag an foslainn, ag Prionsacht Lichtinstéin, ag Riocht na hlorua, agus ag
Coénaidhm na hEilvéise, de réir mar is infheidhme, comhaontuithe a bhfuil feidhm acu maidir

le saordnaigh an Aontais; agus

(b) go bhfuil comhaontuithe comhthreagracha tugtha i gcrich agus curtha i bhfeidhm leis an
Aontas ag an loslainn, ag Prionsacht Lichtinstéin, ag Riocht na hlorua, agus ag Cénaidhm na
hEilvéise, de réir mar is intheidhme, comhaontuithe a bhfuil feidhm acu maidir le néisitinaigh

de chuid na Riochta Aontaithe.
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2. Ar fthogra a thail 6n Riocht Aontaithe agus 6n Aontas maidir leis an data a thiocfaidh na
comhaontuithe seo da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo i bhfeidhm, déanfaidh an Comhchoiste a
bunaiodh le hAirteagal 164 (“an Comhchoiste™) an data a shocrtt 6na mbeidh feidhm ag foralacha
an Teidil seo maidir le ndisiinaigh na hioslainne, Phrionsacht Lichtinstéin, Riocht na hlorua, agus

Choénaidhm na hEilvéise, de réir mar is infheidhme.

AIRTEAGAL 34

Combhar riarachain

1.  De mhaolu ar Airteagal 7 agus Airteagal 128(1), 6 dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo, beidh stadas breathnéra sa Choimisiun Riarachain ag an Riocht Aontaithe.
Féadfaidh si, 1 gcas ina mbainfidh na mireanna ar an gclar oibre a bhaineann leis an Teideal seo leis
an Riocht Aontaithe, ionadai a chur, le bheith i lathair 1 gcdil chomhairleach, chuig cruinnithe an
Choimisitin Riarachdin agus chuig cruinnithe na gcomhlachtai dé dtagraitear in Airteagal 73 agus

Airteagal 74 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004, ait a ndéantar pl¢ ar na mireanna sin.

2. De mhaolu ar Airteagal 8, beidh an Riocht Aontaithe rannphairteach 1 Malarti Leictreonach

Faisnéise Slandala Soisialta (EESSI) agus beidh si freagrach as na costais a bhaineann leis sin.
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AIRTEAGAL 35
Aisiocaiocht, aisghabhail agus frithdireamh
Maidir leis na foralacha ata i Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009

maidir le haisiocaiocht, aisghabhail agus frithdireamh, is foralacha iad a leanfar doibh de réir na

dteagmhas, a mhéid a bhaineann siad le daoine nach gcumhdaitear le hAirteagal 30, ar teagmbhais
iad:

(a) atharla roimh dheireadh na hidirthréimhse; né

(b) atharlaionn tar éis dheireadh na hidirthréimhse agus a bhfuil baint acu le daoine a bhi

cumhdaithe le hAirteagal 30 nd Airteagal 32 nuair a tharla an teagmbhas.
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AIRTEAGAL 36

Forbairt dli agus oiriunuithe ar ghniomhartha de chuid an Aontais

1. I gcés ina ndéanfar Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 a
least n6 a ionadu tar ¢is dheireadh na hidirthréimhse, tuigfear tagairti do na Rialachain sin sa
Chomhaontt seo mar thagairti do na Rialachain sin arna leasti n6 arna n-ionadq, i gcomhréir leis na

gniomhartha a liostaitear i gCuid II d’larscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontu seo.

Déanfaidh an Comhchoiste athbhreithniti ar Chuid II d’larscribhinn I a ghabhann leis an
gCombhaontl seo agus ailineoidh sé ¢ le haon ghniomh lena leaséfar n6 lena n-ionado6far
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE ) Uimh. 987/2009 a luaithe a ghlacfaidh an
tAontas an gniomh sin. Chun na criche sin, déanfaidh an tAontas, a luaithe is féidir tar éis a
ghlactha, an Riocht Aontaithe a chur ar an eolas laistigh den Chomhchoiste faoi aon ghniomh lena

leasofar n6 lena n-ionadofar na Rialachain sin.
2. De mhaolu ar an dara fomhir de mhir 1, déanfaidh an Comhchoiste measunu ar éifeachtai
gnimh lena leasofar n6 lena n-ionadofar Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE)

Uimbh. 987/2009 i gcés ina ndéanfaidh an gniombh sin:

(a) nanithe a chumhdaitear le hAirteagal 3 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a leasti n6 a

ionadu; nod
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(b) sochair airgid do-onnmhairithe i gcés ina raibh an sochar airgid sin in-onnmbhairithe faoi
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ag deireadh na hidirthréimhse, n6 sochair airgid neamh-in-
onnmbhairithe, 1 gcas ina raibh an sochar airgid sin in-onnmbhairithe ag deireadh na

hidirthréimhse; nd

(c) sochair airgid in-onnmbhairithe ar feadh tréimhse ama neamhtheoranta, 1 gcas nach raibh an
sochar airgid sin in-onnmbhairithe ach ar feadh tréimhse ama theoranta faoi Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 ag deireadh na hidirthréimhse, n6 sochair airgid nach féidir a onnmhairiti ach
ar feadh tréimhse ama theoranta, i gcés ina raibh an sochar airgid sin in-onnmbhairithe ar feadh

tréimhse ama neamhtheoranta faoin Rialachéan sin ag deireadh na hidirthréimhse.

Agus an measunu 4 dhéanamh aige, measfaidh an Comhchoiste de mheon macénta scéla na
n-athruithe da dtagraitear sa chéad thomhir den mhir seo, chomh maith leis an tdbhacht a bhaineann
le feidhmit maith leantinach Rialachén (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE )

Uimbh. 987/2009 idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe agus an tabhacht a bhaineann le Stat

inniuil a bheith ann maidir le daoine aonair faoi raon feidhme Rialachan (CE) Uimh. 883/2004.
Ma chinneann an Comhchoiste sin a dhéanambh laistigh de shé mhi 6n uair a thaigheann sé an

thaisnéis a thugann an tAontas de bhun mhir 1, ni dhéanfar Cuid II d’larscribhinn I a ghabhann leis

an gComhaontt seo a ailinit leis an ngniomh da dtagraitear sa chéad thomhir den mhir seo.
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Chun criocha na mire seo:

(a) ciallaionn “in-onnmbhairithe” inioctha faoi Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 le duine né maidir
le duine até ina chénai i mBallstat seachas an ceann ina bhfuil an instititid ata freagrach as an

sochar a sholathar suite; déanfar “do-onnmbhairithe” a 1¢irmhinia da réir sin; agus

(b) ciallaionn “in-onnmbhairithe ar feadh tréimhse ama neamhtheoranta” in-onnmhairithe fad a

chomhlionfar na coinniollacha 6na n-eascraionn na teidliochtai.

3. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, tuigfear gurb iad Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus
Rialachén (CE) Uimh. 987/2009 na hoiriinuithe a liostaitear 1 gCuid III d’Iarscribhinn I a ghabhann
leis an gComhaontu seo. Déanfaidh an Riocht Aontaithe, a luaithe is féidir tar éis a ghlactha, aon
athra ar thorélacha intire is 4bhartha maidir le Cuid III d’larscribhinn I a ghabhann leis an

gCombhaontt seo a chur in 11l don Aontas.

4. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, is éard a thuigfear le Cinnti agus Moltai an Choimisitin
Riarachain gurb iad na cinnti agus na moltai até liostaithe i gCuid I d’larscribhinn I a chuimsitear
iontu. Leas6idh an Comhchoiste Cuid I d’larscribhinn I chun aon Chinneadh n6 Moladh nua a
ghlacann an Coimisitn Riarachdin a 1éiriu. Chun na criche sin, a luaithe agus is féidir tar éis
ghlacadh chinnti agus mholtai an Choimisitin Riarachdin, cuirfidh an tAontas an Riocht Aontaithe
ar an eolas faoi sin laistigh den Chomhchoiste. Déanfaidh an Comhchoiste leasuithe na leasuithe sin

ar mholadh 6n Aontas n6 6n Riocht Aontaithe.
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TEIDEAL IV

FORALACHA EILE

AIRTEAGAL 37

Poibliocht

Scaipfidh na Ballstait agus an Riocht Aontaithe faisnéis faoi chearta agus oibleagéidi daoine a

chumhdaitear leis an gCuid seo, go héirithe tri theachtais ardaithe feasachta, de réir mar is iomchui,

tri na medin naisiunta agus aitiala agus modhanna cumarsaide eile.

AIRTEAGAL 38

Foralacha nios fabhrai

1.  Nidhéanfaidh an Chuid seo difear d’aon dli, rialachan na forail riarachain is infheidhme i Stat

Ostach no 1 Stat oibre a bheadh nios fabhrai do na daoine lena mbaineann. Ni bheidh feidhm ag an

mir seo maidir le Teideal I1I.
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2. Beidh Airteagal 12 agus Airteagal 23(1) gan dochar do shocruithe an Chomhlimistéir Taistil
idir an Riocht Aontaithe agus Eire maidir le céir nios fabhrai a d’fhéadfadh éiri as na socruithe sin
do na daoine lena mbaineann.
AIRTEAGAL 39
Cosaint ar feadh an tsaoil
Beidh na daoine a chumhdaitear leis an gCuid seo ag teachtadh na gceart da bhforailtear 1 dTeidil

abhartha na Coda seo ar feadh a saoil, mura scoirfidh siad de na coinniollacha a leagtar amach sna

Teidil sin a chomhlionadh.
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CUID A TRI

FORALACHA IDIRSCARTHA

TEIDEAL I

MAIDIR LE hEARRA A CHUIRTEAR AR AN MARGADH

AIRTEAGAL 40
Sainmhinithe
Chun criocha an Teidil seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe a leanas:
(a) ciallaionn “a chur ar fail ar an margadh” aon earra a sholathar lena dhaileadh, lena thomhailt
no lena usaid ar an margadh le linn gniomhaiocht trachtala, cibé acu ar iocaiocht nd saor in

aisce;

(b) ciallaionn “a chur ar an margadh” an chéad uair a chuirfear earra ar fail ar an margadh san

Aontas no sa Riocht Aontaithe;
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(c)

(d)

(e)

S

ciallaionn “earra a sholathar lena dhaileadh, lena thomhailt n6 lena said” go bhfuil earra ata
ann cheana agus ata inaitheanta go leithleach, tar €is na céime monardireachta, ina abhar
comhaontaithe 1 scribhinn n6 6 bhéal idir beirt daoine dhlitheanacha n6 nadurtha n6 nios mo
le haghaidh aistriti inéireachta, aon cheart maoine eile, no6 seilbh a bhaineann leis an earra ata
1 geeist, n6 go bhfuil sé ina &bhar tairisceana do dhuine dlitheanach n6 nadurtha amhain né

nios mé chun an comhaontu sin a thabhairt i gerich;

ciallaionn ““a chur i seirbhis” an chéad usdid a bhaineann usdideoir deiridh as earra laistigh
den Aontas n6 den Riocht Aontaithe chun na gcrioch dé raibh sé beartaithe no, 1 gcas trealamh

muiri, a chur ar bord;
ciallaionn “faireachas margaidh” na gniomhaiochtai agus na bearta a dhéanann udarais um
thaireachas margaidh lena airithiti go gcomhlionfaidh earrai na ceanglais is infheidhme agus

nach gcuirfidh siad sldinte, sabhailteacht n6 aon ghné eile de chosaint leas an phobail i mbaol;

ciallaionn “udards um fhaireachas margaidh” idaras de chuid Ballstait n6 de chuid na Riochta

Aontaithe ata freagrach as faireachas margaidh a dhéanambh ina chrioch;
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(2

(h)

(1)

G

ciallaionn “coinniollacha maidir le hearrai a mhargl’” ceanglais maidir le saintréithe earrai
ambhail leibhéil chailiochta, feidhmiocht, sabhailteacht no toisi, lena n-airitear comhdhéanamh
na n-earrai sin no an téarmaiocht, na siombaili, an tastail agus na modhanna téastala, an
pacaistiu, an mharcdil, an lipéadu agus na ndsanna imeachta meastinaithe comhréireachta a
usaidtear maidir leis na hearrai sin; cuimsionn an téarma ceanglais modhanna agus proisis

tairgthe freisin, 1 gcas ina mbeidh tionchar acu sin ar shaintréithe tairge;

ciallaionn “comhlacht um meastni comhréireachta” comhlacht a dhéanann gniomhaiochtai

measunaithe comhréireachta lena n-airitear calabru, tastail, deimhniu agus cigireacht;

ciallaionn “comhlacht da dtugtar fégra” comhlacht um meastinii comhréireachta a dhéanann
gniomhaiochtai measunaithe comhréireachta lena n-diritear calabru, tastail, deimhnit agus

cigireacht;

ciallaionn “tairgi ainmhithe” tairgi de thionscnamh ainmhioch, fothdirgi ainmhithe agus tairgi
diorthaithe da dtagraitear i bpointe (29), pointe (30) agus pointe (31) d’Airteagal 4 de
Rialachan (AE) 2016/429 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle! faoi seach, beatha de

thionscnamh ainmhioch, agus bia agus beatha ina bhfuil tairgi de thionscnamh ainmhioch.

Rialachan (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2016
maidir le galair in-tarchurtha ainmhithe agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear
gniombhartha airithe 1 réimse shldinte ainmhithe (“an DIi maidir le Slainte Ainmhithe”) (10
L 84, 31.3.2016, Ich. 1)
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AIRTEAGAL 41

Saorchursaiocht leantinach earrai a chuirtear ar an margadh

1. Féadfar aon earra a chuirtear ar an margadh go dlithiuil san Aontas n6 sa Riocht Aontaithe

roimh dheireadh na hidirthréimhse:

(a) achur ar fail a thuilleadh ar mhargadh an Aontais n6 ar mhargadh na Riochta Aontaithe agus

a chur i saorchursaiocht idir an d4 mhargadh sin go dti go sroichfidh sé a isaideoir deiridh;

(b) 1 gcés ina bhforailtear sna fordlacha is intheidhme i ndli an Aontais, a chur 1 seirbhis san

Aontas n6 sa Riocht Aontaithe.
2. Beidh feidhm ag na ceanglais a leagtar amach in Airteagal 34 agus in Airteagal 35 CFAE
agus 1 ndli abhartha an Aontais lena rialaitear margaiocht ar earrai, lena n-airitear na coinniollacha
maidir le margaiocht ar earrai, is infheidhme maidir leis na hearrai lena mbaineann, maidir leis na
hearrai d4 dtagraitear i mir 1.
3. Beidh feidhm ag mir 1 maidir leis na hearrai atd ann cheana féin agus até inaitheanta go
leithleach de réir bhri Theideal II de Chuid a Tri CFAE, ach amhain 1 gcés shaorchursaiocht na
n-earrai seo a leanas idir margadh an Aontais agus margadh na Riochta Aontaithe né vice versa:

(a) ainmbhithe beo agus tairgi geirmeacha;

(b) tairgi ainmhithe.
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4. Maidir le gluaiseacht ainmhithe beo n6 tairgi geirmeacha idir Ballstat agus an Riocht
Aontaithe, no6 vice versa, beidh feidhm ag na foralacha sin 1 ndli an Aontais a liostaitear in

larscribhinn II, ar choinnioll gur imigh siad ar dhéta roimh dheireadh na hidirthréimhse.
5. Beidh an tAirteagal seo gan dochar don deis don Riocht Aontaithe, do Bhallstat n6 don
Aontas ar bhearta a dhéanamh chun cur ar fail earra da dtagraitear i mir 1 ar a mhargadh a
thoirmeasc no a shrianadh, n6 catagoir earrai den sort sin a chuirtear ar fail ar a margadh, 1 gcés inar
ceadmhach de réir dhli an Aontais agus a mhéid is ceadmhach.
6.  Beidh fordlacha an Teidil seo gan dochar d’aon riail is infheidhme maidir le moédtlachtai a
bhaineann le diol, maoin intleachttil, nésanna imeachta custaim, taraifi agus cadnacha.
AIRTEAGAL 42

Cruthtnas ar chur ar an margadh

I gcas ina mbeidh oibreoir eacnamaioch ag brath ar Airteagal 41(1) maidir le hearra ar leith, beidh

an dualgas cruthtnais ar an oibreoir sin a 1€iriQ, ar bhonn aon doiciméad abhartha, gur cuireadh an

t-earra sin ar an margadh san Aontas né sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse.
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AIRTEAGAL 43

Faireachas margaidh

1.  Malart6éidh udardis um fhaireachas margaidh na mBallstat agus idarais um thaireachas
margaidh na Riochta Aontaithe gan mhoill aon thaisnéis abhartha arna bailiti faoi na hearrai da
dtagraitear in Airteagal 41(1) i gcomhthéacs a ngniomhaiochtai faireachais margaidh féin.
Déanfaidh siad, go hdirithe, aon thaisnéis a bhaineann leis na hearrai sin lena mbaineann riosca
tromchuiseach, chomh maith le haon bheart a dhéanfar maidir le hearrai neamhchombhliontacha a
chur in 10l d4 chéile, lena n-airitear faisnéis dbhartha arna tarraingt as lionrai, corais faisnéise agus

bunachair sonrai arna mbunt faoi dhli an Aontais n6 na Riochta Aontaithe faoi na hearrai sin.

2. Tarchuirfidh na Ballstait agus an Riocht Aontaithe aon iarraidh 6 udarais um fhaireachas
margaidh na Riochta Aontaithe né Ballstait, faoi seach, chuig comhlacht um meastnt
comhréireachta atd bunaithe ina gcrioch, 1 gcds ina mbaineann an iarraidh sin le measunu
comhréireachta arna dhéanamh ag an gcomhlacht sin ina chail mar chomhlacht da dtugtar fogra
roimh dheireadh na hidirthréimhse. Airitheoidh na Ballstait agus an Riocht Aontaithe go
dtabharfaidh an comhlacht um meastinti comhréireachta aghaidh ar aon iarraidh den sort sin go

pras.
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AIRTEAGAL 44

Comhaid agus doiciméid a bhaineann le n6sanna imeachta leantinacha a aistrit

Déanfaidh an Riocht Aontaithe na comhaid n6 na doiciméid dbhartha go 1€ir maidir le meastnuithe,
formheasanna agus udaruithe leantinacha a aistria gan mhoill chuig udaras inniuil Ballstait arna
ainmniu i gcomhréir leis na nésanna imeachta d4 bhforailtear i ndli an Aontais is infheidhme an 14
roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus faoi stitir udaras inniail na Riochta
Aontaithe i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 528/2012!, Rialachan (CE) Uimh. 1107/20092,
Treoir 2001/83/CE? agus Treoir 2001/82/CE# 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle.

1 Rialachan (AE) Uimh. 528/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

22 Bealtaine 2012 maidir le tairgi bithicide a chur ar fail ar an margadh agus a Gsaid (10

L 167,27.6.2012, Ich. 1).
2 Rialachén (AE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
21 Deireadh Fomhair 2009 maidir le tairgi cosanta plandai a chur ar an margadh (I0 L 309,
24.11.2009, Ich. 1).
Treoir 2001/83/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 6 Samhain 2001 maidir
leis an gc6d Comhphobail a bhaineann le tairgi iocshldinte lena n-usaid ag an duine (10
L 311, 28.11.2001, Ich. 67).
Treoir 2001/82/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 6 Samhain 2001 maidir
leis an gcéd Comhphobail a bhaineann le tairgi iocshléinte tréidliachta (I0 L 311, 28.11.2001,
Ich. 1).
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AIRTEAGAL 45

Faisnéis a chur ar fail faoi ndsanna imeachta udaraithe arna n-usaid

maidir le tairgi iocshlainte

1.  Déanfaidh an Riocht Aontaithe, ar iarraidh réastinaithe 6 Bhallstat n6 6n nGniomhaireacht
Leigheasra Eorpach, an sainchomhad tidaraithe margaiochta ar thairge iocshlainte a bheidh
udaraithe ag udaras innitil na Riochta Aontaithe a chur ar fail gan mhoill roimh dheireadh na
hidirthréimhse, nuair is ga an sainchomhad sin chun meastna a dhéanambh ar iarratas ar udara
margaiochta i gcomhréir le hAirteagal 10 agus Airteagal 10a de Threoir 2001/83/CE n6
Airteagal 13 agus Airteagal 13a de Threoir 2001/82/CE.

2. Déanfaidh Ballstat, ar iarratas réasunaithe 6n Riocht Aontaithe, an sainchomhad udaraithe
margaiochta ar thairge iocshldinte arna udaru ag tidaras innitiil an Bhallstait sin roimh dheireadh na
hidirthréimhse a chur ar fail gan mhoill, mas g& an sainchomhad sin chun meastnt a dhéanamh ar
iarratas udaraithe margaiochta sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le ceanglais reachtacha na Riochta
Aontaithe, a mhéid a 1éirionn na ceanglais reachtacha sin imthosca Airteagal 10 agus Airteagal 10a

de Threoir 2001/83/CE no Airteagal 13 agus Airteagal 13a de Threoir 2001/82/CE.
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AIRTEAGAL 46

Faisnéis a chur ar fail at4 ina seilbh ag comhlachtai da dtugtar fogra

atd bunaithe sa Riocht Aontaithe n6 i mBallstat

1.  Airitheoidh an Riocht Aontaithe go ndéanfar faisnéis a shealbhaionn comhlacht um meastnu
comhréireachta ata bunaithe sa Riocht Aontaithe faoina ghniomhaiochtai mar chomhlacht da

dtugtar fogra faoi dhli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse a chur ar fail arna iarraidh sin
ag sealbhoir an deimhnithe do chomhlacht da dtugtar fogra ata bunaithe i mBallstat mar até 1€irithe

ag sealbhoir an deimhnithe.

2. Airitheoidh na Ballstait go ndéanfar faisnéis a shealbhaionn comhlacht da dtugtar fogra, ata
bunaithe sa Bhallstat lena mbaineann, faoina ghniomhaiochtai roimh dheireadh na hidirthréimhse a
chur ar fail arna iarraidh sin ag sealbhoir an deimhnithe, do chomhlacht um measunu

comhréireachta atd bunaithe sa Riocht Aontaithe mar ata 1éirithe ag sealbhéir an deimhnithe.
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TEIDEAL II

NOSANNA IMEACHTA LEANUNACHA CUSTAIM

AIRTEAGAL 47

Stadas earrai an Aontais

1.  Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle! maidir le hearrai de chuid an Aontais da dtagraitear i bpointe (23) d’Airteagal 5 den
Rialachan sin, nuair a aistreofar na hearrai sin 6 chrioch chustaim na Riochta Aontaithe go crioch
chustaim an Aontais, n6 vice versa, ar choinnioll gur thosaigh an ghluaiseacht roimh dheireadh na
hidirthréimhse agus gur thainig deireadh 1¢1 d4 éis sin. Déiledlfar le gluaiseacht earrai a thosaigh
roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ar thainig deireadh 1¢i d4 éis sin mar ghluaiseacht laistigh
den Aontas 6 thaobh ceanglais cheaduntichdin maidir le hallmhairia agus onnmbhairia i ndli an

Aontais.

1 Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Deireadh
Fombhair 2013 lena leagtar sios Cod Custaim an Aontais (I0 L 269, 10.10.2013, Ich. 1).
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2. Chun criocha mhir 1, ni bheidh feidhm ag an toimhde maidir le stadas custaim earrai de chuid
an Aontais da dtagraitear in Airteagal 153(1) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013. Ni mor stadas
custaim na n-earrai sin mar earrai de chuid an Aontais, chomh maith leis an bhfioras gur tosaiodh an
ghluaiseacht d4 dtagraitear i mir 1 roimh dheireadh na hidirthréimhse, a chruthu i leith gach
gluaiseachta a dhéanfaidh an duine lena mbaineann ar aon cheann de na modhanna da dtagraitear in
Airteagal 199 de Rialachan cur chun feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisitin!. Cuirfear cruthtinas

this na gluaiseachta ar fail le doiciméad iompair a bhaineann leis na hearrai.

3. Ni bheidh feidhm ag mir 2 maidir le hearrai de chuid an Aontais a iomprofar d’aer agus a
luchtaiodh no a trasloingsiodh in aerfort i gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe lena gcoinsinit go
crioch chustaim an Aontais n6 a luchtaiodh n¢ a trasloingsiodh in aerfort i gerioch chustaim an
Aontais lena gcoinsiniu go crioch chustaim na Riochta Aontaithe, i gcas ina ndéanfar na hearrai sin
a iompar faoi chumhdach doiciméad aonair iompair arna eisitiint i gceachtar de na criocha custaim
lena mbaineann, ar choinnioll gur thosaigh an t-aeriompar roimh dheireadh na hidirthréimhse agus

gur thainig deireadh leis da éis sin.

1 Rialachan cur chun feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisitin an 24 Samhain 2015 lena leagtar
sios rialacha mionsonraithe maidir le foralacha airithe de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leagtar sios C6d Custaim an Aontais (10
L 343,29.12.2015, Ich. 558).
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4.  Ni bheidh feidhm ag mir 2 maidir le hearrai de chuid an Aontais a iompréfar ar muir agus a
sheolfar idir calafoirt i gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe agus calafoirt i gcrioch chustaim an
Aontais tri sheirbhis rialta loingseoireachta, da dtagraitear in Airteagal 120 de Rialachan Tarmligthe

(AE) 2015/2446 6n gCoimisiun!, ar choinnioll:

(a) gur thosaigh an turas a chuimsionn na calafoirt i gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe agus
na calafoirt 1 gcrioch chustaim an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur thainig

deireadh leis da éis sin; agus

(b) go ndeachaigh an t-arthach seirbhise rialta loingseoireachta 1 dtir i gcalafort amhéin no roinnt
calafort i gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe n6 1 gerioch chustaim an Aontais roimh

dheireadh na hidirthréimhse.

5. Nuair a thiocfaidh an t-arthach seirbhise rialta loingseoireachta i dtir 1 gcalafort amhain n6
roinnt calafort 1 gerioch chustaim na Riochta Aontaithe le linn an turais dé dtagraitear i bpointe (a)

de mhir 4 tar éis dheireadh na hidirthréimhse:

(a) maidir le hearrai a luchtofar roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a dhilucht6far sna

calafoirt sin, ni athrofar stadas custaim earrai de chuid an Aontais;

1 Rialachan Tarmligthe (AE) 2015/2446 an 28 Iuil 2015 6n gCoimisitn lena bhforliontar
Rialachén (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le
rialacha mionsonraithe maidir le foralacha airithe de Chod Custaim an Aontais (IO L 343,
29.12. 2015, Ich. 1).
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(b) maidir le hearrai a luchtofar i1 gcalafoirt tar éis dheireadh na hidirthréimhse, ni athréfar stadas

custaim earrai de chuid an Aontais ar choinnioll go mbeidh sé cruthaithe i gcomhréir le mir 2.

AIRTEAGAL 48

Dearbhu iontrala achomair agus dearbht réamh-imeachta

1.  Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 maidir le dearbhuithe iontrala achoimre a
taisceadh in oifig chustaim an chéad teacht isteach i gcomhréir le Caibidil I de Theideal IV den
Rialachan sin roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus beidh na héifeachtai dlithitla céanna ag na
dearbhuithe sin i gcrioch chustaim an Aontais agus i gerioch chustaim na Riochta Aontaithe tar €is

dheireadh na hidirthréimhse.

2. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 maidir le dearbhuithe réamh-imeachta a
taisceadh i gcomhréir le Caibidil I de Theideal VIII den Rialachan sin roimh dheireadh na
hidirthréimhse agus, 1 gcas inarb intheidhme, i gcés earrai a scaoileadh i gcomhréir le

hAirteagal 194 den Rialachan sin roimh dheireadh na hidirthréimhse. Beidh na héifeachtai dlithiala
céanna ag na dearbhuithe sin i gcrioch chustaim an Aontais agus i gerioch chustaim na Riochta

Aontaithe tar éis dheireadh na hidirthréimhse.
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AIRTEAGAL 49

Noésanna imeachta storala sealadai no custaim a chriochnt

1.  Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 maidir le hearrai neamh-Aontais a bhi i
storail shealadach da dtagraitear 1 bpointe (17) d’Airteagal 5 den Rialachén sin ag deireadh na
hidirthréimhse, agus maidir le hearrai a bhi faoi aon cheann de na nésanna imeachta custaim da
dtagraitear i bpointe (16) d’Airteagal 5 den Rialachan sin i gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe
ag deireadh na hidirthréimhse go dti go mbeidh deireadh leis an storail shealadach sin, go dti go
mbeidh ceann de na nésanna imeachta speisialta custaim criochnaithe, go dti go scaoilfear na
hearrai le haghaidh saorchtrsaiochta, né go dti go nglacfar na hearrai as an gcrioch, ar choinnioll go
dtarloidh an teagmhas sin tar €is dheireadh na hidirthréimhse ach trath nach déanai na deireadh na

teorann comhthreagrai ama da dtagraitear in larscribhinn III.
Ni bheidh feidhm, &fach, ag pointe (b) agus pointe (c) d’Airteagal 148(5) n4 ag Airteagal 219 de

Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 maidir le gluaiseachtai earrai idir crioch chustaim na Riochta

Aontaithe agus crioch chustaim an Aontais a chriochnoidh tar éis dheireadh na hidirthréimhse.
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2. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Cinneadh 2014/335/AE, Euratom, 6n
gComhairle!, Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 6n gComhairle? agus Rialachan (AE,
Euratom) Uimh. 609/2014 6n gCombhairle® maidir le haon fhiacha custaim a thiocfaidh chun cinn
tar éis dheireadh na hidirthréimhse 6 dheireadh na stérala sealadai né an scaoilte chun

saorchursaiochta dé dtagraitear i mir 1.

3.  Beidh feidhm ag Roinn 1 de Chaibidil 1 de Theideal II de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE)
2015/2447 maidir le hiarratai ar thairbhe a bhaint as cuotai taraifi ar ghlac na htidarais chustaim leo
i gerioch chustaim na Riochta Aontaithe agus 1 gcés inar chuir na hudarais chustaim i gerioch
chustaim na Riochta Aontaithe na doiciméid tacaiochta riachtanacha ar fail i gcomhréir le
hAirteagal 50 den Rialachéan sin roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus beidh feidhm acu maidir

le cealu iarratai agus tuairiscean cainniochtai na n-iarratai sin a leithdhaileadh nar isaideadh.

1 Cinneadh 2014/335/AE, Euratom 6n gComhairle an 26 Bealtaine 2014 maidir le coras
acmhainni dilse an Aontais Eorpaigh (IO L 168, 7.6.2014, Ich. 105).

2 Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 6n gCombhairle an 26 Bealtaine 2014 lena leagtar
sios bearta cur chun feidhme do chéras acmhainni dilse an Aontais Eorpaigh (IO L 168,
7.6.2014, Ich. 29).

3 Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 6n gCombhairle an 26 Bealtaine 2014 maidir leis na
modhanna agus an nds imeachta chun acmhainni dilse traidisitinta CBL agus acmhainni
bunaithe ar an ollioncam ndisiinta a chur ar fail agus maidir leis na bearta chun riachtanais
airgid a chomhlionadh (IO L 168, 7.6.2014, p. 39).
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AIRTEAGAL 50

Rochtain ar lionrai abhartha, corais faisnéise agus bunachair sonrai dbhartha

De mhaolu ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorgh4 d’thonn a cuid
oibleagéidi a chomhlionadh faoin Teideal seo, ar na lionrai, na corais faisnéise agus na bunachair
sonrai a liostaitear in larscribhinn IV. Déanfaidh an Riocht Aontaithe an tAontas a aisioc 1 leith na
gcostas iarbhir arna dtabhu ag an Aontas de thoradh an rochtain sin a éascu. Faoin 31 Marta gach
bliain go dti deireadh na tréimhse da dtagraitear in Iarscribhinn IV, cuirfidh an tAontas méid na
gcostas sin in 10l don Riocht Aontaithe. I gcés ina mbeidh difriocht mhor ann idir an méid a
chuirtear in ial de na costais iarbhir arna dtabht agus na meastachdin ba chruinne a chuir an tAontas
in 11l don Riocht Aontaithe roimh shinit an Chomhaontaithe seo, iocfaidh an Riocht Aontaithe
méid na meastachdn ba chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanambh, agus cinnfidh an
Comhchoiste an chaoi a laimhsealfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabht agus méid na

meastachan ba chruinne.

&amp;/ga 83



TEIDEAL III

CURSAI LEANUNACHA MAIDIR LE CAIN BHREISLUACHA AGUS DLEACHT MHAIL

AIRTEAGAL 51

Céin bhreisluacha (CBL)

1. Beidh feidhm ag Treoir 2006/112/CE 6n gCombhairle! maidir le hearrai a sheoladh no a
iompar 6 chrioch na Riochta Aontaithe go crioch Bhallstait, agus vice versa, ar choinnioll gur
thosaigh an seoladh no an t-iompar roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur thdinig deireadh leis

da éis sin.

2. Beidh Treoir 2006/112/CE f6s i bhfeidhm go dti ctig bliana tar ¢is dheireadh na
hidirthréimhse maidir le cearta agus oibleagaidi an duine inchanach maidir le hidirbhearta ag a
bhfuil gné thrasteorann idir an Riocht Aontaithe agus Ballstat a bhi ar bun roimh dheireadh na

hidirthréimhse agus maidir le hidirbhearta a chumhdaitear le mir 1.

1 Treoir 2006/112/CE 6n gCombhairle an 28 Samhain 2006 maidir leis an gcoras comhchoiteann
canach breisluacha (IO L 347, 11.12.2006, Ich. 1).
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3. De mhaolu ar mhir 2 agus ar Airteagal 15 de Threoir 2008/9/CE 6n gCombhairle!, déanfar
iarratais aisiocaiochta a bhaineann le CBL a rinne duine inchanach bunaithe sa Riocht Aontaithe a
ioc 1 mBallstat no a rinne duine inchanach bunaithe i mBallstat a ioc sa Riocht Aontaithe, faoi

choinniollacha na Treorach sin an 31 Marta 2021 ar a dhéanai.

4. De mhaolu ar mhir 2 agus ar Airteagal 61(2) de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE)

Uimbh. 282/2011 6n gCombhairle?, leasuithe ar thuairiscedin CBL a tiolacadh i gcomhréir le
hAirteagal 364 no le hAirteagal 369f de Threoir 2006/112/CE sa Riocht Aontaithe maidir le
seirbhisi a solathraiodh i mBallstait tomhaltais roimh dheireadh na hidirthréimhse, n6é i mBallstat
maidir le seirbhisi a solathraiodh sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse, tiolacfar

iad an 31 Nollaig 2021 ar a dhéanai.

Treoir 2008/9/CE 6n gComhairle an 12 Feabhra 2008 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe
maidir le haisioc canach breisluacha, da bhforailtear i dTreoir 2006/112/CE, do dhaoine
inchanach nach bhfuil bunaithe sa Bhallstat aisiocaiochta ach ata bunaithe i mBallstat eile (10
L 44, 20.2.2008, Ich. 23).

2 Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 282/2011 6n gCombhairle an 15 Marta 2011 lena
leagtar sios bearta cur chun feidhme do Threoir 2006/112/CE maidir leis an gcoras
comhchoiteann canach breisluacha (I0 L 77, 23.3.2011, Ich.1).
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AIRTEAGAL 52

Earrai faoi réir dleacht mhail

Beidh feidhm ag Treoir 2008/118/CE 6n gCombhairle! maidir le gluaiseachtai earrai faoi réir dleacht
mhail faoi shocrua cur ar fionrai dleachtanna agus maidir le gluaiseachtai tairgi faoi réir dleacht
mhail tar ¢éis iad a scaoileadh lena dtomhailt 6 chrioch na Riochta Aontaithe go crioch Bhallstait, n6
vice versa, ar choinnioll gur tosaiodh an ghluaiseacht roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur

thainig deireadh 1¢éi da éis sin.

AIRTEAGAL 53

Rochtain ar lionrai dbhartha, cérais faisnéise agus bunachair sonrai dbhartha

De mhaolu ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorgh4 d’thonn a cuid
oibleagaidi a chomhlionadh faoin Teideal seo, ar na lionrai, na corais faisnéise agus na bunachair
sonrai a liostaitear in larscribhinn IV. Déanfaidh an Riocht Aontaithe an tAontas a aisioc i leith na
gcostas iarbhir arna dtabhtl ag an Aontas de thoradh an rochtain sin a éascu. Faoin 31 Marta gach
bliain go dti deireadh na tréimhse da dtagraitear in larscribhinn 1V, cuirfidh an tAontas méid na
gcostas sin in 10l don Riocht Aontaithe. I gcés ina mbeidh difriocht mhor ann idir an méid a
chuirtear in 10l de na costais iarbhir arna dtabht agus na meastachéin ba chruinne a chuir an tAontas
in 14l don Riocht Aontaithe roimh shiniti an Chomhaontaithe seo, iocfaidh an Riocht Aontaithe
méid na meastachan ba chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an
Comhchoiste an chaoi a ldimhseélfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhu agus méid na

meastachan ba chruinne.

Treoir 2008/118/CE 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis na socruithe ginearalta
maidir le dleacht mhail agus lena n-aisghairtear Treoir 92/12/CEE (10 L 9, 14.1.2009,
Ich. 12).
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TEIDEAL IV

MAOIN INTLEACHTUIL

AIRTEAGAL 54

Cosaint leantinach sa Riocht Aontaithe ar chearta claraithe né deonaithe

1.  Beidh sealbhoir aon cheann de na cearta maoine intleachtila seo a leanas a claraiodh n6 a
tugadh roimh dheireadh na hidirthréimhse ina shealbhoir cirt maoine intleachtuila claraithe in-
thortheidhmithe inchomparaide sa Riocht Aontaithe faoi dhli na Riochta Aontaithe, gan aon

athscradu:

(a) beidh sealbhoir tradmhairc de chuid an Aontais Eorpaigh ata claraithe i gcomhréir le
Rialachan (AE) Uimh. 2017/1001 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle! ina
shealbhoir tradmhairc sa Riocht Aontaithe, déanta den chomhartha céanna, i gcas na n-earrai

no na seirbhisi céanna;

1 Rialachén (AE) 2017/1001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
14 Meitheamh 2017 maidir leis an trddmharc de chuid an Aontais Eorpaigh (10 L 154,
16.6.2017, Ich. 1).
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(b)

(c)

beidh sealbhoir dearaidh Comhphobail até claraithe agus, i gcéas inarb inftheidhme, a foilsiodh
tar éis chur siar an fhoilsithe i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle! ina

shealbhoir cirt dearaidh chlaraithe sa Riocht Aontaithe don dearadh céanna;

beidh sealbhoir cirt Comhphobail maidir le cinedlacha plandai a tugadh de bhun
Rialachan (CE) Uimh. 2100/94 6n gComhairle? ina shealbhoir cirt maidir le cinealacha

plandai sa Riocht Aontaithe don chinedl céanna planda.

Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle an 12 Nollaig 2001 maidir le dearai
Comhphobail (IO L 3, 5.1.2002, Ich. 1).

Rialachan (CE) Uimh. 2100/94 6n gCombhairle an 27 Iail 1994 maidir le cearta Comhphobail
maidir le cinedlacha plandai (IO L 227, 1.9.1994, Ich. 1).
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2. I gcés ina mbeidh cosaint san Aontas ar 14 deiridh na hidirthréimhse ar thasc geografach, ar
shonrichan tionscnaimh, né ar shainearra traidisiunta faoi rathaiocht de réir bhri Rialachan (AE)
Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!, n6 ar thasc geografach, ar
shonrtichan tionscnaimh, n6 ar théarma traidisiunta ar fthion de réir bhri Rialachan (AE)

Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?, né ar thasc geografach de réir bhri
Rialachan (AE) Uimh. 110/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle3, n6 tisc geografach
de réir bhri Rialachan (CE) Uimh. 251/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle*, agus an
chosaint sin ann de bhua na Rialachan sin, na daoine sin até i dteideal tadsc geografach a Gsaid, n6 an
sonrichan tionscnaimh, n6 an sainearra traidisitinta ata faoi rathaiocht, né an téarma traidisiiinta ar
thion, is daoine iad a bheidh i dteideal, 6 dheireadh na hidirthréimhse amach, gan aon athscradu, an
tasc geografach a isaid, nd an sonruchdn tionscnaimh, n6 an sainearra traidisiunta até faoi
rathaiocht, n6 an téarma traidisiunta ar fhion lena mbaineann sa Riocht Aontaithe, rud a ndeonéfar
do ar a laghad an leibhéal cosanta céanna faoi dhli na Riochta Aontaithe agus ata aige faoi na

foralacha seo a leanas i ndli an Aontais:

1 Rialachan (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21
Samhain 2012 maidir le scéimeanna céiliochta i gcomhair tairgi talmhaiochta agus bia-earrai
(IO L 343, 14.12.2012, Ich. 1).

2 Rialachén (AE) Uimh. 1308/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig

2013 lena mbunaitear comheagri na margai 1 dtairgi talmhaiochta agus lena n-aisghairtear

Rialachan (CEE) Uimh. 922/72 6n gComhairle, Rialachan (CEE) Uimh. 234/79 6n

gCombhairle, Rialachan (CE) Uimh. 1037/2001 6n gCombhairle, agus Rialachan (CE)

Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle (10 L 347, 20.12.2013, Ich. 671).

Rialachan (CE) Uimh. 110/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Eandir

2008 maidir le sainmhiniu, tuairisc, cur i lathair, lipéadu agus cosaint sonrai geografacha

deochanna biotaille agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh. 1576/89 6n gCombhairle

(IO L 39, 13.2.2008, Ich. 16).

4 Rialachan (AE) Uimh. 251/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Feabhra
2014 maidir le sainmhiniu, tuairisc, cur i lathair, lipéadu agus cosaint tasc geografach ar
thairgi fiona cumhraithe agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh. 1601/91 6n
gCombhairle (IO L 84, 20.3.2014, Ich. 14).
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(a)

(b)

Pointe (1), pointe (j) agus pointe (k) d’Airteagal 4(1) de Threoir (AE) 2015/2436 ¢ Pharlaimint

na hEorpa agus 6n gCombhairle!; agus

i dtaca leis an tdsc geografach, an sonrichan tionscnaimh, an sainearra traidisiinta faoi
rathaiocht, né an téarma traidisitinta ar thion lena mbaineann, Airteagail 13, 14(1), 24, 36(3),
38 agus 44, agus pointe (b) d’Airteagal 45(1) de Rialachan (CE) Uimh. 1151/2012; Airteagal
90(1) de Rialachan (AE) Uimh. 1306/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?;
Airteagal 100(3), Airteagal 102(1), Airteagal 103 agus 113, agus pointe (c)(x) d’Airteagal
157(1) de Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013; Airteagal 62(3) agus (4) de Rialachan (CE)
Uimh. 607/2009 6n gCoimisiun®; an chéad fhomhir d’Airteagal 15(3), Airteagal 16 agus
Airteagal 23(1) de Rialachén (CE) Uimh. 110/2008 agus, sa mhéid go dtagann comhlionadh
thoralacha an Rialachain sin i gceist, Airteagal 24(1) den Rialachan sin; né Airteagal 19(1)
agus Airteagal (20) de Rialachan (AE) Uimh. 251/2014.

Treoir (AE) 2015/2436 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2015
maidir le comhfhogast dhlithe na mBallstat a bhaineann le trdidmharcanna (IO L 336,
23.12.2015, Ich. 1).

Rialachan (AE) Uimh. 1306/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig
2013 maidir le maoinid, bainistitl agus faireachan an chomhbheartais talmhaiochta (10 L 347,
20.12.2013, Ich. 549).

Rialachan (CE) Uimh. 607/2009 6n gCoimisitin an 14 Iuil 2009 lena leagtar sios rialacha
mionsonraithe airithe maidir le cur chun feidhme Rialachan (CE) Uimh. 479/2008 6n
gCombhairle maidir le sonrichdin tionscnaimh faoi chosaint agus tasca geografacha faoi
chosaint, téarmai traidisiunta, lipéadt agus cur 1 lathair tairgi airithe in earnail an thiona (10
L 193, 24.7.2009, Ich. 60).
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I gcas nach mbeidh cosaint ann san Aontas tar ¢éis dheireadh na hidirthréimhse do thasc geografach,
do shonrtchan tionscnaimh, do shainearra traidisitinta faoi rathaiocht na do théarma traidisiunta ar
thion da dtagraitear sa chéad thombhir, ni bheidh feidhm feasta ag an gcéad thomhir maidir leis an
tasc geografach, an sonruchan tionscnaimh, an sainearra traidisiunta faoi rathaiocht, nd an téarma

traidisiunta ar thion sin.

Ni bheidh feidhm leis an gcéad fhomhir i1 gcés ina n-eascraionn cosaint san Aontas 6

chomhaontuithe idirndisiunta a bhfuil pairt ag an Aontas iontu.

Beidh feidhm ag an mir seo ach amhdin mé thagann agus go dti go dtagann comhaontti i bhfeidhm
nd ma bhionn comhaontt intheidhme ann de réir mar a thagraitear do in Airteagal 184, comhaontli

a mbeidh tas aite aige thar an mir seo.

3. D’ainneoin mhir 1, 1 gcds ina ndearbhofar go bhfuil ceart maoine intleachtila da dtagraitear
sna mireanna sin neamhbhaili n6 ctlghairthe, no, 1 gcés ina ndearbhdfar go bhfuil ceart
Combhphobail maidir le cinedlacha plandai ar neamhni go hiomlan né i gcés ina gcuirfear ar ceal é
san Aontas de bharr n6és imeachta riarachain no breithitinach a bheidh fos ar siul ar 1a deiridh na
hidirthréimhse, dearbhéfar go bhfuil an ceart comhthreagrach sin sa Riocht Aontaithe neamhbhaili
no culghairthe, né ar neamhni go hiomléan, né ar ceal chomh maith. An data a ngabhfaidh éifeacht
leis an dearbhu no leis an gculghairm no leis an geealu sa Riocht Aontaithe, sin data na héifeachta

sin san Aontas.
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De mhaolu ar an gcéad fhomhir, ni bheidh sé d’oibleagéid ar an Riocht Aontaithe a dhearbhti go
bhfuil an ceart comhthreagrach sa Riocht Aontaithe neamhbhaili na ni bheidh sé d’oibleagaid uirthi
¢ a chulghairm, i1 gcas nach mbeidh feidhm sa Riocht Aontaithe ag an bhforas le neamhbhailiocht
no le culghairm an trddmhairc de chuid an Aontais Eorpaigh n6 an dearaidh Comhphobail

chléraithe.

4. Ceart tradmhairc no ceart dearaidh claraithe a thiocfaidh chun cinn sa Riocht Aontaithe i
gcombhréir le pointe (a) agus pointe (b) de mhir 1, beidh mar chéad data athnuachana aige an data a

n-athnuafar an ceart maoine intleachtula comhthreagrach arna chlart i gcomhréir le dli an Aontais.

5.  Beidh feidhm ag an méid seo a leanas maidir leis na trdidmharcanna sa Riocht Aontaithe da

dtagraitear i bpointe (a) de mhir 1 den Airteagal seo:

(a) beidh an data comhduchéin céanna agus an data tosaiochta céanna ag an tradmharc agus ata
ag trddmharc an Aontais Eorpaigh agus, 1 gcés inarb iomchui, beidh an tsinsearacht
trddmhairc de chuid na Riochta Aontaithe aige a €ilitear faoi Airteagal 39 n6 Airteagal 40 de
Rialachén (AE) 2017/1001;

(b) ni dhlifear an trddmharc a chillghairm ar an bhforas nach raibh fiorisaid bainte as an

trddmharc comhthreagrach de chuid an Aontais Eorpaigh 1 gcrioch na Riochta Aontaithe

roimh dheireadh na hidirthréimhse;
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(c) uinéir trddmhairc de chuid an Aontais Eorpaigh a bhfuil céil faighte aige san Aontas, beidh sé
1 dteideal cearta atd comhionann leo sin da bhforailtear 1 bpointe (c¢) d’Airteagal 9(2) de
Rialachan (AE) 2017/1001 agus i bpointe (a) d’ Airteagal 5(3) de Threoir 2015/2436 maidir
leis an trdidmharc comhthreagrach, beidh sé i dteideal na cearta sin a fheidhmiu sa Riocht
Aontaithe ar bhonn na cdile até faighte aige san Aontas faoi dheireadh na hidirthréimhse agus,
as sin amach, beidh cail leaninach an tradmhairc sin bunaithe ar Gsaid an mhairc sa Riocht

Aontaithe.

6.  Beidh feidhm ag an méid seo a leanas maidir le cearta dearaidh claraithe agus cearta maidir le

cineédlacha plandai sa Riocht Aontaithe d4 dtagraitear i bpointe (b) agus i bpointe (c) de mhir 1:

(a) Dbeidh an téarma cosanta faoi dhli na Riochta Aontaithe comhionann ar a laghad leis an méid
den tréimhse chosanta at4 fagtha faoi dhli an Aontais ag an dearadh Comhphobail claraithe

comhfhreagrach n6 ag an gceart Comhphobail comhthreagrach maidir le cinedlacha plandai;
(b) beidh an data comhduchéin céanna agus an data tosaiochta céanna ag na cearta agus atd ag an

dearadh Comhphobail claraithe comhthreagrach né ag an gceart Comhphobail

comhfhreagrach maidir le cinedlacha plandai.
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AIRTEAGAL 55

An noés imeachta clarichain

1.  Déanfaidh na heintitis abhartha sa Riocht Aontaithe an claru, an deont, n6 an chosaint ata ann
de bhun Airteagal 54(1) agus (2) den Chomhaontt seo a chur i1 gcrich saor in aisce, tri tsaid a bhaint
as na sonrai até ar fail 1 gclarlanna Oifig Maoine Intleachtula an Aontais Eorpaigh, na hOifige
Comhphobail um Chinealacha Plandai agus an Choimisiuin Eorpaigh. Measfar gur clarlann chun

criche an Airteagail seo i larscribhinn III a ghabhann le Rialachén (CE) Uimh. 110/2008.

2. Chun criocha mhir 1, sealbhoiri na gceart maoine intleachttila da dtagraitear in Airteagal
54(1) agus iad sin ata i dteideal usaid a bhaint as tdsc geografach, sonruchéan tionscnaimh, sainearra
traidisiunta faoi rathaiocht, n6 téarma traidisitinta ar thion da dtagraitear in Airteagal 54(2), ni
cheanglofar orthu iarratas a chur isteach na tabhairt faoi aon nés imeachta riarachdin ar leith.
Sealbhoiri na gceart maoine intleachttila d4 dtagraitear in Airteagal 54(1), ni bheidh de cheangal
orthu seoladh comhthreagrais a bheith acu sa Riocht Aontaithe sna tri bliana a chaithfear tar éis

dheireadh na hidirthréimhse.

3. Ant-eolas atd ag teastdil i gcomhair an chléaraithe, an deonaithe n6 na cosanta sa Riocht
Aontaithe, is eolas ¢ a chuirfidh Oifig Maoine Intleachtila an Aontais Eorpaigh, an Oifig
Chomhphobail um Chinedlacha Plandai, agus an Coimisitin Eorpach ar fail do na heintitis abhartha

sa Riocht Aontaithe de bhun Airteagal 54(1) n6 (2).
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4.  Beidh an tAirteagal seo gan dochar do thailli athnuachana a bhféadfaidh feidhm a bheith acu
trath a dhéanfar na cearta a athnuachan, n6 don fhéidearthacht ata ag na sealbhoiri lena mbaineann a
gcearta maoine intleachtala a thabhairt suas sa Riocht Aontaithe i gcomhréir leis an nds imeachta

4dbhartha 1 ndli na Riochta Aontaithe.

AIRTEAGAL 56

Cosaint leantinach sa Riocht Aontaithe

do chlaruithe idirnaisianta lena n-ainmnitear an tAontas

Daoine nadurtha n6 dlitheanacha a mbeidh cosaint faighte acu roimh dheireadh na hidirthréimhse
do thradmharcanna ata claraithe go hidirnaisiunta n6 do dhearai lena n-ainmnitear an tAontas de
bhun chéras Mhaidrid maidir le clara idirnaisiinta marcanna, n6 de bhun choéras na Haige maidir le
taisceadh idirndisiinta dearai tionscail, déanfaidh an Riocht Aontaithe bearta chun a airithit go
mbeidh cosaint ag na daoine sin sa Riocht Aontaithe da dtradmharcanna n6 da ndearai tionscail 1

dtaca leis na claruithe idirnaisianta sin.
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AIRTEAGAL 57

Cosaint leanunach sa Riocht Aontaithe do dhearai Comhphobail neamhchlaraithe

Sealbhoir cirt i dtaca le dearadh Comhphobail neamhchlaraithe a thiocfaidh chun cinn roimh
dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 6/2002, beidh sé, ipso iure, i
dtaca leis an dearadh Comhphobail neamhchlaraithe sin, ina shealbhoir cirt maoine intleachttla in-
thorftheidhmithe sa Riocht Aontaithe, faoi dhli na Riochta Aontaithe, ar ceart ¢ a thugann an
leibhéal céanna cosanta da bhforailtear i Rialachan (CE) Uimh. 6/2002. Beidh téarma cosanta an
chirt sin faoi dhli na Riochta Aontaithe comhionann ar a laghad leis an méid den tréimhse chosanta
ata fagtha ag an dearadh Comhphobail neamhchlaraithe comhthreagrach faoi Airteagal 11(1) den

Rialachan sin.
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AIRTEAGAL 58

Cosaint leantinach do bhunachair sonrai

1. Sealbhoir cirt i dtaca le bunachar sonrai maidir leis an Riocht Aontaithe i gcomhréir le
hAirteagal 7 de Threoir 96/9/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! a thiocfaidh chun
cinn roimh dheireadh na hidirthréimhse, coinneoidh sé, 1 dtaca leis an mbunachar sonrai sin, ceart
maoine intleachtila in-thorfheidhmithe sa Riocht Aontaithe, faoi dhli na Riochta Aontaithe, ar ceart
¢ a thugann an leibhéal céanna cosanta agus an méid da bhforiltear i dTreoir 96/9/CE, ar choinnioll
go leanfaidh sealbhdir an chirt sin de cheanglais Airteagal 11 den Treoir sin a chomhlionadh. Beidh
téarma cosanta an chirt sin faoi dhli na Riochta Aontaithe comhionann ar a laghad leis an méid den

tréimhse chosanta ata fagtha faoi Airteagal 10 de Threoir 96/9/CE.

2. Measfar go bhfuil ceanglais Airteagal 11 de Threoir 96/9/CE 4 gcomhlionadh ag na daoine

agus na gnothais seo a leanas:

(a) naisiunaigh den Riocht Aontaithe;

(b) daoine nadurtha ar a bhfuil gnathchénai sa Riocht Aontaithe;

Treoir 96/9/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Marta 1996 maidir le
cosaint dhlithiuil bunachar sonrai (IO L 77, 27.3.1996, Ich. 20).
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(c) gnothais atd bunaithe sa Riocht Aontaithe, ar choinnioll, i gcas nach gurb i a oifig chlaraithe
amhain atd ag an ngnothas sa Riocht Aontaithe, a bhfuil fiornasc ag a oibriochtai ar bhonn

leantinach le geilleagar na Riochta Aontaithe n6 le geilleagar Ballstait.

AIRTEAGAL 59

An ceart tosaiochta 1 dtaca le hiarratais ar feitheamh

ar thraidmharcanna an Aontais Eorpaigh agus cearta Comhphobail maidir le cine4lacha plandai

1. I gcas ina mbeidh iarratas curtha isteach ag duine ar thradmharc de chuid an Aontais Eorpaigh
n6 ar dhearadh Comhphobail i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus i
gcas ina mbeidh data comhduchain tugtha don iarratas sin, beidh an ceart ag an duine sin iarratas a
chur isteach sa Riocht Aontaithe, laistigh de naoi mi 6 dheireadh na hidirthréimhse, ar an trddmharc
céanna i dtaca le hearrai nd seirbhisi atd comhionann leo sin n6 a diritear orthu sin ar cuireadh an
t-iarratas isteach ina leith, n6 beidh an ceart aige iarratas a dhéanamh ar an dearadh céanna. Measfar
go bhfuil an data comhdichdin céanna agus an data tosaiochta céanna ag aon iarratas a rinneadh de
bhun an Airteagail seo agus atd ag an iarratas comhthreagrach a rinneadh san Aontas, agus, i gcas
inarb iomchui, beidh aige sinsearacht tradmhairc de chuid na Riochta Aontaithe a éilitear faoi

Airteagal 39 n6 Airteagal 40 de Rialachan (AE) 2017/1001.
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2. I gcés ina mbeidh iarratas curtha isteach ag duine ar cheart Comhphobail maidir le cinedlacha
plandai i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse, beidh ceart tosaiochta

ad hoc ag an duine sin sa Riocht Aontaithe, chun criocha iarratas a chur isteach ar an gceart céanna
maidir le cinedlacha plandai sa Riocht Aontaithe, ar feadh sé mhi 6 dheireadh na hidirthréimhse.
Leis an gceart tosaiochta, measfar gurb ¢ data tosaiochta an iarratais ar an gceart Comhphobail
maidir le cinedlacha plandai data an iarratais ar cheart maidir le cinedlacha plandai sa Riocht

Aontaithe, chun sainitlacht, irnuacht agus teidliocht ar an gceart a dhéanamh amach.
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AIRTEAGAL 60

[arratais ata ar feitheamh i1 gcomhair deimhnithe forliontacha cosanta

sa Riocht Aontaithe

1.  Beidh feidhm ag Rialachan (CE) Uimh. 1610/96! agus ag Rialachan Uimh. 469/2009% 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le hiarratais ar dheimhnithe forliontacha cosanta
le haghaidh tairgi cosanta plandai agus tairgi iocshlainte faoi seach, agus maidir le hiarratais ar
shineadh a chur le tréimhse bhailiochta na ndeimhnithe sin, i gcés ina dtiolacfar na hiarratais sin
chuig udaras sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ina mbeidh an nos
imeachta riarachain maidir le deoni an deimhnithe lena mbaineann, n6 le deont an tsinidh le

tréimhse bhailiochta an deimhnithe, fos ar siul ag deireadh na hidirthréimhse.

2. Le haon deimhnit a dheondfar de bhun mhir 1, foralfar maidir leis an leibhéal céanna cosanta

agus an méid da bhfordiltear 1 Rialachan (CE) Uimh. 1610/96 n6 Rialachan (CE) Uimh. 469/2009.

1 Rialachan (CE) Uimh. 1610/96 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Tail 1996
maidir le deimhniu forliontach cosanta a chruthu le haghaidh tairgi cosanta plandai (IO L 198,
8.8.1996, Ich. 30).

2 Rialachan (CE) Uimh. 469/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
6 Bealtaine 2009 maidir leis an deimhniu forliontach cosanta le haghaidh tairgi iocshlainte
(IO L 152, 16.6.2009, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 61

Cearta a idia

Cearta maoine intleachtula a bheidh idithe san Aontas agus sa Riocht Aontaithe araon roimh

dheireadh na hidirthréimhse faoi na coinniollacha da bhforailtear le dli an Aontais, leanfaidh siad de

bheith idithe san Aontas agus sa Riocht Aontaithe araon.

&amp;/ga 101



1.

TEIDEAL V

COMHAR POILINEACHTA AGUS BREITHIUNACH ATA AR SIUL IN ABHAIR

CHOIRIULA

AIRTEAGAL 62

Imeachtai comhair bhreithitinaigh até ar siul in abhair choiritla

Sa Riocht Aontaithe agus sna Ballstait i gcasanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh

feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo a leanas:

(a)

an Coinbhinsitiin ar Chunamh Frithphdirteach in Abhair Choiriula idir Ballstait an Aontais
Eorpaigh, a bhunaigh an Chomhairle i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas
Eorpach!, agus an Protacal a ghabhann leis an gCoinbhinsiun ar Chiinamh Frithphdirteach in
Abhair Choiritila idir Ballstait an Aontais Eorpaigh, a bhunaigh an Chomhairle i gcomhréir le
hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach?, beidh feidhm acu maidir le hiarratai ar
chiinamh dlithiuil frithphairteach a gheobhaidh an t-tidaras larnach n6 an t-daras

breithitinach faoin ionstraim lena mbaineann roimh dheireadh na hidirthréimhse;

1
2

10 C 197, 12.7.2000, Ich. 3.
10 C 326, 21.11.2001, Ich. 2.
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(b)

(©)

(d)

beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gCombhairle! maidir le barantais
ghabhala Eorpacha i1 gcas inar gabhadh an duine iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse
chun criocha barantas gabhala Eorpach a thorghniomht, gan beann ar an gcinneadh 6n tidaras
forghniomhaitheach breithitinach maidir lena gcoimeadfar an duine iarrtha faoi choinneéil nd

maidir lena scaoilfear saor é go sealadach;

beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2003/577/CGB 6n gCombhairle? maidir le horduithe calctha
a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an udaras larnach n6 ag an idaras
breithitnach inniuil lena bhforghniomht, né ag an Gdaras breithiunach sa Stat
forghniomhaitheach nach bhfuil dlinse aige ordu calctha a aithint n6 a thorghniomhu ach a
tharchuireann an t-ordu calctha ex officio chuig an idaras breithitnach inniuil lena

thorghniomhu;

beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2005/214/CGB 6n gCombhairle® maidir le cinnti a bheidh
faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an Gdaras larnach n6 ag an udaras inniuil sa Stat
forghniomhaitheach n6 ag tidaras de chuid an Stéit thorghniomhaithigh nach bhfuil dlinse
aige cinneadh a aithint n6 a thorghniomhu agus a tharchuireann an cinneadh ex officio chuig

an udaras innitil lena thorghniomh;

Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gComhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir leis an
mbarantas gabhala Eorpach agus na nésanna imeachta um thabhairt suas idir na Ballstait (IO
L 190, 18.7.2002 Ich. 1).

Cinneadh Réime 2003/577/CGB 6n gCombhairle an 22 Iail 2003 maidir le horduithe a
thorghniomht san Aontas Eorpach d’fhonn maoin n¢ fianaise a chalcadh (I0 L 196, 2.8.2003,
Ich. 45).

Cinneadh Réime 2005/214/CGB 6n gComhairle an 24 Feabhra 2005 maidir le prionsabal an
aitheantais fhrithphairtigh a chur 1 bhfeidhm ar phiondis airgeadais (IO L 76, 22.3.2005,

Ich. 16).
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(e)

®

beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2006/783/CGB 6n gCombhairle! maidir le horduithe
coigistiochta a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an idaras larnach no ag
an udaras inniuil de chuid an Stait thorghniomhaithigh né ag tdaras sa Stat
forghniomhaitheach nach bhfuil dlinse aige ordu coigistiochta a aithint n6 a thorghniomhu
agus a tharchuireann an t-ordu coigistiochta ex officio chuig an tdarés innitil lena

thorghniomhu;

beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2008/909/CGB 6n gCombhairle?:

(1) maidir le breithitnais a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag udaras
innitil an Stait thorghniomhaithigh n6 ag udaras de chuid an Stait fhorghniomhaithigh
nach bhfuil innitlacht aige breithitinas a aithint né a thorfheidhmit agus a tharchuireann

an breithiunas ex officio chuig an idaras innitil lena thorghniomhu;

(i1)) chun criocha Airteagal 4(6) n6 Airteagal 5(3) de Chinneadh Réime 2002/584/CGB, 1
gcas ina bhfuil feidhm ag an gCinneadh Réime sin de bhua phointe (b) den mhir seo.

Cinneadh Réime 2006/783/CGB 6n gCombhairle an 7 Deireadh Fomhair 2006 maidir le
prionsabal an aitheantais thrithphairtigh a chur 1 bhfeidhm ar orduithe coigistiochta (10 L 328,
24.11.2006, Ich. 54).

Cinneadh Réime 2008/909/CGB 6n gCombhairle an 27 Samhain 2008 maidir le prionsabal an
aitheantais fhrithphairtigh a chur i bhfeidhm ar bhreithitnais in dbhair choiritila lena
bhforchuirtear pianbhreitheanna coimeadta n6 bearta a bhaineann le cailleadh saoirse chun iad
a fhortheidhmit san Aontas Eorpach (IO L 327, 5.12.2008, Ich. 27).
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(2

(h)

(1)

beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2008/675/CGB 6n gCombhairle! maidir le himeachtai
coiriula nua de réir bhri Airteagal 3 den Chinneadh Réime sin a thionscnaitear roimh

dheireadh na hidirthréimhse;

beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2009/315/CGB 6n gCombhairle? maidir le hiarratai ar
thaisnéis faoi chionta a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an udaras
larnach; mar sin féin, tar €éis dheireadh na hidirthréimhse, ni tharchuirfear freagrai ar iarratai

den sort sin trid an gCoras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiriula a bunaiodh de bhun

Chinneadh 2009/316/CGB 6n gCombhairle?;

beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2009/829/CGB 6n gCombhairle* maidir le bearta
maoirseachta a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an idaras larnach n6 ag
an udaras inniuil sa Stat forghniomhaitheach né ag udaras de cuid an Stait
thorghniomhaithigh nach bhfuil innitilacht aige cinneadh a aithint ach a chuireann ar aghaidh

¢ ex officio chuig an Udaras inniuil lena thorghniomh;

Cinneadh Réime 2008/675/CGB 6n gComhairle an 24 Itil 2008 maidir le ciontuithe 1
mBallstait an Aontais Eorpaigh a chur san direamh le linn imeachtai coiritula nua (10 L 220,
15.8.2008, Ich. 32).

Cinneadh Réime 2009/315/CGB 6n gComhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le heagrt agus le
habhar an mhalartaithe faisnéise a bhaintear as an taifead coiritil idir na Ballstait (I0 L 93,
7.4.2009, Ich. 23).

Cinneadh 2009/316/CGB 6n gComhairle an 6 Aibrean 2009 maidir le bunu an Chorais
Faisnéise Eorpaigh um Thaifid Choiriala (ECRIS) agus Airteagal 11 de Chinneadh Réime
2009/315/CGB 4 chur i1 bhfeidhm (IO L 93, 7.4.2009, Ich. 33).

Cinneadh Réime 2009/829/CGB 6n gComhairle an 23 Deireadh Fomhair 2009 maidir le
prionsabal an aitheantais fthrithphdirtigh a chur 1 bhfeidhm, idir Ballstait an Aontais Eorpaigh,
ar chinnti faoi bhearta maoirseachta mar rogha mhalartach ar choinnedil shealadach (OI L
294, 11.11.2009, Ich. 20).
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(j) beidh feidhm ag Airteagal 10(3) de Threoir 2011/93/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle! maidir le hiarratai ar thaisnéis a fuair an t-udaras larnach roimh dheireadh na
hidirthréimhse; mar sin féin, tar ¢is dheireadh na hidirthréimhse, ni tharchuirfear freagrai ar

iarratai den sort sin trid an gCoras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiritla a bunaiodh de

bhun Chinneadh 2009/316/CGB;

(k) beidh feidhm ag Treoir 2011/99/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle? maidir le
horduithe cosanta Eorpacha a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag tidarés
larnach n6 ag udaras inniuil an Stait fhorghniomhaithigh né ag tidarés de cuid an Stait
thorghniomhaithigh nach bhfuil innitilacht aige ordl cosanta Eorpach a aithint ach a

chuireann ar aghaidh € ex officio chuig an idaras innitil lena thorghniomhi;

()  beidh feidhm ag Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle® maidir le
hOrduithe Imscriudaithe Eorpacha a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an
udaras larnach n6 ag an tdarés forghniomhaitheach n6 ag udaras sa Stat forghniomhaitheach
nach bhfuil innitulacht aige Ordi Imscradaithe Eorpach a aithint n6 a fhorghniomhu agus a

chuireann ar aghaidh ¢ ex officio chuig an udaras innitil lena thorghniomh;

Treoir 2011/93/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 13 Nollaig 2011 maidir le
mi-tsaid ghnéasach agus teacht 1 dtir gnéasach ar leanai agus pornagrafaiocht leanai a
chombhrac, agus a chuirtear in ionad Chinneadh Réime 2004/68/CGB 6n gComhairle (I0

L 335,17.12.2011, Ich 1).

Treoir 2011/99/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Nollaig 2011 maidir
leis an ordu cosanta Eorpach (IO L 338, 21.12.2011, Ich. 2).

Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 3 Aibrean 2014 maidir
leis an Orda Imscrudaithe Eorpach a Gisdid in imeachtai in abhair choiriala (IO L 130,
1.5.2014, Ich. 1).
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2.  Féadfaidh udarais inniula na Riochta Aontaithe leantiint de bheith rannphairteach sna foirne
comhphairteacha um imscrudu ina raibh siad rannphairteach roimh dheireadh na hidirthréimhse, i
gcas inar bunaiodh na foirne um imscrudu sin roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le
hAirteagal 13 den Choinbhinsiun ar Chunamh Frithphairteach in Abhair Choiritila idir Ballstait an
Aontais Eorpaigh, a bhunaigh an Chomhairle i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach, n6 i gcomhréir Cinneadh Réime 2002/465/CGB!.

De mhaolu ar Airteagal 8 den Chomhaontt seo, beidh an Riocht Aontaithe i dteideal an
Feidhmchlar Lionra um Malarta Slan Faisnéise (SIENA) a Gsaid, ar feadh tréimhse nach faide na
bliain amhdin tar ¢éis dheireadh na hidirthréimhse, a mhéid is ga chun faisnéis a mhalartu laistigh de
na foirne comhphdirteacha da dtagraitear sa chéad thomhir den mhir seo. Na costais iarbhir arna
dtabhu ag an Aontas de thoradh tsaid SIENA a éascu don Riocht Aontaithe, is costais iad a
dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chuiteamh leis an Aontas. Cuirfidh an tAontas méid na gcostas
sin in 11l don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta 2021. I gcés ina mbeidh difriocht mhor ann idir an
méid a chuirtear in 10l de na costais iarbhir arna dtabhu agus na meastachéin ba chruinne a chuir an
tAontas in iul don Riocht Aontaithe roimh shinit an Chomhaontaithe seo, iocfaidh an Riocht
Aontaithe méid na meastachan ba chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanambh, agus cinnfidh an
Combhchoiste an chaoi a ldimhsealfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhu agus méid na

meastachan ba chruinne.

1 Cinneadh Réime 2002/465/CGB 6n gComhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir le foirne
comhphairteacha um imscrudu (IO L 162, 20.6.2002, Ich. 1).
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3.  Arnaiarraidh sin don Riocht Aontaithe, agus sin faoi réir phointe (a) d’Airteagal 26a(7) agus
Airteagal 27 de Chinneadh 2002/187/CGB 6n gCombhairle! a bheith 4 gcomhlionadh, féadfaidh
Eurojust faisnéis a sholathar, lena n-airitear faisnéis phearsanta, 6na choras Bainistithe Casanna,
mas gé chun na nésanna imeachta a bheidh ar siul dé dtagraitear i bpointi (a), (b), (¢), (e) agus (1) de
mhir 1 den Airteagal seo n6 gniomhaiochtai na bhfoirne comhphairteacha dé dtagraitear i mir 2 den
Airteagal seo a thabhairt 1 gcrich. Féadfaidh tidarais innitla na Riochta Aontaithe, arna iarraidh sin
orthu, faisnéis ata acu a sholathar do Eurojust mas ga chun na nésanna imeachta a bheidh ar sial da
dtagraitear i bpointi (a), (b), (c), (e) agus (1) de mhir 1 den Airteagal seo nd gniomhaiochtai na
bhfoirne comhphdirteacha da dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo a thabhairt i gerich. I gcas ina
mbeidh costais de chineal urghnich ann mar gheall ar chur 1 bhfeidhm na mire seo, cinnfidh an

Comhchoiste an chaoi a dtabharfar aghaidh ar chostais den sort sin.

1 Cinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 lenar bunaiodh Eurojust
d’thonn an comhrac in aghaidh na coireachta tromchuisi a athnearta (IO L 63, 6.3.2002,
Ich. 1).
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AIRTEAGAL 63

Imeachtai comhair i bhfortheidhmit an dli,

combhar péilineachta agus malartt faisnéise ata ar sitl

1.  SaRiocht Aontaithe agus sna Ballstait i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh

feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo a leanas:

(a) Airteagal 39 agus Airteagal 40 den Choinbhinsiun lena ndéantar Comhaonti Schengen an
14 Meitheamh 1985 a chur chun feidhme (“Coinbhinsian Cur Chun Feidhme Schengen™)!, i
gcombhar le hAirteagal 42 agus le hAirteagal 43 de, beidh feidhm acu maidir leis an méid seo

a leanas:

(1) 1arratai 1 gcomhréir le hAirteagal 39 de Choinbhinsitin Cur Chun Feidhme Schengen a
bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an gcomhlacht larnach sa Phairti
Conarthach ata freagrach as comhar idirnaisitinta poilineachta n6 ag na hadarais innitla
de chuid an Phairti iarrtha n6 ag na htudarais phoilineachta iarrtha nach bhfuil an
chumhacht acu déiledil leis an iarraidh agus a chuireann an iarraidh ar aghaidh chuig na

hudarais innitla;

1 an Coinbhinsiun lena ndéantar Comhaonti Schengen an 14 Meitheamh 1985 idir Rialtais Stait
Aontas Eacnamaioch Benelux, Phoblacht Chénaidhme na Gearmaine agus Phoblacht na
Fraince maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothu de réir a chéile a chur chun
feidhme (IO L 239, 22.9.2000, Ich. 19).
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(i) iarratai ar chunamh i gcomhréir le hAirteagal 40(1) de Choinbhinsiun Cur Chun
Feidhme Schengen a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag udaras ata

ainmnithe ag Pairti Conarthach;

(i) faireachas trasteorann a dhéantar gan réamhudart, i gcomhréir le hAirteagal 40(2) de
Choinbhinsiun Cur Chun Feidhme Schengen i gcés inar thosaigh an faireachas sin

roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) an Coinbhinsian um chunamh agus comhar frithphairteach idir riarachain chustaim!, a
tarraingiodh suas ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, beidh feidhm

aige maidir leis an méid seo a leanas:

()  iarratai ar fhaisnéis a bheidh faighte ag an idarés iarrtha roimh dheireadh na

hidirthréimhse;

(i) iarratai ar fhaireachas a bheidh faighte ag an daras iarrtha roimh dheireadh na

hidirthréimhse;

(ii1) 1arratai ar thiosrichdin a bheidh faighte ag an tdaras iarrtha roimh dheireadh na

hidirthréimhse;

(iv) 1arratai ar fhogra a bheidh faighte ag an udaras iarrtha roimh dheireadh na

hidirthréimhse;

1 10 C 24, 23.1.1998, Ich. 2.
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(c)

(v) 1iarratai ar fhaireachas trasteorann a udart n6 ar bhreathnoéireacht a chur de chiram ar
oifigigh an Bhallstait ar ar a chrioch a dhéantar an bhreathnoéireacht, a bheidh faighte
roimh dheireadh na hidirthréimhse ag udaras ata ainmnithe ag Ballstat iarrtha a bhfuil

an chumhacht aige an t-tidaru iarrtha a dheonti n6 an iarraidh a chur ar aghaidh;

(vi) faireachas trasteorann a dhéantar gan réamhudaru, i gcomhréir le hAirteagal 40(2) de
Choinbhinsiun Cur Chun Feidhme Schengen i gcés inar thosaigh an faireachas sin

roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(vii) iarratai ar sheachadadh rialaithe a bheidh faighte ag an idaras iarrtha roimh dheireadh

na hidirthréimhse;

(viii) iarratai ar imscruduithe folaitheacha a udart a bheidh faighte ag an udaras iarrtha roimh

dheireadh na hidirthréimhse;

(ix) foirne comhphdirteacha um imscradu a bhunaitear de bhun Airteagal 24 den

Choinbhinsitn sin, roimh dheireadh na hidirthréimhse;

Cinneadh 2000/642/CGB 6n gCombhairle!, beidh feidhm aige maidir le hiarratai a bheidh

faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an Aonad um Fhaisnéis Airgeadais iarrtha;

Cinneadh 2000/642/CGB 6n gComhairle an 17 Deireadh Fémhair 2000 maidir le socruithe le
haghaidh comhar idir aonaid um fhaisnéis airgeadais na mBallstat i dtaca le faisnéis a
mhalarta (I0 L 271, 24.10.2000, Ich. 4).
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(d)

(e)

Cinneadh Réime 2006/960/CGB 6n gCombhairle!, beidh feidhm aige maidir le hiarratai a
bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an idaras fortheidhmithe dli inniuil
iarrtha;

Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle?, beidh feidhm aige maidir leis an malart( faisnéise
forliontai i gcas ina mbeidh, roimh dheireadh na hidirthréimhse, amas ar fholaireamh arna
eisiuint 1 gCoras Faisnéise Schengen, ar choinnioll go mbeidh feidhm ag a chuid foralacha
maidir leis an Riocht Aontaithe ar an 14 deireanach den idirthréimhse. De mhaolu ar Airteagal
8 den Chomhaontu seo, beidh an Riocht Aontaithe i dteideal an Bonneagar Cumarsaide da
dtagraitear in Airteagal 8(1) de Chinneadh 2007/533/CGB a 0said, ar feadh tréimhse nach
faide n4 3 mhi ag deireadh na hidirthréimhse agus a mhéid is ga sin chun criocha faisnéis
thorliontach den sort sin a mhalartd. Maidir leis na costais iarbhir arna dtabhu ag an Aontas de
thoradh usaid an Bhonneagair Cumarséide a éascu don Riocht Aontaithe, is costais iad a
dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chuiteamh leis an Aontas. Cuirfidh an tAontas méid na
gcostas sin in 14l don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta 2021. I gcés ina mbeidh difriocht mhor
ann idir an méid a chuirtear in il de na costais iarbhir arna dtabhui agus na meastachain ba
chruinne a chuir an tAontas in il don Riocht Aontaithe roimh shinit an Chomhaontaithe seo,
iocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachan ba chruinne leis an Aontas gan moill a
dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a ldimhsealfar an difriocht idir na costais

iarbhir arna dtabhu agus méid na meastachan ba chruinne.

Cinneadh Réime 2006/960/CGB 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2006 maidir le malartt eolais
agus faisnéise idir udarais forghniomhaithe dli Bhallstait an Aontais Eorpaigh a shimplia (10
L 386, 29.12.2006, Ich. 89).

Cinneadh 2007/533/CGB 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2007 maidir leis an dara gliin de
Choras Faisnéise Schengen (SIS II) a bhunt, a oibrit agus a usaid (IO L 205, 7.8.2007,

Ich. 63).
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(f)  Cinneadh 2007/845/CGB 6n gCombhairle!, beidh feidhm aige maidir le hiarratai a bheidh
faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag Oifig um Aisghabhail S6cmhainni;

(g) Treoir (AE) 2016/681 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, beidh feidhm aici maidir
le hiarratai a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an aonad faisnéise faoi

phaisinéiri i gcomhréir le hAirteagal 9 agus Airteagal 10 den Treoir sin.

2. De mhaolu ar Airteagal 8, beidh an Riocht Aontaithe i dteideal an Feidhmchlar Lionra um
Malarta Slan Faisnéise (SIENA) a usdid, ar feadh tréimhse nach faide né bliain amhain tar éis
dheireadh na hidirthréimhse a mhéid is gé sin chun na nésanna imeachta a bheidh ar sitl da
dtagraitear 1 bpointi (c), (d), (f) agus (g) de mhir 1 den Airteagal seo a thabhairt i gcrich. Na costais
iarbhir arna dtabhu ag an Aontas de thoradh usdid SIENA a éascu don Riocht Aontaithe, is costais
iad a dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chtiiteamh leis an Aontas. Cuirfidh an tAontas méid na
gcostas sin in 14l don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta 2021. I gcés ina mbeidh difriocht mhor ann
idir an méid a chuirtear in 10l de na costais iarbhir arna dtabht agus na meastachain ba chruinne a
chuir an tAontas in 14l don Riocht Aontaithe roimh shinit an Chomhaontaithe seo, iocfaidh an
Riocht Aontaithe méid na meastachan ba chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanamh, agus
cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a ldimhseélfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhu

agus méid na meastachan ba chruinne.

1 Cinneadh 2007/845/CGB an 6 Nollaig 2007 maidir le comhar idir Oifigi um Aisghabhail
Socmhainni na mBallstat sa réimse a bhaineann le faltais 6 choireacht, n6 maoin eile a
bhaineann le coireacht, a riant agus a shainaithint (I0 L 332, 18.12.2007, Ich. 103).

2 Treoir (AE) 2016/681 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibrean 2016
maidir le husdid sonrai as an Taifead Ainmneacha Paisinéiri (PNR) chun cionta
sceimhlitheoireachta agus coireacht thromchuiseach a chosc, a bhrath, a imscrudu agus a
ionchuiseamh (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 132).
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AIRTEAGAL 64

Dearbhu fala n6 gabhala

1.  Féadfaidh an t-tdaras innitil eisiuna no iarrthach a iarraidh go n-admhofar go bhfuarthas
cinneadh no iarraidh bhreithitinach d4 dtagraitear i bpointi (a), (¢) go (e), (f)(i) agus (h) go (1)
d’Airteagal 62(1) agus pointi (a)(i) agus (i1), pointi (b)(i) go (v) agus (vii), (viii) agus (ix), agus
pointi (c), (d), (f) agus (g) d’Airteagal 63(1) laistigh de 10 14 tar éis dheireadh na hidirthréimhse 1
gcas ina mbeidh amhras air an bhfuair an t-tidarés forghniomhaitheach n6 iarrtha an cinneadh n6 an

1arraidh bhreithiunach sin roimh dheireadh na hidirthréimhse.

2. Sna casanna dé dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 62(1), i gcas ina mbeidh amhras ar an
udaras inniuil eisitina ar gabhadh an duine iarrtha de bhun Airteagal 11 de Chinneadh Réime
2002/584/CGB roimh dheireadh na hidirthréimhse, féadfaidh sé dearbhu na gabhala a iarraidh ar an

udards inniuil forghniomhaitheach breithitinach laistigh de 10 14 tar éis dheireadh na hidirthréimhse.
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3. Mura solathréfar dearbha de bhun na bhforalacha is infheidhme de dhli an Aontais,
tabharfaidh an t-tidaras forghniomhaitheach no6 iarrtha d4 dtagraitear i mir 1 agus mir 2 freagra ar

iarraidh ar an dearbhu fala n6 gabhéla laistigh de 10 14 tar €is d6 an iarraidh a fhail.

AIRTEAGAL 65
Gniomhartha eile de chuid an Aontais is intheidhme
Beidh feidhm ag Treoir 2010/64/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! agus ag

Treoir 2012/13/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle? maidir leis na himeachtai da

dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 62(1) den Chomhaontu seo.

1 Treoir 2010/64/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Deireadh

Fomhair 2010 maidir leis an gceart chun ateangaireachta agus chun aistriichdin in imeachtai
coiritla (IO L 280, 26.10.2010, Ich. 1).

Treoir 2012/13/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22 Bealtaine 2012 maidir
leis an gceart chun faisnéise in imeachtai coiritila (IO L 142, 1.6.2012, Ich. 1).
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TEIDEAL VI

COMHAR BREITHIUNACH ATA AR SIUL IN ABHAIR SHIBHIALTA AGUS

THRACHTALA

AIRTEAGAL 66

An dli is infheidhme maidir le hoibleagéidi conarthacha agus neamhchonarthacha

Sa Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo a leanas:

(a) Rialachan (CE) Uimh. 593/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!, beidh feidhm

aige maidir le conarthai a tugadh i gcrich roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) Rialachan (CE) Uimh. 864/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?, beidh feidhm
aige maidir le teagmhais as a n-éireoidh damaiste, i gcas inar tharla na teagmbhais sin roimh

dheireadh na hidirthréimhse.

1 Rialachan (CE) Uimh. 593/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
17 Meitheamh 2008 maidir leis an dli is intheidhme ar oibleagaidi conarthacha (An R6imh I)
(IO L 177,4.7.2008, Ich. 6).

2 Rialachén (CE) Uimh. 864/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Tuil 2007
maidir leis an dli is inftheidhme maidir le hoibleagédidi neamhchonarthacha (An R6imh II) (10
L 199, 31.7.2007, Ich. 40).
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AIRTEAGAL 67

Dlinse, aithint agus fortheidhmiua cinnti breithiinacha,

agus comhar dbhartha idir udarais larnacha

1.  SaRiocht Aontaithe agus sna Ballstait i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh
feidhm ag na gniomhartha né na foralacha seo a leanas maidir le himeachtai dlithiula a tionscnaiodh
roimh dheireadh na hidirthréimhse agus maidir le himeachtai agus gniomhaiochtai a bhaineann leis
na himeachtai dlithitla sin de bhun Airteagal 29, Airteagal 30 agus Airteagal 31 de Rialachan (AE)
Uimh. 1215/2012 6 Parlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!, Airteagal 19 de Rialachan (CE)
Uimh. 2201/2003 no6 Airteagal 12 agus Airteagal 13 de Rialachan (CE) Uimh. 4/2009 6n

gCombhairle?:

(a) na fordlacha maidir le dlinse i Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012;

1 Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
12 Nollaig 2012 maidir le dlinse agus le haithint agus forghniomhu breithitnas i leith abhair
shibhialta agus thrachtala (10 L 351, 20.12.2012, Ich. 1).

2 Rialachan (CE) Uimh. 4/2009 6n gComhairle an 18 Nollaig 2008 maidir le dlinse, an dli is
infheidhme, breitheanna a shainaithint agus a thorfheidhmit agus comhar in 4bhair a
bhaineann le hoibleagaidi cothabhala (IO L 7, 10.1.2009, Ich. 1).
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(b) na foralacha maidir le dlinse i Rialachan (AE) 2017/1001, Rialachan (CE) Uimh. 6/2002,
Rialachan (CE) Uimh. 2100/94, Rialachan (AE) 2016/679 6 Parlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle! agus Treoir 96/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?;

(c) na foralacha maidir le dlinse i Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003;

(d) na foralacha maidir le dlinse i Rialachan (CE) Uimh. 4/2009.

2. SaRiocht Aontaithe agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh
feidhm mar a leanas ag na gniomhartha agus na fordlacha seo a leanas maidir le haithint agus

fortheidhmit breithitinas, cinnti, ionstraimi bardntila, socraiochtai ctirte agus comhaontuithe:

(a) Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012, beidh feidhm aige maidir le haithint agus fortheidhmit
breithiunas a tugadh in imeachtai dlithitla a tionscnaiodh roimh dheireadh na hidirthréimhse,
agus maidir le hionstraimi barantuila a dréachtaiodh né a claraiodh go foirmiuil agus maidir le

socraiochtai ctirte a fhormheasfar n6 a thabharfar i gerich roimh dheireadh na hidirthréimhse;

1 Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibrean 2016
maidir le daoine nadurtha a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a phrdisedil agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An Rialachan
Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

Treoir 96/71/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 1996 maidir le
hoibrithe a phostt faoi chuimsiu seirbhisi a sholathar (IO L 18, 21.1.1997, Ich. 1).
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(b) na foralacha maidir le haithint agus fortheidhmit i Rialachan (AE) Uimh. 2201/2003, beidh
feidhm acu maidir le breithitnais a tugadh in imeachtai dlithitla a tionscnaiodh roimh
dheireadh na hidirthréimhse, agus maidir le doiciméid a dréachtaiodh no a claraiodh go
foirmitil mar ionstraimi barantula, agus maidir le comhaontuithe a thabharfar i gerich roimh

dheireadh na hidirthréimhse;

(c) na foralacha maidir le haithint agus fortheidhmiu 1 Rialachan (AE) Uimh. 4/2009, beidh
feidhm acu maidir le cinnti a thabharfar in imeachtai dlithitla a tionscnaiodh roimh dheireadh
na hidirthréimhse, agus maidir le socraiochtai cuirte a formheasadh n6 a tugadh i gcrich, agus

maidir le hionstraimi barantula a bunaiodh roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(d) Rialachan (CE) Uimh. 805/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!, beidh feidhm
aige maidir le breithiinais a tabharfar in imeachtai dlithiula a tionscnaiodh roimh dheireadh
na hidirthréimhse, agus maidir le socraiochtai ctiirte a formheasadh no a tugadh i gerich, agus
maidir le hionstraimi barantula a dhréachtofar roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar
choinnioll go mbeidh an t-iarratas ar dheimhnitichan mar Ordua Fortheidhmitichain Eorpach

curtha isteach roimh dheireadh na hidirthréimhse.

1 Rialachan (CE) Uimh. 805/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
21 Aibrean 2004 lena gcruthaitear Ordi Fortheidhmitichdin Eorpach d’éilimh
neamhchonspoidithe (I0 L 143, 30.4.2004, Ich. 15).
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3. SaRiocht Aontaithe agus sna Ballstait i gcasanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh

feidhm mar a leanas ag na foralacha seo a leanas:

(a) Caibidil IV de Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003, beidh feidhm aici maidir le hiarratai agus
1arratais a fuair an t-udaras larnach no6 tdaras innitil eile de chuid an Stait iarrtha roimh

dheireadh na hidirthréimhse;

(b) Caibidil VII de Rialachan (CE) Uimh. 4/2009, beidh feidhm aici maidir le hiarratais ar aithint
no ar thortheidhmit d4 dtagraitear i bpointe (c) de mhir 2 den Airteagal seo agus maidir le

hiarratai a fuair an t-tidaras larnach an Stait iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(c) Rialachan (AE) 2015/848 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!, beidh feidhm aige
maidir le himeachtai décmhainneachta, agus maidir leis na gniomhaiochtai da dtagraitear in
Airteagal 6(1) den Rialachén sin, ar choinnioll gur tionscnaiodh na priomhimeachtai roimh

dheireadh na hidirthréimhse;

1 Rialachan (AE) 2015/848 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Bealtaine 2015
maidir le himeachtai décmhainneachta (IO L 141, 5.6.2015, Ich. 19).
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(d)

(e)

®

Rialachan (CE) Uimh. 1896/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!, beidh
feidhm aige maidir le horduithe iocaiochta Eorpacha a ndearnadh iarratais ina leith roimh
dheireadh na hidirthréimhse; i gcas, tar éis iarratas den chineal sin, ina n-aistreofar imeachtai
de réir Airteagal 17(1) den Rialachan sin, measfar gur tionscnaiodh na himeachtai roimh

dheireadh na hidirthréimhse;

Rialachan (CE) Uimh. 861/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?, beidh feidhm
aige maidir le nésanna imeachta um ¢éilimh bheaga a mbeidh na hiarratais ina leith déanta

roimh dheireadh na hidirthréimhse;

Rialachan (AE) Uimh. 606/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, beidh feidhm

aige maidir le deimhnithe a eisiodh roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Rialachan (CE) Uimh. 1896/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

12 Nollaig 2006 lena gcruthaitear ordi Eorpach maidir le nés imeachta iocaiochta (IO L 399,
30.12.2006, Ich. 1).

Rialachén (CE) Uimh. 861/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Tuil 2007
lena mbunaitear Nés Imeachta Eorpach um Eilimh Bheaga (IO L 199, 31.7.2007, Ich. 1).
Rialachan (AE) Uimh. 606/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

12 Meitheamh 2013 maidir le haitheantas frithphairteach do bhearta cosanta in dbhair
shibhialta (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 4).
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AIRTEAGAL 68
Noésanna imeachta maidir le comhar breithiiinach a bheidh ar siul

Sa Riocht Aontaithe agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh

feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo a leanas:

(a) Rialachan (CE) Uimh. 1393/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!, beidh
feidhm aige maidir le doiciméid bhreithiinacha agus sheachbhreithiinacha a fuair ceann acu

seo a leanas chun criocha seirbhedla roimh dheireadh na hidirthréimhse:

(i) gniomhaireacht fala;

(1)) comhlacht larnach de chuid an Stait ina ndéanfar an tseirbhedil; nd

(ii1)) gniombhairi taidhleoireachta n6 consalacha, seirbhisi postala n6 oifigigh bhreithiinacha,

oifigigh n6 daoine inniula eile de chuid an Stait a ndiritear air, da dtagraitear in

Airteagal 13, Airteagal 14 agus Airteagal 15 den Rialachan sin;

Rialachan (CE) Uimh. 1393/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

13 Samhain 2007 maidir le doiciméid bhreithitinacha agus doiciméid sheachbhreithiinacha in
abhair shibhialta n6 in abhair trachtéla a sheirbhedil sna Ballstait (‘doiciméid a sheirbheail’),
agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1348/2000 6n gCombhairle (IO L 324,
10.12.2007, Ich. 79).
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(b)

(©)

Rialachan (CE) Uimh. 1206/2001 6n gCombhairle!, beidh feidhm aige maidir le hiarratai a

fuair ceann acu seo a leanas roimh dheireadh na hidirthréimhse:

(1)  cuirt iarrtha;

(1)) comhlacht larnach de chuid an Stéit inar iarradh fianaise a ghlacadh; no6

(ii1)) comhlacht larnach n6 udarés inniuil da dtagraitear in Airteagal 17(1) den Rialachan sin;
Cinneadh 2001/470/CE 6n gCombhairle?, beidh feidhm aige maidir le hiarratai a fuarthas
roimh dheireadh na hidirthréimhse; féadfaidh an pointe teagmhala iarrthach admhail fala a

iarraidh laistigh de sheacht 14 6 dheireadh na hidirthréimhse i gcas ina mbeidh amhras air an

bhfuarthas an iarraidh roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Rialachan (CE) Uimh. 1206/2001 6n gCombhairle an 28 Bealtaine 2001 maidir le comhar idir
ctirteanna na mBallstat i dtaca le fianaise a ghlacadh in abhair shibhialta agus thrachtala (10
L 174, 27.6.2001, Ich. 1).

Cinneadh 2001/470/CE 6n gCombhairle an 28 Bealtaine 2001 lena mbunaitear Gréasan
Breithiunach Eorpach in 4bhair shibhialta agus thrachtala (10 L 174, 27.6.2001, Ich. 25).
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AIRTEAGAL 69

Foralacha eile is infheidhme

1. Sa Riocht Aontaithe agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh

feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo a leanas:

(a) Treoir 2003/8/CE 6n gCombhairle!, beidh feidhm aici maidir le hiarratais ar chiunamh dli a
fuair an t-udaras fala roimh dheireadh na hidirthréimhse. Féadfaidh an t-tidaras iarrthach
admhail fala a iarraidh laistigh de sheacht 14 6 dheireadh na hidirthréimhse i gcas ina mbeidh

ambhras air an bhfuarthas an iarraidh roimh an data sin;

(b) Treoir 2008/52/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, beidh feidhm aici sna

césanna seo a leanas, mas rud ¢ go dtarlaionn siad roimh dheireadh na hidirthréimhse:

(1) 1 gcas ina gcomhaonto6idh na pairtithe ar leas a bhaint as idirghabhail tar éis don

diospoid teacht chun cinn;

1 Treoir 2003/8/CE 6n gCombhairle an 27 Eandir 2003 maidir leis an rochtain ar an gceartas 1
ndiospoidi trasteorann a theabhsu tri rialacha coiteanna iosta a leagan sios a bhaineann le
ctinamh dlithiuil a chur ar fail do na diospd6idi sin (IO L 26, 31.1.2003, Ich. 41).

2 Treoir 2008/52/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Bealtaine 2008 maidir
le gnéithe airithe den idirghabhail in abhair shibhialta agus thrachtala (I0 L 136, 24.5.2008,
Ich. 3).
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(i) 1 gcas ina mbeidh idirghabhail ordaithe ag an gctirt; nd

(ii1) 1 gcés ina mbeidh cuireadh tugtha ag an gcuirt do na pairtithe leas a bhaint as

idirghabhail,

(¢c) Treoir 2004/80/CE 6n gCombhairle!, beidh feidhm aici maidir le hiarratais a fuair an t-udaras

breithianach roimh dheireadh na hidirthréimhse.

2. Pointe (a) de mhir 1, pointe (a) de mhir 2 agus pointe (a) de mhir 3 d’Airteagal 67 den
Chomhaontt seo, beidh feidhm acu sin freisin maidir le foralacha Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012
de réir mar is infheidhme de bhua an chomhaontaithe idir an Comhphobal Eorpach agus Riocht na
Danmbhairge maidir le dlinse agus aithint agus forghniomhu breithitnas in dbhair shibhialta agus

thrachtala2.

3. Pointe (a) d’Airteagal 68 den Chomhaontu seo, beidh feidhm aige freisin maidir le foralacha
Rialachén (CE) Uimh. 1393/2007 de réir mar is infheidhme de bhua an chomhaontaithe idir an
Comhphobal Eorpach agus Riocht na Danmhairge maidir le doiciméid bhreithitinacha agus

sheachbhreithiinacha a sheirbhedil in dbhair shibhialta agus thrachtala3.

1 Treoir 2004/80/CE 6n gCombhairle an 29 Aibrean 2004 maidir le ctiiteamh d’iospartaigh na
coireachta (IO L 261, 6.8.2004, Ich. 15).

2 I0 L 299, 16.11.2005, Ich. 62.

3 10 L 300, 17.11.2005, Ich. 55.
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TEIDEAL VII
SONRA[ AGUS FAISNEIS A PROISEALADH NO A FUARTHAS
ROIMH DHEIREADH NA hIDIRTHREIMHSE,
NO AR BHONN AN CHOMHAONTAITHE SEO
AIRTEAGAL 70
Sainmhiniu
Chun criocha an Teidil seo, ciallaionn “dli an Aontais maidir le cosaint sonrai pearsanta”:

(a) Rialachan (AE) 2016/679, cé is moite de Chaibidil VII de;

(b)  Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle’;

1 Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibrean 2016 1
ndail le cosaint daoine nadurtha maidir le proisedil sonrai pearsanta ag udarais innitila chun
cionta coiritla a chosc, a imscrudd, a bhrath n6 a ionchtiiseamh n6 chun piondis choiriula a
thorghniomht, agus saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Cinneadh

Réime 2008/977/CGB 6n gCombhairle (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 89).
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(¢) Treoir 2002/58/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!;

(d) agus aon fhorélacha eile de dhli an Aontais lena rialaitear cosaint sonrai pearsanta.

AIRTEAGAL 71

Sonrai pearsanta a chosaint

1.  Beidh feidhm ag dli an Aontais maidir le cosaint sonrai pearsanta sa Riocht Aontaithe i dtaca

le sonrai pearsanta dbhar sonrai lasmuigh den Riocht Aontaithe a phroisedil, ar choinnioll:

(a) gur proisealadh na sonrai pearsanta faoi dhli an Aontais sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh

na hidirthréimhse; n6

(b) go bprobisealfar na sonrai pearsanta sa Riocht Aontaithe tar éis dheireadh na hidirthréimhse ar

bhonn an Chomhaontaithe seo.

1 Treoir 2002/58/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Il 2002 maidir le
sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le cosaint priobhaideachais san earndil cumarsaide
leictreonai (Treoir um priobhéideachas agus cumarsaid leictreonach) (IO L 201, 31.7.2002,
Ich. 37).

&amp;/ga 127



2. Nibheidh feidhm ag mir 1 a mhéid ata préisedil na sonrai pearsanta da dtagraitear inti faoi
réir leibhéal leordhdthanach cosanta mar a bhunaitear i gcinnti is infheidhme 1 gcomhréir le

hAirteagal 45(3) de Rialachan (AE) 2016/679 n6 Airteagal 36(3) de Threoir (AE) 2016/680.

3. A mhéid nach mbeidh feidhm nios m6 ag cinneadh da dtagraitear i mir 2, iritheoidh an
Riocht Aontaithe leibhéal cosanta do shonrai pearsanta arb ionann € go buntisach agus an leibhéal
cosanta do shonrai pearsanta ata ann faoi dhli an Aontais i1 dtaca le sonrai pearsanta abhar sonrai a

phroisedil d4 dtagraitear i mir 1.

AIRTEAGAL 72

Coireail runda agus usaid shrianta sonrai agus faisnéise

sa Riocht Aontaithe

Na foralacha i ndli an Aontais i dtaca le coiredil randa, srian ar usaid, teorainn storala agus an
ceanglas sonrai a scriosadh, beidh feidhm acu, gan dochar d’Airteagal 71 agus sa bhreis ar dhli an
Aontais maidir le cosaint sonrai pearsanta, maidir le sonrai agus faisnéis a bheidh faighte ag darais
nod ag comhlachtai oifigiula de chuid na Riochta Aontaithe no istigh inti n6 eintitis chonarthacha,
mar a shainmhinitear in Airteagal 4 de Threoir 2014/25/SE 6 Parlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle!, ar de chuid na Riochta Aontaithe iad né atd sa Riocht Aontaithe:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse; nd

1 Treoir 2014/25/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir
le solathar a dhéanann eintitis a oibrionn in earndlacha an uisce, an fhuinnimh, an iompair
agus na seirbhisi poist agus lena n-aisghairtear Treoir 2004/17/CE, 10 L 94, 28.3.2014,
Ich. 243.
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(b) ar bhonn an Chomhaontaithe seo.

AIRTEAGAL 73
Coiredil sonrai agus faisnéise a thaightear 6n Riocht Aontaithe
Ni chaithfidh an tAontas le sonrai na le faisnéis a thaightear 6n Riocht Aontaithe roimh dheireadh

na hidirthréimhse, n6 a fhaightear tar ¢is dheireadh na hidirthréimhse ar bhonn an Chomhaontaithe

seo, ar bhealach éagsuil leis na sonrai agus an thaisnéis a thaightear 6 Bhallstat, gan d’fhoras leis

acu gur tharraing an Riocht Aontaithe siar as an Aontas.
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AIRTEAGAL 74

Slandail faisnéise

1. Na foralacha i ndli an Aontais i dtaca le faisnéis runaicmithe an Aontais agus faisnéis
ranaicmithe Euratom a chosaint, beidh feidhm acu maidir leis an bhfaisnéis rinaicmithe a
gheobhaidh an Riocht Aontaithe né a gheobhaidh an tAontas né Ballstat 6n Riocht Aontaithe roimh
dheireadh na hidirthréimhse n6 ar bhonn an Chomhaontaithe seo né a gheobhaidh an tAontas no
Ballstat 6n Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse n6 ar bhonn an Chomhaontaithe

S€O.

2. Na hoibleagaidi a eascraionn ¢ dhli an Aontais i dtaca le slandail thionsclaioch, beidh feidhm
acu maidir leis an Riocht Aontaithe i gcasanna inar seoladh an nos imeachta tairisceana, an nds
imeachta conarthach n6 an n6s imeachta um dhdmhachtain deontas le haghaidh an chonartha
runaicmithe, an fhochonartha rinaicmithe n6 an chomhaontaithe deontas rinaicmithe roimh

dheireadh na hidirthréimhse.

3. Airitheoidh an Riocht Aontaithe nach n-aistreofar chuig triti tir tairgi cripteagrafacha a
Gisaideann algartaim chripteagrafacha ranaicmithe a forbraiodh faoi rialit Udaras um Fhormheas
Cripteagrafach de chuid Ballstait n6 de chuid na Riochta Aontaithe, agus ar mheas agus ar
fhormheas an tUdaras um Fhormheas Cripteagrafach sin iad, ata formheasta ag an Aontas faoi

dheireadh na hidirthréimhse agus at4 sa Riocht Aontaithe.

4.  Beidh feidhm maidir leis na tairgi sin ag aon cheanglas, aon teorainn agus aon choinnioll a

leagtar amach 1 bhformheas an Aontais ar thairgi cripteagrafacha.
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TEIDEAL VIII

NOSANNA IMEACHTA SOLATHAIR PHOIBLI AGUS NOSANNA IMEACHTA
COMHCHOSULA ATA AR SIUL
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AIRTEAGAL 75

Sainmhiniu

Chun criocha an Teidil seo, ciallaionn “rialacha dbhartha” prionsabail ghinearalta dhli an Aontais is

infheidhme maidir le ddmhachtain conarthai poibli, Treoracha 2009/81/CE!,

2014/23/AE?, 2014/24/AE3 agus 2014/25/AE* 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle,
Rialachan (CE) Uimh. 2195/2002% agus Rialachan (CE) Uimh. 1370/2007¢ 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle, Airteagal 4 de Rialachan (CEE) Uimh. 3577/92 6n gComhairle’, Airteagal 11
agus Airteagal 12 de Threoir 96/67/CE 6n gCombhairle®, Airteagal 16, Airteagal 17 agus

Airteagal 18 de Rialachan (CE) 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?,

Airteagal 6 agus Airteagal 7 de Rialachan (AE) 2017/352 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle!®, agus aon thoralacha sonracha eile i ndli an Aontais lena rialaitear nsanna imeachta

um sholathar poibli.

10

Treoir 2009/81/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Tail 2009 maidir leis na
ndsanna imeachta um dhamhachtain conarthai airithe oibreacha, conarthai solathair agus conarthai
seirbhise ag tidarais chonarthacha né ag eintitis i réimsi na cosanta agus na slandala a chomhordu,
agus lena leasaitear Treoir 2004/17/CE agus Treoir 2004/18/CE (10 L 216, 20.8.2009, Ich. 76).
Treoir 2014/23/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le
conarthai lamhaltais a dhamhachtain (I0 L 94, 28.3.2014, Ich. 1).

Treoir 2014/24/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le
solathar poibli agus lena n-aisghairtear Treoir 2004/18/CE (IO L 94, 28.3.2014, Ich. 65).

Treoir 2014/25/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le
solathar a dhéanann eintitis a oibrionn in earnalacha an uisce, an fhuinnimh, an iompair agus na
seirbhisi poist agus lena n-aisghairtear Treoir 2004/17/CE (IO L 94, 28.3.2014, Ich. 243).

Rialachén (CE) Uimh. 2195/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 5 Samhain 2002
maidir le Stér Focal Comhchoiteann um Sholathar (CPV) (IO L 340, 16.12.2002, Ich. 1).

Rialachan (AE) Uimh. 1370/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh
Fomhair 2007 maidir le seirbhisi iompair phoibli do phaisinéiri d’iarnrod agus de bhothar agus lena
n-aisghairtear Rialachédn (CEE) Uimh. 1191/69 agus Rialachan (CEE) Uimh. 1107/70 (IO L 315,
3.12.2007, Ich. 1).

Rialachan (CEE) Uimh. 3577/92 6n gComhairle an 7 Nollaig 1992 lena ndéantar prionsabal na saoirse
chun seirbhisi a sholathar a chur i bhfeidhm ar iompar muiri laistigh de na Ballstait (cabataiste muiri)
(IO L 364, 12.12.1992, Ich. 7).

Treoir 96/67/CE 6n gComhairle an 15 Deireadh Fomhair 1996 maidir le rochtain ar an margadh
laimhsithe ar talamh ag aerfoirt Chomhphobail (I0 L 272, 25.10.1996, Ich. 36).

Rialachén (CE) Uimh. 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24 Mean
Fombhair 2008 maidir le rialacha comhchoiteanna le haghaidh oibrii aersheirbhisi sa Chomhphobal (10
L 293, 31.10.2008, Ich. 3).

Rialachén (AE) 2017/352 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Feabhra 2017 lena
mbunaitear creat maidir le seirbhisi calafoirt a sholathar agus rialacha comhchoiteanna maidir le
trédhearcacht airgeadais na gcalafort (IO L 57, 3.3.2017, Ich. 1).

&amp;/ga 132



(b)

AIRTEAGAL 76

Rialacha is infheidhme maidir le ndésanna imeachta leantinacha

Beidh feidhm ag na rialacha abhartha:

gan dochar do phointe (b), maidir le ndésanna imeachta arna seoladh ag tidarais chonarthacha
no eintitis chonarthacha 6 na Ballstait né 6n Riocht Aontaithe faoi na rialacha sin roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus nach bhfuil criochnaithe fos ar 14 deiridh na hidirthréimhse,
lena n-airitear ndsanna imeachta a usdideann coérais dhinimicitla ceannaigh chomh maith le
ndsanna imeachta a bhfuil an glao ar iomaiocht i bhfoirm fogra réamhfhaisnéise n6 fogra

tascach tréimhsitil n6 fogra maidir le coras cailiochta; agus

maidir leis na nésanna imeachta da dtagraitear in Airteagal 29(2), (3) agus (4) de

Threoir 2009/81/CE, Airteagal 33(2) go (5) de Threoir 2014/24/CE agus Airteagal 51(2) de
Threoir 2014/25/CE a bhaineann le feidhmit na gcreat-chomhaontuithe a leanas arna
dtabhairt i gcrich ag tidarais chonarthacha n6 eintitis chonarthacha 6 na Ballstait né 6n Riocht

Aontaithe, lena n-airitear ddmhachtain conarthai bunaithe ar na creat-chomhaontuithe sin:

(1)  creat-chomhaontuithe arna dtabhairt 1 gcrich roimh dheireadh na hidirthréimhse agus

nach ndeachaigh in éag na nar foirceannadh ar 14 deiridh na hidirthréimhse; n6
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(i) creat-chomhaontuithe arna dtabhairt i gerich tar éis dheireadh na hidirthréimhse i

gcomhréir le noés imeachta a thagann faoi phointe (a) den mhir seo.

2. Gan dochar d’aon srian a chur i bhfeidhm i gcomhréir le dli an Aontais, comhlionfaidh
udarais chonarthacha agus eintitis chonarthacha prionsabal an neamh-idirdhealaithe maidir le
tairgeoiri no, de réir mar is infheidhme, daoine ata i dteideal, ar bhealach eile, iarratais a thiolacadh,

6 na Ballstait agus 6n Riocht Aontaithe maidir leis na nésanna imeachta d4 dtagraitear i mir 1.

3. Measfar go bhfuil nés imeachta da dtagraitear i mir 1 seolta nuair a bheidh glao ar iomaiocht
n6 aon chuireadh eile iarratais a thiolacadh déanta i gcomhréir leis na rialacha abhartha. I gcas ina
gceadaionn na rialacha dbhartha nésanna imeachta a usdid nach g, da réir, glao ar iomaiocht n6
cuiri eile a usaid chun iarratais a thiolacadh, measfar gur seoladh an n6s imeachta tar éis don udaras
conarthach n6 don eintiteas conarthach teagmhail a dhéanamh le hoibreoiri eacnamaiocha maidir

leis an n6s imeachta sonrach.
4.  Measfar go bhfuil nés imeachta d4 dtagraitear i mir 1 curtha i gcrich:
(a) tar éis fogra damhachtana conartha a fhoilsiu i gcomhréir leis na rialacha abhartha no, 1 gcés

nach n-¢éilionn na rialacha sin fégra ddmhachtana conartha a thoilsit, tar éis an conradh

iomchui a thabhairt 1 gcrich; né
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(b) tar éis a chur in iul do thairgeoiri n6 do dhaoine eile até i dteideal iarratais a thiolacadh, de réir
mar a bheidh, maidir leis na fathanna nach ndearnadh an conradh a dhamhachtain, ma chinn

an t-udaras conarthach n6 an t-eintiteas conarthach gan conradh a dhdmhachtain.

5. Nidhéanfaidh an tAirteagal seo difear do rialacha an Aontais n6é don Riocht Aontaithe maidir
le custam, gluaiseacht earrai, seirbhisi a sholathar, cailiochtai gairmitla n6 maoin intleachtuil a

aithint.

AIRTEAGAL 77

Nodsanna imeachta athbhreithnithe

Beidh feidhm ag Treoir 89/665/CEE! agus Treoir 92/13/CEE? 6n gCombhairle maidir leis na

ndésanna imeachta um sholathar poibli d4 dtagraitear in Airteagal 76 den Chomhaontu seo a thagann

faoi raon feidhme na dTreoracha sin.

1 Treoir 89/665/CEE 6n gCombhairle an 21 Nollaig 1989 maidir le comhorda na ndlithe, na
rialachan agus na bhforalacha riarachdin a bhaineann le cur i bhfeidhm nosanna imeachta
athbhreithnithe chun conarthai solathair phoibli agus oibreacha poibli a dhamhachtain (10
L 395, 30.12.1989, Ich. 33).

2 Treoir 92/13/CEE 6n gCombhairle an 25 Feabhra 1992 lena gcomhordaitear na dlithe, na
rialachdin agus na fordlacha riarachdin a bhaineann le rialacha an Chomhphobail a chur i
bhfeidhm maidir le ndésanna imeachta solathair eintiteas a oibrionn in earnalacha an uisce, an
thuinnimh, an iompair agus na teileachumarsaide (IO L 76, 23.3.1992, Ich. 14).
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AIRTEAGAL 78
Comhar
De mhaolu ar Airteagal 8 den Chomhaontu seo, beidh feidhm ag Airteagal 61(2) de
Threoir 2014/24/AE ar feadh tréimhse nach faide na naoi mi 6 dheireadh na hidirthréimhse i leith na

ndsanna imeachta faoin Treoir sin a sheol udarais chonarthacha 6n Riocht Aontaithe roimh

dheireadh na hidirthréimhse agus nar tugadh chun criche fos ar an 14 deiridh den idirthréimhse.
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TEIDEAL IX

SAINCHEISTEANNA A BHAINEANN LE EURATOM

AIRTEAGAL 79
Sainmhinithe
Chun criocha an Teidil seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe a leanas:
(a) ciallaionn “an Comhphobal” an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach;
(b) ciallaionn “coimirci” gniomhaiochtai chun a fthiori nach ndéantar abhar agus trealamh
nuicléach a atreortl 6n usdid at4 beartaithe doibh mar a dhearbhaigh na huisaideoiri agus na
gniomhaiochtai chun a thiort go ndéantar oibleagéidi idirndisiunta dlithitila chun abhar agus

trealamh nuicléach a said chun criocha siochanta a urramu;

(c) ciallaionn “dbhair inscoilte speisialta” abhair inscoilte speisialta mar a shainmhinitear i

bpointe (1) d’Airteagal 197 de Chonradh Euratom,;

(d) ciallaionn “mianaigh” mianaigh mar a shainmhinitear i bpointe (4) d’Airteagal 197 de

Chonradh Euratom;
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(e) ciallaionn “bundbhair” bundbhair mar a shainmhinitear i bpointe (3) d’Airteagal 197 de

Chonradh Euratom;

(f) ciallaionn “abhar naicléach” mianaigh, bunabhair agus abhair inscoilte speisialta;

(g) ciallaionn “breosla spionta” agus “dramhail radaighniomhach” breosla spionta agus dramhail
radaighniomhach mar a shainmhinitear 1 bpointe (7) agus pointe (11) d’Airteagal 3 de
Threoir 2011/70/Euratom 6n gCombhairle!.

AIRTEAGAL 80

Deireadh le freagracht an Chomhphobail maidir le habhair a bhaineann leis an Riocht Aontaithe

1.  Beidh an threagracht iomlan ar an Riocht Aontaithe as a dirithit go ndéanfar na mianaigh, na
bunabhair agus na habhair inscoilte speisialta ar fad atd cumhdaithe le Conradh Euratom agus ata i
lathair ar chrioch na Riochta Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse a ldimhsedil i gcomhréir leis
na conarthai agus na coinbhinsiutin idirndisitinta dbhartha is infheidhme, lena n-airitear, ach gan a
bheith teoranta d6ibh, conarthai agus coinbhinsitin idirnaisiinta maidir le sabhailteacht naicléach,
coimirci, neamhleathadh agus cosaint thisicitil dbhar nuicléach, agus conarthai agus coinbhinsitin
idirnéisiinta maidir le sdbhailteacht i mbainisti breosla spionta agus 1 mbainistiti dramhaiola

radaighniomhai.

Treoir 2011/70/Euratom 6n gCombhairle an 19 Tl 2011 lena mbunaitear creat Comhphobail
maidir le bainistitl freagrach agus sabhailte ar bhreosla spionta agus ar dhramhail
radaighniomhach (IO L 199, 2.8.2011, Ich. 48).
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2. Beidh an Riocht Aontaithe freagrach go hiomlan as a airithia go gcomhlionfaidh si na
hoibleagaidi idirnaisitinta a eascraionn mar thoradh ar bheith ina comhalta den Ghniomhaireacht
Idirnaisiinta do Fhuinneamh Adamhach né de dhroim an Chonartha maidir le Neamhleathadh Arm
Nuicléach n6 aon chonarthai n6 coinbhinsitiin idirnaisiunta dbhartha eile ina bhfuil an Riocht

Aontaithe rannphdirteach.

AIRTEAGAL 81

Coimirci

Cuirfidh an Riocht Aontaithe coras coimirci i bhfeidhm. Cuirfidh an réimeas coimirci sin coras i
bhfeidhm a thairgeann éifeachtilacht agus cumhdach comhionann mar a sholathraionn an
Comhphobal i1 gcrioch na Riochta Aontaithe 1 gcomhréir leis an gComhaontt idir Riocht Aontaithe
na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann, an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach
agus an Ghniomhaireacht Idirnaisiinta do Fhuinneamh Adamhach maidir le cur chun feidhme
coimirci i Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann maidir leis an gConradh

ar Neamhleathadh Arm Nuicléach [INFCIRC/263], arna leasu.
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AIRTEAGAL 82

Oibleagaidi sonracha faoi chomhaontuithe idirnaisitinta

Airitheoidh an Riocht Aontaithe go gcomhlionfar aon oibleagaidi sonracha faoi chomhaontuithe
arna dtabhairt i gcrich ag an gComhphobal le triu tiortha no6 le heagraiochtai idirnaisiunta maidir le
haon trealamh nuticléach, aon abhar nticléach, né aon mhireanna nuicléacha eile ata 1 lathair ar
chrioch na Riochta Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, né socruithe iomchui a shainaithint ar

shli eile i gcomhaontt leis an tria tir n6 leis an eagraiocht idirnaisitnta lena mbaineann.

AIRTEAGAL 83

Uinéireacht agus cearta Gisdide agus tomhaltais

abhar inscoilte speisialta sa Riocht Aontaithe

1. Maidir le hdbhair inscoilte speisialta ar chrioch na Riochta Aontaithe a mbeidh feidhm ag
Airteagal 86 de Chonradh Euratom ina leith go deireadh na hidirthréimhse, scoirfidh siad de bheith 1
seilbh an Chomhphobail ag deireadh na hidirthréimhse.

2. Beidh na habhair inscoilte speisialta da dtagraitear i mir 1 1 seilbh na ndaoine n6 na ngnéthas

a raibh ceart usdide agus tomhaltais neamhtheoranta na n-dbhar sin acu ag deireadh na

hidirthréimhse 1 gcomhréir le hAirteagal 87 de Chonradh Euratom.
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3. I gcés ina mbeidh ceart usdide agus tomhaltais abhar inscoilte speisialta da dtagraitear i mir 2
(““abhair lena mbaineann”) ag Ballstat, n6 ag daoine né gndthais ata bunaithe ar chrioch Bhallstait,
chun slaine an bheartais comhsholathair a bunaiodh faoi Chaibidil 6 de Theideal II de Chonradh
Euratom agus den chdmhargadh nuaicléach a bunaiodh faoi Chaibidil 9 den Teideal sin a chosaint,
lena n-airitear maidir le leibhéal na gcoimircei is intheidhme maidir leis na hdbhair lena mbaineann,

beidh feidhm ag na nithe a leanas:

(a) agféachaint d’Airteagal 5 den Chomhaontu seo, beidh an ceart ag an gComhphobal a
cheangal go dtaiscfear na habhair lena mbaineann leis an nGniomhaireacht arna bunu faoi
phointe (b) d’Airteagal 52(2) de Chonradh Euratom n6 1 stdrais eile at4 & maoirsiu ag an

gCoimisitin Eorpach n6 ar féidir leis an gCoimisitn Eorpach iad a mhaoirsit;

(b) beidh an ceart ag an gComhphobal conarthai a thabhairt i gcrich a bhaineann le solathar na
n-abhar lena mbaineann d’aon duine né d’aon ghnéthas a bunaiodh i gerioch na Riochta

Aontaithe n6 1 dtriu tir 1 gcomhréir le hAirteagal 52(2) de Chonradh Euratom;

(c) beidh feidhm ag Airteagal 20 de Rialachan (Euratom) Uimh. 302/2005 6n gCoimisitn!, cé is

moite de phointe (b) agus de phointe (c) de mhir 1, maidir leis na habhair lena mbaineann;

1 Rialachan (Euratom) Uimh. 302/2005 6n gCoimisitun an 8 Feabhra 2005 maidir le cur 1
bhfeidhm choimirci Euratom (IO L 54, 28.2.2005, Ich. 1).
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(d) 1isiad udarais innitla an Bhallstait a bhfuil an duine n6 an gnoéthas a bhfuil an ceart aige na
habhair lena mbaineann a isaid agus a thombhailt bunaithe ann a udar6idh onnmbhairii na
n-earrai lena mbaineann chuig triu tir i gcomhréir le hAirteagal 9(2) de Rialachan (CE)

Uimh. 428/2009 6n gCombhairle';

(e) maidir leis na habhair lena mbaineann, beidh an ceart ag an gComhphobal aon chearta eile a
theidhmit a eascraionn, faoi Chonradh Euratom, ¢ uinéireacht de bhun Airteagal 86 den

Chonradh sin.

4.  Na Ballstait, na daoine n6 na gndthais a bhfuil ceart neamhtheoranta Gsaide agus tomhaltais
abhar inscoilte speisialta ata i lathair ar chrioch na Riochta Aontaithe acu ag deireadh na

hidirthréimhse, coimeadfaidh siad an ceart sin.

1 Rialachan (CE) Uimh. 428/2009 6n gCombhairle an 5 Bealtaine 2009 lena mbunaitear céras
Comhphobail chun onnmhairi, aistria, broicéireacht agus idirthuras earrai dé-usaide a rialt
(IO L 134, 29.5.2009, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 84
Trealamh agus maoin eile a bhaineann le coimirci a sholathar

1.  Beidh an Riocht Aontaithe ina htinéir ar threalamh an Chomhphobail agus maoin eile a
bhaineann le coimirci a sholathar faoi Chonradh Euratom atd suite sa Riocht Aontaithe ag deireadh
na hidirthréimhse, mar a leagtar amach in larscribhinn V. Déanfaidh an Riocht Aontaithe luach an
trealaimh sin agus na maoine eile a aisioc leis an Aontas, agus beidh a riomh bunaithe ar an luach a

shanntar don trealamh sin agus do mhaoin eile sna cuntais chomhdhluite don bhliain 2020.
2. Glacfaidh an Riocht Aontaithe gach ceann de chearta, dliteanais agus oibleagaidi an
Chomhphobail a bhaineann leis an trealamh agus leis an maoin eile da dtagraitear i mir 1.
AIRTEAGAL 85
Breosla spionta agus dramhail radaighniomhach
Beidh feidhm ag Airteagal 4(1) agus (2) agus an chéad thomhir d’Airteagal 4(4) de
Threoir 2011/70/Euratom maidir le freagracht deiridh na Riochta Aontaithe as breosla spionta agus

dramhail radaighniomhach a gineadh sa Riocht Aontaithe agus até i lathair ar chrioch Bhallstait ag

deireadh na hidirthréimhse.
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TEIDEAL X

NOSANNA IMEACHTA BREITHIUNACHA AGUS RIARACHAIN AN AONTAIS

CAIBIDIL 1

NOSANNA IMEACHTA BREITHIUNACHA

AIRTEAGAL 86
Césanna os comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh ata ar feitheamh

1. Beidh dlinse fos ag Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh in aon imeachtai arna
dtionscnamh ag an Riocht Aontaithe nd i gcoinne na Riochta Aontaithe roimh dheireadh na
hidirthréimhse. Beidh feidhm ag an dlinse sin maidir le gach céim de na himeachtai, lena n-airitear
imeachtai achomhairc os comhair na Cuirte Breithitinais agus imeachtai os comhair na Cuirte

Ginearalta ma tharchuirtear an cés ar ais go dti an Chuirt Ghinearalta.

2. Beidh dlinse fos ag Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh réamhrialuithe a thabhairt ar

iarratai 6 chuirteanna agus 6 bhinsi de chuid na Riochta Aontaithe a rinneadh roimh dheireadh na

hidirthréimhse.
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3. Chun criocha na Caibidle seo, measfar imeachtai a bheith tugtha os comhair Chuirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh, agus iarratai ar réamhrialuithe a bheith déanta, an trath a bheidh

an doiciméad lena dtionscnaitear na himeachtai claraithe ag clarlann na Cuirte Breithiinais né na

Chirte Ginearalta, de réir mar a bheidh.

AIRTEAGAL 87
Céasanna nua os comhair na Cuirte Breithitnais

1.  Ma mheasann an Coimisitn Eorpach gur mhainnigh an Riocht Aontaithe oibleagaid a
chomhlionadh faoi na Conarthai n6 faoi Chuid a Ceathair den Chomhaontt seo roimh dheireadh na
hidirthréimhse, féadfaidh an Coimisitin Eorpach, laistigh de 4 bliana tar éis dheireadh na
hidirthréimhse, an t-abhar a thabhairt os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh 1
gcomhréir leis na ceanglais a leagtar sios in Airteagal 258 CFAE no leis an dara fomhir d’Airteagal

108(2) CFAE, de réir mar a bheidh. Beidh dlinse ag Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i leith

na gcasanna sin.
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2. Igcés nach gcomhlionfaidh an Riocht Aontaithe cinneadh da dtagraitear in Airteagal 95(1)
den Chomhaont( seo, n6 ina mainneoidh si éifeacht dhlithiail a thabhairt 1 ndlichoras na Riochta
Aontaithe do chinneadh, da dtagraitear san thorail sin, lenar diriodh ar dhuine nadartha né
dlitheanach ata ina chonai n6 atd bunaithe sa Riocht Aontaithe, féadfaidh an Coimisitin Eorpach,
laistigh de 4 bliana ¢ dhata an chinnidh lena mbaineann, an t-abhar a chur faoi bhraid Chuirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir leis na ceanglais nds imeachta a leagtar sios in
Airteagal 258 CFAE no leis an dara fomhir d’Airteagal 108(2) CFAE, de réir mar a bheidh. Beidh

dlinse ag Cuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh i leith na gcasanna sin.
3. Trina chinneadh 4bhair a thionscnamh faoin Airteagal seo, féadfaidh an Coimisiun Eorpach
na prionsabail chéanna agus a chuirtear i bhfeidhm maidir le Ballstat a chur 1 bhfeidhm maidir leis
an Riocht Aontaithe.
AIRTEAGAL 88
Rialacha nds imeachta
Na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear an nds imeachta os comhair Chuirt Bhreithitnais an

Aontais Eorpaigh, beidh feidhm acu maidir leis na himeachtai agus na hiarratai ar réamhrialuithe da

dtagraitear sa Teideal seo.
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AIRTEAGAL 89

Bri cheangailteach agus in-thortheidhmitheacht breithitnas agus orduithe

1. Breithitinais agus orduithe ¢ Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh a thugtar roimh
dheireadh na hidirthréimhse, chomh maith leis na breithitnais agus na horduithe sin a thugtar tar éis
dheireadh na hidirthréimhse, sna himeachtai da dtagraitear in Airteagal 86 agus Airteagal 87, beidh

bri cheangailteach acu ina n-iomlaine maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe.

2. Mas rud ¢, i mbreithitnas da dtagraitear i mir 1, go suifidh Cuirt Bhreithitinais an Aontais
Eorpaigh gur mhainnigh an Riocht Aontaithe oibleagaid faoi na Conarthai n6 faoin gComhaonta
seo a chomhlionadh, déanfaidh an Riocht Aontaithe na bearta is ga chun an breithitinas sin a

chomhlionadh.
3. Beidh feidhm ag Airteagal 280 agus Airteagal 299 CFAE sa Riocht Aontaithe maidir le

fortheidhmit na mbreithiinas agus na n-orduithe 6 Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh da

dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.
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AIRTEAGAL 90

An ceart idirghabhail a dhéanamh agus pairt a ghlacadh sa n6s imeachta

Go dti gur breithiunais chriochnaitheacha agus orduithe criochnaitheacha iad na breithitnais agus
na horduithe 6 Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh i ngach imeacht agus i ngach iarraidh ar
réamhriala da dtagraitear in Airteagal 86, féadfaidh an Riocht Aontaithe idirghabhail a dhéanamh ar
an gcaoi chéanna le Ballstat no, i gcasanna a thionscnaitear os comhair Chuirt Bhreithitinais an
Aontais Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 267 CFAE, pairt a ghlacadh sa nds imeachta os comhair
Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi chéanna agus a nglacann Ballstat pairt ann. Le
linn na tréimhse sin, tabharfaidh Cléaraitheoir Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh fogra don
Riocht Aontaithe, an trath céanna agus ar an gcaoi chéanna a thabharfar fogra do na Ballstait, faoi
aon chas a bheidh tarchurtha ag ctirt né binse de chuid Ballstait chuig Cuirt Bhreithiunais an

Aontais Eorpaigh le réamhrialt a fhail.

Féadfaidh an Riocht Aontaithe idirghabhdil a dhéanamh ar an gcaoi chéanna le Ballstat n6 pairt a
ghlacadh sa nds imeachta os comhair Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi chéanna

agus a nglacann Ballstat pairt ann:

(a) maidir le cdsanna a bhaineann le mainneachtain oibleagaidi faoi na Conarthai a
chomhlionadh, 1 gcés ina raibh an Riocht Aontaithe faoi réir na n-oibleagaidi céanna roimh
dheireadh na hidirthréimhse, agus i gcés inar tugadh na cdsanna sin os comhair Chuirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 258 CFAE roimh dheireadh na
tréimhse da dtagraitear in Airteagal 87(1) no, de réir mar a bheidh, go dti an trath, n6 tar éis
dheireadh na tréimhse sin, a ndearnadh breithitnas n6 ordua criochnaitheach ar bhonn
Airteagal 87(1) den bhreithnitinas né den ordu deiridh a thug Cuirt Bhreithiinais an Aontais

Eorpaigh;
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(b) maidir le casanna a bhaineann le gniomhartha n6 foralacha de dhli an Aontais is infheidhme
roimh dheireadh na hidirthréimhse maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe
agus a tugadh os comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh 1 gcomhréir le hAirteagal
267 CFAE roimh dheireadh na tréimhse dé dtagraitear in Airteagal 87(1) nd, de réir mar a
bheidh, go dti an trath, no tar éis dheireadh na tréimhse sin, a ndearnadh breithiunas n6 orda
criochnaitheach ar bhonn Airteagal 87(1) den bhreithiinas n6 den ordu deiridh a thug an

Chuirt Bhreithiunais; agus

(c) maidir leis na cdsanna da dtagraitear in Airteagal 95(3).

AIRTEAGAL 91

Ionadaiocht os comhair na Cuirte

1.  Gan dochar d’Airteagal 88, méas rud €, roimh dheireadh na hidirthréimhse, go ndearna dliodoéir
ata udaraithe chun cleachtadh os comhair chtiirteanna n6 bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht ar
phairti, n6 mas rud é gur thug sé cinamh do phairti, in imeachtai os comhair Chtirt Bhreithitnais
an Aontais Eorpaigh né maidir le hiarratai ar réamhrialuithe a rinneadh roimh dheireadh na
hidirthréimhse, féadfaidh an dliodéir sin leantint de bheith ag déanamh ionadaiocht ar an bpairti
sin, nd ag tabhairt cinamh don phairti sin, sna himeachtai sin ndé maidir leis na hiarratai sin. Beidh
feidhm ag an gceart sin maidir le gach céim de na himeachtai, lena n-airitear imeachtai achombhairc
os comhair na Ctirte Breithilinais agus imeachtai os comhair na Cuirte Ginearalta ma tharchuirtear

an cas ar ais go dti an Chuirt Ghinearalta.
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2. Gan dochar d’Airteagal 88, féadfaidh dliodoiri ata udaraithe chun cleachtadh os comhair
chuirteanna n6 bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht a dhéanamh ar phairti, né cinamh a
thabhairt do phairti, os comhair Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh sna casanna da
dtagraitear in Airteagal 87 agus Airteagal 95(3). Dliodoiri ata udaraithe cleachtadh os comhair
chuirteanna no6 bhinsi na Riochta Aontaithe, féadfaidh siad ionadaiocht a dhéanamh ar an Riocht
Aontaithe, n6 cinamh a thabhairt di, in imeachtai a chumhdaitear faoi Airteagal 90 ina bhfuil
cinneadh déanta ag an Riocht Aontaithe idirghabhail a dhéanamh n6 pairt a ghlacadh sa nos

imeachta.

3.  Le linn do dhliodéiri atd tidaraithe cleachtadh os comhair chuirteanna agus bhinsi na Riochta
Aontaithe ionadaiocht a dhéanamh ar phdirti, n6 cinamh a thabhairt do phairti, os comhair Chuirt
Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh sna cdsanna da dtagraitear i mir 1 agus mir 2, caithfear leo i
ngach sli mar dhliodoiri atd udaraithe cleachtadh os comhair chuirteanna n6 bhinsi na mBallstat
agus atd ag déanamh ionadaiocht ar phdirti, n6 atd ag tabhairt cinamh do phadirti, os comhair Chuirt

Bhreithitunais an Aontais Eorpaigh.
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CAIBIDIL 2

NOSANNA IMEACHTA RIARACHAIN

AIRTEAGAL 92
Nosanna imeachta riarachdin ata ar siul
1. Leanfaidh institinidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais de bheith innitil
maidir le nésanna imeachta riarachdin a tionscnaiodh roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a

bhaineann leis an méid seo a leanas:

(a) dli an Aontais a bheith & chomhlionadh ag an Riocht Aontaithe, né ag daoine nadurtha né

dlitheanacha ata ina gconai n6 atd bunaithe sa Riocht Aontaithe; n

(b) dli an Aontais a bhaineann le hiomaiocht a bheith & chomhlionadh sa Riocht Aontaithe.

2. Gan dochar do mhir 3, measfar, chun criocha na Caibidle seo, nds imeachta riarachain a

bheith tionscanta an trath a bheidh sé claraithe go foirmiuil le hinstititid, comhlacht, oifig no

gniomhaireacht de chuid an Aontais.
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(2)

(b)

Chun criocha na Caibidle seo:

measfar nds imeachta riarachdin maidir le statchabhair arna rialu le Rialachan (AE)
2015/1589 6n gCombhairle! a bheith tionscanta an trath a bheidh casuimhir sannta don nos

imeachta;

measfar imeachtai maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 101 n6 Airteagal 102 CFAE arna
seoladh ag an gCoimisiun Eorpach faoi Rialachan (CE) Uimh. 1/2003 6n gComhairle? a
bheith tionscanta an trath a bheidh cinneadh déanta ag an gCoimisiiin Eorpach imeachtai a
thionscnamh i1 gcomhréir le hAirteagal 2(1) de Rialachan (CE) Uimh. 773/2004 6n

gCoimisitn3;

Rialachan (CE) Uimh. 2015/1589 6n gCombhairle an 13 Iuil 2015 lena leagtar sios rialacha
mionsonraithe maidir le hAirteagal 108 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a
chur i bhfeidhm (IO L 248, 24.9.2015, Ich. 9).

Rialachan (CE) Uimh. 1/2003 6n gComhairle an 16 Nollaig 2002 maidir le cur chun feidhme
na rialacha iomaiochta atd leagtha sios in Airteagal 81 agus in Airteagal 82 den Chonradh (IO
L 1,4.1.2003, Ich. 1).

Rialachan (CE) Uimh. 773/2004 6n gCoimisitin an 7 Aibrean 2004 maidir leis an gCoimisiun
imeachtai a sheoladh de bhun Airteagal 81 agus Airteagal 82 de Chonradh CE (10 L 123,
27.4.2004, Ich. 18).
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(c) measfar imeachtai maidir le riali comhchruinnithe idir gnéthais arna rialti le Rialachén (CE)

Uimh. 139/2004 6n gCombhairle! a bheith tionscanta an trath:

(i) abheidh fogra faoi chomhchruinniu a bhfuil gné Aontais ag baint leis tugtha don
Choimisitin i gcomhréir le hAirteagal 1, Airteagal 3 agus Airteagal 4 de Rialachdn (CE)
Uimbh. 139/2004;

(i1)) abheidh an teorainn ama 15 14 oibre dé dtagraitear in Airteagal 4(5) de Rialachén (CE)
Uimh. 139/2004 idithe gan easaontas maidir leis an iarraidh an cas a tharchur chuig an
gCoimisitin Eorpach a bheith curtha in il ag aon cheann de na Ballstait ata inniuil ar an

gcomhchruinnit a scriidi faoina ndli naisitinta iomaiochta; nd

(ii1) a bheidh cinneadh déanta ag an gCoimisitin Eorpach, n6 a mheasfar cinneadh a bheith
déanta aige, an comhchruinnit a scrida i1 gcomhréir le hAirteagal 22(3) de Rialachan

(CE) Uimh. 139/2004;

1 Rialachan (CE) Uimh. 139/2004 6n gCombhairle an 20 Eanair 2004 maidir le comhchruinnithe
a rialu idir gnothais (I0 L 24, 29.1.2004, Ich. 1).
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(d) amheasfar imscradi de chuid an Udarais Eorpaigh um Urriiis agus Margai ar shara
liomhnaithe a liostaitear in Iarscribhinn III a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 1060/2009 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle! n6 in Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachan
(AE) Uimh. 648/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle? a bheith tionscanta an
trath a bheidh oifigeach neamhspleach imscriidichain ceaptha ag an Udarés sin i gcomhréir le
hAirteagal 23e(1) de Rialachan (CE) Uimh. 1060/2009 n6 Airteagal 64(1) de Rialachan (AE)
Uimbh. 648/2012.

4.  Déanfaidh an tAontas liosta de na nésanna imeachta riarachdin uile ata ar sial agus a thagann
faoi raon feidhme mhir 1 a chur ar fail don Riocht Aontaithe laistigh de 3 mhi tar éis dheireadh na
hidirthréimhse. De mhaolt ar an gcéad abairt, 1 gcds ndsanna imeachta riarachain ata ar sial ag an
Udaras Baincéireachta Eorpach, ag an Udaras Eorpach um Urrtis agus Margai agus ag an Udaras
Eorpach um Arachas agus Pinsin Cheirde, déanfaidh an tAontas liosta de na nosanna imeachta
riarachdin sin a chur ar fail don Riocht Aontaithe laistigh d’aon mhi amhdin tar éis dheireadh na

hidirthréimhse.

1 Rialachén (AE) Uimh. 1060/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Mean
Fomhair 2009 maidir le gniomhaireachtai ratala creidmheasa (IO L 302, 17.11.2009, Ich. 1).

2 Rialachén (AE) Uimh. 648/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 4 Iuil 2012
maidir le diorthaigh thar an gcuntar, contraphairtithe larnacha agus stortha tradala (10 L 201,
27.7.2012, Ich. 1).
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5. Inoés imeachta riarachain maidir le statchabhair arna riala le Rialachan (AE) 2015/1589, beidh
an casdli agus na dea-chleachtais is inftheidhme de cheangal ar an gCoimisiun Eorpach maidir leis
an Riocht Aontaithe, amhail is gur Ballstat fos i an Riocht Aontaithe. Déanfaidh an Coimisitin
Eorpach, go hairithe, laistigh de thréimhse ama réasunach, ceann de na cinnti seo a leanas a

ghlacadh:

(a) cinneadh lena suitear nach cabhair de bhun Airteagal 4(2) de Rialachan (AE) 2015/1589 ata

sa bheart;

(b) cinneadh gan ago6idi a dhéanamh de bhun Airteagal 4(3) de Rialachéan (AE) 2015/1589;

(¢) cinneadh imeachtai foirmitla imscradichain a thionscnamh de bhun Airteagal 4(4) de

Rialachan (AE) 2015/1589.

AIRTEAGAL 93

Nosanna imeachta nua maidir le statchabhair agus maidir leis an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise

1.  Maidir le cabhair a dheonaitear roimh dheireadh na hidirthréimhse, go ceann tréimhse ceithre

bliana tar €is dheireadh na hidirthréimhse, beidh an Coimisitin Eorpach innitil, a thad a bhaineann

leis an Riocht Aontaithe, ar nosanna imeachta riarachain nua a thionscnamh maidir le statchabhair

arna rialu le Rialachan (AE) 2015/1589.
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Leanfaidh an Coimisitn Eorpach de bheith inniuil tar dheireadh na tréimhse ceithre bliana maidir le

ndosanna imeachta a thionscnaitear roimh dheireadh na tréimhse sin.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 92(5) den Chomhaontu seo.

Cuirfidh an Coimisiun Eorpach an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi aon imeachtai nua riarachdin
maidir le statchabhair a thionscnofar faoin gcéad thomhir den mhir seo laistigh de 3 mhi 6n imeacht

sin a thionscnamh.

2. Gan dochar d’Airteagal 136 agus d'Airteagal 138 den Chomhaontu seo, beidh an Oifig
Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF) inniuil, ar feadh tréimhse ceithre bliana tar éis dheireadh na
hidirthréimhse, ar imscraduithe nua arna rialt le Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! a thionscnamh maidir leis an méid seo a leanas:
(a) fiorais a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse; n6
(b) aon thiachas custaim a thainig chun cinn roimh dheireadh na hidirthréimhse de dhroim na

ndsanna imeachta maidir le hurscaoileadh da dtagraitear in Airteagal 49(1) den Chomhaontu

S€O0.

1 Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Meéan Fomhair 2013 maidir le himscraduithe arna ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-
Chalaoise (OLAF) agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachédn (Euratom) Uimh. 1074/1999 6n gCombhairle
(IO L 248, 18.9.2013, Ich. 1).
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Leanfaidh OLAF de bheith inniuil tar éis dheireadh na tréimhse ceithre bliana ar ndsanna imeachta

a thionscnaitear roimh dheireadh na tréimhse sin.

Cuirfidh OLAF an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi aon imscrtidi nua a thionscnéfar faoin geéad

thomhir den mhir seo laistigh de 3 mhi 6n imscrudu sin a thionscnamh.

AIRTEAGAL 94

Rialacha nds imeachta

1.  Maidir leis na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear na cinealacha éagsula ndsanna
imeachta riarachain a chumhdaitear sa Chaibidil seo, beidh feidhm acu maidir leis na ndésanna

imeachta dé dtagraitear in Airteagal 92, Airteagal 93 agus Airteagal 96.

2. Le linn do dhliodoiri at4 udaraithe cleachtadh os comhair chuirteanna agus bhinsi na Riochta
Aontaithe ionadaiocht a dhéanambh ar phairti, n6 cinamh a thabhairt do phairti, maidir leis na
ndsanna imeachta riarachdin dé dtagraitear in Airteagal 92 agus Airteagal 93, caithfear leo 1 ngach
sli mar dhlioddiri atd Gdaraithe cleachtadh os comhair chuirteanna n6 bhinsi na mBallstat agus ata
ag déanamh ionadaiocht ar phairti, n6 ata ag tabhairt canamh do phairti, maidir leis na nésanna

imeachta riarachain sin.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 128(5) a mhéid is g4, tar éis dheireadh na hidirthréimhse, maidir le
ndsanna imeachta d4 dtagraitear in Airteagal 92 agus Airteagal 93.
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AIRTEAGAL 95

Bri cheangailteach agus in-thorfheidhmitheacht cinnti

1. Maidir le cinnti a ghlacann instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais
roimh dheireadh na hidirthréimhse, n6 a ghlactar tar éis dheireadh na hidirthréimhse sna ndsanna
imeachta da dtagraitear in Airteagal 92 agus Airteagal 93, agus ina ndiritear ar an Riocht Aontaithe
n6 ar dhaoine nadurtha agus dlitheanacha ata ina gconai n6 atd bunaithe sa Riocht Aontaithe, beidh

siad ina gceangal ar an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe.

2. Mura gcomhaontaitear a mhalairt idir an Coimisitin Eorpach agus an t-tidaras iomaiochta
naisiunta a d’ainmnigh an Riocht Aontaithe, leanfaidh an Coimisitin Eorpach de bheith inniuil ar
thaireachdn a dhéanamh ar ghealltanais a tugadh n6 leigheasanna a forchuireadh sa Riocht
Aontaithe, n6 maidir leis an Riocht Aontaithe, agus ar na gealltanais n6 na leigheasanna sin a
thorftheidhmit, maidir le haon imeachtai a bhaineann le cur i bhfeidhm Airteagal 101 né Airteagal
102 CFAE arna seoladh ag an gCoimisiun Eorpach faoi Rialachan (CE) Uimh. 1/2003 n6 le haon
imeachtai arna seoladh ag an gCoimisiun Eorpach faoi Rialachdn (CE) Uimh. 139/2004 maidir le
comhchruinnithe idir gnothais a rialti. Mas rud é go gcomhaontaionn an Coimisitin Eorpach agus an
t-tdards iomaiochta naisitnta a d’ainmnigh an Riocht Aontaithe amhlaidh, déanfaidh an Coimisitin
Eorpach faireachan agus forftheidhmit na ngealltanas n6 na leigheasanna sin sa Riocht Aontaithe a

aistrii chuig an tidaras iomaiochta naisitinta a d’ainmnigh an Riocht Aontaithe.

3. Is i Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh amhain a dhéanfaidh athbhreithnit i gcomhréir le
hAirteagal 263 CFAE ar dhlithitlacht cinnidh d4 dtagraitear 1 mir 1 den Airteagal seo.
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4.  Beidh feidhm ag Airteagal 299 CFAE sa Riocht Aontaithe maidir le fortheidhmiu na gcinnti
da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo lena bhforchuirtear oibleagéidi airgeadais ar dhaoine

naduartha no dlitheanacha atd ina gconai no ata bunaithe sa Riocht Aontaithe.
AIRTEAGAL 96
Noésanna imeachta agus oibleagaidi tuairiscithe eile até ar siul
1. Scruduithe teicnitla a rinne Oifig Scriiduithe na Riochta Aontaithe i gcomhréir leis an Oifig
Chomhphobail um Chinedlacha Plandai de bhun Rialachan (CE) Uimh. 2100/94 a bhi ar sitl ar an

14 roimh dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, leanfaidh na scriduithe teicniula sin ar

aghaidh agus tabharfar i gcrich iad i gcomhréir leis an Rialachan sin.
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2. Airteagal 12(2a) agus (3) agus Airteagal 14, Airteagal 15 agus Airteagal 16 de
Threoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle!, beidh feidhm acu maidir leis an
Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe 1 ndail le gais cheaptha teasa a astaitear le linn na bliana

deiridh den idirthréimhse.

3. Airteagal 19 de Rialachan (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle? agus Airteagal 26 agus Airteagal 27 de Rialachan (CE) Uimh. 1005/2009 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe agus

sa Riocht Aontaithe i ndail le sonrai a thuairiscii maidir leis an mbliain deiridh den idirthréimhse.

Treoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Deireadh

Fomhair 2003 lena mbunaitear coras 1 ndail le trddail lamhaltas 1 gcomhair astaiochtai gas

ceaptha teasa laistigh den Aontas agus lena leasaitear Treoir 96/61/CE 6n gCombhairle (10

L 275, 25.10.2003, Ich. 32).

2 Rialachén (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Aibrean
2014 maidir le gais cheaptha teasa thluairinithe agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE)
Uimbh. 842/2006 (IO L 150, 20.5.2014, Ich. 195).

3 Rialachan (CE) Uimh. 1005/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Mean

Fomhair 2009 maidir le substainti a idionn an ciseal 6z6in (I0 L 286, 31.10.2009, Ich. 1).
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4.  Airteagal 8(1), (2), (3) agus (7) de Rialachan (CE) 443/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle!, agus arscribhinn II a ghabhann leis an Rialachén sin, agus ag Airteagal 8(1), (2), (3),
(8) agus (10) de Rialachan (AE) 510/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, agus
Iarscribhinn IT a ghabhann leis an Rialachan sin, agus ag Airteagal 2 go hAirteagal 5, Airteagal 7
agus Airteagal 8(2) agus (3) de Rialachédn (AE) Uimh. 1014/2010 6n gCoimisiun agus Airteagal 3
go hAirteagal 6 agus Airteagal 8 agus Airteagal 9(2) agus (3) de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE)
Uimbh. 293/2012 6n gCoimisiun3, beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht
Aontaithe i ndail le faireachan agus tuairiscit astaiochtai dbhartha de charbon dé-ocsaide feithicle le

linn na bliana deiridh den idirthréimhse.

1 Rialachan (CE) Uimh. 443/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibrean
2009 lena socraitear na caighdedin feidhmiochta maidir le hastaiochtai do ghluaistedin nua
phaisinéiri mar chuid de chur chuige comhthaite an Chomhphobail chun astaiochtai CO2 6
theithicli saothair éadroim a laghdu (I0 L 140, 5.6.2009, Ich. 1).

2 Rialachan (AE) Uimh. 510/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11
Bealtaine 2011 lena socraitear na caighdeéin feidhmiochta d’astaiochtai 6 fheithicli trachtala
¢adroma nua mar chuid de chur chuige comhthaite an Aontais chun astaiochtai CO2 6
theithicli saothair éadroim a laghdu (IO L 145, 31.5.2011, Ich. 1).

3 Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 293/2012 6n gCoimisiun an 3 Aibrean 2012 maidir
le faireachéan agus tuairiscit a dhéanamh ar shonrai a bhaineann le claru feithicli nua trachtéla
¢adroma de bhun Rialachan (AE) Uimh. 510/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (IO L 98, 4.4.2012, Ich. 1).
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5. Beidh feidhm maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le gais cheaptha teasa a astofar in 2019
agus 2020 ag Airteagail 5, 7, 9 agus 10, Airteagal 11(3), pointe (a) agus pointe (d) d’Airteagal
17(1), agus Airteagal 19, Airteagal 22 agus Airteagal 23 de Rialachéan (AE) Uimh. 525/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! agus ag Airteagal 3, Airteagal 7 agus Airteagal 11 de
Chinneadh Uimh. 406/2009/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?, agus beidh feidhm
maidir leis an Riocht Aontaithe ag Airteagal 5 de Rialachan (AE) Uimh. 389/2013 6n gCoimisiun?
go dti go dtiocfaidh deireadh leis an dara tréimhse gealltanais de chuid Phrotacal Kyoto.

1 Rialachan (AE) Uimh. 525/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21
Bealtaine 2013 maidir le sasra chun faireachan agus tuairisciti a dhéanamh ar astaiochtai gas
ceaptha teasa agus chun faisnéis eile ata abhartha don athrt aerdide a thuairisciu ar an leibhéal
naisiinta agus ar leibhéal an Aontais agus lena n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 280/2004/CE
(IO L 165, 18.6.2013, Ich. 13).

2 Cinneadh Uimh. 406/2009/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibrean
2009 maidir le hiarrachtai na mBallstat chun a gcuid astaiochtai gas ceaptha teasa a laghda
chun gealltanais laghdaithe an Chomhphobail 1 ndail le hastaiochtai gas ceaptha teasa a
chomhlionadh go 2020 (IO L 140, 5.6.2009, Ich. 136).

3 Rialachan (AE) Uimh. 389/2013 6n gCoimisiin an 2 Bealtaine 2013 lena mbunaitear Clarlann
de chuid an Aontais de bhun Threoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, Cinneadh Uimh. 280/2004/CE agus Cinneadh Uimh. 406/2009/CE 6 Pharlaimint
na Eorpa agus 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachan (AE) Uimh. 920/2010 agus
Rialachan Uimh. 1193/2011 6n gCoimisiun (IO L 122, 3.5.2013, Ich. 1).
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(2)

De mhaolu ar Airteagal 8 den Chomhaontt seo:

a mhéid is ga chun mir 2, mir 4 agus mir 5 den Airteagal seo a chomhlionadh, beidh rochtain

ag an Riocht Aontaithe agus ag oibreoiri sa Riocht Aontaithe orthu seo a leanas:

(i) clarlann an Aontais agus Clarlann na Riochta Aontaithe maidir le Protacal Kyoto a

bunaiodh le Rialachan (AE) Uimh. 389/2013; agus

(i)  stor Sonrai Larnach na Gniomhaireachta Eorpai Comhshaoil da bhforéiltear le
Rialachan (AE) Uimh. 1014/2010, Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 293/2012
agus Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 749/2014 6n gCoimisitin';

Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 749/2014 6n gCoimisitn an 30 Meitheamh 2014
maidir le struchtar, formaid, proisis tiolactha agus athbhreithnit na faisnéise arna tuairiscit ag
na Ballstait de bhun Rialachan (AE) Uimh. 525/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (IO L 203, 11.7.2014, Ich. 23).
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(b) amhéid is g4 chun mir 3 den Airteagal seo a chomhlionadh, beidh rochtain ag gnéthais sa

Riocht Aontaithe orthu seo a leanas:

(1)  an uirlis tuairiscithe atd bunaithe ar an bhformaid a leagtar amach san larscribhinn a
ghabhann le Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1191/2014 6n gCoimisitn! chun

criocha gais cheaptha teasa thluairinithe a bhainistitu agus a thuairisciu; agus

(i1) an Stér Sonrai Gno arna usaid ag gnoéthais chun tuairisciu a dhéanamh faoi Airteagal 27

de Rialachén (CE) Uimh. 1005/2009.

Ar iarratas na Riochta Aontaithe, ar feadh tréimhse dar crioch bliain amhain tar éis dheireadh na
hidirthréimhse, cuirfidh an tAontas an fhaisnéis is gé ar fail don Riocht Aontaithe le go bhféadfaidh

Si:

(a) ahoibleagdidi tuairiscithe a chomhlionadh faoi Airteagal 7 de Phréotacal Montréal um

Shubstainti a {dionn an Ciseal Oz6in; agus

(b) piondis a chur i bhfeidhm i gcomhréir le hAirteagal 25 de Rialachan (AE) Uimh. 517/2014
agus Airteagal 29 de Rialachan (CE) Uimh. 1005/2009.

1 Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1191/2014 6n gCoimisiun an 30 Deireadh Fémhair
2014 lena leagtar sios an thormaid agus an modh ina dtiolacfar an tuarascail da dtagraitear in
Airteagal 19 de Rialachdn (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
maidir le gais cheaptha teasa fhluairinithe (IO L 318, 5.11.2014, Ich. 5).
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AIRTEAGAL 97

Ionadaiocht in imeachtai ata ar sial

os comhair Oifig Maoine Intleachttla an Aontais Eorpaigh

Mas rud ¢, roimh dheireadh na hidirthréimhse, i gcés duine at4 udaraithe ionadaiocht a dhéanambh 1
gcomhréir le dli an Aontais ar dhuine nadurtha no6 dlitheanach os comhair Oifig Maoine Intleachtula
an Aontais Eorpaigh, go raibh an duine sin ag déanamh ionadaiocht ar phdirti i nds imeachta a
tugadh os comhair na hOifige sin, féadfaidh an t-ionadai sin leantiint de bheith ag déanamh
ionadaiocht ar an bpdirti sin sa nds imeachta sin. Beidh feidhm ag an gceart seo maidir le gach céim

den nds imeachta os comhair na hOifige sin.

Agus ionadaiocht & déanamh ar phairti os comhair Oifig Maoine Intleachtula an Aontais Eorpaigh
sna himeachtai d4 dtagraitear sa chéad fhombhir, caithfear le hionadai den sort sin 1 ngach sli mar
ionadai gairmiuil atd udaraithe ionadaiocht a dhéanamh ar dhuine nédartha n6 dlitheanach os

comhair Oifige Maoine Intleachtila an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le dli an Aontais.
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TEIDEAL XI

NOSANNA IMEACHTA UM CHOMHAR RIARACHAIN
IDIR NA BALLSTAIT AGUS AN RIOCHT AONTAITHE

AIRTEAGAL 98
Combhar riarachain maidir le custam

1. Maidir le ndésanna imeachta um chomhar riarachdin idir Ballstat agus an Riocht Aontaithe a
leagtar amach in larscribhinn VI agus a seoladh i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na
hidirthréimhse, tabharfaidh an Ballstat sin agus an Riocht Aontaithe i gcrich iad i gcomhréir leis na

foralacha abhartha i ndli an Aontais.

2. Maidir le ndésanna imeachta um chomhar riarachain idir Ballstat agus an Riocht Aontaithe a
leagtar amach in larscribhinn VI agus a seoladh laistigh de 3 bliana tar éis dheireadh na
hidirthréimhse ach a bhaineann le fiorais a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse, tabharfaidh an

Ballstat sin agus an Riocht Aontaithe i1 gcrich iad 1 gcomhréir leis na foralacha dbhartha i ndli an

Aontais.
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AIRTEAGAL 99

Combhar riarachain maidir le habhair a bhaineann le cain indireach

1.  Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 904/2010 6n gCombhairle! go dti ceithre bliana tar éis
dheireadh na hidirthréimhse maidir leis an gcomhar idir na hudarais inniula ata freagrach as cur i
bhfeidhm na reachtaiochta maidir le CBL sna Ballstait agus sa Riocht Aontaithe i ndail le
hidirbhearta a rinneadh roimh dheireadh na hidirthréimhse agus i ndail leis na hidirbhearta a

chumhdaitear le hAirteagal 51(1) den Chomhaontu seo.

2. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 389/2012 6n gCombhairle? go dti ceithre bliana tar éis
dheireadh na hidirthréimhse maidir leis an gcomhar idir na hudarais inniula até freagrach as cur i
bhfeidhm na reachtaiochta maidir le dleachtanna mail sna Ballstait agus sa Riocht Aontaithe i ndail
le gluaiseachtai earrai mail a rinneadh roimh dheireadh na hidirthréimhse agus 1 ndail le

gluaiseachtai earrai mail a chumhdaitear le hAirteagal 52 den Chomhaontu seo.

1 Rialachan (AE) Uimh. 904/2010 6n gCombhairle an 7 Deireadh Fomhair 2010 maidir le
combhar riarachdin agus maidir leis an gcomhrac in aghaidh na calaoise i réimse na canach
breisluacha (I0 L 268, 12.10.2010, Ich. 1).

2 Rialachan (AE) Uimh. 389/2012 6n gComhairle an 2 Bealtaine 2012 maidir le comhar
riarachain 1 réimse na ndleachtanna mail agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE)

Uimh. 2073/2004 (IO L 121, 8.5.2012, Ich. 1).
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3. De mbhaolu ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorgha d’thonn a
cearta a theidhmiu agus a cuid oibleagaidi a chomhlionadh faoin Airteagal seo, ar na lionrai, na
corais faisnéise agus na bunachair sonrai ata liostaithe in Iarscribhinn I'V. Na costais iarbhir arna
dtabhtl ag an Aontas de thoradh an rochtain sin a éascii don Riocht Aontaithe, is costais iad a
dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chuiteamh leis an Aontas. Faoin 31 Marta gach bliain go dti
deireadh na tréimhse da dtagraitear in Iarscribhinn IV, cuirfidh an tAontas méid na gcostas sin in ial
don Riocht Aontaithe. I gcés ina mbeidh difriocht mhor ann idir an méid a chuirtear in 1l de na
costais iarbhir arna dtabhti agus na meastachdin ba chruinne a chuir an tAontas in 14l don Riocht
Aontaithe roimh shinii an Chomhaontaithe seo, iocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachan
ba chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a

laimhseélfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhu agus méid na meastachén ba chruinne.
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AIRTEAGAL 100

Cuanambh frithphairteach chun éilimh a bhaineann le

canacha, dleachtanna agus bearta eile a aisghabhail

1.  Beidh feidhm ag Treoir 2010/24/AE! go dti ctig bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse
idir na Ballstait agus an Riocht Aontaithe maidir le héilimh a bhaineann le méideanna a bhi dlite
roimh dheireadh na hidirthréimhse, éilimh a bhaineann le hidirbhearta a rinneadh roimh dheireadh
na hidirthréimhse ach a bhi dlite tar éis na tréimhse sin, agus €éilimh maidir le hidirbhearta a
chumhdaitear le hAirteagal 51(1) den Chomhaontt seo n6 gluaiseachtai earrai mail a chumhdaitear

le hAirteagal 52 den Chomhaontu seo.

2. De mhaolu ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorgha d’fhonn a
cearta a theidhmit agus a cuid oibleagaidi a chomhlionadh faoin Airteagal seo, ar na lionrai, na
corais faisnéise agus na bunachair sonrai até liostaithe in Iarscribhinn IV. Na costais iarbhir arna
dtabhu ag an Aontas de thoradh an rochtain sin a éasct don Riocht Aontaithe, is costais iad a
dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chuiteamh leis an Aontas. Faoin 31 Marta gach bliain go dti
deireadh na tréimhse da dtagraitear in Iarscribhinn IV, cuirfidh an tAontas méid na gcostas sin in ial
don Riocht Aontaithe. I gcas ina mbeidh difriocht mhor ann idir an méid a chuirtear in 1l de na
costais iarbhir arna dtabht agus na meastachain ba chruinne a chuir an tAontas in 14l don Riocht
Aontaithe roimh shinit an Chomhaontaithe seo, iocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachan
ba chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanambh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a

laimhsealfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhu agus méid na meastachan ba chruinne.

1 Treoir 2010/24/AE 6n gCombhairle an 16 Marta 2010 maidir le canambh frithphéirteach chun
¢ilimh a bhaineann le canacha, dleachtanna agus bearta eile a ghnéthu (10 L 84, 31.3.2010,
Ich. 1).
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TEIDEAL XII

PRIBHLEIDI AGUS DIOLUINTI

AIRTEAGAL 101

Sainmhinithe

1. Chun criocha an Teidil seo, ciallaionn “comhaltai na n-instititidi”, gan beann ar a
naisiuntacht, Uachtaran na Combhairle Eorpai, comhaltai an Choimisitin Eorpaigh, Breithitna,
Abhco6idi Ginearalta, Claraitheoiri agus Rapdirtéiri Cunta Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh,
combhaltai na Cuirte Iniuchdiri, comhaltai orgdin an Bhainc Ceannais Eorpaigh, comhaltai orgéin an
Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, chomh maith le gach duine eile atd comhshamhlaithe le haon
cheann de na catag6iri daoine sin faoi dhli an Aontais chun criocha Phrotacal (Uimh. 7) ar
Phribhléidi agus Dioluinti an Aontais Eorpaigh (“an Prétacal ar Phribhléidi agus Dioltiinti”). Ni

chuimsionn an téarma “comhaltai na n-institiuidi”” comhaltai Pharlaimint na hEorpa.
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2. Beidh Rialachan (EURATOM, CEGC, CEE) Uimh. 549/69 6n gComhairle! infheidhme
maidir le catagoiri oifigeach agus seirbhiseach eile a chumhdaitear le hAirteagal 110 go hAirteagal

113 den Chomhaontu seo a chinneadh.

CAIBIDIL 1

MAOIN, CISTI, SOCMHAINNI AGUS OIBRIOCHTA[ AN AONTAIS

AIRTEAGAL 102

Doshéraitheacht

Beidh feidhm ag Airteagal 1 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioluinti maidir le haitreabh,
foirgnimh, maoin agus sécmhainni an Aontais sa Riocht Aontaithe a isdiideann an tAontas roimh
dheireadh na hidirthréimhse, go dti nach mbeidh siad a4 n-usaid go hoifigitil a thuilleadh né gur
baineadh amach iad as an Riocht Aontaithe. Tabharfaidh an tAontas féogra don Riocht Aontaithe
nuair nach mbeidh a hditreabh, a foirgnimh, a maoin né a sécmhainni a4 n-said a thuilleadh né

nuair a bhainfear amach as an Riocht Aontaithe 1ad.

1 Rialachan (EURATOM, CEGC, CEE) Uimh. 549/69 6n gCombhairle an 25 Marta 1969 lena
gcinntear na catagoiri oifigeach agus seirbhiseach eile de chuid na gComhphobal Eorpach a
bhfuil foralacha Airteagal 12, an dara mir d’Airteagal 13 agus Airteagal 14 den Phrotacal ar
Phribhléidi agus Dioltinti na gComhphobal intheidhme maidir leo (10 L 74, 27.3.1969,
Ich. 1).
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AIRTEAGAL 103
Cartlanna
Beidh feidhm ag Airteagal 2 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioltinti maidir le gach cartlann de
chuid an Aontais sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, go dti go mbainfear amach as
an Riocht Aontaithe iad. Tabharfaidh an tAontas fogra don Riocht Aontaithe faoi aon cheann da
cartlanna a bhaintear amach as an Riocht Aontaithe.
AIRTEAGAL 104
Cénachas
Beidh feidhm ag Airteagal 3 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioluinti i leith shéecmhainni, ioncam

agus maoin eile an Aontais sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, go dti nach mbeidh

siad & n-Gséid go hoifigiuil a thuilleadh n6 go dti go mbainfear amach as an Riocht Aontaithe iad.
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CAIBIDIL 2

CUMARSAID

AIRTEAGAL 105

Cumarsaid

Beidh feidhm ag Airteagal 5 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioluinti sa Riocht Aontaithe maidir

leis na cumarsaidi oifigitila, an comhthreagras oifigiuil, agus maidir le doiciméid a tharchur i ndail

le gniomhaiochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.
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CAIBIDIL 3

COMHALTAI PHARLAIMINT NA hEORPA

AIRTEAGAL 106
Dioltiine do chombhaltai Pharlaimint na hEorpa
Beidh feidhm ag Airteagal 8 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioluinti sa Riocht Aontaithe i leith
na dtuairimi arna geur in 10l n6 na votai arna gcaitheamh roimh dheireadh na hidirthréimhse ag

comhaltai Pharlaimint na hEorpa, lena n-airitear iarchomhaltai, gan beann ar a naisiuntacht, i

gcomhlionadh a ndualgas.
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AIRTEAGAL 107

Slandail shoisialta

Beidh iarchomhaltai Pharlaimint na hEorpa, gan beann ar a naisiuntacht, a tharraingionn pinsean sa
chail sin, chomh maith le daoine ata i dteideal pinsean marthan6ra mar mharthanoiri de chuid
iarchomhaltai, gan beann ar a naisiuntacht, diolmhaithe 6 chleamhnacht ¢igeantach agus 6 iocaiocht
isteach sna corais naisiunta slandala soisialta sa Riocht Aontaithe, faoi na coinniollacha céanna a
bhi infheidhme ar an 14 deiridh den idirthréimhse, ar choinnioll go raibh iarchomhaltai Pharlaimint

na hEorpa ina gcomhaltai de Pharlaimint na hEorpa roimh dheireadh na hidirthréimhse.
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AIRTEAGAL 108

Canachas dubailte a sheachaint ar phinsin agus ar liuntais idirthréimhseacha

Beidh feidhm ag Airteagal 12, Airteagal 13 agus Airteagal 14 de Chinneadh 2005/684/CE, Euratom
6 Pharlaimint na hEorpa! sa Riocht Aontaithe maidir le pinsin agus lilintais idirthréimhseacha a
ioctar le hiarchomhaltai Pharlaimint na hEorpa, gan beann ar a naisiuntacht, agus beidh feidhm ag
Airteagal 17 den Chinneadh sin maidir le daoine até i dteideal pinsean marthan6ra mar mharthanoiri
iarchombhaltai, gan beann ar a naisitntacht, a mhéid a tuilleadh an teidliocht ar phinsean n¢ ar

litintas idirthréimhseach roimh dheireadh na hidirthréimhse.

1 Cinneadh 2005/684/CE, Euratom 6 Pharlaimint na hEorpa an 28 Meéan Fomhair 2005 lena
nglactar Reacht Chombhaltai Pharlaimint na hEorpa (IO L 262, 7.10.2005, Ich. 1).
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CAIBIDIL 4

IONADAITHE AR NA BALLSTAIT AGUS AR AN RIOCHT AONTAITHE
A GHLACANN PAIRT IN OBAIR INSTITIUIDI AN AONTAIS

AIRTEAGAL 109
Pribhléidi, dioluinti agus saoraidi

1.  Beidh feidhm ag Airteagal 10 den Phrotacal ar Phribhléidi agus Dioltinti sa Riocht Aontaithe
maidir le hionadaithe ar na Ballstait agus ar an Riocht Aontaithe a ghlacann pdirt in obair instititidi,
chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais, a gcuid comhairleoiri agus saineolaithe

teicnitlla, agus comhaltai de chomhlachtai comhairleacha an Aontais, gan beann ar a naisiintacht,

maidir lena rannphairtiocht san obair sin:
(a) atharla roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) atharlaionn tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an Aontais de bhun

an Chomhaontaithe seo.
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2. Beidh feidhm ag Airteagal 10 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioltinti san Aontas maidir le
hionadaithe ar an Riocht Aontaithe a ghlacann pairt in obair instititidi, chomhlachtai, oifigi agus
ghniomhaireachtai an Aontais, agus a gcuid comhairleoiri agus saineolaithe teicniula, maidir lena

rannphéirtiocht san obair sin:

(a) atharla roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) atharlaionn tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an Aontais de bhun

an Chomhaontaithe seo.
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CAIBIDIL 5

COMHALTAI NA nINSTITIUIDI, OIFIGIGH AGUS SEIRBHISIGH EILE

AIRTEAGAL 110
Pribhléidi agus Dioluinti
1.  Beidh feidhm ag Airteagal 11(a) den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioluinti sa Riocht
Aontaithe maidir le gniomhaiochtai a dhéantar, lena n-airitear i leith na bhfocal a deir n6 a
scriobhann comhaltai na n-institiuidi, oifigigh agus seirbhisigh eile an Aontais, lena n-airitear
iarchombhaltai, iaroifigigh agus iarsheirbhisigh eile, d’aon naisiuntacht, ina gcail oifigiuil:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an Aontais de bhun an

Chomhaontaithe seo.

&amp;/ga 179



2. Beidh feidhm ag an gcéad mhir, an dara mir agus an triu mir d’ Airteagal 3 de Phrotacal
(Uimbh. 3) ar Reacht Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh sa Riocht Aontaithe maidir le
Breithiuna Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh agus na hAbhco6idi Ginearalta go dti go
mbeidh cinnti Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh i ngach imeacht agus iarratas ar
réamhrialuithe dé dtagraitear in Airteagal 86 agus in Airteagal 87 den Chomhaontl seo ina gcinnti
criochnaitheacha, agus beidh feidhm acu da ¢€is sin, lena n-airitear maidir le hiarBhreithitina agus
iarAbhcoidi Ginearalta, maidir leis na gniomhaiochtai go Iéir a dhéanann siad ina gcail oifigiuil,
lena n-airitear focail labhartha n6 scriofa, roimh dheireadh na hidirthréimhse no i1 ndail leis na

himeachtai d4 dtagraitear in Airteagal 86 agus in Airteagal 87.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 11(b) go (e) den Phrotacal ar Phribhléidi agus Dioluinti sa Riocht
Aontaithe i leith oifigigh agus sheirbhisigh eile an Aontais d’aon naisitintacht, chomh maith lena
gcéile agus baill chleithiinacha da dteaghlaigh, gan beann ar a naisiuntacht, mas rud ¢ go
ndeachaigh na hoifigigh sin noé seirbhisigh eile isteach i seirbhis an Aontais roimh dheireadh na

hidirthréimhse, go dti go mbeidh na daoine sin tar €is a n-athlonnt chuig an Aontas a chur i gerich.
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AIRTEAGAL 111

Canachas

Beidh feidhm ag Airteagal 12 den Phrotacal ar Phribhléidi agus Dioluinti sa Riocht Aontaithe 1 leith
chomhaltai na n-instititidi, oifigigh agus sheirbhisigh eile an Aontais d’aon naisiuntacht, lena
n-airitear iarchombhaltai, iaroifigigh agus iarsheirbhisigh eile, i gcas ina ndeachaigh na comhaltai, na
hoifigigh n6 na seirbhisigh eile sin isteach i seirbhis an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse,
ar choinnioll go bhfuil na daoine lena mbaineann dlite cain a ioc chun tairbhe an Aontais ar na

tuarastail, an p4, na diolaiochtai agus na pinsin a iocann an tAontas leo.
AIRTEAGAL 112
Sainchonai chun criocha cédnach
1.  Beidh feidhm ag Airteagal 13 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioltinti maidir le comhaltai
na n-instititidi, oifigigh agus seirbhisigh eile an Aontais d’aon naisiuntacht, a chuaigh isteach 1
seirbhis an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus gan beann ar a naisitintacht, maidir le

céili nach bhfuil ag gabhail go leithleach do phost sochrach agus leanai ata cleithiinach ar na

combhaltai, na hoifigigh n6 na seirbhisigh eile sin agus faoina gcaram.
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2. Nibheidh feidhm ag mir 1 ach amhdin maidir le daoine a bhunaigh a n-ait chonaithe 1
mBallstat de bhithin chomhlionadh a gcuid dualgas i seirbhis an Aontais amhain agus a raibh a
sainchonai sa Riocht Aontaithe chun criocha canach le linn doibh dul isteach i seirbhis an Aontais,
agus maidir le daoine a bhunaigh a n-ait chonaithe sa Riocht Aontaithe amhdin de bhithin
chomhlionadh a gcuid dualgas i seirbhis an Aontais amhdin agus a raibh a sainchonai i mBallstat

chun criocha canach le linn doibh dul isteach i seirbhis an Aontais.

AIRTEAGAL 113

Ranniocaiochtai slandala soisialta

Beidh combhaltai na n-instititidi, oifigigh agus seirbhisigh eile an Aontais d’aon naisiintacht, lena
n-airitear iarchomhaltai, iaroifigigh agus iarsheirbhisigh eile, a chuaigh isteach i seirbhis an Aontais
roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ata ina gconai sa Riocht Aontaithe, agus, gan beann ar a
naisiuntacht, céili nach bhfuil ag gabhail go leithleach do phost shochrach agus leanai ata
cleithitinach ar na comhaltai, na hoifigigh n6 na seirbhisigh eile sin agus faoina gcuram, beidh siad
diolmhaithe ¢ chleamhnu éigeantach agus iocaiocht isteach 1 gcorais slandala soisialta naisitnta sa
Riocht Aontaithe, faoi na coinniollacha céanna ab inftheidhme ar an 1a deiridh den idirthréimhse, ar

choinnioll go bhfuil na daoine lena mbaineann cleamhnaithe le scéim sldndéla soisialta an Aontais.
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AIRTEAGAL 114

Cearta pinsin a aistriu

Maidir le hoifigigh agus seirbhisigh eile an Aontais d’aon ndisiuntacht, lena n-airitear iaroifigigh
agus iarsheirbhisigh eile, a thainig isteach i seirbhis an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse
agus a iarrann cearta pinsin a aistrit1 as an Riocht Aontaithe n¢ isteach sa Riocht Aontaithe de bhun
Airteagal 11(1), (2) n6 (3) agus Airteagal 12 d’larscribhinn VIII a ghabhann le Rialachain Foirne
Oifigigh an Aontais Eorpaigh! n6 Airteagal 39, Airteagal 109 agus Airteagal 135 de Choinniollacha
Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh, is ionann oibleagaidi na Riochta Aontaithe agus

na hoibleagaidi atd ann cheana roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Rialachéin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh mar a leagtar sios 1 Rialachan (CEE,
Euratom, CEGC) Uimh. 259/68 6n gComhairle an 29 Feabhra 1968 lena leagtar sios
Rialachéin Foirne Oifigigh na gComhphobal Eorpach agus Coinniollacha Fostaiochta
Sheirbhisigh Eile na gComhphobal Eorpach agus lena dtionscnaitear bearta speisialta is
infheidhme ar bhonn sealadach maidir le hoifigigh an Choimisitiin (IO L 56, 4.3.1968, Ich. 1).

&amp;/ga 183



AIRTEAGAL 115
Arachas difhostaiochta
Beidh feidhm ag Airteagal 28a, Airteagal 96, agus Airteagal 136 de Choinniollacha Fostaiochta
Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh maidir le seirbhisigh eile an Aontais d’aon naisitntacht, lena
n-airitear iarsheirbhisigh eile, a rinne ranniocaiochtai i scéim difhostaiochta an Aontais roimh
dheireadh na hidirthréimhse ma ta siad ina gconai sa Riocht Aontaithe agus ma té siad claraithe le
hudarais difhostaiochta na Riochta Aontaithe tar ¢is dheireadh na hidirthréimhse.

CAIBIDIL 6

FORALACHA EILE

AIRTEAGAL 116

Tarscaoileadh dioluinti agus comhar

1.  Beidh feidhm ag Airteagal 17 agus Airteagal 18 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioltinti i

leith pribhléidi, dioltinti agus saoraidi a thabharfar leis an Teideal seo.
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2. Agus cinneadh a4 dhéanambh faoi Airteagal 17 den Phrotacal ar Phribhléidi agus Dioluinti
maidir le dioluine a tharscaoileadh arna iarraidh sin d’udarais na Riochta Aontaithe, déanfaidh an
tAontas an iarraidh sin a mheas ar an gcaoi chéanna agus a dhéanann s¢ iarratai 6 idarais na

mBallstat i gcdsanna inchomparaide a mheas.

3.  Armnaiarraidh sin d’udarais na Riochta Aontaithe, tabharfaidh an tAontas fégra do na htudarais

sin faoi stadas aon duine atd abhartha maidir le teidliocht an duine sin ar phribhléid n6 dioltiine

faoin Teideal seo.

AIRTEAGAL 117

An Banc Ceannais Eorpach

1.  Beidh feidhm ag an Teideal seo maidir leis an mBanc Ceannais Eorpach (“BCE”), comhaltai

a organ, foireann BCE, agus ionadaithe na mbanc ceannais naisitinta sa Choras Eorpach Banc

Ceannais (“CEBC”) a ghlacann pairt i ngniomhaiochtai BCE.
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2. Beidh feidhm ag an dara mir d’Airteagal 22 den Phrotacal ar Phribhléidi agus Dioltinti maidir
le BCE, comhaltai a organ, foireann BCE, ionadaithe na mbanc ceannais naisiunta in CEBC a
ghlacann pairt i ngniomhaiochtai BCE, agus aon mhaoin, sécmhainni agus oibriochtai de chuid
BCE sa Riocht Aontaithe a bheidh a sealbhti, 4 mbainistit n6 4 ndéanamh de bhun Phroétacal

(Uimh. 4) ar Reacht an Choérais Eorpaigh Banc Ceannais agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh.

3.  Beidh feidhm ag mir 2 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus sdcmhainni de chuid BCE a shealbhoéfar sa Riocht Aontaithe ag deireadh na

hidirthréimhse; agus

(b) oibriochtai de chuid BCE sa Riocht Aontaithe né oibriochtai a dhéantar le macasamhlacha
BCE sa Riocht Aontaithe, agus gniomhaiochtai coimhdeacha a bhaineann leo, a bhi ar sitll ag
deireadh na hidirthréimhse, n6 a thionscnoéfar tar éis dheireadh na hidirthréimhse mar chuid da
ghniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar sitll ag deireadh na hidirthréimhse a choinnedil ar

bun go trath a n-aibiochta deiridh, a nditiscartha né a gcriochnaithe.
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AIRTEAGAL 118

An Banc Eorpach Infheistiochta

1.  Beidh feidhm ag an Teideal seo maidir leis an mBanc Eorpach Intheistiochta (“BEI”),
combhaltai a orgén, foireann BEI agus ionadaithe na mBallstat a ghlacann pairt ina chuid
gniomhaiochtai, chomh maith le haon fhochuideachtai no eintitis eile arna mbuna ag BEI roimh
dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1) de Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an
Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach Intheistiochta.

2. Beidh feidhm ag an dara mir d’Airteagal 21 den Phrotacal ar Phribhléidi agus Dioltinti maidir
le BEI, comhaltai a orgén, foireann BEI agus ionadaithe na mBallstat a ghlacann pairt i
ngniomhaiochtai BEI, chomh maith le haon thochuideachtai nd aon eintiteas eile a bhunaigh BEI
roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1) de Phrotacal (Uimh. 5) ar Reacht
an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach Infheistiochta.

3.  Beidh feidhm ag mir 2 freisin maidir leis an méid seo a leanas:
(a) maoin agus socmhainni de chuid BEI n6 d’aon fhochuideachtai agus eintitis eile a bhunaigh
BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse 1 gcomhréir le hAirteagal 28(1) de Phrétacal

(Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Intheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach
Infheistiochta, a bheidh 4 sealbht sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse; agus
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(b) oibriochtai iasachta, maoinithe, rathaiochta, intheistiochta, cistiochta agus cinaimh theicnitil
BEI agus aon thochuideachtai agus eintitis eile a bhunaigh BEI roimh dheireadh na
hidirthréimhse 1 gcomhréir le hAirteagal 28(1) de Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc
Eorpaigh Intheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach Infheistiochta, sa Riocht Aontaithe no le
macasamhlacha BEI sa Riocht Aontaithe, agus gniomhaiochtai coimhdeacha a bhaineann leo,
a bhi ar siul ag deireadh na hidirthréimhse n6 a thionscnoéfar tar €is dheireadh na
hidirthréimhse, mar chuid da ngniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar siul ag deireadh na
hidirthréimhse a choinnedil ar bun go trath a n-aibiochta deiridh, a nditiscartha n6 a

gcriochnaithe.

AIRTEAGAL 119

Comhaontuithe maidir le hostu

Beidh feidhm maidir leis an Udaras Baincéireachta Eorpach, leis an nGniomhaireacht Leigheasra
Eorpach agus le hlonad Faireachain Slandala Galileo, faoi seach, ag an gComhaontu
Ceanncheathr(in idir an Riocht Aontaithe agus an tUdar4s Baincéireachta Eorpach an

8 Bealtaine 2012, an Malartu Litreacha a bhaineann le cur i bhfeidhm an Phrotacail sa Riocht
Aontaithe ar Phribhléidi agus Dioluinti na gComhphobal Eorpach chuig an nGniomhaireacht
Leigheasra Eorpach an 24 Meitheamh 1996, agus an Comhaonti maidir le hosta lonad Faireachain
Slandala Galileo an 17 Ttil 2013, go dti go mbeidh athlonntl na n-eintiteas sin chuig Ballstat curtha i
gerich. Is ionann data an thogra 6n Aontas maidir le data criochnaithe an athlonnaithe agus data

foirceanta na gcomhaontuithe sin maidir le hostu.
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TEIDEAL VIII

SAINCHEISTEANNA EILE A BHAINEANN LE FEIDHMIU
INSTITIUIDI, CHOMHLACHTAI, OIFIGI AGUS GHNIOMHAIREACHTAI AN AONTAIS

AIRTEAGAL 120

Oibleagaid maidir le rindacht ghairmitil

Beidh feidhm ag Airteagal 339 CFAE agus foralacha eile de dhli an Aontais a thorchuireann
oibleagaid maidir le randacht ghairmiuil ar dhaoine aonair agus ar instititiidi, comhlachtai, oifigi
agus gniomhaireachtai airithe de chuid an Aontais sa Riocht Aontaithe i leith aon thaisnéis den
chinedl a chumhdaitear faoi oibleagaidi maidir le rindacht ghairmiuil a fuarthas roimh dheireadh na
hidirthréimhse no a fuarthas tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an
Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo. Urramoéidh an Riocht Aontaithe cibé oibleagaidi ata ar
dhaoine aonair agus instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai agus airitheoidh siad go

gcomhlionfar iad laistigh d4 crioch.

&amp;/ga 189



AIRTEAGAL 121

Oibleagaid maidir le discréid ghairmiuil

Beidh feidhm ag Airteagal 19 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus foralacha
eile de dhli an Aontais a thorchuireann oibleagaid maidir le discréid ghairmitil ar dhaoine airithe sa
Riocht Aontaithe 1 leith aon fhaisnéis a fuarthas roimh dheireadh na hidirthréimhse no tar éis
dheireadh na hidirthréimhse i dtaca le gniomhaiochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.
Urramoidh an Riocht Aontaithe cibé oibleagdidi ata ar dhaoine aonair agus airitheoidh si go

gcomhlionfar iad laistigh dé crioch.
AIRTEAGAL 122

Rochtain ar dhoiciméid
1. Chun criocha na bhforalacha abhartha i ndli an Aontais maidir le rochtain ar dhoiciméid
instititidi, chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais, tuigfear faoi gach tagairt do na
Ballstait agus d& n-tidarais go bhfuil an Riocht Aontaithe agus a hiidarais san direamh inti 1 leith
doiciméid arna dtarraingt suas n6 arna bhfail ag instititidi, comhlachtai, oifigi agus
gniomhaireachtai an Aontais:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse; nd

(b) tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an Aontais de bhun an

Chomhaontaithe seo.
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2. Beidh feidhm ag Airteagal 5 agus Airteagal 9(5) de Rialachan (CE) Uimh. 1049/2001 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! agus Airteagal 5 de Chinneadh BCE/2004/3 6n mBanc
Ceannais Eorpach? sa Riocht Aontaithe maidir leis na doiciméid go 1éir a thagann faoi raon feidhme

na bhforalacha sin agus a gheobhaidh an Riocht Aontaithe:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse; n6

(b) tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an Aontais de bhun an

Chomhaontaithe seo.

1 Rialachan (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid de chuid Pharlaimint na hEorpa,
na Combhairle agus an Choimisitin (IO L 145, 31.5.2001, Ich. 43).

Cinneadh 6n mBanc Ceannais Eorpach an 4 Marta 2004 maidir le rochtain phoibli ar
dhoiciméid an Bhainc Ceannais Eorpaigh (BCE/2004/3) (2004/258/CE) (10 L 80, 18.3.2004,
Ich. 42).
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AIRTEAGAL 123

An Banc Ceannais Eorpach

1.  Beidh feidhm ag Airteagail 9.1, 17, 35.1, 35.2, agus 35.4 de Phrétacal (Uimh. 4) ar Reacht an
Chorais Eorpaigh Banc Ceannais agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh maidir le BCE, comhaltai a
organ, foireann BCE, ionadaithe na mbanc ceannais naisiunta in CEBC a ghlacann pairt i
ngniomhaiochtai BCE, agus aon mhaoin, socmhainni agus oibriochtai de chuid BCE sa Riocht
Aontaithe arna sealbhtl, arna mbainistia n6 arna seoladh de bhun an Phrotacail sin. Beidh BCE
diolmhaithe 6 cheanglais claru sa Riocht Aontaithe n6 aon chineél ceadunais, ceada n6 udaraithe n6

aon chineal ceada eile a thail 6n Riocht Aontaithe chun a chuid oibriochtai a dhéanambh.

2. Beidh feidhm ag mir 1 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus socmhainni de chuid BCE a shealbhofar sa Riocht Aontaithe ag deireadh na

hidirthréimhse; agus

(b) oibriochtai de chuid BCE sa Riocht Aontaithe n6 oibriochtai a dhéantar le macasamhlacha
BCE sa Riocht Aontaithe, agus gniomhaiochtai coimhdeacha a bhaineann leo, a bhi ar sitll ag
deireadh na hidirthréimhse, n6 a thionscnoéfar tar éis dheireadh na hidirthréimhse mar chuid da
ghniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar sitil ag deireadh na hidirthréimhse a choinnedil ar

bun go trath a n-aibiochta deiridh, a nditiscartha n6 a gcriochnaithe.
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AIRTEAGAL 124

An Banc Eorpach Infheistiochta

1.  Beidh feidhm ag Airteagail 13, 20(2), 23(1), 23(4) agus 26 agus ag an gcéad mhir

d’Airteagal 27 de Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta maidir le BEI,
combhaltai a orgén, foireann BEI agus ionadaithe ¢ na Ballstait a ghlacann pairt ina
ghniomhaiochtai, chomh maith le haon fhochuideachtai n6 eintitis eile arna mbunu ag BEI roimh
dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1) den Phroétacal sin, go hairithe an Ciste
Eorpach Infheistiochta. Beidh BEI agus an Ciste Eorpach Infheistiochta diolmhaithe 6 cheanglais i
leith clara sa Riocht Aontaithe né aon chineal ceadtnais, ceada n6 tidaraithe né aon chineal ceada
eile a thail 6n Riocht Aontaithe chun a gcuid oibriochtai a dhéanamh. Fanfaidh airgeadra na Riochta
Aontaithe inaistrithe agus inmhalartaithe gan srian, i gcomhréir le hAirteagal 23(2) de Phroétacal
(Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Intheistiochta maidir le hinmhalartacht airgeadra na

Riochta Aontaithe go hairgeadra stait nach Ballstat €, chun criocha na n-oibriochtai sin.

2. Beidh feidhm ag mir 1 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus socmhainni de chuid BEI n6 d’aon thochuideachtai agus eintitis eile a bhunaigh
BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse 1 gcomhréir le hAirteagal 28(1) de Phrétacal

(Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Intheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach
Infheistiochta, a bheidh & sealbht sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse; agus
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(b) oibriochtai iasachtaiochta, maoinithe, rathaiochta, inftheistiochta, cistiochta agus ciinaimh
theicnitil BEI n6 aon fhochuideachtai agus eintitis eile arna mbunt ag BEI roimh dheireadh
na hidirthréimhse 1 gcomhréir le hAirteagal 28(1) de Phrotacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc
Eorpaigh Intheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach Infheistiochta, sa Riocht Aontaithe no le
macasamhlacha BEI sa Riocht Aontaithe, agus gniomhaiochtai coimhdeacha a bhaineann leo,
a bhi ar siul ag deireadh na hidirthréimhse no a tionscnaiodh tar éis dheireadh na
hidirthréimhse, mar chuid da ngniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar siul ag deireadh na
hidirthréimhse a choinnedil ar bun go trath a n-aibiochta deiridh, a nditiscartha n6 a

gcriochnaithe.

AIRTEAGAL 125

Scoileanna Eorpacha

1. Beidh an Riocht Aontaithe faoi cheangal ag an gCoinbhinsiin lena sainmhinitear Reacht na
Scoileanna Eorpacha!, chomh maith leis na Rialachain maidir le Scoileanna Eorpacha Creiditnaithe
arna nglacadh ag Bord Gobharnoiri na Scoileanna Eorpacha, go dti deireadh na scoilbhliana at4 ar

sitll ag deireadh na hidirthréimhse.

2. Airitheoidh an Riocht Aontaithe, maidir le daltai a fuair Baccalaureate Eorpach roimh an

31 Lunasa 2021 agus maidir le daltai at4 claraithe i dtimthriall staidéir meanscoile 1 Scoil Eorpach
roimh an 31 Linasa 2021 agus a gheobhaidh Baccalaureate Eorpach tar éis an data sin, go
dteachtfaidh na daltai sin na cearta da bhforailtear in Airteagal 5(2) den Choinbhinsiun lena

sainmhinitear Reacht na Scoileanna Eorpacha.

1 IO L 212, 17.8.1994, Ich. 3.
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CUID A CEATHAIR

IDIRTHREIMHSE

AIRTEAGAL 126

Idirthréimhse

Beidh idirthréimhse né tréimhse cur chun feidhme ann, a thosoéidh ar dhata theacht 1 bhfeidhm an

Chombhaontaithe seo agus a chriochnoidh an 31 Nollaig 2020.

AIRTEAGAL 127

Raon feidhme na hidirthréimhse

1.  Mura bhforailtear a mhalairt sa Chomhaontu seo, beidh dli an Aontais infheidhme maidir leis

an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe le linn na hidirthréimhse.
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Mar sin féin, ni bheidh na fordlacha seo a leanas de chuid na gConarthai, agus gniomhartha arna

nglacadh ag institiuidi, comhlachtai, oifigi né gniomhaireachtai an Aontais intheidhme maidir leis

an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe le linn na hidirthréimhse:

(a)

(b)

2.

foralacha na gConarthai agus gniomhartha at4, de bhun Phrétacal (Uimh. 15) maidir le
foralacha airithe a bhaineann le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart
Eireann, Phrétacal (Uimh. 19) maidir le acquis Schengen arna lanphairtiti i gcreat an Aontais
Eorpaigh né Phrétacal (Uimh. 21) maidir le seasamh na Riochta Aontaithe agus na hEireann i
dtaca leis an Limistéar Saoirse, Slandala agus Ceartais, n6é de bhun fhoralacha na gConarthai
maidir le comhar feabhsaithe, nach raibh ina gceangal ar an Riocht Aontaithe agus sa Riocht
Aontaithe roimh dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, chomh maith le

gniomhaiochtai lena leasaitear na gniomhaiochtai sin;
Airteagal 11(4) CAE, pointe (b) d’Airteagal 20(2), Airteagal 22 agus an chéad mhir
d’Airteagal 24 CFAE, Airteagal 39 agus Airteagal 40 de Chairt um Chearta Bunusacha an

Aontais Eorpaigh, agus na gniomhartha arna nglacadh ar bhonn na bhforélacha sin.

I gcas ina dtiocfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ar chomhaontt lena rialofar a

gcaidreamh sa todhchai i réimsi an Chomhbheartais Eachtraigh agus Slandala agus an

Chomhbheartais Slandala agus Cosanta a thagann chun bheith infheidhme le linn na hidirthréimhse,

scoirfidh Caibidil 2 de Theideal V CAE agus na gniomhartha arna nglacadh ar bhonn na

bhforalacha sin d’ftheidhm a bheith acu maidir leis an Riocht Aontaithe 6 dhata chur 1 bhfeidhm an

chomhaontaithe sin.

&amp;/ga 196



3. Le linn na hidirthréimhse, beidh ag dli an Aontais is infheidhme de bhun mhir 1 na héifeachtai
dlithitila céanna maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe leo siud a bhionn aige
laistigh den Aontas agus a Bhallstait, agus déanfar na héifeachtai sin a 1¢éirmhiniu agus a chur 1
bhfeidhm i gcomhréir leis na modhanna agus na prionsabail ghinearalta chéanna is infheidhme

laistigh den Aontas.

4.  Ni ghlacfaidh an Riocht Aontaithe pairt in aon chomhar feabhsaithe:

(a) maidir lena ndeonofar tidart ina leith tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

noé

(b) laistigh den chreat nar glacadh aon ghniomhartha roimh dhata theacht i bhfeidhm an

Chombhaontaithe seo.

5. Le linn na hidirthréimhse, maidir le bearta lena leasofar, lena n-ionado6far nd lena geuirfear le
beart ata ann cheana a glacadh de bhun Theideal V de Chuid a Tri CFAE lena gceanglaitear an
Riocht Aontaithe roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh feidhm fos ag
Airteagal 5 de Phrétacal (Uimh. 19) maidir le acquis Schengen arna lanphairtiti i gereat an Aontais
Eorpaigh agus Airteagal 4a de Phrotacal (Uimh. 21) maidir le seasamh na Riochta Aontaithe agus
na hEireann maidir leis an limistéar saoirse, slandala agus ceartais de bheith i bhfeidhm mutatis
mutandis. Ni bheidh an ceart ag an Riocht Aontaithe, afach, fogra a thabhairt gur mian 1€i a bheith
rannphairteach i gcur 1 bhfeidhm beart nua de bhun Theideal V de Chuid a Tri CFAE cé is moite de
na bearta da dtagraitear in Airteagal 4a de Phrotacal Uimh. 21.
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Chun tact le comhar leanunach idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe, faoi na coinniollacha a
leagtar amach le haghaidh comhar le triti tiortha sna bearta dbhartha, féadfaidh an tAontas cuireadh
a thabhairt don Riocht Aontaithe a bheith ag obair i gcomhar leis maidir le bearta nua arna nglacadh

faoi Theideal V de Chuid III CFAE.

6.  Mura bhforailtear a mhalairt sa Chomhaontu seo, le linn na hidirthréimhse, tuigfear go bhfuil
an Riocht Aontaithe san direamh in aon tagairt do Bhallstait 1 ndli an Aontais is infheidhme de bhun
mhir 1, lena n-airitear mar a chuirfidh na Ballstait chun feidhme iad agus a mar a chuirfidh na

Ballstait 1 bhfeidhm iad.

7. De mhaolu ar mhir 6:

(a) chun criocha Airteagal 42(6) agus Airteagal 46 CAE agus de Phrotacal (Uimh. 10) maidir leis
an mbuanchombhar struchtirtha arna bhunu le hAirteagal 42 CAE, tuigfear 1 gcas aon tagairti
do Bhallstait, nach bhfuil an Riocht Aontaithe san aireamh iontu. Ni chuirfidh sin as an
aireamh an théidearthacht go dtabharfar cuireadh don Riocht Aontaithe pairt a ghlacadh mar
thriu tir i dtionscadail aonair faoi na coinniollacha a leagtar amach i gCinneadh (CBES)
2017/2315 6n gCombhairle! ar bhonn eisceachtuil, n6 in aon fhoirm eile comhair a mhéid a
cheadaitear agus faoi na coinniollacha a bheidh leagtha amach i ngniomhartha an Aontais sa

todhchai arna nglacadh ar bhonn Airteagal 42(6) agus Airteagal 46 CAE;

1 Cinneadh (CBES) 2017/2315 6n gCombhairle an 11 Nollaig 2017 lena mbunaitear
buanchombhar struchtartha (PESCO) agus lena gcinntear liosta na mBallstat rannphéirteach
(IO L 331, 14.12.2017, Ich. 57).
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(b)

(©)

1 gcas ina bhfuil i ngniomhartha an Aontais forail maidir le Ballstait, naisitnaigh Ballstat nd
daoine nadurtha n6 dlitheanacha ata ina gconai n6 atd bunaithe 1 mBallstat a bheith
rannphairteach 1 malart faisnéise, i nds imeachta n6 i gclar a leantar da chur chun feidhme n6
a thosaionn tar éis dheireadh na hidirthréimhse, agus i gcds ina dtabharfadh an rannphdirtiocht
sin rochtain ar thaisnéis iogair a bhaineann le slanddil nach bhfuil ach Ballstait, ndisiunaigh na
mBallstat n6 daoine nadartha né dlitheanacha atd ina gconai no6 ata bunaithe i mBallstat le
bheith ar an eolas fuithi, sna himthosca eisceachtula sin tuigfear nach n-airitear an Riocht
Aontaithe sna tagairti sin do ghniomhartha an Aontais. Tabharfaidh an tAontas fogra don

Riocht Aontaithe maidir le cur i bhfeidhm an mhaolaithe sin;

chun criocha oifigigh agus seirbhisigh eile institinidi, chomhlachtai, oifigi n6
ghniomhaireachtai an Aontais a earcu, tuigfear nach n-direofar an Riocht Aontaithe in aon
tagairti do Bhallstdit in Airteagal 27 agus Airteagal 28(a) de na Rialachdin Foirne agus in
Airteagal 1 d’Iarscribhinn X a ghabhann leo agus in Airteagal 12, Airteagal 82 agus
Airteagal 128 de Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh, n6 sna
foralacha abhartha de na rialacha foirne eile is infheidhme maidir leis na hinstititidi, na

comhlachtai, na hoifigi n6 na gniomhaireachtai sin.
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AIRTEAGAL 128

Socruithe instititideacha

1. D’ainneoin Airteagal 127, beidh feidhm ag Airteagal 7 i rith na hidirthréimhse.

2. Chun criocha na gConarthai, le linn na hidirthréimhse, ni mheasfar gur parlaimint naisitinta
Ballstéit i parlaimint na Riochta Aontaithe, ach amhéin maidir le hAirteagal 1 de Phrotacal
(Uimh. 1) maidir le rél na bparlaiminti ndisiunta san Aontas Eorpach agus, maidir le tograi atd san

thearann poibli, Airteagal 2 den Phroétacal sin.

3. Le linn na hidirthréimhse, tuigfear nach n-aireofar an Riocht Aontaithe i bhforalacha na
gConarthai lena dtugtar cearta instititideacha do na Ballstait lenar féidir leo tograi, tionscnaimh né

iarratais a thiolacadh chuig na hinstititidi’.

4. Chun criocha rannphdirtiochta sna socruithe institiiideacha a leagtar sios in Airteagal 282
agus Airteagal 283 CFAE agus i bProtacal (Uimh. 4) ar Reacht an Chorais Eorpaigh Banc Ceannais
agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh, seachas Airteagal 21(2) den Phrétacal sin, ni mheasfar, le linn

na hidirthréimhse, gur banc ceannais naisiinta Ballstait ¢ Banc Shasana.

1 Ba cheart go mbainfeadh sin go héirithe le hAirteagail 7, 30, 42(4), 48(2) - (6) agus 49 CAE
agus le hAirteagail 25, 76(b), 82(3), 83(3), 86(1), 87(3), 135, 218(8), 223(1), 262, 311 agus
341 CFAE.

&amp;/ga 200



5. De mbhaolu ar mhir 1 den Airteagal seo agus Airteagal 7, le linn na hidirthréimhse, féadfaidh
ionadaithe nod saineolaithe na Riochta Aontaithe, nd saineolaithe arna n-ainmnit ag an Riocht
Aontaithe, arna iarraidh sin orthu, freastal go heisceachtuil ar chruinnithe n6 codanna de chruinnithe
de na coisti da dtagraitear in Airteagal 3(2) de Rialachan (AE) Uimh. 182/2011, cruinnithe n6
codanna de chruinnithe de shaineolaithe an Choimisituin, cruinnithe né codanna de chruinnithe
d’eintitis eile den chineal céanna, agus cruinnithe n6 codanna de chruinnithe comhlachtai, oifigi n6
gniomhaireachtai, nuair a ghlacfaidh ionadaithe né saineolaithe na mBallstat né saineolaithe arna
n-ainmniu ag na Ballstait pairt iontu, ar choinnioll go gcomhlionfar ceann de na coinniollacha a

leanas:

(a) go mbaineann an plé le gniomhaiochtai aonair até le diriu le linn na hidirthréimhse chuig an
Riocht Aontaithe n6 chuig daoine nadartha n6 dlitheanacha atéd ina gconai n6 atd bunaithe sa

Riocht Aontaithe;

(b) gur gé an Riocht Aontaithe a bheith ann agus gurb ¢ leas an Aontais i a bheith ann, go hairithe

chun dli an Aontais a chur chun feidhme go héifeachtach le linn na hidirthréimhse.

Le linn na geruinnithe sin né na gcodanna de na cruinnithe sin, ni bheidh aon chearta votala ag
ionadaithe né saineolaithe na Riochta Aontaithe na saineolaithe arna n-ainmniti ag an Riocht
Aontaithe agus beidh a laithreacht teoranta do na mireanna sonracha ar an gclar oibre a

chomhlionann na coinniollacha a leagtar amach i bpointe (a) nd 1 bpointe (b).
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6.  Le linn na hidirthréimhse, ni ghniomhdéidh an Riocht Aontaithe mar phriomhudaras le
haghaidh measunuithe riosca, scruduithe, ceaduithe n6 udaruithe ar leibhéal an Aontais n6 ar
leibhéal na mBallstat ag gniomhu go comhphairteach déibh, d4 dtagraitear sna gniomhartha agus

sna foralacha a liostaitear in Iarscribhinn VII.

7. Le linn na hidirthréimhse, 1 gcas ina sainaithneofar no6 ina dtagréfar go direach 1
ndréachtghniomhartha an Aontais d’idarais, nésanna imeachta né doiciméid shonracha de chuid na
mBallstat, rachaidh an tAontas i gcomhairle leis an Riocht Aontaithe maidir leis na dréachtai sin,
d’fthonn cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm ceart na ngniomhartha sin ag an Riocht Aontaithe

agus sa Riocht Aontaithe a airithiu.

AIRTEAGAL 129

Socruithe sonracha a bhaineann le gniomhaiocht sheachtrach an Aontais

1.  Gan dochar d’Airteagal 127(2), le linn na hidirthréimhse, beidh an Riocht Aontaithe faoi
cheangal ag na hoibleagaidi a eascraionn 6 na comhaontuithe idirndisiunta arna dtabhairt i gcrich ag
an Aontas, ag na Ballstait atd ag gniomh thar a cheann n6 ag an Aontas agus a Bhallstait ag

gniomht go comhphairteach doibh, dé4 dtagraitear i bpointe (a)(iv) d’Airteagal 2"

*

Tabharfaidh an tAontas fogra do na pairtithe eile sna comhaontuithe sin go gcaithfear leis an
Riocht Aontaithe mar Bhallstat le linn na hidirthréimhse chun criocha na gcomhaontuithe seo.
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2. Le linn na hidirthréimhse, ni ghlacfaidh ionadaithe 6n Riocht Aontaithe pairt in obair aon
chomhlachtai arna mbunt ag comhaontuithe idirnaisiunta arna dtabhairt i gcrich ag an Aontas, nd
ag na Ballstait ata ag gniomhu thar a cheann, n6 ag an Aontas agus a Bhallstait ag gniomhu go

comhphairteach déibh, mura rud é:

(a) go bhfuil an Riocht Aontaithe rannphairteach ina ceart féin; nod

(b) guriarr an tAontas go heisceachtuil ar an Riocht Aontaithe freastal ar chruinnithe né ar
chodanna de chruinnithe na gcomhlachtai sin, mar chuid de thoscaireacht an Aontais, i gcas
ina measfaidh an tAontas gur g& an Riocht Aontaithe a bheith ann agus gurb ¢ leas an Aontais
i a bheith ann, go hairithe chun na comhaontuithe sin a chur chun feidhme go héifeachtach le
linn na hidirthréimhse; ni cheadofar an laithreacht sin ach amhain i gcas ina gceadofar

rannphairtiocht na mBallstat faoi na comhaontuithe is intheidhme.

3. I gcomhréir le prionsabal an chombhair dhilis, staonfaidh an Riocht Aontaithe, le linn na
hidirthréimhse, 6 aon ghniomhaiocht n6 tionscnamh a d’fthéadfadh dochar a dhéanamh do leasanna
an Aontais, go hairithe faoi chuimsiu aon eagraiocht, aon ghniomhaireacht, aon chomhdhail n6 aon

thoram idirndisitnta ina bhfuil an Riocht Aontaithe ina pdirti ina ceart féin.

4.  D’ainneoin mhir 3, le linn na hidirthréimhse, féadfaidh an Riocht Aontaithe idirbheartaiocht a
dhéanamh, comhaontuithe idirnaisiinta a shinit agus a dhaingnit ina cail féin 1 réimsi ina bhfuil
innitlacht eisiach ag an Aontas, ar choinnioll nach dtiocfaidh na comhaontuithe sin i bhfeidhm na

nach gcuirfear 1 bhfeidhm iad le linn na hidirthréimhse, mura rud ¢ a d’adaraigh an tAontas

ambhlaidh.
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5. Gan dochar d’Airteagal 127(2), nuair is g& comhorda a dhéanambh, féadfar dul i gcomhairle

leis an Riocht Aontaithe, de réir an chais.

6.  Tar éis cinneadh 6n gCombhairle a thagann faoi Chaibidil 2 de Theideal V CAE, féadfaidh an
Riocht Aontaithe dearbhu foirmiuil a dhéanamh d’ Ardionadai an Aontais do Ghnothai Eachtracha
agus don Bheartas Slandala lena léiritear, ar chuiseanna rithdbhachtacha agus sonraithe de bheartas
naisiunta, nach gcuirfidh sé an cinneadh i1 bhfeidhm sna casanna eisceachtila sin. Staonfaidh an
Riocht Aontaithe, de mheon dluthphdirtiochta frithphairti, 6 aon ghniomhaiocht ar doigh di a bheith
ar neamhréir le gniomhaiocht an Aontais a bheidh bunaithe ar an gcinneadh sin n6é gniomhaiocht sin

an Aontais a bhac agus urramodidh na Ballstdit eile seasamh na Riochta Aontaithe.

7.  Le linn na hidirthréimhse, ni sholathroéidh an Riocht Aontaithe ceannairi oibriochtai sibhialta,
ceannairi misin, ceannairi oibriochta né ceannairi forsa i gcomhair misin n6 oibriochtai a dhéanfar
faoi Airteagal 42, Airteagal 43 agus Airteagal 44 CAE, né ni sholathroidh si ceanncheathra
oibritichain do mhisin n6 d’oibriochtai den chineal sin, n6 fonamh mar chreatnaisiun do
chathghrtipai an Aontais. Le linn na hidirthréimhse, ni sholathroidh an Riocht Aontaithe ceann

gniomhaiochtai oibriuchdin faoi Airteagal 28 CAE.
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AIRTEAGAL 130

Socruithe sonracha a bhaineann le deiseanna iascaireachta

1. Maidir le deiseanna iascaireachta a shocra de réir bhri Airteagal 43(3) CFAE maidir le haon
tréimhse a thagann faoin idirthréimhse, rachfar i gcomhairle leis an Riocht Aontaithe maidir leis na
deiseanna iascaireachta a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, lena n-airitear i gcomhthéacs

combhairlitchéin agus caibidliochtai idirndisitinta abhartha a ullmhau.

2. Chun criocha mhir 1, tabharfaidh an tAontas an deis don Riocht Aontaithe tuairimi a thabhairt
faoin Teachtaireacht Bhlianttil 6n gCoimisitin Eorpach maidir le deiseanna iascaireachta, faoin
gcomhairle eolaioch 6 na comhlachtai eolaiochta dbhartha agus faoi na tograi 6n gCoimisitn

Eorpach maidir le deiseanna iascaireachta le haghaidh aon tréimhse a thagann faoin idirthréimhse.

3. Dr’ainneoin phointe (b) d’Airteagal 129(2), d’thonn a cheadi don Riocht Aontaithe a
combhaltas i bhforaim idirnaisitnta abhartha sa todhchai a ullmhu, féadfaidh an tAontas cuireadh a
thabhairt don Riocht Aontaithe go heisceachtuil freastal, mar chuid de thoscaireacht an Aontais, ar
chomhairlitichain agus ar idirbheartaiochtai idirndisitinta 4bhartha dé dtagraitear i mir 1 den

Airteagal seo, a mhéid a chead6far do na Ballstait agus a cheadofar leis an bhféram sonrach.
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4.  Gan dochar d’Airteagal 127(1), coimeéadfar na scéalai cobhsaiochta coibhneasta maidir le

leithdhaileadh deiseanna iascaireachta dé dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

AIRTEAGAL 131

Maoirsiu agus fortheidhmia

Le linn na hidirthréimhse, beidh na cumhachtai a tugadh doéibh le dli an Aontais i ndail leis an

Riocht Aontaithe agus le daoine nadurtha agus dlitheanacha atd ina gconai n6 atd bunaithe sa Riocht

Aontaithe ag instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais. Go hairithe, beidh an

dlinse da bhforailtear sna Conarthai ag Cuirt Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag an gcéad mhir freisin le linn na hidirthréimhse maidir le 1€iriti agus cur i bhfeidhm

an Chomhaontaithe seo.

AIRTEAGAL 132

Sineadh a chur leis an idirthréimhse

1.  D’ainneoin Airteagal 126, féadfaidh an Comhchoiste, roimh an 1 Tail 2020, aon chinneadh

amhain a ghlacadh lena gcuirtear sineadh leis an idirthréimhse go ceann tréimhse suas le bliain

amhain né dha bhliain.”

I gcas ina gceuirtear sineadh leis, tabharfaidh an tAontas fogra faoi do phairtithe eile 1
gcomhaontuithe idirndisiunta.
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2.

I gcas ina nglacfaidh an Comhchiste cinneadh faoi mhir 1, beidh feidhm ag an méid seo a

leanas:

(a)

(b)

(©)

(d)

de mhaolu ar Airteagal 127(6), measfar an Riocht Aontaithe a bheith ina tria tir chun criocha
chur chun feidhme chlair agus ghniomhaiochtai an Aontais a gealladh faoin gcreat airgeadais

ilbhliantail agus sin & chur 1 bhfeidhm 6 2021 ar aghaidh;

de mhaolu ar Airteagal 127(1) agus gan dochar do Chuid a Cuig den Chomhaontu seo, dli an
Aontais is infheidhme 1 dtaca le hacmhainni dilse an Aontais a bhaineann leis na blianta

airgeadais a chumhdaitear leis an sineadh, ni beidh feidhm aige maidir leis an Riocht

Aontaithe tar éis an 31 Nollaig 2020;

de mhaolu ar Airteagal 127(1) den Chomhaontt seo, ni bheidh feidhm ag Airteagal 107,
Airteagal 108 agus Airteagal 109 CFAE maidir le bearta de chuid darais na Riochta
Aontaithe, lena n-diritear i nddil leis an bhforbairt tuaithe, lena dtacaitear le déanamh agus
tradail tairgi talmhaiochta sa Riocht Aontaithe suas go leibhéal blianttil tacaiochta nach mé
na méid iomlan an chaiteachais arna thabhu sa Riocht Aontaithe faoin gComhbheartas
Talmhaiochta in 2019, agus ar choinnioll go mbeidh céatadan iosta den tacaiocht
dhiolmhaithe sin i gcomhréir le foralacha Iarscribhinn 2 a ghabhann le Comhaontti na
hEagraiochta Domhanda Tradala ar Thalmhaiocht. Déanfar an céatadan iosta sin a chinneadh
ar bhonn an chéatadain dheireanaigh ata ar fail trina raibh an caiteachas foriomlan faoin
gComhbheartas Talmhaiochta san Aontas i gcomhréir le foralacha Iarscribhinn 2 a ghabhann
le Comhaontt na hEagraiochta Domhanda Tradéla ar Thalmhaiocht. I gcas nach iolrti ar dha
mhi dhéag an tréimhse lena gcuirtear sineadh leis an idirthréimhse, déanfar uasleibhéal
bliantuil na tacaiochta diolmhaithe a laghdl ar bhonn pro rata sa bhliain nach dha mhi dhéag

ata i geeist leis an idirthréimhse ar cuireadh sineadh 1¢i;

don tréimhse 6n 1 Eanair 2021 go deireadh na hidirthréimhse, déanfaidh an Riocht Aontaithe

ranniocaiocht le buiséad an Aontais, arna cinneadh 1 gcomhréir le mir 3;
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(e)

(a)

(b)

(©)

(d)

faoi réir phointe (d) de mhir 3, ni dhéanfar difear do chuid a Cuig den Chomhaontt seo.

Le cinneadh 6n gComhchiste faoi mhir 1, déanfar an méid seo a leanas:

méid iomchui ranniocaiocht na Riochta Aontaithe le buiséad an Aontais don tréimhse 6n
1 Eandir 2021 go deireadh na hidirthréimhse a bhunt, agus staddas na Riochta Aontaithe le
linn na tréimhse sin 4 chur san direamh, chomh maith leis na modulachtai iocaiochta a

bhaineann leis an méid sin;

uasleibhéal na tacaiochta diolmhaithe a shonrt, chomh maith leis an gcéatadan iosta di lena
gcomhlionfar foralacha Iarscribhinn 2 a ghabhann le Comhaontt na hEagraiochta Domhanda
Tradéla ar Thalmhaiocht, d4 dtagraitear i bpointe (c) de mhir 2;

aon bheart eile is ga a leagan sios le haghaidh chur chun feidhme mhir 2;

na datai n6 na tréimhsi da dtagraitear in Airteagail 51, 62, 63, 84, 96, 125, 141, 156, 157 agus

in larscribhinn IV agus in Iarscribhinn V a oiriunu chun an sineadh leis an idirthréimhse a

1éiriu.
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CUID A CUIG

FORALACHA AIRGEADAIS

CAIBIDIL 1

FORALACHA GINEARALTA

AIRTEAGAL 133

Airgeadra le husaid idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe

Gan dochar do dhli an Aontais is inftheidhme maidir le hacmhainni dilse an Aontais, déanfar gach

méid, dliteanas, riomh, cuntas agus iocaiocht da dtagraitear sa Chuid seo a tharraingt suas agus a

chur chun feidhme in euro.
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AIRTEAGAL 134

Saoraid a thairgfear d’inichoiri 1 ndail leis na foralacha airgeadais

Cuirfidh an Riocht Aontaithe an tAontas ar an eolas faoi na heintitis a gcuirfidh si de churam orthu
initichadh a dhéanamh ar chur chun feidhme na bhforalacha airgeadais a chumhdaitear leis an gCuid

S€0.

Ar iarraidh na Riochta Aontaithe, déanfaidh an tAontas aon fhaisnéis a d’fhéadfai a iarraidh air go
réastnach maidir le cearta agus oibleagaidi na Riochta Aontaithe faoin gCuid seo a sholathar do na
heintitis a gcuirfear an curam sin orthu agus solathroidh sé cinamh leordhothanach déibh chun
ligean doibh a gctiram a chur i1 gerich. Agus faisnéis agus ctinamh & solathar no 4 sholathar faoin
Airteagal seo, gniomho6idh an tAontas i gcomhréir leis an dli is infheidhme de chuid an Aontais, go

hairithe le rialacha an Aontais maidir le cosaint sonrai.

Féadfaidh udarais na Riochta Aontaithe agus an Aontais comhaontt ar shocruithe riarachain

iomchui chun cur i bhfeidhm na chéad mhire agus an dara mir a éascu.
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CAIBIDIL 2

RANNIOCAIOCHT AGUS RANNPHAIRTIOCHT NA RIOCHTA AONTAITHE
MAIDIR LE BUISEAD AN AONTAIS

AIRTEAGAL 135

Ranniocaiocht agus rannphdirtiocht na Riochta Aontaithe

1 gcur chun feidhme bhuiséid an Aontais do na blianta 2019 agus 2020

1. I gcés na mblianta 2019 agus 2020, i gcomhréir le Cuid a Ceathair, rannchuideoidh an Riocht

Aontaithe le buiséid an Aontais a chur chun feidhme agus beidh si rannphéirteach ann.

2. De mhaolu ar Chuid a Ceathair, ni bheidh feidhm ag leasuithe ar Rialachan (AE, Euratom)
1311/2013 6n gCombhairle! n6 Cinneadh 2014/335/AE, Euratom a ghlacfar ar dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo n6 da €is sin maidir leis an Riocht Aontaithe a mhéid a bheidh

tionchar ag na leasuithe sin ar oibleagaidi airgeadais na Riochta Aontaithe.

1 Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 1311/2013 6n gCombhairle an 2 Nollaig 2013 lena leagtar
sios an creat airgeadais ilbhliantil do na blianta 2014-2020 (I0 L 347, 20.12.2013, Ich. 884).
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AIRTEAGAL 136

Foralacha is intheidhme tar éis an 31 Nollaig 2020 maidir le hacmhainni dilse

1.  Leanfaidh an dli is intheidhme de chuid an Aontais maidir le hacmhainni dilse an Aontais a
bhaineann le blianta airgeadais go dti 2020 d’theidhm a bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe
tar €is an 31 Nollaig 2020, lena n-airitear 1 gcas ina gcuirfear ar fail na hacmhainni dilse lena

mbaineann, arna cheartu coigeartuithe né faoina réir tar éis an data sin.

2. Gan dochar d’Airteagal 135(2), aireofar le dli an Aontais da dtagraitear i mir 1 den Airteagal
seo go hairithe na gniomhartha agus na foralacha seo a leanas, lena n-diritear aon leasu orthu, gan

beann ar dhata glactha, data theacht i bhfeidhm né data chur i bhfeidhm an leasaithe:

(a) Cinneadh 2014/335/AE, Euratom,;

(b) Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014, agus go hairithe Airteagal 12 den Rialachan sin
maidir leis an us ar mhéideanna a chuirfear ar fail go déanach agus Airteagal 11 den

Rialachan sin maidir le laimhseail an ditltaithe;
(c) Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 agus go hairithe Airteagal 1 den Rialachan sin

maidir le riomh an iarmhéid agus Airteagal 2 go hAirteagal 8 maidir leis na bearta cur chun

feidhme do choras na n-acmhainni dilse;
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(d)

(e)

®

(2

Rialachan (CEE, Euratom) Uimh. 1553/89 6n gCombhairle!;

Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 1287/2003 6n gCombhairle?;

Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/195 6n gCoimisian?;

Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/194 6n gCoimisiun?;

Rialachan (CEE, Euratom) Uimh. 1553/89 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 1989 maidir le
socruithe aonfhoirmeacha cinntitheacha chun acmhainni dilse a fhabhraionn 6 chain
bhreisluacha a bhailit (I0 L 155, 7.6.1989, Ich. 9).

Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 1287/2003 6én gCombhairle an 15 Iuil 2003 maidir le
comhchuibhit ollioncaim ndisiunta ag praghsanna an mhargaidh (Rialachan OIN) (IO L 181,
19.7.2003, Ich. 1).

Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/195 6n gCoimisitun an 8 Feabhra 2018 lena
mbunaitear foirmeacha le haghaidh tuairiscit ar chalaois agus neamhrialtachtai a dhéanann
difear do theidliochtai ar acmhainni dilse traidisitinta agus ar chigireachtai a bhaineann le
hacmhainni dilse traidisiunta de bhun Rialachén (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 6n
gCombhairle (IO L 36, 9.2.2018, Ich. 33).

Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/194 6n gCoimisitin an 8 Feabhra 2018 lena
mbunaitear samhlacha le haghaidh raitis chuntais maidir le teidliochtai ar acmhainni dilse
agus foirm le haghaidh tuarascalacha ar mhéideanna neamh-inghndthaithe a threagraionn do
na teidliochtai ar acmhainni dilse de bhun Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 6n
gCombhairle (IO L 36, 9.2.2018, Ich. 20).
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(h)

(1)

G

(k)

Rialachan (AE, Euratom) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! (an

“Rialachan Airgeadais”™);

Airteagal 287 CFAE maidir le rdl na Ctirte Initchdiri chomh maith le rialacha eile maidir leis

an instititid sin;

Airteagal 325 CFAE maidir le calaois a chomhrac agus gniomhartha gaolmhara, go hairithe
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle? agus
Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 2988/95 6n gCombhairle?;

na buiséid bhliantila do na blianta airgeadais go dti 2020 nd, i gcas nér glacadh an buiséad

bliantuil, na rialacha is intheidhme i gcomhréir le hAirteagal 315 CFAE.

Rialachan (AE, Euratom) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Tuil
2018 maidir leis na rialacha airgeadais is inftheidhme maidir le buiséad ginearalta an Aontais,
lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 1296/2013, (AE) Uimh. 1301/2013, (AE)

Uimh. 1303/2013, (AE) Uimh. 1304/2013, (AE) Uimh. 1309/2013, (AE) Uimh. 1316/2013,
(AE) Uimh. 223/2014, (AE) Uimh. 283/2014, agus Cinneadh Uimh. 541/2014/AE agus lena
n-aisghairtear Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 966/2012 (10 L 193, 30.7.2018, Ich. 1).
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Meén Fomhair 2013 maidir le himscraduithe arna ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-
Chalaoise (OLAF) agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachédn (Euratom) Uimh. 1074/1999 6n gCombhairle
(IO L 248, 18.9.2013, Ich. 1).

Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 2988/95 6n gCombhairle an 18 Nollaig 1995 maidir le
leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint (I0 L 312, 23.12.1995, Ich. 1).
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3.

De mhaolt ar mhir 1 agus ar mhir 2, beidh feidhm ag na rialacha a leanas maidir leis an

Riocht Aontaithe tar ¢is an 31 Nollaig 2020:

(a)

(b)

(©)

beidh aon mhéideanna a d’eascair, i leith na Riochta Aontaithe, 6 choigeartuithe d’acmhainni
dilse a chuirtear isteach sa bhuiséad agus 6 choigeartuithe a bhaineann leis an mbarrachas né
an easnamh, maidir le maoinit bhuiséid an Aontais go dti 2020 1 gcomhréir le dli an Aontais

da dtagraitear i mir 1 agus i mir 2, dlite ag an Riocht Aontaithe no6 dlite don Riocht Aontaithe;

mas rud ¢, de réir dhli an Aontais is intheidhme maidir le hacmhainni dilse an Aontais, go
bhfuil an data ar a mbeidh na hacmhainni dilse le cur ar fail ann tar éis an 28 Feabhra 2021,
déanfar an focaiocht ar an data is luaithe dé dtagraitear in Airteagal 148(1) tar €is an data a

mbeidh na hacmhainni dilse le cur ar fail;

chun criche iocaiochta acmhainni dilse traidisiinta ag an Riocht Aontaithe tar éis an

28 Feabhra 2021, déanfar méid na dteidliochtai a bunaiodh i gcomhréir le hAirteagal 2 de
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 tar éis laghdl na gcostas bailithe i gcomhréir le
hAirteagal 2(3) agus le hAirteagal 10(3) de Chinneadh 2014/335/AE, Euratom, a laghdt faoi

sciar na Riochta Aontaithe den mhéid sin;
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(d) de mhaolu ar Airteagal 7 den Chomhaont seo, féadfaidh ionadaithe n6 saineolaithe na
Riochta Aontaithe, n6 saineolaithe arna n-ainmnit ag an Riocht Aontaithe, arna iarraidh sin
orthu, freastal go heisceachttil, gan cearta votala, ar chruinnithe aon choiste arna bhuna ag an
dli is infheidhme de chuid an Aontais da dtagraitear i mir 1 agus i mir 2 den Airteagal seo,
amhail cruinnithe an Choiste Chomhairligh ar Acmhainni Dilse arna bhunt le hAirteagal 7 de
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 n6 cruinnithe an Choiste OIN arna bhunu le
hAirteagal 4 de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 1287/2003, a mhéid a bhaineann obair na

gcoisti sin leis na blianta airgeadais go dti 2020;

() ni dhéanfar aon cheartl na coigeartl ar na hacmhainni dilse at4 bunaithe ar CBL agus ar
ollioncam naisiinta mura ndéanfar na bearta dbhartha de bhun na bhfordlacha da dtagraitear I

mir 1 agus mir 2 a shocrt trath nach déanai na an 31 Nollaig 2028;

(f) déanfar an cuntas ar leith d’acmhainni dilse traidisiinta da dtagraitear sa dara fomhir
d’Airteagal 6(3) de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 a leachtt go hiomlan faoin
31 Nollaig 2025. Roimh an 20 Feabhra 2026, cuirfear ar fail sciar de na méideanna ata fos sa
chuntas sin ar an 31 Nollaig 2025 agus gan a bheith faoi réir thorthai cigireachta an
Choimisitin Eorpaigh a cuireadh in itl roimh an data sin faoi reachtaiocht na n-acmhainni
dilse do bhuiséad an Aontais a threagraionn don sciar de na méideanna a cuireadh ar fail don
Aontas ar na suimeanna arna dtuairiscit don Riocht Aontaithe chuig an gCoimisitin Eorpach
faoi chuimsitl an nds imeachta a leagtar sios in Airteagal 13 de Rialachan (AE, Euratom)

Uimbh. 609/2014 le linn na tréimhse idir an 1 Eandir 2014 agus an 31 Nollaig 2020.
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AIRTEAGAL 137

Rannphairtiocht na Riochta Aontaithe 1 gcur chun feidhme

chléir agus ghniomhaiochtai an Aontais in 2019 agus 2020

1. De réir Chuid a Ceathair, cuirfear chun feidhme clair agus gniomhaiochtai an Aontais a
gealladh faoin gcreat airgeadais ilbhliantuil do na blianta 2014-2020 (“CAI 2014-2020”) n6 faoi
pheirspictiochtai airgeadais roimhe sin in 2019 agus 2020 maidir leis an Riocht Aontaithe ar bhonn

an dli is infheidhme de chuid an Aontais.

Rialachan (AE) Uimh. 1307/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle! de réir mar is
infheidhme sa bhliain 2020, ni bheidh feidhm aige sa Riocht Aontaithe don bhliain éilimh 2020.
Mar sin féin, beidh feidhm ag Airteagal 13 den Rialachan sin maidir le scéim iocaiochtai direacha
na Riochta Aontaithe don bhliain éilimh 2020, ar choinnioll gurb ionann scéim den sort sin agus

scéim Rialachan (AE) 1307/2013, de réir mar is infheidhme sa bhliain 2020.

1 Rialachan (AE) Uimh. 1307/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
17 Nollaig 2013 lena mbunaitear rialacha le haghaidh iocaiochtai direacha d’theirmeoiri faoi
scéimeanna tacaiochta faoi chuimsiu an chomhbheartais talmhaiochta agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 637/2008 6n gCombhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 73/2009 6n
gCombhairle (IO L 347, 20.12.2013, Ich. 608).
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2. De mhaolu ar Chuid a Ceathair, ni bheidh an Riocht Aontaithe agus tionscadail atd lonnaithe
sa Riocht Aontaithe inchéilithe ach amhain le haghaidh oibriochtai airgeadais a dhéantar laistigh
d’ionstraimi airgeadais a bhainistitear go direach n6 go hindireach faoi Theideal X den Rialachan
Airgeadais n6 oibriochtai airgeadais arna ratht ag buiséad an Aontais faoin gCiste Eorpach le
haghaidh Infheistiochtai Straitéiseacha (CEIS) arna bhunu le Rialachédn (AE) 2015/1017 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle! agus an Ciste Eorpach um Fhorbairt Inbhuanaithe
(CEFI) arna bhunu le Rialachan (AE) 2017/1601 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, ar
choinnioll gur cheadaigh na heintitis agus na comhlachtai sin na hoibriochtai airgeadais sin, lena
n-airitear BEI agus an Ciste Eorpach Infheistiochta (“CEI”), n6 ag daoine ar cuireadh de chiram
orthu cuid de na gniomhaiochtai sin a chur chun feidhme roimh dhéta theacht 1 bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo, fit ma siniodh na hoibriochtai airgeadais sin tar €is an data sin. Maidir leis na
hoibriochtai airgeadais sin arna gceadu tar ¢éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo,
déilealfar le heintitis atd bunaithe sa Riocht Aontaithe mar eintitis atd lonnaithe lasmuigh den

Aontas.

Rialachén (AE) 2015/1017 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

25 Meitheamh 2015 maidir leis an gCiste Eorpach le haghaidh Infheistiochtai Straitéiseacha,
an Mol Comhairleach Eorpach maidir le hInfheistiocht agus an Tairseach Eorpach de
Thionscadail Intheistiochta agus lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 1291/2013 agus
Rialachén (AE) Uimh. 1316/2013 — an Ciste Eorpach le haghaidh Intheistiochtai
Straitéiseacha (IO L 169, 1.7.2015, Ich. 1).

2 Rialachén (AE) 2017/1601 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Meéan
Fomhair 2017 lena mbunaitear an Ciste Eorpach um Fhorbairt Inbhuanaithe (CEFI),
Rathaiocht CEFI agus Ciste Rathaiochta CEFI (IO L 249, 27.9.2017, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 138

DIi an Aontais is infheidhme tar éis an 31 Nollaig 2020
1 ndail le rannphdirtiocht na Riochta Aontaithe
1 gcur chun feidhme chléir agus ghniomhaiochtai an Aontais

a gealladh faoi CAI 2014-2020 no faoi pheirspictiochtai airgeadais roimhe sin

1. Maidir le cur chun feidhme chldir agus ghniomhaiochtai an Aontais a gealladh faoi CAI 2014-
2020 no6 faoi pheirspictiochtai airgeadais roimhe sin, leanfaidh an dli is infheidhme de chuid an
Aontais, lena n-airitear na rialacha maidir le ceartuithe airgeadais agus imréiteach cuntas, d’theidhm
a bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe tar ¢éis an 31 Nollaig 2020 go dti go ndinfar na clair

agus na gniomhaiochtai sin de chuid an Aontais.

2. Aireofar leis an dli is infheidhme de chuid an Aontais d4 dtagraitear i mir 1 go héirithe na
foralacha a leanas, lena n-airitear aon leasuithe ar na foralacha sin, gan beann ar dhata glactha, data
theacht i bhfeidhm né data chur i bhfeidhm an leasaithe:

(a) an Rialachdn Airgeadais;

(b) na gniomhartha buntisacha, de réir bhri phointe (4) d’Airteagal 2 den Rialachén Airgeadais,

lena mbunaitear clair n6 gniomhaiochtai de chuid an Aontais da dtagraitear sna notai trachta

buiséid maidir le teidil, caibidli, airteagail n6 mireanna faoinar gealladh na leithreasuithe;
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(¢) Airteagal 299 CFAE maidir le hin-fhorfheidhmitheacht oibleagaidi airgid,

(d) Airteagal 287 CFAE maidir le rol na Cuirte Iniuchéiri chomh maith le rialacha eile maidir leis

an instititid sin;

(e) Airteagal 325 CFAE maidir le calaois a chomhrac agus gniomhartha gaolmhara, go hairithe
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 agus Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 2988/95.

3.  De mbhaolu ar Airteagal 7, féadfaidh ionadaithe n6 saineolaithe na Riochta Aontaithe, né
saineolaithe arna n-ainmnid ag an Riocht Aontaithe, arna iarraidh sin orthu, freastal go
heisceachtuil, gan cearta votéala, ar chruinnithe na gcoisti a chabhraionn leis an gCoimisiin Eorpach
1 gcur chun feidhme agus bainistii na gclar arna mbunt leis an dli de chuid an Aontais da
dtagraitear i mir 1 n6 arna mbunu ag an gCoimisiun Eorpach i leith chur chun feidhme an dli sin, a

mhéid a bhaineann a gcuid oibre leis na blianta airgeadais go dti 2020.

4.  De mhaolu ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorghd chun na
clair agus na gniomhaiochtai dé dtagraitear i bpointe (b) de mhir 2 a chur chun feidhme, ar na
lionrai, na cdrais faisnéise agus na bunachair sonrai a bunaiodh faoi na bunghniomhartha dbhartha

no na rialacha cur chun feidhme gaolmhara a thagann as na bunghniomhartha sin.
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5. Ar mholadh 6n gCoiste maidir leis na fordlacha airgeadais da dtagraitear i bpointe (f)
d’Airteagal 165(1), féadfaidh an Comhchoiste bearta teicniula a ghlacadh, i gcomhréir leis na
rialacha a bunaiodh in Airteagal 166, chun dinadh na gclar agus na ngniomhaiochtai da dtagraitear i
mir 1 den Airteagal seo a éascti n6 chun an Riocht Aontaithe a dhiolmhu 6 oibleagaidi gniomhartha
a dhéanambh, le linn dhiinadh na na gclar agus na ngniomhaiochtai sin n6 da €is sin, nach bhfuil
abhartha d’iar-Bhallstat, ar choinnioll nach mbeidh na bearta teicnitula sin ag teacht salach ar
phrionsabal na bainistiochta fonta airgeadais agus nach mbeadh buntaiste da bharr ag an Riocht
Aontaithe né ag tairbhithe na Riochta Aontaithe ar na Ballstait na na trit tiortha a ghlacann pdirt sna

clair agus sna gniomhaiochtai céanna a mhaoinitear le buiséad an Aontais.

AIRTEAGAL 139

Sciar na Riochta Aontaithe

Beidh sciar na Riochta Aontaithe da dtagraitear i bpointe (a) agus i bpointe (c) d’Airteagal 136(3),
agus in Airteagal 140 go hAirteagal 147 ina chéatadan a riomhfar mar an c6imheas idir na
hacmhainni dilse a chuir an Riocht Aontaithe ar fail sna blianta 2014 go 2020 agus na hacmhainni
dilse a chuir na Ballstait uile agus an Riocht Aontaithe ar fail le linn na tréimhse sin arna choigeartt
de réir an mhéid a cuireadh in 10l do na Ballstait roimh an 1 Feabhra 2022 i gcomhréir le

hAirteagal 10b(5) de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014.
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AIRTEAGAL 140

Gealltanais gan ioc

1.  Mura bhforailtear a mhalairt sa Chomhaontu seo, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas i
leith an Aontais maidir le sciar na Riochta Aontaithe de ghealltanais bhuiséadacha bhuiséad an
Aontais agus de bhuiséid ghniomhaireachtai dilaraithe an Aontais nar comhlionadh an

31 Nollaig 2020 agus beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas sciar na Riochta Aontaithe de na
gealltanais a rinneadh 1 2021 maidir le tabhairt anonn leithreasai faoi chomhair oibleagaidi 6n

mbuiséad do 2020.

Ni bheidh feidhm ag an gcéad fhomhir maidir leis na gealltanais a bheidh gan ioc ar an

31 Nollaig 2020:

(a) na gealltanais sin a bhaineann leis na clair agus na comhlachtai lena mbaineann Airteagal 11

de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 maidir leis an Riocht Aontaithe;
(b) na gealltanais sin a mhaoinitear le hioncam sannta i mbuiséad an Aontais.
Maidir le gniomhaireachtai dilaraithe an Aontais, ni dhéanfar méid a ngealltanas da dtagraitear sa

chéad thombhir a chur san aireamh ach amhain 1 gcomhréir leis an sciar de ranniocaiochtai 6

bhuiséad an Aontais ina n-ioncam foriomlan don tréimhse 2014-2020.
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2. Riomhfaidh an tAontas méid na ngealltanas da dtagraitear i mir 1 an 31 Nollaig 2020.
Cuirfidh sé an méid sin in 1ul don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta 2021 agus cuirfidh s¢ liosta leis
ar a mbeidh eochair thagartha de gach gealltanas, na linte buiséid a ghabhann leo, agus an méid a

bhaineann le gach line buiséid.

3.  Déanfaidh an tAontas, faoin 31 Marta gach bliain, ag tosu in 2022, maidir leis na gealltanais

da dtagraitear i mir 1, an méid seo a leanas a chur in 10l don Riocht Aontaithe:
(a) faisnéis faoi mhéid na ngealltanas nar comhlionadh 31 Nollaig na bliana roimhe sin agus
maidir leis na hiocaiochtai agus na saorai a rinneadh an bhliain roimhe sin, lena n-airitear

nuashonrt ar an liosta d4 dtagraitear i mir 2;

(b) meastachéan ar na hiocaiochtai ionchais sa bhliain reatha bunaithe ar leibhéal na leithreasuithe

faoi chomhair iocaiochtai sa bhuiséad;

(c) meastachan ar ranniocaiocht ionchasach na Riochta Aontaithe ar iocaiochtai d4 dtagraitear i

bpointe (b); agus

(d) faisnéis eile, amhail réamhaisnéis iocaiochta mheantéarmach.
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4.  Déanfar an méid bliantuil is inioctha a riomh mar sciar na Riochta Aontaithe den mheastachan
da dtagraitear i1 bpointe (b) de mhir 3 arna choigeartu de réir na difriochta idir na hiocaiochtai a
rinne an Riocht Aontaithe sa bhliain roimhe sin agus sciar na Riochta Aontaithe de na hiocaiochtai a
rinne an tAontas an bhliain roimhe sin maidir leis na gealltanais gan ioc d4 dtagraitear i mir 1, arna
laghdt de réir ghlanmhéid na gceartuithe airgeadais maidir le cldir agus gniomhaiochtai a
mhaoinitear faoi CAI 2014-2020 no faoi pheirspictiochtai airgeadais roimhe sin agus arna laghdu ag
na faltais 6 aon nésanna imeachta saraithe a bhaineann le Ballstait gan acmhainni dilse a chur ar fail
a bhaineann le blianta airgeadais go dti 2020, ar choinnioll go bhfuarthas na méideanna sin sa
bhuiséad an bhliain roimhe sin agus go bhfuil siad cinntitheach. Ni choigeart6far an méid blianttil

is inioctha ag an Riocht Aontaithe an bhliain airithe sin.

In 2021, laghdofar an méid blianttil is inioctha ag an Riocht Aontaithe faoi sciar na Riochta
Aontaithe i maoini an bhuisé€id don bhliain 2020 maidir le méid na leithreasuithe iocaiochta a
thabharfar anonn 6 2020 go 2021 i gcomhréir le hAirteagal 12 agus le hAirteagal 13 den Rialachan
Airgeadais agus faoi sciar na Riochta Aontaithe de mhéid iomldn na n-acmhainni dilse traidisiinta a
chuirfear ar fail don Aontas i mi Eandir agus i mi Feabhra 2021 ar bunaiodh teidliochtai an Aontais
ina leith i gcomhréir le hAirteagal 2 de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 i mi na Samhna
agus 1 mi na Nollag 2020. Ina theannta sin, déanfaidh an tAontas sciar na Riochta Aontaithe de
mhéid iomlan na n-acmhainni dilse traidisitinta a chuir na Ballstait ar fail tar éis an 31 Nollaig 2020
a aisioc leis an Riocht Aontaithe le haghaidh earrai a scaoileadh 1 saorchursaiocht 1 leith ndosanna
imeachta storala sealadai n6é custaim, da dtagraitear in Airteagal 49(2) a thosaigh roimh n6 ar an

data seo, a chriochnti n6 a scaoileadh.
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5. Arnaiarraidh sin ag an Riocht Aontaithe tar éis an 31 Nollaig 2028 ar a luaithe, déanfaidh an
tAontas meastachan ar na méideanna ata fagtha le hioc ag an Riocht Aontaithe faoin Airteagal seo,
ar bhonn rialach, agus méid na ngealltanas nar comhlionadh ag deireadh na bliana agus meastachan
ar aon saorai ar na gealltanais sin nar comhlionadh, aon cheartuithe airgeadais agus aon fhaltais 6 na
ndsanna imeachta saraithe tar ¢is dheireadh na bliana & gcur san direamh aige. Tar éis don Riocht
Aontaithe a dheimhnit gur ghlac si leis an togra chuig an gCoiste maidir leis na fordlacha airgeadais
da dtagraitear 1 bpointe (f) d’Airteagal 165(1) agus an Comhchoiste, iocfaidh an Riocht Aontaithe
an méid measta, arna choigeart i gcomhréir le mir 4 den Airteagal seo, i ndail leis na hiocaiochtai a
rinne an Riocht Aontaithe an bhliain roimhe sin. Déanfar iocaiocht na méideanna d4 dtagraitear sa
mhir seo na hoibleagdidi at4 fagtha ag an Riocht Aontaithe n6 ag an Aontas faoin Airteagal seo a

mhuchadh.
AIRTEAGAL 141

Fineédlacha arna gcinneadh roimh no ar an 31 Nollaig 2020
1. Maidir le finedil a shocrdidh an tAontas roimh an 31 Nollaig 2020 n6 da éis sin a d’¢éirigh
cinntitheach agus nach ionann i agus ioncam sannta, aisiocfaidh an tAontas a sciar de mhéid na
finedla a bhailigh an tAontas leis an Riocht Aontaithe, mura rud € go bhfuil an méid sin taifeadta
cheana mar ioncam an bhuiséid 1 mbuiséad an Aontais an 31 Nollaig 2020 n6 roimhe sin.
2. Maidir le fineail a shocrdidh an tAontas tar éis an 31 Nollaig 2020 i nds imeachta da

dtagraitear in Airteagal 92(1), aisiocfaidh an tAontas leis an Riocht Aontaithe a sciar de mhéid na

finedla a bhailigh an tAontas chomh luath agus a éirionn an thinedil sin cinntitheach.
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AIRTEAGAL 142

Dliteanais an Aontais faoi dheireadh 2020

1. Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas maidir leis an Aontas as a sciar de mhaoiniu

dhliteanais an Aontais a thabhofar go dti an 31 Nollaig 2020, cé is moite de na nithe a leanas:

(a) dliteanais ag a bhfuil socmhainni comhthreagracha, lena n-diritear: sécmhainni iasachta
chunamh airgeadais an Aontais agus na dliteanais a bhaineann leis an gclar comhardaithe,
socmhainni a threagraionn do réadmhaoin, gléasra agus trealamh agus foralacha a bhaineann
le dich6imedil suiomhanna ntiicléacha an Airmhedin Chomhphairtigh Taighde, agus na
hoibleagéidi uile a bhaineann le 1éasanna, socmhainni doldimhsithe agus fardail, aon
s6cmhainni agus dliteanais a bhaineann le bainistit riosca airgeadra eachtraigh, ioncam
fabhraithe agus ioncam iarchurtha agus gach forail cé is moite d’thordlacha maidir le

finedlacha, imeachtai dlithiula agus dliteanais rathaiochta airgeadais; agus

(b) dliteanais agus sbcmhainni a bhaineann le hoibriti an bhuiséid agus le bainistiti acmhainni
dilse, lena n-diritear airleacain réamh-mhaoinithe gan ioc, infthéltais, airgead, suimeanna
inioctha, agus muirir thabhraithe, lena n-airitear iad siud a bhaineann leis an gCiste Eorpach

um Réathaiocht Talmhaiochta n6 a airitear cheana f€in sna gealltanais gan ioc (RAL).
2. Go hairithe, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas maidir lena sciar de dhliteanas an

Aontais maidir le cearta pinsin agus cearta chun sochair eile a fhabhréfar an 31 Nollaig 2020 no

roimhe sin. Déanfar iocaiochtai a bhaineann leis an dliteanas sin 1 gcomhréir le mir 5 agus mir 6.
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3. Cuirfidh an tAontas in iul don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta gach bliain, ag tost in 2022,
na hiocaiochtai a rinneadh le linn na bliana roimhe sin a fhreagraionn do na dliteanais a bhi gan ioc

an 31 Nollaig 2020 agus méid ranniocaiocht na Riochta Aontaithe leis na hiocaiochtai sin.

4.  Faoin 31 Marta gach bliain, ag tosu in 2022, cuirfidh an tAontas doiciméad ar leith maidir le
pinsin a bhaineann leis an staid an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin maidir leis an dliteanas da

dtagraitear i mir 2 a chur in 14l don Riocht Aontaithe, agus cuirfear an méid a leanas ar fail ann:

(a) naméideanna até fagtha fos le hioc maidir leis na dliteanais a thuairiscitear i mir 5;

(b) nariomhanna a rinneadh agus na sonrai agus na toimhdi a tisdideadh chun an méid a iocfaidh
an Riocht Aontaithe a shocri, faoin 30 Meitheamh den bhliain reatha, maidir le hiocaiochtai
pinsin foirne agus ranniocaiochtai as buiséad an Aontais leis an gComhscéim Arachais
Breoiteachta (JSIS) a rinneadh sa bhliain roimhe sin 1 gcomhréir le mir 6 agus meastachéan ar

na méideanna sin don bhliain reatha;

(c) maidir leis an daonra an 31 Nollaig 2020, faisnéis faoi lion na dtairbhithe iarbhir agus lion na
dtairbhithe measta sa todhchai de scéimeanna pinsin na foirne agus de scéimeanna arachais
breoiteachta ag deireadh na bliana roimhe sin agus a gcearta iarthostaiochta carntha ag an am

sin; agus
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(d) dliteanais gan ioc na Riochta Aontaithe arna riomh le luachalacha achtuireacha arna
ndéanamh i gcomhréir le Caighdeain Idirndisiinta Chuntasaiochta na hEarnala Poibli agus

minit ar éabhldid an dliteanais sin i gcomparaid leis an mbliain roimhe sin.

Féadfar an doiciméad sin a nuashonru faoin 30 Mean Foémbhair an bhliain chéanna chun na figitiri

cinntitheacha don bhliain roimhe sin a 1éiriu.

5. Maidir le dliteanas na Riochta Aontaithe maidir leis na cearta pinsin agus na cearta a
bhaineann le sochair eile a bhaineann le fostaiocht da dtagraitear i mir 2 maidir le pinsin na
gCombhaltai agus le pinsin shealbhoiri oifige poibli ardleibhéil an Aontais a chumhdaitear le
Rialachan 422/67/CEE 6n gCombhairle, 5/67/Euratom!, Cinneadh 2005/684/CE, Euratom 6
Pharlaimint na hEorpa? agus Rialachan (AE) 2016/300 6n gCombhairle3, ranniocfaidh an Riocht
Aontaithe leis na dliteanais mar a thaifeadtar iad i gcuntais chomhdhluite an Aontais don bhliain

airgeadais 2020 in 10 dtrathchuid ag tost an 31 Deireadh Fémhair 2021.

1 Rialachan Uimh. 422/67/CEE, 5/67/ Euratom 6n gComhairle an 25 Itil 1967 lena socraitear
diolaiochtai an Uachtarain agus comhaltai an Choimisitin agus an Uachtarain, Breithitna,
Abhcoidi Ginearalta agus Chléraitheoir na Cuirte Breithiunais (I0 P 187, 8.8.1967, Ich. 1).

2 Cinneadh 2005/684/CE, Euratom 6 Pharlaimint na hEorpa an 28 Meéan Fémhair 2005 lena
nglactar Reacht Chombhaltai Pharlaimint na hEorpa (IO L 262, 7.10.2005, Ich. 1).

3 Rialachan (AE) 2016/300 6n gComhairle an 29 Feabhra 2016 lena socraitear diolaiochtai
shealbhoiri oifige poibli ardleibhéil AE (IO L 58, 4.3.2016, Ich. 1).
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6.  Maidir le dliteanas na Riochta Aontaithe maidir le cearta pinsin agus cearta chun sochair eile
a bhaineann le fostaiocht d& dtagraitear i mir 2 maidir le pinsin oifigigh an Aontais a bunaiodh 1
gcomhréir le hAirteagal 77 go hAirteagal 84 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh
agus maidir le pinsin comhaltai foirne sealadai, comhaltai foirne ar conradh agus cintoiri
parlaiminte arna mbunt i gcomhréir le hAirteagal 33 go 40, Airteagal 101 go 114 agus

Airteagal 135, faoi seach, faoi Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh,
ranniocfaidh an Riocht Aontaithe go bliantuil leis na glan-iocaiochtai a dhéanfar as buiséad an
Aontais do gach tairbhi agus leis an ranniocaiocht ghaolta as buiséad an Aontais le JSIS do gach
tairbhi n6é duine a thairbhionn tri thairbhi. Tosofar ar an ranniocaiocht sin a dhéanamh an

30 Meitheamh 2022.

Maidir leis na pinsin dé dtagraitear sa chéad thomhir, is éard a bheidh san iocaiocht 6n Riocht
Aontaithe, suim na nglan-iocaiochtai arna ndéanamh as buiséad an Aontais an bhliain roimhe sin do
gach tairbhi, arna iolra faoi sciar na Riochta Aontaithe agus faoi chéataddn a bheidh sonrach i gcas

gach tairbhi (“céatadan sonrach”). Is € seo a leanas an céatadan sonrach:

(a) 1 gcas pinsean a thaigheann tairbhi an 1 Eanair 2021, is ¢ an céatadan sonrach 100 %;

(b) 1 gcés aon tairbhi eile ar phinsean, riomhfar an céatadan sonrach mar an céimheas idir na
cearta pinsin a fuarthas 1 gcomhréir le Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus
go hairithe in Iarscribhinn VIII a ghabhann leis an 31 Nollaig 2020 n6 roimhe sin, lena
n-airitear cearta pinsin a aistreofar isteach ar an data sin, agus na cearta pinsin a fuarthas ar

dhata an scoir, n6 an bhais mas luaithe sin, n6 an data a bhfagfaidh an duine an scéim;
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(¢) chun criocha ranniocaiocht an bhuiséid le JSIS, déanfar an céatadan sonrach a riomh mar an
coimheas idir an lion blianta inar rannioc an tairbhi leis an scé€im pinsin go dti an
31 Nollaig 2020 agus an lion iomlan blianta ar an data scoir inar rannioc an tairbhi, n6 an
duine a chumhdaitear le Rialachéin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh, at4 ina bhunts do na

cearta faoi JSIS, leis an scéim pinsin.

I gcés tairbhi de phinsean marthanéra né de phinsean dilleachta a bunaiodh i gcomhréir le
Rialachéin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh, déanfar an riomh ar bhonn ghairm an duine a
chumhdaitear leis na Rialachdin Foirne sin, arb ¢ sin an bonn leis an bpinsean marthanéra n6 an leis

an bpinsean dilleachta.

Fad nach ndéanfar an dliteanas maidir leis an mir seo a mhuchadh, in aon bhliain ar leith (“bliain
N”) féadfaidh an Riocht Aontaithe iarraidh a sheoladh chuig an Aontas roimh an 1 Marta de
bhliain N chun an dliteanas gan ioc a ioc an 31 Nollaig de bhliain N. Buno6idh an tAontas méid an
dliteanais gan ioc maidir leis na buntaisti iarthostaiochta pinsin agus JSIS, tri Gsaid a bhaint as an
modheolaiocht chéanna a tisaidtear i bpointe (d) de mhir 4. M4 aontaionn an Riocht Aontaithe,
iocfaidh sé an méid sin i gcuig thrathchuid, agus an chéad iocaiocht & déanamh sa bhliain N+1.
Cumhdéidh an Riocht Aontaithe freisin a dhliteanas 1 leith na bliana N de réir an n6s imeachta a
leagtar amach sa mhir seo. Tar €is an iocaiocht sin a bheith criochnaithe, agus ar choinnioll go
mbeidh na hiocaiochtai d& dtagraitear i mir 5 curtha i gerich, déanfar na hoibleagaidi ata fagtha
faoin Airteagal seo a mhuchadh. Cuirfear an Coiste um na foralacha airgeadais da dtagraitear 1

bpointe (f) d’Airteagal 165(1) agus an Comhchoiste ar an eolas faoin gcés sin.

&amp;/ga 230



1.

AIRTEAGAL 143

Dliteanais airgeadais theagmhasacha a bhaineann le hiasachtai

le haghaidh ctinamh airgeadais, CEIS, CEFI agus an tsainordaithe iasachtaithe sheachtraigh.

Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas maidir leis an Aontas as a sciar de dhliteanais

airgeadais theagmhasacha an Aontais a eascraionn 6 oibriochtai airgeadais a bhi:

(a)

socraithe ag Parlaimint na hEorpa agus ag an gCombhairle né ag an gCoimisitn Eorpach roimh
dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, i gcas ina mbaineann na hoibriochtai
airgeadais sin le hiasachtai i leith cinamh airgeadais arna socrti i gcomhréir le Rialachén (AE)
Uimh. 407/2010 6n gComhairle!, Rialachan (CE) Uimh. 332/2002 6n gCombhairle?, nd na
cinnti 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a sholathraionn cinamh macra-airgeadais
do thiortha éagsula ar bhonn solathar i gcomhréir le Rialachan (CE, Euratom)

Uimh. 480/2009 6n gCombhairle® nd Rialachan (CE, Euratom) 2728/94 6n gCombhairle?;

Rialachan (CE) Uimh. 407/2010 6n gComhairle an 11 Bealtaine 2010 lena mbunaitear an
Sasra Cobhsaiochta Airgeadais Eorpach (IO L 118, 12.5.2010, Ich. 1).

Rialachan (CE) Uimh. 332/2002 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2002 lena mbunaitear saoraid
trina solathraitear cinamh airgeadais medntéarmach faoi chomhair chomhardu iocaiochtai na
mBallstat (I0 L 53, 23.2.2002, Ich. 1).

Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 480/2009 6n gComhairle an 25 Bealtaine 2009 lena
mbunaitear Ciste Réathaiochta le haghaidh gniomhaiochtai seachtracha (IO L 145, 10.6.2009,
Ich. 10).

Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 2728/94 6n gCombhairle an 31 Deireadh Fomhair 1994 lena
mbunaitear Ciste Rathaiochta le haghaidh gniomhaiochtai seachtracha (IO L 293, 12.11.1994,
Ich. 1).
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(b)

formheasta roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo ag na comhlachtai, na
heintitis n6 na daoine ar cuireadh de chiram orthu go direach cur chun feidhme na
n-oibriochtai airgeadais maidir le rathaiochtai buiséadacha a tugadh i bhfabhar BEI tri CEIS 1
gcomhréir le Rialachan (AE) 2015/1017 no trid an sainordu iasachtaithe sheachtraigh i
gcomhréir le Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 480/2009 n6 Rialachan (CE, Euratom)

Uimh. 2728/94 agus Cinneadh Uimh. 466/2014/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle! n6 Cinneadh Uimh. 1080/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle?, n6 a tugadh i bhfabhar macasamhlacha inchailithe (CEFI).

An 31 Iuil 2019, cuirfidh an tAontas tuarascail ar leith ar fail don Riocht Aontaithe maidir leis na

hoibriochtai airgeadais sin, agus solathroidh s¢, maidir le gach cinedl ionstraim, faisnéis faoin méid

seo a leanas:

(a)

na dliteanais airgeadais a eascraionn 0 na hoibriochtai airgeadais sin ar dhata theacht 1

bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

Cinneadh Uimh. 466/2014 / AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

16 Aibrean 2014 lena dtugtar rathaiocht 6n Aontas Eorpach don Bhanc Eorpach Infheistiochta
in aghaidh caillteanas de thoradh oibriochtai um maoiniu a thacaionn le tionscadail
intheistiochta lasmuigh den Aontas (I0 L 135, 8.5.2014, Ich. 1).

Cinneadh Uimh 1080/2011/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 25 Deireadh
Fomhair 2011 lena dtugtar rathaiocht 6 AE don Bhanc Eorpach Infheistiochta in aghaidh
caillteanas faoi iasachtai agus faoi rathaiochtai iasachta le haghaidh tograi lasmuigh den
Aontas agus lena n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 633/2009 (10 L 280, 27.10.2011, Ich.1).
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(b) 1 gcés inarb intheidhme, an solathar a shealbhofar ar dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo sna cisti rathaiochta faoi seach no i gcuntais mhuinineacha chun na
dliteanais airgeadais da dtagraitear i bpointe (a) agus an solathar faoi seach a gealladh agus

nar iocadh f6s a ioc.

I gcuntais chomhdhluite an Aontais a bhaineann leis na blianta 2019 agus 2020, nochtfar na
hiocaiochtai a dhéanfar as an solathar da dtagraitear i bpointe (b) den dara fomhir 6 dhata theacht 1
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo go dti an 31 Nollaig 2019 agus 2020, faoi seach, maidir leis na
hoibriochtai airgeadais céanna da dtagraitear sa mhir seo ach a shocrofar ar dhata theacht i

bhfeidhm an Chomhaontaithe seo n6 da éis sin.

Ni dhéanfaidh athstruchtura na n-oibriochtai airgeadais sin difear do dhliteanas na Riochta
Aontaithe don Aontas maidir leis na hoibriochtai airgeadais da dtagraitear sa mhir seo. Go hairithe,
ni mhéadoidh neamhchosaint airgeadais na Riochta Aontaithe, 1 dtéarmai ainmniula, i gcomparaid

leis an gcas direach roimh an athstruchtarg.

2. Maidir leis na hoibriochtai airgeadais da dtagraitear i mir 1, beidh an tAontas faoi dhliteanas i

leith na Riochta Aontaithe as a sciar de:

(a) aon mhéideanna a ghnothaigh an tAontas ¢ fthéichitnaithe mainneachtana n6 a bhaineann le

hiocaiochtai neamhdhlite; agus
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(b) aon ghlanioncam a eascraionn 6n difriocht idir ioncam airgeadais agus oibriochta agus costais
airgeadais agus oibriochta, arna iontrail mar ioncam, go ginearalta n6 sannta, i mbuiséad an

Aontais.
Maidir le hioncam 6 bhainistia socmhainni solathar ionstraimi a bhfuil forail & dhéanamh acu,
déanfaidh an tAontas céatadan ioncaim a riomh mar an céimheas idir glanioncam bhainistiocht
socmhainni na bliana roimhe sin agus an solathar iomlan atd ann cheana ag deireadh na bliana
roimhe sin. Is ¢ méid an dliteanais i dtreo na Riochta Aontaithe as ioncam 6 bhainistii s6cmhainni
an tsolathair an méid a gheofar tri sholathar reatha na Riochta Aontaithe d4 dtagraitear i mir 5 a

iolru faoin gcéataddn ioncaim sin.

3. Faoin 31 Marta 2021, i gcas gach ionstraime dé dtagraitear i mir 1 a thorailtear maidir le

solathar 6 bhuiséad an Aontais, cuirfidh an tAontas in ial don Riocht Aontaithe:

(a) asholathar tosaigh, arna riomh mar sciar na Riochta Aontaithe de shuim na nithe a leanas:

(i)  an solathar a rinneadh sa chiste rathaiochta comhthreagrach faoin 31 Nollaig 2020;

(1)) méid an tsolathair a rinneadh agus nér iocadh fos faoin 31 Nollaig 2020; agus
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(b)

4.

(ii1)) bhain na hiocaiochtai a rinneadh 6 dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo go
dti an 31 Nollaig 2020 le hoibriochtai airgeadais a chinnfear ar dhata theacht i bhfeidhm

an Chomhaontaithe seo n6 da éis sin; agus

a rata mainneachtana solathair, arna riomh mar an céimheas idir solathar tosaigh na Riochta
Aontaithe don ionstraim sin agus méid na n-oibriochtai airgeadais d& dtagraitear i mir 1
amhail an 31 Nollaig 2020 a chinnfear roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe

S€O.

An 31 Marta gach bliain, ag tosu in 2021, go dti amtchadh, dul in éag n6 foirceannadh na

n-oibriochtai airgeadais da dtagraitear i mir 1, tabharfaidh an tAontas faisnéis don Riocht Aontaithe

a bhaineann leis na hoibriochtai airgeadais sin. Beidh an méid a leanas san fhaisnéis, maidir le gach

cinedl ionstraime;:

(a)

(b)

(©)

na dliteanais theagmhasacha a bhi gan ioc an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin;

na hiocaiochtai a rinne an tAontas an bhliain roimhe sin maidir leis na hoibriochtai airgeadais

sin agus méideanna na n-iocaiochtai sin a mbeidh carntha tar éis an 31 Nollaig 2020;

solathar reatha na Riochta Aontaithe agus a rata solathair reatha mar a leagtar amach i mir 5;
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(d) na haisiocaiochtai a rinneadh leis an Riocht Aontaithe an bhliain roimhe sin de réir phointe (a)

de mhir 6 agus méideanna na n-aisiocaiochtai sin a bheidh carntha tar éis an 31 Nollaig 2020;

(¢) naméideanna a fuarthas agus na glanioncaim arna n-iontrail i mbuiséad an Aontais da

dtagraitear i mir 2 don bhliain roimhe sin;

(f) mas ga, aon fhaisnéis usaideach eile maidir leis na hoibriochtai airgeadais an bhliain roimhe

sin.

5. Faoin 31 Marta gach bliain, 1 gcds gach ionstraime dé dtagraitear i mir 1, i gcas ina

mbunaionn an bunghniomh soldthar 6 bhuiséad an Aontais, déanfaidh an tAontas:

(a) solathar reatha na Riochta Aontaithe a riomh, arna shainit mar an méid de sholathar tosaigh

na Riochta Aontaithe agus an méid seo bainte as:

(1)  sciar na Riochta Aontaithe de na hiocaiochtai carntha d4 dtagraitear i bpointe (b) de
mhir 4 a rinneadh 6 bhuiséad an Aontais tar éis an 31 Nollaig 2020 maidir le
hoibriochtai airgeadais a chinnfear roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe

seo;
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(i) sciar na Riochta Aontaithe de mhéid na saorai a rinneadh sna blianta roimhe seo maidir
leis na gealltanais gan ioc da dtagraitear i bpointe (a)(i1) de mhir 3 den Airteagal seo,

mar a cuireadh in 10l de bhun Airteagal 140(3);

(iii)) an leibhéal carntha aisiocaiochtai a rinneadh leis an Riocht Aontaithe 6n 1 Eandir 2021,

da dtagraitear 1 bpointe (d) de mhir 4;

(b) anrata solathair reatha a shainitear mar an c6imheas idir solathar reatha na Riochta Aontaithe
agus méid na n-oibriochtai airgeadais d4 dtagraitear i bpointe (a) de mhir 4 a chur in il don

Riocht Aontaithe.

6.  Gach bliain 6n 2022 ar aghaidh:

(a) ma bhionn rata solathair reatha na Riochta Aontaithe maidir le hionstraim nios mé na a rata
mainneachtana solathair don ionstraim sin, beidh an tAontas faoi dhliteanas maidir leis an
Riocht Aontaithe don ionstraim sin don mhéid a fuarthas tri mhéid na ndliteanas airgeadais da
dtagraitear i bpointe (a) de mhir 4 a iolra faoin difriocht idir an rata solathair reatha agus an
rata mainneachtana solathair. Ni rachaidh dliteanas an Aontais thar sholathar reatha na

Riochta Aontaithe mar a riomhadh ¢é i mir 5;
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(b) mas rud ¢, i mbliain airithe, go dtiocfaidh rata solathair reatha na Riochta Aontaithe maidir le
hionstraim chun bheith ditltach, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas i leith an Aontais
maidir leis an ionstraim sin as méid an tsolathair dhitltaigh reatha. Sna blianta tar €is sin,
beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas i leith an Aontais maidir leis an ionstraim sin as a
sciar de na hiocaiochtai arna ndéanamh mar a cuireadh in ial i gcomhréir le pointe (b) de
mhir 4 den Airteagal seo agus sciar na Riochta Aontaithe de mhéid na saorai a rinneadh sa
bhliain roimhe sin maidir leis na gealltanais gan ioc da dtagraitear i bpointe (a)(i1) de mhir 3

den Airteagal seo, mar a chuirtear in il de bhun Airteagal 140(3).

7. Ma bhionn solathar reatha na Riochta Aontaithe dearfach nuair a bheidh oibriochtai airgeadais
an Aontais bainteach le hionstraim d4 dtagraitear i mir 1, beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na
Riochta Aontaithe maidir le méid solathair reatha na Riochta Aontaithe arna riomh i gcomhréir le

mir 5.

8. Tar éis an 31 Nollaig 2020, ma dhéantar iocaiochtai as buiséad an Aontais maidir leis na
hoibriochtai airgeadais da dtagraitear i mir 1 maidir le hionstraim nach mbunaionn an bunghniomh
forail ina leith, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas an Aontais i leith na hionstraime sin as a

sciar de na hiocaiochtai arna ndéanamh mar a cuireadh in 10l 1 gcomhréir le pointe (b) de mhir 4.
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9.  Chun criocha an Airteagail seo, i gcas ina mbaineann dliteanais airgeadais, iocaiochtai,
aisghabhalacha n6 méideanna eile le hoibriochtai airgeadais da dtagraitear i mir 1 ach nach féidir a
chinneadh go direach cé acu is de thoradh frithphairtit riosca n6 de thoradh sasrai fo-ordachain a
chur i bhfeidhm a eascraionn siad 6 oibriocht airgeadais airithe, déanfar na dliteanais airgeadais
abhartha, iocaiochtai, aisghabhalacha n6 méideanna eile a cheanglaitear a shocru chun an tAirteagal
seo a chur 1 bhfeidhm a riomh ar bhonn pro rata bunaithe ar an gcdéimheas idir méid na n-oibriochtai
airgeadais a shocrofar né a cheadofar roimh dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo an

31 Nollaig an bhliain sula ndearnadh an riomh agus méid iomlan na n-oibriochtai airgeadais ar

dhéta an riomha.
10. I gcés inarb oibriochtai airgeadais gan amtchadh iad na hoibriochtai airgeadais da dtagraitear

i mir 1, measfar tar éis 10 mbliana go bhfuil na hoibriochtai airgeadais sin amtchta i gcomhréir le

hamuchadh na n-oibriochtai amuchta atd fagtha.
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AIRTEAGAL 144

Ionstraimi airgeadais faoi chur chun feidhme direach n6 indireach
a mhaoinitear le clair CAI2014-2020

no faoi pheirspictiochtai airgeadais roimhe sin

1. O dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo go dti go mbeidh amutchadh iomlan ar na
hoibriochtai airgeadais da dtagraitear i bpointe (a) den thombhir seo, déanfaidh an tAontas na

hoibriochtai airgeadais seo a leanas a shainaithint:

(a) na hoibriochtai sin ar chinn an Coimisitin Eorpach go ndéanfai iad roimh dhéta theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus, mas ga, a d’fhormheas na hinstititidi airgeadais ar
chuir an Coimisiun Eorpach de chiram orthu ionstraim airgeadais a chur chun feidhme faoi
chlair de chuid CAI 2014-2020 n6 faoi pheirspictiochtai airgeadais nios luaithe faoi chur 1

bhfeidhm direach né indireach; agus

(b) na hoibriochtai sin ar cinneadh go ndéanfai iad agus, nuair is gé, a formheasadh ar dhata

theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo n6 da éis sin.
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An 31 Iuil 2019, sa tuarascail da dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 143(1), cuirfidh an tAontas
an fhaisnéis seo a leanas ar fail maidir leis na hionstraimi airgeadais, faoi chur chun feidhme
direach n¢é indireach, a mhaoinitear le clair CAI 2014-2020 no6 faoi pheirspictiochtai airgeadais

roimhe sin;:

(a) nadliteanais airgeadais a eascroidh, roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ¢
na hoibriochtai ar chinn an Coimisiun Eorpach né an t-eintiteas ar chuir an Coimisiun
Eorpach de churam air an ionstraim airgeadais a chur chun feidhme, ar chinn sé go ndéanfai

iad; agus

(b) na hiocaiochtai arna ndéanamh ag an gCoimisiin Eorpach maidir leis na hionstraimi
airgeadais agus na suimeanna a gealladh le haghaidh na n-ionstraimi airgeadais nar iocadh fos

ar an data sin.

Ni dhéanfaidh athstruchturt na n-oibriochtai airgeadais sin difear do dhliteanas an Aontais don
Riocht Aontaithe maidir leis na hoibriochtai airgeadais da dtagraitear sa mhir seo, sa mhéid nach
méadoidh an t-athstruchtara sin an neamhchosaint airgeadais don chontraphairti, i dtéarmai

ainmnitla, mar a bhi sé direach roimh an athstruchturq.
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2. An 31 Marta gach bliain, ag tosu in 2021, go dti go ndéanfar amtchadh, dul in éag n6
foirceannadh, i leith gach ionstraim airgeadais da dtagraitear i mir 1, cuirfidh an tAontas in il don
Riocht Aontaithe an fhaisnéis até ar fail maidir leis na hoibriochtai airgeadais d4 dtagraitear i mir 1
a cinneadh n6 a ceadaiodh roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus na cinn a

cinneadh no a ceadaiodh ar an data sin n6 da éis sin. I ngach ionstraim, beidh san fthaisnéis:

(a) na dliteanais airgeadais amhail an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin a eascraionn 6 na
hoibriochtai airgeadais a chinn an Coimisiun Eorpach, n6 a cheadaigh an t-eintiteas ar chuir
an Coimisiun Eorpach de churam air an ionstraim airgeadais a chur chun feidhme, roimh

dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(b) na dliteanais airgeadais iomlana amhail an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin a eascraionn ¢
na hoibriochtai airgeadais a chinn an Coimisiun Eorpach, n6 a shocraigh an t-eintiteas ar chuir

an Coimisitn Eorpach de churam air an ionstraim airgeadais a chur chun feidhme;

(¢) an coimheas idir na méideanna da dtagraitear i bpointe (a) agus 1 bpointe (b);

(d) nahiocaiochtai a dhéanfar as an gciste solathair n6 as cuntais mhuinineacha leis na heintitis a
gcuirfear ciram orthu, 1 gcas ina mbaineann na hiocaiochtai sin le hoibriochtai airgeadais a
chinn an Coimisitin Eorpach n6 gur cheadaigh an t-eintiteas ar chuir an Coimisiun Eorpach de
churam air an ionstraim airgeadais a chur chun feidhme, tar éis dhata theacht 1 bhfeidhm an

Chombhaontaithe seo;
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(e)

®

(2

(h)

3.

an chuid de na méideanna a iocfar ar ais leis an Aontas i gcomhréir le hAirteagal 209(3) den
Rialachan Airgeadais, c€ is moite de na tuairiscedin da bhforailtear i bpointe (f) den mhir seo,
a bhaineann le hoibriochtai airgeadais a chinnfear n6 a ceadaiodh roimh dhata theacht i

bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

tuairiscedin ar acmhainni na hionstraime airgeadais sa chiste solathair n6 i gcuntais

mhuinineacha;

an chuid de mhéid an chiste solathair n6 na gcuntas muinineach nar eisiodh agus a ghnothaigh

an Coimisiun Eorpach;

mas ga, aon thaisnéis usaideach eile maidir leis na hoibriochtai airgeadais an bhliain roimhe

sin.

Beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta Aontaithe maidir le sciar na Riochta

Aontaithe d’aon mhéid da dtagraitear i bpointe (d) go pointe (g) de mhir 2.

4.

Chun criocha an Airteagail seo, 1 gcas ina mbaineann dliteanais airgeadais, iocaiochtai,

aisghabhélacha n6 méideanna eile le hoibriochtai airgeadais d4 dtagraitear i mir 1 ach nach féidir a

shocru go direach cé acu is de thoradh frithphairtiti riosca n6 de thoradh sasrai fo-orduchain a chur 1

bhfeidhm a eascraionn siad, déanfar na dliteanais airgeadais abhartha, na hiocaiochtai, na

haisghabhdlacha n6 méideanna eile a cheanglaitear a shocrt chun an tAirteagal seo a chur i

bhfeidhm a riomh ar bhonn pro rata, bunaithe ar an gcoimheas da dtagraitear 1 bpointe (c) de mhir 2.
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AIRTEAGAL 145

An Comhphobal Eorpach do Ghual agus Cruach

Beidh an tAontas faoi dhliteanas maidir leis an Riocht Aontaithe as a sciar de ghlans6cmhainni an

Chomhphobail Eorpaigh do Ghual agus Cruach i leachti an 31 Nollaig 2020.

Aisiocfaidh an tAontas leis an Riocht Aontaithe i leith an mhéid iomchui i gcuig thrathchuid

bhliantila chomhionanna an 30 Meitheamh gach bliain, ag tosti an 30 Meitheamh 2021.

AIRTEAGAL 146

Infheistiocht an Aontais in CEI

Beidh an tAontas faoi dhliteanas maidir leis an Riocht Aontaithe as a sciar d’infheistiocht an

Aontais i gcaipiteal ioctha CEI an 31 Nollaig 2020.

Aisiocfaidh an tAontas leis an Riocht Aontaithe i leith an mhéid iomchui 1 geuig thrathchuid

bhliantula chomhionanna ar an 30 Meitheamh gach bliain dar tosach an 30 Meitheamh 2021.
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AIRTEAGAL 147

Dliteanais theagmhasacha a bhaineann le casanna dli

1. Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas as a sciar de na hiocaiochtai is ga chun dliteanais
theagmhasacha an Aontais a urscaoileadh a bheidh dlite 1 ndail le casanna dli a bhaineann le
leasanna airgeadais an Aontais maidir leis an mbuiséad agus, go hairithe, maidir le Rialachén (CE,
Euratom) Uimh. 2988/95 n6 maidir le casanna dli a eascraionn 6 chldir agus beartais an Aontais a
thorghniomhd, ar choinnioll gur tharla na fiorais a chuimsionn dbhar na gcasanna sin trath nach

déanai nd an 31 Nollaig 2020.

Beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta Aontaithe as a sciar d’aon mhéid aisghabhélacha

da éis sin a bhaineann leis na hiocaiochtai da dtagraitear sa chéad thombhir.

2. Cuirfidh an tAontas na méideanna dé dtagraitear i mir 1 in 11l don Riocht Aontaithe faoin

31 Marta gach bliain.
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1.

AIRTEAGAL 148

focaiochtai tar éis 2020

Is iad an 30 Meitheamh agus an 31 Deireadh Fémhair gach bliain na datai tagartha do na

hiocaiochtai 6n Riocht Aontaithe leis an Aontas n6 6n Aontas leis an Riocht Aontaithe a dhéanfar

tar €is an 31 Nollaig 2020 maidir leis na méideanna:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

dé dtagraitear in Airteagal 49(2), in Airteagal 50 agus in Airteagal 53, in Airteagal 62(2), i
bpointe (e) d’Airteagal 63(1), agus in Airteagal 63(2), in Airteagal 99(3) agus in Airteagal
100(2);

dé dtagraitear in Airteagal 84(1);

da dtagraitear i bpointi (a), (b), (c), (e) agus (f) d’Airteagal 136(3) faoin gcéad data tagartha

eile tar éis dhata an choigeartaithe nd an cheartaithe;

a eascraionn ¢ bhearta ceartaitheacha ata le déanamh ag an Riocht Aontaithe maidir le
hacmhainni dilse dlite maidir leis na blianta airgeadais go dti 2020 mar thoradh ar na rialuithe
a rinneadh faoi Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 n6 Rialachan (CEE, Euratom)
Uimbh. 1553/89 né ar aon chuis, faoin gcéad data tagartha eile tar éis dhata an bhirt
cheartaithigh;

da dtagraitear in Airteagal 140(4), in dha thrathchuid ar na datai tagartha d’iocaiochtai, an

chéad trathchuid arb ionann i agus leath den dara ceann;
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®

(2

(h)

(1)

G

(k)

M

da dtagraitear in Airteagal 140(5), an 30 Meitheamh tar éis don Riocht Aontaithe a dhearbhu
go nglacfai leis an togra 6n Aontas chuig an gCoiste maidir leis na fordlacha airgeadais da

dtagraitear 1 bpointe (f) d’Airteagal 165(1) agus an Comhchoiste;

da dtagraitear in Airteagal 141, faoin gcéad data tagartha eile tar éis na hacmhainni dilse do na

Ballstait a choigearti mar thoradh ar iontrail chinntitheach na fineala 1 mbuiséad an Aontais;

da dtagraitear in Airteagal 142(1) faoin gcéad data tagartha eile tar éis dhata na cumarsaide da

dtagraitear i mir 3;

d4 dtagraitear in Airteagal 142(5) agus sa cheathri fomhir d’Airteagal 142(6), an 31 Deireadh

Fomhair gach bliain;

da dtagraitear sa chéad fhomhir d’Airteagal 142(6), an 30 Meitheamh gach bliain;

da dtagraitear in Airteagal 143 agus Airteagal 144, faoin gcéad data tagartha eile tar éis dhata
na cumarsaide da dtagraitear in Airteagal 143(4) agus Airteagal 144(2);

da dtagraitear in Airteagal 145 agus Airteagal 146;
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(m) da dtagraitear in Airteagal 147(2), faoin gcéad data tagartha eile tar éis dhata na cumarsaide

da dtagraitear ann;

(n) da dtagraitear i mir 3 mar us fabhraithe féideartha.

Déanfar iocaiochtai 1 gceithre thrathchuid mhiosula chomhionanna le haghaidh iocaiochtai a bhfuil
an 30 Meitheamh mar dhata tagartha acu agus in ocht dtrathchuid mhiostila chomhionanna le
haghaidh iocaiochtai a bhfuil an 31 Deireadh Fomhair mar dhata tagartha acu. Déanfar gach
iocaiocht faoin 14 oibre deireanach gach mi, ag tosu ar an data tagartha n6 nuair nach 14 oibre € an

data tagartha ar an 14 oibre deireanach roimh an data tagartha.

2. Fad a bheidh iocaiochtai f6s le déanamh ag an Aontas leis an Riocht Aontaithe n6 ag an
Riocht Aontaithe leis an Aontas, cuirfidh an tAontas doiciméad ar fail don Riocht Aontaithe an

16 Aibredn agus an 16 Mean Fomhair gach bliain ina sonréfar na méideanna ébhartha até le hioc,
arna sloinneadh in euro agus i bpuint na Breataine, bunaithe ar an rata comhsh¢ a bhi i bhfeidhm ag
an mBanc Ceannais Eorpach ar an gcéad 14 oibre den mhi. focfaidh an tAontas né an Riocht

Aontaithe na glanmhéideanna faoi na datai da dtagraitear i mir 1.
3. Beidh aon mhoill ar iocaiochtai 6n Riocht Aontaithe leis an Aontas nd 6n Aontas leis an

Riocht Aontaithe faoi réir Us a ioc 1 gcomhréir le hAirteagal 12 de Rialachan (AE, Euratom)

Uimh. 609/2014.
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CAIBIDIL 3

AN BANC CEANNAIS EORPACH

AIRTEAGAL 149
Aisiocaiocht an chaipitil ioctha
Déanfaidh an Banc Ceannais Eorpach, thar ceann an Aontais, aisiocaiocht le Banc Shasana as an
gcaipiteal foctha arna sholathar ag Banc Shasana. Bunofar data na haisiocaiochta agus socruithe

praiticitla eile i gcomhréir le Protacal (Uimh. 4) maidir le Reacht an Chorais Eorpaigh Banc

Ceannais agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh.
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CAIBIDIL 4

AN BANC EORPACH INFHEISTIOCHTA

AIRTEAGAL 150

Dliteanas leanunach na Riochta Aontaithe agus aisioc an chaipitil ioctha

1.  Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas, mar a leagtar amach san Airteagal seo, maidir leis
na hoibriochtai airgeadais a cheadaigh BEI roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo,
de réir na sonruithe breise i mir 2 (“oibriochtai airgeadais BEI”), fi ma ghlactar leis an
neamhchosaint airgeadais ar dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo n6 da éis sin, agus

beidh sé faoi dhliteanas i leith rioscai eile a ghlacann BEI mar a leagtar amach sa dara fombhir.

Bainfidh dliteanas na Riochta Aontaithe le hoibriochtai airgeadais BEI agus le rioscai bainistiochta
socmhainni agus dliteanas agus le rioscai oibritchain ata inchurtha i leith oibriochtai airgeadais
BEI i gcomhréir le mir 6. Maidir le rioscai eile den sort sin nach mbaineann le hoibriochtai
airgeadais sonracha agus nar thainig as stoc na n-oibriochtai airgeadais a togadh tar éis dhata
theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh méid dhliteanas na Riochta Aontaithe
comhréireach leis an gcoimheas idir an neamhchosaint ata fagtha de bharr oibriochtai airgeadais
BEI agus méid iomlan na n-oibriochtai airgeadais trath a ghniomhachtéfar dliteanas na Riochta

Aontaithe 1 gcomhréir le mir 6.
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Ni chumhdaionn raon feidhme an Airteagail seo cur chun feidhme aon straitéise de chuid BEI i leith

fais tar €is an tarraingt siar.

2. Aireofar ar oibriochtai airgeadais BEI iasachtai, rathaiochtai, infheistiochtai ciste,
infheistiochtai cothromais, bannai agus téirgi eile in ionad iasachta, agus aon oibriochtai maoinithe
eile, le contraphairtithe n6 maidir le tionscadail laistigh agus lasmuigh de chrioch na mBallstat, lena

n-airitear oibriochtai arna rathu ag triu pairtithe lena n-airitear na Ballstait n6 an tAontas.

Beidh dliteanas na Riochta Aontaithe maidir le hoibriochtai airgeadais BEI i bhfeidhm i gcés ina

mbeidh neamhchosaint airgeadais BEI:

(a) bunaithe ar cheadu 6 Bhord Stiurtho6iri BEI a tugadh roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo, n6 bunaithe ar chinneadh arna ghlacadh ar bhonn tarmligean a rinne

Bord Stitrthoiri a tugadh roimh dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(b) ag eascairt 6 athstruchturu oibriocht airgeadais BEI, sa mhéid nach méadoidh an
t-athstruchtrt sin an neamhchosaint airgeadais don chontraphairti, i dtéarmai ainmnitla, mar

a bhi sé direach roimh an athstruchturu;

(c) ag eascairt ¢ athra ar oibriocht airgeadais BEI, 1 gcas inar thormheas Bord Stiurthéiri BEI an
t-athra ar dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo n6 da éis sin, a mhéid nach
méadoidh an t-athra sin an neamhchosaint airgeadais don chontraphdirti mar a bhi sé direach

roimh an athru; no
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(d) ag eascairt 6 rannphdirtiocht instititideach BEI 1 gcaipiteal CEI agus an Bhainc Eorpaigh
Athfhoirgniochta agus Forbraiochta, mar a bhi s¢ direach roimh dhéata theacht i bhfeidhm an

Chomhaontaithe seo.

Chun criocha na teorainneacha maidir le dliteanas na Riochta Aontaithe a bhunu de bhun mhir 3
agus mir 5, measfar 1 dtaobh neamhchosaint BEI mar gheall ar oibriochtai airgeadais BEI nach
bhfuil, mar gheall ar a gcinedl, faoi réir amuchta, go hairithe infheistiochtai amhail intheistiochtai
cothromais, sainorduithe imrothlacha a deonaiodh do CEI, agus rannphairtiocht i gcaipiteal CEI
agus an Bhainc Eorpach Aththoirgniochta agus Forbartha, measfar go n-amuchfaidh an
neamhchosaint sin mar a leanas: ar feadh tréimhse 10 mbliana 6 theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo, measfar gurb ionann méid na neamhchosanta neamh-amuchta faoi oibriocht
airgeadais BEI agus an méid a cheadaigh BEI roimh theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo,
arna laghdu ag aon diuscairt a rinne BEI 6n déta seo 1 leith. Tar éis na tréimhse sin, déilealfar leis an
méid mar laghda 1 gcomhréir le hamuchadh neamhchosaint an amuchta at4 fagtha de bharr

oibriochtai airgeadais BEL

3. Chun criocha mhir 1, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas as a sciar de chaipiteal
suibscriofa neamhghlaoite BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo. Déanfaidh an Riocht Aontaithe iocaiochtai le BEI suas le méid a dliteanais de

bhun na mire seo, nuair a ghniomhachtofar a dliteanas 1 gcomhréir le mir 6.
Ni bheidh an dliteanas iomlan sin, trath ar bith, de bhun na mire seo nios mo na méid sciar na

Riochta Aontaithe de chaipiteal suibscriofa neamhghlaoite BEI mar a bhi sé direach roimh dhéta

theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

&amp;/ga 252



Nuair is I méid na neamhchosanta de chuid BEI ata fagtha faoi oibriochtai airgeadais BEI da
dtagraitear 1 mir 1 na méid iomlan chaipiteal suibscriofa BEI mar a bhi sé¢ direach roimh dhata
theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh méid dhliteanas na Riochta Aontaithe de bhun na
mire seo, trath ar bith, teoranta don mhéid a fuarthas trid an gcdimheas idir caipiteal suibscriofa BEI
agus méid iomléan chaipiteal suibscriofa BEI mar a bhi siad direach roimh dhata theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo (“sciar na Riochta Aontaithe den chaipiteal suibscriofa”) a chur i bhfeidhm
ar an difriocht idir méid na neamhchosanta sin fagtha ag an am sin, agus iomlan chaipiteal

suibscriofa ioctha BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

4.  focfaidh BEI leis an Riocht Aontaithe thar ceann an Aontais méid ata cothrom le sciar na
Riochta Aontaithe de chaipiteal suibscriofa ioctha BEI mar a bhi s¢ direach roimh dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Déanfar an iocaiocht sin i gcomhréir le Prétacal (Uimh. 5) ar
Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta. Déanfar i in 12 thrathchuid bhliantula. Beidh na chéad
11 thrathchuid, gach ceann acu cothrom le EUR 300 000 000, dlite an 15 Nollaig gach bliain ag
tost in 2019. Beidh an t-iarmhéid EUR 195 903 950 dlite an 15 Nollaig 2030. Ni dhéanfaidh na
hiocaiochtai arna ndéanamh i gcomhréir leis an mir seo an Riocht Aontaithe a scaoileadh 6na

dliteanas faoi mhir 5.
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5.  De bhreis ar a dliteanas faoi mhir 3, chun criocha mhir 1, beidh an Riocht Aontaithe faoi
dhliteanas as a caipiteal suibscriofa ioctha de chuid BEI mar a bhi sé¢ direach roimh dhata theacht 1
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Déanfaidh an Riocht Aontaithe iocaiochtai le BEI, suas le méid a

dliteanais, i gcomhréir leis an mir seo, nuair a ghniomhachtéfar a dliteanas faoi mhir 6.

Ni bheidh an dliteanas iomlan sin, trath ar bith, de bhun na mire seo nios mé na méid an chaipitil
shuibscriofa ioctha de chuid na Riochta Aontaithe 1 BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i

bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

Nuair is 10 méid na neamhchosanta de chuid BEI ata fagtha mar gheall ar oibriochtai airgeadais BEI
da dtagraitear i mir 1 né iomlan chaipiteal suibscriofa ioctha BEI mar a bhi sé direach roimh dhéta
theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh méid dhliteanas na Riochta Aontaithe de bhun na
mire seo, ag aon am ar bith, teoranta don mhéid a thaightear 6n gcdéimheas idir sciar na Riochta
Aontaithe den chaipiteal suibscriofa a chur i bhfeidhm ar mhéid na neamhchosanta sin ata fagtha ag

an am sin.

6.  Gniomhachtofar dliteanas na Riochta Aontaithe i gcomhréir leis an Airteagal seo, ar bhonn
pari passu 1 gcas na mBallstat, 1 gcas ina n-¢éileoidh BEI ar na Ballstait iocaiochtai a dhéanamh mar
gheall ar a gcaipiteal suibscriofa neamhghlaoite n6 nuair a Gsaidtear caipiteal suibscriofa ioctha na

mBallstat.
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Nuair a ghniomhachtofar dliteanas na Riochta Aontaithe de bhun mhir 3, iocfaidh an Riocht
Aontaithe an méid ata dlite do BEI faoi na coinniollacha céanna a bhaineann leis na Ballstait (lena
n-airitear uainiu agus téarmai na hiocaiochta), mar a chinnfidh Bord Stiartho6iri BEI ag an am
iomchui. Féadfaidh cinneadh BEI lena n-¢€ileofar ar na Ballstait iocaiochtai a dhéanamh mar gheall
ar a gcaipiteal suibscriofa neamhghlaoite, go hairithe, a bheith bainteach le cineal na rioscai
teagmbhais is bun leo agus staid airgeadais BEI 1 bhfianaise a oibleagaidi iocaiochta, staid a
shocmhainni agus a dhliteanais, a sheasamh 1 margai caipitil, agus foralacha maidir lena phleanail

theagmhasach agus aisghabhéla de réir mar is intheidhme ag an am iomchui.

Nuair a ghniomhachtofar dliteanas na Riochta Aontaithe de bhun mhir 5, iocfaidh an Riocht
Aontaithe an méid ata dlite do BEI, in euro, laistigh de 30 14 6n gcéad éileamh 6 BEI agus faoi réir

an cheathri fomhir den mhir seo.

Combhlionfar dliteanas na Riochta Aontaithe arna ghniomhachtt i gcomhréir le mir 5 6 sciar na
Riochta Aontaithe de chaipiteal suibscriofa ioctha BEI mar a bhi s¢ direach roimh dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo suas go dti an méid nach bhfuil ioctha f6s leis an Riocht
Aontaithe i gcomhréir le mir 4. Déanfar méid na dtrathchodanna blianttla dé dtagraitear i mir 4 a
laghdt da réir sin. Mas rud € nach féidir dliteanas na Riochta Aontaithe a chomhlionadh go hiomlan

1 gcomhréir leis an modh seo, iocfaidh an Riocht Aontaithe an méid eile até dlite le BEIL
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Déanfaidh BEI amach, thar ceann an Aontais, i ngach cés, cé na teagmbhais ba chuis le dliteanas na

Riochta Aontaithe a ghniomhachta chuig an stoc abhartha oibriochtai airgeadais nd rioscai agus an

méid a bhfuil oibleagaid ar an Riocht Aontaithe a ioc le BEI mar a leanas:

(a)

(b)

7.

a mhéid gurb oibriochtai airgeadais BEI is cuis le teagmhais fholuite, n6 gur riosca
bainistiochta sdcmhainne agus dliteanais no riosca oibriichdain a bhaineann leis is cuis leo,
iocfaidh an Riocht Aontaithe le BEI méid ata cothrom le sciar na Riochta Aontaithe de
chaipiteal suibscriofa na suime iomlaine a cheanglaitear ar na Ballstdit a ioc, n6 méid ata
cothrom le sciar na Riochta Aontaithe de chaipiteal suibscriofa na suime iomldine lena

n-usaidtear caipiteal suibscriofa na mBallstat ata ioctha isteach, faoi seach;

a mhéid gur rioscai eile is ctis le teagmbhais fholuite, agus nach aon oibriocht airgeadais
shonrach n6 nach ¢ an stoc oibriochtai airgeadais a togadh tar éis dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo is cuis leo, iocfaidh an Riocht Aontaithe le BEI an méid a eascraionn 6
phointe (a) arna iolrt faoi chéimheas na neamhchosanta ata fagtha de bharr oibriochtai
airgeadais BEI ar mhéid iomlan na n-oibriochtai airgeadais trath a ghniomhachtéfar dliteanas

na Riochta Aontaithe.

Ach amhdin 1 gcas na n-iocaiochtai da bhforailtear i mir 4, ni bheidh d’oibleagéid ar BEI aon

iocaiocht, tuairiscean nd luach saothair eile a dhéanamh mar gheall ar thoirceannadh chomhaltas na

Riochta Aontaithe sa BEI n6 mar gheall ar choinnedil na Riochta Aontaithe de dhliteanas 1

gcomhréir leis an Airteagal seo.
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8. An 31 Iuil 2019, cuirfidh BEI neamhchosaint na Riochta Aontaithe faoi oibriochtai airgeadais
BEI in il don Riocht Aontaithe, agus an teorainn ar dhliteanas na Riochta Aontaithe 1 gcomhréir le
mir 3 agus mir 5, ar dhoigh a Iéireoidh staid airgeadais BEI agus dliteanas na Riochta Aontaithe ar

dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

An 31 Marta gach bliain, ag tosu in 2020, go dti go dtarl6idh muchadh dliteanais na Riochta
Aontaithe 1 gcomhréir leis an Airteagal seo, cuirfidh BEI in 1l don Riocht Aontaithe an
neamhchosaint ata fagtha ag an Riocht Aontaithe faoi oibriochtai airgeadais BEIL, agus an teorainn
ar dhliteanas na Riochta Aontaithe i gcomhréir le mir 3 agus mir 5, rud a I€irionn staid airgeadais
BEI agus dliteanas na Riochta Aontaithe amhail an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin. Nochtfar sa
tuarascail freisin aon athruithe abhartha a imrionn tionchar abhartha, i dtuairim BEI, ar dhliteanas
na Riochta Aontaithe. Cuirfidh BEI faisnéis thrathuil ar fail freisin ma tharlaionn na hathruithe sin i

gcaitheamh na bliana.

Cuirfidh BEI faisnéis thrathuil ar fail don Riocht Aontaithe maidir le haon ghniomhachtu ar
dhliteanas na Riochta Aontaithe ata le teacht de bhun an Airteagail seo, i gcomhréir leis an
bhfaisnéis a chuirtear ar fail do na Ballstait. Aireofar san fhaisnéis sin faisnéis faoi chinel an
teagmhais gniomhachtuchéin agus riomh na méideanna até le hioc. Déilealfaidh an Riocht
Aontaithe leis an bhfaisnéis sin faoi run daingean go dti go dtogfaidh BEI an riindacht n6é go dti go

ngniomhachtofar dliteanas na Riochta Aontaithe, cibé acu a dhéanfar ar dtus.
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AIRTEAGAL 151

Rannphairtiocht na Riochta Aontaithe 1 ngriipa BEI tar ¢is dhata an tarraingt siar

O dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ni bheidh an Riocht Aontaithe na tionscadail
atd bunaithe sa Riocht Aontaithe inchailithe d’oibriochtai airgeadais nua 6n ngrupa BEI ata in
airithe do na Ballstait, lena n-airitear iad siad faoi shainorduithe an Aontais. Déilealfar le heintitis a

bunaiodh sa Riocht Aontaithe mar eintitis ata lonnaithe lasmuigh den Aontas.

Féadfar siniti na n-oibriochtai airgeadais a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, le heintitis na
Riochta Aontaithe, no le tionscadail na Riochta Aontaithe arna gceadu ag grupa BEI roimh dhata
theacht 1 bhfeidhm an Chombhaontaithe seo, a dhéanamh tar éis an data sin ar an mbonn céanna ar ar

ceadaiodh iad ar dtas.

CAIBIDIL 5
AN CISTE EORPACH FORBRAIOCHTA

AGUS RATHAIOCHT NA RIOCHTA AONTAITHE
FAOI CHOMHAONTUITHE INMHEANACHA CEF
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AIRTEAGAL 152

Rannphairtiocht sa Chiste Eorpach Forbraiochta

1.  Beidh an Riocht Aontaithe rannphairteach fo6s sa Chiste Eorpach Forbraiochta (“CEF”) go
danadh an 110 CEF agus gach CEF gan dunadh roimhe sin, agus, maidir leis sin, glacfaidh si na
hoibleagaidi céanna a ghlacfaidh na Ballstait faoin gComhaonti Inmheanach trinar bunaiodh ¢ (“an
1140 Comhaontii Inmheanach CEF”)!, agus glacfaidh si na hoibleagaidi a eascraionn 6 CEFanna
roimhe seo go dti go ndunfar iad, lena n-airitear aon oibleagdidi den sort sin faoi Rialachan (AE)
2015/322 6n gCombhairle? agus Rialachan (AE) 2015/323 6n gCombhairle?, faoi réir na
gcoinniollacha a leagtar sios sa Chomhaontt seo. Beidh an Riocht Aontaithe faoi cheangal ag cinnti
na Combhairle lena leagtar amach ranniocaiochtai bliantula na mBallstat mar a glacadh faoi
Airteagal 21 de Rialachan (AE) 2015/323. Fanfaidh tairbhithe na Riochta Aontaithe inchailithe pairt
a ghlacadh 1 dtionscadail faoin 110 CEF agus CEFanna roimhe seo faoi na coinniollacha céanna a

bhi ann roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

1 Comhaontu Inmheénach idir Ionadaithe Rialtais Bhallstait an Aontais Eorpaigh, ag teacht le
chéile doibh i1 dtiondl na Comhairle, maidir le cinamh a mhaoinit 6n Aontas Eorpach faoin
gcreat airgeadais ilbhliantail don tréimhse 2014 go 2020, i gcomhréir le Comhaont
Combhphairtiochta ACC-AE, agus maidir le cinamh airgeadais a leithdhaileadh do na Tiortha
agus Criocha Thar Lear a bhfuil feidhm ag Cuid a Ceathair den Chomhaontu ar Fheidhmiu an
Aontais Eorpaigh maidir leo (I0 L 210, 6.8.2013, Ich. 1).

2 Rialachan (AE) Uimh. 2015/322 6n gComhairle an 2 Marta 2015 maidir le cur chun feidhme
an 1110 Chiste Eorpaigh Forbraiochta (IO L 58, 3.3.2015, Ich. 1).

3 Rialachan (AE) Uimh. 2015/323 6n gComhairle an 2 Marta 2015 maidir leis an rialachan
airgeadais is intheidhme maidir leis an 111 Ciste Eorpach Forbraiochta (IO L 58, 3.3.2015,
Ich. 17).
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2. De mhaolu ar Airteagal 7 den Chomhaont seo, féadfaidh an Riocht Aontaithe pairt a
ghlacadh, mar bhreathnoéir gan cearta votala, sa Choiste CEF mar a bunaiodh 1 gcomhréir le
hAirteagal 8 den 114 Chomhaonti Inmheanach CEF agus sa Choiste um an tSaoraid Infheistiochta
arna bhuntl i gcomhréir le hAirteagal 9 den 110 Chomhaonti Inmheanach CEF.

3.  Bainfidh na tiortha agus na criocha thar lear da dtagraitear 1 bpointe (e¢) d’Airteagal 3(1)

tairbhe as an 110 CEF go dti go ndinfar ¢ agus 6 CEFanna roimhe sin go dti go ndanfar iad.

4.  Déanfar sciar na Riochta Aontaithe den tSaordid Intheistiochta CEF 6 thréimhsi leaninacha
CEF a aisioc leis an Riocht Aontaithe de réir mar a aibeoidh an infheistiocht. Usaidfear an modh a
leagtar amach in Airteagal 144 chun an aisiocaiocht seo a dhéanamh. Mura gcomhaonté6far a
mhalairt, ni dhéanfar sciar caipitil na Riochta Aontaithe a ghealladh aris thar dheireadh na 11a

tréimhse gealltanais CEF nd a rolladh isteach i dtréimhsi ina dhiaidh sin.
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AIRTEAGAL 153

Athusaid na saorai

I gcas nar gealladh na méideanna 6 thionscadail faoin 100 CEF n6 na méideanna 6 CEFanna roimhe
seo 1 gcomhréir le hAirteagal 1(3) den 110 Chomhaonti Inmheanach CEF, n6 go ndearnadh iad a
shaoradh i gcomhréir le hAirteagal 1(4) den 114 Chomhaonti Inmheéanach CEF ar dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ni dhéanfar sciar na Riochta Aontaithe de na méideanna sin a

athusaid.

Beidh feidhm ag an gcéad mhir maidir le sciar na gcisti de chuid na Riochta Aontaithe nér gealladh

no6 nar saoradh faoin 110 EDF tar éis an 31 Nollaig 2020.
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AIRTEAGAL 154

Rathaiocht na Riochta Aontaithe faoi Chomhaontuithe Inmheanacha ¢agstla CEF

Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas i leith na rathaiochtai a thug si faoi Airteagal 9 den 40
Comhaontli Inmheanach CEF!, Airteagal 8 den 502, den 603, den 70* agus den 84 Comhaontu
Inmheanach CEF5, Airteagal 6 den 90 Comhaontii Inmheanach CEF® agus Airteagal 4 den 1007

agus den 114 Comhaonti Inmheédnach CEF.

Beidh an Riocht Aontaithe i dteideal a sciar féin d’aon mhéideanna a aisghabhélfar faoi théarmai
rathaiochtai na mBallstat agus i dteideal chomhardu an Chuntais Glao ata aici mar Bhallstat. Sciar
na Riochta Aontaithe da dtagraitear san fhomhir seo, beidh sé i gcomhréir lena rannphdirtiocht i

ngach comhaontu rathaiochta faoi seach.

IO L 25, 30.1.1976, Ich. 168.
10 L 347, 22.12.1980, Ich. 210.
IO L 86, 31.3.1986, Ich. 210.
I0 L 229, 17.8.1991, Ich. 288.
IO L 156, 29.5.1998, Ich. 108.
I0 L 317, 15.12.2000, Ich. 355.
I0 L 247, 9.9.2006, Ich. 32.

N N N R W N -
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CAIBIDIL 6

NA CISTI IONTAOBHAIS AGUS AN tSAORAID DO DHIDEANAITHE SA TUIRC

AIRTEAGAL 155

Gealltanais i leith na gCisti Iontaobhais agus na Saoraide do Dhideanaithe sa Tuirc

1.  Combhlionfaidh an Riocht Aontaithe na gealltanais a thug si roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo do Chiste Iontaobhais Figeandala an Aontais Eorpaigh don chobhsaiocht agus
lena dtugtar aghaidh ar na ctiseanna buntisacha leis an imirce neamhrialta agus daoine easaitithe
san Afraic, a bunaiodh le Cinneadh 6n gCoimisian an 20 Deireadh Fomhair 2015, gealltanais d’aon
Chiste Iontaobhais de chuid an Aontais Eorpaigh a chruthéfar roimh theacht 1 bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo, agus don tSaoraid do Dhideanaithe sa Tuirc, a bunaiodh le Cinneadh 6n
gCoimisitin an 24 Samhain 20152 agus aon least air a ghlacfar roimh theacht i bhfeidhm an

Chombhaontaithe seo.

1 Cinneadh 6n gCoimisitin an 20 Deireadh Fomhair 2015 maidir le bunt Ciste Iontaobhais
Eigeandala de chuid an Aontais Eorpaigh don chobhsaiocht agus lena dtugtar aghaidh ar na
ctiseanna buntisacha leis an imirce neamhrialta agus daoine easaitithe san Afraic (C(2015)
7293).

2 Cinneadh 6n gCoimisitin an 24 Samhain 2015 maidir le gniomhaireachtai an Aontais agus na
mBallstat a chomhordu tri shasra comhordaithe — an tSaordid do Dhideanaithe sa Tuirc
(I0 C 407, 8.12.2015, Ich. 8).
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2. Féadfaidh an Riocht Aontaithe pdirt a ghlacadh sna comhlachtai dbhartha a bhaineann leis an
tSaordid do Dhideanaithe sa Tuirc, de réir na rialacha ata leagtha sios maidir le deontoiri i

gcomhréir le hAirteagal 234(4) den Rialachan Airgeadais.

CAIBIDIL 7
GNIOMHAIREACHTAI NA COMHAIRLE AGUS OIBRIOCHTAI AN CHOMHBHEARTAIS

SLANDALA
AGUS COSANTA
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AIRTEAGAL 156

Oibleagaidi na Riochta Aontaithe ¢ dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo

Go dti an 31 Nollaig 2020, déanfaidh an Riocht Aontaithe ranniocaiochtai le maoiniu na
Gniomhaireachta Eorpai um Chosaint, Institiuid an Aontais Eorpaigh um Staidéar Slandala, agus
Larionad Satailiti an Aontais Eorpaigh, mar aon leis na costais a bhaineann le hoibriochtai an
Chombhbheartais Slandala agus Cosanta, ar bhonn na scélai ranniocaiochta a leagtar amach i
bpointe (a) d’Airteagal 14(9) de Chinneadh (AE) 2016/1353 6n gCombhairle!, in Airteagal 10(3) de
Chinneadh 2014/75/CBES 6n gComhairle?, in Airteagal 10(3) de Chinneadh 2014/401/CBES 6n
gCombhairle? agus sa dara fomhir d’Airteagal 41(2) den Chonradh ar an Aontas Eorpach, faoi seach,

agus i gcomhréir le hAirteagal 5 den Chomhaontu seo.

1 Cinneadh (AE) 2016/1353 6n gCombhairle an 4 Liinasa 2016 maidir le rialacha airgeadais na
Gniombhaireachta Eorpai um Chosaint agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2007/643/CBES (IO
L 219, 12.8.2016, Ich. 98).

2 Cinneadh 2014/75/CBES 6n gCombhairle an 10 Feabhra 2014 maidir le hlnstititid an Aontais
Eorpaigh um Staidéar Slandala (IO L 41, 12.2.2014, Ich. 13).

3 Cinneadh 2014/401/CBES 6n gCombhairle an 26 Meitheamh 2014 maidir le Larionad Satailiti
an Aontais Eorpaigh agus lena n-aisghairtear Gniomhaiocht Chomhphairteach
2001/555/CBES maidir le Larionad Satailiti an Aontais Eorpaigh a bhunu (I0 L 188,
27.6.2014, Ich. 73).
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AIRTEAGAL 157
Oibleagaidi na Riochta Aontaithe tar ¢is an 31 Nollaig 2020
1.  Bunaithe ar chuntais na ngniomhaireachtai, a mhéid nar solathraiodh na dliteanais dbhartha an
31 Nollaig 2020, iocfaidh an Riocht Aontaithe a sciar de na dliteanais seo a leanas 1 gcomhréir lena
scala ranniocaiochta maidir le gach ceann de na gniomhaireachtai ar bhonn a gcuid cuntas iniuchta

an 31 Nollaig 2020:

(a) na dliteanais phinsin 1 leith phearsanra na Gniomhaireachta Eorpai um Chosaint, Instititid an

Aontais Eorpaigh um Staidéar Slandala, agus Larionad Satailiti an Aontais Eorpaigh;

(b) aon dliteanais a thagann as leachti Aontas larthar na hEorpa.

2. Is faoin 30 Meitheamh 2021 a dhéanfar na hiocaiochtai maidir leis na dliteanais da dtagraitear

1mir 1.
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CUID A SE

FORALACHA INSTITIUIDEACHA AGUS CRIOCHNAITHEACHA

TEIDEAL I

LEIRMHINIU AGUS CUR 1 bhFEIDHM LEANUNACH

AIRTEAGAL 158
Tagairti do Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh maidir le Cuid a D6

1.  Masrud é, le linn cés ar cuireadh tus leis ag an gcéad chéim laistigh d’ocht mbliana 6
dheireadh na hidirthréimhse os comhair ctirt né binse sa Riocht Aontaithe, go dtarraingitear anuas
ceist a bhaineann le Iéirmhiniu Chuid a D6 den Chomhaont seo, agus go bhfuil an chuirt n6 an
binse sin den tuairim gur ga cinneadh a dhéanamh faoin gceist sin le go bhféadfaidh si n6 sé
breithiunas a thabhairt sa chas sin, féadfaidh an chuirt né an binse sin a iarraidh ar Chuirt

Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh réamhrialu a thabhairt i leith na ceiste sin.
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Mar sin féin, mas rud ¢ gur cinneadh maidir le hiarratas a rinneadh de bhun Airteagal 18(1) no (4)
no6 de bhun Airteagal 19 is dbhar do chas os comhair na cuirte né an bhinse sa Riocht Aontaithe, ni
théadfar réamhriala a iarraidh ach amhdin ma cuireadh tus leis an gcas ag an gcéad chéim laistigh

de thréimhse 8 mbliana 6n data 6na raibh feidhm ag Airteagal 19.

2. Beidh dlinse ag Cuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh réamhrial a thabhairt i leith iarratai
de bhun mhir 1. Is ionann na héifeachtai dlithitila a bheidh leis na réamhrialuithe sin sa Riocht
Aontaithe agus na héifeachtai dlithiula a bheidh leis na réamhrialuithe de bhun Airteagal 267 CFAE

san Aontas agus sna Ballstait.
3. I gcés ina nglacfaidh an Comhchoiste cinneadh faoi Airteagal 132(1), cuirfear sineadh go

huathoibrioch leis an tréimhse ocht mbliana d4 dtagraitear sa dara fomhir de mhir 1 de réir lion

comhfhreagrach na mionna lena gcuirtear sineadh leis an idirthréimhse.
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AIRTEAGAL 159

Faireachan ar chur chun feidhme agus ar chur i bhfeidhm Chuid a D6

1.  SaRiocht Aontaithe, déanfaidh tidaras neamhspleach (“an tUdaras™) faireachan ar chur chun
feidhme agus cur i bhfeidhm Chuid a D6 agus beidh cumhachtai aige a bheidh coibhéiseach leis na
cumhachtai atd ag an gCoimisiin Eorpach agus ¢ ag gniomhu faoi na Conarthai chun fiosruchain a
dhéanambh ar a thionscnamh féin maidir leis na saruithe a liomhnaiodh a rinne tidarais riarachain na
Riochta Aontaithe ar Chuid a D6 agus chun geardin a fhail 6 shaoranaigh den Aontas agus a mbaill
teaghlaigh chun na fiosrichain sin a dhéanamh. Beidh an ceart ag an Udar4s freisin, tar éis na
ngearan sin, caingean dli a thabhairt os comhair ctiirt n6 binse inniuil sa Riocht Aontaithe i nds

imeachta breithiinach iomchui d’thonn leigheas oiritinach a lorg.

2. Cuirfidh an Coimisiun Eorpach agus an tUdaras araon an Coiste speisialaithe ar an eolas faoi
chearta na saordnach da dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 165(1) maidir le cur chun feidhme agus
cur i bhfeidhm Chuid a D6 san Aontas agus sa Riocht Aontaithe, faoi seach. Cumhdoidh an
thaisnéis a thabharfar, go hairithe, na bearta a dhéanfar chun Cuid a D6 a chur chun feidhme n6 a

chomhlionadh agus lion agus cinedl na ngearan a fuarthas.

3. Trath nach luaithe na ocht mbliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse, déanfaidh an Coiste
Comhphéirteach feidhmit an Udaréis a mheas. Tar éis an mheastnaithe sin, féadfaidh sé a
chinneadh, de mheon macanta, de bhun pointe (f) d’Airteagal 164(4) agus Airteagal 166, go
bhféadfaidh an Riocht Aontaithe deireadh a chur leis an Udarés.
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AIRTEAGAL 160

Dlinse Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh

maidir le foralacha airithe de Chuid a Cuig

Gan dochar d’Airteagal 87 den Chomhaontt seo, beidh feidhm ag Airteagal 258, Airteagal 260 agus
ag Airteagal 267 CFAE maidir le [éirmhinit agus cur 1 bhfeidhm dhli an Aontais is infheidhme da
dtagraitear in Airteagal 136 agus Airteagal 138(1) n6 (2) den Chomhaontt seo. Chuige sin, tuigfear
go n-aireofar an Riocht Aontaithe in aon tagairt a dhéantar do Bhallstat in Airteagal 258, Airteagal
260 agus in Airteagal 267 CFAE.

AIRTEAGAL 161
Nosanna imeachta os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh
1. I gcéas ina geuirfidh ctirt né binse Ballstait ceist a bhaineann le [éirmhiniti an Chomhaontaithe
seo faoi bhraid Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh le haghaidh réamhrialti, cuirfear cinneadh
na cuirte n6 an bhinse naisitinta sin faoin gceist in 14l don Riocht Aontaithe.
2. Maidir leis na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear ndsanna imeachta a thionscnaitear os
comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 267 CFAE, beidh

feidhm acu mutatis mutandis maidir le hiarratai ar riala 6 Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh

arna ndéanamh de bhun Airteagal 158 den Chomhaontu seo.
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Maidir leis na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear an nds imeachta os comhair Chuirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh, beidh feidhm acu maidir leis na himeachtai os comhair Chuirt
Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh agus na hiarratai ar réamhrial arna ndéanamh i gcomhréir le

hAirteagal 160 den Chomhaontu seo.

3. Sna césanna a thionscnaitear os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i
gcomhréir le mir 1, Airteagal 158 agus Airteagal 160 den Chomhaontu seo, agus Airteagal 12 den

Phroétacal maidir leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha:

(a) féadfaidh an Riocht Aontaithe pairt a ghlacadh sna himeachtai os comhair Chuirt

Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi chéanna a nglacann na Ballstdit pairt ann;

(b) nadliodoiri ata udaraithe chun cleachtadh os comhair chtiirteanna agus bhinsi na Riochta
Aontaithe, beidh siad i dteideal ionadaiocht a dhéanamh ar phairtithe n6 cinamh a thabhairt
doibh in imeachtai den sort sin os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh; 1
gcasanna den sort sin, caithfear leis na dliodoiri sin i ngach sli mar dhliodoéiri atd tidaraithe
cleachtadh os comhair chuirteanna na mBallstat chun ionadaiocht a dhéanamh ar phdirti n6

chun ciinamh a thabhairt d6 os comhair Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh.
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AIRTEAGAL 162

Rannphairtiocht an Choimisitiin Eorpaigh i gcésanna ata ar feitheamh sa Riocht Aontaithe

I gcas inar ga ¢ de bharr 1¢irmhinia agus chur i bhfeidhm comhsheasmhach an Chomhaontaithe seo,
féadfaidh an Coimisitin Eorpach bartlacha i scribhinn a chur faoi bhraid chuirteanna agus bhinsi na
Riochta Aontaithe 1 gcasanna ata ar feitheamh a bhfuil baint acu le I¢irmhiniti an Chomhaontaithe.
Féadfaidh an Coimisitin Eorpach, le cead na cuirte né an bhinse lena mbaineann, bartilacha a
thabhairt 6 bhéal freisin. Sula gcuirfidh an Coimisitin Eorpach bartlacha den sért sin isteach go

foirmiuil, cuirfidh sé in i1l don Riocht Aontaithe go bhfuil sé ar intinn aige sin a dhéanambh.

AIRTEAGAL 163

Idirphlé trathrialta agus malarta faisnéise

Chun I¢irmhinit comhsheasmhach an Chomhaontaithe seo a éascu, agus le lanurraim do

neamhspleachas na gctirteanna, déanfaidh Cuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh agus na

ctirteanna is airde sa Riocht Aontaithe idirphlé trathrialta a bheidh analdgach leis an idirphlé a

dhéantar idir Cuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh agus na ctirteanna is airde sna Ballstait.
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TEIDEAL II

FORALACHA INSTITIUIDEACHA

AIRTEAGAL 164

Combhchoiste

1.  Bunaitear leis seo Comhchoiste ar a mbeidh ionadaithe 6n Aontas agus 6n Riocht Aontaithe.

Beidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ina gcomhchathaoirligh ar an gComhchoiste.

2. Tiocfaidh an Comhchoiste le chéile ar iarratas 6n Aontas né 6n Riocht Aontaithe, agus i gcas
ar bith uair sa bhliain ar a laghad. Is de chomhthoilit a shocrdidh an Comhchoiste sceideal na
gecruinnithe agus clar na geruinnithe. Beidh obair an Chomhchiste faoi rialt ag na rialacha nos

imeachta ata leagtha amach in larscribhinn VIII a ghabhann leis an gComhaontu seo.

3. Beidh an Comhchoiste freagrach as cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo. Féadfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe, araon, aon saincheist a bhaineann le cur chun
feidhme, cur 1 bhfeidhm agus 1éirmhinitt an Chomhaontaithe seo a chur faoi bhraid an

Chombhchoiste.

&amp;/ga 273



(2)

(b)

(d)

(e)

®

(a)

Déanfaidh an Comhchoiste:

cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo a mhaoirsiu agus a éascu;

na ctraimi a bheidh ar na coisti speisialaithe a shocra agus a gcuid oibre a mhaoirsiu;

slite agus modhanna oiritinacha a lorg chun fadhbanna a d’théadfadh teacht chun cinn i réimsi

a chumhdaitear faoin gComhaontu seo a sheachaint n6 chun diospdéidi a d’théadfadh teacht

chun cinn maidir le 1éirmhinit agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo a réiteach;

aon abhar leasa a bhaineann le réimse a chumhdaitear leis an gComhaontt seo a mheas;

cinnti a ghlacadh agus moltai a dhéanamh mar a leagtar amach in Airteagal 166; agus

leasuithe ar an gComhaontu seo a ghlacadh sna cédsanna dé bhforéiltear sa Chomhaontu seo.

Féadfaidh an Comhchoiste:

freagrachtai a tharmligean chuig coisti speisialaithe, ach amhdin na freagrachtai sin da

dtagraitear 1 bpointi (b), () agus (f) de mhir 4;
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(b)

(c)

(d)

(e)

S

coisti speisialaithe a bhunu seachas na coisti sin a bunaiodh le hAirteagal 165, d’thonn cabhrt

leis an gComhchoiste a chtiraimi a dhéanambh,;

na curaimi a cuireadh ar choisti speisialaithe a athru agus aon cheann de na coisti sin a

dhiscaoileadh;

cinnti a ghlacadh, seachas maidir le Cuid a hAon, Cuid a Ceathair agus Cuid a S¢, go dti
deireadh an cheathrt bliain tar éis na hidirthréimhse, cinnti lena ndéantar an Comhaontu seo a
least, ar choinnioll gur gé leasuithe den sort sin chun earréidi a cheartd, chun aghaidh a
thabhairt ar neamhghniomhartha né ar easnaimh eile, n6 chun aghaidh a thabhairt ar chasanna
nach raibh coinne leo nuair a siniodh an Comhaontu seo, agus ar choinnioll nach bhféadfaidh

cinnti den soért sin eiliminti rithdbhachtacha an Chomhaontaithe seo a leasu.

leasuithe ar rialacha nos imeachta a ghlacadh até leagtha amach in larscribhinn VIII; agus

aon bhearta eile i bhfeidhmia a theidhmeanna a dhéanamh de réir mar a chinnfidh an tAontas

agus an Riocht Aontaithe.

Eiseoidh an Comhchoiste tuarascail bhliantuil ar theidhmiu an Chomhaontaithe seo.
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

AIRTEAGAL 165

Coisti speisialaithe

Bunaitear leis seo na coisti speisialaithe seo a leanas:

an Coiste um chearta na saoranach;

an Coiste um fhoralacha idirscartha eile;

an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Phrotacail maidir le

hEirinn/Tuaisceart Eireann;

an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Phroétacail maidir leis na

Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha sa Chipir;

an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Phrotacail maidir le

Giobraltar; agus

an Coiste um fthoralacha airgeadais.

Ar na coisti speisialaithe sin beidh ionadaithe 6n Aontas agus ionadaithe 6n Riocht Aontaithe.
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2. Beidh obair na gcoisti speisialaithe faoi rialu ag na rialacha noés imeachta ata leagtha amach in

larscribhinn VIII a ghabhann leis an gComhaontu seo.

Mura bhforailtear a mhalairt sa Chomhaontu seo, n6 mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a
mhalairt, tiocfaidh na coisti speisialaithe le chéile uair amhdin sa bhliain ar a laghad. Féadfar
cruinnithe breise a thiondl ar iarratas 6n Aontas, 6n Riocht Aontaithe, n6 6n gComhchoiste. Beidh
ionadaithe 6n Aontas agus 6n Riocht Aontaithe ina gcomhchathaoirligh ar na cruinnithe sin. Is de
chomhthoilit a shocréidh na coisti speisialaithe sceideal na geruinnithe agus clar na geruinnithe.
Féadfaidh na coisti speisialaithe dréachtchinnti agus dréachtmholtai a tharraingt suas agus iad a

chur faoi bhréid an Chomhchoiste lena nglacadh.

3. Airitheoidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe go mbeidh an saineolas iomchui maidir leis
na saincheisteanna a bheidh faoi chaibidil ag a n-ionadaithe faoi seach a bheidh ar na coisti

speisialaithe.

4.  Cuirfidh na coisti speisialaithe an Comhchoiste ar an eolas faoi sceidil agus clair a gcruinnithe
luath go leor roimh na cruinnithe sin, agus cuirfidh siad tuairisc faoi bhraid an Chomhchoiste ar
thorthai agus ar choncluidi gach ceann de na cruinnithe sin. Ni thagfaidh coiste speisialaithe a
cruthaiodh no6 ata ann nach féidir leis an Aontas féin n6 leis an Riocht Aontaithe féin dbhar ar bith a

chur faoi bhraid an Chomhchoiste.

&amp;/ga 277



AIRTEAGAL 166
Cinnti agus moltai

1. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, beidh sé¢ de chumhacht ag an gComhchoiste cinnti a
ghlacadh maidir leis na dbhair uile da bhforailtear sa Chomhaontu seo agus moltai iomchui a chur

chuig an Aontas agus an Riocht Aontaithe.
2. Maidir leis na cinnti a ghlacfaidh an Comhchoiste, beidh siad ina gceangal ar an Aontas agus
ar an Riocht Aontaithe, agus cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe na cinnti sin chun

feidhme. Beidh an éifeacht dhlithiuil chéanna acu agus at4 ag an gComhaontu seo.

3. Is de chomhthoiliti a ghlacfaidh an Comhchoiste a chinnti agus a dhéanfaidh sé moltai.
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TEIDEAL III

DIOSPOIDI A REITEACH

AIRTEAGAL 167
Combhar
Féachfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe i gconai le teacht ar chomhaontu faoi 1éirmhinia
agus cur 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, agus déanfaidh siad gach iarracht le comhar agus le
comhairlitichdin teacht ar réiteach atd sasuil don da phairti ar aon abhar a d’fthéadfadh difear a
dhéanamh d’oibriti an Chomhaontaithe seo.
AIRTEAGAL 168
Eisiachas
Maidir le haon diospoid idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe a thiocfaidh chun cinn faoin

gComhaontt seo, ni bheidh ar fail don Aontas agus don Riocht Aontaithe ach na nésanna imeachta

da bhforailtear sa Chomhaontu seo.
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AIRTEAGAL 169
Combhairlitichdin agus cumarsaidi laistigh den Chomhchoiste

1. Féachfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe le haon diospoid a réiteach maidir le tuiscint
agus cur 1 bhfeidhm fhoralacha an Chomhaontaithe seo tri dhul i mbun comhairlitchdin sa
Chombhchoiste de mheon macanta, agus ¢ mar aidhm acu teacht ar réiteach aontaithe ar bhonn
comhphairteach. Aon phairti ar mian leis dul i mbun comhairliichén, tabharfaidh s¢ fogra faoi i

scribhinn don Chomhchoiste.

2. Aon chumarsaid n6 aon thogra idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe d4 bhfordiltear sa

Teideal seo, déanfar ¢ laistigh den Chomhchoiste.

AIRTEAGAL 170
An nds imeachta eadrana a thionscnamh

1. Gan dochar d’Airteagal 160, mura dtagtar ar réiteach comhaontaithe laistigh de thri mhi tar
éis fogra a thabhairt 1 scribhinn don Chomhchoiste 1 gcomhréir le hAirteagal 169(1), féadfaidh an
tAontas n6 an Riocht Aontaithe a iarraidh go mbunofar painéal eadrana. Déanfar iarraidh den sort
sin 1 scribhinn chuig an bpairti eile agus chuig Bitr6 Idirnéisiunta na Buanchuirte Eadrana. San
iarraidh sin, saineithneofar 4bhar na diospoide a thionscndfar os comhair an phainéil eadrana agus

achoimre na n-argointi dli a thacaionn leis an iarraidh.
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2.  Féadfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a chomhaonti go bhféadfar bunt painéil

eadrana a iarraidh sula dtéann an teorainn ama até leagtha sios i mir 1 in éag.

AIRTEAGAL 171

Bunt an phainéil eadrana

1.  Ar dhata nach déanai na deireadh na hidirthréimhse, bunoidh an Comhchoiste liosta de 25
dhuine a bheidh toilteanach agus in ann a bheith ina gcomhaltai ar phainéal eadrana. Chuige sin,
cuirfear deichniir 6n Aontas agus deichnitir 6n Riocht Aontaithe chun tosaigh. Cuirfidh an tAontas
agus an Riocht Aontaithe cuigear chun tosaigh go comhphairteach chun bheith ag feidhmiu mar
chathaoirleach an phainéil eadrana. Airitheoidh an Comhchoiste go ndéanfaidh an liosta na

ceanglais sin a chomhlionadh trath ar bith.

2. An liosta a bhunaitear de bhun mhir 1, ni bheidh air ach daoine nach bhfuil a neamhspleachas
inchurtha in amhras, daoine ag a bhfuil na cailiochtai is ga chun iad a cheapadh sna hoifigi
breithitnacha is airde ina dtiortha féin n6 daoine ar dli-eolaithe iad a n-aithnitear a n-inniulacht,
agus a bhfuil eolas no taithi speisialaithe ar dhli an Aontais agus ar dhli idirnaisiunta poibli acu. Ar
an liosta sin, ni bheidh daoine at4 ina gcomhaltai, ina n-oifigigh no ina seirbhisigh eile d’instititidi

an Aontais, de rialtas Ballstait no de rialtas na Riochta Aontaithe.

3. Ar phainéal eadréna beidh ctiig chomhalta.
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4.  Laistigh de 15 14 6n data iarrata i gcomhréir le hAirteagal 170, bunofar an painéal i gcomhréir

le mir 5 agus mir 6.

5. Déanfaidh an tAontas agus an Riocht aontaithe faoi seach dha chomhalta a ainmnit as measc
na ndaoine ar an liosta a bhunaitear faoi mhir 1. Roghnoidh comhaltai an phainéil an cathaoirleach
de chomhthoil as measc na ndaoine arna n-ainmni go comhphairteach ag an Aontas agus ag an

Riocht Aontaithe chun bheith mar chathaoirleach.

I gcas nach mbeidh comhaltai an phainéil in ann teacht ar chomhaont maidir leis an gcathaoirleach
a roghnu laistigh den teorainn ama até leagtha sios i mir 4, féadfaidh an tAontas né an Riocht
Aontaithe iarraidh ar Ardrinai na Buanchuirte Eadrana an cathaoirleach a roghnt trina chur ar
crainn as measc na ndaoine a chuir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe chun tosaigh go

comhphairteach chun feidhmia mar chathaoirleach.
6.  Déanfaidh Ardrinai na Buanchuirte Eadrana an roghna dé dtagraitear sa dara fomhir de
mhir 5 laistigh de chuig 14 tar éis an iarraidh da dtagraitear i mir 5 a thail. Beidh ionadaithe an

Aontais agus na Riochta Aontaithe i dteideal a bheith i lathair ag an roghnu.

7. Tabharfar an nés imeachta um roghnt i gerich ar an data a bhunodfar an painéal eadréna.
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8. I gcas nach mbunoéfar an liosta d4 dtagraitear i mir 1 faoin am a théann an teorainn ama ata
leagtha sios 1 mir 4 in ¢ag, déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe faoi seach beirt a
ainmniu laistigh de chuig 1a chun bheith ina gcomhaltai ar an painéal. Mas rud ¢ gur cuireadh
daoine chun tosaigh faoi mhir 1, déanfar na hainmniuchéin sin as measc na ndaoine sin. Ansin,
ceapfar an cathaoirleach i gcomhréir leis an no6s imeachta at4 leagtha amach i mir 5. I gcas nach
ndéanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe, laistigh de chuig 14 breise, duine amhain ar a
laghad a chur chun tosaigh go comhphairteach chun bheith ina chathaoirleach, cuirfidh Ardranai na
Buanchuirte Eadrana, laistigh de chuig 14 agus tar éis d6 dul i gcombhairle leis an Aontas agus leis an
Riocht Aontaithe, cathaoirleach chun tosaigh a chomhlionann ceanglais mhir 2. Més rud € go
gcuireann an tAontas nd an Riocht Aontaithe i gcoinne an mholta sin laistigh de chuig 14, ceapfar an

duine a chuir Ardrinai na Buanchuirte Eadrana chun tosaigh.

9. I gcas nach n-éireoidh leo painéal eadrana a bhunt laistigh de thri mhi 6n data a rinneadh an
iarraidh de bhun Airteagal 170, déanfaidh Ardrunai na Buanchuirte Eadrana, ar iarraidh 6n Aontas
n6 6n Riocht Aontaithe, laistigh de 15 14 6n am a fhaightear iarraidh den sort sin agus tar éis do dul
1 gcombhairle leis an Aontas agus leis an Riocht Aontaithe, daoine a cheapadh a chomhlionann

ceanglais mhir 2 den Airteagal seo chun an painéal eadrana a dhéanamh.
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AIRTEAGAL 172

Rialacha nds imeachta

Beidh na nésanna imeachta maidir le diosp6idi a réiteach ata leagtha amach sa Teideal seo faoi riala
ag na rialacha nos imeachta ata leagtha amach i gCuid A d’larscribhinn IX (“Rialacha Nos
Imeachta”), déanfaidh an Comhchoiste athbhreithnit leantinach ar fheidhmitl na nésanna imeachta

maidir le diospdidi a réiteach agus féadfaidh sé na Rialacha Nos Imeachta a least.

AIRTEAGAL 173

Teorainn ama an nés imeachta os comhair an phainéil eadrana

1.  Tabharfaidh an painéal eadrana fogra don Aontas agus don Riocht Aontaithe faoina riala
laistigh de 12 mhi 6n data a bhunofar an painéal eadrana. I gcas ina measfaidh an painéal eadrana
nach féidir leis an méid sin a chomhlionadh laistigh den teorainn ama sin, tabharfaidh a
chathaoirleach fogra don Aontas agus don Riocht Aontaithe i1 scribhinn, agus luafar ann na fathanna

leis an moill agus an data ar a mbeidh sé ar intinn ag an bpainéal an obair sin a thabhairt 1 gcrich.

2. Laistigh de 10 14 6n data a bhundfar an painéal eadrana, féadfaidh an tAontas né an Riocht
Aontaithe iarraidh réastnaithe a thiolacadh ina léiritear go bhfuil prainn leis an gcés. Sa chas sin,
tabharfaidh an painéal eadrana rialt maidir leis an bprainn laistigh de 15 14 6n data a fhaightear
iarraidh den sort sin. Mas rud ¢ go mbeidh cinneadh déanta maidir le prainn an chais, déanfaidh an
painéal eadrana gach iarracht fogra faoina rialt a thabhairt don Aontas agus don Riocht Aontaithe

laistigh de shé mhi 6 dhata a bhunaithe.
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AIRTEAGAL 174

Diospoidi as a dtagann ceisteanna maidir le dli an Aontais

1. I gcés ina n-ardoidh diospoid a cuireadh faoi eadrdin i gcomhréir leis an Teideal seo ceist
maidir le I¢éirmhinit coincheapa de dhli an Aontais, ceist maidir le I¢éirmhinit forala de dhli an
Aontais da dtagraitear sa Chomhaontt seo n6 ceist ar chomhlion an Riocht Aontaithe a cuid
oibleagaidi faoi Airteagal 89(2), ni dhéanfaidh an painéal eadrana aon chinneadh maidir le haon
cheist den sort sin. I gcas da short, iarrfaidh sé ar Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh rialu a
thabhairt. Beidh dlinse ag Cuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh maidir le rialti den sort sin, rialt

a bheidh ina cheangal ar an bpainéal eadrana.

Tar éis do6 éisteacht leis na pairtithe, déanfaidh an painéal eadrana an iarraidh da dtagraitear sa

chéad thomhir.
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2. Gan dochar don chéad abairt sa chéad fhomhir de mhir 1, ma mheasann an tAontas né an
Riocht Aontaithe go ndéanfar iarraidh 1 gcomhréir le mir 1, féadfaidh ceachtar diobh aighneachtai a
chur faoi bhraid an phainéil eadrana chuige sin. I gcas da short, déanfaidh an painéal eadrana an
iarraidh a thiolacadh i gcomhréir le mir 1, mura rud ¢ nach bhfuil baint ag an gceist le 1éirmhinia
coincheapa de dhli an Aontais, 1éirmhiniu forala de dhli an Aontais da dtagraitear sa Chomhaonta
seo, n6 nach mbaineann sé le ¢é acu a chomhlion n6é nar chomhlion an Riocht Aontaithe a cuid
oibleagaidi faoi Airteagal 89(2). Tabharfaidh an painéal eadrana fathanna lena mheasunu. Laistigh
de 10 14 tar éis an mheasunaithe, féadfaidh ceachtar den da phairti iarraidh ar an bpainéal eadréna a
mheasunu a athbhreithniu, agus eagréofar éisteacht laistigh de 15 14 tar éis iarraidh a fthail ar

¢isteacht idir na pairtithe ar an abhar. Tabharfaidh an painéal eadrana fathanna lena mheasunu.

3. Sna céasanna da dtagraitear i mir 1 agus i mir 2, cuirfear na teorainneacha ama até leagtha sios
in Airteagal 173 ar ceal go dti go mbeidh riali tugtha ag Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh.
Ni bheidh ceangal ar an bpainéal eadrdna a riala a thabhairt roimh 60 14 6n data ar a mbeidh riala

tugtha ag Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ina leith.
4.  Beidh feidhm ag an gcéad fhomhir d’Airteagal 161(2) agus ag Airteagal 161(3) mutatis

mutandis maidir leis na ndsanna imeachta a thionscnaitear os comhair Chuirt Bhreithiunais an

Aontais Eorpaigh i gcomhréir leis an Airteagal seo.
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AIRTEAGAL 175

Rialu 6n bpainéal eadrana a chomhlionadh

Beidh an rialt 6n bpainéal eadrana ina cheangal ar an Aontas agus ar an Riocht Aontaithe.
Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe aon bheart is ga chun rialu an phainéil eadrana a
chomhlionadh de mheon macanta agus féachfaidh siad le teacht ar chomhaonti maidir leis an

tréimhse ama chun an rialt a chomhlionadh i1 gcomhréir leis an nés imeachta in Airteagal 176.

AIRTEAGAL 176

Tréimhse ama réasunach le haghaidh comhlionadh

1.  Ar dhata nach déanai na 30 14 tar ¢is fogra a thabhairt maidir le rialti 6n bpainéal eadrana don
Aontas agus don Riocht Aontaithe, tabharfaidh an freagroir, méas amhlaidh go dtugann an painéal
rialt i bhfabhar an ghearénaigh, fogra don ghearanach maidir leis an am a mheasann sé a bheith ag

teastdil chun a chomhlionta (an “tréimhse ama réastinach ).

2. Ma bhionn easaontl ann idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe maidir leis an tréimhse ama
réasunach chun an rialti 6n bpainéal eadrdna a chomhlionadh, iarrfaidh an gearanach 1 scribhinn,
laistigh de 40 14 6n data a thaightear fogra 6n bhfreagroir faoi mhir 1, ar an bpainéal eadrana
bunaidh fad na tréimhse ama réastnai a chinneadh. Tabharfar fogra faoin iarraidh sin an trath
céanna don threagréir. Tabharfaidh an painéal eadrana fégra maidir lena chinneadh don Aontas

agus don Riocht Aontaithe faoina rialt laistigh de 40 14 6n data a thiolacfar an iarraidh.
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3. I gcas nach féidir leis an bpainéal eadrana bunaidh, n6 cuid da chomhaltai, ationdl chun
iarraidh faoi mhir 2 a mheas, bunéfar painéal eadrana nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Is ¢
60 14 6n data a bhunofar an painéal eadrana nua a bheidh sa teorainn ama chun fégra a thabhairt

faoin gcinneadh.

4.  Cuirfidh an freagréir an gearanach ar an eolas faoina dhul chun cinn maidir le comhlionadh an
rialaithe 6n bpainéal eadrana da dtagraitear in Airteagal 173 aon mhi amhain ar a laghad sula

rachaidh an tréimhse ama réasunach in éag.

5. Féadfar sineadh a chur leis an tréimhse ama réastnach tri chomhaontti comhphairteach idir an

tAontas agus an Riocht Aontaithe.

AIRTEAGAL 177

Athbhreithnit ar aon bheart a dhéanfar chun an riali 6n bpainéal eadrana a chomhlionadh

1. Tabharfaidh an freagréir fogra don gheardnai roimh dheireadh na tréimhse ama réastnai faoi

aon bheart a dhéanfaidh sé chun an rial 6n bpainéal eadrana a chomhlionadh.

2. Ma mheasann an gearanai, ag deireadh na tréimhse réastinai, gur mhainnigh an freagroir an
rialt 6n bpainéal eadrana da dtagraitear in Airteagal 173 a chomhlionadh, féadfaidh an geardnai a
iarraidh 1 scribhinn ar an bpainéal eadrdna rialt ar an abhar. Tabharfaidh an painéal eadrana fogra

don Aontas agus don Riocht Aontaithe faoina riala laistigh de 90 14 6n data a thiolacfar an iarraidh.
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3. I gcas nach féidir leis an bpainéal eadrana bunaidh, n6 cuid da chomhaltai, ationdél chun
iarraidh faoi mhir 2 a mheas, bunéfar painéal eadrana nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Is ¢
60 14 6n data a bhunofar an painéal eadrana nua a bheidh sa teorainn ama chun fégra a thabhairt

faoin riala.

4.  Mas rud ¢, de thoradh cas arna tharchur chuig an bpainéal eadrana de bhun mhir 2, go
n-ardofar ceist faoi Iéirmhiniti coincheapa de chuid dhli an Aontais no ceist faoi 1¢irmhinitu forala de
chuid dhli an Aontais d4 dtagraitear sa Chomhaontu seo, beidh feidhm ag Airteagal 174 mutatis

mutandis.

AIRTEAGAL 178

Leigheasanna sealadacha i gcds neamhchomhlionadh

1. Madrialaionn an painéal eadrana i gcomhréir le hAirteagal 177(2) gur mhainnigh an freagroir
an rialt 6n bpainéal eadrana da dtagraitear in Airteagal 173 a chomhlionadh, féadfaidh sé
cnapshuim no iocaiocht phionosach a iocfar leis an ngearanai a thorchur, arna iarraidh sin ag an
ngearanai. Agus an chnapshuim né an iocaiocht phiondsach a socru aige, cuirfidh an painéal
eadrana san aireamh a thromchuisi atd an neamhchomhlionadh agus an saru ar an oibleagaid a

bhaineann leis sin, fad an neamhchomhlionta agus an sart ar an oibleagaid a bhaineann leis sin.
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2. Mas rud ¢ gur mhainnigh an freagréir mi amhain tar éis an rialaithe 6n bpainéal eadrana da
dtagraitear i mir 1 aon chnapshuim né aon iocaiocht phionésach a forchuireadh air a ioc, n6 mas rud
¢ s¢ mhi tar éis an rialaithe 6n bpainéal eadrana da dtagraitear in Airteagal 177(2) go leanfaidh an
freagroir de gan an rialt 6n bpainéal eadrana da dtagraitear in Airteagal 173 a chomhlionadh, beidh
an gearanai i dteideal, tar ¢is fogra a thabhairt don fhreagroéir, oibleagaidi a éirionn as na nithe seo a

leanas a chur ar fionrai:

(a) aon thorail den Chomhaontt seo seachas na foralacha sin ata i gCuid a D6; n6

(b) codanna d’aon chomhaontu eile idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe de réir na

gcoinniollacha a leagtar amach sa chomhaontt sin.

Sonrofar san thogra na foralacha a bheidh beartaithe ag an ngeardnai a chur ar fionrai. Sula
gcinnfidh sé codanna de chomhaontt da dtagraitear i bpointe (b) a chur ar fionrai, breithneoidh an
geardnali ar dtus an freagra iomchui ar an saru € an thordil den Chomhaontt seo i gcomhréir le
pointe (a) a chur ar fionrai. Aon thionrai a dhéanfar, beidh si comhréireach le sart na n-oibleagaidi
lena mbaineann, agus tromchuis an tsaraithe agus na cearta i1 dtracht &4 gcur san aireamh agus, i gcas
ina mbeidh an fhionrai bunaithe ar an bhfioras go leanann an freagréir de gan an riali 6n bpainéal
eadrana da dtagraitear in Airteagal 173 a chomhlionadh, is cuma ar forchuireadh iocaiocht

phiondsach ar an bhfreagroir agus gur iocadh i n6é an bhfuil si 4 hioc go f6ill ag an bhfreagroir sin.

Féadfaidh an geardnai an fthionrai a chur chun feidhme ag aon trath ach 10 14 ar a luaithe tar éis an

data a thabharfar an fogra, murar iarr an freagroir eadrain faoi mhir 3.
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3. Mé mheasann an freagroir nach bhfuil méid na fionrai a leagtar amach san thogra da
dtagraitear 1 mir 2 comhréireach, féadfaidh s¢ a iarraidh i scribhinn ar an bpainéal eadrana bunaidh
rialt ar an dbhar. Tabharfar fogra don ghearanai faoin iarraidh sin sula rachaidh an tréimhse 10 14 da
dtagraitear i mir 2 in éag. Tabharfaidh an painéal eadrana fogra don Aontas agus don Riocht
Aontaithe faoina rialu laistigh de 60 14 6n data a thiolacfar an iarraidh. Ni chuirfear oibleagaidi ar
fionrai go dti go dtabharfaidh an painéal eadrana fogra faoina riala, agus beidh aon thionrai

comhsheasmhach leis an riali 6n bpainéal eadrana.

4. 1 gcés nach féidir leis an bpainéal eadrana bunaidh, n6 cuid d4 chomhaltai, ationdl chun
iarraidh faoi mhir 2 a mheas, bunéfar painéal eadrana nua mar a leagtar amach in Airteagal 171.
Sna cdsanna sin, is € 90 14 6n data a bhunofar an painéal eadrdna nua a bheidh sa tréimhse ama chun

fogra a thabhairt faoin rialu.

5. Beidh fionrai na n-oibleagaidi sealadach agus ni chuirfear i bhfeidhm i go dti go
dtarraingeofar siar aon bheart a mheasfar a bheith ar neamhréir le fordlacha an Chomhaontaithe seo
nod go leasofar €, ionas go mbeidh sé i gcomhréir le fordlacha an Chomhaontaithe seo, n6 go

gcomhaontdidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe an diospoid a réiteach ar dhoigh eile.
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AIRTEAGAL 179

Athbhreithnitl ar aon bheart a dhéanfar tar éis leigheasanna sealadacha

1. I gcés ina geuirfidh an gearanai oibleagaidi ar fionrai i gcomhréir le hAirteagal 178 n6 1 gcés
ina bhforchuirfidh an painéal eadrana iocaiocht phiondsach ar an bhfreagréir i gcomhréir le
hAirteagal 178(1), tabharfaidh an freagréir fogra don ghearanai faoi aon bheart a ghlacfaidh s¢ chun
an riali 6n bpainéal eadrana a chomhlionadh agus faoin iarraidh chun deireadh a chur le fionrai na

n-oibleagdidi a chuir an geardnai i bhfeidhm no leis an iocaiocht phionésach.

2. Mura dtagann an tAontas agus an Riocht Aontaithe ar chomhaontt faoi cibé an ndéanfar leis
an mbeart a fograiodh an freagroir a thabhairt i gcomhréir le foralacha an Chomhaontaithe seo
laistigh de 45 14 6n data a thiolacfar an fogra, féadfaidh ceachtar den da phairti iarraidh i scribhinn
ar an bpainéal eadrana bunaidh rialt faoin dbhar. Tabharfar fégra faoin iarraidh sin an trath céanna
don phairti eile. Tabharfaidh an painéal eadrana fégra don Aontas agus don Riocht Aontaithe faoina

rialt laistigh de 75 14 6n data a thiolacfar an iarraidh.
Ma rialaionn an painéal eadrana gur thug an freagroir ¢ féin chun comhréireachta leis an
gComhaontt seo, nd6 mura n-iarrann an gearanai, laistigh de 45 14 6n data a thiolacfar an fogra da

dtagraitear 1 mir 1, ar an bpainéal eadrana bunaidh riala faoin dbhar:

(a) cuirfear deireadh le fionrai na n-oibleagaidi laistigh de 15 14 6n data a dhéanfaidh an painéal

eadrana an riali n6 6n data a thiocfaidh deireadh leis an tréimhse 45 1a;
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(b) cuirfear deireadh leis an iocaiocht phiondsach an 14 tar éis don phainéal eadrana an rialti a

thabhairt n6 an 14 a thiocfaidh deireadh leis an tréimhse 45 1a.

3. I gcas nach féidir leis an bpainéal eadrana bunaidh, n6 cuid d4 chomhaltai, ationél chun
iarraidh faoi mhir 2 a mheas, bundfar painéal eadrana nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Is é
90 14 6n data a bhunofar an painéal eadrana nua a bheidh sa tréimhse ama chun fogra a thabhairt

faoin riala.

4.  Mas rud ¢, de thoradh cés arna tharchur chuig an bpainéal eadrana de bhun mhir 2, go
n-ardofar ceist faoi 1éirmhinia coincheapa de chuid dhli an Aontais n6 ceist faoi Iéirmhinit forala de
chuid dhli an Aontais d4 dtagraitear sa Chomhaontu seo, beidh feidhm ag Airteagal 174 mutatis

mutandis.
AIRTEAGAL 180
Cinnti agus rialuithe 6n bpainéal eadrana
1. Déanfaidh an painéal eadrana gach iarracht cinnti a dhéanamh de chombhthoil. I gcés nach
féidir cinneadh a dhéanamh de chomhthoil, da ainneoin sin, déanfar cinneadh faoin abhar i dtracht

tri votail tromlaigh. Mar sin féin, ni thoilseofar tuairimi easaontacha 6 chomhaltai painéil eadrana 1

gcas ar bith.
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2. Beidh aon rialt 6n bpainéal eadrana ina cheangal ar an Aontas agus ar an Riocht Aontaithe.
Leagfar amach sa rialt na cinnti fiorais, intheidhmeacht fhoralacha abhartha an Chomhaontaithe
seo, agus an réasunaiocht le haon chinnti agus concluidi. Cuirfidh an tAontas agus an Riocht
Aontaithe na rialuithe agus na cinnti 6n bpainéal eadrana ar fail go poibli ina n-iomlaine, faoi réir

cosaint faisnéise rinda.
AIRTEAGAL 181
Combhaltai painéil eadrana
1. Beidh comhaltai painéil eadrana neamhspleach, feidhmeoidh siad ina gcail aonair agus ni
ghlacfaidh siad treoracha ¢ aon eagraiocht nd ¢ aon rialtas, agus comhlionfaidh siad an C6d lompair
a leagtar amach i1 gCuid B d’larscribhinn IX. Féadfaidh an Comhchoiste an Cod Iompair sin a leasu.
2.  Beidh dioluine ag comhaltai painéil eadrana, 6n data a bhunodfar €, 6 imeachtai dlithiula san

Aontas agus sa Riocht Aontaithe i leith gniomhaiochtai a dhéanfaidh siad i bhfeidhmiu a

bhfeidhmeanna ar an bpainéal eadrana sin.
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TEIDEAL IV

FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

AIRTEAGAL 182
Protacail agus larscribhinni

Beidh ina ndluthchuid den Chomhaont seo an Protacal maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann, an
Protacal maidir leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha sa Chipir, an Prétacal maidir le Giobraltar
agus larscribhinni I go IX.

AIRTEAGAL 183

Téacsanna barantula agus taisci

Dréachtaiodh an Comhaontu seo 1 scribhinn bhunaidh amhéin sa Bhéarla, sa Bhulgairis, sa
Danmbhairgis, san Eastdinis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmainis, sa
Ghréigis, san lodailis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa Mhaltais, san Ollainnis, sa Pholainnis, sa
Phortainggéilis, sa Romainis, sa tSeicis, sa tSloivéinis, sa tSldvaicis, sa Spainnis, sa tSualainnis agus

san Ungairis, agus comhtdaras ag an téacs 1 ngach ceann de na teangacha sin.

Is é Ard-Runai na Comhairle taisci an Chomhaontaithe seo.
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AIRTEAGAL 184

Caibidliocht maidir leis an gcaidreamh sa todhchai

Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a ndicheall, de mheon macanta agus an da
dhlichoras & n-urramt go hiomlén, na bearta is ga chun caibidliocht a dhéanamh go gasta ar na
comhaontuithe lena rialéfar an caidreamh a bheidh acu le chéile da dtagraitear sa dearbhu polaitiuil
an 25 Samhain 2018 agus na nésanna imeachta dbhartha a chur i gcrich chun na comhaontuithe sin
a dhaingnit no a thabhairt chun criche, d’thonn a dirithi go gcuirfear na comhaontuithe sin i

bhfeidhm, a mhéid is féidir, 6 dheireadh na hidirthréimhse.
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AIRTEAGAL 185

Teacht 1 bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an 30 Marta 2019. I gcés nach mbeidh fogra i scribhinn
faighte roimh an data sin ag Taisci an Chomhaontaithe seo go bhfuil na ndsanna imeachta

inmheénacha is ga curtha i gcrich ag an Aontas agus ag an gCoimisian, ni thiocfaidh an Comhaonta

seo 1 bhfeidhm.

Agus an fogra 1 scribhinn da dtagraitear san Airteagal seo 4 thabhairt, féadfaidh an tAontas, 1 ndail
le haon cheann da Bhallstait a d'ardaigh cliiseanna a bhaineann le prionsabail bhuntisacha dhli
naisianta an Bhallstait sin, féadfaidh sé a dhearbhu, le linn na hidirthréimhse, de bhreis ar na forais
maidir le neamh-fthorghniomht Barantais Gabhala Eorpaigh da dtagraitear sa Chinneadh Réime
2002/584/CGB, go bhféadfaidh udarais bhreithitnacha fhorghniomhaitheacha an Bhallstait sin gan
a naisitinaigh a thabhairt suas don Riocht Aontaithe de bhun Barantas Gabhéla Eorpach. I gcas den
sort sin, féadfaidh an Riocht Aontaithe a dhearbhu, trath nach déanai na aon mhi amhain tar éis di
an dearbhu a fhail 6n Aontas, go bhféadfaidh a hudarais bhreithianacha thorghniomhaitheacha

diultt a naisiunaigh a thabhairt suas don Bhallstat sin.
Beidh feidhm 6 dheireadh na hidirthréimhse ag Cuid a D6 agus Cuid a Tri, cé is moite d’ Airteagal

19, 34(1), 44, agus 96(1), chomh maith le Teideal I de Chuid a S¢ agus Airteagal 169 go hAirteagal
181.

&amp;/ga 297



Beidh feidhm ag an bPrétacal maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann 6 dheireadh na hidirthréimhse,
c¢ is moite de na fordlacha seo a leanas sa Phrétacal sin a bheidh i bhfeidhm ¢ thiocfaidh an

Combhaontu seo 1 bhfeidhm.

Airteagal 1 go hAirteagal 3, Airteagal 14(3), Airteagal 16, Airteagal 17(1) go(4), Airteagal
17(6) agus Airteagal 21;

— an abairt dheireanach den triti fomhir d'Airteagal 6(1), an ceathra fomhir d'Airteagal 6(1), , an
abairt dheireanach den chuigit fomhir d'Airteagal 6(1) agus an séi fomhir d'Airteagal 6(1);

— an dara habairt den chéad fhomhir d'Airteagal 6(2);

— an abairt dheireanach d'Airteagal 12(2);

— an tri abairt d'Airteagal 4(3) d'larscribhinn 2;

—  Airteagal 5(2) d'Tarscribhinn 2;

— an dara habairt d'Airteagal 4(1) d'larscribhinn 3;

- Airteagal 8(1) d'larscribhinn 3;

— an chéad abairt den dara fomhir d'Airteagal 13(3) d'larscribhinn 3;

— Airteagal 1(4) agus Airteagal 2(3) d'larscribhinn 4;

— an abairt dheireanach d'Airteagal 7(2) d'larscribhinn 4;

- an chéad thomhir d'Airteagal 8 d'larscribhinn 4;

- an chéad thomhir d'Iarscribhinn 9;
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Beidh feidhm 6 dheireadh na hidirthréimhse ag an bProtacal maidir le Limistéir Bhunaite
Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann sa Chipir, cé is moite

d’Airteagal 11 de.

Scoirfidh an Prétacal maidir le Giobraltar, cé is moite d’ Airteagal 1 de, d'fheidhm a bheith aige ag
deireadh na hidirthréimhse.

Arna dhéanamh an....
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PROTACAIL
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AN PROTACAL MAIDIR LE hEIRINN/TUAISCEART EIREANN
Ta an tAontas agus an Riocht Aontaithe,

AG FEACHAINT do na naisc stairiula agus do mharthanacht an chaidrimh dhéthaobhaigh idir Eire

agus an Riocht Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH gur dushlan uathuil suntasach d'oilean na hEireann tarraingt siar na
Riochta Aontaithe as an Aontas, agus 4 athdhearbhu doibh go mbeidh torthai, sochair agus
gealltanais an phroisis siochdna rithdbhachtach i gconai don tsiochdin, don chobhsaiocht agus don

athmhuintearas ann,

AAITHINT DOIBH gur ga aghaidh a thabhairt ar na ciiinsi uathila ar oilean na hEireann tri theacht
ar réiteach uathtil d’thonn a airithiu gur féidir leis an Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas ar

bhealach rianuil,

A MHEABHRU DOIBH nach bhfuil an Comhaontti um Tharraingt Siar, ata bunaithe ar
Airteagal 50 CAE, dirithe ar bhuanchaidreamh idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe don am ata

le teacht a bhunt,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil sé de rin ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe comhaontd
eile, a dhéanfar da €is sin agus lena leagfar sios socruithe malartacha chun a airithit nach mbeidh
teorainn chrua ar oilean na hEireann ar bhonn buan, a chur in ionad an réitigh ctlstop le haghaidh

Thuaisceart Eireann,;
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AG FEACHAINT don chomhchuspdir ata ag an Aontas agus an Riocht Aontaithe dlithchaidreamh
a bheith ann eatarthu amach anseo lena leagfar sios socruithe custaim uaillmhianacha a bheidh
bunaithe ar an gcrioch chustaim aonair da bhforailtear sa Phrotacal seo, agus lanurraim & tabhairt do

choras dli an da phairti,

A DHEIMHNIU DOIBH gur cheart Comhaonti Aoine an Chéasta né6 Comhaontt Bhéal Feirste an
10 Aibrean 1998 idir Rialtas na Riochta Aontaithe, Rialtas na hEireann agus na rannphairtithe eile
sa chaibidliocht ilphéirti (“Comhaonta 1998”), atd i gceangal le Comhaontti na Breataine—na
hEireann den data céanna (“Comhaont(i na Breataine—na hEireann”) agus na comhaontuithe agus na

socruithe cur chun feidhme a rinneadh da éis sin ina leith, a chosaint ina n-iomlaine,

A AITHINT DOIBH gur dluthchuid de Chomhaontt 1998 é an comhar idir Tuaisceart Eireann agus
Eire agus go bhfuil an comhar sin riachtanach chun athmhuintearas a bhaint amach agus chun go
ndéanfar na caidrimh ar oilean na hEireann a normald, agus 4 meabhru doibh roil, feidhmeanna
agus coimirci Fheidhmeannas Thuaisceart Eireann, Thionél Thuaisceart Eireann agus na Combhairle

Aireachta Thuaidh-Theas (lena n-airitear foralacha trasphobail), mar a leagtar amach i gComhaontu

1998,

A THABHAIRT DA nAIRE DOIBH go bhfuil creat tacaiochta solathartha i ndli an Aontais i dtaca

leis na foralacha maidir le Cearta, Coimirci agus Comhionannas Deiseanna i gComhaontt 1998,

A AITHINT DOIBH go leanfaidh saoranaigh Eireannacha i dTuaisceart Eireann, de bhua
saoranacht an Aontais a bheith acu, de chearta, de dheiseanna agus de thairbhi a theachtadh, a
theidhmit agus a rochtain, agus gur cheart go n-urramoéfai leis an bPrétacal seo na cearta, na
deiseanna agus an théinitlacht lena mbronntar saoranacht an Aontais ar na daoine sin as Tuaisceart
Eireann a roghnaionn a gceart ar shaoranacht Eireannach a dhearbhu, agus ba cheart an Protacal a
bheith gan dochar do na cearta, do na deiseanna agus don fhéinitlacht sin, mar a shainmhinitear in
Tarscribhinn 2 de Chomhaont na Breataine-na hEireann “An Dearbhii maidir le Foralacha Mhir

(vi) d’Airteagal 1 1 dtaca le Saoranacht”,
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A MHEABHRU DOIBH go bhfuil gealltanas tugtha ag an Riochta Aontaithe an comhar Thuaidh-
Theas a chosaint agus a rathaiocht maidir le teorainn chrua a sheachaint, lena n-airitear aon
bhonneagar fisiciuil no seicedlacha agus rialuithe lena mbaineann, agus 4 choimead i gcuimhne
doibh gur ga aon socru a bheidh ann amach anseo a bheith comhréireach leis na ceanglais

uileghabhalacha sin,

A THABHAIRT DA nAIRE DOIBH nach gcuireann aon ni sa Phrétacal seo cosc ar an Riocht
Aontaithe rochtain gan bhac ar an margadh a airithit le haghaidh earrai ata ag gluaiseacht as

Tuaisceart Eireann chuig an gcuid eile de mhargadh inmheénach na Riochta Aontaithe,

A CHUR I dTREIS DOIBH an comhchuspoir atd ag na pairtithe a airithiti nach mbeidh, a mhéid is
féidir i gcomhréir leis an reachtaiocht is infheidhme agus coras rialdla gach Pairti acu 4 gcur san
aireamh, le cois a gcur chun feidhme, nach mbeidh rialuithe ag calafoirt agus aerfoirt Thuaisceart

Eireann,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil achoimre ar thri chas éagsiila maidir leis an gcomhar Thuaidh-
Theas a chosaint agus teorainn chrua a sheachaint sa Tuarascail Chomhphairteach ¢ idirbheartaithe
an Aontais Eorpaigh agus 0 Rialtas na Riochta Aontaithe maidir leis an dul chun cinn a rinneadh le
linn chéim 1 den chaibidliocht faoi Airteagal 50 CAE maidir le tarraingt siar rianuil na Riochta
Aontaithe as an Aontas Eorpach 6n 8 Nollaig 2017, ach go bhfuil an Prétacal seo bunaithe ar an triti
cas a bhaineann le hailinitl iomlan a choinneail leis na rialacha sin maidir le margadh inmheanach
agus aontas custaim an Aontais lena dtacaitear faoi lathair n6 lena dtacofar amach anseo, leis an
gcomhar Thuaidh-Theas, le geilleagar an oiledin uile agus le cosaint Chomhaontt 1998, agus go
mbeidh feidhm aige mura n-aont6far socrt malartach eile lena gcuirfear cés eile chun feidhme né

go dti go n-aontofar sin;

A THABHAIRT DA nAIRE DOIBH go bhféadfar, i gcomhréir le hAirteagal 132 den Chomhaontt

um Tharraingt Siar, sineadh a chur leis an tréimhse sin faoi réir comhthola,
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A MHEABHRU DOIBH go bhfuil cleachtadh mapala déanta ag an d4 phairti ina bhfuil sé léirithe
go bhfuil an comhar Thuaidh-Theas ag brath go moér ar chomhchreat dli agus beartas de chuid an

Aontais,

A THABHAIRT DA nAIRE go n-eascraionn dishlain mhora, d4 bhri sin, 6 imeacht na Riochta
Aontaithe as an Aontas Eorpaigh i leith chothabhail agus thorbairt an chomhair Thuaidh-Theas,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil an Riocht Aontaithe tiomnaithe fos an comhar Thuaidh-Theas
agus an comhar Thoir-Thiar leantinach a chosaint agus a chotht thar réimse iomlan
comhthéacsanna, polaititila, eacnamaiocha, sldndala, sochaiocha agus talmhaiocht agus thar réimse

iomlén creatai comhair, lena n-airitear feidhmiu leantinach na gComhlachtai Fortheidhmithe

Thuaidh-Theas;

A ADMHAIL DOIBH gur ga an Prétacal seo a chur chun feidhme ar bhealach lena gcoinneofar na
dalai is ga le haghaidh comhar leaninach Thuaidh-Theas, agus an deis a bheith ar fail socruithe nua

a dhéanamh 1 gcomhréir le Comhaonta 1998,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil gealltanais tugtha ag an Aontas agus an Riocht Aontaithe i leith
na gelar maoinitchain Thuaidh-Theas PEACE agus INTERREG faoin gereat airgeadais ilbhliantuil
ata ar bun faoi lathair agus i leith coibhnis mhaoinitichain reatha don chlar a bheidh ann amach

anseo,
A DHEIMHNIU gur gheall an Riocht Aontaithe go n-éascodh si idirthuras éifeachtach pras trina

crioch i gcas earrai a bheadh ag gluaiseacht as Eirinn chuig Ballstat eile né triu tir eile, n6 an

bealach eile thart,
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AGUS RUN DAINGEAN ACU a airithiti gurb ¢ an tionchar is 1 is féidir a bheidh ag an bPrétacal

seo ar shaol laethuil pobail Eirinn agus Thuaisceart Eireann araon,

OS FEASACH DOIBH nach mor cearta agus oibleagaidi na hEireann faoi rialacha mhargadh

inmheanach agus aontas custaim an Aontais a urramu go hiomlan;

TAR EIS DOIBH COMHAONTU ar na foralacha seo a leanas, a chuirfear i gceangal leis an
gComhaont maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag
tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach

(““an Comhaonti um Tharraingt Siar”):
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AIRTEAGAL 1

Cuspoiri agus an bhaint até leis an bprotacal le comhaont a dhéanfar amach anseo

1. Téan Prétacal seo gan dochar d'thordlacha Chomhaontt 1998 i ndail le stadas reachtach
Thuaisceart Eireann agus prionsabal an toilithe ina bhforailtear go dteastaionn toiliti méraimh da

phobal chun athru a dhéanambh ar an stadas sin.

2. Urramaionn an Proétacal seo feidhmeanna bunaidh Stait agus sldine chriochach na Riochta

Aontaithe.

3. Leagtar amach sa Phrotacal seo na socruithe a bhfuil g& leo chun dul i1 ngleic leis na dalai
uathila até ar oiledn na hEireann agus na délai a choinnedil ar bun a bhfuil ga leo chun go leanfar
leis an gcomhar Thuaidh-Theas, chun nach mbeidh teorainn chrua ann agus chun gach uile ghné de

Chomhaontu 1998 a chosaint.

4. Ni hé an cuspoir até leis an gComhaonttu um Tharraingt Siar buanchaidreamh a chur ar bun
idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe. D4 bhri sin, is go sealadach amhéin até foralacha an
Phrotacail seo ceaptha a bheith 1 bhfeidhm, agus gealltanais na bPairtithe a leagtar amach in
Airteagal 2(1) & gcur san direamh. Beidh feidhm ag fordlacha an Phrétacail seo mura n-ionadoidh

comhaontt a dhéanfar amach anseo iad né go dti go n-ionadéidh sé iad, ina n-iomléaine noé 1 bpairt.
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AIRTEAGAL 2

Combhaontu a dhéanfar tar a éis seo.

1. Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a ndicheall comhaontt a thabhairt i gcrich

faoin 31 Nollaig 2020 lena n-ionadéfar an Protacal seo ina iomlaine no i bpairt.

2. Beidh sé Iéirithe in aon chomhaont a dhéanfar amach anseo idir an tAontas agus an Riocht
Aontaithe cé na codanna den Phrotacal seo atd sé a ionadu. Nuair a thiocfaidh comhaontu a
dhéanfar amach anseo idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe i bhfeidhm tar éis theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe um Tharraingt Siar beidh an Protacal ansin, 6 dhata cur 1 bhfeidhm an
chomhaontaithe sin a dhéanfar amach anseo agus i gcomhréir le foralacha an chomhaontaithe sin
lena leagtar amach éifeacht an chomhaontaithe sin ar an bPrétacal seo, beidh sé gan feidhm n6

stadfaidh sé¢ d'theidhm a bheith aige, ina iomldine nd 1 bpairt, d'ainneoin Airteagal 20.

AIRTEAGAL 3

Sineadh a chur leis an idirthréimhse

Féadfaidh an Riocht Aontaithe, tar éis di féachaint don dul chun cinn a bheidh déanta i dtreo
thabhairt 1 gcrich an chomhaontaithe da dtagraitear in Airteagal 1(4) agus Airteagal 2(1) den
Phrotacal seo, féadfaidh si trath ar bith roimh an 1 Itil 2020, a iarraidh go gcuirfear sineadh leis an
idirthréimhse da dtagraitear in Airteagal 126 den Chomhaontli um Tharraingt Siar. M4 dhéanann an
Riocht Aontaithe iarraidh den sort sin, féadfar sineadh a chur leis an idirthréimhse 1 gcomhréir le

hAirteagal 132 den Chomhaonti um Tharraingt Siar.
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AIRTEAGAL 4

Cearta daoine aonair

1. Airitheoidh an Riocht Aontaithe nach ndéanfar aon mhaolu ar chearta, coimirci agus
comhionannas deiseanna, mar a leagtar amach sa chuid sin de Chomhaontu 1998 dar teideal
“Cearta, Coimirci agus Comhionannas Deiseanna”, de thoradh tharraingt siar na Riochta Aontaithe
as an Aontas, lena n-airitear 1 réimse na cosanta ar idirdheall a chumhdaitear sna foralacha i ndli an
Aontais a liostaitear in larscribhinn 1 a ghabhann leis an bPrétacal seo, agus cuirfidh si an mhir seo

chun feidhme le shasrai tiomsaithe.

2. Leanfaidh an Riocht Aontaithe d'eascaiocht a dhéanamh ar obair ghaolmhar na n-institiaidi
agus na gcomhlachtai a bunaiodh de bhun Chomhaont 1998, lena n-airitear Coimisiun Thuaisceart
Eireann um Chearta an Duine, Coimisitin Comhionannais Thuaisceart Eireann agus an Comhchoiste
d'ionadaithe 6 Choimisitiin Thuaisceart Eireann agus 6 Choimisitin na hEireann um Chearta an

Duine, maidir le cearta an duine agus caighdedin chomhionannais a chaomhnu.

AIRTEAGAL 5
An Comhlimistéar Taistil
1.  Féadfaidh an Riocht Aontaithe agus Eire leantint de shocruithe a dhéanamh eatarthu féin

maidir le gluaiseacht daoine idir a gcriocha (an “Comhlimistéar Taistil”), agus lanurraim & tabhairt

acu, freisin, do chearta daoine nadurtha faoi dhli an Aontais.
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2. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go mbeidh feidhm f6s ag an gComhlimistéar Taistil agus ag
na cearta agus na pribhléidi gaolmhara gan difear a dhéanamh d'oibleagaidi na hEireann faoi dhli an
Aontais, go hairithe maidir le saorghluaiseacht saoranach den Aontas agus a mbaill teaghlaigh, gan
beann ar a naisiuntacht, go hEirinn, as Eirinn agus in Eirinn.
AIRTEAGAL 6
Crioch chustaim aonair, gluaiseacht earrai

1. Go dti go dtiocfaidh an caidreamh a bheidh ann 1 bhfeidhm, beidh crioch chustaim aonair ("an
chrioch chustaim aonair") ar bun idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe. D4 réir sin, ta Tuaisceart

Eireann ina aon chrioch chustaim amhain leis an mBreatain Mhor.

Is éard a bheidh sa chrioch chustaim aonair:

(a) crioch chustaim an Aontais mar a shainmhinitear in Airteagal 4 de Rialachén (AE)

Uimbh. 952/2013; agus

(b) crioch chustaim na Riochta Aontaithe.
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Beidh feidhm ag na rialacha a leagtar amach in larscribhinn 2 den Phroétacal seo 1 ndail leis an
tradail uile in earrai idir na criocha da dtagraitear sa dara fomhir, agus, chomh maith leis sin, ma
thorailtear amhlaidh, idir an chrioch chustaim aonair agus trit tiortha. D'thonn a airithit go
gcoinneofar dalai cothroim iomaiochta ar bun is ga chun go bhfeidhmeoidh an mhir seo mar is
ceart, beidh feidhm ag na fordlacha a leagtar amach in Iarscribhinn 4 den Phrétacal seo. I gcas inarb
iomchui, féadfaidh an Comhchoiste Iarscribhinn 4 a mhodhnu chun caighdedin nios airde a leagan

sios maidir leis na dalai cothroim iomaiochta sin.

Glacfaidh an Comhchoiste roimh an 1 Iuil 2020 na mionrialacha maidir leis an tradail in earrai idir
dha chuid den chrioch chustaim aonair chun gur féidir an mhir seo a chur chun feidhme. Mura

nglacfar an cinneadh sin roimh an 1 Itil 2020, beidh feidhm ag larscribhinn 3.

De mhaolu ar an trit fombhir, ni bheidh tairgi iascaigh na tairgi dobharshaothraithe, mar a leagtar
amach in larscribhinn I a ghabhann le Rialachén (AE) ("tairgi iascaigh agus dobharshaothraithe"),
ni bheidh siad cumhdaithe ag na rialacha a leagtar amach in larscribhinn 2 agus larscribhinn 4, n4
ag na rialacha d4 dtagraitear sa cheathru fomhir, murab intheidhme comhaontu idir an tAontas agus
an Riocht Aontaithe maidir le rochtain ar uisci agus deiseanna iascaireachta. I gcomhréir le
hAirteagal 184 den Chomhaonti um Tharraingt Siar, déanfaidh an tAontas agus an Riocht

Aontaithe a ndicheall an comhaontl sin a thabhairt 1 gerich agus a dhaingnit roimh an 1 Tail 2020.

Feadfaidh an Comhchoiste cinnti a ghlacadh lena leasofar Iarscribhinn 3 a ghabhann leis an
bProtacal seo, 1 gcas ina mbeidh ga leis na leasuithe sin chun go bhfeidhmeoidh an mhir seo mar is
ceart. Ni fhéadfar eiliminti buntisacha an Phrétacail seo nd an Chomhaontaithe um Tharraingt Siar a

leasu leis na cinnti sin.
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Beidh an dara fomhir den mhir seo gan dochar do na socruithe speisialta a leagtar amach sa
Phrotacal maidir le Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus

Thuaisceart Eireann sa Chipir.

2. Beidh feidhm ag an reachtaiocht mar a shainmhinitear i bpointe (2) d'Airteagal 5 de Rialachan
(AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! maidir leis an Riocht
Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann (cé is
moite d'uisci criche na Riochta Aontaithe). Mar sin féin, leagfaidh an Comhchoiste sios c¢ na dalai,
lena n-diritear i dtéarmai cainniochtula, faoina mbeidh téirgi iascaigh agus dobharshaothraithe
airithe a thabharfar isteach 1 gcrioch chustaim an Aontais, a shainmhinitear in Airteagal 4 de
Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, ar shoithi ar a bhfuil bratach na Riocht Aontaithe agus ata

claraithe i dTuaisceart Eireann, faoina mbeidh na tairgi sin diolmhaithe 6 dhleachtanna.

Na foralacha 1 ndli an Aontais a liostaitear in larscribhinn 5 a ghabhann leis an bProtacal seo, beidh
feidhm acu chomh maith, faoi na coinniollacha a leagtar amach inti, maidir leis an Riocht Aontaithe

i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

Beidh feidhm ag Airteagal 30 agus Airteagal 110 CFAE maidir leis an Riocht Aontaithe 1 ndail le
Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann. Beidh toirmeasc ar

theorainneacha cainniochtiila ar onnmbhairi agus ar allmhairi idir an tAontas agus Tuaisceart

Eireann.

1 Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
9 Deireadh Fomhair 2013 lena leagtar sios Cod Custaim an Aontais (IO L 269, 10.10.2013,
Ich. 1).
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AIRTEAGAL 7

Cosaint mhargadh aonair na Riochta Aontaithe

1. Ni chuirfidh aon ni sa Phroétacal seo cosc ar an Riocht Aontaithe rochtain gan bhac ar an
margadh a airithiu le haghaidh earrai atd ag gluaiseacht 6n Riocht Aontaithe chuig an gcuid eile de
mhargadh inmheanach na Riochta Aontaithe. Maidir le foralacha i ndli an Aontais a dtugtar feidhm
doibh leis an bProtacal seo lena geuirtear toirmeasc n6 srian ar onnmhairia earrai, ni bheidh feidhm
acu ach maidir leis an tradail idir na criocha dé dtagraitear in Airteagal 6(1) a mhéid a bhfuil fiorgha
leis de réir aon oibleagaidi idirnaisitinta a chuirtear ar an Aontas. Airitheoidh an Riocht Aontaithe
go ndéanfar ceanglais agus gealltanais idirndisiunta a bhaineann le toirmisc agus srianta
onnmbhairitchéin earrai 6n Aontas chuig trit tiortha a chosaint go hiomlan mar a leagtar amach i

ndli an Aontais.

2. Ag féachaint d'ait larnach Thuaisceart Eireann i margadh inmheanach na Riochta Aontaithe,
déanfaidh an t-Aontas agus an Riocht Aontaithe gach iarracht chun an tradail a éascu, i gcomhréir
leis an reachtaiocht is infheidhme agus corais rialdla na gcodanna lena mbaineann mar aon lena
geur chun feidhme 4 gcur san aireamh, idir an chuid de chrioch na Riochta Aontaithe lena
mbaineann Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 de bhua Airteagal 6(2) agus codanna eile de chrioch na
Riochta Aontaithe. Déanfaidh an Comhchoiste athbhreithnit leantinach ar chur 1 bhfeidhm na mire
seo agus glacfaidh sé moltai iomchui d'fhonn rialuithe i gcalafoirt agus aerfoirt Thuaisceart Eireann

a sheachaint, a mhéid is féidir.
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3. Ni chuirfidh aon ni sa Phrétacal seo cosc le tairge de thionscnamh Thuaisceart Eireann a 1éiriti
mar thairge de thionscnamh na Riochta Aontaithe nuair a chuirfear ar an margadh sa Bhreatain

Mhor é.

4.  Ni dhéanfaidh aon ni sa Phrotacal seo difear do dhli na Riochta Aontaithe lena ndéantar rialail
ar earrai de thionscnamh Thuaisceart Eireann a chur ar an margadh i gcodanna eile den Riocht
Aontaithe, is earrai atd i gcomhréir le rialachdin, meastnuithe, clarachain, deimhnithe, ceaduithe no6
udaraithe teicnitla arna rialt le foralacha i ndli an Aontais d4 dtagraitear in larscribhinn 5 n6 a

ndéantar leas doibh leo.

AIRTEAGAL 8
Rialachdin, meastnuithe, clarachain, deimhnithe, ceaduithe agus udaruithe teicnitila

1. Gan dochar d'thoralacha i ndli an Aontais da dtagraitear in larscribhinn 5, déanfar an
dlithiulacht a bhaineann le hearrai a chur ar an margadh i dTuaisceart Eireann a riala le dli na
Riochta Aontaithe agus, maidir le hearrai arna n-allmhairia 6n Aontas, le hAirteagal 34 agus le

hAirteagal 36 CFAE.

2. I gcés ina ndéanfar forail 1 bhfordlacha 1 ndli an Aontais, a dtugtar feidhm doibh leis an
bProtacal seo, maidir le Ballstat a 1éiriu, lena n-diritear 1 bhfoirm ghiorraithe, mar mharcanna,
lipéadu, clibeanna, no tri aon mhodh eile, I¢ireofar an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann
mar "RA(TE) n6 "an Riocht Aontaithe (Tuaisceart Eireann)". I gcas ina ndéanfar forail i
bhforalacha i ndli an Aontais, a dtugtar feidhm doéibh leis an bProtacal seo, maidir leis an tdsc 1
bhfoirm c6id uimhritil, 1éireofar an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann le c6d uimhriuil

inaitheanta.
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3. De mbhaolu ar Airteagal 15(1) den Phrétacal seo agus ar Airteagal 7 den Chomhaonti um
Tharraingt Siar, i ndail le rialachain, measunuithe, clartchéin, deimhnithe, ceaduithe agus daruithe
teicniula a bheith 4 n-aithint 1 mBallstdt amhain ach a n-eisitiint ag tidarais Ballstait eile, n6 ag
comhlacht arna bhunu i mBallstat eile, tagairti do na Bhallstait i bhforalacha i ndli an Aontais a
dtugtar feidhm doibh leis an bPrétacal seo, ni thuigfear astu go n-airitear iontu an Riocht Aontaithe
i ndail le Tuaisceart Eireann maidir le rialachain, meastnaithe, clarachain, deimhnithe, ceaduithe
agus udaruithe arna n-eisitint ag udarais na Riochta Aontaithe n6é ag comhlachtai arna mbunt sa

Riocht Aontaithe.

Ni bheidh feidhm ag an gcéad thomhir maidir le claruchéin, deimhnithe, ceaduithe na tdaruithe
suiomhanna, suitedlacha n4 4itribh i dTuaisceart Eireann arna n-eisitiint ag idarais innitila na
Riochta Aontaithe, i gcés ina bhféadfar cigireacht ar na suiomhanna, na suitedlacha n6 an aitreabh a

cheangal leis an gclartichan, leis an deimhnit no leis an udaru.

Ni bheidh feidhm ag an gcéad thomhir maidir le deimhnithe tréidliachta na maidir le lipéid oifigiula
le haghaidh abhar atairgthe plandai, a cheanglaitear i bhfordlacha i ndli an Aontais a dtugtar feidhm

doibh leis an bProtacal seo.

Ta an chéad fhomhir gan dochar, i dTuaisceart Eireann, do bhailiocht meastnuithe, clartchan,
deimhnithe, ceaduithe né Gdaruithe arna n-eisitint, ar bhonn foralacha i ndli an Aontais a dtugtar
feidhm doibh leis an bProtacal seo, ag tidarais innitla na Riochta Aontaithe n6 ag comhlachtai arna
mbunu sa Riocht Aontaithe. Aon chomhartha comhréireachta, 16g6 né ni comhchosuil a
cheanglaitear le foralacha i ndli an Aontais a dtugtar feidhm doibh leis an bProtacal seo agus a
ghreamaionn oibreoiri eacnamaiocha ar bhonn an mheastnaithe, an chlarachain, an deimhnithe, an
cheadaithe n6 an udaraithe arna eisitint ag tidarais innitla na Riochta Aontaithe n6 ag comhlachtai

arna mbuni sa Riocht Aontaithe, beidh an tasc "RA(TE)" ag gabhail leis.

&amp;/ga 314



Ni fhéadfaidh an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann nésanna imeachta agoide, cosanta
na eadrana, da bhforailtear i bhforalacha i ndli an Aontais, a dtugtar feidhm doibh leis an bProtacal
seo, a thionscnamh, a mhéid a bhaineann na nésanna imeachta sin le rialachdin, caighdeain,
measunuithe, claruchéin, deimhnithe, ceaduithe agus udaruithe arna n-eisitiint ag udardis innitla an

Bhallstait n6 ag comhlachtai arna mbunu sna Ballstait.
Leis an gcéad fhomhir, ni chuirtear cosc ar dhuine cailithe i dTuaisceart Eireann baisc tairge
focshlainte arna hallmhairit i dTuaisceart Eireann né arna monart i dTuaisceart Eireann a thastail
na a scaoileadh.

AIRTEAGAL 9

CBL agus mail
Na foralacha 1 ndli an Aontais maidir le hearrai a liostaitear in Iarscribhinn 6 a ghabhann leis an
bProtacal seo, beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus

sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

Pléifidh an Comhchoiste cur chun feidhme an Airteagail seo go rialta, agus i gcas inarb iomchuli,

glacfaidh sé na bearta is g& chun ¢ a chur 1 bhfeidhm go cui.
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AIRTEAGAL 10
An talmhaiocht agus an comhshaol

Na forélacha i ndli an Aontais a liostaitear in Iarscribhinn 5 a ghabhann leis an bProtacal seo, beidh
feidhm acu, faoi na coinniollacha a leagtar amach inti, maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le

Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

AIRTEAGAL 11
Margadh leictreachais aonair

Na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear margai leictreachais mordhiola a liostaitear in
larscribhinn 7 a ghabhann leis an bPrétacal seo, beidh feidhm acu, faoi na coinniollacha a leagtar
amach inti, maidir leis an Riocht Aontaithe i ndéil le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i

ndail le Tuaisceart Eireann.

AIRTEAGAL 12
Statchabhair

1. Na foralacha i ndli an Aontais a liostaitear in larscribhinn 8 a ghabhann leis an bPrétacal seo,
beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe, lena n-airitear maidir le bearta lena dtacaitear le
déanamh agus tradail tairgi talmhaiochta i dTuaisceart Eireann, i ndail le bearta lena ndéantar difear
don tradail sin idir an chuid de chrioch na Riochta Aontaithe lena mbaineann Rialachan (AE)

Uimh. 952/2013 de bhua Airteagal 6(2) den Phrotacal seo agus an tAontas ata faoi réir an Phrotacail

S€O.
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2. D'ainneoin mhir 1, ni bheidh feidhm ag foralacha i ndli an Aontais dé dtagraitear sa mhir sin
maidir le bearta arna ndéanamh ag udarais na Riochta Aontaithe lena dtacaitear le déanamh agus
tradail tairgi talmhaiochta i dTuaisceart Eireann suas go huasleibhéal bliantuil foriomlan arna
chinneadh, agus ar choinnioll go bhfuil céatadan iosta arna chinneadh den tacaiocht dhiolmhaithe
sin i gcomhréir le fordlacha larscribhinn 2 a ghabhann le Comhaontt na hEagraiochta Domhanda
Tradala ar Thalmhaiocht. Déanfar cinneadh an uasleibhéil bhliantil fhoriomldin tacaiochta atéa
diolmhaithe agus an chéatadain iosta a rialu leis na ndsanna imeachta a leagtar amach in

Tarscribhinn 9.

3. I gcas ina scruddidh an Coimisitn Eorpach faisnéis maidir le beart de chuid udarais na
Riochta Aontaithe a d'fhéadfadh a bheith ina chinamh neamhdhleathach faoi réir mhir 1,
airitheoidh sé go gcoimeadfar an Riocht Aontaithe ar an eolas go hiomlan agus go rialta faoi dhul

chun cinn an scrudaithe ar an mbeart sin agus faoi thoradh an scridaithe sin.

Bunéidh an Coimisitn Eorpach agus an t-udards neamhspleach dé dtagraitear in Airteagal 9 a
ghabhann le hlarscribhinn 4 na socruithe riarachain is ga le haghaidh chur chun feidhme cui an
Airteagail seo agus Chuid a Ceathair d'Tarscribhinn 4 faoi seach, agus coinneofar na socruithe sin

faoi athbhreithnit.
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AIRTEAGAL 13

Réimsi eile comhair Thuaidh-Theas

1. I gcomhréir leis na socruithe a leagtar amach in Airteagal 6(2) agus in Airteagal 7 go
hAirteagal 12 den Phroétacal seo, agus le lanurraim do dhli an Aontais, cuirfear an Protacal seo chun
feidhme agus i bhfeidhm i gcaoi is go gcoinneofar na coinniollacha is ga le go leanfar den chomhar
Thuaidh-Theas, lena n-airitear i réimsi an chomhshaoil, na sldinte, na talmhaiochta, an iompair, an
oideachais agus na turasodireachta, agus freisin i réimsi an thuinnimh, na teileachumarsaide, na
craoltoireachta, an iascaigh intire, an cheartais agus na sldnddla, an ardoideachais agus an spoirt. Le
lanurraim do dhli an Aontais, féadfaidh an Riocht Aontaithe agus Eire leantint de shocruithe nua a
dhéanamh lena gcuirtear le foralacha Chomhaonta 1998 i réimsi eile comhair Thuaidh-Theas ar

oilean na hEireann.

2. Déanfaidh an Comhchoiste athbhreithnit leaninach ar a mhéid a choinnitear na coinniollacha
is g4 le haghaidh an chomhair Thuaidh-Theas le cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an
Phrétacail seo. Féadfaidh an Comhchoiste moltai iomchui a chur chuig an Aontas agus an Riocht

Aontaithe 1 ndail leis sin, lena n-airitear ar mholadh a fhail 6n gCoiste Speisialaithe.

AIRTEAGAL 14
Cur chun feidhme, cur i bhfeidhm, maoirseacht agus fortheidhmit
1. Gan dochar do mhir 4, beidh darais na Riochta Aontaithe freagrach as na foralacha i ndli an
Aontais a dtugtar feidhm doibh leis an bPrétacal seo a chur chun feidhme agus a chur 1 bhfeidhm

maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le

Tuaisceart Eireann.
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2. Gan dochar do mhir 4, beidh an ceart ag na hionadaithe den Aontas a bheith i lathair i rith aon
ghniomhaiochtai de chuid udarais na Riochta Aontaithe a bhaineann le cur chun feidhme agus cur i
bhfeidhm foralacha i ndli an Aontais a dtugtar feidhm doibh leis an bPrétacal seo agus beidh an
ceart acu gach faisnéis abhartha a bhaineann le haon ghniomhaiocht den sort sin a thail, arna
hiarraidh sin, freisin. Eascoidh an Riocht Aontaithe laithreacht na n-ionadaithe sin den Aontas agus
tabharfaidh siad an fhaisnéis arna hiarraidh sin déibh. I gcas ina n-iarrfaidh an t-ionadai den Aontas
ar na hudarais den Riocht Aontaithe bearta rialaithe a dhéanamh i gcdsanna ar leith ar chuiseanna a
bhfuil udar cui sonraithe leo, déanfaidh na hudarais de chuid na Riochta Aontaithe na bearta

rialaithe sin.

3. Na socruithe oibre praiticitla a bhaineann le feidhmiu na gceart ata ag ionadaithe den Aontais

dé dtagraitear i mir 2, cinnfidh an Comhchoiste iad, ar mholadh a fhail 6n gCoiste Speisialaithe.

4. Maidir le hAirteagal 6(2), agus le hAirteagal 8 go hAirteagal 12 den Phrotacal seo, mar aon le
hAirteagal 7(1) a ghabhann le hlarscribhinn 4 1 ndail le bearta de chuid na mBallstat, beidh ag
instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais, i dtaca leis an Riocht Aontaithe,
agus ag daoine nadurtha agus dlitheanacha atd ina gconai n6 bunaithe i gcrioch na Riochta
Aontaithe, na cumhachtai a thugtar doibh le dli an Aontais. Go hairithe, beidh an dlinse da
bhforailtear sna Conarthai ag Cirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i1 ndail leis sin. Beidh feidhm
ag an dara agus ag an trit fomhir d'Airteagal 267 CFAE maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa

Riocht Aontaithe 1 ndail leis sin.
5. Gniomhartha na n-instititidi, na gcomhlachtai, na n-oifigi agus na ngniomhaireachtai arna

nglacadh i gcomhréir le mir 4, beidh na héifeachtai dlithiala céanna acu i ndail leis an Riocht

Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe agus ata acu san Aontas agus sna Ballstait.
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6.  Le linn do dhliodoéiri atd tidaraithe cleachtadh os comhair chuirteanna né bhinsi na Riochta
Aontaithe ionadaiocht a dhéanamh do phairti, n6 cinamh a thabhairt do phairti, i dtaca leis na
nosanna imeachta riarachdin a eascraionn as cumhachtai institiuidi, chomhlachtai, oifigi agus
ghniomhaireachtai an Aontais da dtagraitear i mir 4, déileélfar leo i ngach sli mar dhlioddiri ata
udaraithe cleachtadh os comhair chtirteanna n6 bhinsi na mBallstat agus ata ag déanamh
ionadaiocht do phairti, n6 até ag tabhairt cinamh do phairti, 1 dtaca leis na ndsanna imeachta

riarachain sin.

7. 1 gcésanna a thugtar os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh de bhun mhir 4:

(a) féadfaidh an Riocht Aontaithe a bheith rannphairteach sna himeachtai os comhair Chuirt

Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi chéanna a bhfuil Ballstat rannphairteach iontu;

(b) féadfaidh dliodoiri ata udaraithe chun cleachtadh os comhair chuirteanna n6 bhinsi na Riochta
Aontaithe ionadaiocht a dhéanamh do phairti né cinamh a thabhairt d6 os comhair Chuirt
Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh sna himeachtai sin agus déileélfar leo i ngach sli mar
dhliodéiri at4 idaraithe chun cleachtadh os comhair na cuirteanna n6 binsi de chuid na
mBallstat a dhéanann ionadaiocht do phairti n6 a thugann ctinamh do phairti os comhair

Chuirt Bhreithitunais an Aontais Eorpaigh.

AIRTEAGAL 15
Forélacha coiteanna
1. Chun criocha an Phrotacail seo, tuigfear aisti gur tagairt don Riocht Aontaithe né don Riocht

Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann, de réir mar a bheidh, aon tagairt don Riocht Aontaithe sna

foralacha is intheidhme den Chomhaontii um Tharraingt Siar.
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D'ainneoin aon thoralacha eile sa Phrotacal seo, aon tagairt sna foralacha is intheidhme sa
Chomhaonti um Tharraingt Siar agus sa Phrotacal seo, agus sna fordlacha i ndli an Aontais a
dtugtar feidhm doibh maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht
Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann leis an bProtacal seo, maidir leis an gerioch arna sainmhinit
in Airteagal 4 de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, tuigfear aisti go n-airitear uirthi an chuid de
chrioch na Riochta Aontaithe lena mbaineann Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 de bhua Airteagal
6(2) den Phrotacal seo.

Chun criocha na chéad fhomhire d'Airteagal 6(1), beidh an chiall chéanna leis an téarma "crioch

chustaim" atd leis in Airteagal XXIV den Chomhaontt Ginearalta um Tharaifi agus Tradail 1994.

Beidh feidhm ag Teideal I agus ag Teideal III de Chuid a Tri, agus ag Cuid a S¢, gan dochar

d’thoralacha an Phrétacail seo.

2. Chun criocha Airteagal 6(1) den Phrotacal seo:

— cialléidh "trit tir" tir nd crioch ata lasmuigh de na criocha custaim da dtagraitear in Airteagal

6(1) den Phrotacal seo;

— cialloéidh "cuid den chrioch chustaim aonair", ar thaobh amhain, crioch chustaim an Aontais
mar a shainmhinitear in Airteagal 4 de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 agus, ar an taobh eile,

crioch chustaim na Riochta Aontaithe.

3. D’ainneoin Airteagal 4(4) agus Airteagal 4(5) den Chomhaonti um Tharraingt Siar, déanfar
foralacha an Phrotacail seo a thagraionn do dhli an Aontais né do choincheapa n6 d’thoralacha ata
ann a léirmhinit, agus iad a4 gcur chun feidhme agus a gcur 1 bhfeidhm, 1 gcomhréir le casdli

abhartha Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh.
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4.  D’ainneoin Airteagal 6(1) den Chomhaontti um Tharraingt Siar, agus mura bhforéiltear da
mhalairt, 1 gcas ina bhfuil tagairt sa Phrétacal seo do ghniomh de chuid an Aontais, tuigfear 1¢éi go

bhfuil an tagairt don ghniomh sin ag tagairt don ghniomh sin arna least né arna ionadu.

5. I gcés ina nglacfaidh an tAontas gniomh nua a thagann faoi raon feidhme an Phrotacail seo,
ach nach ndéanfar gniomh de chuid an Aontais a liostaitear sna hlarscribhinni a ghabhann leis an
bProétacal seo a least na a ionadu leis, cuirfidh an tAontas an Riocht Aontaithe ar an eolas faoin
nglacadh sin sa Chomhchoiste. Arna iarraidh sin don Aontas né don Riocht Aontaithe, reachtalfaidh
an Comhchoiste malartl tuairimi faoi impleachtai an ghnimh nuaghlactha maidir le feidhmit cui an

Phrétacail seo laistigh de shé seachtaine tar ¢is € sin a iarraidh.

A luaithe is féidir go praiticitil tar éis don Aontas an Riocht Aontaithe a chur ar an eolas faoi sa

Chomhchoiste, déanfaidh an Comhchoiste an méid seo a leanas:

(a) glacfaidh sé cinneadh lena gcuirfear an gniomh nuaghlactha leis an larscribhinn abhartha a

ghabhann leis an bPrétacal seo; nd

(b) 1 gcés nach dtiocfar ar chomhaontu faoin ngniomh nuaghlactha a chur leis an Iarscribhinn
abhartha a ghabhann leis an bPrétacal, scridoidh sé gach féidearthacht eile chun dea-

theidhmit an Phrotacail seo a chaomhnu agus déanfaidh sé aon chinneadh is ga chuige sin.

Mura mbeidh cinneadh déanta ag an gComhchoiste laistigh de thréimhse réastinach, beidh an
tAontas 1 dteideal, tar éis do fogra a thabhairt don Riocht Aontaithe, bearta leighis iomchui a
dhéanamh. Gabhfaidh ¢€ifeacht leis na bearta sin sé mhi ar a luaithe tar éis don Aontas an Riocht
Aontaithe a chur ar an eolas futhu i gcomhréir leis an gcéad thombhir, ach i geés ar bith gan nios

luaithe né an data a chuirfear an gniomh nuaghlactha chun feidhme san Aontas.
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6.  De mhaolu ar mhir 1 den Airteagal seo agus ar Airteagal 7 den Chomhaonti um Tharraingt
Siar, mura measfaidh an tAontas gur g go mor rochtain iomlan n6 phairteach a bheith ag an Riocht
Aontaithe, n6 ag an Riocht Aontaithe 1 ndail le Tuaisceart Eireann, de réir mar a bheidh, chun gur
féidir leis an Riocht Aontaithe a hoibleagaidi faoin bPrétacal seo a chomhlionadh, lena n-diritear 1
gcas ina mbeidh ga leis an rochtain sin mar nach féidir leis an meitheal d& dtagraitear in Airteagal
17 den Phrotacal seo rochtain ar an bhfaisnéis abhartha a éasct nd nach féidir an rochtain sin a
¢ascu le modhanna praiticitla eile, beidh feidhm ag an méid seo a leanas: 1 ndail le rochtain ar aon
lionra, coras faisnéise, nd bunachar sonrai arna mbunu ar bhonn dhli an Aontais, tagairti do na
Ballstéit agus d’dardis innitla na mBallstat i bhfordlacha i ndli an Aontais a dtugtar feidhm do6ibh
leis an bProétacal seo, ni thuigfear astu go n-airitear iontu an Riocht Aontaithe né an Riocht

Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann, de réir mar a bheidh.

7. Ni ghniomhoidh udarais na Riochta Aontaithe mar phriomhudaras le haghaidh measunuithe
riosca, scruduithe, ceaduithe né ndésanna imeachta udaruithe da bhforailtear i ndli an Aontais a

dtugtar feidhm doibh leis an bProtacal seo.

8.  Beidh feidhm ag Airteagal 346 agus Airteagal 347 CFAE maidir le bearta a dhéanfaidh

Ballstat n6 an Riocht Aontaithe i nd4il le Tuaisceart Eireann.
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AIRTEAGAL 16

An Coiste Speisialaithe

Déanfaidh an Coiste maidir le saincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Phrotacail maidir

le hEirinn/Tuaisceart Eireann arna bhunt le hAirteagal 165 den Chonradh um Tharraingt Siar (“an

Coiste Speisialaithe™):

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrétacail seo a éasct;

tograi maidir le cur chun feidhme agus cur 1 bhfeidhm an Phrotacail seo 6n gCombhairle
Aireachta Thuaidh-Theas agus 6 na comhlachtai fortheidhmithe Thuaidh-Theas a bunaiodh

faoi Chomhaont 1998 a scrudu;

aon saincheist a bhaineann le hAirteagal 4 den Phrotacal seo a chuirfidh Coimisiun
Thuaisceart Eireann um Chearta an Duine, Coimisitin Comhionannais Thuaisceart Eireann
agus an Comhchoiste d'ionadaithe 6 Choimisitn Thuaisceart Eireann agus ¢ Choimisitn na

hEireann um Chearta an Duine in 14l d6 a mheas;

aon cheist a arddidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe atad abhartha maidir leis an bProétacal

seo agus a chruthaionn deacracht a phlé; agus

moltai a chur chuig an gComhchoiste maidir le feidhmit an Phrotacail seo.
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AIRTEAGAL 17

An mheitheal chomhairleach chomhphairteach

1.  Bunaitear leis seo meitheal chomhairleach chomhphairteach maidir le cur chun feidhme an
Phrotacail seo. Is ¢ a bheidh sa mheitheal foram chun comhairle a ghlacadh agus faisnéis a mhalarta

le chéile.

2. Beidh an mheitheal comhdhéanta d’ionadaithe an Aontais agus na Riochta Aontaithe agus
cuirfidh si a feidhmeanna i gerich faoi mhaoirseacht an Choiste Speisialaithe a gcuirfidh si
tuarascalacha chuige. Ni bheidh cumhacht ag an meitheal cinnti ceangailteacha a dhéanamh seachas

na cinnti sin d4 dtagraitear i mir 6.

3. Laistigh den mheitheal:

(a) déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe, go trathuil, faisnéis faoi bhearta abhartha cur
chun feidhme, até beartaithe, atd fos ar siul agus atd déanta, maidir leis na gniomhartha de
chuid an Aontais a liostaitear sna hiarscribhinni a ghabhann leis an bProtacal a mhalarta le

chéile;

(b) cuirfidh an tAontas an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi ghniomhartha Aontais a bheartofar
faoi raon feidhme an Phrotacail seo, lena n-airitear na gniomhartha sin lena ndéanfar
gniomhartha de chuid an Aontais a liostaitear sna hlarscribhinni a ghabhann leis an bPrétacal

seo a least na a ionadu;
(c) cuirfidh an tAontas ar fail don Riocht Aontaithe gach faisnéis a mheasann an tAontas a bheith

abhartha chun gur féidir leis an Riocht Aontaithe a hoibleagdidi a chomhlionadh go hiomlan

faoin bProtacal seo; agus
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(d) cuirfidh an Riocht Aontaithe ar fail don Aontas gach faisnéis a thugann na Ballstait da chéile
n6 d’instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais de bhun na
ngniomhartha de chuid an Aontais a liostaitear sna hlarscribhinni a ghabhann leis an bProtacal

seo.
4.  Beidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ina gcomhchathaoirligh ar an meitheal.
5. Beidh cruinniu ag an meitheal uair amhdin sa mhi ar a laghad, mura rud ¢ go gcinnfidh an
tAontas agus an Riocht Aontaithe a mhalairt de chomhthoil. I gcas inar gé, feadfar faisnéis da
dtagraitear 1 bpointe (c) agus 1 bpointe (d) de mhir 3 a mhalartu idir cruinnithe.
6.  Glacfaidh an mheitheal a cuid rialacha nds imeachta féin de chomhthoil.
7. Airitheoidh an tAontas go gcuirfear instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai
abhartha de chuid an Aontais ar an eolas gan moill mhichui faoi gach tuairim agus gach faisnéis

(lena n-diritear sonrai teicnitila agus eolaiocha) a chuirfidh an Riocht Aontaithe ar fail don

mheitheal.
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AIRTEAGAL 18

Coimirci

1. I gcas ina dtiocfaidh den Phrétacal seo deacrachtai eacnamaiocha, sochaiocha n6 comhshaoil
dairire ar docha go leanfar diobh, no atreort tradala, féadfaidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe
bearta iomchui a dhéanamh go haontaobhach. Beidh na bearta coimirce sin srianta, maidir lena raon
feidhme agus lena bhfad, da bhfuil fior-riachtanach chun an cés a leigheas. Tabharfar tosaiocht do

na bearta is 10 a chuirfidh isteach ar theidhmi(i an Phrotacail seo.

2. I gcés ina n-eascréidh as beart coimirce a dhéanann an tAontas n6 an Riocht Aontaithe, de réir
mar a bheidh, i gcomhréir le mir 1 éagothroime idir na cearta agus na hoibleagaidi faoin bPrétacal
seo, féadfaidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, bearta athchothromuchain
iomchui a dhéanambh atd fior-riachtanach chun an éagothroime a leigheas. Tabharfar tosaiocht do na

bearta is It a chuirfidh isteach ar theidhmit an Phrétacail seo.
3. Déanfar na bearta coimirce agus athchothromuichain arna ndéanamh i gcomhréir le mir 1 agus

mir 2 a rialt leis na ndsanna imeachta a leagtar amach in Iarscribhinn 10 a ghabhann leis an

bProétacal seo.
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AIRTEAGAL 19
Leasanna airgeadais a chosaint

Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe calaois agus aon ghniomhaiocht mhidhleathach eile
a imrionn tionchar ar leasanna airgeadais an Aontais n6 na Riochta Aontaithe a chomhrac.

AIRTEAGAL 20

Athbhreithnil

Ma mheasann an tAontas n6 an Riocht Aontaithe aon trath tar éis dheireadh na hidirthréimhse nach
bhfuil ga leis an bPrétacal seo a thuilleadh, ina iomldine n6 i1 bpdirt, chun na cuspdiri a leagtar
amach in Airteagal 1(3) a ghn6tht agus gur cheart scor d'theidhm a bheith aige, ina iomlaine né i
bpairt, féadfaidh sé no si fogra a thabhairt don phadirti eile ina leagfar amach na ctiseanna até aige
no aici.
Laistigh de shé mhi 6n bhfogra sin a thail, cruinneoidh an Comhchoiste le chéile ar leibhéal na

haireachta chun an fogra a mheas, ag féachaint do gach cuspdir a shonraitear in Airteagal 1.

Feadfaidh an Comhchoiste tuairim a iarraidh ar na hinstititidi a bunaiodh le Comhaont 1998.
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Ma chinneann an tAontas n6 an Riocht Aontaithe go comhphdirteach, i ndiaidh an fogra sin da
dtagraitear thuas a mheas, agus iad ag gniomhu chun Airteagal 5 den Chomhaont um Tharraingt
Siar a urramu ina iomlaine, nach bhfuil ga leis an bProtacal seo a thuilleadh, ina iomléine né 1
bpairt, chun a chuspéiri a ghnoéthu, scoirfear d'theidhm a bheith ag an bProtacal, ina iomlaine né i
bpairt. Sa chés sin, cuirfidh an Comhchoiste moltai faoi na bearta is g4 faoi bhraid an Aontais agus

na Riochta Aontaithe, ag cur san aircamh oibleagaidi na bpairtithe maidir le Comhaontu 1998.

AIRTEAGAL 21

larscribhinni

Beidh Iarscribhinn 1 go hlarscribhinn 10 ina ndlathchuid den Phrotacal seo.
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IARSCRIBHINN 1

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 4(1)

Treoir 2004/113/CE an 13 Nollaig 2004 lena gcuirtear chun feidhme prionsabal na cora
comhionainne idir fir agus mna maidir le rochtain ar earrai agus ar sheirbhisi agus maidir le

solathar earrai agus seirbhisi!

Treoir 2006/54/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 5 Iail 2006 maidir le cur
chun feidhme phrionsabal an chomhionannais deiseanna agus na céra comhionainne idir fir

agus mna i gctrsai fostaiochta agus sli bheatha?

Treoir 2000/43/CE an 29 Meitheamh 2000 lena gcuirtear chun feidhme prionsabal na cora

comhionainne idir daoine gan spleachas do thionscnamh cinioch no eitneach?

Treoir 2000/78/CE 6n gCombhairle an 27 Samhain 2000 lena mbunaitear creat ginearalta le

haghaidh na cora comhionainne san fhostaiocht agus sa tsli bheatha*

AW N =

10 L 373, 21.12.2004, Ich. 37.
10 L 204, 26.7.2006, Ich. 23.
10 L 180, 19.7.2000, Ich. 22.
10 L 303, 2.12.2000, Ich. 16.
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Treoir 2010/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Iuil 2010 maidir le
prionsabal na céra comhionainne idir fir agus mna atd rannphairteach 1 ngniomhaiocht ar
bhonn féinfhostaithe a chur i bhfeidhm agus lena n-aisghairtear Treoir 86/613/CEE 6n

gCombhairle!

Treoir 79/7/CEE 6n gCombhairle an 19 Nollaig 1978 maidir le prionsabal na cora
comhionainne idir fir agus mna i gcursai slandala soéisialta a chur chun feidhme de réir a

chéile?

1

IO L 180, 15.7.2010, Ich. 1.
IO L 6,10.1.1979, Ich. 24.
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IARSCRIBHINN 2

AIRTEAGAL 1

Raon feidhme

Faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios in Airteagal 6(1) den Phrotacal, beidh feidhm ag an

Tarscribhinn seo maidir leis na hearrai uile seo a leanas:

(a)

(b)

(©)

earrai a tairgeadh 1 gcrioch chustaim an Aontais n6 1 gerioch chustaim na Riochta
Aontaithe, lena n-diritear earrai a fuarthas go hiomlan no 1 bpairt, né a tairgeadh go
hiomlan no i bpdirt, 6 thairgi de thionscnambh triu tiortha ata i saorchursaiocht i gerioch

chustaim an Aontais n6 i gerioch chustaim na Riochta Aontaithe; né

earrai de thionscnamh tria tiortha agus ata i saorchursaiocht i gerioch chustaim an

Aontais no i gerioch chustaim na Riochta Aontaithe;

earrai a fuarthas no a tairgeadh 1 gerioch chustaim an Aontais n6 i gerioch chustaim na
Riochta Aontaithe, ar usdideadh lena monaru tairgi de thionscnambh trit tiortha nach
bhfuil 1 saorchursaiocht 1 gerioch chustaim an Aontais né 1 gcrioch chustaim na Riochta
Aontaithe , ar choinnioll go bhfuil na foirmiulachtai allmhairiichéin comhlionta agus go
bhfuil aon dleacht chustaim n6 aon mhuirear comhéifeachta is inioctha i leith na
n-earrai sin nd 1 leith na dtairgi ¢ thrit tiortha a isdideadh lena monart toibhithe sa

chuid onnmhairitchain den chrioch chustaim aonair.
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Beidh an chiall chéanna leis an téarma “fuarthas go hiomlan™ i bpointe (a) i gcrioch chustaim

na Riochta Aontaithe agus ata leis i gcrioch chustaim an Aontais.

Measfar gur i saorchursaiocht i gerioch chustaim an Aontais n6 i gcrioch chustaim na Riochta
Aontaithe ata earrai ¢ thriu tiortha ma ta na foirmiulachtai allmhairiichain comhlionta agus
ma ta aon dleacht chustaim n6 aon mhuirear comhéifeachta is inioctha toibhithe ina gcuid féin
den chrioch chustaim aonair ag an Aontas n6 ag an Riocht Aontaithe, agus mura ndearnadh

aisiocaiocht na ndleachtanna né na muirear sin go hiomlan no i bpdirt i leith na n-earrai sin.

Maidir le hearrai a fuarthas no a tairgeadh i gcrioch chustaim an Aontais no i gcrioch
chustaim na Riochta Aontaithe, ar isdideadh lena monart tairgi de thionscnamh trit tiortha
nach bhfuil i saorchursaiocht i gcrioch chustaim an Aontais né i gcrioch chustaim na Riochta
Aontaithe , ach nach gcumhdaitear le pointe (¢) de mhir 1, is i an chuid allmhairitichdin den
chrioch chustaim aonair a chuirfidh i bhfeidhm an reachtaiocht chustaim ag a bhfuil feidhm

maidir le hearrai 6 thriu tiortha.

AIRTEAGAL 2
Tradail idir codanna den chrioch chustaim aonair
Toirmiscfear dleachtanna custaim ar allmhairi agus onnmhairi, agus aon mhuirear

comhéifeachta, idir codanna den chrioch chustaim aonair. Beidh feidhm ag an toirmeasc sin

maidir le dleachtanna custaim de chinedl fioscach freisin.
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Maidir le muirir as rialuithe custaim a dhéanamh n6 as an reachtaiocht chustaim a theidhmiu
ar aon bhealach eile idir codanna den chrioch chustaim aonair, measfar go mbeidh na muirir
sin ar comhéifeacht le dleachtanna custaim. Mar sin féin, féadfar muirir a fhorchur no6 costais
a aisghabhail 1 gcés ina dtabharfaidh na hudarais chustaim seirbhisi sonracha, go héirithe na

seirbhisi seo a leanas:

(a) tinreamh foirne custaim, arna iarraidh sin, lasmuigh d'uaireanta oifigiula oscailte oifige

no in aitreabh seachas aitreabh custaim,;

(b) anailisi n6 tuarascélacha saineolaithe ar earrai agus tailli poist as earrai a chur ar ais
chuig iarratasoir, go héirithe i ndail le cinnti a rinneadh n6 faisnéis a solathraiodh ar

1arratas;

(c¢) initichadh n6 samplail earrai chun criocha fioraithe, nd scrios earrai, i gcas ina bhfuil

costais ann seachas an costas a bhaineann le huisaid a bhaint as foireann chustaim;

(d) bearta rialaithe eisceachtula, i gcés ina bhfuil siad riachtanach de thairbhe chineél na

n-earrai n6 de thairbhe riosca a d'fhéadfadh a bheith ann.
Déanfar Airteagal III, Airteagal V agus Airteagal XI den Chomhaonti Ginearalta um Tharaifi

agus Thradail 1994 (“GATT 1994”) a ionchorprt sa Phroétacal seo, agus déanfar cuid de

diobh, agus beidh feidhm acu idir codanna na criche custaim aonair mutatis mutandis.
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Leis na rialacha a leagtar amach san larscribhinn seo, ni chuirfear cosc ar thoirmisc né ar
shrianta allmhairi, onnmbhairi n6 earrai faoi bhealach, ma t4 udar cui leis sin ar mhaithe leis an
moraltacht phoibli, leis an mbeartas poibli n6 leis an tslandail phoibli, le cosaint slainte agus
saol daoine, ainmhithe n6 plandai, le cosaint seod naisitinta lena mbaineann luach ealaine,
staire no seandalaioch, no le cosaint maoine tionscail no trachtala. Mar sin féin, ni ceadmhach
leas a bhaint as na toirmisc na na srianta sin chun idirdhealu treallach na chun srianadh faoi

cheilt a chur ar an tradail idir na codanna den chrioch chustaim aonair.

Ni thorléireofar aon ni san larscribhinn seo chun:

(a) ceangal a chur ar an Aontas n6 ar an Riocht Aontaithe rochtain a thabhairt n6 a cheadil
ar aon fhaisnéis a mheasann siad a nochtadh a bheith i gcoinne a leasanna

bunriachtanacha slandala; n6

(b) bac a chur ar an Aontas n6 ar an Riocht Aontaithe aon bheart a dhéanamh a mheasann

siad a bheith riachtanach da leasanna bunriachtanacha slandala, ar beart é:
(1) abhaineann le tairgeadh n6 tradail arm, muinisean n6 dbhar cogaidh no6 a
bhaineann le tairgeadh n6 tradail earrai agus abhar eile a dhéantar go direach n6

go hindireach chun solathar d’thoras mileata;

(1) abhaineann le habhair ineamhnaithe agus in-chomhleaite n6 leis na habhair 6nar

diorthaiodh iad sin; nd

(ii1) a dhéantar le linn cogaidh nd le linn éigeandail eile sa chaidreamh idirndisiunta;
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(c) Dbac a chur ar an Aontas né ar an Riocht Aontaithe aon bheart a dhéanamh chun an

tsiochdin agus an tslandail idirnaisiunta a chaomhn.

AIRTEAGAL 3

Taraif Chustaim is infheidhme maidir le tradail le tria tiortha

Déanfaidh an Riocht Aontaithe na taraifi agus na rialacha is inftheidhme ina crioch chustaim a

ailiniu leis an méid seo a leanas:

(a) Combhtharaif Chustaim an Aontais, mar a leagtar amach in Airteagal 56(2) de Rialachan

(AE) Uimh. 952/2013;

(b) rialacha an Aontais maidir le tionscnamh earrai, mar a leagtar amach i1 gCaibidil 2 de

Theideal II de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013; agus

(c) rialacha an Aontais maidir le luach earrai, mar a leagtar amach 1 gCaibidil 3 de Theideal

IT de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013.

Ni fhéadfaidh an Riocht Aontaithe i gcas ar bith:

(a) taraif chustaim is isle na an Chomhtharaif Chustaim le haghaidh aon earra né allmhaire

0 thriu tir a chur i1 bhfeidhm ina crioch chustaim; nd
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(b) fabhair tharaife a chur i bhfeidhm né a dheonut ina crioch chustaim i leith aon earra ar
bhonn rialacha tionscnaimh ata neamhionann leo sin lena rialaitear an chaoi a

ndeonaionn an tAontas na fabhair sin 1 leith an earra chéanna ina chrioch chustaim.

Ni théadfaidh an Riocht Aontaithe, gan réamhthoilii an Chomhchoiste, aon chuota, taraif-

chudta na fionrai dleachtanna a chur 1 bhfeidhm na a dheonu ina crioch chustaim.

Cuirfear an Riocht Aontaithe ar an eolas, in am tratha, faoi aon chinneadh a dhéanfaidh an
tAontas an Chomhtharaif Chustaim a leasu agus dleachtanna a chur ar fionrai n6 a athbhunu,
agus faoi aon chinneadh a bhaineann le cudtai, taraif-chuotai no fionraithe dleachtanna, ionas
go mbeidh an Riocht Aontaithe in ann i féin a ailiniti leis an gcinneadh sin. Féadfar

comhairliichain a redchtail sa Chomhchoiste mas ga.

AIRTEAGAL 4

Beartas trachtala

Comhlionfaidh an chrioch chustaim aonair na foralacha dbhartha d'Airteagal XXIV de GATT
1994. Chuige sin, déanfaidh an Riocht Aontaithe an beartas trachtala is infheidhme maidir
lena crioch chustaim a chomhchuibhitl le comhbheartas trachtala an Aontais a mhéid is ga
chun ¢€ifeacht a thabhairt d’Airteagal 6(1) den Phrotacal agus d’ Airteagal 3 den Iarscribhinn
seo, agus tri rialachdin trachtdla, amach 6 dhleachtanna, agus go hairithe bearta a thagann faoi
réim Airteagal XI:1 de GATT 1994, atd méran mar an gcéanna le rialachdin trachtala an

Aontais, triothu sin a chur 1 bhfeidhm.
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Airitheoidh an Riocht Aontaithe, i gcas tairgi a chumhdaitear le hAirteagal 6(1) den Phrotacal,
go mbeidh a Sceidil Lamhaltas da dtagraitear in Airteagal II de GATT 1994 ailinithe go
hiomlan le Sceidil Lamhaltas an Aontais agus go mbeidh na gealltanais maidir le taraif-
chuoétai comhoiritnach le gealltanais an Aontais maidir le taraif-chuotai agus go
gcomhlionfaidh siad foralacha Airteagal 3 den larscribhinn seo. Comhaontaionn an tAontas
agus an Riocht Aontaithe oibriti i gcomhar le chéile in dbhair a bhaineann leis an Eagraiocht
Dhomhanda Tradala (EDT), i gcionroinnt taraif-chuotai EDT agus a mhéid is gé le haghaidh

theidhmiu na criche custaim aonair.

Le coras cosanta tradala an Aontais agus le Scéim na bhFabhar Ginearalaithe Taraife
(“GSP”), cumhdofar dha chuid na criche custaim aonair. Rachaidh an tAontas i gcomhairle
leis an Riocht Aontaithe maidir le haon bheart cosanta traddla n6 aon ghniomhaiocht faoi
choras GSP at4 sé beartaithe aige a dhéanamh. Ar a laghad sé mhi roimh dheireadh na
hidirthréimhse, cuirfidh an Comhchoiste ar bun na ndésanna imeachta chun an mhir seo a chur

1 bhfeidhm.

AIRTEAGAL 5

Combhar riarachain

Sa bhreis ar an gcomhar sonrach dé4 bhforailtear in Iarscribhinn 3 a ghabhann leis an bProtacal
seo, tabharfaidh udardis riarachdin an Aontais, lena n-airitear na Ballstait, agus udarais
riarachdin na Riochta Aontaithe at4 freagrach as foralacha na hlarscribhinne seo a chur chun
feidhme, tabharfaidh siad cinamh riarachain frithphairteach da chéile chun a airithia go
gcomhlionfar na foralacha sin maidir le tradail earrai idir codanna den chrioch chustaim

aonair no le tria tiortha.
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Ar a laghad sé mhi roimh dheireadh na hidirthréimhse, ullmhéidh an Comhchoiste na
foralacha iomchui maidir leis an gcinamh riarachdin frithphairteach da dtagraitear i mir 1,

lena n-airitear maidir le fiacha a aisghabhail.

AIRTEAGAL 6

Leigheasanna sonracha

De mhaolu ar Airteagal 170 go hAirteagal 179 den Chomhaontt um Tharraingt Siar, ar
Airteagal 6(1) den Phrétacal agus ar Airteagal 2 den larscribhinn seo, 1 gcds nach
gcomhlionfaidh an Riocht Aontaithe na hoibleagaidi a leagtar amach in Airteagal 1, in
Airteagal 3 agus in Airteagal 4 den larscribhinn seo i leith earrai agus téirgi 6 thriu tiortha,
féadfaidh an tAontas, i gcas ina measfaidh sé gur gé chun slaine an mhargaidh aonair a
chosaint, féadfaidh sé taraifi n6 srianta eile a fhorchur ar ghluaiseacht na n-earrai abhartha
isteach i gcrioch chustaim an Aontais né amach aisti. Ni mheasfar na hearrai sin a bheith faoi

raon feidhme na hlarscribhinne seo, mar a leagtar amach in Airteagal 1(1).

I gcas ina geinnfidh an tAontas, ar bhonn faisnéis oibiachttil, go bhfuil earraid 1 gerioch
chustaim na Riochta Aontaithe i dtaca le hlarscribhinn 3 a chur chun feidhme, agus go
dtagann den earraid sin iarmhairti 1 dtéarmai dleachtanna allmhairiachdin, iarrfaidh an
tAontas ar an gComhchoiste cinneadh ar na bearta is iomchui a dhéanamh d’fhonn an cés a

réiteach.

Beidh feidhm ag Cuid a Sé den Chomhaontt um Tharraingt Siar maidir le haon diospdid a

bhaineann le cur 1 bhfeidhm an Airteagail seo.
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IARSCRIBHINN 3

AIRTEAGAL 1

Coid Chustaim a chur i bhfeidhm

Gan dochar do na foralacha a leagtar amach in larscribhinn 2, beidh feidhm ag Céid Chustaim an
Aontais agus ag aon bheart no rialu eile is infheidhme i gerioch chustaim an Aontais, agus ag Acht
Cénach (Tradail Trasteorann) 2018 na Riochta Aontaithe agus ag a fthoralacha cur chun feidhme,
agus ag aon reachtaiocht dbhartha eile, a bhfuil feidhm acu 1 gcrioch chustaim na Riochta
Aontaithe, beidh feidhm acu sin maidir le tradail earrai idir dha chuid na criche custaim aonair faoi

na coinniollacha a leagtar sios sa Phrotacal seo agus san Iarscribhinn seo.
AIRTEAGAL 2
Foirmiulachtai i ndail le pointe (c) d’Airteagal 1(1) d’larscribhinn 2
1. Maidir le pointe (c) d’Airteagal 1(1) d’larscribhinn 2 a chur chun feidhme, measfar na
foirmiulachtai allmhairiichdin a bheith comhlionta sa chuid onnmhairiichain den chrioch
chustaim aonair nuair a bheidh bailiochtii déanta ar an doiciméad is ga chun a chruthu go

dtagann earra faoi raon feidhme Iarscribhinn 2, mar a leagtar amach in Airteagal 1(1) den

iarscribhinn sin.
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2. An bailiochti da dtagraitear i mir 1, is ¢ a thiocfaidh de go dtoibheofar sa chuid
onnmbhairitchain den chrioch chustaim aonair na dleachtanna custaim né muirir
chomhéifeachta is inioctha ar na hearrai lena mbaineann n6 ar na tairgi 6 thria tiortha a
uséideadh lena monart i gcomhréir le hAirteagal 3 d’larscribhinn 2. Tiocfaidh de, freisin, go
gcuirfear i bhfeidhm na bearta beartais trachtala a thuairiscitear in Airteagal 4 d’larscribhinn 2

agus a bhféadfaidh na hearrai a bheith faoina réir.

3. Antrath a ghlacfaidh na udarais chustaim inniula leis an dearbhti onnmhairituchéin a
bhaineann leis na hearrai i dtracht, measfar gurb ¢ sin an trath a thoibheofar na dleachtanna
custaim n6 muirir chomhéifeachta d4 dtagraitear i mir 2.

4.  Is é an dearbhoir an féichitinai. I gcas ionadaiocht indireach, beidh an duine a ndéanfar an
dearbhu custaim thar a cheann ina fhéichiunai freisin.

AIRTEAGAL 3
Fianaise dhoiciméadach

Gan dochar d’Airteagal 5, is le fianaise dhoiciméadach arna heisitint ag na hidarais chustaim, ar

larratas an onnmbhaireora, sna codanna den chrioch chustaim aonair, is leis sin a chruthofar go

dtagann earra faoi raon feidhme larscribhinn 2 den Phroétacal seo, mar a leagtar amach in Airteagal

1(1) di.
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AIRTEAGAL 4

A. RA. Deimhnit gluaiseachta

Is ¢ an deimhniu gluaiseachta A. RA. a bheidh san fhianaise dhoiciméadach da dtagraitear in
Airteagal 3. Déanfaidh an tAontas sampla den deimhniu gluaiseachta A. RA. agus nétai
minitchdin a tharraingt suas agus cuirfidh sé an Comhchoiste ar an eolas futhu. Beidh sé

¢igeantach Usdid a bhaint as an sampla sin.

Ni théadfar an deimhnit gluaiseachta A. RA. a uséid ach amhain:

(a) 1 gcés, tar €is a n-onnmhairithe agus sula ndearbhaitear iad le haghaidh allmhairia, nér
athraiodh no nar claochlaiodh na hearrai ar bhealach ar bith na nach ndearnadh oibriocht
orthu ach amhain chun dea-bhail a choinneail orthu né chun marcanna, lipéid, séalai n6
aon doiciméad eile a chur leo n6 a ghreamt diobh chun a 4irithi1 go gcomhlionfar

ceanglais bhaile shonracha na coda allmhairitichain den chrioch chustaim aonair;

(b) 1 gcés gur storaladh nd gur taispednadh na hearrai 1 dtrit tir ar choinnioll go leanann na

hearrai de bheith faoi mhaoirseacht chustaim sa triua tir sin.
Gan dochar do mhir 2, féadfar coinsineachtai a roinnt 1 dtrii tir mas € an t-onnmbhaireoir a

dhéanann an roinnt n6 mas faoina churam a dhéantar an roinnt agus ar choinnioll go leanann

na coinsineachtai de bheith faoi mhaoirseacht chustaim sa triu tir sin.
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Measfar go bhfuil mir 2 comhlionta ach amhéin ma t4 ctiis ag na hiidaréis chustaim sa chuid
allmhairiichdin den chrioch chustaim aonair a chreiditint nach bhfuil. I gcasanna den soért sin,
féadfaidh na hudarais chustaim iarraidh ar an dearbhoir fianaise ar chomhlionadh a sholathar,

agus is féidir an fhianaise sin a sholathar tri mhodh ar bith.

Déanfaidh na hadarais chustaim sa chuid onnmbhairiachain den chrioch chustaim aonair
deimhniu gluaiseachta A. RA. a thormhuinill nuair a onnmhaireofar earrai lena mbaineann sé.
Cuirfear an deimhniu ar fail don onnmhaireoir a luaithe a bheidh an t-onnmhairia féin déanta

no airithithe.

Ni fhormhuineofar deimhnit gluaiseachta A. RA. ach amhdin i gcés ina bhféadfar ¢ a Gisaid
mar an fhianaise dhoiciméadach is ga chun a chinneadh go dtagann earra faoi raon feidhme

larscribhinn 2, mar a leagtar amach in Airteagal 1(1) di.

An t-onnmbhaireoir a dhéanann iarratas ar eisitint an deimhnithe gluaiseachta A. RA., beidh sé
ullamh chun gach doiciméad iomchui lena gcruthaitear stadas na dtairgi lena mbaineann agus
comhlionadh na gceanglas eile sa Phrétacal agus in larscribhinn 2 den Phrétacal seo a
thiolacadh trath ar bith, arna iarraidh sin ag na hidarais chustaim sa chuid onnmhairitchéin

den chrioch chustaim aonair ina n-eisitear an deimhnitl gluaiseachta A. RA.
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10.

1.

Déanfaidh na hadarais chustaim eisiuna gach beart is ga chun stadas na dtairgi agus
comhlionadh na gceanglas eile sa Phrotacal agus san larscribhinn seo a thiora. Chun na criche
sin, beidh s¢ de cheart acu aon thianaise réasunach a iarraidh agus aon rialti a mheastar a
bheith iomchui a dhéanamh. Airitheoidh na hiidarais chustaim eisitina freisin go bhfuil na
deimhnithe comhlanaithe mar is cui. Go hairithe, seicealfaidh siad ar comhlénaiodh an spés le

haghaidh na tuairisce ar na tairgi sa déigh nach féidir cur leis go calaoiseach in aon chor.

Ni moér deimhnit gluaiseachta A. RA. a thiolacadh do na hudarais chustaim sa chuid
allmhairitichdin den chrioch chustaim aonair laistigh de cheithre mhi i ndiaidh an data a

d’eisigh na hudarais chustaim sa chuid onnmhairiichdin den chrioch chustaim aonair €.

Deimhnithe gluaiseachta A. RA. a tiolacadh do na hudarais chustaim sa chuid allmhairiichain
den chrioch chustaim aonair tar éis an data deiridh lena dtiolacadh a shonraitear i mir 9,
féadfar glacadh leo més de thoradh imthosca eisceachtila nar tiolacadh na doiciméid sin faoin

data deiridh a bhi socraithe.

I gcasanna eile inar tiolacadh na deimhnithe sin go déanach, féadfaidh na hudarais chustaim
sa chuid allmhairiuchdin den chrioch chustaim aonair glacadh le deimhnithe gluaiseachta A.

RA. mas rud ¢ gur tiolacadh na hearrai lena mbaineann do na huidarais sin roimh an data

deiridh sin.
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AIRTEAGAL 5

Deimhnithe gluaiseachta A. UK.. a eisiuint go culghabhélach

D’ainneoin Airteagal 4(5), féadfar, ar bhonn eisceachtuil, deimhnit gluaiseachta A. UK. a
eisiuint tar éis onnmbhairid na n-earrai lena mbaineann sé a chur i gcrich né a airithi, mas rud

é:

(a) nar eisiodh ¢ trath an onnmhairithe de dheasca earraidi né easnaimh neamhdheonacha

no6 dalai eisceachtula; no

(b)  go l¢éiritear chun sastachta na n-tidaras custaim gur eisiodh deimhnit gluaiseachta A.

UK. ach nér glacadh leis, ar chtiseanna teicnitla, trath an allmhairithe.

Maidir le mir 1 a chur chun feidhme, ni foldir don onnmhaireoir 4it onnmhairithe agus data
onnmbhairithe na n-earrai lena mbaineann an deimhnit gluaiseachta A. UK. a 1éiril1 ina

iarratas, agus ni foldir d6 na cuiseanna ata lena iarraidh a shonrt.
Ni théadfaidh na hudarais custaim deimhnit gluaiseachta A. UK. a eisitint go ctulghabhalach

ach amhain 1 gcés ina mbeidh na hudarais custaim sasta go ndearnadh iarratas ar dheimhniti 1

gcomhréir le fordlacha an Airteagail seo.
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AIRTEAGAL 6

Deimhnithe gluaiseachta A. UK. a chur isteach

Déanfar deimhnithe gluaiseachta a chur faoi bhréid na n-tidaras custaim sa chuid
allmhairiuchdin den chrioch chustaim aonair i gcomhréir leis na nésanna imeachta a leagtar
sios sa chuid sin den chrioch chustaim aonair. Féadfaidh na hudarais sin aistriichéan ar
dheimhniu a éileamh. Féadfaidh siad a ¢ileamh freisin go mbeidh raiteas 6n allmhaireoir ag
gabhail leis an dearbht allmhairituchain, raiteas 4 ra go bhfuil na hearrai faoi raon feidhme
Iarscribhinn 2 a ghabhann leis an bProétacal seo, mar a leagtar amach € sin in Airteagal 1(1)
de.

I gcas neamhréitigh bheaga idir na raitis sna deimhnithe gluaiseachta A. UK. agus na raitis sa
doiciméad a chuirtear faoi bhraid na n-udaras custaim chun criche na foirmitilachtai
allmhairiuchdin a ghabhann leis na hearrai a chur i gerich, ni chuirfidh na neamhréitigh
bheaga sin, astu féin, na deimhnithe ar neamhni mas féidir a shui go cui go bhfreagraionn na

deimhnithe do na hearrai ata faoi bhraid.

I gcas earraidi foirmiula ar dheimhnithe gluaiseachta A. UK. ar earrdidi de chineal follasach
iad ambhail earraidi cléscribhneoireachta, nior cheart earraidi den sort sin a bheith ina gctis
leis na deimhnithe sin a dhialt mas rud € gur earrdidi iad sin nach dtagann da dtoradh aon

amhras maidir le cirte na raiteas ata ar na deimhnithe sin.
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AIRTEAGAL 7

Deimhnithe gluaiseachta A. UK. a ionadt

Aon uair a chuirtear earrai faoi riala oifige custaim i gceachtar cuid den chrioch chustaim aonair,
beifear in ann ceann amhdin né nios m6 de dheimhnithe gluaiseachta A. UK. a chur in ionad an
deimhnithe gluaiseachta A. UK. bhunaidh chun criche na hearrai sin go 1éir n6 cuid diobh a
sheoladh go hait eile laistigh den chrioch chustaim aonair. Is i an oifig custaim, an oifig ar faoina
rialt a chuirtear na tairgi, a eiseoidh gach deimhniu gluaiseachta A. UK. a chuirfear in ionad

deimhniu gluaiseachta A. UK. eile.

AIRTEAGAL 8

Combhar riarachain

1. Udaréis custaim Bhallstait an Aontais agus na Riochta Aontaithe, déanfaidh siad, tri bhithin
an Choimisitin Eorpaigh, clénna samplacha de na stampai a Gsaidtear ina n-oifigi custaim le
haghaidh eisitiint deimhnithe gluaiseachta A. UK. a sholathar d4 chéile, maille le seoltai na

n-udaras custaim ar a bhfuil an fhreagracht maidir le fiorti na ndeimhnithe sin.

2. Chun a airithiu go gcuirfear an Prétacal seo i bhfeidhm ar an gcaoi cheart, tabharfaidh an
tAontas agus an Riocht Aontaithe cinamh da chéile, tri bhithin na n-udaras custaim inniuil, 1
dtaca le barantilacht deimhnithe gluaiseachta A. UK. agus cirte na faisnéise ar na deimhnithe

sin a sheiceail.
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AIRTEAGAL 9

Deimhnithe gluaiseachta A. UK. a thioru

Athfhioruithe a dhéanfar ar dheimhnithe gluaiseachta A. UK., déanfar iad ar bhonn
randamach n6 aon uair a bheidh amhras réastinach ar udarais custaim na coda
onnmbhairitchain den chrioch chustaim aonair faoi bharantalacht na ndeimhnithe, faoi stadas
na dtairgi lena mbaineann n6 faoi chomhlionadh na gceanglas eile de chuid an Phrotacail agus
na nlarscribhinni a ghabhann leis, ar an gcoinnioll go n-iarrtar an t-athfhioru sin trath nach
déanai na 3 bliana tar éis an t-udaras custaim sa chuid onnmhairiichdin den chrioch chustaim

aonair an deimhniu gluaiseachta A. UK. a eisitint.

Chun criocha foralacha mhir 1 a chur chun feidhme, déanfaidh na hidarais custaim sa chuid
allmhairiichdin den chrioch chustaim aonair an deimhnit gluaiseachta A. UK. a sheoladh
chuig na hudardis custaim sa chuid onnmhairitchain den chrioch chustaim aonair, maille leis
an sonrasc, i gcas gur tiolacadh ¢ sin, n6 coip de na doiciméid sin, maille le cur sios, i gcés
inarb iomchui, ar na ctiiseanna ata leis an bhfioru a iarraidh. Aon doiciméad n6 aon fhaisnéis
a gheobhfar ar doiciméad no faisnéis € no i as a bhféadfai a bhaint de thuiscint gur faisnéis
mhicheart an fhaisnéis ar an deimhnit gluaiseachta A. UK., déanfar € n6 i a sheoladh ar

aghaidh mar thaca leis an iarratas ar thiort.

Is iad na hudarais custaim sa chuid onnmhairiichain den chrioch chustaim aonair a
dhéanfaidh an fiori. Chun na criche sin, beidh sé de cheart acu aon fhianaise réastunach a
iarraidh agus seicedil de chinedl ar bith a dhéanamh ar chuntais an onnmhaireora n6 aon

chinedl eile seiceala a dhéanamh a mheastar a bheith iomchui.
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M3 chinneann na hudarais custaim sa chuid allmhairiichain den chrioch chustaim aonair, i
dtaca leis na tairgi lena mbaineann, an ionramhail da bhforailtear in Iarscribhinn 2 a dhialta
fad atathar ag feitheamh leis an bhfioru, tairgfear don allmhaireoir na tairgi a scaoileadh

chuige faoi réir aon bheart réamhchuraim a mheastar a bheith riachtanach.

Cuirfear torthai an fhioraithe sin in 14l do na hiidarais custaim a d’iarr ¢, laistigh d'uastréimhse
10 mi. Ni mor a 1€iria go soiléir sna torthai sin ¢é acu ata na doiciméid barantuil n6 nach
bhfuil agus cé acu a chuimsitear nd nach gcuimsitear na tairgi lena mbaineann faoi raon
feidhme larscribhinn 2 den Phrotacal seo, mar a leagtar amach € sin in Airteagal 1(1) de, agus
cé acu ata n6 nach bhfuil siad i gcomhréir le ceanglais eile an Phrotacail agus na

nlarscribhinni a ghabhann leis.

Mas rud €, i gcdsanna ina mbeidh amhras réastinach, nach dtugtar aon threagra laistigh de 10
mi n6 mas rud ¢ nach dtugtar leorthaisnéis sa threagra chun baranttilacht an doiciméid até 1
geeist no fiorstaddas an tairge a chinneadh, déanfaidh na htidarais custaim a d’iarr an fiora, ach
amhadin i ndalai eisceachttla, an ionramhail da bhforailtear sa Phrotacal agus sna

hlarscribhinni a ghabhann leis a dhialta.
AIRTEAGAL 10
Diospoidi 1 dtaca leis an no6s imeachta fioruchain
I gcasanna ina n-éireoidh diospoidi i dtaca leis na nésanna imeachta in Airteagal 9, ar
diospoidi iad nach féidir a shocru idir na hiidarais custaim a d’iarr fiora agus na hadarais
custaim a bhi freagrach as an bhfiort sin a chur 1 gerich, n6 1 gcés ina n-ardoidh siad ceist 1

dtaobh Iéirmhiniu na hlarscribhinne seo, cuirfear na diospdidi sin faoi bhraid an

Chomhchoiste.
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2. Armnaiarraidh sin don Aontas né don Riocht Aontaithe, déanfar comhairliuchdin ag an
gCombhchoiste laistigh de thréimhse 90 14 6 dhata an chur faoi bhraid da dtagraitear i mir 1,
d'thonn na difriochtai sin a réiteach. Féadfar sineadh a chur leis an tréimhse le haghaidh
combhairlitchéin, ar bhonn cés ar chéas agus le comhaontu frithphairteach i scribhinn. Tar éis
na tréimhse sin, féadfaidh tdarais custaim na coda allmhairitichain den chrioch chustaim

aonair a gcinneadh a dhéanamh faoi staddas na n-earrai lena mbaineann.

3. Ingach cas, i dtaca le diospdidi idir an t-allmhaireoir agus tidarais custaim na tire

allmhairitichdin, is faoi reachtaiocht na tire sin a luaitear a shocréfar na diospdidi sin.

AIRTEAGAL 11

Pionois

Déanfar piondis a thorchur ar aon duine a tharraingeoidh suas, n6 a chuirfidh 4 tharraingt suas,

doiciméad ina mbeidh faisnéis mhicheart chun criche an ionramhail da bhforailtear sa Phrotacal

agus in larscribhinn 2 a ghabhann leis an bPrétacal sin a fhail. Beidh na pionois sin éifeachtach,

comhréireach agus athchomhairleach.
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AIRTEAGAL 12

Foralacha maidir leis na hearrai a thugann taistealaithe leo

I dtaca le hearrai a thugann taistealaithe leo as cuid amhdin den chrioch chustaim aonair chuig an
gcuid eile den chrioch chustaim aonair, agus ar an gcoinnioll nach le haghaidh tsaid thrachtala na
hearrai sin, gheobhaidh na hearrai sin an ionramhail da bhforéiltear in Iarscribhinn 2 fi agus gan
iad a bheith ina n-dbhar don deimhniu da bhfordiltear in Airteagal 3 go hAirteagal 11 nuair a
dhearbhaitear do na hidarais custaim gur earrai iad a chuimsitear faoi raon feidhme larscribhinn 2
mar a leagtar amach ¢ sin in Airteagal 1(1), agus nuair nach mbeidh aon amhras faoi bheaichte an

dearbhaithe sin.

Pléifidh an Comhchoiste cur chun feidhme an Airteagail seo go trathrialta, agus i gcas inarb

iomchui, glacfaidh sé na bearta is ga chun ¢ a chur 1 bhfeidhm go cui.

AIRTEAGAL 13

Coinsineachtai poist

Gheobhaidh coinsineachtai poist (lena n-airitear pacaisti poist) an ionramhail da bhforailtear in
larscribhinn 2 fit agus gan iad a bheith ina n-dbhar don deimhnit da bhforailtear in Airteagal 3 go
hAirteagal 11, ar an gcoinnioll nach mbeidh aon tasc ar an bpacdistiocht, na ar na doiciméid a
ghabhann leis na hearrai, lena léireofar nach gcuimsitear na hearrai sin faoi raon feidhme
larscribhinn 2 a ghabhann leis an bPrétacal seo, mar a leagtar amach ¢ sin in Airteagal 1(1) de. Is
¢ard a bheidh sa tasc sin lipéad arna ghreamu, i ngach cés den chinedl seo, ag na hudarais innitla sa

chuid onnmhairitchain den chrioch chustaim aonair.
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Déanfaidh an tAontas an sampla a tharraingt suas le haghaidh an lipéid da dtagraitear sa chéad
thomhir agus cuirfidh sé an Comhchoiste ar an eolas faoi. Beidh sé éigeantach usaid a bhaint as an

lipéad a bheidh de réir an tsampla sin.

Pléifidh an Comhchoiste cur chun feidhme an Airteagail seo go trathrialta, agus i gcas inarb

iomchui, glacfaidh s¢ na bearta is ga chun ¢ a chur i bhfeidhm go cui.
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IARSCRIBHINN 4

CUID A hAON

CANACHAS

AIRTEAGAL 1

Canachas

Aithnionn an tAontas agus an Riocht Aontaithe prionsabail an dea-rialachais i réimse an
chénachais, lena n-airitear na caighdeain dhomhanda i dtaca le trédhearcacht agus malarta
faisnéise, an canachas cothrom, agus caighdeain OECD 1 gcoinne Chreimeadh an Bhoinn
agus Idiraistriu Brabuis (BEPS), agus tiomnaionn siad iad féin da gcur chun feidhme. Cuirfidh
an tAontas agus an Riocht Aontaithe an dea-rialachas chun cinn i ngnéthai canach, feabhséidh
siad an comhar idirndisitinta sa réimse canach agus éascéidh siad gach a mbaineann le bailit

ioncaim canach.

I gcomhthéacs thiomantas an Aontais agus na Riochta Aontaithe a leagtar amach 1 mir 1,
leanfaidh an Riocht Aontaithe uirthi ag cur i bhfeidhm na bhforalacha sin da dli baile lena
dtrasuitear na foralacha seo a leanas de dhli an Aontais, de réir mar is intheidhme ag deireadh

na hidirthréimhse:

(a) Treoir 2011/16/AE 6n gCombhairle an 15 Feabhra 2011 maidir le comhar riarachain 1

réimse na canach agus lena n-aisghairtear Treoir 77/799/CEE;
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(b) Treoir (AE) 2016/1164 6n gComhairle an 12 Ttil 2016 lena leagtar sios rialacha i
gcoinne cleachtais seachanta canach a mbionn tionchar direach acu ar theidhmiu an

mhargaidh inmheanaigh; agus

(c¢) Airteagal 89 de Threoir 2013/36/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
26 Meitheamh 2013 maidir le rochtain ar ghniomhaiocht instititidi creidmheasa agus
maoirseacht stuamachta ar instititiidi creidmheasa agus ar ghnolachtai infheistiochta,
lena leasaitear Treoir 2002/87/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 2006/48/CE agus
Treoir 2006/49/CE.

Ag tabhairt airde doibh ar an treo a leagadh amach i1 bPlean Gniomhaiochta G20-OECD
BEPS, athdhearbhaionn an tAontas agus an Riocht Aontaithe a dtiomantas i ndail le srian a

chur ar bhearta canach diobhalacha.

Sa chomhthéacs sin, athdhearbhaionn an Riocht Aontaithe a tiomantas don Chod lompair
maidir le canachas gné a leagadh amach i gconcltiidi Chombhairle na nAiri an 1 Nollaig 1997,
mar a l¢iritear sa sainordl agus sna critéir a bunaiodh leis na concluidi sin, maille leis an
treoir a bhaineann leis an gCod Iompair, de réir mar is infheidhme ag deireadh na

hidirthréimhse.

Féadfaidh an Comhchoiste na bearta ata riachtanach le haghaidh chur chun feidhme mhir 2 a

chinneadh agus plé¢ifidh sé gach dbhar a bhaineann le cur chun feidhme mhir 3.
Ni bheidh Airteagal 170 go hAirteagal 181 den Chomhaont um Tharraingt Siar infheidhme 1

ndail le diospo6idi faoi Iéirmhiniu agus cur i bhfeidhm mhir 1, mhir 3 agus mhir 4 den

Airteagal seo.
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CUID A DO

COSAINT AN CHOMHSHAOIL

AIRTEAGAL 2

Neamh-chulchéimnit ar leibhéal cosanta an chomhshaoil

D’thonn feidhmit cui na criche custaim aonair a airithi(, diritheoidh an tAontas agus an
Riocht Aontaithe nach laghdofar leibhéal cosanta an chomhshaoil da bhforéiltear sa dli, 1
rialachain né i gcleachtais faoi bhun an leibhéil da bhforailtear sna comhchaighdedin is
infheidhme laistigh den Aontas agus den Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse
maidir leis na nithe seo a leanas: rochtain ar thaisnéis chomhshaoil, rannphairtiocht an phobail
agus rochtain ar cheartas maidir le habhair chomhshaoil; meastint ar an tionchar ar an
gcomhshaol agus measunu straitéiseach ar an gcomhshaol; astaiochtai tionsclaiocha;
astaiochtai aeir agus spriocanna agus uasteorainneacha aerchailiochta; caomhnu an dulra agus
na bithéagsulachta; bainistiti dramhaiola; cosaint agus caomhnu an chomhshaoil uiscigh;
cosaint agus caomhnu an chomhshaoil mhuiri; cosaint, laghdl agus diothu rioscai do shlainte
daoine né don chomhshaol de dheasca substainti ceimiceacha a thairgeadh, a usaid, a

scaoileadh agus a dhiuscairt; agus an t-athrt aeraide.
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I gcomhréir lena gcomhphrionsabail ag deireadh na hidirthréimhse agus lena dtiomantas
d’Fhorégra Rio 1992 maidir leis an gComhshaol agus Forbairt, cloifidh an tAontas agus an
Riocht Aontaithe, agus €ifeacht a tabhairt do na hoibleagaidi at4 leagtha amach san Airteagal
seo, leis na prionsabail a leanas ina reachtaiocht chomhshaoil féin faoi seach:

(a) prionsabal an réamhchtraim,;

(b) an prionsabal gur cheart bearta coisctheacha a dhéanamh,;

(c) an prionsabal gur cheart tosaiocht a thabhairt do bhearta chun damaiste don chomhshaol

a leigheas ag an bhfoinse; agus

(d) an prionsabal gurb é udar an truaillithe a iocfaidh as.

Ag féachaint do na comhchaighdedin d4 dtagraitear i mir 1, glacfaidh an Comhchoiste cinnti

lena leagfar sios na gealltanais iosta maidir leis an méid a leanas:

(a) astaiochtai naisiunta de thruailleain atmaisféaracha airithe a laghdu;

(b) an t-uasmhéid sulfair i mbreoslai muiri ar ceadmhach iad a Gsdid sna farraigi criche, 1
limistéir eacnamaiocha eisiacha, lena n-airitear i Limistéar Rialala Astaiochtai SOx

(SOx-ECA) arna n-ainmnit i limistéar na Mara Thuaidh agus 1 limistéar Mhuir Bhailt,

agus 1 gcalafoirt Bhallstait an Aontais agus na Riochta Aontaithe; agus

&amp;/ga 356



(c) nateicnici is fearr da bhfuil ar fail, lena n-airitear teorainnluachanna astaiochtai, maidir

le hastaiochtai tionsclaiocha.

Beidh feidhm ag na cinnti sin 6 dheireadh na hidirthréimhse.

Glacfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe na bearta is g4 chun a gcuid gealltanas faoi
seach i leith comhaontuithe idirndisiinta a chomhlionadh chun dul i ngleic leis an athra ar an
aeraid, lena n-airitear na comhaontuithe sin trina ndéantar Creat-Choinbhinsitin na Naisiun

Aontaithe ar an Athrii Aeraide a chur chun feidhme, amhail Comhaonti Pharas 2015.

Cuirfidh an Riocht Aontaithe coras praghsala carboin chun feidhme lena mbainfidh an
¢ifeachtacht agus an raon feidhme céanna da bhforailtear 1 dTreoir 2003/87/CE ¢ Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Deireadh Fomhair 2003 lena mbunaitear scéim i ndail le

tradail lamhaltas astaiochtai gas ceaptha teasa laistigh den Chomhphobal.
Athdhearbhaionn an tAontas agus an Riocht Aontaithe a dtiomantas na comhaontuithe
comhshaoil iltaobhacha ina bhfuil siad pairteach a chur chun feidhme go héifeachtach ina

gcuid dlithe, rialachan agus cleachtas.

Ni bheidh feidhm ag Airteagal 170 go hAirteagal 181 den Chomhaonti um Tharraingt Siar 1

ndail le diospo6idi maidir le 1€irmhinit agus cur 1 bhfeidhm an Airteagail seo.
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AIRTEAGAL 3

Faireachan agus forfheidhmit maidir le cosaint an chomhshaoil

Agus 1 4 thabhairt da haire gurb ¢ an Coimisiun agus Cuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh,
agus iad ag gniomhu faoi na Conarthai, a airithionn laistigh den Aontas go ndéantar dli an
Aontais ina I€iritear na comhchaighdedin da dtagraitear in Airteagal 2(1) a chur i bhfeidhm go
héifeachtach, airitheoidh an Riocht Aontaithe go ndéanfar Airteagal 2 agus a cuid dlithe,
rialachén agus cleachtas féin ina 1éiritear na comhchaighdedin sin a thorfheidhmiu go

héifeachtach, gan dochar d’Airteagal 2(7).

Airitheoidh an Riocht Aontaithe go mbeidh imeachtai riarachain agus breithitinacha ar fail
ionas gur féidir leis na hudarais phoibli agus daoine 6n bpobal beart éifeachtach agus trathuil
a dhéanambh 1 gcoinne saruithe ar a cuid dlithe, rialachan agus cleachtas, agus forail a
dhéanamh maidir le leighis éifeachtacha, bearta eatramhacha san aireamh, lena n-airitheofar
go mbeidh aon smachtbhanna éifeachtach, comhréireach agus athchomhairleach agus go

mbeidh fior-¢éifeacht dhispreagthach bainteach leis.

Cuirfidh an Riocht Aontaithe coras trédhearcach chun feidhme ionas gur féidir le comhlacht
n6 comhlachtai (“an comhlacht neamhspleach”) ar leor a chuid n6 a gcuid acmhainni
faireachan, tuairiscit, maoirseacht agus fortheidhmiu éifeachtach baile a dhéanambh 1 leith

oibleagéidi na Riochta Aontaithe de bhun an Airteagail seo agus Airteagal 2.
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Beidh cumhachtai ag an gcomhlacht neamhspleéch fiosriichain a dhéanambh ar a thionscnamh
féin maidir le saruithe atd liomhnaithe i leith comhlachtai poibli agus idarais na Riochta
Aontaithe, agus chun glacadh le geardin chun criocha fiosrichdin den sort sin a dhéanambh.
Beidh gach aon chumhacht is gé aige chun a chuid feidhmeanna a chur i gerich, lena n-diritear
an chumhacht faisnéis a iarraidh. Beidh an ceart ag an gcomhlacht neamhspleéach freisin
caingean dli a thabhairt os comhair cuirt né binse inniuil sa Riocht Aontaithe 1 n6és imeachta

breithitinach iomchui d’fthonn leigheas oiritinach a lorg.

CUID A TRi

CAIGHDEAIN SAOTHAIR AGUS SHOISIALTA

AIRTEAGAL 4

Neamh-chulchéimniu ar chaighdedin saothair agus shoisialta

D’thonn feidhmiu cui na criche custaim aonair a airithiq, airitheoidh an tAontas agus an
Riocht Aontaithe nach laghdofar leibhéal na cosanta d4 bhforailtear sa dli, i rialachdin né i
gcleachtais faoi bhun an leibhéil da bhforailtear sna comhchaighdedin is intheidhme laistigh
den Aontas agus den Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse 1 réimse na cosanta
saothair agus soéisialta agus 1 ndail le cearta buntsacha ag an obair, sldinte agus sabhailteacht
cheirde, dalai cora oibre agus caighdedin chora fostaiochta, cearta cora faisnéise agus

combhairliichain ar leibhéal cuideachta, agus 1 ndéil le hathstruchtaru.
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2. Nibheidh feidhm ag Airteagal 170 go hAirteagal 181 den Chomhaont um Tharraingt Siar i

ndail le diospo6idi maidir le 1éirmhinit agus cur i bhfeidhm an Airteagail seo.

AIRTEAGAL 5

Caighdeain agus comhaontuithe iltaobhacha saothair agus sdisialta

1. Agcur san aireamh thabhacht an chombhair idirndisiunta agus comhaontuithe idirnaisitnta
maidir le gndthai saothair agus na n-ardleibhéal cosanta saothair agus séisialta mar aon leis an
gecosaint €éifeachtach ina leith, déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe an comhphlé
soisialta maidir le habhair saothair i measc oibrithe agus fostoiri, a n-eagraiochtai faoi seach,

agus rialtas a chosaint agus a chur chun cinn.

2. Athdhearbhaionn an tAontas agus an Riocht Aontaithe a dtiomantas chun Coinbhinsitin na
hEagraiochta Saothair Idirnaisiinta, mar aon le foralacha Chairt Shoisialta Eorpach
Chomhairle na hEorpa, a chur chun feidhme go héifeachtach ina gcuid dlithe, rialachan agus
cleachtas de réir mar ata daingnithe agus glactha ag an Riocht Aontaithe agus ag Ballstait an

Aontais faoi seach.

3. Malartoidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe faisnéis maidir le staid agus dul chun cinn
faoi seach na mBallstat agus na Riochta Aontaithe i ndail le daingniu Choinbhinsitin sin na
hEagraiochta Saothair Idirnaisitnta atd cothrom le data de réir aicmit na hEagraiochta
Saothair idirnaisiunta, agus i ndail le daingniti na Cairte Sdisialta Eorpai agus na bProtacal

gaolmhar arna leasu.
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4.  Nibheidh feidhm ag Airteagal 170 go hAirteagal 181 den Chomhaont um Tharraingt Siar i

ndail le diospo6idi maidir le 1€irmhinit agus cur 1 bhfeidhm an Airteagail seo.

AIRTEAGAL 6

Faireachan ar na caighdedin saothair agus shoisialta agus forfheidhmiu na gcaighdeén sin

Agus 1 ag tabhairt da haire gurb ¢ an Coimisitin agus Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh, agus
iad ag gniomhu faoi na Conarthai, a dirithionn laistigh den Aontas go ndéantar dli an Aontais, ina
I¢iritear na comhchaighdedin da dtagraitear in Airteagal 4(1), a chur 1 bhfeidhm go héifeachtach,
airitheoidh an Riocht Aontaithe go ndéanfar Airteagal 4 agus a cuid dlithe, rialachan agus cleachtas
féin ina léiritear na comhchaighdedin sin a thortheidhmiu go héifeachtach i gerioch iomlan na

Riochta Aontaithe, gan dochar d’Airteagal 4(2).

Déanfaidh an Riocht Aontaithe cothabhail ar choras éifeachtach cigireachtai saothair, airitheoidh si
go mbeidh imeachtai riarachéin agus breithitnacha ar fail ionas gur féidir beart ¢ifeachtach a
dhéanambh 1 gcoinne saruithe ar a cuid dlithe, rialachan agus cleachtas, agus forail a dhéanamh
maidir le leighis éifeachtacha, lena n-diritheofar go mbeidh aon smachtbhanna éifeachtach,

comhréireach agus athchomhairleach agus go mbeidh fior-éifeacht dhispreagthach bainteach leis.
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CUID A CEATHAIR

STATCHABHAIR

AIRTEAGAL 7

Statchabhair

D’thonn creat stoinsithe agus cuimsitheach um rialu ar statchabhair a chaomhnt ina gcuirfear
bac ar shaobhadh michui ar thradail agus ar iomaiocht, beidh feidhm maidir leis an Riocht
Aontaithe ag na foralacha sin i ndli an Aontais i ndail le statchabhair ata liostaithe in
larscribhinn 8 a ghabhann leis an bProétacal seo, i ndail le bearta a imrionn tionchar ar thradail
idir chodanna na criche custaim aonair até faoi réir ag larscribhinn 2. I nd4il leis na bearta sin
de chuid udarais na Riochta Aontaithe, éifear tagairti don Choimisitn Eorpach sna foralacha

sin i ndli an Aontais mar thagairti don udaras neamhspleach da dtagraitear in Airteagal 9.

D'ainneoin mhir 1, ni bheidh feidhm ag foralacha i ndli an Aontais d4 dtagraitear sa mhir sin
maidir le bearta sin udardis na Riochta Aontaithe lena dtugtar tacaiocht do théirgeadh agus
tradail tairgi talmhaiochta 1 gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe go dti uasleibhéal blianttil
foriomlédn arna chinneadh, agus ar choinnioll go bhfuil céatadan iosta arna chinneadh den
tacaiocht dhiolmhaithe sin i gcomhréir le foralacha larscribhinn 2 a ghabhann le Comhaonta
na hEagraiochta Domhanda Tradéla ar Thalmhaiocht. Is ¢ an Comhchoiste a dhéanfaidh
cinneadh an uasleibhéil bhlianttil thoriomléin tacaiochta atd diolmhaithe agus an chéatadain
iosta a shocru agus rialofar an cinneadh sin leis na ndsanna imeachta a leagtar amach in

Airteagal 8.
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3.  Taan tAirteagal seo gan dochar d’Airteagal 12 den Phrotacal agus d’Airteagal 14(4) agus (5)
den Phrotacal i ndail le hAirteagal 12 den Phroétacal.

AIRTEAGAL 8

Nosanna imeachta da dtagraitear in Airteagal 7(2)

Cinnfidh an Comhchoiste uasleibhéal bliantuil foriomlan tosaigh diolmhaithe na tacaiochta agus an
céataddn iosta tosaigh da dtagraitear in Airteagal 7(2), ag cur an thaisnéis is déanai dé bhfuil ar fail
san aireamh. Cuirfidh dearadh na scéime tacaiochta talmhaiochta a bheidh ag an Riocht Aontaithe
amach anseo agus meanmhéid bliantil mhéid iomldn an chaiteachais arna thabht i gcrioch
chustaim na Riochta Aontaithe faoin gComhbheartas Talmhaiochta faoi CAI 2014-2020 le
huasleibhéal bliantuil diolmhaithe tosaigh foriomlén na tacaiochta. Cinnfear an t-ioschéatadan
tosaigh 1 bhfianaise dhearadh scéim tacaiochta talmhaiochta na Riochta Aontaithe agus an
chéatadain a raibh an caiteachas foriomlan faoin gComhbheartas Talmhaiochta san Aontas ag
comhlionadh thordlacha larscribhinn 2 de Chomhaonti na hEagraiochta Domhanda Tradala ar

Thalmhaiocht de réir mar a fograiodh don tréimhse lena mbaineann.

Déanfaidh an Comhchoiste an leibhéal tacaiochta agus an céatadan da dtagraitear sa chéad thombhir
agus a cinneadh 1 bhfianaise dhearadh scéim tacaiochta talmhaiochta na Riochta Aontaithe a
choigeartt de réir aon €agsulachta i méid foriomlan na tacaiochta a bheidh ar fail faoin
gCombhbheartas Talmhaiochta san Aontas i ngach Creat Airgeadais Ilbhliantuil ar leith amach

ansco.
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Ma mhainnionn an Comhchoiste leibhéal tosaigh na tacaiochta agus an céatadan a chinneadh i
gcomhréir leis an gcéad thomhir, né6 ma mhainnionn s¢ an leibhéal tacaiochta agus an céatadan a
choigeartti i gcomhréir leis an dara fomhir, faoi dheireadh na hidirthréimhse n¢ laistigh d’aon
bhliain amhadin tar €is theacht i bhfeidhm creata airgeadais ilbhliantuil amach anseo, de réir mar a
bheidh, cuirfear cur i bhfeidhm Airteagal 7(2) ar fionrai go dti go mbeidh an leibhéal tacaiochta

agus an céatadan cinntithe nd coigeartaithe ag an gComhchoiste.

AIRTEAGAL 9

An t-tidaras neamhspleach

1.  Bundidh n6 cothabhalfaidh an Riocht Aontaithe udaras a bheidh neamhspleach 6 thaobh
oibriochta de (“an t-udaras neamhspleach”). Beidh ag an udards neamhspleach na rathaiochtai
is ga le go mbeidh sé neamhspleach ar thionchar polaititil né ar thionchar seachtrach eile agus
a chuid dualgas agus a chuid cumhachtai 4 bhfeidhmiu aige agus gniomhoidh sé go

neamhchlaonta.

2. Indail le bearta tdarais na Riochta Aontaithe ata faoi réir ag Airteagal 7(1), beidh ag an
udaras neamhspleach cumhachtai agus feidhmeanna ata coibhéiseach le cumhachtai agus
feidhmeanna an Choimisitin Eorpaigh agus ¢ ag gniomhu faoi na foralacha sin 1 ndli an
Aontais 1 ndail le statchabhair até liostaithe in larscribhinn 8 a ghabhann leis an bProtacal seo.
Beidh na hacmhainni is ga ag an udaras neamhspleéach le go bhféadfaidh sé na foralacha sin i
ndli an Aontais 1 ndail le statchabhair até liostaithe in larscribhinn 8 a ghabhann leis an
bProétacal seo a chur 1 bhfeidhm ina n-iomldine agus a fhortheidhmit go héifeachtach 1
gcomhréir le hAirteagal 7(1). Airitear leis na hacmhainni sin acmhainni daonna, teicnitla

agus airgeadais, aitribh agus bonneagar.
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Beidh na héifeachtai dlithiala céanna ag cinnti 6n Gdaras neamhspleach i ndail leis an Riocht
Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe agus a bheidh ag cinnti inchomparaide 6n gCoimisitin
Eorpach san Aontas agus sna Ballstait agus ¢ ag gniomhu faoi na foralacha sin i ndli an

Aontais i ndail le statchabhair at4 liostaithe in larscribhinn 8 a ghabhann leis an bPrétacal seo.

AIRTEAGAL 10

Comhar

D’thonn faireachas comhsheasmhach i réimse na statchabhrach a airithit ar fud na criche
custaim aonair, rachaidh an Coimisiin Eorpach agus an t-udaras neamhspleach i gcomhar le

chéile.

Déanfaidh an Coimisitn Eorpach agus an t-udards neamhspleach an méid seo a leanas:

(a) faisnéis agus dearcthai a mhalarti faoi chur chun feidhme, cur i bhfeidhm agus
léirmhiniu ar na foralacha de dhli an Aontais maidir le statchabhair at4 liostaithe in

larscribhinn 8, agus

(b) faisnéis a sholathar, ar bhonn cas ar chés, agus dearcthai a mhalart faoi chdsanna
statchabhrach a dhéanann difear don tradail sin, idir codanna éagstila na criche custaim
aonair, ata faoi réir larscribhinn 2. Malart6éidh an Coimisiin Eorpach agus an t-tidaras
neamhspleach an thaisnéis sin, agus na srianta a leanann randacht ghairmitil agus gné a

geur san direamh acu.
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Ma thograionn an t-idaras neamhspleach tas a chur leis an no6s imeachta da dtagraitear sa
chéad agus sa dara fomhir d’Airteagal 108(2) CFAE 1 ndail le bearta de chuid udarais na
Riochta Aontaithe ata faoi réir Airteagal 7(1), cuirfidh an t-udaras neamhspleach an cinneadh
sin in iul don Choimisitn Eorpach agus tabharfaidh s¢ deis d6 a chuid baralacha a chur

isteach 1 gcomhréir leis na teorainneacha ama is intheidhme i Rialachan (AE) 2015/1589.

Rachaidh an t-idarés neamhspleach i gcombhairle leis an gCoimisiin Eorpach i dtaobh gach
dréacht-chinnidh ata s¢ beartaithe aige a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 7(1) agus le
hAirteagal 9. Beidh suas le tri mhi ag an gCoimisitin Eorpach a thuairim a chur in i0l, agus
tabharfaidh an t-udarés neamhspleach ldnaird ar an tuairim sin sula nglacfaidh sé an cinneadh.
I gcasanna prainne, féadfaidh an t-tidards neamhspleach iarraidh ar an gCoimisitn a thuairim

a chur in iUl a luaithe is féidir.

I gcas ina measfaidh an Coimisitin Eorpach, le linn na tréimhse da dtagraitear sa chéad
thomhir, go bhfuil ga aige le breis faisnéise sula bhféadfaidh sé teacht ar thuairim, féadfaidh
s¢ faisnéis bhreise a iarraidh ar an idaras neamhspleach. Cuirfear an tréimhse sin ar fionrai
amhail 6 dhata na chéad iarrata 6n gCoimisiin Eorpach, agus tosoidh si as an nua amhail 6n

data a gheofar freagra an udarais neamhspleéch.

Ni ghlacfaidh an t-udaras neamhspledch an dréachtchinneadh go dti go mbeidh a thuairim

curtha in 10l ag an gCoimisitn Eorpach 1 gcomhréir leis an gcéad thomhir.
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AIRTEAGAL 11

Cuirteanna agus binsi na Riochta Aontaithe

Ag tabhairt d4 haire di go bhfuil dlinse ag Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh faoi na
Conarthai i ndail le gniomhartha de chuid an Choimisitin Eorpaigh i1 réimse na statchabhrach,
1 ndail le bearta de chuid na Riochta Aontaithe at4 faoi réir Airteagal 7(1), airitheoidh an

Riocht Aontaithe go bhfuil ctirteanna né binsi sa Riocht Aontaithe innitil:

(a) athbhreithnit agus forfheidhmit a dhéanambh i leith a mhéid at4 darais na Riochta
Aontaithe ag comhlionadh na hoibleagaide faoi Airteagal 108(3) CFAE fogra a
thabhairt agus gan beart atd beartaithe a chur 1 bhfeidhm go dti go bhfuil s¢ udaraithe ag

an udaréas neamhspleach;

(b) athbhreithniti a dhéanamh ar a mhéid atd na cinnti atd déanta ag an idards neamhspleach
i gcomhréir leis na foralacha de dhli an Aontais maidir le statchabhair ata liostaithe in

Jarscribhinn 8;
(c) athbhreithniu agus fortheidhmiu a dhéanamh i leith a mhéid ata cinneadh at4 déanta ag
an Udaras neamhspleach 4 gcomhlionadh ag tidarais na Riochta Aontaithe, agus piondis

a thorchur 1 gcas neamhchomhlionadh;

(d) cinneadh ar bhearta i gcas ina mainneoidh an t-tdaras neamhspledch gniomhu, agus

ordu a thabhairt don udards neamhspleach gniomht; agus

(e) cinneadh ar bhearta 1 leith damaisti priobhaideacha agus na damaisti sin a

dhamhachtain.
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2. Beidh sé de sheasamh dli ag an gCoimisitin Eorpach agus ag pairtithe leasmhara os comhair

na gcuirteanna n6 na mbinsi sa Riocht Aontaithe cas da leithéid a thabhairt.

Beidh le “pairtithe leasmhara” sa chéad thomhir an bhri chéanna at4 leis faoi na foralacha de

dhli an Aontais maidir le statchabhair ata liostaithe in larscribhinn &.

3.  Beidh sé de cheart ag an gCoimisiun Eorpach idirghabhail a dhéanamh 1 gcasanna da

dtagraitear i mir 1 a thugann an t-idards neamhspleach n6 aon phairti leasmhar os comhair

cuirteanna no binsi sa Riocht Aontaithe.

AIRTEAGAL 12

Trédhearcacht

Gan dochar do na foralacha de dhli an Aontais maidir le statchabhair ata liostaithe in Iarscribhinn 8,

coinneoidh an Riocht Aontaithe coras trédhearcachta ar bun i leith cabhair arna deont do dheontais

statchabhrach is mo na EUR 500 000.
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AIRTEAGAL 13

Combhairlitchain

Ma mheasann an tAontas go bhféadfadh cur i bhfeidhm n6 cur chun feidhme Airteagal 7 agus
Airteagal 9 go hAirteagal 12 ag an Riocht Aontaithe mérdhochar a dhéanamh do dhalai
comhionanna iomaiochta idir codanna na criche aonair custaim, féadfaidh sé comhairliaichan

a iarraidh ar an gComhchoiste d’thonn teacht ar chomhréiteach.

Is ar bhonn iarraidh scriofa a dhéanfar an comhairliuchén, agus minit inti ar na cuiseanna ar
iarr an tAontas an comhairliichan. Tionolfar cruinnit den Chomhchoiste laistigh de 30 14 6n

iarraidh.
Mura dtagtar ar chomhréiteach sa Chomhchoiste laistigh de 30 14 6n gcruinnit den

Chomhchoiste d4 dtagraitear i mir 2, féadfaidh an tAontas bearta eatramhacha a ghlacadh 1
gcomhréir le hAirteagal 14.

&amp;/ga 369



AIRTEAGAL 14

Bearta eatramhacha

Beidh an tAontas i dteideal, tar ¢is fogra a thabhairt d6 don Riocht Aontaithe, bearta leighis a

dhéanamh:

(a) 1gcombhréir le hAirteagal 13(3); no

(b) 1 gcés ina measfaidh an tAontas nar chomhlion an Riocht Aontaithe a cuid oibleagaid
faoi Airteagal 7 agus faoi Airteagal 9 go hAirteagal 12 agus go bhfuil ts curtha ag an
Aontas le comhairlitichan leis an gComhchoiste i gcomhréir le hAirteagal 169 den
Chomhaonti um Tharraingt siar, ar choinnioll go measann an tAontas go bhféadfadh
neamhchomhlionadh na Riochta Aontaithe dochar a dhéanamh do dhélai comhionanna

1omaiochta idir codanna na criche custaim aonair;
Sa chas da dtagraitear i bpointe (b) de mhir 1, maidir leis na bearta leighis iomchui arna
ndéanamh ag an Aontas, féadfaidh €éifeacht a bheith leo 30 14 ar a luaithe tar €is don Aontas
fogra a thabhairt don Riocht Aontaithe.

Scoirfidh d’theidhm a bheith ag na bearta iomchui leighis arna ndéanamh ag an Aontas nuair:

(a) 1s deimhin leis an Aontas go bhfuil an riosca do dhalai comhionanna iomaiochta idir

codanna na criche custaim aonair, go bhfuil sin leigheasta; nd
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(b) 1 gcasanna a cuireadh chun eadrana i gcomhréir le hAirteagal 170 den Chomhaonta um
Tharraingt Siar, gur chinn an painéal eadrana nar mhainnigh an Riocht Aontaithe a cuid

oibleagaidi faoi Airteagal 7 agus faoi Airteagal 9 go hAirteagal 12 a chomhlionadh.

AIRTEAGAL 15

Combhordu

Maidir le feidhmiu a chumhachtai faoi Airteagal 9 ag an idaras neamhspleéach i ndail le bearta
de chuid na Riochta Aontaithe ata faoi réir Airteagal 7(1), ta sin gan dochar do chumhachtai
an Choimisitiin Eorpaigh faoi Airteagal 14(4) den Phrotacal i ndail le hAirteagal 12 den

Phrotacal.

Go hairithe:

(a) nithiocfaidh de chinneadh arna dhéanamh ag an idaras neamhspleach ionchas

dlisteanach faoi dhli an Aontais maidir le cur 1 bhfeidhm Airteagal 12 den Phrotacal;

(b) nuair a dhéanann an Coimisiun Eorpach, ag gniomhu d6 faoi Airteagal 12 den
Phrotacal, agus an t-udaras neamhspleéach, ag gniomht do faoi Airteagal 7(1) agus faoi
Airteagal 9, nuair a dhéanann siad cinnti maidir leis an mbeart céanna de chuid tidarais
na Riochta Aontaithe, ta cinneadh an tidaréis neamhspledch gan dochar do na
héifeachtai dlithitla sa Riocht Aontaithe at4 ag cinneadh an Choimisiuin Eorpaigh de
bhun Airteagal 14(5) den Phrotacal.

&amp;/ga 371



2. I gcés ina bhfaighidh an t-darads neamhspleach amach, ar dhoigh ar bith, faoi bheart de chuid
na Riochta Aontaithe a d’fthéadfadh a bheith faoi réir Airteagal 12(1) den Phrétacal agus
Airteagal 7(1), féadfaidh sé dul i gcomhairle ar dhoigh neamhfthoirmiuil leis an gCoimisiin
Eorpach chun a thionnadh an measann an Coimisiin Eorpach go bhfuil an beart i gceist faoi

réir Airteagal 12(1).

CUID A CUIG

IOMAIOCHT

AIRTEAGAL 16

Prionsabail

Aithnionn an tAontas agus an Riocht Aontaithe a thdbhachtai at4 sé an iomaiocht a bheith saor agus
gan saobhadh sa chaidreamh tradéala agus intheistiochta eatarthu. Aithnionn an tAontas agus an
Riocht Aontaithe go bhféadfadh s¢, de dheasca cleachtais frithiomaiochta, comhchruinnithe idir
gnothais agus idirghabhdalacha stait, go saobhfai cearttheidhmiti margai agus go ndéanfai dochar do

na sochair a thagann de léirscaoileadh tradala.
T4 an Chuid seo gan dochar do na fordlacha sonracha is infheidhme san Aontas maidir le tairgi

talmhaiochta 1 gcomhréir le hAirteagal 42 CFAE, agus dlithe, rialachdin agus cleachtais

choibhéiseacha is infheidhme sa Riocht Aontaithe.
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AIRTEAGAL 17

Comhaontuithe idir gnoéthais

Beidh cosc ar na nithe seo a leanas a mhéid a théadfaidh siad difear a dhéanamh do thradail

idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe: gach comhaontu idir gnéthais, cinnti arna

ndéanamh ag comhlachais gndthas agus cleachtais chomhbheartaithe arb ¢ is aidhm no is

¢ifeacht doibh an iomaiocht a chosc, a shrianadh n6 a shaobhadh, go hairithe iad sin:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

lena ndéantar, go direach n6 go hindireach, praghsanna ceannaigh no6 diola n6 aon

choinnioll tradala eile a shocru;

lena sriantar n6 lena rialaitear tairgeadh, margai, forbairt theicniuil né infheistiocht;

lena gcomhroinntear margai no6 foinsi solathair;

lena gcuirtear coinniollacha neamhionanna chun feidhme ar idirbhearta comhionanna le

pairtithe eile tradala sa doigh go gcuirtear faoi mhibhuntéiste iad san iomaiocht;

lena ndéantar na conarthai a chur faoi réir pairtithe eile oibleagaidi forliontacha a
ghlacadh, oibleagaidi nach bhfuil aon bhaint acu, 6 nadur na de réir Usdid trachtala, le

habhar conarthai da leithéidi.

Aon chomhaontu n6 cinneadh a thoirmeasctar de bhun an Airteagail seo, beidh sé ar neamhni

go huathoibrioch.
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3.  Féadfar, afach, foralacha mhir 1 a dhearbhu a bheith neamh-infheidhme sna casanna seo:
— aon chomhaontu né catago6ir comhaontuithe idir gnothais,
— aon chinneadh né catagoir cinnti arna ndéanamh ag comhlachais gnéthas,
— aon chleachtas comhbheartaithe n6 catagoir de chleachtais chomhbheartaithe,
a rannchuidionn le feabhas a chur ar thairgeadh n6 ar dhaileadh earrai no le foras teicnitil nd
eacnamaioch a chur chun cinn, a dtugtar d4 bharr do thomhaltéiri sciar cothrom den sochar a

thagann de, agus:

(a) nach gcuireann ar na gnothais lena mbaineann srianta nach srianta iad ar féidir déanamh

da n-uireasa chun na cuspdiri sin a bhaint amach;

(b) nach dtugann caoi do ghnothais da leithéidi ar dheireadh a chur le hiomaiocht i ndail le

cuid shubstaintitiil de na tairgi i gceist.

AIRTEAGAL 18

Mi-usaid cheannasachta

1. Cuirfear toirmeasc ar aon mhi-usaid ag gndthas amhdin né nios mé 1 gerioch an Aontais agus

1 gcrioch na Riochta Aontaithe ina n-iomlaine n6 ar gcuid shubstaintitiil diobh, a mhéid a

d’théadfadh sin difear a dhéanamh don tradail idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe.
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2. Is féidir iad seo, go hairithe, a bheith i mi-usaid da leithéid:

(a) praghsanna ceannaigh no6 diola éagoracha né aon choinnioll tradala éagorach eile a

thorchur, go direach né go hindireach;

(b) srian a chur leis an tairgeadh, le margai n6 le forbairt theicnitil, agus sin dochar a

dhéanamh do thomhaltoiri;

(c) coinniollacha neamhionanna a chur chun feidhme ar idirbhearta comhionanna le

pairtithe eile tradala sa doigh go gcuirtear faoi mhibhuntaiste iad san iomaiocht;

(d) conarthai a chur faoi réir pairtithe eile oibleagaidi forliontacha a ghlacadh, oibleagaidi
nach bhfuil aon bhaint acu, 6 nadar na de réir usaid trachtala, le habhar conarthai da

leithéidi.

AIRTEAGAL 19

Comhchruinnithe idir gnothais

Maidir le comhchruinnithe idir gnothais a bhfuil fogra le tabhairt futhu don Riocht Aontaithe n
don Aontas n6 do cheann amhéin né nios moé de Bhallstait an Aontais agus a d’fhéadfadh mérbhac
a chur le hiomaiocht éifeachtach n6 laghdt substaintiuil a dhéanambh air sin, go hairithe mar thoradh
ar cheannasacht a chruthtl né a nearti, dearbhofar iad a bheith ar neamhréir, a mhéid a dhéanann
siad difear don tradail idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe, ach amhdin ma mholtar

leigheasanna chun dul i ngleic go leordho6thanach leis na hdbhair imni a sainaithniodh.
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AIRTEAGAL 20

Gnothais phoibli, gnothais ar tugadh doibh cearta no6 pribhléidi speisialta no eisiacha

agus monaplachtai ainmnithe

I gcas gnoéthais phoibli agus gnoéthais da ndeonaionn na Ballstait n6 an Riocht Aontaithe
cearta speisialta no cearta eisiacha, airitheoidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe nach
n-achtofar nd nach gcoinneofar i bhfeidhm aon bheart atd in aghaidh na rialacha até in

Airteagal 17 go hAirteagal 19.

Gnothais arb € a gcliram seirbhisi a oibritl is seirbhisi ar mhaithe leis an leas eacnamaioch 1
geoitinne no seirbhisi de chineal monaplachta fioscai, beidh siad faoi réir rialacha até in
Airteagal 17 go hAirteagal 19, chomh fada is nach dtiocfaidh de na rialacha sin a chur chun
feidhme bac ar chomhlionadh, ¢ dhli n6 6 ghniomh, an churaim irithe a ceapadh déibh.
Caithfear gan cur as d'fhorbairt na tradala go feadh méid ba dhochar do leasanna an Aontais

na do leasanna na Riochta Aontaithe.
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AIRTEAGAL 21

Léirmhiniu

Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe Airteagal 17 go hAirteagal 20 a chur i bhfeidhm
agus a chur chun feidhme a mhéid is 1éargas ar choincheapa de dhli an Aontais iad, ag Gisaid mar
thoinsi Iéirmhinithe doibh na gcritéar a thagann de chur chun feidhme Airteagal 101, Airteagal 102
agus Airteagal 106 CFAE, mar aon le gach gniomh 4bhartha arna nglacadh ag instititidi,
combhlachtai, oifigi né6 gniomhaireachtai an Aontais, lena n-airitear creata, treoirlinte, fograi agus

gniomhartha eile is inftheidhme san Aontas.
AIRTEAGAL 22
Cur chun feidhme
1.  Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe gach beart is iomchui chun a airithiti go
dtabharfar aghaidh ar dhoigh éifeachtach lena rialacha iomaiochta féin na cleachtais ar fad a
leagtar amach in Airteagal 17 go hAirteagal 20.
Go hairithe, glacfaidh an Riocht Aontaithe dli iomaiochta, n6 coinneoidh si ar bun dli da
leithéid, lena dtabharfar aghaidh ar dhéigh éifeachtach ar na cleachtais ar fad a leagtar amach

in Airteagal 17 go hAirteagal 20.

2. Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe na rialacha da dtagraitear sa chéad thomhir de

mhir 1 a fhorfheidhmit ina gerioch féin.
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Chun criocha na chéad fhomhire, déanfaidh an Riocht Aontaithe udaras no idarais a bhfuil a
oibrit neamhspleach a bhunu né a choinnedil ar bun (“an t-udaras neamhspleach’). Beidh ag
an udaras neamhspledch na rathaiochtai is ga go mbeidh s¢ neamhspleach ar thionchar
polaititil n6 ar thionchar seachtrach eile agus beidh sé ébalta a chuid dualgas a dhéanamh
agus a chuid cumhachtai a theidhmiti go neamhchlaonta. Beidh aige gach cumhacht agus
acmhainn is iomchui agus is ga chun an dli iomaiochta dé dtagraitear i mir 1 a chur i

bhfeidhm go hiomlan agus a fhortheidhmit go héifeachtach.

Cuirfidh an Riocht Aontaithe i bhfeidhm an dli iomaiochta da dtagraitear i mir 1 ar dhoigh
thrédhearcach neamh-idirdhealaitheach, ag urramu di phrionsabail na cothroime nds imeachta
agus chearta cosanta na ngnéthas lena mbaineann, gan beann ar a néisiintacht nd ar a stadas

uinéireachta.

AIRTEAGAL 23

Combhar

D’thonn fortheidhmit iomaiochta éifeachtach a theabhsu, aithnionn an tAontas agus an
Riocht Aontaithe gurb ¢ a gcomhleas € comhar a chur chun cinn maidir le forbairt an
bheartais iomaiochta agus imscridu a dhéanamh ar chésanna in aghaidh trustai agus ar
chésanna cumaisc.
Chun na criche sin, féachfaidh tidarais iomaiochta an Aontais agus na Riochta Aontaithe le

comhordu a dhéanambh, a oiread is féidir agus is iomchui sin, ar a gcuid gniomhaiochtai

forfheidhmitichdin i leith na gcdsanna céanna n6 casanna gaolmhara.
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Chun an comhar da dtagraitear i mir 1 a éascu, féadfaidh tidaréis iomaiochta an Aontais agus

na Riochta Aontaithe faisnéis a mhalartu.

Agus cuspéiri an Airteagail seo 4 gcur chun feidhme, féadfaidh an tAontas agus an Riocht
Aontaithe, n6 udarais iomaiochta an Aontais agus na Riochta Aontaithe, féadfaidh siad
comhaontu ar leithligh a dhéanamh n6 comhaontu ar chreat comhair ar leithligh idir na

hudarais iomaiochta.

AIRTEAGAL 24

Faireachén agus réiteach diospdidi

Ag tabhairt d4 haire di gurb é an Coimisitin agus an Chuirt Bhreithitnais, ag gniomha déibh
faoi na Conarthai, a airithionn forfheidhmiu éifeachtach, airitheoidh an Riocht Aontaithe
fortheidhmiu éifeachtach thordlacha Airteagal 17 go hAirteagal 20 agus ni laghdéidh si
¢ifeachtacht fhorfheidhmit poibli agus priobhédideach a ndlithe iomaiochta, a rialachén agus a
cleachtas. Go hairithe, airitheoidh an Riocht Aontaithe go mbeidh nésanna imeachta
riarachdin agus breithiinacha ann lena bhféadfar beart a dhéanamh ar dhoigh éifeachtach agus
go trathuil in aghaidh séaruithe, agus déanfaidh si forail maidir le leigheasanna éifeachtacha,
lena n-airitear bearta eatramhacha, & airithit di go mbeidh aon smachtbha a chuirfear
éifeachtach, comhréireach agus athchombhairleach, agus go mbeidh fior-éifeacht

dhispreagthach aige.

Ni bheidh Airteagal 170 go hAirteagal 181 den Chomhaonti um Tharraingt Siar intheidhme 1
ndail le diospoidi faoi 1éirmhinia agus chur 1 bhfeidhm Airteagal 16 go hAirteagal 23.
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CUID A SE
GNOTHAIS ATA FAOI UINEIREACHT STAIT-, GNOTHAIS AR DEONAIODH CEARTA
AGUS PRIBHLEIDI SPEISIALTA DOIBH, AGUS MONAPLACHTAI AINMNITHE
AIRTEAGAL 25
Rialail neodrach
Urramoidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe na caighdedin idirndisiinta abhartha, lena
n-airitear Treoirlinte OECD maidir le Rialachas Corparaideach Gnoéthas ata faoi Uinéireacht

Stait, agus bainfidh si an tsaid is fearr is féidir as na caighdedin sin.

Maidir le haon chuideachta rialala nd aon theidhm a bhunaitear n6 a choinnitear ar bun san

Aontas no sa Riocht Aontaithe:

(a) beidh si neamhspleach ar gach ceann de na gndthais a rialdlann si agus ni bheidh si

freagrach doibh, d’fhonn éifeachtacht na feidhme rialala a airithia, agus

(b) gniomhoidh si go neamhchlaonta sna dalai céanna 1 ndail le gach gnothas a rialalann si.

Airitheoidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe go bhforfheidhmeofar dlithe agus rialachdin

ar dhoigh chomhsheasmhach neamh-idirdhealaitheach.
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IARSCRIBHINN 5

NA FORALACHA I nDLi AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 6(2) AGUS
AIRTEAGAL 10

1. Gnéithe ginearalta custaim!

— Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

9 Deireadh Fomhair 2013 lena leagtar sios Cod Custaim an Aontais?

— Council Regulation (EC) No 515/97 of 13 March 1997 on mutual assistance between
the administrative authorities of the Member States and cooperation between the latter
and the Commission to ensure the correct application of the law on customs and

agricultural matters?

— Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual assistance for the

recovery of claims relating to taxes, duties and other measures*

Is ceannteidil agus fo-cheannteidil thadscacha iad na ceannteidil agus fo-cheannteidil ata san
larscribhinn seo.

2 IO L 269, 10.10.2013, Ich. 1.

3 IO L 82,22.3.1997, Ich. 1.

4 IO L 84,31.3.2010, Ich. 1.
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Leasanna airgeadais an Aontais a chosaint

Chun criche na gniomhartha a liostaitear sa roinn seo a chur i bhfeidhm, measfar gur cuid de
chosaint leasanna airgeadais an Aontais ¢ bailit cui dleachtanna custaim ag an Riocht

Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 11 Mean Fomhair 2013 maidir le himscruduithe arna ndéanamh ag an Oifig Eorpach
Frith-Chalaoise (OLAF) agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1073/1999 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Rialachan (Euratom) Uimh. 1074/1999

6n gComhairle!

— Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/95 of 18 December 1995 on the protection

of the European Communities financial interests?
Staidreamh tradala
— Regulation (EC) No 638/2004 of the European Parliament and of the Council of

31 March 2004 on Community statistics relating to the trading of goods between
Member States and repealing Council Regulation (EEC) No 3330/913

1
2
3

IO L 248, 18.9.2013, Ich. 1.
IO L 312,23.12.1995, Ich. 1.
IO L 102, 7.4.2004, Ich. 1.
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Rialachan (CE) Uimh. 471/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
6 Bealtaine 2009 maidir le staidreamh Comhphobail a bhaineann le tradail eachtrach le
tiortha nach Ballstait iad agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1172/95 6n

gCombhairle!

Gnéithe a bhaineann go ginearalta leis an tradail

Rialachan (CE) Uimh. 978/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
25 Deireadh Fomhair 2012 lena gcuirtear i bhfeidhm scéim um fhabhair tharaife

ghinearalaithe agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 732/2008 6n gCombhairle?

Rialachan (AE) 2015/479 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

11 Marta 2015 maidir le comhrialacha le haghaidh onnmhairi?

Rialachan (AE) 2015/936 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
9 Meitheamh 2015 maidir le rialacha comhchoiteanna i dtaca le hallmhairit tairgi
teicstile ¢ thriu tiortha airithe nach dtagann faoi chomhaontuithe déthaobhacha,

protacail nd comhshocraiochtai eile, na faoi rialacha sonracha eile an Aontais 1 dtaca le

4.

hallmhairia*
1 IO L 152,16.6.2009, Ich. 23.
2 10 L 303, 31.10.2012, Ich. 1.
3 10 L 83, 27.3.2015, Ich. 34.
4

IO L 160, 25.6.2015, Ich. 1.
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Rialachén (AE) 2017/821 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
17 Bealtaine 2017 lena leagtar sios oibleagaidi dichill chui sa slabhra solathair
d'allmhaireoiri de chuid an Aontais de stan, de thantalam agus de thungstan, da mianta,

agus d'6r de thionscnamh limistéar ina bhfuil coinbhleacht agus limistéar ardriosca!

Council Regulation 1215/2009 of 30 November 2009 introducing exceptional trade
measures for countries and territories participating in or linked to the European Union's

Stabilisation and Association process (Western Balkans)?

Rialachan (AE) 2017/1566 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Mean
Fomhair 2017 maidir le bearta tradala sealadacha uathrialaitheacha a thabhairt isteach
don Ucrain lena bhforliontar na lamhaltais tradala ata le fail faoin gComhaonts

Comhlachais?

Oibleagdidi a eascraionn 6 na comhaontuithe idirndisiunta arna dtabhairt i gcrich ag an
Aontas, n6 ag na Ballstait ag gniomhu thar cheann an Aontais, n6 ag an Aontas agus ag
a Bhallstait ag gniomht do6ibh go comhphdirteach, a mhéad a bhaineann le tradail in

earrai idir an tAontas agus triu tiortha

1
2
3

IO L 130, 19.5.2017, Ich. 1.
10 L 328, 15.12.2009, Ich. 1.
I0 L 254, 30.9.2017, Ich. 1.
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lonstraimi cosanta tradala

Rialachan (AE) 2016/1036 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
8 Meitheamh 2016 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi dumpadilte ¢ thiortha nach baill

den Aontas Eorpach iad!

— Rialachan (AE) 2016/1037 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
8 Meitheamh 2016 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi dumpadilte ¢ thiortha nach baill

den Aontas Eorpach iad?

— Rialachan (AE) 2015/478 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Marta 2015 maidir le comhrialacha le haghaidh onnmbhairi?

— Rialachan (AE) 2015/755 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

29 Aibrean 2015 maidir le comhrialacha le haghaidh onnmbhairi*

— Rialachan (AE) 2015/476 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Marta 2015 maidir leis na bearta a fhéadfaidh an tAontas a ghlacadh tar éis
tuarascala a ghlac Comhlacht um Réiteach Diospoide an EDT maidir le hdbhair

frithdhumpala agus abhair frith fthoirdheontais®

N A W N -

IO L 176, 30.6.2016, Ich. 21.
IO L 176, 30.6.2016, Ich. 55.
IO L 83, 27.3.2015, Ich. 16.
IO L 123, 19.5.2015, Ich. 33.
IO L 83, 27.3.2015, Ich. 6.
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— Rialachén (AE) 2015/477 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Marta 2015 maidir le bearta a fhéadfaidh an tAontas a dhéanamh 1 ndail le héifeacht

chomhcheangailte beart-frithdhumpala no frith fhoirdheontais agus beart cosanta!

6. Rialachain maidir le coimirci déthaobhacha

— Rialachan (AE) Uimh. 654/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
15 Bealtaine 2014 maidir le feidhmit chearta an Aontais chun rialacha tradala
idirnaisiunta a chur i bhfeidhm agus a fhorghniomhu agus lena leasaitear Rialachan
(CE) Uimh. 3286/94 6n gCombhairle lena leagtar sios ndsanna imeachta Comhphobail 1
réimse an chomhbheartais trachtala d'thonn feidhmiu chearta an Chomhphobail faoi
rialacha tradala idirndisiunta a airithia, go hdirithe na cearta sin a bunaiodh faoi

choimirce na hEagraiochta Domhanda Tradala?

— Rialachan (AE) 2015/1145 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 8 Tuil 2015
maidir leis na bearta cosanta d4 bhforailtear sa Chomhaontu idir Comhphobal

Eacnamaiochta na hEorpa agus Conaidhm na hEilvéise?

— Rialachén (AE) 2015/475 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Marta 2015 maidir leis na bearta cosanta da bhforailtear sa Chomhaontt idir

Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Poblacht na hioslainn®

IO L 83,27.3.2015, Ich. 11.
I0 L 189, 27.6.2014, Ich. 50.
IO L 191, 17.7.2015, Ich. 1.
IO L 83, 27.3.2015, Ich. 1-5.

AW N =
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— Rialachan (AE) 2015/938 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
9 Meitheamh 2015 maidir leis na bearta cosanta d4 bhforailtear sa Chomhaontt idir

Combhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Riocht na hlorua!

— Rialachan (AE) 2015/752 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
29 Aibredn 2015 maidir le nésanna imeachta airithe chun an Comhaonti Cobhsaiochta
agus Combhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain,

agus Poblacht Mhontainéagro, den phairt eile, a fheidhmiu?

— Rialachan (AE) Uimh. 19/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
15 Eandir 2013 lena gcuirtear chun feidhme clasal coimirce déthaobhach agus sasra
cobhsaiochta do bhananai an Chomhaontaithe Tradala idir an tAontas Eorpach agus a

Bhallstait, de phairt amhain, agus an Chol6im agus Peirit, den phairt eile?

— Rialachan (AE) Uimh. 20/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
15 Eandir 2013 lena gcuirtear chun feidhme clésal coimirce déthaobhach agus sasra
cobhsaiochta do bhananai an Chomhaontaithe lena mbunaitear Comhlachas idir an
tAontas Eorpach agus a Bhallstait, ar thaobh amhain, agus Meiriced Lair ar an taobh

eile?

AW N =

IO L 160, 25.6.2015, Ich. 57.
IO L 123, 19.5.2015, Ich. 16.
IOL 17,19.1.2013, Ich. 1.
IOL 17, 19.1.2013, Ich. 13.
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— Rialachén (AE) 2016/401 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2016
lena gcuirtear chun feidhme an sasra frith-imchéimniuchain da bhforéiltear sa
Chomhaonti Comhlachais idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach agus a gcuid Ballstat, de phairt amhdin, agus an tSeoirsia, den

phairt eile, a chur ar fionrai go sealadach!

— Rialachan (AE) 2016/400 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2016
lena gcuirtear chun feidhme an clésal cosanta agus an sasra frith-imchéimnitichain da
bhfordiltear sa Chomhaontii Comhlachais idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal
Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus a mBallstéit, de phairt amhdin, agus Poblacht

na Moldoive, den phairt eile?

— Rialachan (AE) 2015/941 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
9 Meitheamh 2015 maidir le nésanna imeachta airithe chun an Comhaontu
Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de

phairt amhain, agus Poblacht lar-Iagslavach na Macaddine, den phairt eile, a fheidhmia?

! IO L 77, 23.3.2016, Ich. 62.
2 I0 L 77,23.3.2016, Ich. 53.
3 I0 L 160, 25.6.2015, Ich. 76.

&amp;/ga 388



Rialachén (AE) 2015/940 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

9 Meitheamh 2015 maidir le nésanna imeachta airithe chun an Comhaontu
Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de
phéirt amhdin, agus an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, den phdirt eile, a fheidhmia
agus chun an Comhaontt Eatramhach ar thradail agus ar abhair a bhaineann le tradail
idir an Comhphobal Eorpach, de phairt amhain, agus an Bhoisnia agus an

Heirseagaivéin, den phairt eile, a theidhmia!

Rialachan (AE) 2015/939 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

9 Meitheamh 2015 maidir le nésanna imeachta airithe chun an Comhaontu
Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de
phairt, agus Poblacht na hAlbdine, den phairt eile, a theidhmit?

Rialachan (AE) Uimh. 511/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Bealtaine 2011 lena gcuirtear chun feidhme clésal coimirce déthaobhach an
Chomhaontaithe Saorthradala idir an tAontas Eorpach agus a Bhallstait agus Poblacht

na Coiré?

Rialachén (AE) 2017/355 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an

15 Feabhra 2017 maidir le ndsanna imeachta airithe chun an Comhaontti Cobhsaiochta
agus Combhlachais idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach, de phairt amhéin, agus an Chosaiv * den phairt eile, a chur 1

bhfeidhm*

AW N =

IO L 160, 25.6.2015, Ich. 69.
IO L 160, 25.6.2015, Ich. 62.
IO L 145, 31.5.2011, Ich. 19.
IO L 57,3.3.2017, Ich. 59.
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— Rialachan (AE) 2016/1076 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
8 Meitheamh 2016 lena gcuirtear 1 bhfeidhm na socruithe do thairgi de thionscnamh stat
airithe ar cuid iad de Ghrupa Stat na hAfraice, Mhuir Chairib agus an Aigéin Chitiin
(ACC) da bhforailtear i gcomhaontuithe lena mbunaitear comhaontuithe um

chomhphairtiocht eacnamaioch, no as a dtagann bunt na gcomhaontuithe sin!

7. FEile

—  Regulation (EC) No 816/2006 of the European Parliament and of the Council of 17 May
2006 on compulsory licensing of patents relating to the manufacture of pharmaceutical

products for export to countries with public health problems?

8.  Earrai — foralacha ginearalta

— Directive (EU) 2015/1535 of the European Parliament and of the Council of
9 September 2015 laying down a procedure for the provision of information in the field
of technical regulations and of rules on Information Society services®, with the

exception of provisions relating to rules on information society services

1 IO L 185, 8.7.2016, Ich. 1.
2 IO L 157, 9.6.2006, Ich. 1.
3 IO L 241, 17.9.2015, Ich. 1.
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— Rialachén (AE) Uimh. 1025/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
25 Deireadh Fomhair 2012 maidir le caighdeanu Eorpach, lena leasaitear
Treoir 89/686/CEE agus Treoir 93/15/CEE 6n gCombhairle agus Treoracha 94/9/CE,
94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE agus
2009/105/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear
Cinneadh 87/95/CEE 6n gComhairle agus Cinneadh Uimh. 1673/2006/CE 6

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!

— Rialachan (CE) Uimh. 765/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
9 Iuil 2008 lena leagtar amach na ceanglais maidir le creidiunt agus maidir le faireachas

margaidh a bhaineann le tairgi a mhargu, agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE)

Uimh. 339/932

— Decision No 768/2008/EC of the European Parliament and of the Council of
9 July 2008 on a common framework for the marketing of products, and repealing

Council Decision 93/465/EEC3

- Rialachan (CE) Uimh. 764/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
9 Iuil 2008 lena leagtar sios nésanna imeachta a bhaineann le rialacha naisiunta
teicnitla airithe a chur 1 bhfeidhm maidir le tairgi a chuirtear ar an margadh go

dleathach i mBallstat eile agus lena n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 3052/95/CE*

AW N =

IO L 316, 14.11.2012, Ich. 12.
I0 L 218, 13.8.2008, Ich. 30.
10 L 218, 13.8.2008, Ich. 82.
IO L 218, 13.8.2008, Ich. 21.
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9.

Directive 2001/95/EC of the European Parliament and of the Council of
3 December 2001 on general product safety!

Council Regulation (EC) No 2679/98 of 7 December 1998 on the functioning of the

internal market in relation to the free movement of goods among the Member States?

Council Directive 85/374/EEC of 25 July 1985 on the approximation of the laws,
regulations and administrative provisions of the Member States concerning liability for

defective products®

Motarfheithicli, lena n-diritear tarracéiri talmhaiochta agus foraoiseachta

Council Directive 70/157/EEC of 6 February 1970 on the approximation of the laws of
the Member States relating to the permissible sound level and the exhaust system of

motor vehicles*

Rialachan (AE) Uimh. 540/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
16 Aibrean 2014 maidir le leibhéal na fuaime ¢ mhoétarfheithicli agus 6 chorais tosta

athsholathair, agus lena leasaitear Treoir 2007/46/CE agus lena n-aisghairtear

Treoir 70/157/CEE3

N A W N -

IOL 11, 15.1.2002, Ich. 4.

10 L 337,12.12.1998, Ich. 8.
IO L 210, 7.8.1985, Ich. 29.
10 L 42,23.2.1970, Ich. 16.
IO L 158, 27.5.2014, Ich. 131.

&amp;/ga 392



— Directive 2005/64/EC of the European Parliament and of the Council of
26 October 2005 on the type-approval of motor vehicles with regard to their reusability,
recyclability and recoverability and amending Council Directive 70/156/EEC!

—  Directive 2006/40/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006
relating to emissions from air conditioning systems in motor vehicles and amending

Council Directive 70/156/EEC?

— Rialachan (CE) Uimh. 715/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
20 Meitheamh 2007 maidir le cinedlcheadii motartheithicli i dtaca le hastaiochtai 6
theithicli éadroma paisinéiri agus trachtala (Euro 5 agus Euro 6) agus maidir le rochtain

ar fhaisnéis faoi dheisiti agus faoi chothabhail feithicli®

— Directive 2007/46/EC of the European Parliament and of the Council of
5 September 2007 establishing a framework for the approval of motor vehicles and their
trailers, and of systems, components and separate technical units intended for such

vehicles (Framework Directive)?

AW N =

I0 L 310, 25.11.2005, Ich. 10.
IO L 161, 14.6.2006, Ich. 12.
IO L 171, 29.6.2007, Ich. 1.
IO L 263, 9.10.2007, Ich. 1.
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— Rialachan (AE) 2018/858 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
30 Bealtaine 2018 maidir le ceadu motarfheithicli agus a leantoiri, agus coras,
comhphairteanna agus aonad teicniuil ar leithligh ata ceaptha le haghaidh feithicli den
sort sin, agus faireachas margaidh orthu, lena leasaitear Rialachdin (CE)
Uimh. 715/2007 agus (CE) Uimh. 595/2009 agus lena n-aisghairtear
Treoir 2007/46/CE!

— Rialachan (CE) Uimh 78/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
14 Eandir 2009 maidir le cineal-cheadu motartheithicli i ndail le cosaint coisithe agus

usaideoiri soghonta eile boithre, lena leasaitear Treoir 2007/46/CE agus lena

n-aisghairtear Treoir 2003/102/CE agus Treoir 2005/66/C?

— Rialachan (CE) Uimh. 661/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
13 Tail 2009 maidir leis na ceanglais i gcomhair cineal-cheadaithe le haghaidh
sabhdilteachta ginearalta motartheithicli, a leantdiri agus a gcoras, a gcomhphairteanna

agus a n-aonad teicnitil ar leithligh ata beartaithe d6ibh3

— Rialachan (CE) Uimh. 79/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
14 Eandir 2009 maidir le cineal-cheadu motartheithicli faoi thioméaint hidrigine, agus

lena leasaitear Treoir 2007/46/CE?#

AW N =

IO L 151, 14.6.2018, Ich. 1.
I0 L 35, 4.2.2009, Ich. 1.
10 L 200, 31.7.2009, Ich. 1.
I0 L 35, 4.2.2009, Ich. 32.
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— Rialachan (CE) Uimh. 595/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
18 Meitheamh 2009 maidir le motarfheithicli agus innill a chineél-cheadu 1 leith
astaiochtai 0 theithicli saothair throm (Euro VI) agus maidir le rochtain ar thaisnéis faoi
theithicli a dheisitl agus a chothabhail agus lena leasaitear Rialachan (CE)
Uimh. 715/2007 agus Treoir 2007/46/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 80/1269/CEE,
Treoir 2005/55/CE agus Treoir 2005/78/CE!

— Rialachén (AE) Uimh. 168/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
15 Eanair 2013 maidir le ceadtl agus le faireachas margaidh ar theithicli dha n6 tri roth

agus cuadrothair?

— Rialachan (AE) 2015/758 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
29 Aibrean 2015 maidir le ceanglais chinealcheadaithe chun an céras eCall intheithicle

atd bunaithe ar an tseirbhis 112 a chur in Gsaid agus lena leasaitear Treoir 2007/46/CE?

— Rialachan (CE) Uimh. 443/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
23 Aibrean 2009 lena socraitear na caighdeain feidhmiochta maidir le hastaiochtai do
ghluaisteain nua phaisinéiri mar chuid de chur chuige comhthaite an Chomhphobail

chun astaiochtai CO 2 ¢ fheithicli saothair éadroim a laghda*

AW N =

IO L 188, 18.7.2009, Ich. 1.
IO L 60, 2.3.2013, Ich. 52.
IO L 123, 19.5.2015, Ich. 77.
I0 L 140, 5.6.2009, Ich. 1.
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Rialachan (AE) Uimh. 510/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Bealtaine 2011 lena socraitear na caighdedin feidhmiochta d'astaiochtai ¢ ftheithicli
trachtala éadroma nua mar chuid de chur chuige comhthaite an Aontais chun astaiochtai

CO2 ¢ theithicli saothair éadroim a laghda!

Rialachan (AE) Uimh. 167/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
5 Feabhra 2013 maidir le formheas agus le faireachas margaidh ar theithicli

talmhaiochta agus foraoiseacht?

Fearais laimhseéla arduchéin agus mheicniula

Council Directive 73/361/EEC of 19 November 1973 on the approximation of the laws,
regulations and administrative provisions of the Member States relating to the

certification and marking of wire-ropes, chains and hooks?

Directive 2014/33/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to lifts

and safety components for lifts*

10.

1 IO L 145, 31.5.2011, Ich. 1.
2 I0 L 60, 2.3.2013, Ich. 1.

3 10 L 335, 5.12.1973, Ich. 51.
4

I0 L 96, 29.3.2014, Ich. 251.
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— Council Directive 92/42/EEC of 21 May 1992 on efficiency requirements for new hot-

water boilers fired with liquid or gaseous fuels!

— Rialachan (AE) 2016/426 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2016

maidir le fearais a dhonn breoslai gasacha agus lena n-aisghairtear Treoir 2009/142/CE?

— Council Directive 75/324/EEC of 20 May 1975 on the approximation of the laws of the

Member States relating to aerosol dispensers?

—  Directive 2010/35/EU of the European Parliament and of the Council of 16 June 2010
on transportable pressure equipment and repealing Council Directives 76/767/EEC,

84/525/EEC, 84/526/EEC, 84/527/EEC and 1999/36/EC*

— Directive 2014/68/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available

on the market of pressure equipment’

11. Fearais ghais

12.  Arthai bt

1 IOL 167,22.6.1992, Ich. 17.
2 IO L 81, 31.3.2016, Ich. 99.
3 IO L 147, 9.6.1975, Ich. 40.
4 IO L 165, 30.6.2010, Ich. 1.
5

IO L 189, 27.6.2014, Ich. 164.
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13.

— Directive 2014/29/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the

making available on the market of simple pressure vessels!

Gléasanna tomhais

Directive 2009/34/EC of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009
relating to common provisions for both measuring instruments and methods of

metrological control?

— Council Directive 75/107/EEC of 19 December 1974 on the approximation of the laws

of the Member States relating to bottles used as measuring containers?

—  Council Directive 76/211/EEC of 20 January 1976 on the approximation of the laws of
the Member States relating to the making-up by weight or by volume of certain
prepackaged products*

— Council Directive 80/181/EEC of 20 December 1979 on the approximation of the laws

of the Member States relating to units of measurement and on the repeal of Directive

71/354/EECS

N A W N -

I0 L 96, 29.3.2014, Ich. 45.
IO L 106, 28.4.2009, Ich. 7.
IO L 42, 15.2.1975, Ich. 14.
IO L 46, 21.2.1976, Ich. 1.

IO L 39, 15.2.1980, Ich. 40.
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— Directive 2007/45/EC of the European Parliament and of the Council of
5 September 2007 laying down rules on nominal quantities for prepacked products,
repealing Council Directives 75/106/EEC and 80/232/EEC, and amending Council
Directive 76/211/EEC!

— Directive 2011/17/EU of the European Parliament and of the Council of 9 March 2011
repealing Council Directives 71/317/EEC, 71/347/EEC, 71/349/EEC, 74/148/EEC,
75/33/EEC, 76/765/EEC, 76/766/EEC and 86/217/EEC regarding metrology?

— Directive 2014/31/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the

making available on the market of non-automatic weighing instruments?

— Directive 2014/32/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the

making available on the market of measuring instruments*

AW N =

10 L 247, 21.9.2007, Ich. 17.
IOL 71, 18.3.2011, Ich. 1.

IO L 96, 29.3.2014, Ich. 107.
10 L 96, 29.3.2014, Ich. 149.
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Téirgi togala, innealra, cablabhealai, trealamh cosanta pearsanta

Rialachan (AE) Uimh. 305/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
9 Marta 2011 lena leagtar sios coinniollacha comhchuibhithe maidir le tairgi

foirgniochta a mharg( agus lena n-aisghairtear Treoir 89/106/CEE 6n gCombhairle!

Rialachan (AE) 2016/425 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2016

maidir le trealamh cosanta pearsanta agus lena n-aisghairtear Treoir 89/686/CEE 6n

Rialachan (AE) 2016/424 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2016
maidir le suitedlacha cdbla-bhealaigh agus lena n-aisghairtear Treoir 2000/9/CE?

Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006

on machinery, and amending Directive 95/16/EC*

Rialachan (AE) 2016/1628 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Mean
Fombhair 2016 maidir le ceanglais a bhaineann le teorainneacha astaiochtai le haghaidh
truailledin ghasacha agus chaithnineacha agus cineédlcheadu i dtaca le hinnill dochéin
inmhednaigh le haghaidh innealra soghluaiste nach innealra bothair €, lena leasaitear
Rialachan (AE) Uimh. 1024/2012 agus Rialachan (AE) Uimh. 167/2013, agus lena

leasaitear agus lena n-aisghairtear Treoir 97/68/CE?

14.

gCombhairle?
1 IO L 88,4.4.2011, Ich. 5.
2 IO L 81, 31.3.2016, Ich. 51.
3 IO L 81, 31.3.2016, Ich. 1.
4 IO L 157, 9.6.2006, Ich. 24.
5

I0 L 252, 16.9.2016, Ich. 53.
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— Directive 2000/14/EC of the European Parliament and of the Council of 8 May 2000 on
the approximation of the laws of the Member States relating to the noise emission in the

environment by equipment for use outdoors!

15. Trealamh leictreach agus trealamh raidié

— Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to

electromagnetic compatibility?

— Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to
equipment and protective systems intended for use in potentially explosive

atmospheres?

— Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the
making available on the market of electrical equipment designed for use within certain

voltage limits*

IO L 162,3.7.2000, Ich. 1.
I0 L 96, 29.3.2014, Ich. 79.
10 L 96, 29.3.2014, Ich. 309.
10 L 96, 29.3.2014, Ich. 357.
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— Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available

on the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC!

16. Teicstili, coisbheart

— Rialachan (AE) Uimh. 1007/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
27 Mean Fomhair 2011 maidir le hainmneacha snaithini teicstile agus maidir le lipéada
gaolmhar agus marcdil ghaolmhar tairgi teicstile i leith a gcomhdhéanaimh shnaithinigh
agus lena n-aisghairtear Treoir 73/44/CEE 6n gCombhairle, Treoir 96/73/CE ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Treoir 2008/121/CE 6 Pharlaimint na

hEorpa agus 6n gCombhairle?

—  Directive 94/11/EC of the European Parliament and the Council of 23 March 1994 on
the approximation of the laws, regulation and administrative provisions of the Member
States relating to labelling of the materials used in the main components of footwear for

sale to the consumer?

17. Cosmaidi, bréagain

- Rialachan (CE) Uimh. 1223/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

30 Samhain 2009 maidir le tairgi cosmaideacha*

AW N =

IO L 153,22.5.2014, Ich. 62.
I0 L 272, 18.10.2011, Ich. 1.
I0 L 100, 19.4.1994, Ich. 37.
10 L 342, 22.12.2009, Ich. 59.
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18.

19.

—  Directive 2009/48/EC of the European Parliament and of the Council of 18 June 2009
on the safety of toys!

Arthai aineasa

— Directive 2013/53/EU of the European Parliament and of the Council of

20 November 2013 on recreational craft and personal watercraft and repealing Directive

94/25/EC?

Pléascain agus earrai piriteicniula

— Directive 2014/28/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the

making available on the market and supervision of explosives for civil uses®

— Directive 2013/29/EU of the European Parliament and of the Council of 12 June 2013
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available

on the market of pyrotechnic articles*

— Rialachan (AE) Uimh. 98/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

15 Eanair 2013 maidir le margu agus Gsaid réamhtheachtaithe pléascan®

N A W N -

IO L 170, 30.6.2009, Ich. 1.
10 L 354, 28.12.2013, Ich. 90.
I0 L 96, 29.3.2014, Ich. 1.

IO L 178, 28.6.2013, Ich. 27.
IO L 39,9.2.2013, Ich. 1.
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20.

Téirgi iocshldinte

Regulation (EC) No 726/2004 of the European Parliament and of the Council of
31 March 2004 laying down Community procedures for the authorisation and
supervision of medicinal products for human and veterinary use and establishing a

European Medicines Agency!

Na tagairti don Chomhphobal ata sa dara fomhir d'Airteagal 2 agus sa dara fomhir
d'Airteagal 48 den Rialachan sin, ni thuigfear astu go n-airitear iontu an Riocht

Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

Directive 2001/83/EC of the European Parliament and of the Council of
6 November 2001 on the Community code relating to medicinal products for human

use?

Na tagairti don Chomhphobal atd in Airteagal 8(2) agus in Airteagal 16b(1) den Treoir
sin, agus an tagairt don Aontas sa mhir dheireanach d'Airteagal 104(3) den Treoir sin, ni
thuigfear astu go n-airitear iontu an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann, cé is

moite d'adaruithe 6n Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

Ni mheasfar san Aontas gur tairge iocshlainte tagartha ¢ tairge iocshlainte arna tidart sa

Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

1
2

IO L 136, 30.4.2004, Ich. 1.
IO L 311, 28.11.2001, Ich. 67.
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— Regulation (EC) No 1901/2006 of the European Parliament and of the Council of
12 December 2006 on medicinal products for paediatric use and amending Regulation
(EEC) No 1768/92, Directive 2001/20/EC, Directive 2001/83/EC and Regulation (EC)
No 726/2004!, with the exception of Article 36

— Regulation (EC) No 141/2000 of the European Parliament and of the Council of

16 December 1999 on orphan medicinal products?

— Rialachan (CE) Uimh. 1394/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
13 Samhain 2007 maidir le tairgi iocshlainte ardteiripe agus lena leasaitear

Treoir 2001/83/CE agus Rialachan (CE) Uimh. 726/20043

— Directive 2001/82/EC of the European Parliament and of the Council of

6 November 2001 on the Community code relating to veterinary medicinal products*

Na tagairti don Chomhphobal ata in Airteagal 12(2) agus sa dara mir d'Airteagal 74 den
Treoir sin, ni thuigfear astu go n-airitear iontu an Riocht Aontaithe i ndéil le Tuaisceart

Eireann, cé is moite d'idaruithe 6n Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

AW N =

10 L 378, 27.12.2006, Ich. 1.
IO L 18, 22.1.2000, Ich. 1.

10 L 324, 10.12.2007, Ich. 121.
IO L 311, 28.11.2001, Ich. 1.
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Ni mheasfar san Aontas gur tairge iocshlainte tagartha ¢ tairge iocshlainte tréidliachta

arna Gdara sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

Rialachan (CE) Uimh. 470/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

6 Bealtaine 2009 lena leagtar sios nésanna imeachta Comhphobail chun teorainneacha
na n-iarmhar a bhunu do shubstainti atd gniomhach 6 thaobh na cégaseolaiochta de 1
mbia-abhair de thionscnamh ainmhioch, agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE)
Uimh. 2377/90 6n gCombhairle agus lena leasaitear Treoir 2001/82/CE ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle agus Rialachéan (CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle!

Article 13 of Directive 2001/20/EC of the European Parliament and of the Council of
4 April 2001 on the approximation of the laws, regulations and administrative
provisions of the Member States relating to the implementation of good clinical practice

in the conduct of clinical trials on medicinal products for human use?

Caibidil IX de Rialachén (AE) 536/2014 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 16 Aibrean 2014 maidir le trialacha clinicitla ar thairgi iocshldinte lena n-usaid ag an

duine, lena n-aisghairtear Treoir 2001/20/CE3

1
2
3

IO L 152, 16.6.2009, Ich. 11.
IO L 121, 1.5.2001, Ich. 34.
IO L 158, 27.5.2014, Ich. 1.
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21.

Directive 2009/35/EC of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009

on the colouring matters which may be added to medicinal products!

Rialachan (AE) 2016/793 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Bealtaine 2016 chun sraonadh tradala priomhchodgas airithe isteach san Aontas

Eorpach a sheachaint?

Feisti leighis

Council Directive 93/42/EEC of 14 June 1993 concerning medical devices?

Directive 98/79/EC of the European Parliament and of the Council of 27 October 1998

on in vitro diagnostic medical devices*

Council Directive 90/385/EEC of 20 June 1990 on the approximation of the laws of the

Member States relating to active implantable medical devices®

Rialachan (AE) 2017/745 6 pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

5 Aibrean 2017 maidir le feisti leighis, lena leasaitear Treoir 2001/83/CE, Rialachan
(CE) Uimh. 178/2002 agus Rialachan (CE) Uimh. 1223/2009 agus lena n-aisghairtear
Treoir 90/385/CEE 6n gCombhairle agus Treoir 93/42/CEE 6n gCombhairle$

A N A W N

I0 L 109, 30.4.2009, Ich. 10.
I0 L 135, 24.5.2016, Ich. 39.
IOL 169, 12.7.1993, Ich. 1.
I0 L 331, 7.12.1998, Ich. 1.
IO L 189, 20.7.1990, Ich. 17.
IOL117,5.5.2017, Ich. 1.
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— Rialachén (AE) 2017/746 6 pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
5 Aibrean 2017 maidir le feisti leighis diagndiseacha in vitro agus lena n-aisghairtear

Treoir 98/79/CE agus Cinneadh 2010/227/AE 6n gCoimisitn’

22. Substainti de bhunus daonna

— Directive 2002/98/EC of the European Parliament and of the Council of 27 January
2003 setting standards of quality and safety for the collection, testing, processing,

storage and distribution of human blood and blood components and amending Directive

2001/83/EC?

— Directive 2004/23/EC of the European Parliament and of the Council of 31 March 2004
on setting standards of quality and safety for the donation, procurement, testing,

processing, preservation, storage and distribution of human tissues and cells?

— Directive 2010/45/EU of the European Parliament and of the Council of 7 July 2010 on

standards of quality and safety of human organs intended for transplantation*

IOL 117,5.5.2017, Ich. 176.
I0 L 33, 8.2.2003, Ich. 30.
I0 L 102, 7.4.2004, Ich. 48.
I0 L 207, 6.8.2010, Ich. 14.

AW N =
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23.

Ceimicedin agus abhair ghaolmhara

Regulation (EC) No 2003/2003 of the European Parliament and of the Council of 13
October 2003 relating to fertilisers!

— Directive 2004/10/EC of the European Parliament and of the Council of
11 February 2004 on the harmonisation of laws, regulations and administrative
provisions relating to the application of the principles of good laboratory practice and

the verification of their applications for tests on chemical substances?

— Directive 2004/9/EC of the European Parliament and of the Council of
11 February 2004 on the inspection and verification of good laboratory practice (GLP)3

— Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on
the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic

equipment*

— Regulation (EC) No 648/2004 of the European Parliament and of the Council of
31 March 2004 on detergents®

N A W N -

I0 L 304, 21.11.2003, Ich. 1.
10 L 50, 20.2.2004, Ich. 44.
IO L 50, 20.2.2004, Ich. 28.
IO L 174, 1.7.2011, Ich. 88.
I0 L 104, 8.4.2004, Ich. 1.
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— Regulation (EC) No 850/2004 of the European Parliament and of the Council of
29 April 2004 on persistent organic pollutants and amending Directive 79/117/EEC!

— Rialachan (AE) Uimh. 649/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

4 Til 2012 maidir le ceimicedin ghuaiseacha a onnmbhairit agus a allmhairit?

— Rialachan (AE) 2017/852 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
17 Bealtaine 2017 maidir le mearcair, agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE)

Uimh. 1102/20083

— Directive 2006/66/EC of the European Parliament and of the Council of
6 September 2006 on batteries and accumulators and waste batteries and accumulators

and repealing Directive 91/157/EEC*

— Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of
18 December 2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals (REACH), establishing a European Chemicals Agency,
amending Directive 1999/45/EC and repealing Council Regulation (EEC) No 793/93
and Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council Directive 76/769/EEC
and Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC and 2000/21/EC?

N A W N -

IO L 158, 30.4.2004, Ich. 7.
10 L 201, 27.7.2012, Ich. 60.
IO L 137,24.5.2017, Ich. 1.
10 L 266, 26.9.2006, Ich. 1.
10 L 396, 30.12.2006, Ich. 1.
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— Rialachan (CE) uimh. 1272/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
16 Nollaig 2008 maidir le haicmiu, lipéada agus pacaistiu substainti agus meascan, agus
lena leasaitear agus lena n-aisghairtear Treoir 67/548/CEE agus Treoir 1999/45/CE,
agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1907/2006'

— Regulation (EC) No 273/2004 of the European Parliament and of the Council of
11 February 2004 on drug precursors?

24. Lotnaidicidi, bithicidi

— Rialachan (CE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
21 Deireadh Fomhair 2009 maidir le tairgi cosanta plandai a chur ar an margadh agus

lena n-aisghairtear Treoir 79/117/CEE agus Treoir 91/414/CEE 6n gCombhairle?

— Regulation (EC) No 396/2005 of the European Parliament and of the Council of
23 February 2005 on maximum residue levels of pesticides in or on food and feed of

plant and animal origin and amending Council Directive 91/414/EEC*

An tagairt do na Ballstait atd in Airteagal 43 den Rialachan sin, ni thuigfear aisti go

n-airitear inti an Riocht Aontaithe i nd4il le Tuaisceart Eireann.

10 L 353, 31.12.2008, Ich. 1.
I0 L 47, 18.2.2004, Ich. 1.
10 L 309, 24.11.2009, Ich. 1.
IO L 70, 16.3.2005, Ich. 1.

AW N =
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— Rialachan (AE) Uimh. 528/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
22 Bealtaine 2012 maidir le tairgi bithicideacha a chur ar fail ar an margadh agus a

usaid!

Na tagairti don Bhallstat atd in Airteagal 3(3), 15(1) agus 28(4) agus i bpointe (g)
d'Airteagal 75(1) den Rialachan sin, ni thuigfear astu go n-airitear iontu an Riocht

Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

25. Drambhail

— Regulation (EC) No 1013/2006 of the European Parliament and of the Council of

14 June 2006 on shipments of waste?

—  Directive 94/62/EC of the European Parliament and of the Council 20 December 1994

on packaging and packaging waste?

— Rialachan (AE) Uimh. 1257/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
20 Samhain 2013 maidir le hathchursail long agus lena leasaitear Rialachan (CE)
Uimh. 1013/2006 agus Treoir 2009/16/CE*

IOL 167, 27.6.2012, Ich. 1.
IO L 190, 12.7.2006, Ich. 1.
IO L 365, 31.12.1994, Ich. 10.
10 L 330, 10.12.2013, Ich. 1.

AW N =
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—  Council Directive 2006/117/Euratom of 20 November 2006 on the supervision and

control of shipments of radioactive waste and spent fuel

An chomhshaol, éifeachtulacht fuinnimh

Rialachan (AE) Uimh. 1143/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
22 Deireadh Fomhair 2014 maidir le tabhairt isteach agus leathadh speiceas

coimhthioch ionrach a chosc agus a bhainistit?

— Council Regulation (EC) No 708/2007 of 11 June 2007 concerning use of alien and

locally absent species in aquaculture?

— Rialachan (CE) Uimh. 66/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
25 Samhain 2009 maidir le hEicilipéad an AE*

— Directive 98/70/EC of the European Parliament and of the Council of 13 October 1998

relating to the quality of petrol and diesel fuels and amending Council Directive

26.

93/12/EEC?®
! 10 L 337, 5.12.2006, Ich. 21.
2 IO L317,4.11.2014, Ich. 35.
3 IO L 168, 28.6.2007, Ich. 1.
4 I0L27,30.1.2010, Ich. 1.
5

I0 L 350, 28.12.1998, Ich. 58.
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Council Directive (EU) 2015/652 of 20 April 2015 laying down calculation methods
and reporting requirements pursuant to Directive 98/70/EC of the European Parliament

and of the Council relating to the quality of petrol and diesel fuels!

Directive 2004/42/EC of the European Parliament and of the Council of 21 April 2004
on the limitation of emissions of volatile organic compounds due to the use of organic

solvents in certain paints and varnishes and vehicle refinishing products and amending

Directive 1999/13/EC?

Rialachan (AE) Uimh. 995/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
20 Deireadh Fomhair 2010 lena leagtar sios oibleagaidi na n-oibreoiri a chuireann

adhmad agus tairgi adhmaid ar an margadh?

Council Regulation (EC) No 2173/2005 of 20 December 2005 on the establishment of a

FLEGT licensing scheme for imports of timber into the European Community*

Rialachan (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
16 Aibrean 2014 maidir le gais cheaptha teasa thluairinithe agus lena n-aisghairtear

Rialachan (CE) Uimh. 842/2006°

N A W N -

I0 L 107, 25.4.2015, Ich. 26.
10 L 143, 30.4.2004, Ich. 87.
IO L 295, 12.11.2010, Ich. 23.
10 L 347, 30.12.2005, Ich. 1.
I0 L 150, 20.5.2014, Ich. 195.
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— Rialachan (CE) Uimh. 1005/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

16 Mean Fomhair 2009 maidir le substainti a idionn an ciseal 6z6in!

— Rialachan (AE) 2017/852 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
17 Bealtaine 2017 maidir le mearcair, agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE)

Uimh. 1102/2008?2

— Council Regulation (EC) No 338/97 of 9 December 1996 on the protection of species of

wild fauna and flora by regulating trade therein?

— Council Regulation (EEC) No 3254/91 of 4 November 1991 prohibiting the use of
leghold traps in the Community and the introduction into the Community of pelts and
manufactured goods of certain wild animal species originating in countries which catch
them by means of leghold traps or trapping methods which do not meet international

humane trapping standards*

— Rialachan (CE) Uimh. 1007/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

16 Mean Fomhair 2009 maidir le tradail i dtairgi r6in®

N A W N -

10 L 286, 31.10.2009, Ich. 1.
I0 L 137,24.5.2017, Ich. 1.
IO L 61, 3.3.1997, Ich. 1.

I0 L 308,9.11.1991, Ich. 1.
10 L 286, 31.10.2009, Ich. 36.
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— Rialachan (CE) Uimh. 1523/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
11 Nollaig 2007 lena dtoirmisctear fionnadh cat agus fionnadh madrai agus tairgi a
bhfuil fionnadh den sort sin iontu a chur ar an margadh agus a allmhairit isteach sa

Chomhphobal n6 a onnmhairia amach as!

— Council Directive 83/129/EEC of 28 March 1983 concerning the importation into

Member States of skins of certain seal pups and products derived therefrom?

— Rialachan (CE) Uimh. 106/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
15 Eandir 2008 maidir le clar Comhphobail um lipéadu faoi thiosacht ar thuinneamh do

threalamh oifige?

— Rialachan (CE) Uimh. 1222/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
25 Samhain 2009 maidir le lipéadu bonn i leith éifeachtulachta breosla agus

paraiméadar riachtanach eile*

—  Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council of 21 October
2009 establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for

energy-related products’

N A W N -

10 L 343, 27.12.2007, Ich. 1.
I0 L 91, 9.4.1983, Ich. 30.

IO L 39, 13.2.2008, Ich. 1.

10 L 342, 22.12.2009, Ich. 46.
I0 L 285, 31.10.2009, Ich. 10.
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— Rialachén (AE) 2017/1369 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 4 Iail 2017

lena leagtar amach creat i gcombhair lipéadu fuinnimh agus lena n-aisghairtear

Treoir 2010/30/AE!

— Directive 2014/90/EU of the European Parliament and of the Council of 23 July 2014

on marine equipment and repealing Council Directive 96/98/EC?

— Directive (EU) 2016/797 of the European Parliament and of the Council of
11 May 2016 on the interoperability of the rail system within the European Union?, in
so far as conditions and technical specifications for the placing on the market, putting

into service and free movement of railway products are concerned

— Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28
January 2002 laying down the general principles and requirements of food law,

establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in matters

27. Trealamh muiri
28. lompar d'iarn6d
29. Bia- ginearalta
of food safety*
1 IO L 198, 28.7.2017, Ich. 1.
2 10 L 257, 28.8.2014, Ich. 146.
3 10 L 138, 26.5.2016, Ich. 44.
4

10 L 31, 1.2.2002, Ich. 1.
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An tagairt don Bhallstat atd sa dara fomhir d'Airteagal 29(1) den Rialachén sin, ni

thuigfear aisti go n-diritear inti an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Rialachan (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
25 Deireadh Fomhair 2011 maidir le faisnéis bhia a sholathar do thomhaltéiri lena
leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1924/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 1925/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle agus lena n-aisghairtear Treoir 87/250/CEE 6n gCoimisiun,
Treoir 90/496/CEE 6n gCombhairle, Treoir 1999/10/CE 6n gCoimisiun,
Treoir 2000/13/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Treoir 2002/67/CE 6n
gCoimisitin agus Treoir 2008/5/CE 6n gCoimisitin agus Rialachan (CE)
Uimh. 608/2004 6n gCoimisiun’

— Regulation (EC) 1924/2006 on nutrition and health claims made on foods?

30. Bia - slainteachas

— Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament and of the Council of
29 April 2004 laying down specific hygiene rules for food of animal origin®

1 10 L 304, 22.11.2011, Ich. 18.
2 10 L 404, 30.12.2006, Ich. 9.
3 10 L 139, 30.4.2004, Ich. 55.
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— Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of
29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs!

— Council Directive 89/108/EEC of 21 December 1988 on the approximation of the laws

of the Member States relating to quick-frozen foodstuffs for human consumption?

Bia — comhébhair, rianta, iarmhair, caighdeain maidir le marg

— Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
16 Nollaig 2008 lena mbunaitear nds imeachta comhchoiteann tdaraithe maidir le

breisedin bia, maidir le heinsimi bia agus maidir le blastain bia3

An tagairt don Bhallstat atd in Airteagal 7(2) den Rialachan sin, ni thuigfear aisti go

n-airitear inti an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Rialachan (CE) Uimh. 1332/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
16 Nollaig 2008 maidir le heinsimi bia agus lena leasaitear Treoir 83/417/CEE 6n
gCombhairle, Rialachan (CE) Uimh. 1493/1999 6n gCombhairle, Treoir 2000/13/CE,
Treoir 2001/112/CE 6n gComhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 258/974

31.

1 I0 L 139, 30.4.2004, Ich. 1.
2 IO L 40, 11.2.1989, Ich. 34.
3 10 L 354, 31.12.2008, Ich. 1.
4

10 L 354, 31.12.2008, Ich. 7.
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— Rialachan (CE) Uimh. 1333/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
16 Nollaig 2008 maidir le breisedin bia!

— Rialachan (CE) Uimh. 1334/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
16 Nollaig 2008 maidir le blastain agus maidir le comhdbhair airithe bia a bhfuil
airionna blaistithe acu agus até le htisaid i mbianna agus ar bhianna agus lena leasaitear
Rialachan (CEE) Uimh. 1601/91 6n gComhairle, Rialachan (CE) Uimh. 2232/96 agus
Rialachan (CE) Uimh. 110/2008 agus Treoir 2000/13/CE?

— Directive 2002/46/EC of the European Parliament and of the Council of 10 June 2002

on the approximation of the laws of the Member States relating to food supplements?

—  Regulation (EC) No 1925/2006 of the European Parliament and of the Council of
20 December 2006 on the addition of vitamins and minerals and of certain other

substances to foods*

—  Regulation (EC) No 2065/2003 of the European Parliament and of the Council of

10 November 2003 on smoke flavourings used or intended for use in or on foods®

An tagairt don Bhallstat atd in Airteagal 7(2) den Rialachén sin, ni thuigfear aisti go

n-airitear inti an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

N A W N -

10 L 354, 31.12.2008, Ich. 16.
10 L 354, 31.12.2008, Ich. 34.
I0 L 183, 12.7.2002, Ich. 51.
10 L 404, 30.12.2006, Ich. 26.
I0 L 309, 26.11.2003, Ich. 1.
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—  Council Regulation (EEC) No 315/93 of 8 February 1993 laying down Community

procedures for contaminants in food!

— Rialachan (AE) 2015/2283 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
25 Samhain 2015 maidir le bianna ntiiosacha, lena leasaitear Rialachan (AE)
Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 258/97 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus
Rialachan (CE) Uimh. 1852/2001 6n gCoimisitin?

— Rialachan (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
12 Meitheamh 2013 maidir le bia a cheaptar lena usaid mar bhia do naiondin agus do
leanai 6ga, maidir le bia chun criocha speisialta miochaine, agus maidir le hionadach ar
an aiste bia iomlan chun meachan a rialti agus lena n-aisghairtear Treoir 92/52/CEE 6n
gCombhairle, Treoir 96/8/CE 6n gCoimisitun, Treoir 1999/21/CE 6n gCoimisiln,
Treoir 2006/125/CE 6n gCoimisiun, Treoir 2006/141/CE 6n gCoimisiun,
Treoir 2009/39/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Rialachan (CE)
Uimh. 41/2009 6n gCoimisiun agus Rialachan (CE) Uimh. 953/2009 6n gCoimisiun?

— Directive 1999/4/EC of the European Parliament and of the Council of

22 February 1999 relating to coffee extracts and chicory extracts*

AW N =

IO L37,13.2.1993, Ich. 1.
10 L 327,11.12.2015, Ich. 1.
IO L 181, 29.6.2013, Ich. 35.
IO L 66, 13.3.1999, Ich. 26.
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Directive 2000/36/EC of the European Parliament and of the Council of 23 June 2000

relating to cocoa and chocolate products intended for human consumption!

Council Directive 2001/110/EC of 20 December 2001 relating to honey?

Council Directive 2001/111/EC of 20 December 2001 relating to certain sugars

intended for human consumption?

Commission Implementing Regulation (EU) No 543/2011 of 7 June 2011 laying down
detailed rules for the application of Council Regulation (EC) No 1234/2007 in respect

of the fruit and vegetables and processed fruit and vegetables sectors?

Commission Regulation (EC) No 1295/2008 of 18 December 2008 on the importation

of hops from third countries®

Commission Regulation (EC) No 1375/2007 of 23 November 2007 on imports of

residues from the manufacture of starch from maize from the United States of America®

A N A W N

I0 L 197, 3.8.2000, Ich. 19.
IO L 10, 12.1.2002, Ich. 47.
IO L 10, 12.1.2002, Ich. 53.
IO L 157,15.6.2011, Ich. 1.
10 L 340, 19.12.2008, Ich. 45.
10 L 307, 24.11.2007, Ich. 5.
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Council Directive 2001/112/EC of 20 December 2001 relating to fruit juices and certain

similar products intended for human consumption!

Council Directive 2001/113/EC of 20 December 2001 relating to fruit jams, jellies and

marmalades and sweetened chestnut purée intended for human consumption?

Council Directive 2001/114/EC of 20 December 2001 relating to certain partly or

wholly dehydrated preserved milk for human consumption?

Directive (EU) 2015/2203 of the European Parliament and of the Council of
25 November 2015 on the approximation of the laws of the Member States relating to

caseins and caseinates intended for human consumption and repealing Council Directive

83/417/EEC*

Caibidil IV de Theideal V de Rialachan (AE) Uimh. 1306/2013 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle an 17 Nollaig 2013 maidir leis an gcomhbheartas talmhaiochta a
mhaoinid, a bhainistia agus faireachan a dhéanamh air agus lena n-aisghairtear
Rialachéin (CEE) Uimh. 352/78, (CE) Uimh. 165/94, (CE) Uimh. 2799/98, (CE)

Uimh. 814/2000, (CE) Uimh. 1290/2005 agus (CE) Uimh. 485/2008 6n gCombhairle®

N A W N -

IO L 10, 12.1.2002, Ich. 58.
IO L 10, 12.1.2002, Ich. 67.
IO L 15,17.1.2002, Ich. 19.
IO L 314, 1.12.2015, Ich. 1.
10 L 347, 20.12.2013, Ich. 549.
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32.

- Roinn 1 de Chaibidil I de Theideal II de Chuid II de Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear
comheagraiocht na margai i dtairgi talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachain
(CEE)Uimh. 922/72, (CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001 agus (CE)

Uimbh. 1234/2007 6n gCombhairle!

Abhar teagmhala bia

—  Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the Council of 27
October 2004 on materials and articles intended to come into contact with food and

repealing Directives 80/590/EEC and 89/109/EEC?

An tagairt don Bhallstat ata in Airteagal 9(1) den Rialachan sin, ni thuigfear aisti go

n-airitear inti an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Council Directive 84/500/EEC of 15 October 1984 on the approximation of the laws of

the Member States relating to ceramic articles intended to come into contact with

foodstuffs3.

1
2
3

10 L 347,20.12.2013, Ich. 671.
10 L 338, 13.11.2004, Ich. 4.
I0 L 277,20.10.1984, Ich. 12.
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Directive 1999/2/EC of the European Parliament and of the Council of
22 February 1999 on the approximation of the laws of the Member States concerning

foods and food ingredients treated with ionising radiation!

Directive 1999/3/EC of the European Parliament and of the Council of
22 February 1999 on the establishment of a Community list of foods and food

ingredients treated with ionising radiation?

Directive 2009/32/EC of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009
on the approximation of the laws of the Member States on extraction solvents used in

the production of foodstuffs and food ingredients?

Directive 2009/54/EC of the European Parliament and of the Council of 18 June 2009

on the exploitation and marketing of natural mineral waters*

Council Regulation (EC) No 834/2007 of 28 June 2007 on organic production and
labelling of organic products and repealing Regulation (EEC) No 2092/913

33. Bia—eile

1 IO L 66, 13.3.1999, Ich. 16.
2 IO L 66, 13.3.1999, Ich. 24.
3 IO L 141, 6.6.2009, Ich. 3.

4 IO L 164, 26.6.2009, Ich. 45.
5

IO L 189, 20.7.2007, Ich. 1.
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Rialachén (AE) 2018/848 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
30 Bealtaine 2018 maidir le tairgeadh organach agus lipéadu tairgi orgdnacha agus lena

leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 834/2007 én gCombhairle!

Council Regulation (Euratom) 2016/52 of 15 January 2016 laying down maximum
permitted levels of radioactive contamination of food and feed following a nuclear
accident or any other case of radiological emergency, and repealing Regulation
(Euratom) No 3954/87 and Commission Regulations (Euratom) No 944/89 and
(Euratom) No 770/90?

Council Regulation (EC) No 733/2008 of 15 July 2008 on the conditions governing
imports of agricultural products originating in third countries following the accident at

the Chernobyl nuclear power station?

Rialachan (CE) Uimh. 767/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

13 Tl 2009 maidir le beatha a chur ar an margadh agus a tsdid, lena leasaitear
Rialachén (CE) Uimh. 1831/2003 agus lena n-aisghairtear Treoracha 79/373/CEE,
80/511/CEE, 82/471/CEE, 83/228/CEE, 93/74/CEE, 93/113/CE agus 96/25/CE agus

34. Beatha — tairgi agus sldinteachas
Cinneadh 2004/217/CE*

1 I0 L 150, 14.6.2018, Ich. 1.

2 IO L 13,20.1.2016, Ich. 2.

3 10 L 201, 30.7.2008, Ich. 1.

4

10 L 229, 1.9.2009, Ich.1.
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— Directive 2002/32/EC of the European Parliament and of the Council of 7 May 2002 on

undesirable substances in animal feed!

—  Regulation (EC) No 1831/2003 of the European Parliament and of the Council of

22 September 2003 on additives for use in animal nutrition?

Na tagairti do na saotharlanna tagartha naisiunta até i bpointe 6 d'larscribhinn IT a
ghabhann leis an Rialachén sin, ni thuigfear astu go n-airitear iontu an Riocht Aontaithe
i ndail le Tuaisceart Eireann. Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha naisiunta ata
lonnaithe 1 mBallstat de chuid an Aontais Eorpaigh feidhmeanna saotharlainne tagartha
naisiinta a chomhlionadh i ndail le Tuaisceart Eireann. An fhaisnéis n6 an t-dbhar a
mhalartaitear idir Gidaréis innitula Thuaisceart Eireann agus saotharlann tagartha
naisiunta de bhua na forala seo, coinneoidh na htidaréis innitla sin faoi rin é, agus ni
bheidh sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann tagartha ndisiunta gan

cead roimh ré 6 na hudarais innitla sin.

—  Council Directive 90/167/EEC of 26 March 1990 laying down the conditions governing
the preparation, placing on the market and use of medicated feedingstuffs in the

Community?

— Regulation (EC) No 183/2005 of the European Parliament and of the Council of

12 January 2005 laying down requirements for feed hygiene?

AW N =

10 L 140, 30.5.2002, Ich. 10.
IO L 268, 18.10.2003, Ich. 29.
IO L 92,7.4.1990, Ich. 42.

I0 L 35, 8.2.2005, Ich. 1.
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35. Orgénaigh ghéinmhodhnaithe

— Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council of
22 September 2003 on genetically modified food and feed!, with the exception of the
second paragraph of Article 32

Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha naisiiinta atd lonnaithe i mBallstat de
chuid an Aontais Eorpaigh feidhmeanna saotharlainne tagartha naisiunta a
chomhlionadh i ndail le Tuaisceart Eireann. An fhaisnéis né an t-abhar a mhalartaitear
idir udarais innitla Thuaisceart Eireann agus saotharlann tagartha naisitnta de bhua na
forala seo, coinneoidh na htidarais innitla sin faoi rtin €, agus ni bheidh sé faoi réir
nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann tagartha naisitinta gan cead roimh ré 6 na

hadarais innitla sin.

Na tagairti do na Ballstait atd in Airteagal 10(1) agus Airteagal 22(1) den Rialachan sin,

ni thuigfear astu go n-airitear iontu an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Regulation (EC) No 1830/2003 of the European Parliament and of the Council of
22 September 2003 concerning the traceability and labelling of genetically modified
organisms and the traceability of food and feed products produced from genetically

modified organisms and amending Directive 2001/18/EC?

1 10 L 268, 18.10.2003, Ich. 1.
2 IO L 268, 18.10.2003, Ich. 24.
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— Regulation (EC) No 1946/2003 of the European Parliament and of the Council of 15

July 2003 on transboundary movements of genetically modified organisms!

— Part C of Directive 2001/18/EC of the European Parliament and of the Council of
12 March 2001 on the deliberate release into the environment of genetically modified

organisms and repealing Council Directive 90/220/EEC?

36. Ainmnithe beo, tairgi geirmeacha agus tairgi de bhunadh ainmhioch

Na tagairti do na saotharlanna tagartha naisiinta atd sna gniomhartha a liostaitear sa roinn seo,
ni thuigfear astu go n-airitear iontu an tsaotharlann tagartha atd sa Riocht Aontaithe. Ni
chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha naisitinta atd lonnaithe i mBallstat de chuid an
Aontais Eorpaigh feidhmeanna saotharlainne tagartha naisiunta a chomhlionadh i ndail le
Tuaisceart Eireann. An fhaisnéis né an t-dbhar a mhalartaitear idir udarais innitla Thuaisceart
Eireann agus saotharlann tagartha naisiiinta de bhua na bhforalacha seo, coinneoidh na
hadaréis inniudla sin faoi rin €, agus ni bheidh sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an

tsaotharlann tagartha naisiinta gan cead roimh ré 6 na hudarais inniula sin.

— Rialachan (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2016
maidir le galair in-tarchurtha ainmhithe agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear

gniomhartha 4irithe i réimse na sldinte ainmhithe (“DIi maidir le Slainte Ainmhithe”)?

1 IO L 287, 5.11.2003, Ich. 1.
2 IO L 106, 17.4.2001, Ich. 1.
3 IO L 84,31.3.2016, Ich. 1.
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—  Council Directive 64/432/EEC of 26 June 1964 on animal health problems affecting

intra-Community trade in bovine animals and swine!

—  Council Directive 91/68/EEC of 28 January 1991 on animal health conditions governing

intra-Community trade in ovine and caprine animals?

— Council Directive 2009/156/EC of 30 November 2009 on animal health conditions

governing the movement and importation from third countries of equidae?

—  Council Directive 2009/158/EC of 30 November 2009 on animal health conditions
governing intra-Community trade in, and imports from third countries of, poultry and

hatching eggs*

—  Council Directive 92/65/EEC of 13 July 1992 laying down animal health requirements
governing trade in and imports into the Community of animals, semen, ova and
embryos not subject to animal health requirements laid down in specific Community

rules referred to in Annex A (I) to Directive 90/425/EEC3

N A W N -

IO L 121, 29.7.1964, Ich. 1977.
IO L 46, 19.2.1991, Ich. 19.

IO L 192, 23.7.2010, Ich. 1.

10 L 343, 22.12.2009, Ich. 74.
I0 L 268, 14.9.1992, Ich. 54.
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—  Council Directive 88/407/EEC of 14 June 1988 laying down the animal health
requirements applicable to intra- Community trade in and imports of deep-frozen semen

of domestic animals of the bovine species!

—  Council Directive 89/556/EEC of 25 September 1989 on animal health conditions
governing intra-Community trade in and importation from third countries of embryos of

domestic animals of the bovine species?

—  Council Directive 90/429/EEC of 26 June 1990 laying down the animal health
requirements applicable to intra- Community trade in and imports of semen of domestic

animals of the porcine species®

—  Council Directive 92/118/EEC of 17 December 1992 laying down animal health and
public health requirements governing trade in and imports into the Community of
products not subject to the said requirements laid down in specific Community rules
referred to in Annex A (I) to Directive 89/662/EEC and, as regards pathogens, to
Directive 90/425/EEC*

AW N =

10 L 194, 22.7.1988, Ich. 10.
I0 L 302, 19.10.1989, Ich. 1.
10 L 224, 18.8.1990, Ich. 62.
IO L 62, 15.3.1993, Ich. 49.
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—  Council Directive 2006/88/EC of 24 October 2006 on animal health requirements for
aquaculture animals and products thereof, and on the prevention and control of certain

diseases in aquatic animals!

—  Council Directive 2004/68/EC of 26 April 2004 laying down animal health rules for the
importation into and transit through the Community of certain live ungulate animals,

amending Directives 90/426/EEC and 92/65/EEC and repealing Directive 72/462/EEC?

—  Council Directive 2002/99/EC of 16 December 2002 laying down the animal health
rules governing the production, processing, distribution and introduction of products of

animal origin for human consumption?

— Rialachan (AE) Uimh. 576/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
12 Meitheamh 2013 maidir le gluaiseacht neamhthrachtala peatai agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 998/20034

— Rialachan (CE) Uimh. 1069/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
21 Deireadh Fomhair 2009 lena leagtar sios rialacha sldinte maidir le seachthéirgi

ainmhithe agus tairgi diorthaithe nach bhfuil ceaptha mar bhia don duine agus lena

n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1774/20023

N A W N -

10 L 328, 24.11.2006, Ich. 14.
IO L 139, 30.4.2004, 1ch. 321.
IO L 18, 23.1.2003, Ich. 11.
IO L 178, 28.6.2013, Ich. 1.
10 L 300, 14.11.2009, Ich. 1.
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37. Rialt galar ainmhithe, rialt galar zéndiseach

Na tagairti do na saotharlanna tagartha naisiinta atd sna gniomhartha a liostaitear sa roinn seo,
ni thuigfear astu go n-airitear iontu an tsaotharlann tagartha ata sa Riocht Aontaithe. Ni
chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha naisitinta at4 lonnaithe i mBallstat de chuid an
Aontais Eorpaigh feidhmeanna saotharlainne tagartha naisianta a chomhlionadh i ndail le
Tuaisceart Eireann. An fhaisnéis né an t-dbhar a mhalartaitear idir udarais innitila Thuaisceart
Eireann agus saotharlann tagartha naisiunta de bhua na bhforalacha seo, coinneoidh na
hudarais innidla sin faoi ran ¢, agus ni bheidh sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an

tsaotharlann tagartha ndisiinta gan cead roimh ré 6 na hudarais inniula sin.

—  Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament and of the Council of
22 May 2001 laying down rules for the prevention, control and eradication of certain

transmissible spongiform encephalopathies!

— Council Directive 77/391/EEC of 17 May 1977 introducing Community measures for

the eradication of brucellosis, tuberculosis and leucosis in cattle?

— Council Directive 78/52/EEC of 13 December 1977 establishing the Community criteria
for national plans for the accelerated eradication of brucellosis, tuberculosis and

enzootic leukosis in cattle?

1 IO L 147, 31.5.2001, Ich. 1.
2 IO L 145, 13.6.1977, Ich. 44.
3 IO L 15, 19.1.1978, Ich. 34.

&amp;/ga 433



Council Directive 2003/85/EC of 29 September 2003 on Community measures for the
control of foot-and-mouth disease repealing Directive 85/511/EEC and Decisions

89/531/EEC and 91/665/EEC and amending Directive 92/46/EEC!

Council Directive 2005/94/EC of 20 December 2005 on Community measures for the

control of avian influenza and repealing Directive 92/40/EEC?

Council Directive 2001/89/EC of 23 October 2001 on Community measures for the

control of classical swine fever?

Council Directive 92/35/EEC of 29 April 1992 laying down control rules and measures

to combat African horse sickness*

Council Directive 2002/60/EC of 27 June 2002 laying down specific provisions for the
control of African swine fever and amending Directive 92/119/EEC as regards Teschen

disease and African swine fever®

N A W N -

I0 L 306, 22.11.2003, Ich. 1.
IO L 10, 14.1.2006, Ich. 16.
IO L 316, 1.12.2001, Ich. 5.
IO L 157,10.6.1992, Ich. 19.
I0 L 192, 20.7.2002, Ich. 27.
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Regulation (EC) No 2160/2003 of the European Parliament and of the Council of
17 November 2003 on the control of salmonella and other specified food-borne zoonotic

agents!

Council Directive 92/66/EEC of 14 July 1992 introducing Community measures for the

control of Newcastle disease?

Council Directive 92/119/EEC of 17 December 1992 introducing general Community
measures for the control of certain animal diseases and specific measures relating to

swine vesicular disease?

Directive 2003/99/EC of the European Parliament and of the Council of
17 November 2003 on the monitoring of zoonoses and zoonotic agents, amending

Council Decision 90/424/EEC and repealing Council Directive 92/117/EEC*

Council Directive 2000/75/EC of 20 November 2000 laying down specific provisions

for the control and eradication of bluetongue®

N A W N -

10 L 325, 12.12.2003, Ich. 1.
IO L 260, 5.9.1992, Ich. 1.

IO L 62, 15.3.1993, Ich. 69.
10 L 325, 12.12.2003, Ich. 31.
10 L 327, 22.12.2000, Ich. 74.
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Council Regulation (EC) No 21/2004 of 17 December 2003 establishing a system for
the identification and registration of ovine and caprine animals and amending

Regulation (EC) No 1782/2003 and Directives 92/102/EEC and 64/432/EEC!

Regulation (EC) No 1760/2000 of the European Parliament and of the Council of
17 July 2000 establishing a system for the identification and registration of bovine

animals and regarding the labelling of beef and beef products and repealing Council

Council Directive 2008/71/EC of 15 July 2008 on the identification and registration of

Airteagal 37 agus Airteagal 64(3) de Rialachan (AE) 2016/1012 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 8§ Meitheamh 2016 maidir le coinniollacha zdéiteicnitula
agus gineolaiocha i dtaca le pora agus tradail ainmhithe portichain folaiochta, muca
poruchain hibrideacha, agus tairgi geirmeacha diobh san Aontas agus lena dtabhairt
isteach san Aontas agus lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 652/2014,

Treoir 89/608/CEE 6n gCombhairle agus Treoir 90/425/CEE 6n gCombhairle agus lena

n-aisghairtear gniomhartha airithe 1 réimse an phoraithe ainmhithe (““An Rialachan

38. Sainaithint ainmhithe
Regulation (EC) No 820/97>
pigs’®
39. Poru ainmhithe
maidir le Por Ainmhithe”)*
1 IO L 5,9.1.2004, Ich. 8.
2 10 L 204, 11.8.2000, Ich. 1.
3 10 L 213, 8.8.2008, Ich. 31.
4

IO L 171, 29.6.2016, Ich. 66.
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40.

41.

Leas ainmhithe

Council Regulation (EC) No 1/2005 of 22 December 2004 on the protection of animals
during transport and related operations and amending Directives 64/432/EEC and
93/119/EC and Regulation (EC) No 1255/97!

Council Regulation (EC) No 1099/2009 of 24 September 2009 on the protection of

animals at the time of killing?

Slainte plandai

Council Directive 2000/29/EC of 8 May 2000 on protective measures against the
introduction into the Community of organisms harmful to plants or plant products and

against their spread within the Community?3

Rialachan (AE) 2016/2031 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Deireadh
Fombhair 2016 maidir le bearta cosantacha i gcoinne lotnaidi plandai, lena leasaitear
Rialachéin (AE) Uimh. 228/2013, (AE) Uimh. 652/2014 agus (AE) Uimh. 1143/2014 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Treoracha
69/464/CEE, 74/647/CEE, 93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE agus
2007/33/CE 6n gCombhairle*

AW N =

IO L 3, 5.1.2005, Ich. 1.

I0 L 303, 18.11.2009, Ich. 1.
IO L 169, 10.7.2000, Ich. 1.
IO L317,23.11.2016, Ich. 4.
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42.

Abhar atairgthe plandai

Council Directive 66/402/EEC of 14 June 1966 on the marketing of cereal seed!

—  Council Directive 68/193/EEC of 9 April 1968 on the marketing of material for the

vegetative propagation of the vine?

— Council Directive 1999/105/EC of 22 December 1999 on the marketing of forest

reproductive material®

— Council Directive 2002/53/EC of 13 June 2002 on the common catalogue of varieties of

agricultural plant species*

— Council Directive 2002/54/EC of 13 June 2002 on the marketing of beet seed®

— Council Directive 2002/55/EC of 13 June 2002 on the marketing of vegetable seed®

A N A W N

IO L 125, 11.7.1966, Ich. 2309.
IO L 93, 17.4.1968, Ich. 15.
IOL 11, 15.1.2000, Ich. 17.

I0 L 193, 20.7.2002, Ich. 1.

10 L 193, 20.7.2002, Ich. 12.
I0 L 193, 20.7.2002, Ich. 33.
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43.

— Council Directive 2002/56/EC of 13 June 2002 on the marketing of seed potatoes!

— Council Directive 2002/57/EC of 13 June 2002 on the marketing of seed of oil and fibre

plants?

— Council Directive 2008/90/EC of 29 September 2008 on the marketing of fruit plant

propagating material and fruit plants intended for fruit production?

Rialuithe oifigiula, seicealacha tréidliachta

Na tagairti do na saotharlanna tagartha néisitinta atd sna gniomhartha a liostaitear sa roinn seo,
ni thuigfear astu go n-airitear iontu an tsaotharlann tagartha atd sa Riocht Aontaithe. Ni
chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha naisiunta atd lonnaithe i mBallstat de chuid an
Aontais Eorpaigh feidhmeanna saotharlainne tagartha naisiunta a chomhlionadh i ndail le
Tuaisceart Eireann. An fhaisnéis né an t-abhar a mhalartaitear idir udarais inniula Thuaisceart
Eireann agus saotharlann tagartha naisiiinta de bhua na bhforalacha seo, coinneoidh na
hudarais inniula sin faoi ran ¢, agus ni bheidh sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an

tsaotharlann tagartha ndisitinta gan cead roimh ré 6 na hiidarais innitla sin.

1
2
3

I0 L 193, 20.7.2002, Ich. 60.
10 L 193, 20.7.2002, Ich. 74.
IO L 267, 8.10.2008, Ich. 8.
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Rialachan (AE) 2017/625 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

15 Maérta 2017 maidir le rialuithe oifigitila agus gniomhaiochtai oifigitla eile arna
ndéanamh lena airithit go gcuirtear 1 bhfeidhm dli an bhia agus na beatha, rialacha
maidir le sldinte agus leas ainmhithe, sldinte plandai agus tirgi cosanta plandai, lena
leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 999/2001, (CE) Uimh. 396/2005, (CE)

Uimh. 1069/2009, (CE) Uimh. 1107/2009, (AE) Uimh. 1151/2012, (AE)

Uimh. 652/2014, (AE) 2016/429 agus (AE) 2016/2031 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, Rialachan (CE) Uimh. 1/2005 agus Rialachan (CE) Uimh. 1099/2009 6n
gCombhairle agus Treoracha 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE agus
2008/120/CE 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 854/2004 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, agus Rialachan (CE) Uimh. 882/2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Treoracha 89/608/CEE, 89/662/CEE,
90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE agus 97/78/CE agus

Cinneadh 92/438/CEE 6n gCombhairle (Rialachan maidir le Rialuithe Oifigitila)!

Regulation (EC) No 882/2004 of the European Parliament and of the Council of
29 April 2004 on official controls performed to ensure the verification of compliance

with feed and food law, animal health and animal welfare rules?

Regulation (EC) No 854/2004 of the European Parliament and of the Council of
29 April 2004 laying down specific rules for the organisation of official controls on

products of animal origin intended for human consumption?

1
2
3

I0 L 95, 7.4.2017, Ich. 1.
IO L 165, 30.4.2004, Ich. 1.
10 L 139, 30.4.2004, Ich. 206.
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—  Council Directive 91/496/EEC of 15 July 1991 laying down the principles governing
the organization of veterinary checks on animals entering the Community from third

countries and amending Directives 89/662/EEC, 90/425/EEC and 90/675/EEC!

—  Council Directive 97/78/EC of 18 December 1997 laying down the principles governing
the organisation of veterinary checks on products entering the Community from third

countries?

—  Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary and zootechnical
checks applicable in intra- Community trade in certain live animals and products with a

view to the completion of the internal market?

—  Council Directive 89/662/EEC of 11 December 1989 concerning veterinary checks in

intra-Community trade with a view to the completion of the internal market*
Slaintiocht agus fiteashlaintiocht — Eile
— Council Directive 96/22/EC of 29 April 1996 concerning the prohibition on the use in

stockfarming of certain substances having a hormonal or thyrostatic action and

of B-agonists, and repealing Directives 81/602/EEC, 88/146/EEC and 88/299/EEC3

44,
1 1O L268,24.9.1991, Ich. 56.
2 JOL24,30.1.1998, Ich. 9.

3 IOL 224, 18.8.1990, Ich. 29.
4 JOL395,30.12.1989, Ich. 13.
5

IO L 125, 23.5.1996, Ich. 3.
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— Council Directive 96/23/EC of 29 April 1996 on measures to monitor certain substances

and residues thereof in live animals and animal products and repealing Directives

85/358/EEC and 86/469/EEC and Decisions 89/187/EEC and 91/664/EEC!

45. Maoin intleachtuil

— Rialachan (CE) Uimh. 110/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
15 Eandir 2008 maidir le sainmhini, tuairisc, cur i lathair, lipéadu agus cosaint sonrai
geografacha deochanna biotailleacha agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE)

Uimh. 1576/89 6n gCombhairle?

— Rialachan (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
21 Samhain 2012 maidir le scéimeanna cailiochta do thairgi talmhaiochta agus do bhia-

earrai’

— Rialachan (AE) Uimh. 251/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
26 Feabhra 2014 maidir le sainmhinit, tuairisc, cur i lathair, lipéadu agus cosaint tasc
geografach ar thairgi fiona cumhraithe agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE)

Uimh. 1601/91 6n gCombhairle?

IO L 125, 23.5.1996, Ich. 10.
IO L 39, 13.2.2008, Ich. 16.
IO L 343, 14.12.2012, Ich. 1.
IO L 84,20.3.2014, Ich. 14.

AW N =
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— Roinn 2 agus Roinn 3 de Chaibidil I de Theideal II de Chuid II de Rialachan (AE)

Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2013 lena
mbunaitear comheagraiocht na margai i dtairgi talmhaiochta agus lena n-aisghairtear
Rialachéin (CEE) Uimh. 922/72. (CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001, agus
(CE) Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle!

— Rialachan (AE) Uimh. 608/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
12 Meitheamh 2013 maidir leis an bhforghniomhu a dhéanann udarais chustaim ar
chearta maoine intleachtula agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1383/2003

6n gComhairle?

— Commission Regulation (EEC) No 3703/85 of 23 December 1985 laying down detailed

rules for applying the common marketing standards for certain fresh or chilled fish3

— Council Regulation (EEC) No 2136/89 of 21 June 1989 laying down common

marketing standards for preserved sardines and trade descriptions for preserved

46. lascaigh agus dobharshaothra
sardines*

1 10 L 347, 20.12.2013, Ich. 671.

2 10 L 181, 29.6.2013, Ich. 15.

3 IO L 351, 28.12.1985, Ich. 63.

4

I0 L 212,22.7.1989, Ich. 79.
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—  Council Regulation (EEC) No 1536/92 of 9 June 1992 laying down common marketing

standards for preserved tuna and bonito!

— Council Regulation (EC) No 2406/96 of 26 November 1996 laying down common

marketing standards for certain fishery products?

— Council Regulation (EC) No 850/98 of 30 March 1998 for the conservation of fishery
resources through technical measures for the protection of juveniles of marine
organisms?, in so far as it concerns provisions relating to minimum sizes of marine

organisms

— Council Regulation (EC) No 1224/2009 of 20 November 2009 establishing a
Community control system for ensuring compliance with the rules of the common
fisheries policy, amending Regulations (EC) No 847/96, (EC) No 2371/2002, (EC)

No 811/2004, (EC) No 768/2005, (EC) No 2115/2005, (EC) No 2166/2005, (EC)

No 388/2006, (EC) No 509/2007, (EC) No 676/2007, (EC) No 1098/2007, (EC)

No 1300/2008, (EC) No 1342/2008 and repealing Regulations (EEC) No 2847/93, (EC)
No 1627/94 and (EC) No 1966/2006%, in so far as it concerns provisions relating to

marketing standards

AW N =

IO L 163, 17.6.1992, Ich. 1.
10 L 334, 23.12.1996, Ich. 1.
IO L 125, 27.4.1998, Ich. 1.
10 L 343, 22.12.2009, Ich. 1.
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— Rialachan (AE) Uimh. 1379/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
11 Nollaig 2013 maidir le comheagru na margai i dtairgi iascaigh agus
dobharshaothraithe, lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1184/2006 6n gComhairle
agus Rialachan (CE) Uimh. 1224/2009 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 104/2000 6n gCombhairle!, a mhéad a bhaineann sé le foralacha

maidir le caighdeain mhargaiochta agus faisnéis do chustaiméiri

— Rialachan (AE) Uimh. 1380/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
11 Nollaig 2013 maidir leis an gComhbheartas Iascaigh, lena leasaitear Rialachan (CE)
Uimbh. 1954/2003 6n gComhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 1224/2009 6n gCombhairle
agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 2371/2002 6n gCombhairle, Rialachan
(CE) Uimh. 639/2004 6n gComhairle agus Cinneadh 2004/585/CE 6n gComhairle?, a
mhéad a bhaineann s¢ le foralacha maidir le caighdedin mhargaiochta do thairgi

iascaigh agus dobharshaothraithe

— Council Regulation (EC) No 1005/2008 of 29 September 2008 establishing a
Community system to prevent, deter and eliminate illegal, unreported and unregulated
fishing, amending Regulations (EEC) No 2847/93, (EC) No 1936/2001 and (EC)

No 601/2004 and repealing Regulations (EC) No 1093/94 and (EC) No 1447/19993

— Council Regulation (EC) No 1035/2001 of 22 May 2001 establishing a catch

documentation scheme for Dissostichus spp*.

AW N =

10 L 354, 28.12.2013, Ich. 1.
10 L 354, 28.12.2013, Ich. 22.
10 L 286, 29.10.2008, Ich. 1.
IO L 145, 31.5.2001, Ich. 1.
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47.

Eile

Rialachan (AE) Uimh. 640/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
7 Tail 2010 lena mbunaitear clar maidir le doiciméid um ghabhail tuinnin
ghoirmThunnus thynnus agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1984/2003 6n

gCombhairle!

Council Regulation (EC) No 1100/2007 of 18 September 2007 establishing measures

for the recovery of the stock of European eel?

Cuid III de Rialachén (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagraiocht na margai 1 dtairgi
talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachain (CEE) Uimh. 922/72. (CEE)

Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001, agus (CE) Uimh. 1234/2007 6n gComhairle3, cé
is moite de Chaibidil VI

Council Regulation (EC) No 2964/95 of 20 December 1995 introducing registration for

crude oil imports and deliveries in the Community*

Council Regulation (EC) No 2182/2004 of 6 December 2004 concerning medals and

tokens similar to euro coins®

N A W N -

10 L 194, 24.7.2010, Ich. 1.

10 L 248, 22.9.2007, Ich. 17.
10 L 347,20.12.2013, Ich. 671.
10 L 310, 22.12.1995, Ich. 5.
10 L 373, 21.12.2004, Ich. 1.
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— Regulation (EC) No 1889/2005 of the European Parliament and of the Council of 26

October 2005 on controls of cash entering or leaving the Community?

— Directive 2014/40/EU of the European Parliament and of the Council of 3 April 2014 on
the approximation of the laws, regulations and administrative provisions of the Member
States concerning the manufacture, presentation and sale of tobacco and related

products and repealing Directive 2001/37/EC?

— Council Regulation (EC) No 116/2009 of 18 December 2008 on the export of cultural

goods?

— Directive 2014/60/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014
on the return of cultural objects unlawfully removed from the territory of a Member

State and amending Regulation (EU) No 1024/20124

— Council Directive 69/493/EEC of 15 December 1969 on the approximation of the laws

of the Member States relating to crystal glass®

N A W N -

I0 L 309, 25.11.2005, Ich. 9.
IO L 127, 29.4.2014, Ich. 1.
IO L 39, 10.2.2009, Ich. 1.

IO L 159, 28.5.2014, Ich. 1.
10 L 326, 29.12.1969, Ich. 36.
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— Council Regulation (EC) No 428/2009 of 5 May 2009 setting up a Community regime

for the control of exports, transfer, brokering and transit of dual-use items!

—  Council Directive 91/477/EEC of 18 June 1991 on control of the acquisition and

possession of weapons?

— Rialachan (AE) Uimh. 258/2012 O Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
14 Mérta 2012 lena gcuirtear Airteagal 10 de Phrotacal na Naisiun Aontaithe i gcoinne
monart agus gainnedil aindleathach arm tine, a bpairteanna agus a gcomhphairteanna
agus armldin, lena bhforliontar Coinbhinsitin na Naisiun Aontaithe in aghaidh
coireachta eagraithe trasnaisiinta (Protacal Arm Tine na Ndisiun Aontaithe) chun
feidhme, agus lena mbunaitear bearta i ndail le htidarG onnmbhairithe, le hallmhairithe
agus le hidirthurais le haghaidh arm tine, a bpairteanna agus a gcomhphairteanna agus

armloin’

— Directive 2009/43/EC of the European Parliament and of the Council of 6 May 2009
simplifying terms and conditions of transfers of defence-related products within the

Community*

AW N =

10 L 134, 29.5.2009, Ich. 1.
I0 L 256, 13.9.1991, Ich. 51.
I0 L 94,30.3.2012, Ich. 1.
IO L 146, 10.6.2009, Ich. 1.
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— Council Regulation (EC) No 1236/2005 of 27 June 2005 concerning trade in certain
goods which could be used for capital punishment, torture or other cruel, inhuman or

degrading treatment or punishment!

—  Council Regulation (EU) No 36/2012 of 18 January 2012 concerning restrictive
measures in view of the situation in Syria and repealing Regulation (EU) No 442/20112

—  Council Regulation (EC) No 1210/2003 of 7 July 2003 concerning certain specific
restrictions on economic and financial relations with Iraq and repealing Regulation (EC)

No 2465/963

— Council Regulation (EC) No 2368/2002 of 20 December 2002 implementing the

Kimberley Process certification scheme for the international trade in rough diamonds*

— Bearta sriantacha ata i bhfeidhm ar bhonn Airteagal 215 CFAE

AW N =

10 L 200, 30.7.2005, Ich. 1.
IO L 16, 19.1.2012, Ich. 1.

IO L 169, 8.7.2003, Ich. 6.

10 L 358, 31.12.2002, Ich. 28.
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IARSCRIBHINN 6

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 9

Cain bhreisluacha (CBL)!

—  Council Directive 2006/112/EC of 28 November 2006 on the common system of value
added tax?

— Council Directive 2008/9/EC of 12 February 2008 laying down detailed rules for the
refund of value added tax, provided for in Directive 2006/112/EC, to taxable persons
not established in the Member State of refund but established in another Member State?

— Council Regulation (EU) No 904/2010 of 7 October 2010 on administrative cooperation

and combating fraud in the field of value added tax*

— Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual assistance for the

recovery of claims relating to taxes, duties and other measures®

N A W N

Is ceannteidil agus fo-cheannteidil thascacha iad na ceannteidil agus fo-cheannteidil ata san
larscribhinn seo.

10 L 347, 11.12.2006, Ich. 1.

10 L 44, 20.2.2008, Ich. 23.

10 L 268, 12.10.2018, Ich. 1.

IO L 84,31.3.2010, Ich. 1.
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— Thirteenth Council Directive 86/560/EEC of 17 November 1986 on the harmonization
of the laws of the Member States relating to turnover taxes - Arrangements for the

refund of value added tax to taxable persons not established in Community territory!

—  Council Directive 2007/74/EC of 20 December 2007 on the exemption from value

added tax and excise duty of goods imported by persons travelling from third countries?

—  Council Directive 2009/132/EC of 19 October 2009 determining the scope of Article
143(b) and (c) of Directive 2006/112/EC as regards exemption from value added tax on

the final importation of certain goods?

— Council Directive 2006/79/EC of 5 October 2006 on the exemption from taxes of
imports of small consignments of goods of a non-commercial character from third

countries?

— Oibleagaidi a eascraionn 6n gComhaontt idir an tAontas Eorpach agus Riocht na hlorua
i leith comhar riarachdin, chomhrac na calaoise agus aisghabhail éileamh i réimse na

Cénach Breisluacha, a thabhairt i gerich®

N A W N -

I0 L 326, 21.11.1986, Ich. 40.
10 L 346, 29.12.2007, Ich. 6.
I0 L 292, 10.11.2009, Ich. 5.
10 L 286, 17.10.2006, Ich. 15.
IO L 195, 1.8.2018, Ich. 1.
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Oibleagéidi a eascraionn 6n gComhaontt idir an tAontas Eorpach agus a Bhallstait, ar
thaobh amhain, agus Coénaidhm na hEilbhéise, ar an taobh eile, chun calaois agus aon

ghniomhaiocht mhidhleathach eile a chosc a dhéanann dochar dé leasanna airgeadais!

Council Directive 2008/118/EC of 16 December 2008 concerning the general

arrangements for excise duty and repealing Directive 92/12/EEC?

Council Regulation (EU) No 389/2012 of 2 May 2012 on administrative cooperation in
the field of excise duties and repealing Regulation (EC) No 2073/20043

Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual assistance for the

recovery of claims relating to taxes, duties and other measures*

Council Directive 92/83/EEC of 19 October 1992 on the harmonization of the structures

of excise duties on alcohol and alcoholic beverages®

2. Mal

1 I0 L 46, 17.2.2009, Ich. 8.
2 IO L9, 14.1.2009, Ich.12.
3 IO L 121, 8.5.2012, Ich.1.
4 IO L 84,31.3.2010, Ich.1.
5

IO L 316, 31.10.1992, Ich. 21.
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—  Council Directive 92/84/EEC of 19 October 1992 on the approximation of the rates of

excise duty on alcohol and alcoholic beverages!

—  Council Directive 2011/64/EU of 21 June 2011 on the structure and rates of excise duty

applied to manufactured tobacco?

— Council Directive 2003/96/EC of 27 October 2003 restructuring the Community

framework for the taxation of energy products and electricity?

—  Council Directive 95/60/EC of 27 November 1995 on fiscal marking of gas oils and

kerosene?

— Decision No 1152/2003/EC of the European Parliament and of the Council of 16 June

2003 on computerising the movement and surveillance of excisable products’

N A W N -

IO L 316, 31.10.1992, Ich. 29.
IO L 176,5.7.2011, Ich. 24.
10 L 283, 31.10.2003, Ich. 51.
10 L 291, 6.12.1995, Ich. 46.
IO L 162, 1.7.2003, Ich. 5.
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—  Council Directive 2007/74/EC of 20 December 2007 on the exemption from value

added tax and excise duty of goods imported by persons travelling from third countries’

—  Council Directive 2006/79/EC of 5 October 2006 on the exemption from taxes of
imports of small consignments of goods of a non-commercial character from third

countries?

1 10 L 346, 29.12.2007, Ich. 6.
2 I0 L 286, 17.10.2006, Ich. 15.
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IARSCRIiBHINN 7

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 11

Beidh feidhm ag na gniomhartha seo a leanas maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart
Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann a mhéad a bhaineann siad le
leictreachas a ghineadh, a tharchur, a dhaileadh agus a sholathar, le tradail leictreachais mhérdhiola

noé le malartuithe trasteorann leictreachais.

Ni bheidh feidhm ag foralacha a bhaineann le margai miondiola na le cosaint tomhaltdiri. Ni
thagfaidh tagairti d'fhorail gnimh eile de chuid an Aontais ata sna gniomhartha a liostaitear san
Iarscribhinn seo go mbeidh an fhorail da dtagraitear intheidhme i gcas nach bhfuil feidhm aici ar
bhealach eile maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe
i ndail le Tuaisceart Eireann, ach amhain mas forail i lena rialaitear na margai leictreachais
mhoérdhiola a bhfuil feidhm 1éi in Eirinn agus a theastaionn le haghaidh oibrit comhphairteach

mhargadh aonair an leictreachais mhordiola in Eirinn agus i dTuaisceart Eireann.

— Directive 2009/72/EC of the European Parliament and of the Council of 13 July 2009
concerning common rules for the internal market in electricity and repealing Directive

2003/54/EC!

1 IO L 211, 14.8.2009, Ich. 55.
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Rialachan (CE) Uimh. 714/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Tuil 2009
maidir le coinniollacha rochtana ar an ngréasan um malartuithe trasteorann sa leictreachas

agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1228/2003!

Rialachan (CE) Uimh. 713/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Tuil 2009

lena mbunaitear Gniomhaireacht um Chombhar idir Rialalaithe Fuinnimh?

Directive 2005/89/EC of the European Parliament and of the Council of 18 January 2006

concerning measures to safeguard security of electricity supply and infrastructure investment?

Rialachan (AE) Uimh. 1227/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
25 Deireadh Fomhair 2011 maidir le sldine agus trédhearcacht an mhargaidh moérdhiola

fuinnimh?

Directive 2010/75/EU of the European Parliament and of the Council of 24 November 2010

on industrial emissions (integrated pollution prevention and control)’

Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the Council of 13 October 2003
establishing a scheme for greenhouse gas emission allowance trading within the Community

and amending Council Directive 96/61/EC®

A N A W N

IO L 211, 14.8.2009, Ich. 15.
IO L 211, 14.8.2009, Ich. 1.
10 L 33,4.2.2006, Ich. 22.

I0 L 326, 8.12.2011, Ich. 1.
10 L 334, 17.12.2010, Ich. 17.
I0 L 275, 25.10.2003, Ich. 32.
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IARSCRIBHINN 8

NA FORALACHA I1nDLI AN AONTAS
DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 12(1) DEN PHROTACAL
AGUS IN AIRTEAGAL 7(1) D'TARSCRIBHINN 4
Rialacha maidir leis an statchabhair in CFAE!
—  Airteagal 107 CFAE?
—  Airteagal 108 CFAE?
—  Airteagal 109 CFAE*

— Airteagal 106 CFAES, a mhéad a bhaineann sé le statchabhair

—  Airteagal 93 CFAES

A B A WN

Is ceannteidil agus fo-cheannteidil thascacha iad na ceannteidil agus fo-cheannteidil ata san
larscribhinn seo.

I0 C 115, 9.5.2008, Ich. 91.

10 C 115, 9.5.2008, Ich. 92.

I0 C 115, 9.5.2008, Ich. 93.

10 C 115, 9.5.2008, Ich. 90.

10 C 115, 9.5.2008, Ich. 86.
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Gniomhartha a thagraionn do choincheap na cabhrach

— Commission notice on the notion of State aid!

— Communication from the Commission on the application of the European Union State
aid rules to compensation granted for the provision of services of general economic

interest?

— Commission Notice on the application of Articles 87 and 88 of the EC Treaty to State

aid in the form of guarantees®

Rialachain bhlocdhioluine

3.1 Rialachan cumasuchdain

— Council Regulation (EU) 2015/1588 of 13 July 2015 on the application of Articles

107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to certain

categories of horizontal State aid*

AW N =

10 C 262, 19.7.2016, Ich. 1.
10 C8,11.1.2012, Ich. 4.

10 C 155, 20.6.2008, Ich. 10.
10 L 248, 24.9.2015, Ich. 1.
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3.2 Blocdhioltine ghinearalta

— Commission Regulation (EU) No 651/2014 of 17 June 2014 declaring certain
categories of aid compatible with the internal market in application of

Articles 107 and 108 of the Treaty!

3.3 Rialachain bhlocdhioltine earnalai

— Commission Regulation (EU) No 702/2014 of 25 June 2014 declaring certain
categories of aid in the agricultural and forestry sectors and in rural areas
compatible with the internal market in application of Articles 107 and 108 of the

Treaty on the Functioning of the European Union?

— Commission Regulation (EU) No 1388/2014 of 16 December 2014 declaring
certain categories of aid to undertakings active in the production, processing and
marketing of fishery and aquaculture products compatible with the internal market
in application of Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the

European Union?

1 IO L 187,26.6.2014, Ich. 1.
2 IO L 193, 1.7.2014, Ich. 1.
3 I0 L 369, 24.12.2014, Ich. 37.
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— Rialachan (CE) Uimh. 1370/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
23 Deireadh Fémhair 2007 maidir le seirbhisi poibli iompair do phaisinéiri

d'iarnrod agus de bhéthar agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE)
Uimbh. 1191/69 agus Rialachan (CEE) Uimh. 1107/70 6n gCombhairle!

— Communication from the Commission on interpretative guidelines concerning
Regulation (EC) No 1370/2007 on public passenger transport services by rail and
by road?

— Commission Decision of 20 December 2011 on the application of Article 106(2)
of the Treaty on the Functioning of the European Union to State aid in the form of
public service compensation granted to certain undertakings entrusted with the

operation of services of general economic interest
3.4 Rialachain maidir le cabhair de minimis
— Commission Regulation (EU) No 1407/2013 of 18 December 2013 on the

application of Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the

European Union to de minimis aid*

AW N =

I0 L 315, 3.12.2007, Ich. 1.
10 C 92,29.3.2014, Ich. 1.
IOL7,11.1.2012, Ich. 3.

10 L 352, 24.12.2013, Ich. 1.
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— Commission Regulation (EU) No 360/2012 of 25 April 2012 on the application of
Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to
de minimis aid granted to undertakings providing services of general economic

interest!

— Commission Regulation (EU) No 1408/2013 of 18 December 2013 on the
application of Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the

European Union to de minimis aid in the agriculture sector?

— Commission Regulation (EU) No 717/2014 of 27 June 2014 on the application of
Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to

de minimis aid in the fishery and aquaculture sector®

4. Rialacha nds imeachta

— Council Regulation (EU) 2015/1589 of 13 July 2015 laying down detailed rules for the
application of Article 108 of the Treaty on the Functioning of the European Union*

IO L 114, 26.4.2012, Ich. 8.
10 L 352, 24.12.2013, Ich. 9.
IO L 190, 28.6.2014, Ich. 45.
10 L 248, 24.9.2015, Ich. 9.

AW N =
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Commission Regulation (EC) No 794/2004 of 21 April 2004 implementing Council
Regulation (EC) No 659/1999 laying down detailed rules for the application of
Article 93 of the EC Treaty!

Notice from the Commission — Towards an effective implementation of Commission

decisions ordering Member States to recover unlawful and incompatible State aid?

Commission notice on the determination of the applicable rules for the assessment of

unlawful State aid?

Commission notice on the enforcement of State aid law by national courts*

Communication from Commission on the revision of the method for setting the

reference and discount rates®

Communication from the Commission - Code of Best Practice for the conduct of State

aid control procedures®

A N A W N

10 L 140, 30.4.2004, I1ch. 1.

10 C 272, 15.11.2007, Ich. 4.

10 C 119, 22.5.2002, Ich. 22.

10 C 85, 9.4.2009, Ich. 1.

10 C 14, 19.1.2008, Ich. 6.

...[Cuirfear an tagairt 10 leis trath a fhoilsithe]
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— Commission communication C (2003) 4582 of 1 December 2003 on professional

secrecy in State aid decisions!

5.1 Tionscadail thabhachtacha ar mhaithe le leas na hEorpa i gcoitinne
— Communication from the Commission — Criteria for the analysis of the

compatibility with the internal market of State aid to promote the execution of

important projects of common European interest?

—  European Union guidelines for State aid in the agricultural and forestry sectors

and in rural areas 2014 — 20203

5.3 Cabhair le haghaidh iascach agus dhobharshaothraithe

— Communication from the Commission — Guidelines for the examination of State

aid to the fishery and aquaculture sector?

5. Rialacha comhoirianachta
5.2 Cabhair thalmhaiochta

1 10 C 297, 9.12.2003, Ich. 6.

2 10 C 188, 20.6.2014, Ich. 4.

3 10 C 204, 1.7.2014, Ich. 1.

4

10 C 217, 2.7.2015, Ich. 1.
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5.5

5.6

5.7

Cabhair réigitinach

— Guidelines on regional State aid for 2014-2020!

Cabhair le haghaidh taighde, forbartha agus nualaiochta

— Communication from the Commission — Framework for State aid for research

and development and innovation?

Cabhair le haghaidh caipiteal riosca

— Communication from the Commission — Guidelines on State aid to promote risk

finance investments?3

Cabhair le haghaidh tarrthala agus athstruchtariichain

— Communication from the Commission — Guidelines on State aid for rescuing and

restructuring non-financial undertakings in difficulty*

AW N =

10 C 209/01, 23.7.2013, Ich.1.
10 C 198, 27.6.2014, Ich. 1.
10 C 19, 22.1.2014, Ich. 4.

10 C 249, 31.7.2014, Ich.1.
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5.8 Cabhair oilitina

— Communication from the Commission — Criteria for the compatibility analysis of

training state aid cases subject to individual notification!

5.9 Cabhair fostaiochta

— Communication from the Commission — Criteria for the compatibility analysis of

state aid to disadvantaged and disabled workers subject to individual notification?
5.10 Rialacha sealadacha chun freagairt don ghéarchéim eacnamaioch agus airgeadais
—  Communication from the Commission on the application, from 1 August 2013, of
State aid rules to support measures in favour of banks in the context of the

financial crisis?

— Communication from the Commission on the treatment of impaired assets in the

Community banking sector?

AW N =

10 C 188, 11.8.2009, Ich. 1.
10 C 188, 11.8.2009, Ich. 6.
10 C 216, 30.7.2013, Ich. 1.
10 C 72, 26.3.2009, Ich. 1.
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— Commission communication on the return to viability and the assessment of
restructuring measures in the financial sector in the current crisis under the State

aid rules!
5.11 Arachas don chreidmheas onnmhairitichain
— Communication from the Commission to the Member States on the application of
Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to
short-term export-credit insurance?
5.12 Fuinneamh agus an comhshaol

5.12.1 Cabhair chomhshaoil agus fuinneamh

- Communication from the Commission — Guidelines on State aid for

environmental protection and energy 2014-20203

— Communication from the Commission — Guidelines on certain State
aid measures in the context of the greenhouse gas emission allowance

trading scheme post-20124

AW N =

10 C 195, 19.8.2009, Ich. 9.
10 C 392, 19.12.2012, Ich. 1.
10 C 200, 28.6.2014, Ich. 1.
10 C 158, 5.6.2012, Ich. 4.
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5.12.2 Leictreachas (costais tréigthe)

— Commission Communication relating to the methodology for analysis

of State aid linked to stranded costs!

5.12.3 Gual

- Council Decision of 10 December 2010 on State aid to facilitate the

closure of uncompetitive coal mines?

5.13 Buntionscail agus monaraiocht (cruach)

—  Communication from the Commission concerning certain aspects of the treatment

of competition cases resulting from the expiry of the ECSC Treaty?

5.14 Seirbhisi poist

— Notice from the Commission on the application of the competition rules to the
postal sector and on the assessment of certain State measures relating to postal

services?

AW N =

http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/stranded costs en.pdf
10 L 336, 21.12.2010, Ich. 24.

10 C 152, 26.6.2002, Ich. 5.

10 C 39, 6.2.1998, Ich. 2.
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5.15 Abhar closamhairc, craoltéireacht agus lionrai leathanbhanda
5.15.1 Tairgi closamhairc

— Communication from the Commission on State aid for films and other

audiovisual works!
5.15.2 Craoltoireacht

—  Communication from the Commission on the application of State aid

rules to public service broadcasting?
5.15.3 Lionrai leathanbhanda

— Guidelines for the application of state aid rules in relation to the rapid

deployment of broadband networks?

! 10 C 332, 15.11.2013, Ich. 1.
2 10 C 257, 27.10.2009, Ich. 1.
3 10 C 25,26.1.2013, Ich. 1.
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5.16 lompar agus bonneagar

— Communication from the Commission - Community guidelines on State aid for

railway undertakings!

— Community guidelines on State aid to maritime transport?

— Communication from the Commission providing guidance on State aid
complementary to Community funding for the launching of the motorways of the

sea’

— Communication from the Commission providing guidance on State aid to ship-

management companies*

— Communication from the Commission — Guidelines on State aid to airports and

airlines’®

N A W N -

10 C 184, 22.7.2008, Ich. 13.
10 C 13, 17.1.2004, Ich. 3.

10 C 317, 12.12.2008, Ich. 10.
10 C 132, 11.6.2009, Ich. 6.
10 C 99, 4.4.2014, Ich. 3.
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5.17 Seirbhisi ar mhaithe leis an leas eacnamaioch i gcoitinne

— Communication from the Commission — European Union framework for State

aid in the form of public service compensation’
6.  Trédhearcacht caidrimh airgeadais idir na Ballstait agus gndthais phoibli
— Commission Directive 2006/111/EC of 16 November 2006 on the transparency of

financial relations between Member States and public undertakings as well as on

financial transparency within certain undertakings?

1 10 C8, 11.1.2012, Ich. 15.
2 IO L 318, 17.11.2006, Ich. 17.
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IARSCRIBHINN 9

NA NOSANNA IMEACHTA CUSTAIM DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 12(2)

Cinnfidh an Comhchoiste an t-uasleibhéal tosaigh don tacaiocht bhlianttil diolmhaithe iomléan, agus
an céatadan tosaigh iosta dé dtagraitear in Airteagal 12(2), agus cuirfear san aireamh an thaisnéis is
déanai ata ar fail. Beidh tionchar ar an uasleibhéal tosaigh don tacaiocht bhliantuil diolmhaithe
iomléan ag struchtlr scéim tacaiochta talmhaiochta na Riochta Aontaithe don todhchai agus ag méid
iomlan an chaiteachais arna thabhu sa Riocht Aontaithe faoin gComhbheartas Talmhaiochta faoin
gcreat airgeadais ilbhliantuil reatha 2014-2020. Beidh tionchar ar an gcéatadan tosaigh iosta ag
struchtar scéim tacaiochta talmhaiochta na Riochta Aontaithe agus ag céatadan comhlionta an
chaiteachais thoriomlain faoin gComhbheartas Talmhaiochta san Aontas le foralacha Iarscribhinn 2
de Chomhaontt na hEagraiochta Domhanda Tradéla ar Thalmhaiocht mar a thabharfar fogra ina

leith don tréimhse lena mbaineann.

I ngach creat airgeadais ilbhliantuil a chuirfear le chéile amach anseo, déanfaidh an Comhchoiste an
leibhéal tacaiochta agus an céatadan dé dtagraitear sa chéad thomhir a choigeartu 1 bhfianaise aon
athrt ar an méid foriomlan tacaiochta até ar fail faoin gComhbheartas Talmhaiochta san Aontas,

faoi thionchar struchtar scéim tacaiochta talmhaiochta na Riochta Aontaithe.
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Ma mhainnionn an Comhchoiste leibhéal tosaigh na tacaiochta agus an céatadan a chinneadh i
gcomhréir leis an gcéad thomhir, n6 ma mhainnionn sé an leibhéal tacaiochta agus an céatadan a
choigeartt i gcomhréir leis an dara fomhir faoi dheireadh na hidirthréimhse no6 laistigh d'aon bhliain
amhadin tar éis theacht i bhfeidhm creata airgeadais ilbhliantil amach anseo, de réir mar a bheidh,
cuirfear cur 1 bhfeidhm Airteagal 12(2) ar fionrai go dti go mbeidh an leibhéal tacaiochta agus an

céatadan cinntithe no coigeartaithe ag an gComhchoiste.
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IARSCRIBHINN 10

NA NOSANNA IMEACHTA CUSTAIM DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 18(3)

I gcés ina bhfuil an tAontas n6 an Riocht Aontaithe ag cuimhneamh ar bhearta coimirce a
dhéanamh faoi Airteagal 18(1) den Phrotacal seo, cuirfidh siad an tAontas né an Riocht
Aontaithe, de mar a bheidh, ar an eolas trid an gComhchoiste agus cuirfidh siad an fhaisnéis

4bhartha uile ar fail.

Rachaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe 1 mbun comhairliichdin sa Chomhchoiste

laithreach, d'thonn teacht ar chomhréiteach is inghlactha ag an dé phairti.

Ni fhéadfaidh an tAontas na an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, bearta coimirce a
dhéanamh go dti go mbeidh mi amhdin istigh 6 dhata an thogra da dtagraitear i bpointe 1, ach
amhdin ma thugtar i gcrich an n6s imeachta comhairlitichdin faoi phointe 2 sula dtéann an
teorainn stait in €éag. I gcas ina gcuirtear réamhscrudu as an direamh de bharr imthosca
eisceachtula a éilionn beart laithreach, féadfaidh an tAontas né an Riocht Aontaithe, de réir

mar a bheidh, na bearta cosanta is ga chun an cds a leigheas a chur 1 bhfeidhm gan mhoill.

Cuirfidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, an Comhchoiste ar an eolas

gan mhoill faoi na bearta arna ndéanamh agus cuirfidh siad an fthaisnéis dbhartha uile ar fail.
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Beidh na bearta coimirce arna ndéanamh ina n-dbhar plé ag na seisitiin chomhairlitichdin sa
Chombhchoiste gach tri mhi 6n data a ghlacfar iad, d'thonn deireadh a chur leo faoin data
¢agtha atd beartaithe n6 d'thonn a raon feidhme a theorannu. Féadfaidh an tAontas né an
Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, a iarraidh ar an gComhchoiste am ar bith

athbhreithni a dhéanamh ar na bearta sin.

Beidh feidhm ag pointe 1 go pointe 5, mutatis mutandis, maidir leis na bearta

athchothromutchdin da dtagraitear in Airteagal 18(2) den Phrétacal seo.
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PROTACAL MAIDIR LE LIMISTEIR BHUNAITE FHLAITHEASACHA RIOCHT
AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN SA CHIPIR

T4 an tAontas agus an Riocht Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH go bhforailtear sa Chomhdhearbht maidir le Limistéir Bhunaite
Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann sa Chipir ata i
gceangal le hlonstraim Chriochnaitheach an Chonartha i dtaobh aontachas na Riochta Aontaithe leis
na Comhphobail Eorpacha go ndéanfar na socruithe is infheidhme maidir le caidreamh idir
Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha a shainit 1

gcomhthéacs aon chomhaontaithe idir an Comhphobal agus Poblacht na Cipire,

A DHEARBHU DOIBH go ndéanfar na socruithe is infheidhme maidir leis an gcaidreamh idir an
tAontas agus na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha sa Chipir, tar éis don Riocht Aontaithe tarraingt

siar as an Aontas, a shainiu go f6ill i gcomhthéacs bhallraiocht Phoblacht na Cipire san Aontas,

A gCUR SAN AIREAMH DOIBH na foralacha maidir le Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha
Akrotiri agus Dhekelia de chuid na Riochta Aontaithe (“na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha) a
leagtar amach sa Chonradh maidir le Bunti Phoblacht na Cipire agus sna Malartuithe Notai

gaolmhara a ghabhann leis dar data an 16 Lunasa 1960 (“an Conradh Bunaiochta”),
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A DHEARBHU DOIBH nar cheart go ndéanfadh tarraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas
difear do chearta agus d’oibleagaidi Phoblacht na Cipire faoi dhli an Aontais na do chearta agus
d’oibleagaidi na bpairtithe sa Chonradh Bunaiochta,

A MHEABHRU DOIBH, 6 dhata aontachas Phoblacht na Cipire leis an Aontas, nach bhfuil feidhm
ag dli an Aontais sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha ach amhain a mhéad is g& chun a airithit
go gcuirfear chun feidhme na socruithe a leagtar amach i bProtacal Uimh. 3 maidir le Limistéir
Bhunaite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann sa Chipir
ata i gceangal leis an lonstraim i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Seice, Phoblacht na
hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na
hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na
Slovaice leis an Aontas Eorpach agus oiriinuithe na gConarthai ar a bhfuil an tAontas fothaithe

(“Protacal Uimh. 3”),

A THABHAIRT DA nAIRE an Malarta Nétai idir Rialtas na Riochta Aontaithe agus Rialtas
Phoblacht na Cipire maidir le riaradh na Limistéar Bunaite Flaitheasach, dar data an

16 Lunasa 1960, agus Dearbht1 Rialtas na Riochta Aontaithe a ghabhann leis 4 ra gur ceann de na
priomhchuspoiri ata le baint amach cosaint leasanna na ndaoine ata ina gconai n6 ag obair sna
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, agus 6s rud €, sa chomhthéacs sin, gur cheart go gcuirfi an choéir
chéanna a mhéad 1s féidir ar na daoine sin agus a chuirtear ar dhaoine at4 ina gconai n6 ag obair 1

bPoblacht na Cipire,
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A THABHAIRT DA nAIRE an gealltanas 6n Riocht Aontaithe chun cur i bhfeidhm na socruithe a
rinneadh de bhun an Chonartha Bunaiochta ar da réir a riarann idarais Phoblacht na Cipire raon
leathan seirbhisi poibli sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, lena n-airitear réimsi na

talmhaiochta, an chustaim agus an chdnachais, a chaomhnu,

DE BHRI gur cheart go bhfanfadh na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha mar chuid de chrioch

chustaim an Aontais tar €is don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas,

A dTABHAIRT DA nAIRE na foralacha den Chonradh Bunaiochta i dtaca le socruithe custaim idir
na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus Poblacht na Cipire agus go hairithe na foralacha i gCuid

I d’Iarscribhinn F a ghabhann leis an gConradh sin,

A THABHAIRT DA nAIRE an gealltanas 6n Riocht Aontaithe gan poist chustaim n4 bacainni
teorann eile a chrutht idir na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus Poblacht na Cipire agus gan

calafoirt na aerfoirt shibhialta n6 trachtala a bhunu,

OS MIAN LEO socruithe iomchui a chinneadh chun go ngnéthofar cuspéiri na socruithe a leagtar

amach 1 bProétacal Uimh. 3 tar éis don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas,

OS RUD E gur cheart do na socruithe a leagtar amach sa Phrétacal seo a airithia go ndéanfai
foralacha abhartha dhli an Aontais maidir leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha a chur chun
feidhme agus a thorfheidhmiti mar is iomchui tar éis don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an

Aontas,
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OS RUD E gur ga socruithe iomchui a leagan sios maidir leis an bhfaoiseamh agus na dioldinti 6
dhleachtanna agus 6 chdnacha ar féidir le forsai armtha na Riochta Aontaithe agus leis an
bpearsanra atd bainteach leo a choimead ar bun tar €is don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an

Aontas,

A AITHINT DOIBH gur g forail a dhéanamh maidir le socruithe sonracha i leith seicealacha ar
earrai agus ar dhaoine a thrasnaionn teorainneacha seachtracha na Limistéar Bunaite Flaitheasach
agus fordil a dhéanambh freisin maidir leis na téarmai faoina bhfuil feidhm ag fordlacha abhartha
dhli an Aontais maidir leis an line idir na limistéir sin de Phoblacht na Cipire nach bhfuil riala
¢ifeachtach 4 dhéanamh ag Rialtas Phoblacht na Cipire orthu agus an Limistéar Bundite
Flaitheasach Dhekelia, mar a fhorailtear i lathair na huaire ar bhonn Phrétacal Uimh. 10 maidir leis
an gCipir ata i gceangal leis an lonstraim i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Seice,
Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na Liotudine,
Phoblacht na hUngdire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na Polainne, Phoblacht na Sloivéine agus
Phoblacht na Slévaice agus oiritnuithe na gConarthai ar a bhfuil an tAontas Eorpach fothaithe

(“Protacal Uimh. 10”),

A AITHINT DOIBH go bhfuil an comhar idir Poblacht na Cipire agus an Riocht Aontaithe
rithdbhachtach chun a airithia go gcuirfear na socruithe a leagtar sios sa Phrotacal seo chun feidhme

go héifeachtach,
OS RUD E go mbeidh feidhm ag dli an Aontais, ar bhonn na socruithe a leagtar sios sa Phrotacal

seo, maidir leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha i réimsi beartais airithe de chuid an Aontais

tar éis don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas,
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A nAITHINT DOIBH na socruithe sainitila a bhaineann le daoine ata ina gconai agus ag obair sna
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha faoin gConradh Bunaiochta agus faoi Dhearbhi 1960 agus an
cuspoir go geuirfear dli abhartha an Aontais 1 bhfeidhm i bPoblacht na Cipire agus sna Limistéir

Bhunaite Fhlaitheasacha araon ar bhonn comhsheasmhach chun tacu leis na socruithe sin,

A THABHAIRT DA nAIRE go gcuireann an Riocht Aontaithe, trid an bPrétacal seo, iontaoibh i
bPoblacht na Cipire, mar Bhallstat den Aontas, at4 freagrach as foralacha dhli an Aontais a chur
chun feidhme agus a thortheidhmit sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha dé bhforailtear sa

Phrotacal seo,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil Poblacht na Cipire freagrach as dli an Aontais a chur chun
feidhme agus a thorfheidhmiti maidir le hearrai ata ceaptha do na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha
nod atd de thionscnamh na limistéar sin ar earrai iad ata ag dul isteach tri chalafort n6 aerfort go

Poblacht na Cipire n6 atd ag imeacht tri chalafort n6 aerfort as Poblacht na Cipire,

A CHUR i dTREIS DOIBH go bhfuil na socruithe a leagtar amach sa Phrotacal seo gan dochar
d’Airteagal 1 agus Airteagal 2 den Chonradh Bunaiochta agus do sheasamh Phoblacht na Cipire

agus do sheasamh na Riochta Aontaithe ina leith sin,

OS RUD E nach mbeidh de chuspdir ag na socruithe a leagtar sios sa Phrotacal seo ach staid faoi
leith na Limistéar Bundite Flaitheasach a rialail ndé nach mbeidh feidhm acu maidir le haon chrioch

eile n6 nach mbeidh siad ina bhfasach,

TAR EIS DOIBH COMHAONTU ar na foralacha seo a leanas, a chuirfear i gceangal leis an
gComhaontd maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag
tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach

(“an Comhaonti um Tharraingt Siar”):
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AIRTEAGAL 1

Foralacha ginearalta

1. Chun criocha an Phrotacail seo, 1¢ifear aon tagairt don Riocht Aontaithe sna fordlacha is
infheidhme sa Chomhaontti um Tharraingt Siar mar thagairti don Riocht Aontaithe 1 ndail leis na
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha. Beidh feidhm ag Teideal I, Teideal I agus Teideal III de Chuid

a Tri agus ag Cuid a S¢ den Chomhaontt sin gan dochar d’fhordlacha an Phrotacail seo.

2. De mhaolu ar Airteagal 4(4) agus (5) den Chomhaonti um Tharraingt Siar, déanfar foralacha
an Phrétacail seo a thagraionn do dhli an Aontais n6 do choincheapa n6 d’thoralacha ata inti a
l¢irmhinit, agus iad & geur chun feidhme agus 4 geur 1 bhfeidhm, i gcomhréir le casdli abhartha

Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh.

3. D’ainneoin Airteagal 71 den Chomhaonti um Tharraingt siar, sa bhreis ar aon thoralacha 1
ndli an Aontais maidir le cosaint sonrai pearsanta is intheidhme maidir le Limistéir Bhunaite
Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin faoin bProtacal seo, beidh feidhm ag Rialachan (AE)
2016/679 agus ag Treoir (AE) 2016/680 maidir le sonrai pearsanta a phroisealfar sna Limistéir

Bhunaite Fhlaitheasacha ar bhonn an Phrotacail seo.
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4. De mhaolu ar Airteagal 6(1) den Chomhaonta um Tharraingt Siar, i gcds ina bhfuil tagairt sa
Phrotacal seo do ghniomh de chuid an Aontais, tuigfear go bhfuil an tagairt don ghniomh sin ag
tagairt don ghniomh sin arna least n6 arna ionadd. Ni bheidh feidhm ag an mir seo maidir le
hAirteagal 4(3) agus (10) de Rialachan (CE) 866/2004 6n gCombhairle!, a mbeidh feidhm ag
Airteagal 10(2) maidir leis.

5. I gcas ina measfaidh an tAontas, de mhaolu ar Airteagal 7 agus Airteagal 8 den Chomhaontt
um Tharraingt siar, gur ga go moér rochtain iomlan né phairteach a bheith ag an Riocht Aontaithe,
nod ag an Riocht Aontaithe i ndail leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha chun a hoibleagaidi
faoin bProtacal seo a chomhlionadh, lena n-diritear i gcas ina mbeidh ga leis an rochtain sin mar
nach féidir rochtain ar an bhfaisnéis dbhartha a éasct le modhanna praiticitla eile, tuigfear go bhfuil
an Riocht Aontaithe n6 an Riocht Aontaithe i ndéil leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha san
aireamh i dtagairti do na Ballstait agus d’udarais innitla na mBallstat i bhforalacha i ndli an Aontais
a dhéanfar infheidhme tri bhithin an Phrotacail seo, de réir an chais 1 ndail le rochtain ar aon lionra,

aon choras faisnéise nd aon bhunachar sonrai arna bhunu ar bhonn dhli an Aontais.

1 Rialachan (CE) Uimh. 866/2004 6n gCombhairle an 29 Aibrean 2004 maidir le céras faoi
Airteagal 2 de Phrétacal Uimh. 10 de chuid na hlonstraime Aontachais (IO L 161, 30.4.2004,
Ich. 128).
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AIRTEAGAL 2

Crioch chustaim an Aontais

1.  Beidh na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, agus an Conradh Bunaiochta 4 chur san direamh,
ina gcuid de chrioch chustaim an Aontais. Chun na criche sin, na foralacha i ndli an Aontais maidir
le custam agus an comhbheartas trachtala, lena n-airitear na foralacha i ndli an Aontais lena
bhforailtear maidir le rialuithe custaim ar earrai sonracha n6é chun criocha sonracha, beidh feidhm

acu sin maidir leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

2. Measfar gur earrai 1 saorchtirsaiocht iad na hearrai a thairg tdirgeoiri sna Limistéir Bhunaite

Fhlaitheasacha agus a cuireadh ar an margadh i1 gcrioch an Aontais.

3. Maidir leis na hearrai uile ata ceaptha lena n-isaid sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, is
tri aerfoirt agus calafoirt shibhialta Phoblacht na Cipire a thiocfaidh siad isteach in oilean na Cipire
agus is iad udarais Phoblacht na Cipire a dhéanfaidh aon fhoirmiulachtai custaim, aon rialuithe

custaim agus aon bhailiu dleachtanna allmhairitichain a bhaineann leis na hearrai sin.

4. Maidir leis na hearrai uile atd ceaptha lena n-onnmbhairiu, is tri aerfoirt agus calafoirt
shibhialta Phoblacht na Cipire a imeoidh siad amach as oilean na Cipire agus is iad udarais
Phoblacht na Cipire a dhéanfaidh aon thoirmitlachtai custaim maidir le honnmhairti agus aon

rialuithe custaim a bhaineann leis na hearrai sin.
5. Is1gcomhréir le foralacha na ranna sin a dhéanfar na rialuithe custaim ar na doiciméid agus ar

an trealamh da dtagraitear 1 mir 3 de roinn 11 d’larscribhinn C a ghabhann leis an gConradh

Bunaiochta.

&amp;/ga 482



6.  De mhaolu ar mhir 3 agus ar mhir 4 agus chun tact le hoibriti na Limistéar Bunaite
Flaitheasach, agus chuige sin amhain, ag féachaint don Chonradh Bunaiochta, beidh feidhm ag na

foralacha seo a leanas:

(a) féadfaidh na hearrai seo a leanas teacht isteach in oilean na Cipire n6 imeacht as tri chalafort
no aerfort sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, faoi réir na bhfoirmitlachtai custaim, na
rialuithe custaim agus an bhailithe dleachtanna uile a bhaineann leis na hearrai sin a

dhéanfaidh udarais na Limistéar Bunaite Flaitheasach:

(1)  earrai a allmhaireofar n6 a onnmhaireofar chun criocha oifigitila n6 mileata;

(i) earrai a allmhaireoidh n6é a onnmhaireoidh pearsanra de chuid na Riochta Aontaithe no6
daoine eile a bheidh ag taisteal mar chuid de churam cosanta né ar ghno6 oifigiuil né a
ndéanfar sin ar a son, ar earrai iad a bheidh ar iompar acu ina mbagdiste pearsanta le

haghaidh a n-uséaide pearsanta amhain;

(b) féadfaidh beartdin a sheolfaidh né a gheobhaidh pearsanra de chuid na Riochta Aontaithe n6 a
gcleithitnaigh agus a iompréidh Oifig Phoist na bhForsai Briotanacha teacht isteach in oilean
na Cipire nd imeacht as tri chalafort n6 aerfort sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha ar na

coinniollacha seo a leanas:

(1)  beartdin arna seoladh chuig pearsanra de chuid na Riochta Aontaithe n6 a
gcleithiinaigh, iomproéfar iad 1 gcoimeddan séalaithe agus tabharfar iad, tar éis a dteacht
isteach, chuig post custaim 1 bPoblacht na Cipire sa chaoi gur f€idir le huidarais
Phoblacht na Cipire na foirmiulachtai custaim, na rialuithe custaim agus an bailiti

dleachtanna allmhairitichdin a bhaineann leo a chur i gcrich;
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(i) beidh beartdin ar an mbealach amach arna seoladh ag pearsanra de chuid na Riochta
Aontaithe no a gcleithitnaigh faoi réir rialt custaim a dhéanfaidh udarais na Limistéar

Bunaite Flaitheasach.

Chun criche na mire seo ciallaionn “pearsanra de chuid na Riochta Aontaithe n6 a gcleithitinaigh”

na daoine arna sainit i mir 1 de Chuid I d’Ilarscribhinn B a ghabhann leis an gConradh Bunaiochta.

Roinnfidh an Riocht Aontaithe faisnéis abhartha le Poblacht na Cipire chun go mbeidh an dé Stat
sin ag obair i ndluthchombhar le chéile chun imghabhail dleachtanna agus céanacha, lena n-diritear

smuigledil, a chosc.

7.  Airteagal 34, Airteagal 35 agus Airteagal 36 CFAE agus foralacha eile de chuid dhli an
Aontais maidir le hearrai, go hdirithe bearta arna nglacadh de bhun Airteagal 114 CFAE, beidh

feidhm acu maidir leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

8.  Earrai a bheidh ag teacht as na limistéir i bPoblacht na Cipire nach bhfuil riala éifeachtach ag
Rialtas Phoblacht na Cipire orthu, trasn6idh siad an line idir na limistéir sin agus an Limistéar

Bunaite Flaitheasach Oirthearach i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 866/2004.

Gan dochar d’Airteagal 6 den Phrotacal seo, is i an Riocht Aontaithe a bheidh freagrach as cur chun
feidhme agus forfheidhmiu Rialachan (CE) Uimh. 866/2004 1 ndail leis na Limistéir Bhunaite
Fhlaitheasacha i gcomhréir le foralacha an Rialachdin sin. Iarrfaidh an Riocht Aontaithe ar Gdarais
Phoblacht na Cipire aon seicealacha tréidliachta, fiteashldintiochta agus sabhailteachta bia

riachtanacha at4 leagtha sios sa Rialachan sin a dhéanamh.
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9.  Isian Riocht Aontaithe a bheidh freagrach as cur chun feidhme agus forfheidhmit na
bhforalacha i ndli an Aontais d& dtagraitear i mir 1 i ndail le hearrai a bheidh ag teacht isteach sna

Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha n6 ag imeacht as na Limistéir sin faoi mhir 6.

Lena chois sin, is i an Riocht Aontaithe a bheidh freagrach as aon cheadunais, aon idaruithe n6 aon
deimhnithe a eisiuint is féidir a bheith riachtanach i ndail le hearrai atd cumhdaithe ag mir 1 de

roinn 5 d’larscribhinn F a ghabhann leis an gConradh Bunaiochta.
10. IsiPoblacht na Cipire a bheidh freagrach as na na foralacha i ndli an Aontais d4 dtagraitear i
mir 7 a chur chun feidhme agus a fhortheidhmit sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha.

AIRTEAGAL 3

Cénachas

1.  Na foralacha i ndli an Aontais maidir le cdnacha laimhdeachais, dleachtanna mail agus
foirmeacha eile canachais indirigh arna nglacadh de bhun Airteagal 113 CFAE, beidh feidhm acu
maidir leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.
2. Déileélfar le hidirbhearta de thionscnamh na Limistéar Bunaite Flaitheasach no idirbhearta ata
ceaptha lena n-aghaidh mar idirbhearta de thionscnamh Phoblacht na Cipire n6 idirbhearta ata

ceaptha lena haghaidh chun criocha na cénach breisluacha (CBL), dleachtanna mail agus

foirmeacha eile canachais indirigh.
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3. IsiPoblacht na Cipire a bheidh freagrach as na foralacha i ndli an Aontais d4 dtagraitear san
Airteagal seo a chur chun feidhme agus a fhortheidhmit sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha,
lena n-airitear le haghaidh bailiu dleachtanna agus céanacha ata le hioc ag daoine sibhialta, nadartha

no dlitheanacha atéd ina gconai no6 atd bunaithe sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha.

AIRTEAGAL 4

Faoiseamh 1 leith dleachtanna

1. Earrai n6 seirbhisi a fuarthas, a sealbhaiodh né a allmhairiodh lena n-tsaid ag forsai armtha
na Riochta Aontaithe n6 ag an bhfoireann shibhialta a ghabhann leo, n6 chun solathar d4 mbialanna
né da geeaintini, beidh siad diolmhaithe ¢ dhleachtanna custaim, CBL agus dleachtanna mail, ar
choinnioll go bhfuil na daoine lena mbaineann inchéilithe do na dioltinti sin i gcomhréir leis an
gConradh Bunaiochta. Chun an criche sin eiseoidh an Riocht Aontaithe deimhnithe dioltine ar

thormheas 6 Phoblacht na Cipire i ndail leis na hearrai atd cumhdaithe ag Airteagal 2(3).
2. Aon dleachtanna a théadfaidh Uidarais na Riochta Aontaithe a bhailiti sna Limistéir Bhunaite

Fhlaitheasacha de thoradh dhiol na n-earrai da dtagraitear i mir 1, iocfar iad le hudarais Phoblacht

na Cipire.
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AIRTEAGAL 5
Slandail shoisialta

Chun leanuint de bheith ag cosaint cearta daoine ata ina gconai n6 fostaithe i gerioch na Limistéar
Bunaite Flaitheasach, déanfaidh an Riocht Aontaithe agus Poblacht na Cipire socruithe breise, nuair
is ga, chun a airithiu go gcuirfear Airteagal 4 de Phrotacal Uimh. 3 chun feidhme mar is ceart tar éis
dheireadh na hidirthréimhse.

AIRTEAGAL 6

Rialacha maidir le talmhaiocht, iascach, tréidliacht agus fiteashlaintiocht.

Maidir leis na fordlacha i ndli an Aontais maidir le talmhaiocht agus iascach i dTeideal III de Chuid
a Tri CFAE agus gniomhartha arna nglacadh de bhun na bhforalacha sin, agus na rialacha maidir le
tréidliacht agus fiteashlaintiocht arna nglacadh, go hairithe, de bhun phointe (b) d’Airteagal 168(4)

CFAE, beidh feidhm acu maidir leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

Is i Poblacht na Cipire a bheidh freagrach as na fordlacha 1 ndli an Aontais d4 dtagraitear sa chéad

mhir a chur chun feidhme agus a thortheidhmiti 1 Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha.
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AIRTEAGAL 7

Seicedlacha ar dhaoine a bheidh ag trasnu theorainneacha seachtracha na Limistéar Bunaite

Flaitheasach

1.  Chun criche an Airteagail seo ciallaionn “teorainneacha seachtracha na Limistéar Bunaite
Flaitheasach” teorainneacha mara agus aerfoirt agus calafoirt na Limistéar Bunaite Flaitheasach,
ach ni chiallaionn sé na teorainneacha taltin agus mara ata acu le Poblacht na Cipire. Faoi réir
mbhir 6, chun criocha mhir 2 agus mhir 7, ciallaionn “pointi trasnaithe” aon phointe trasnaithe ata
udaraithe ag udarais na Riochta Aontaithe i leith thrasntl theorainneacha seachtracha na Limistéar

Bunaite Flaitheasach.

2. Déanfaidh an Riocht Aontaithe seicealacha ar dhaoine a bheidh ag trasnti theorainneacha
seachtracha na Limistéar Bunaite Flaitheasach. Beidh fiorti doiciméad taistil ina chuid de na
seicedlacha sin. Déanfar seiceéil amhéin den sort sin ar a laghad ar gach duine chun a chéannacht a
shui. Ni cheaddidh an Riocht Aontaithe trasnt theorainneacha seachtracha na Limistéar Bundite

Flaitheasach ach amhain ag pointi trasnaithe.

3. Nicheadofar do naisitinaigh trit tir na do naisitinaigh na Riochta Aontaithe teorainneacha
seachtracha na Limistéar Bunaite Flaitheasach a thrasni mura gcomhlionfaidh siad na coinniollacha
seo a leanas:

(a) doiciméad baili taistil a bheith ina seilbh acu;

(b) viosa bhaili do Phoblacht na Cipire a bheith ina seilbh acu, mas gi;

(c) iad a bheith ag gabhail do ghniomhaiocht a bhaineann le cosaint nd iad a bheith ina mball

teaghlaigh ag duine ata ag gabhdil do ghniomhaiocht den sért sin; agus
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(d) gan iad a bheith ina mbagairt ar an tslandail naisiunta.

Ni bheidh feidhm ag an gcoinnioll a shonraitear i bpointe (¢) maidir le naisiinaigh na Riochta

Aontaithe agus iad ag trasntl na teorann da dtagraitear i mir 6.

Is ar thorais dhaonnula, ar thorais leasa naisiunta né chun a hoibleagaidi idirndisiunta a
chomhlionadh amhdin a théadfaidh an Riocht Aontaithe imeacht 6 na coinniollacha da dtagraitear

sa chéad thombhir.

Measfar nach ga do chomhaltai d’thérsa, de ghriipa sibhialta na da gcleithitinaigh, mar a
shainmhinitear in larscribhinn C a ghabhann leis an gConradh Bunaiochta, nach g& doibh viosa a

bheith acu le haghaidh Phoblacht na Cipire.

4.  Aon iarratasoir ar thearmann a chéadchuaigh isteach in oiledn na Cipire 6n taobh amuigh den
Aontas tri cheann de na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, tabharfar ar ais é n6 tabharfar cead do
teacht ar ais chuig na Limistéir Bhunaiochta Fhlaitheasacha ar iarratas 6n mBallstat a bhfuil an

t-iarratasoir ann.

Leanfaidh Poblacht na Cipire de bheith ag obair i gcomhar leis an Riocht Aontaithe chun teacht ar
bhealai agus modhanna praiticitla chun cearta iarratasoiri ar thearmann agus imirceach
neamhdhleathach sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha a urramu agus freastal ar a riachtanais, ag
cur cuinsi daonnula san direamh agus i gcomhréir leis an reachtaiocht abhartha maidir le Riaradh na

Limistéar Bunaite Flaitheasach.

5. Gan dochar do mhir 6, ni dhéanfar aon seicedlacha ar dhaoine ag na teorainneacha talun agus

mara idir na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus Poblacht na Cipire.
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6.  An teorainn idir an Limistéar Bunaite Flaitheasach Oirthearach agus na limistéir sin 1
bPoblacht na Cipire nach bhfuil rialu €¢ifeachtach ag Rialtas Phoblacht na Cipire orthu, déileélfar 1¢éi
mar chuid de theorainneacha seachtracha na Limistéar Bunaite Flaitheasach chun criocha an
Airteagail seo fad a mhairfidh cur ar fionrai chur i bhfeidhm an acquis i gcomhréir le hAirteagal 1
de Phrotacal Uimh. 10. Is ag na pointi trasnaithe darb ainm Strovilia agus Pergamos amhdin a
théadfar an teorainn a thrasnu. Tar éis di toiliu a thail ¢ idarais na Riochta Aontaithe agus 1
gcomhar leo, féadfaidh Poblacht na Cipire bearta breise a dhéanamh chun an imirce

neamhdhleathach a chosc i gcés daoine a thrasnaigh an teorainn sin.

7. Usaidfidh Gidarais na Riochta Aontaithe aonaid shoghluaiste chun faireachas seachtrach a
dhéanambh idir pointi trasnaithe teorann agus ag pointi trasnaithe teorann lasmuigh de na
gnathuaireanta oscailte ag teorainneacha seachtracha na Limistéar Bunaite Flaitheasach agus ag an
teorainn idir Limistéar Bundite Flaitheasach Dhekelia agus na limistéir sin i bPoblacht na Cipire
nach bhfuil rialu éifeachtach ag Rialtas Phoblacht na Cipire orthu. Déanfar an faireachas sin ar
dhoigh a dhispreagfaidh daoine le dul timpeall ar na seicedlacha ag pointi trasnaithe. Imscarfaidh
udarais na Riochta Aontaithe lion leordhdthanach d’oifigigh a bhfuil cailiochtai oiriinacha acu chun

na seicealacha sin agus an faireachas sin a dhéanamh.
8.  Leanfaidh udarais na Riochta Aontaithe de bheith ag obair i ndlithchomhar go sior le

htdarais Phoblacht na Cipire chun go gcuirfear na seicealacha agus an faireachas da dtagraitear 1

mir 6 go dti mir 7 chun feidhme go héifeachtach.
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AIRTEAGAL 8

Combhar

Oibreoidh Poblacht na Cipire agus an Riocht Aontaithe i gcomhar le chéile chun a airithia go
gcuirfear an Protacal seo chun feidhme go héifeachtach, go hairithe chun cur i gcoinne calaoise
agus aon ghniomhaiocht neamhdhleathach eile a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais
nd na Riochta Aontaithe. Féadfaidh Poblacht na Cipire agus an Riocht Aontaithe socruithe breise a
dhéanamh maidir le cur chun feidhme aon cheann d’thoralacha an Phrotacail seo. Cuirfidh Poblacht
na Cipire an Coimisiun Eorpach ar an eolas faoi aon cheann de na socruithe sin sula dtiocfaidh siad

i bhfeidhm.
AIRTEAGAL 9
An Coiste Speisialaithe
1. Déanfaidh an Coiste Speisialaithe maidir le saincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme
an Phrotacail 1 ndail leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha sa Chipir arna bhunt le
hAirteagal 165 den Chonradh um Tharraingt Siar (“an Coiste Speisialaithe”):

(a) cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrétacail seo a éascu;

(b) plé ar aon ni is dbhartha don Phroétacal seo agus ata ina chiiis deacrachta agus a bhfuil aird

tarraingthe air ag an Aontas n6 ag an Riocht Aontaithe; agus
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(c) moltai a chur faoi bhréid an Chomhchoiste i nddil le feidhmit an Phrotacail seo, go héirithe

moltai 1 ndail le leasuithe ar na tagairti do dhli an Aontais sa Phrétacal seo.
2. Cuirfidh an Coimisiun Eorpach an Coiste Speisialaithe ar an eolas faoi aon tuarascail a
cuireadh isteach faoi Airteagal 11 de Rialachan (AE) Uimh. 866/2004 agus rachaidh sé i gcomhairle

leis an Riocht Aontaithe faoi aon togra 6n gCoimisiun i leith gniomh a ghlacadh lena leas6far né

lena n-ionadofar an Rialachan sin ma dhéantar difear do na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha.

AIRTEAGAL 10

Combhchoiste

1. Leasoidh an Comhchoiste aon tagairt do dhli an Aontais sa Phrotacal seo ar mholadh a thail

do 6n gCoiste Speisialaithe.
2. Ma mheasann sé go bhfuil ga leis d’thonn dea-theidhmit an Phrotacail seo a chaomhn,
féadfaidh an Comhchoiste, ar mholadh a fhail dé6 6n gCoiste Speisialaithe, aon chinneadh is ga a

dhéanamh chun, 1 ndail leis an bProtacal seo, na foralacha da dtagraitear in Airteagal 1(4) a ionadq.

3.  Féadfaidh an Comhchoiste, ar mholadh a thail d6 6n gCoiste Speisialaithe, Airteagal 7(6) a

least 1 ndail leis na pointi trasnaithe a shainaithnitear san fhorail sin.
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AIRTEAGAL 11

Feidhmit Airteagal 6 de Phrotacal Uimh. 3 le linn na hidirthréimhse

D’ainneoin Airteagal 127(1) den Chomhaonti um Tharraingt Siar, ni bheidh feidhm ag aon bheart a
ghlacfar le linn na hidirthréimhse faoi Airteagal 6 de Phrotacal Uimh. 3 maidir leis na Limistéir

Bhunaite Fhlaitheasacha na sna Limistéir sin.

AIRTEAGAL 12

Maoirsiu agus fortheidhmia

1. A fhad a bhaineann leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus i ndéil le daoine nadurtha
agus dlitheanacha atd ina gconai n6 atd bunaithe ar chrioch na Limistéar sin, beidh ag instititidi,
combhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais na cumhachtai a thugtar doibh le dli an
Aontais 1 ndail leis an bProétacal seo agus le foralacha de chuid dhli an Aontais a dhéantar
infheidhme tri bhithin an Phroétacail. Go hairithe, beidh an dlinse d4 bhforailtear sna Conarthai ag

Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ina leith sin.

2. Maidir le gniomhartha sin na n-instititidi, na gcomhlachtai, na n-oifigi agus na
ngniomhaireachtai arna nglacadh i gcomhréir le mir 1, beidh na héifeachtai céanna dli acu ar na
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin agus ata acu laistigh den Aontas agus ar

Bhallstait an Aontais.
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AIRTEAGAL 13

Freagracht as an gcur chun feidhme

1.  Mura bhfordiltear a mhalairt sa Phrétacal seo, is i an Riocht Aontaithe a bheidh freagrach as
cur chun feidhme agus fortheidhmia an Phrotacail seo sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha.
D’ainneoin mhir 3, achto6idh udarais innitula na Riochta Aontaithe an reachtaiocht bhaile is ga chun

éifeacht a thabhairt don Phroétacal seo sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha.

2.  Coimedadfaidh an Riocht Aontaithe an ceart eisiach an Prétacal seo a chur chun feidhme agus
a thortheidhmit i ndail lena cuid udarés féin n6 ar aon mhaoin dhochorraithe ata ar tinéireacht n
ar aitiu ag Aireacht Cosanta na Riochta Aontaithe, agus coimeadfaidh si, freisin, aon chumhacht
forfheidhmitchain chomhéigneach a dteastaionn an chumhacht chun dul isteach i1 dteach conaithe
n6 cumhacht gabhéla lena haghaidh. Coimeéadfaidh an Riocht Aontaithe cumhachtai eile
fortheidhmitichdin comhéigneacha mura bhforailtear a mhalairt sa reachtaiocht d4 dtagraitear i

mir 1.
3. Cuirtear d’fhreagracht ar Phoblacht na Cipire an Prétacal seo a chur chun feidhme agus a

thortheidhmiu sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha 1 gcomhréir le hAirteagal 2(10), Airteagal 3
agus Airteagal 6.
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PROTACAL MAIDIR LE GIOBRALTAR

Ta an tAontas agus an Riocht Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH gurb i an Riocht Aontaithe ata freagrach as caidreamh seachtrach
Ghiobraltar agus go bhfuil dli an Aontais intheidhme maidir le Giobraltar a mhéid a thorailtear le

hlonstraim Aontachais 1972 de bhua Airteagal 355(3) CFAE,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil an Prétacal seo le cur chun feidhme i gcomhréir le hord

bunreachttil Riocht na Spainne agus le hord bunreachtuil na Riochta Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH gurb amhlaidh, de bhun Airteagal 50 CAE, i gcomhar le hAirteagal 106a
de Chonradh Euratom, agus faoi réir na socruithe a leagtar sios sa Chomhaontu maidir le Riocht
Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas
Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach (“an Comhaontii um
Tharraingt Siar”), go scoirfidh dli an Aontais Eorpaigh agus Euratom ina iomldine d’ftheidhm a
bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe, agus da bhri sin maidir le Giobraltar, 6 dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe um Tharraingt Siar,

OS RUD E gur ga tarraingt siar riantil as an Aontas Eorpach a airithit i ndail le Giobréltar,
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A CHUR 1bhFATH DOIBH go leanann as tarraingt siar riantil na Riochta Aontaithe a fhad a
bhaineann s¢ le Giobraltar go dtabharfar aghaidh go leormhaith ar aon tionchar ditltach a d’théadfai
a imirt ar an dluthchaidreamh soisialta agus eacnamaioch idir Giobraltar agus an limistéar
maguaird, go hairithe crioch na mbardas as a bhfuil Mancomunidad de Municipios del Campo de

Gibraltar sa Spainn comhdhéanta,

A THABHAIRT DA nAIRE tiomantas na Riochta Aontaithe, i leith Ghiobréltar, aghaidh a
thabhairt ar iocaiocht sochar ar dhdigh shasuil faoin 31 Nollaig 2020,

D’FHONN leantint de bheith ag cur chun cinn forbairt eacnamaioch agus shoisialta sa limistéar, go
hairithe 6 thaobh dalai saothair, agus leantint de bheith ag airithiu na leibhéal is airde is féidir de
chosaint comhshaoil i gcomhréir le dli an Aontais, agus leanuint de bheith ag neartd na slandala

d’aitritheoiri an limistéir, go hairithe tri chomhar in 4dbhair poilineachta agus custam,

A ADMHAIL DOIBH na sochair i dtéarmai fhorbairt eacnamaioch an limistéir a thagann de
shaorghluaiseacht daoine faoi dhli an Aontais, rud a leanfaidh d’ftheidhm a bheith aige le linn na

hidirthréimhse,
A ATHDHEARBHU DOIBH go hirithe an cuspéir an tslainte phoibli a chosaint, agus ag cur i

dtabhacht doibh an ghd comhrac a chur ar na hiarmhairti tromchtiseacha slainte, soisialta agus

eacnamaiocha a leanann caitheamh tobac,

A CHUR 1dTABHACHT DOIBH freisin an g comhrac a chur ar an gcalaois agus ar an smuigleail

agus leasanna airgeadais na bpairtithe uile lena mbaineann a chosaint,
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A CHUR 1dTREIS DOIBH go bhfuil an Prétacal seo gan dochar do sheasamh dli Riocht na

Spainne agus do sheasamh dli na Riochta Aontaithe maidir le flaitheas agus dlinse,

A dTABHAIRT DA nAIRE na Meabhrain Tuisceana a tugadh i gerich idir Riocht na Spainne agus
an Riocht Aontaithe an 29 Samhain 2018 maidir le cearta na saoranach, tairgi tobac agus tairgi eile,
combhar in dbhair comhshaoil agus comhar in dbhair poilineachta agus custaim, mar aon leis an
gcomhaontu ar thangthas air an 29 Samhain 2018 maidir le conradh a thabhairt 1 gcrich maidir le

canachas agus cosaint leasanna airgeadais,

TAR EIS COMHAONTU ar na foralacha seo a leanas, a chuirfear i gceangal leis an gComhaontu

um Tharraingt Siar:
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AIRTEAGAL 1

Cearta na Saoranach

1. Oibreoidh Riocht na Spainne (“an Spdinn”) agus an Riocht Aontaithe i ndluthchombhar le
chéile 1 ndail le Giobraltar d’thonn cur chun feidhme ¢éifeachtach Cuid a D6 den Chomhaonti um
Tharraingt Siar, a bhaineann le cearta na saoranach, a ullmhu agus a thotht, cuid a bhfuil
lanfheidhm aici, infer alia, maidir le hoibrithe trasteorann ata ina gconai i nGiobraltar n sa Spainn,
go hairithe ar chrioch na mbardas as a bhfuil Mancomunidad de Municipios del Campo de Gibraltar
comhdhéanta, agus a bhfuil forail déanta le hAirteagal 24 agus Airteagal 25 di maidir le cearta

sonracha d’oibrithe trasteorann.

2. Chuige sin, malart6idh na hudarais inniula faisnéis ata cothrom le data ar bhonn raithiuil faoi
dhaoine atd cumhdaithe ag Cuid a D6 den Chomhaonti um Tharraingt Siar agus ata ina gconai 1
nGiobraltar né ar chrioch na mbardas as a bhfuil Mancomunidad de Municipios del Campo de

Gibraltar comhdhéanta, lena n-diritear, go hairithe, oibrithe trasteorann.

3. Bundidh an Spainn agus an Riocht Aontaithe coiste comhordiichdin a bheidh ina fhoram ina
ndéanfaidh na hadarais innitla plé rialta le chéile chun faireachan a dhéanambh ar abhair a
bhaineann le délai fostaiochta agus saothair. Tuairisceoidh an coiste comhorduchain sin ar bhonn
rialta don Choiste maidir le ceisteanna a bhaineann leis an bProtacal maidir le Giobréltar a

bhunaitear le hAirteagal 165 den Chomhaontii um Tharraingt Siar (“an Coiste Speisialaithe”).
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AIRTEAGAL 2

An dli aeriompair

An dli aeriompair sin de chuid an Aontais nach raibh feidhm aige maidir le haerfort Ghiobraltar
roimh an 30 Marta 2019, ni thiocfaidh sé€ chun a bheith infheidhme maidir leis an aerfort sin go dti
an data arna leagan sios ag an gComhchoiste. Glacfaidh an Comhchoiste an cinneadh maidir leis sin
ar thogra a thail do6 6n Riocht Aontaithe agus 6n Spéinn go bhfuil siad tagtha ar chomhaontu sastil

faoi usdid aerfort Giobraltar.
AIRTEAGAL 3
Abhair fhioscacha agus cosaint leasanna airgeadais
1. Déanfaidh an Spainn agus an Riocht Aontaithe, i ndail le Giobraltar, na cinedlacha comhair a
bhunt is ga chun lan-trédhearcacht a bhaint amach in dbhair cdnach agus i ndail le cosaint leasanna
airgeadais na bpairtithe uile lena mbaineann, go hairithe tri choras feabhsaithe um chomhar

riarachdin a bhunt chun comhrac a chur ar an gcalaois, ar an smuigleail agus ar an scitradh airgid

agus chun coinbhleachtai a bhaineann le sainchonai cdnach a réiteach.
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2. Déanfar caighdedin idirndisiunta Ghripa an Fhichead (G20) agus na hEagraiochta um
Chombhar agus Forbairt Eacnamaiochta (OECD) a bhaineann le dea-rialachas fioscach,
trédhearcacht, malartuithe faisnéise agus cleachtais chanach dhiobhalacha agus go hairithe na critéir
maidir le substaint eacnamaioch arna mbunt ag Féram OECD maidir le Cleachtais Chanach
Dhiobhalacha, déanfar iad sin a chomhlionadh i nGiobraltar, d’thonn Giobraltar a bheith

rannphairteach i gCreat Cuimsitheach OECD maidir le creimeadh an bhoinn agus aistrit brabis.

3. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go ndéanfar a daingnit ar an gCreat-Choinbhinsitin maidir le
Rialu Tobac, a glacadh sa Ghinéiv an 21 Bealtaine 2003, agus ar an bPrétacal ar mhaithe le tradail
aindleathach 1 dtairgi tobac a dhiothu, a glacadh i Sul an 12 Samhain 2012, go ndéanfar sin a
leathnti chun Giobréltar a chumhdach faoin 30 Meitheamh 2020.

Gan dochar don chéad fhombhir, airitheoidh an Riocht Aontaithe go mbeidh coras inrianaitheachta
agus bearta slandéla a bhaineann le tairgi tobac, coras atd coibhéiseach le ceanglais agus caighdeéin
dhli an Aontais, go mbeidh sin i1 bhfeidhm i nGiobraltar faoin 30 Meitheamh 2020. Leis an gcoras
sin airitheofar rochtain thrithphairteach ar an bhfaisnéis faoi inrianaitheacht toitini sa Spainn agus i

nGiobréltar.

4. Chun smuigleail tairgi ata faoi réir dleachtanna mail n6é canacha speisialta a chosc agus a
dhispreagadh, airitheoidh an Riocht Aontaithe go mbeidh 1 bhfeidhm 1 nGiobraltar, 1 ndail le halcol
agus peitreal, coras canach a mbeidh s¢ d’aidhm aige cosc a chur ar ghniomhaiochtai calaoiseacha a

bhaineann leis na tairgi sin.
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AIRTEAGAL 4

Cosaint an chomhshaoil agus iascaireacht

Bunéidh an Spainn agus an Riocht Aontaithe coiste comhordichain a bheidh ina fhoram ina
bpléifidh na hudarais inniula go rialta saincheisteanna a bhaineann, go hairithe, le bainistiti
dramhaiola, cailiocht an aeir, taighde eolaioch agus iascaireacht. larrfar ar an Aontas pairt a
ghlacadh i gcruinnithe an choiste comhorduchdin sin. Tuairisceoidh an coiste sin don Choiste

Speisialaithe ar bhonn rialta.
AIRTEAGAL 5
Combhar in abhair poilineachta agus custaim
Bunéidh an Spainn agus an Riocht Aontaithe coiste comhordichain a bheidh ina fhoram ina
ndéanfar faireachan agus comhordu idir na hudaréis innitla i leith aon cheist a bhaineann le comhar

in abhair pdilineachta agus custaim. larrfar ar an Aontas pairt a ghlacadh i gcruinnithe an choiste

comhorduchain sin. Tuairisceoidh an coiste sin don Choiste Speisialaithe ar bhonn rialta.
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AIRTEAGAL 6

Cuaraimi an Choiste Speisialaithe

Déanfaidh an Coiste Speisialaithe:

(a) cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrotacail seo a €ascu;

(b) plé ar aon ni is dbhartha don Phrotacal seo agus até ina chuis deacrachta agus a bhfuil aird

tarraingthe air ag an Aontas n6 ag an Riocht Aontaithe;

(c) scrudu a dhéanamh ar thuarascalacha de chuid an choiste comhordtichain dé dtagraitear sa

Phrétacal seo; agus

(d) moltai a chur chuig an gComhchoiste maidir le feidhmiu an Phrétacail seo.
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IARSCRIBHINNI{
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IARSCRIBHINN I

COMHORDU SLANDALA SOISIALTA

CUID I

CINNTI AGUS MOLTAI AN CHOIMISIUIN RIARACHAIN

Reachtaiocht is intheidhme (Sraith A):

— Cinneadh A1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le n6s imeachta idirphlé agus idir-réitigh a bhunti
1 dtaca le bailiocht doiciméad, i1 dtaca leis an reachtaiocht is intheidhme a chinneadh agus i
dtaca le solathar na sochar faoi Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle (10 C 106, 24.4.2010, Ich. 1);

— Cinneadh A2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le 1éirmhiniu Airteagal 12 de Rialachan (CE)
Uimbh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle i dtaca leis an reachtaiocht is
intheidhme maidir le hoibrithe ar post agus oibrithe féinthostaithe atd ag obair go sealadach

lasmuigh den Stat innitil (I0 C 106, 24.4.2010, Ich. 5);
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— Cinneadh A3 an 17 Nollaig 2009 maidir le comhiomlant na dtréimhsi ar postu gan bhriseadh
arna gcur 1 gerich faoi Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 6n gCombhairle agus Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (10 C 149, 08.6.2010, Ich. 3).

Malartu Sonrai Leictreonacha (Sraith E):

— Cinneadh E2 an 3 Marta 2010 maidir le nds imeachta um bainistit athruithe a bhunt is
infheidhme maidir le mionsonrai na gcomhlachtai a shainmhinitear in Airteagal 1 de
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ata liostaithe
san eolaire leictreonach ar dluthchuid é de EESSI (10 C 187, 10.7.2010, Ich. 5);

- Cinneadh E4 an 13 Marta 2014 maidir leis an idirthréimhse mar a shainmhinitear i in
Airteagal 95 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
(I0 C 152, 20.5.2014, Ich. 21);

— Cinneadh E5 an 16 Marta 2017 maidir leis na socruithe praiticitla le haghaidh na
hidirthréimhse i dtaca le malart( sonrai tri bhithin mean leictreonach da dtagraitear in
Airteagal 4 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
(I0 C 233, 19.7.2017, Ich. 3).

Sochair theaghlaigh (Sraith F):
— Cinneadh F1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le 1¢éirmhinia Airteagal 68 de Rialachan (CE)

Uimbh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le rialacha tosaiochta i
gcas ina dtarlodh forlui idir sochair theaghlaigh (10 C 106, 24.4.2010, Ich. 11);
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— Cinneadh F2 an 23 Meitheamh 2015 maidir le sonrai a mhalartu idir institiaidi chun criche

sochair theaghlaigh a dheonu (IO C 52, 11.2.2016, Ich. 11).

Saincheisteanna cothromanacha (Sraith H):

— Cinneadh H1 an 12 Meitheamh 2009 maidir leis an gcreat le haghaidh an aistrithe 6 Rialachan
(CEE) Uimh. 1408/71 6n gCombhairle agus Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 6n gCombhairle
chuig Rialachén (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus
Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus maidir le
Cinnti agus Moltai an Choimisitin Riarachain maidir le Comhordt na gCéras Slandala

Soisialta a chur i bhfeidhm (IO C 106, 24.4.2010, Ich. 13);

— Cinneadh H3 an 15 Deireadh Fémhair 2009 maidir leis an data ata le cur san direamh chun na
ratai comhsho da dtagraitear in Airteagal 90 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle a chinneadh (10 C 106, 24.4.2010, Ich. 56);

— Cinneadh H4 an 22 Nollaig 2009 maidir le comhdhéanamh agus modhanna oibre Bhord
Initichta an Choimisitin Riarachdin maidir le Comhordi na gCoras Slandala Soisialta (10 C

107,27.4.2010, Ich. 3);

— Cinneadh HS an 18 Marta 2010 maidir le comhar 1 dtaca le calaois agus earrdid a chomhrac
faoi chuimsit Rialachéan (CE) Uimh. 883/2004 6n gCombhairle agus Rialachan (CE)
Uimbh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le comhordu na gcoras

slandala soisialta (I0 C 149, 8.6.2010, Ich. 5);
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Cinneadh H6 an 16 Nollaig 2010 maidir le cur i bhfeidhm prionsabal airithe i dtaca le
comhiomlanu tréimhsi faoi Airteagal 6 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 maidir le
comhordu na gcoéras slandala soisialta (I0 C 45, 12.2.2011, Ich. 5);

Cinneadh H7 an 25 Meitheamh 2015 maidir leis an athbhreithniu ar Chinneadh H3 i dtaca leis
an data até le cur san aireamh chun na ratai comhsho da dtagraitear in Airteagal 90 de
Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le
comhordu na gcoras slandala soisialta a chinneadh (10 C 52, 11.2.2016, Ich. 13);

Cinneadh H8 an 17 Nollaig 2015 (a nuashonraiodh le mionsoiléirithe teicnitila an
9 Marta 2016) 1 dtaca le modhanna oibriochta agus comhdhéanamh an Choimisitin Theicniuil
um proiseail sonrai de chuid an Choimisitin Riarachdin maidir le Comhordu na gCoras

Slandala Soisialta (IO C 263, 20.7.2016, Ich. 3);

Moladh H1 an 19 Meitheamh 2013 maidir le breithitinas Gottardo, nach folair, da réir, na
buntaisti atd ag naisiunaigh Stait faoi choinbhinsiun déthaobhach maidir le slandail shoéisialta
le triu tir a dheonu freisin d’oibrithe ar naisiinaigh de Bhallstait eile iad (I0 C 279, 27.9.2013,
Ich. 13).

Pinsin (Sraith P):

Cinneadh P1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le 1¢éirmhinia Airteagal 50(4), Airteagal 58 agus
Airteagal 87(5) de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle maidir le ddmhachtain sochar 1 leith easlaine, seanaoise nd6 marthanoiri (10 C

106, 24.4.2010, Ich 21).
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Aisghabhail (Sraith R):

— Cinneadh R1 an 20 Meitheamh 2013 maidir le Iéirmhinia Airteagal 85 de Rialachan (CE)
Uimh. 987/2009 (10 C 279, 27.9.2013, Ich. 11).

Breoiteacht (Sraith S):

— Cinneadh S1 an 12 Meitheamh 2009 maidir leis an gCérta Eorpach um Arachas Slainte (IO C
106, 24.4.2010, Ich. 23);

— Cinneadh S2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le sonraiochtai teicniula an Charta Eorpaigh um
Arachas Slainte (I0 C 106, 24.4.2010, Ich. 26);

— Cinneadh S3 an 12 Meitheamh 2009 lena sainmhinitear na sochair a chumhdaitear faoi
Airteagal 19(1) agus Airteagal 27(1) de Rialachén (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle agus faoi Airteagal 25(A)(3) de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (I0 C 106, 24.4.2010, Ich. 40);

— Cinneadh S5 an 2 Deireadh FoOmhair 2009 maidir le 1éirmhinit an choincheapa “sochair
chomhchinedil” mar a shainmhinitear € sin in Airteagal 1(va) de Rialachan (CE)
Uimbh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle i gcés breoiteachta no
maithreachais de bhun Airteagail 17, 19, 20, 22, 24(1), 25, 26, 27(1, 3, 4 agus 5), 28, 34 agus
36(1 agus 2) de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus maidir le riomh na méideanna ata le
haisioc faoi Airteagal 62, Airteagal 63 agus Airteagal 64 de Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (IO C 106, 24.4.2010, Ich. 54);
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Cinneadh S6 an 22 Nollaig 2009 maidir leis an gclarti sa Bhallstat conaithe faoi Airteagal 24
de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 agus maidir le tiomsu na bhfardal d4 bhforailtear in
Airteagal 64(4) de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 (IO C 107, 27.4.2010, Ich. 6);

Cinneadh S8 an 15 Meitheamh 2011 maidir le proistéisi, priomhfhearais agus sochair
chomhchinedil shubstaintiula eile a dheonu da bhforéiltear in Airteagal 33 de Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 maidir le comhorda na gcodras slandala soisialta (IO C 262, 06.9.2011,

Ich. 6);

Cinneadh S9 an 20 Meitheamh 2013 maidir le ndsanna imeachta aisiocaiochta ar mhaithe le
hAirteagal 35 agus Airteagal 41 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a chur chun feidhme (10
C 279, 27.9.2013, Ich. 8);

Cinneadh S10 an 19 Nollaig 2013 maidir leis an aistrit 6 Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71
agus Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 chuig Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan
(CE) Uimh. 987/2009 agus maidir le nésanna imeachta aisiocaiochta a chur i bhfeidhm (I0 C
152,20.5.2014, Ich. 16);

Moladh S1 an 15 Marta 2012 maidir le gnéithe airgeadais a bhaineann le deonachain organ

beo trasna teorainneacha (IO C 240, 10.8.2012, Ich. 3);
Moladh S2 an 22 Deireadh Fomhair 2013 maidir leis an teidliocht ar shochair chomhchineail

le haghaidh daoine arachaithe agus baill da dteaghlaigh ata ag fanacht i dtrit tir faoi
choinbhinsiin déthaobhach idir an Ballstat innitil agus an trit tir (I0 C 46, 18.2.2014, Ich. 8).
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Difhostaiocht (Sraith U):

— Cinneadh U1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le hAirteagal 54(3) de Rialachan (CE)
Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le méaduithe ar shochar
difhostaiochta le haghaidh bhaill chleithitinacha an teaghlaigh (I0 C 106, 24.4.2010, Ich. 42);

— Cinneadh U2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le raon feidhme Airteagal 65(2) de Rialachan
(CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir leis an gceart chun
sochar difhostaiochta atd ag daoine atd go hiomlan difthostaithe cé is moite d’oibrithe teorann

a bhi ina gconai i gerioch Ballstait seachas an Ballstat innitil le linn a dtréimhse fostaiochta

no6 féinthostaiochta is déanai (10 C 106, 24.4.2010, Ich. 43);

— Cinneadh U3 an 12 Meitheamh 2009 maidir le raon feidhme an choincheapa “pairt-
dithostaiocht” is infheidhme maidir le daoine dithostaithe d4 dtagraitear in Airteagal 65(1) de
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (I0 C 106,
24.4.2010, Ich. 45);

— Cinneadh U4 an 13 Nollaig 2011 maidir leis na ndésanna imeachta aisiocaiochta faoi Airteagal
65(6) agus (7) de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Airteagal 70 de Rialachén (CE)
Uimh. 987/2009 (I0 C 57, 25.2.2012, Ich. 4);

— Moladh U1 an 12 Meitheamh 2009 maidir leis an reachtaiocht is infheidhme maidir le daoine

difhostaithe atd i mbun gniomhaiocht phéirtaimseartha phroifisitinta n6 tradala i mBallstat

seachas an Stat conaithe (I0 C 106, 24.4.2010, Ich. 49);

&amp;/ga 510



— Moladh U2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le hAirteagal 64(1)(a) de Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a chur 1 bhfeidhm maidir le
daoine dithostaithe a thugann tionlacan dé gcéile né da bpairti agus na cé€ili n6 na pairtithe sin
ag tabhairt faoi ghniomhaiocht phroifisitinta n6 tradala i mBallstat seachas an Stat inniuil (10

C 106, 24.4.2010, Ich. 51).

CUID I

GNIOMHARTHA DA dTAGRAITEAR

Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibrean 2004

maidir le comhordu na gcoras slandala soisialta!, arna leasu le:

— Rialachan (CE) Uimh. 988/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Mean
Fombhair 20092;

— Rialachan (AE) Uimh. 1244/2010 6n gCoimisiun an 9 Nollaig 20103,

— Rialachan (AE) 465/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
22 Bealtaine 20124,

IO L 166, 30.4.2004, Ich. 1.
10 L 284, 30.10.2009, Ich. 43.
10 L 338, 22.12.2010, Ich. 35.
IO L 149, 8.6.2012, Ich. 4.

AW N =
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— Rialachan (AE) Uimh. 1224/2012 6n gCoimisitn an 18 Nollaig 20121;

— Rialachan (AE) Uimh. 517/2013 6n gComhairle an 13 Bealtaine 2013%;

— Rialachan (AE) Uimh. 1372/2013 6n gCoimisitn an 19 Nollaig 20133, arna leasu le Rialachan
(AE) Uimh. 1368/2014 6n gCoimisiun an 17 Nollaig 20144,

— Rialachan (AE) 2017/492 6n gCoimisitn an 21 Marta 2017,
Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Mean
Fombhair 2009 lena leagtar sios an nés imeachta i dtaca le cur chun feidhme Rialachan (CE)

Uimh. 883/2004 maidir le comhord na gcoras slandala soisialta®, arna leasu le:

— Rialachan (AE) Uimh. 1244/2010 6n gCoimisiun an 9 Nollaig 20107,

10 L 349, 19.12.2012, Ich. 45.
IO L 158, 10.6.2013, Ich. 1.
10 L 346, 20.12.2013, Ich. 27.
10 L 366, 20.12.2014, Ich. 15.
IO L 76, 22.3.2017, Ich. 13.
10 L 284, 30.10.2009, Ich. 1.
10 L 338, 22.12.2010, Ich. 35.

N N N R W N -
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Rialachén (AE) 465/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
22 Bealtaine 20121;

Rialachan (AE) Uimh. 1224/2012 6n gCoimisiun an 18 Nollaig 20122;

Rialachan (AE) Uimh. 1372/2013 6n gCoimisitn an 19 Nollaig 20133;

Rialachan (AE) Uimh. 1368/2014 6n gCoimisiun an 17 Nollaig 20144

Rialachan (AE) 2017/492 6n gCoimisitn an 21 Marta 2017,

N A W N -

IO L 149, 8.6.2012, Ich. 4.

10 L 349, 19.12.2012, Ich. 45.
10 L 346, 20.12.2013, Ich. 27.
10 L 366, 20.12.2014, Ich. 15.
IO L 76, 22.3.2017, Ich. 13.
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CUID III

OIRTUNUITHE AR RIALACHAN (CE) UIMH. 883/2004
AGUS AR RIALACHAN (CE) UIMH. 987/2009

Chun criocha an Chomhaontaithe seo, cuirfear foralacha Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 in oiritiint

mar seo a leanas:

(a)

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn II;

“AN RIOCHT AONTAITHE - AN GHEARMAIN

(a) Airteagal 7(5) agus (6) de Choinbhinsiin an 20 Aibrean 1960 maidir le slandail
shoisialta (an reachtaiocht is infheidhme maidir le sibhialtaigh atd ag fénamh sna forsai

mileata);

(b) Airteagal 5(5) agus (6) de Choinbhinsitin an 20 Aibrean 1960 maidir le harachas
difhostaiochta (an reachtaiocht is infheidhme maidir le sibhialtaigh ata ag fonamh sna
forsai mileata).

AN RIOCHT AONTAITHE - EIRE

Airteagal 19(2) de Chomhaonttu an 14 Nollaig 2004 maidir le slandail shoéisialta (a bhaineann

le creiditinti michumais airithe a aistriti agus a riomh).”;
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(b)

(c)

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn III:

“AN RIOCHT AONTAITHE”;

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn VI:

“AN RIOCHT AONTAITHE

Litntas Fostaiochta agus Tacaiochta (ESA)

(a) Idtaca le damhachtaini a deonaiodh roimh an 1 Aibrean 2016, is ¢ ata sa Liantas
Fostaiochta agus Tacaiochta sochar breoiteachta in airgead tirim don chéad 91 14 (Céim
an Mheastnaithe). On 920 14 amach, is ¢ a bhionn sa Litintas Fostaiochta agus
Tacaiochta sochar easldine (an Phriomhchéim).

(b) Idtaca le ddmhachtaini a deonaiodh an 1 Aibrean 2016 n6 ina dhiaidh sin, is ¢ ata sa
Lituntas Fostaiochta agus Tacaiochta sochar breoiteachta in airgead tirim don chéad 365
la (Céim an Mheastunaithe). On 3661 14 amach, is é a bhionn sa Liuntas Fostajochta
agus Tacaiochta sochar easlaine (Grupa Tacaiochta).

Reachtaiocht na Breataine Moire: Cuid 1 den Acht um Athchoéirith an Leasa Shoisialta 2007.

Reachtaiocht Thuaisceart Eireann: Cuid 1 den Acht um Athchoéirit an Leasa Shoisialta

(Tuaisceart Eireann) 2007.”;
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(d) cuirfear an méid seo a leanas le Cuid 1 d’larscribhinn VIII:

“AN RIOCHT AONTAITHE

Na hiarratais uile ar phinsean scoir, pinsean stait de bhun Chuid 1 den Acht um Pinsin 2014,
ar shochair baintreach agus ar shochair mhéala, seachas na sochair sin a bhfuil an méid seo a
leanas amhlaidh ina leith i rith na bliana canach dar tis an 6 Aibrean 1975 no tar éis an data

sin:

(i) chomhlanaigh an pairti lena mbaineann tréimhsi arachais, fostaiochta né cénaithe faoi
reachtaiocht na Riochta Aontaithe agus Ballstait eile; agus nior measadh ceann amhdin
(n6 nios mod) de na blianta canach mar bhliain chailitchain de réir bhri reachtaiocht na

Riochta Aontaithe;

(i1)  chuirfi san direamh, chun criocha Airteagal 52(1)(b) den Rialachan, na tréimhsi 4rachais
a cuireadh isteach faoin reachtaiocht a bhi i bhfeidhm sa Riocht Aontaithe roimh an
5 Tuil 1948, tri na tréimhsi arachais, fostaiochta nd conaithe faoi reachtaiocht Ballstait

eile a chur 1 bhfeidhm.
Na hiarratais uile ar phinsean breise de bhun roinn 44 den Acht Ranniocaiochtai agus Sochar

Slandala Soisialta 1992, agus de bhun roinn 44 den Acht Ranniocaiochtai agus Sochar

Slandala Séisialta 1992 (Tuaisceart Eireann).”;
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(e)

®

cuirfear an méid seo a leanas le Cuid 2 d’larscribhinn VIII;

“AN RIOCHT AONTAITHE

Sochair scoir chéimnithe arna n-ioc de bhun roinn 36 agus roinn 37 den Acht um Arachas
Naisiunta 1965, agus de bhun roinn 35 agus roinn 36 den Acht um Arachas Naisitinta

(Tuaisceart Eireann) 1966.”;

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn X:

“AN RIOCHT AONTAITHE

(a) Creiditint Phinsin Stait (an tAcht um Chreiditiint Phinsin Stait 2002 agus an tAcht um
Chreiditint Phinsin Stait (Tuaisceart Eireann) 2002);

(b) Litntais ioncam-bhunaithe do chuardaitheoiri post (an tAcht um Chuardaitheoiri Post

1995 agus an tOrdi um Chuardaitheoiri Post (Tuaisceart Eireann) 1995);

(d)  An chomhphairt soghluaiseachta den Liintas um Maireachtéil faoi Mhichumas (an
tAcht Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Soisialta 1992 agus an tAcht

Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Séisialta (Tuaisceart Eireann) 1992);
(e) Liuntas Fostaiochta agus Tacaiochta [oncam-Choibhneasta (an tAcht um Athchéirit an

Leasa Shoisialta 2007 agus an tAcht um Athchoiriti an Leasa Shoisialta (Tuaisceart

Eireann) 2007).”;
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(2

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn XI:

“AN RIOCHT AONTAITHE

1.  Masrud é, i gcomhréir le reachtaiocht na Riochta Aontaithe, go bhféadfadh sé go bhfuil

duine i dteideal pinsin scoir mas rud ¢:

(a)

(b)

gur cuireadh ranniocaiochtai iarchéile san direamh amhail agus d4 mba iad

ranniocaiochtai an duine féin iad; nd

go gcomhlionann céile nd iarchéile an duine sin na coinniollacha dbhartha um
ranniocaiochtai, ansin, ar choinnioll, i ngach cés, go bhfuil n6 go raibh an céile n6
an t-iarchéile i mbun gniomhaiochta mar dhuine fostaithe n6 féinthostaithe, agus
go raibh sé no si faoi réir reachtaiocht dha Bhallstat né nios mo, beidh feidhm ag
fordlacha Caibidil 5 de Theideal III den Rialachan seo d’thonn an teidliocht faoi
reachtaiocht na Riochta Aontaithe a chinneadh. Sa chas sin, déanfar na tagairti sa
Chaibidil sin 5 do “tréimhsi arachais” a thorléiriu mar thagairti do thréimhsi

arachais arna geur isteach:

(1) agcéile no ag iarchéile 1 gcés ina bhfuil éileamh & dhéanamh:

— ag bean phosta, nd

— ag duine ar foirceannadh a phosadh n6 a posadh ar shli seachas mar

gheall ar bhas a chéile n6 a céile; no
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(i) agiarchéile, i gcas ina bhfuil éileamh & dhéanambh:

— ag baintreach fir nach bhfuil 1 dteideal liintas do thuismitheoir is

baintreach direach roimh theacht in aois inphinsin do, n6

— ag baintreach nach bhfuil, direach roimh theacht in aois inphinsin di, i
dteideal liintas do mhathair is baintreach, litintas do thuismitheoir is
baintreach n6 pinsean baintri, nd nach bhfuil i dteideal ach pinsean
aois-bhainteach baintri arna riomh de bhun Airteagal 52(1)(b) den
Rialachan seo, agus chun na criche sin ciallaionn “pinsean aois-
bhainteach baintri” pinsean baintri atd inioctha ar rata laghdaithe i
gcombhréir le roinn 39(4) den Acht Ranniocaiochtai agus Sochar

Slandala Soéisialta 1992.

Chun Airteagal 6 den Rialachan seo a chur i bhfeidhm maidir leis na forélacha lena
rialaitear teidliocht ar liuntas freastail, ar liintas ctiramora agus ar liuntas um
maireachtail faoi mhichumas, cuirfear san aireamh tréimhse fostaiochta,
féinthostaiochta n6 chonaithe a cuireadh isteach 1 gerioch Ballstait eile seachas an
Riocht Aontaithe, a mhéid is g& chun coinniollacha a chomhlionadh maidir le tréimhsi
laithreachta a éilitear sa Riocht Aontaithe roimh an 14 a thagann ceist na teidliochta ar

an sochar 1 dtracht chun cinn den chéad uair.
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Chun criocha Airteagal 7 den Rialachén seo, i gcés sochar airgid thirim i leith easldine,
seanaoise nd marthanoiri, 1 gcas pinsean le haghaidh tionoisci ag an obair n6 galair
cheirde, agus i gcas deontais bhais, aon tairbhi faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe
ata ag fanacht i gcrioch Ballstait eile, measfar ina leith, i rith na tréimhse fanachta sin,

go raibh conai air n6 uirthi i gerioch an Bhallstdit eile sin.

I gcés ina mbeidh feidhm ag Airteagal 46 den Rialachdn seo, més duine ¢ an duine lena
mbaineann a bhfuil éagumas chun oibre air agus easldine mar thoradh air sin agus ¢ faoi
réir reachtaiocht Ballstait eile, cuirfidh an Riocht Aontaithe san aircamh, chun criocha
Roinn 30A (5) den Acht Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Séisialta 1992, aon

tréimhsi ina bhfuair an duine lena mbaineann, i ndail leis an éagumas oibre sin:

(1)  sochair airgid thirim i leith breoiteachta né pa né tuarastal in ionad na sochar sin;

no

(i) sochair de réir bhri Chaibidil 4 agus Chaibidil 5 de Theideal III den Rialachan seo
a deonaiodh i ndail leis an easldine a d’¢éirigh as an éagumas sin chun oibre, faoi
reachtaiocht an Bhallstait eile, amhail agus d4 mba thréimhsi sochair éagumais
ghearrthéarmaigh iad a iocadh i gcomhréir le Roinn 30A (1)-(4) den Acht

Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Séisialta 1992.

Agus an thordil sin & cur i bhfeidhm, ni chuirfear san direamh ach tréimhsi ina mbeadh

¢agumas chun oibre ar an duine de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe.
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(1)  Chun fachtoir tuillimh a riomh d’thonn teidliocht ar shochair faoi reachtaiocht na
Riochta Aontaithe a chinneadh, measfar, do gach seachtain den ghniomhaiocht
mar dhuine fostaithe faoi reachtaiocht Ballstait eile agus a thosaigh 1 rith na bliana
canach abhartha de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe, gur ioc an duine
lena mbaineann ranniocaiochtai mar shaothrai fostaithe, né go raibh tuilleamh
aige no aici ar iocadh ranniocaiochtai ina leith, ar bhonn tuillimh at4 coibhéiseach

le dha thrian den uasteorainn tuillimh don bhliain sin.

(2) Chun criocha Airteagal 52(1)(b)(ii) den Rialachan seo, mas rud é:

(a) in aon bhliain chanach ioncaim dar tosach an 6 Aibrean 1975 né da éis, gur
chuir duine a ghniomhaionn mar dhuine fostaithe tréimhsi arachais,
fostaiochta n6 conaithe isteach go heisiach i mBallstat eile seachas an
Riocht Aontaithe, agus gurb ¢ atd mar thoradh ar chur 1 bhfeidhm
phointe 5(1) thuas go n-diritear an bhliain sin mar bhliain chdilitheach de
réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe chun criocha Airteagal
52(1)(b)(i) den Rialachan seo, measfar go raibh sé arachaithe ar feadh 52

sheachtain sa bhliain sin sa Bhallstat eile sin;

(b) nach n-airitear bliain chanach ioncaim dar tosach an 6 Aibrean 1975 n6 da
¢is mar bhliain chailitheach de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe
chun criocha Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachan seo, ni chuirfear san
aireamh aon tréimhse arachais, fostaiochta n6 chonaithe a cuireadh isteach

sa bhliain sin.
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(3) Chun fachtoir tuillimh a thiontt ina thréimhsi arachais, roinnfear an fachtoir
tuillimh a baineadh amach sa bhliain dbhartha chanach ioncaim de réir
reachtaiocht na Riochta Aontaithe ar iosteorainn tuillimh na bliana sin. Sloinnfear
an toradh mar shlanuimhir, agus neamhshuim 4 déanamh d’aon chodén até fagtha.
Maidir leis an bhfigiur a riomhfar amhlaidh, déilealfar leis mar lion na seachtaini
arachais a cuireadh isteach faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe 1 rith na bliana
sin, ar choinnioll nach rachaidh an figitr sin thar lion na seachtaini ina raibh an

duine sin faoi réir na reachtaiochta sin sa bhliain sin.”.

Chun criocha an Chomhaontaithe seo, cuirfear fordlacha Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 in oiritint

mar seo a leanas:
(a) cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn 1:
“AN RIOCHT AONTAITHE — AN BHEILG
(a) Malarta Litreacha an 4 Bealtaine agus an 14 Meitheamh 1976 maidir le hAirteagal

105(2) de Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na seicedlacha riarachdin agus

na scruduithe dochttira a tharscaoileadh)
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(b) Malarta Litreacha an 18 Eandir agus an 14 Marta 1977 maidir le hAirteagal 36(3) de
Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 (comhshocraiocht chun costais na sochar comhchineéil
a aisioc no aisioc na gcostas sin a tharscaoileadh da bhforailtear faoi théarmai Chaibidil
1 de Theideal III de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71) arna leasu le Malartu Litreacha
an 4 Bealtaine agus an 23 Tuil 1982 (comhaontu maidir le haisioc na gcostas a

thabhaitear faoi Airteagal 22(1)(a) de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71)

AN RIOCHT AONTAITHE — AN DANMHAIRG

Malarta Litreacha an 30 Marta agus an 19 Aibrean 1977 arna mhodhnu le Malartu Litreacha
an 8 Samhain 1989 agus an 10 Eandir 1990 ar chomhaontii maidir le haisioc chostais na

sochar comhchinedil, na seicedlacha riarachdin agus na scriduithe dochtura a tharscaoileadh

AN RIOCHT AONTAITHE — AN EASTOIN

Combhshocraiocht a tugadh chun criche an 29 Marta 2006 idir Udarais Inniala Phoblacht na
hEast6ine agus na Riochta Aontaithe faoi Airteagal 36(3) agus Airteagal 63(3) de Rialachan
(CEE) Uimh. 1408/71 lena mbunaitear modhanna eile maidir le haisioc chostais na sochar

comhchineail da bhforailtear sa da thir faoin Rialachan seo le héifeacht 6n 1 Bealtaine 2004
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AN RIOCHT AONTAITHE - EIRE

Malartu Litreacha an 9 Tuil 1975 maidir le hAirteagal 36(3) agus Airteagal 63(3) de Rialachan
(CEE) Uimh. 1408/71 (comhshocraiocht chun costais na sochar comhchinedil a aisioc n6
aisioc na gcostas sin a tharscaoileadh da bhforailtear faoi théarmai Chaibidil 1 né Chaibidil 4
de Theideal IIT de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71) agus Airteagal 105(2) de Rialachan
(CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na seicealacha riarachain agus na scraduithe dochtara a

tharscaoileadh)

AN RIOCHT AONTAITHE — AN SPAINN

Combhaontu an 18 Meitheamh 1999 maidir le haisioc chostais na sochar comhchinedil a

deonaiodh de bhun fhoralacha Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 agus Rialachan (CEE)

Uimbh. 574/72

AN RIOCHT AONTAITHE — AN FHRAINC

(a) Malarta Litreacha an 25 Marta agus an 28 Aibredn 1997 maidir le hAirteagal 105(2) de
Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na seicealacha riarachdin agus na
scraduithe dochtura a tharscaoileadh)

(b) Comhaontu an 8 Nollaig 1998 maidir leis na modhanna sonracha chun na méideanna a

chinneadh a bheidh le haisioc 1 leith sochair chomhchineail de bhun Rialachan (CEE)
Uimbh. 1408/71 agus Rialachan (CEE) Uimh. 574/72
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AN RIOCHT AONTAITHE — AN IODAIL

Comhshocrajocht a siniodh an 15 Nollaig 2005 idir Udarais Innitla Phoblacht na hlodaile
agus na Riochta Aontaithe faoi Airteagal 36(3) agus Airteagal 63(3) de Rialachan (CEE)
Uimh. 1408/71 lena mbunaitear modhanna eile maidir le haisioc chostais na sochar

comhchineail da bhforailtear sa da thir faoin Rialachan seo le héifeacht 6n 1 Eanair 2005

AN RIOCHT AONTAITHE — LUCSAMBURG

Malarta Litreacha an 18 Nollaig 1975 agus an 20 Eanair 1976 maidir le hAirteagal 105(2) de
Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na seicealacha riarachain agus na scruduithe

dochtara da dtagraitear in Airteagal 105 de Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 a tharscaoileadh)
AN RIOCHT AONTAITHE —~ AN UNGAIR

Combhshocraiocht a tugadh chun criche an 1 Samhain 2005 idir Udarais Inniala Phoblacht na
hUngaire agus na Riochta Aontaithe faoi Airteagal 35(3) agus Airteagal 41(2) de Rialachan

(CEE) Uimh. 883/2004 lena mbunaitear modhanna eile maidir le haisioc chostais na sochar

comhchineail da bhforailtear sa da thir faoin Rialachan sin le héifeacht 6n 1 Bealtaine 2004
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AN RIOCHT AONTAITHE — MALTA

Comhshocrajocht a tugadh chun criche an 17 Eandir 2007 idir Udarais Innitla Mhalta agus na
Riochta Aontaithe faoi Airteagal 35(3) agus Airteagal 41(2) de Rialachan (CEE)
Uimh. 883/2004 lena mbunaitear modhanna eile maidir le haisioc chostais na sochar

comhchineail da bhforailtear sa da thir faoin Rialachan sin le héifeacht 6n 1 Bealtaine 2004

AN RIOCHT AONTAITHE — AN ISILTIR

An dara habairt d'Airteagal 3 de Chomhshocraiocht Riarachéin an 12 Meitheamh 1956 maidir

le Coinbhinsitn an 11 Lunasa 1954 a chur chun feidhme

AN RIOCHT AONTAITHE — AN PHORTAINGEIL

Combhshocraiocht an 8 Meitheamh 2004 lena mbunaitear modhanna eile maidir le haisioc

chostais na sochar comhchinedil da bhforailtear sa da thir le héifeacht 6n 1 Eanair 2003

AN RIOCHT AONTAITHE — AN FHIONLAINN

Malartu litreacha an 1 agus an 20 Meitheamh 1995 maidir le hAirteagal 36(3) agus Airteagal
63(3) de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 (costais na sochar comhchineail a aisioc n6 aisioc

na gcostas sin a tharscaoileadh) agus maidir le hAirteagal 105(2) de Rialachan (CEE) 574/72

(aisioc chostais na seicedlacha riarachdin agus na scraduithe dochtura a tharscaoileadh )
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AN RIOCHT AONTAITHE — AN tSUALAINN

Comhshocraiocht an 15 Aibrean 1997 maidir le hAirteagal 36(3) agus Airteagal 63(3) de
Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 (costais na sochar comhchinedil a aisioc n6 aisioc na gcostas
sin a tharscaoileadh) agus Airteagal 105(2) de Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais

na seicealacha riarachdin agus na scruduithe dochtura a tharscaoileadh )”.

(b) cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn 3:

“AN RIOCHT AONTAITHE”.
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IARSCRIBHINN II

NA FORALACHA I nDLi AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 41(4)

Treoir 64/432/CEE 6n gCombhairle an 26 Meitheamh 1964 maidir le fadhbanna slainte

ainmhithe a dhéanann difear do thradail laistigh den Chomhphobal i mbo-ainmhithe agus i

Treoir 91/68/CEE 6n gCombhairle an 28 Eandir 1991 maidir le coinniollacha i dtaca le sldinte

ainmbhithe lena rialaitear tradail laistigh den Chomhphobal in ainmhithe de chineal caorach

Caibidil II de Threoir 2009/156/CE 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le

coinniollacha i dtaca le sldinte ainmhithe, lena rialaitear gluaiseacht agus allmhairia

Caibidil IT de Threoir 2009/158/CE 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le
coinniollacha i dtaca le slainte ainmhithe, lena rialaitear tradail in éanlaith chléis agus

uibheacha goir laistigh den Chomhphobal agus allmhairi diobh as trit tiortha*.

Caibidil II de Threoir 92/65/CEE 6n gCombhairle an 13 Tail 1992 lena leagtar sios ceanglais
maidir le sldinte ainmhithe, lena rialaitear tradail agus allmhairithe isteach sa Chomhphobal
d'ainmhithe, seamhan, ubhdin agus suthanna nach bhfuil faoi réir na gceanglas maidir le
slainte ainmhithe a leagtar sios sna rialacha sonracha Comhphobail da dtagraitear in

Tarscribhinn A (I) a ghabhann le Treoir 90/425/CEE?S.

1.
mucral.
2.
agus de chineal gabhair?.
3.
eachainmhithe 6 thrit tiortha3.
4.
5.
1 I0 L 121, 29.7.1964, Ich. 1977.
2 10 L 46, 19.2.1991, Ich. 19.
3 10 L 192,23.7.2010, Ich. 1.
4 10 L 343, 22.12.2009, Ich. 74.
5

I0 L 268, 14.9.1992, Ich. 54.
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Caibidil II de Threoir 89/556/CEE 6n gComhairle an 25 Mean Fomhair 1989 maidir le
coinniollacha slainte ainmhithe, lena rialaitear tradail laistigh den Chomhphobal de shuthanna

ainmhithe clois den speiceas buaibheach agus allmhairi diobh as trit tiorthal.

Caibidil II de Threoir 88/407/CE 6n gCombhairle an 14 Meitheamh 1988 lena leagtar sios
ceanglais i dtaca le slainte ainmhithe is infheidhme maidir le tradail laistigh den

Chomhphobal de sheamhan domhainreoite ainmhithe clois den speiceas buaibheach agus

Caibidil II de Threoir 90/429/CEE 6n gComhairle an 26 Meitheamh 1990 lena leagtar sios
ceanglais i dtaca le sldinte ainmhithe is intheidhme maidir le tradail laistigh den

Chomhphobal de sheamhan ainmhithe cldis den speiceas mucach agus allmhaire de?.

Caibidil III de Threoir 2006/88/CE 6n gCombhairle an 24 Deireadh Fomhair 2006 maidir le
ceanglais i dtaca le sldinte ainmhithe d’ainmhithe uisceacha agus tairgi uathu, agus maidir le

galair airithe a chosc agus a rialu in ainmhithe uisceacha®.

Caibidil II de Rialachan (AE) Uimh. 576/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle

an 12 Meitheamh 2013 maidir le gluaiseacht neamhthrachtéla peatai agus lena n-aisghairtear

6.
7.

allmhaire de?.
8.
9.
10.

Rialachan (CE) Uimh. 998/2003%.
1 10 L 302, 19.10.1989, Ich. 1.
2 10 L 194, 22.7.1988, Ich. 10.
3 10 L 224, 18.8.1990, Ich. 62.
4 10 L 328, 24.11.2006, Ich. 14.
5

IO L 178, 28.6.2013, Ich. 1.
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IARSCRIBHINN III

TEORAINNEACHA AMA MAIDIR LEIS NA CASANNA
NO NA NOSANNA IMEACHTA CUSTAIM DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 49(1)

Na teorainneacha ama a leagtar amach san larscribhinn seo, is iad na datai deiridh dbhartha iad

maidir le cur i bhfeidhm Rialachan (AE) Uimh. 925/2013.

Cas / nos imeachta Teorainn ama

1.  Stérail shealadach 90 14, Airteagal 149 de Rialachén (AE)
Uimh. 952/2013

2.  Scaoileadh i saorchursaiocht 1 mhi + 10 14 tar éis ghlacadh an dearbhaithe,
Airteagal 146(3) de Rialachan Tarmligthe (AE)
Uimh. 2015/2446" maidir leis an dearbhu
forliontach; “tréimhse réasunta” maidir le fiorq,
Airteagal 194 de Rialachan (AE)

Uimbh. 952/2013

Uasteorainn: 60 la

1 Rialachan Tarmligthe (AE) 2015/2446 an 28 Iuil 2015 6n gCoimisitn lena bhforliontar
Rialachén (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le
rialacha mionsonraithe maidir le foralacha airithe de Chod Chustaim an Aontais (IO L 343,
29.12. 2015, Ich. 1).
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Cas / nos imeachta Teorainn ama

3. Nosanna imeachta speisialta

Ta an tréimhse urscaoilte é¢igeantach maidir le proisedil isteach, proisedil amach, usaid deiridh agus
cead isteach sealadach (sonra 4/17 in Iarscribhinn A a ghabhann le Rialachdn Tarmligthe (AE)
2015/2446). Urscaoileadh trina chur faoi nos imeachta custaim eile ina dhiaidh sin, ¢ a thogail
amach as an gcrioch chustaim né € a scriosadh, Airteagal 215(1) de Rialachan (AE)

Uimh. 952/2013.

(a) Idirthuras Aontais Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(b) Tradstoérail chustaim Uasteorainn: 12 mhi tar éis dheireadh na
hidirthréimhse

(¢) Saorchriosanna Ag deireadh na hidirthréimhse

(d) Cead isteach sealadach Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(e) Usaid deiridh Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(f) Proiseail isteach Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(g) Proiseail amach Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

4.  Onnmbhairiu 150 14 tar éis scaoileadh

5.  Ath-onnmhairia 150 14 tar éis scaoileadh
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IARSCRIBHINN IV

LIOSTA DE NA LIONRAI, NA CORAIS FAISNEISE
AGUS NA BUNACHAIR SONRAT DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAIL 50, 53, 99 AGUS 100

1.  Bunodfar comhoiritinacht shiarghabhalach don Riocht Aontaithe agus don Aontas lena airithit
go bhféadfaidh na Ballstait agus an Riocht Aontaithe, maidir le haon athri a dhéanfar ar na lionrai,
na corais faisnéise agus na bunachair shonrai, agus aon athra ar na formaidi chun faisnéis a
mhalartl, go bhféadfaidh siad leantiint de bheith ag glacadh le faisnéis a chéile san thormaid ina

bhfuil si faoi lathair, mura dtiocfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ar chomhaont eile.

2. Beidh rochtain na Riochta Aontaithe ar aon lionra, coras faisnéise nd bunachar sonrai ar leith
teoranta ¢ thaobh ama de. Tabharfar an tréimhse ar leith le fios maidir le gach lionra, coras faisnéise
nd bunachar sonrai. I gcas inar ga faisnéis a mhalartt idir udarais chustaim 1 ndail le cur chun
feidhme na nésanna imeachta i gcomhréir le hAirteagal 49 trath nach bhféadfar sonrai a phroéiseail a
thuilleadh 1 gcomhréir leis an Iarscribhinn seo, tisaidfear modhanna malartacha chun faisnéis a

mhalarta agus a storail.
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Cuid I; Custam

Coras TF Custaim Cineal rochtana Teorainn ama
ICS Is leis an méid seo a leanas amhain a 31 Iail 2021
(Coras Rialaithe Allmhairi) | bhaineann taisceadh an dearbhaithe

réamhtheachta:

- Sonrai 6n dearbhu iontrala achomair a
thail agus a sheoladh maidir le
dearbhuithe a taisceadh roimh dheireadh
na hidirthréimhse (i gcas calafort no
atreoru da éis sin);

— Sonrai riosca a thail agus a sheoladh
maidir leis na dearbhuithe sin a taisceadh
roimh dheireadh na hidirthréimhse.

NCTS Na feidhmiulachtai uile a chuirfear i bhfeidhm | 31 Eanair 2021
(Coras Nua Riomhchuidithe | ar oibriochtai idirthurais ata ar sitl, i.e.
Idirthurais) gluaiseachtai a scaoileadh le haghaidh

idirthurais roimh dheireadh na hidirthréimhse.
[Ni scaoilfear oibriochtai nua idirthurais tar éis
dheireadh na hidirthréimhse.]
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Coras TF Custaim

Cineal rochtana

Teorainn ama

ECS
(Coras Rialaithe
Onnmbhairi)

Deimhniu imeachta maidir le hoibriochtai

idirthurais ata ar siul, i.e. earrai a scaoileadh

le honnmhairia roimh dheireadh na
hidirthréimhse:

I gcés oibriochtai i gcombhar leis na
hoifigi custaim imeachta sa Riocht

Aontaithe, imeacht na n-earrai sin a
dheimhniua in ECS;

I gcés oibriochtai i gcombhar leis na
hoifigi custaim imeachta sna Ballstait,
i.e. na hoifigi custaim onnmhairitichain
sa Riocht Aontaithe, na deimhnithe
imeachta a thail ¢ oifigi custaim
imeachta na mBallstat.

31 Eanair 2021

INF
(Bileog faisnéise)

Rochtain 1éimh amhdin ar bhileog
faisnéise Thairseach Sonrach na
dTradalaithe ag tradalaithe na Riochta
Aontaithe;

Rochtain 1éimh/scriofa ar bhileoga
faisnéise gniomhacha i gcéras INF na
n-oifigi custaim.

31 Nollaig 2021
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Coras TF Custaim

Cineal rochtana

Teorainn ama

SURV-RECAPP
(Coras Faireachais Taraifi —
Riomhchlar Fala)

Tarchur eiliminti sonrai 6 adarais chustaim
na Riochta Aontaithe maidir leis na
nosanna imeachta um scaoileadh i
saorchursaiocht né maidir leis na nésanna
imeachta onnmhairiuchain:

- Taifid de Dhearbhuithe Faireachais nar
tarchuireadh fos le haghaidh an nos
imeachta um scaoileadh i
saorchursaiocht n6 na nésanna imeachta
onnmhairiachain ar cuireadh na hearrai
faoina réim roimh dheireadh na
hidirthréimhse;

- Eiliminti de Thaifid de Dhearbhuithe
Faireachais maidir le scaoileadh i
saorchursaiocht a d’thag gur cuireadh
deireadh le nds imeachta n6 cas
leantinach no6 gur urscaoileadh an nos
imeachta no an cas sin.

28 Feabhra 2021

EBTI3
(Faisnéis Taraife
Cheangailteach Eorpach)

Ionchur maidir le fiacha custaim a riomh:

Rochtain ar thaisnéis a bhfuil baint aici le
cinnti a bhaineann le Faisnéis Taraife
Cheangailteach n6 aon teagmbhas eile da éis sin
a fhéadfaidh difear a dhéanamh don iarratas no
don chinneadh bunaidh [lanrochtain chun
criocha comhairliachain].

8 Eanair 2021

TARIC3

(Taraif Chustaim
Chombhthaite an
Chomhphobail)

Ionchur maidir le fiacha custaim a riomh:

Nuashonruithe laethtla a tharchur chuig an
Riocht Aontaithe tar ¢is dheireadh na
hidirthréimhse, ach amhain 1 gcés sonrai rinda
(sonrai faireachais staidrimh).

31 Nollaig 2021
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Coras TF Custaim

Cineal rochtana

Teorainn ama

QUOTA2

(Coras chun taraifchuotai,
uasteorainneacha agus
faireachas eile a bhainistit)

Ionchur maidir le fiacha custaim a riomh:

Cuotai a bhainistiu, iarratai ar chuotai a cheala
agus cainniochtai leithdhailte nar isdideadh a
chur ar ais.

6 Eanair 2021

SMS TRA, EXP
(Coras bainistithe samplai)

Rochtain 1éimh amhdin ar an mbunachar
sonrai ina bhfuil samplai de stampai, de
shéalai agus de dheimhnithe.

31 Eanair 2021

SMS QUOTA Rochtain 1€imh amhdin ar an mbunachar ina 6 Eanair 2021
(Coras bainistithe samplai) | bhfuil na deimhnithe baranttlachta is g4 chun

leas a bhaint as na cuotai.
OWNRES Rochtain ata teoranta do chasanna a bhfuil 20 Feabhra 2026

(Tuairiscit ar acmhainni
dilse maidir le casanna
calaoise agus
neamhréireachta a bhfuil
baint acu le hacmhainni
dilse traidisiinta sa bhreis
ar EUR 10 000,

Airteagal 5(1) de
Rialachan (AE, Euratom)
Uimh. 608/2014)

baint acu leis an Riocht Aontaithe (gan aon
rochtain ar anailisi domhanda).
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Coras TF Custaim

Cineal rochtana

Teorainn ama

WOMIS

(Coras faisnéise
bainistiochta maidir le
discriobh i gcas
tuarascalacha ar chasanna
acmhainni dilse traidisiunta
faoi Airteagal 13(3) de
Rialachan (AE, Euratom)
Uimh. 609/2014)

Lanrochtain, ata teoranta cheana, de réir
réamhshocru, do thuarascalacha naisitnta ar
dhiscriobh (rochtain 1éimh amhain 6n

1 Tuil 2025 faoi chuimsit leacht an chuntais
ar leith faoin 31 Nollaig 2025).

30 Meitheamh 2025

Coras tacaiochta

Cineal rochtana

Teorainn ama

EOS/EORI

(Coras na nOibreoiri
Eacnamaiocha — Claru agus
Aitheantas Oibreoiri
Eacnamaiocha)

Rochtain 1éimh amhain ar na corais
ghaolmbhara.

31 Nollaig 2021

CDS
(Coras Cinnteoireachta
Custaim)

Rochtain Iéimh amhain do thradalaithe sa
Riocht Aontaithe agus d’oifigi custaim sa
Riocht Aontaithe.

31 Eanair 2021

CS/RD2
(Seirbhisi Larnacha/Sonrai
Tagartha)

Rochtain léimh amhéin ar Shonrai Tagartha;

Rochtain scriofa le haghaidh oifigi custaim

udarais naisiinta na Riochta Aontaithe amhain.

31 Nollaig 2021
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Coras tacaiochta

Cineal rochtana

Teorainn ama

CS/MIS
(Seirbhisi Larnacha/Coras
Faisnéise Bainistiochta)

Rochtain scriofa amhain chun do-usaidteachtai
agus staidreamh gno a uaslodail.

31 Iail 2021

GTP
(Tairseach Cineélach na
dTradalaithe)

Rochtain ar theidhmeanna cinealacha na tairsi
ag tradalaithe sa Riocht Aontaithe go dti go
muchfar an Tairseach Shonrach dheireanach le
haghaidh tradalaithe sa Riocht Aontaithe.

31 Nollaig 2021

Lionra agus bonneagar

Cineal rochtana

Teorainn ama

CCN Nasc leis an rochtain ar na corais ghaolmhara. | 31 Nollaig 2021
(Lionra Cumarsaide (n6 nios faide mas
Coiteann) g4 chun criocha
mail n6 canachais)
UUM&DS Nasc leis an rochtain ar na corais ghaolmhara. | 31 Nollaig 2021

(Bainistiu aonthoirmeach
usaideoiri agus sinithe
digiteacha)

(n6 nios faide mas
g4 chun criocha
mail n6 canachais)

CCN2
(Lionra Cumarsaide
Coiteann 2)

Nasc leis an rochtain ar na cérais ghaolmhara.

31 Nollaig 2021
(n6 nios faide mas
g4 chun criocha
mail né cénachais)
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Cuid II: Mail

Coras TF mail

Cineal rochtana

Teorainn ama

EMCS Core Cur ar fionrai dleachtanna: Tuarascélacha fala/ | 31 Bealtaine 2021
(Coras Rialaithe tuarascalacha onnmbhairiachéin (IES18) a

Gluaiseachtai Mail) tharchur chuig an Riocht Aontaithe agus uaithi.

EMCS Admin Coop —  Teachtaireachtai maidir le gluaiseachtai | 31 Bealtaine 2021

(Combhar Riarachéin maidir
leis an gCoras Rialaithe
Gluaiseachtai Mail)

oscailte a tharchur chuig an Riocht
Aontaithe agus uaithi (tuarascalacha ar
theagmbhais, tuarascéalacha ar rialq,
comhar riarachdin (fiosruchain faoi
ghluaiseachtai oscailte EMCS));

—  Coinneoidh na Ballstait agus an Riocht
Aontaithe an Comhar Riarachdin EMCS
ar line le go bhféadfar fiosrtichain agus
initchtai a dhéanamh ar ghluaiseachtai
go dti deireadh na hidirthréimhse.

31 Nollaig 2024

Coras tacaiochta

Cineal rochtana

Teorainn ama

SEED
(Coras chun sonrai mail a
mhalart()

Rochtain 1éimh amhdin, agus rochtain oibreoiri
eacnamaiocha na Riochta Aontaithe
neamhbhailithe.

31 Bealtaine 2021

CS/MISE

(Seirbhisi Larnacha/Céras
Faisnéise Bainistiochta le
haghaidh EMCS)

Déanfar scagadh le nach mbeidh fail ach ar
ghluaiseachtai a bhfuil baint ag an Riocht
Aontaithe leo.

31 Bealtaine 2021
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Lionra agus bonneagar

Cineal rochtana

Teorainn ama

CCN
(Lionra Cumarsaide
Coiteann)

Nasc leis an rochtain ar na corais ghaolmhara.

31 Bealtaine 2021
(nod nios faide mas
ga chun criocha

mail n6 canachais)

Cuid III: CBL

Coras TF CBL

Cineal rochtana

Teorainn ama

CBL-CMFC
(Coras Malartaithe Faisnéise
CBL)

Faisnéis chlaruchain daoine inchanach:

rochtain chémhalartach ar chorais TF, ag an
Riocht Aontaithe agus ag na Ballstait!, go dti
an 31 Nollaig 2024, chun faisnéis stairiuil
chlarchain an phairti eile? (sonrai clarachdin a
iontraladh sa choras roimh dheireadh na
hidirthréimhse) agus faisnéis chlaruchdin an
phadirti eile a nuashonraiodh tar ¢éis na
hidirthréimhse (e.g. deireadh le clart duine
inchanach) a mhalartu.

31 Nollaig 20243

1 Chun criche na hlarscribhinne seo, ciallaionn “rochtain chomhalartach” gur g4 don Riocht
Aontaithe a airithiu gurb ionann an rochtain atd ag na Ballstait ar shonrai den sort sin sa
Riocht Aontaithe agus an rochtain ata ag an Riocht Aontaithe agus ag na Ballstait ar shonrai
den sort sin sna Ballstait.

2 Chun criche na hlarscribhinne seo, ciallaionn “pairti eile”, 1 ndail leis an Riocht Aontaithe,
Ballstat, agus, i ndail le Ballstat, an Riocht Aontaithe.
3 Ni mor sonrai na Riochta Aontaithe maidir le huimhreacha aitheantais CBL na ndaoine

inchanach ata bunaithe inti a nuashonra go dti an 31 Nollaig 2024.
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Coras TF CBL

Cineal rochtana

Teorainn ama

Idirbhearta — faisnéis maidir le
laimhdeachas:

Rochtain ar na corais TF ag an Riocht
Aontaithe agus ag na Ballstait agus rochtain
chomhalartach acu chun faisnéis a mhalarta ata
1 raitis achoimre a cuireadh chuig an bpairti
eile maidir le hidirbhearta a rinneadh! roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus i gcas ina
mbeidh baint ag daoine inchanach den phairti
fala leis an bhfaisnéis sin;

Ni bheidh aon rochtain ag an Riocht Aontaithe
nd ag na Ballstdit ar fhaisnéis a chéile faoi
laimhdeachas maidir le hidirbhearta a tharl6idh
tar éis an 31 Nollaig 2020.

31 Nollaig 2024

Aisiocaiocht CBL

Rochtain ar an gcoras TF le go bhféadfar:

— Na hiarratais ar aisiocaiocht CBL arna
gecur isteach ag daoine inchanach ata
bunaithe sa Riocht Aontaithe i gcomhréir
le Treoir 2008/9/CE a chur chuig na
Ballstait agus na hiarratais ar
aisiocaiocht CBL arna gcur isteach ag
daoine inchanach atd bunaithe 1
mBallstat a fhail 6n mBallstat;

30 Aibrean 2021

1 Lena n-diritear idirbhearta a chumhdaitear le hAirteagal 47(1).
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Coras TF CBL Cineal rochtana Teorainn ama

—  Na hiarratais ar aisiocaiocht CBL arna 31 Eandir 2022
bhfiil ag an Riocht Aontaithe agus arna
gcur isteach ag daoine inchanach ata
bunaithe 1 mBallstat, agus na hiarratais ar
aisiocaiocht CBL arna bhfail ag na
Ballstait agus arna gcur isteach ag daoine
inchanach ata bunaithe sa Riocht
Aontaithe, a laimhseail.

MOSS Faisnéis chlarachain:

(Mion-ionad ilfhreastail) Rochtain ar na cérais TF ag an Riocht

Aontaithe agus ag na Ballstéit agus rochtain
chomhalartach acu, chun:

—  Faisnéis chlaruchain agus faisnéis 31 Nollaig 2024
stairiail chlarichain a mhalartq;

— Faisnéis a scaipeadh a bhaineann le 20 Feabhra 2021
claruchain nua MOSS, 1 gcas clartichain
ar dhata roimh an 31 Nollaig 2020, n6 an

31 Nollaig 2020, an déta clarachain
doibh.

Chun criocha na fleisce seo, ciallaionn “a ldimhseéil” gach gniomhaiocht i ndail le héileamh a
chomhlionadh ionas gur féidir an t-€¢ileamh a chur i gcrich, lena n-airitear fogra a thabhairt
maidir le aon mhéideanna neamh-incheadaithe, chomh maith le sonrai faoin doigh le
hachomharc a dhéanamh, agus aisiociocht aon mhéideanna incheadaithe, chomh maith le
haon teachtaireacht dbhartha a mhalartu leis an gcéras um aisiocaiocht CBL.
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Coras TF CBL

Cineal rochtana

Teorainn ama

Tuairiscean CBL:

Rochtain ar na cérais TF ag an Riocht
Aontaithe agus ag na Ballstéit agus rochtain
chomhalartach acu, chun:

Faisnéis a mhalartu faoi thuairsceain
MOSS, i gcas tuairisceain a cuireadh
isteach roimh no6 ar an 31 Eanair 2021;

Leasuithe a mhalartt maidir le
tuairsceain CBL MOSS a cuireadh
isteach roimh noé ar an 20 Eanair 2021;

Tuairisceain CBL a mhalart maidir le
hidirbhearta a bhfuil pairt ag an bpairti
eile iontu;

Ni bheidh aon rochtain ag an Riocht
Aontaithe na ag na Ballstait ar fhaisnéis
a chéile faoi thuairiscedn CBL maidir le
hidirbhearta a tharl6idh tar ¢éis an

31 Nollaig 2020.

20 Feabhra 2021

20 Eanair 2022

31 Nollaig 2024
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Coras TF CBL

Cineal rochtana

Teorainn ama

Faisnéis faoi iocaiochtai:

Rochtain ar na corais TF ag an Riocht
Aontaithe agus ag na Ballstéit agus rochtain
chomhalartach acu, chun:

— Faisnéis faoi iocaiochtai a mhalarta
maidir le hiocaiochtai a thaighfear 6
ghnolachtai a chlar6idh le MOSS roimh
no ar an 31 Eanair 2021;

- Faisnéis faoi iocaiochtai a mhalartu, i
gcas idirbhearta inchdnach i ndlinseacht
an phairti eile, maidir le haisiocaiochtai
no iocaiochtai i leith leasuithe a
bhaineann le tuairisceain CBL MOSS a
cuireadh isteach roimh no ar an
31 Nollaig 2021.

20 Feabhra 2021

20 Eanair 2022

Coras tacaiochta

Cineal rochtana

Teorainn ama

CCN/eFCA

Combhar riarachain chun
criocha CBL

(Lionra Cumarsaide
Coiteann/larratas larnach ar
thoirm leictreonach)

larratai — agus an obair a leanann na hiarratai
sin — maidir le comhar riarachain chun criocha
CBL a tharchur idir an Riocht Aontaithe agus
na Ballstait.

31 Nollaig 2024

Roghanna aisiocaiochta
CBL i gcoras Canachais
Cumarsaide agus
Faisnéise na mBallstat
(TIC)

Rochtain ag an Riocht Aontaithe d’thonn
roghanna aisiocaiochta CBL na Riochta
Aontaithe a thabhairt cothrom le data

31 Marta 2021
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Cuid IV: Cunamh maidir le céin agus dleachtanna a aisghabhail

Coras tacaiochta

Cineal rochtana

Teorainn ama

CCN/eFCA

Cuanamh maidir le
haisghabhail

larratai — agus an obair a leanann na hiarratai
sin — ar chinamh maidir le haisghabhdil a
tharchur idir an Riocht Aontaithe agus na
Ballstait.

31 Nollaig 2025
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IARSCRIBHINN V

EURATOM

Leagtar amach san Iarscribhinn seo na catagoiri de threalamh an Chomhphobail agus de mhaoin eile
atd lonnaithe sa Riocht Aontaithe a bhaineann le coimirci a sholdthar faoi Chonradh Euratom agus a

mbeidh an Riocht Aontaithe ina huinéir orthu ag deireadh na hidirthréimhse.

Ag deireadh na hidirthréimhse, tarchuirfidh an Coimisitin Eorpach chuig an Riocht Aontaithe an

fardal deiridh de threalamh agus de mhaoin eile Euratom a aistriodh.

I gcomhréir le hAirteagal 84(1) agus Airteagal 148, déanfaidh an Riocht Aontaithe luach an
trealaimh sin agus na maoine eile a aisioc leis an Aontas, agus beidh a riomh bunaithe ar an luach a
shanntar don trealamh sin agus don mhaoin eile sin sna cuntais chomhdhluite don bhliain 2020.

Cuirfidh an Coimisiun Eorpach an luach sin in ial don Riocht Aontaithe trath a thormheasa rialala

deiridh.

T4 trealamh Euratom lonnaithe sna haiteanna seo a leanas:

- Sellafield', suiomh athphroiseala breosla nuicléach na Riochta Aontaithe;

1 Sellafield Ltd, SELLAFIELD CA20 1PG, AN RIOCHT AONTAITHE
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Dounreay!, iar-larionad na Riochta Aontaithe um thaighde agus forbairt ar luath-imoibreoiri;

Sizewell?, suiomh ar a bhfuil dha staisitin ntiicléacha, Sizewell A (nach bhfuil ag feidhmiu)

agus Sizewell B, imoibreoir uisce bhrichdirithe ata fos ag feidhmiu;

Capenhurst?, staisitin saibhrithe Urdiniam;

Springfields*, staisitin monaraithe breosla;

Imoibreoiri eile, saoraidi taighde agus leighis agus saoraidi eile ina bhfuil trealamh coimirci in

usaid.

Dounreay Site Restoration Ltd, KW 14 7TZ INBHIR THEORSA, GALLAIBH, AN RIOCHT
AONTAITHE

EDF Energy Nuclear Generation Limited - Sizewell B Power Station, SUFFOLK, IP16 4UR
LEISTON

Urenco UK Limited, Capenhurst Works, CHESTER CH1 6ER, AN RIOCHT AONTAITHE
Westinghouse Springfields Fuels Ltd, SALWICK PRESTON PR4 OXJ, AN RIOCHT
AONTAITHE
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Airitear 1 dtrealamh Euratom eiliminti éagsula arb ¢ ata iontu suitedlacha buana agus gairis
ghaolmhara is g& chun na suitedlacha buana sin a usaid agus ar dluthchuid iad den choras suiteailte
iomlén:
1. Séalai:

- Séalai miotail aon Usaide;

— Séalai snathoptaice aon usaide agus ilusaide; agus

— Léitheoiri séalai.
2. Trealamh faireachais:

— Corais faireachais coimirci dhigiteacha agus anal6gacha ina bhfuil comhphairteanna

aonair agus il-chomhphairteanna.
3. Trealamh tombhais (tastail neamhscriosach):

— Cineélacha ¢agstla brathadoiri gdma ag a bhfuil réamhaimplitheoiri agus leictreonaic

chomhairimh chun gama a thombhas;

— Cineélacha éagsula brathadoiri neodrén ag a bhfuil réamhaimplitheoiri agus leictreonaic

chomhairimh chun neodréin a thomhas; agus
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— Trealamh le haghaidh céimedil breosla nua agus coimeadil breosla chaite agus trealamh
chun an t-dbhar 1 ndrumai Grdiniam agus i gcannai pliutéiniam a thomhas lena n-airitear

scanoiri, meanna agus cealla ualaithe slat agus c6imeala breosla.

Trealamh saotharlainne (atd mar chuid den tsaotharlann ar lathair Sellafield):

— Mais-speictriméadar (TIMS);

— uirlisi tomhais bunaithe ar ghama-ghathanna agus ar x-ghathanna (e.g. dlismhéadracht

k-imill agus x-ghathanna fluaraiseacha); agus

— Lamhainnbhoscai ina bhfuil trealamh anailiseach lena n-airitear meanna dlismhéadair

agus meanna anailiseacha.

Chun an t-aistrit is €éifeachtai ar an trealamh sin a éasct, déanfaidh an Riocht Aontaithe agus
an Comhphobal na socruithe dlithitla is ga chun an Comhphobal a shaoradh 6na oibleagéidi

agus a dhliteanais faoin gcomhaonta dar data an 25 Marta 1994 le British Nuclear Fuels PLC
(a thugtar Sellafield Ltd air anois).
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5. Trealamh riomhaireachta agus trealamh gaolmhar (in oifigi agus i gcorais tomhais):

— Riombhairi pearsanta chomh maith le trealamh gaolmhar lena n-airitear bonneagar
tarchurtha sonrai cianda (pacai ceallrai agus solathairti cumhachta, gairis chrua-earrai
lenar féidir riomhairi iomadula a rialu, trealamh lionra lena n-airitear snathoptaic, cablai
agus tiontairi Ethernet, lasca, freastalaithe sraithe, rodairi lionra phriobhaidigh thioril,

rialaitheoiri ama agus fearann, caibinéid); agus

— Freastalaithe, scaileain agus printéiri gaolmhara.
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IARSCRIBHINN VI

LIOSTA DE NOSANNA IMEACHTA UM CHOMHAR RIARACHAIN
DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 98

Combhar riarachain idir na Ballstait a bhaineann le dearbhuithe an tsolathraithe maidir le
tionscnamh earrai, arna bhunt chun criche tradail thabhrach idir an tAontas agus tiortha

airithe (Airteagal 61 go hAirteagal 66 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Chun fiort a dhéanamh ar chruthtinais ar thionscnamh arna n-eisitiint ag darais trit tiortha
nd ag gniomhaireachtai atd idaraithe acu (socruithe speisialta um allmhairia neamhthabhrach)
(Airteagal 59 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447) agus chun fiora a dhéanamh
ar chruthtnais ar thionscnamh arna n-eisitint n6 arna ndéanamh ag idarais trit tir n6 ag
onnmbhaireoiri (socruithe fabhracha) (Airteagal 108 go hAirteagal 111 agus Airteagal 125 de
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447, Airteagal 32 d'larscribhinn II a ghabhann le
Rialachan 2016/1076 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Airteagal 55
d’Iarscribhinn VI a ghabhann le Cinneadh 2013/755/AE 6n gCombhairle agus foralacha

coibhéiseacha i gcomhaontuithe fabhracha).
Cuanambh frithphairteach faoi chuimsit fiach custaim a aisghabhail (Airteagal 101(1) agus

Airteagal 102(1) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 165 de Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2015/2447).
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Cunambh frithphdirteach faoi chuimsiu aistrit an théich custaim ag an mBallstat a ghlac le
rathaiocht, chuig an mBallstat ina dtabhaitear an fiach custaim (pointe (c) d’Airteagal 92(1)
de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 153 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE)
2015/2447).

Cruthunais ar stadas Aontais (agus ctinamh riarachain) a fhioru (Airteagal 153 de Rialachan

(AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 212 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Cumarsaid idir idarais a bhaineann le hearrai arna dtabhairt ar ais (Airteagal 203 de
Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 256 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE)
2015/2447).

Comhar riarachdin faoi chuimsiu aisghabhdil muirear eile i leith earrai a chuirtear faoi chead
isteach sealadach de réir Choinbhinsiin ATA n6 Choinbhinsitin Iostanbul (pointe (c)
d’Airteagal 226(3) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 170 de Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2015/2447).

Cunambh frithphdirteach d’thonn faisnéis thorliontach a fhail chun cinneadh a dhéanamh
maidir le hiarratas ar loghadh n6 aisioc (Airteagal 22 agus Airteagal 116(1) de Rialachan
(AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 175 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Fiort agus cinamh riarachain maidir le rialuithe iarscaoilte na faisnéise a bhaineann le
hoibriocht idirthurais an Aontais (Airteagal 48 de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal
292 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).
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10.

1.

12.

Comhar riarachdin faoi chuimsiu aisghabhdil muirear eile faoi nésanna imeachta idirthurais
(pointe (a), pointe (b) agus pointe (c) d’Airteagal 226(3) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013,
Airteagal 167 agus Airteagal 169 de Rialachan (AE) 2015/2447).

Fogra faoi dhleachtanna agus muirir eile a aisghabhail faoi nds imeachta idirthurais an
Aontais n6 faoi idirthuras de réir Choinbhinsiun TIR (pointe (a) agus pointe (b) d'Airteagal
226(3) de Rialachén (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 168 de Rialachan Cur Chun Feidhme
(AE) 2015/2447).

Combhar direach agus malartu faisnéise idir na Ballstait i dtaca le rialuithe onnmbhairithe

maidir le hearrai dé-uséide (Airteagal 19(2) de Rialachan (CE) 428/2009 6n gCombhairle).

&amp;/ga 553



IARSCRIBHINN VII

LIOSTA DE NA GNIOMHARTHA/FORALACHA DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 128(6)

1.  Rialachén (CE) Uimh. 2100/94 6n gCombhairle an 27 Itiil 1994 faoi chearta Comhphobail

maidir le cinealacha plandai (gan dochar d’Airteagal 96(1) den Chomhaontu seo)!.

1 I0 L 227, 1.9.1994, Ich. 1.

&amp;/ga 554



Teideal IIT agus Teideal IX de Threoir 2001/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 6 Samhain 2001 maidir leis an gc6d Comhphobail a bhaineann le tairgi
iocshlainte lena n-isaid ag an duine!, Rialachan (CE) Uimh. 1901/2006 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Nollaig 2006 maidir le tairgi iocshlainte le haghaidh uséid
phéidiatrach?, Rialachan (CE) Uimh. 1394/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 13 Samhain 2007 maidir le tairgi iocshldinte ardteiripe?, Rialachan (CE) Uimh. 141/2000 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 1999 maidir le tairgi leighis
dilleachta®, Teideal III agus Teideal VII de Threoir 2001/82/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle an 6 Samhain 2001 maidir leis an gcéd Comhphobail a bhaineann le tairgi
iocshlainte tréidliachta®, Rialachan (CE) Uimh. 470/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 6 Bealtaine 2009 lena leagtar sios ndsanna imeachta Comhphobail chun
teorainneacha na n-iarmhar a bhunu do shubstainti atd gniomhach ¢ thaobh na
cogaseolaiochta de i mbia-abhair de thionscnamh ainmhioch®, Rialachén (CE)

Uimbh. 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 31 Marta 2004 lena leagtar
sios nosanna imeachta Comhphobail maidir le hiidari agus maoirseacht tairgi iocshlainte lena
n-usaid ag an duine agus le haghaidh tsaid tréidliachta agus lena mbunaitear Gniomhaireacht
Leigheasra Eorpach’, Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 520/2012 6n gCoimisitun an
19 Meitheamh 2012 maidir le feidhmit na ngniomhaiochtai cogas-aireachais da bhforailtear 1
Rialachén (CE) Uimh. 726/2004 6 Parlaimint na hEorpa agus én gComhairle agus

Treoir 2001/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®, agus Rialachan (CE)
Uimh. 1234/2008 6n gCoimisiun an 24 Samhain 2008 maidir le scrada na n-athruithe ar
théarmai na n-daruithe margaiochta do thairgi iocshldinte lena n-uséid ag an duine agus do

thairgi iocshlainte tréidliachta®.

o 0 N N R W N -

IO L 311, 28.11.2001, Ich. 67.
10 L 378, 27.12.2006, Ich. 1.
10 L 324, 10.12.2007, Ich. 121.
IO L 18, 22.1.2000, Ich. 1.

IO L 311, 28.11.2001, Ich. 1.
IO L 152, 16.6.2009, Ich. 11.
IO L 136, 30.4.2004, Ich. 1.

IO L 159, 20.6.2012, Ich. 5.

10 L 334, 12.12.2008, Ich. 7.
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Rialachan (CE) Uimh. 1907/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
18 Nollaig 2006 maidir le Clart, Meastoireacht, Udara agus Srianadh Ceimicean (REACH),

lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach Ceimicean!.

Rialachan (CE) Uimh. 1272/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

16 Nollaig 2008 maidir le haicmiu, lipéadi agus pacdistiti substainti agus meascéan?.

Rialachan (CE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

21 Deireadh Fombhair 2009 maidir le tairgi cosanta plandai a chur ar an margadh?, agus
Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

23 Feabhra 2005 maidir le huasleibhéil iarmhar lotnaidicidi i mbia agus i mbeatha de

thionscnamh plandai né ainmhioch n6 ar bhia agus ar bheatha den sort sin®.

Rialachan (AE) Uimh. 528/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

22 Bealtaine 2012 maidir le tairgi bithicideacha a chur ar féil ar an margadh agus a usaid>.

Rialachan (AE) Uimh. 536/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

16 Aibrean 2014 maidir le trialacha clinicitla ar thairgi iocshlainte lena n-isaid ag an duine®.

3.

4.

3.

6.

7.

! 10 L 396, 30.12.2006, Ich.1.
2 10 L 353, 31.12.2008, Ich. 1.
3 10 L 309, 24.11.2009, Ich. 1.
4 IO L 70, 16.3.2005, Ich. 1.

5 IOL 167, 27.6.2012, Ich. 1.
6

IO L 158, 27.5.2014, Ich. 1.
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Airteagal 16 de Rialachan (CE) Uimh. 1235/2008 6n gCoimisiun an 8 Nollaig 2008 lena
leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le cur chun feidhme Rialachan (CE)

Uimh. 834/2007 6n gComhairle i dtaobh na socruithe le haghaidh allmhairi tairgi organacha 6

Rialachan (CE) Uimh. 391/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
23 Aibrean 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna agus caighdeain chomhchoiteanna

d'eagraiochtai cigireachta agus suirbhéireachta loinge?.

Treoir 2001/18/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Méarta 2001 maidir le
horganaigh ghéinmhodhnaithe a scaoileadh d’aon ghné sa chomhshaol?, pointe (¢) d’Airteagal
6(3) de Rialachan (CE) Uimh. 1829/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

22 Meéan Fémhair 2003 maidir le bia géinmhodhnaithe agus le beatha ghéinmhodhnaithe*.

Rialachan (CE) Uimh. 1924/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

20 Nollaig 2006 maidir le maimh chothtichain agus shlainte a dhéantar i leith bianna.

8.

thrit tiorthal.
9.
10.
11.
1 10 L 334, 12.12.2008, Ich. 25.
2 10 L 131, 28.5.2009, Ich. 11.
3 IO L 106, 17.4.2001, Ich. 1.
4 10 L 268, 18.10.2003, Ich. 1.
5

10 L 404, 30.12.2006, Ich. 9.
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12.  Rialachan (AE) Uimh. 1143/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
22 Deireadh Fomhair 2014 maidir le tabhairt isteach agus leathadh speiceas coimhthioch

ionrach a chosc agus a bhainistia!.

13. Rialachan (CE) Uimh. 767/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Iuil 2009

maidir le beatha a chur ar an margadh agus a tsaid>.

1 IO L 317,4.11.2014, Ich. 35.
2 I0 L 229, 1.9.2009, Ich. 1.
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IARSCRIBHINN VIII

RIALACHA NOS IMEACHTA AN CHOMHCHOISTE
AGUS COISTI SPEISIALAITHE

Riail 1

Cathaoirleach

Déanfaidh Combhalta an Choimisitin Eorpaigh agus ionadai 6 Rialtas na Riochta Aontaithe ar
leibhéal aireachta, n6 oifigigh ardleibhéil a ainmneofar chun feidhmiu ina gcomhaltai
malartacha, comhchathaoirleacht ar an gComhchoiste. Tabharfaidh an tAontas Eorpach agus
an Riocht Aontaithe araon fogra da chéile i scribhinn maidir leis na comhchathaoirligh

ainmnithe agus maidir lena gcomhaltai malartacha.

Glacfar cinnti na gcomhchathaoirleach da bhforailtear sna Rialacha Nos Imeachta seo faoi réir

comhthola.

Féadfaidh ainmni ionadaiocht a dhéanamh ar chomhchathaoirleach ag cruinnit nach féidir leis
an gcomhchathaoirleach freastal air. Cuirfidh an comhchathaoirleach, n6 a ainmni, an
t-ainmnit in 10l 1 scribhinn don chomhchathaoirleach eile agus do Runaiocht an

Chombhchoiste chomh luath agus is féidir.
Feidhmeoidh ainmni an chomhchathaoirligh cearta an chomhchathaoirligh de réir na

hainmniochta. Tuigfear go mbeidh ainmni san 4ireamh le haon tagairt sna Rialacha Nos

Imeachta seo do na comhchathaoirligh.
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Riail 2

An Runaiocht

Oifigeach 6n gCoimisiun Eorpach agus oifigeach 6 Rialtas na Riochta Aontaithe a bheidh i

Runaiocht an Chomhchoiste (“an Runaiocht”). Feidhmeoidh an Runaiocht, faoi udaras na

gcomhchathaoirleach, na ciraimi arna dtabhairt di sna Rialacha No6s Imeachta seo.

Riail 3

Rannphairtiocht i gcruinnithe

1.  Roimh gach cruinniu, cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe comhdhéanamh

beartaithe na dtoscaireachtai in 10l da chéile trid an Runaiocht.

2. I gcés inarb iomchui agus le cinneadh na gcomhchathaoirleach, féadfaidh cuireadh a thabhairt
do shaineolaithe n6 do dhaoine eile nach comhaltai toscaireachtai iad freastal ar chruinnithe
an Chombhchoiste d’thonn faisnéis a chur ar fail faoi abhar airithe.

Riail 4

Cruinnithe

1.  Reéchtalfaidh an Comhchoiste a chruinnithe ar bhonn idirmhalartach sa Bhruiséil agus 1

Londain, mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt.
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2. De mhaolu ar mhir 1, féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh go reachtalfar cruinnit an

Chombhchoiste tri thischomhdhail no tri theileachomhdhail.

3. Reachtalfaidh an Runaiocht gach cruinnit den Chomhchoiste ar dhata agus in it a chinnfidh
na comhchathaoirligh. I gcas ina bhfuil iarraidh ar chruinniti déanta ag ceachtar den Aontas n6
den Riocht Aontaithe, déanfaidh an Comhchoiste iarracht teacht le chéile faoi cheann 30 Ia i
ndiaidh na hiarrata sin. I gcas prainneachta déanfaidh sé iarracht teacht le chéile nios luaithe

na sin.

Riail 5

Doiciméid

Déanfaidh an Runaiocht doiciméid 1 scribhinn ar a mbeidh pléiti an Chomhchoiste bunaithe a

uimhrit agus a scaipeadh ar an Aontas agus ar an Riocht Aontaithe mar dhoiciméid de chuid an

Chomhchoiste.
Riail 6
Comhthreagras
1. Seolfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a gcomhfhreagras arna dhirit ar an

gComhchoiste chuig an Runaiocht. Is féidir an comhfhreagras sin a sheoladh i bhfoirm aon

chinedl teachtaireachta 1 scribhinn, riomhphost san aireamh.
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Airitheoidh an Ruinaiocht go ndéanfar comhfhreagras arna dhirit ar an gComhchoiste a chur
ar aghaidh chuig na comhchathaoirligh agus go ndéanfar ¢ a scaipeadh, i gcas inarb iomchuli, 1

gcomhréir le Riail 5.

Déanfar gach comhthreagras 6 na comhchathaoirligh n6 a bheidh dirithe orthu a chur ar

aghaidh chuig an Runaiocht agus déanfar ¢ a scaipeadh, i gcas inarb iomchui, 1 gcomhréir le

Riail 5.
Riail 7

An clar oibre do na cruinnithe
Dréachtfaidh an Runaiocht clar oibre sealadach le haghaidh gach cruinnithe. Déanfar ¢ a
tharchur, i1 dteannta na ndoiciméad abhartha, chuig na comhchathaoirligh trath nach déanai né
15 14 roimh dhata an chruinnithe.
Aireofar sa chlar oibre sealadach na hitimi sin ar iarr an tAontas n6 an Riocht Aontaithe iad a
aireamh sa chlar oibre. Déanfar an iarraidh sin a chur isteach, i dteannta na ndoiciméad
abhartha, chuig an Runaiocht trath nach déanai nd 21 14 roimh thus an chruinnithe.
Cinnfidh na comhchathaoirligh, trath nach déanai n4 10 14 roimh dhata an chruinnithe, an clar

oibre sealadach le haghaidh cruinnithe. Féadfaidh siad a chinneadh go mbeidh an clér oibre

sealadach sin, n6 aon chuid de, ar fail go poibli roimh thus an chruinnithe.
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Glacfaidh an Comhchoiste an clar oibre ag tiis gach cruinnithe. Arna iarraidh sin ag an Aontas
n6 ag an Riocht Aothaithe féadfar itim seachas na cinn ata san aireamh sa chlar oibre

sealadach a chur san direamh sa chlar oibre le cinneadh 6n gComhchoiste.

I gcasanna eisceachttla, féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh maolu ar na

teorainneacha ama a shonraitear i mir 1 agus 1 mir 2.

Riail 8

Miontuairisci

Dréachtoidh an Runaiocht dréacht-mhiontuairisci ar gach cruinniu, laistigh de 21 14 6

dheireadh an chruinnithe, mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt.

Déanfar achoimre sna miontuairisci, go hionduil, ar gach itim ata ar an gclar oibre, agus

sonrofar an méid seo a leanas, i gcés inarb intheidhme:

(a) nadoiciméid arna gcur isteach chuig an gComhchoiste;

(b) aon raiteas ar iarr duine de na comhchathaoirligh ¢ a chur san direamh sna miontuairisci,

agus

(c) nacinnti a glacadh, na moltai a rinneadh, na comhriitis a cinneadh agus na concltidi

oibritichain a glacadh 1 dtaobh na n-itimi sonracha.

Aireofar sna miontuairisci liosta ainmneacha, teideal agus cumas gach duine a bhi i lathair ag

an geruinnil.
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Formheasfaidh na comhchathaoirligh na miontuairisci i scribhinn laistigh de 28 14 i ndiaidh
dhéata an chruinnithe n6 faoi dhata ar bith eile arna chinneadh ag na comhchathaoirligh. A
luaithe a fhormheasfar iad, sineoidh comhaltai na Runaiochta dha leagan bharanttla de na
miontuairisci. Gheobhaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe araon ceann amhdin de na
leaganacha barantula sin. Féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh go gcomhlionann sinit

agus malartu na gcoipeanna leictreonacha an ceanglas sin.

Ullmhoidh an Ranaiocht achoimre ar na miontuairisci freisin. Tar éis doibh an achoimre a

thormheas, féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh ar fail go poibli.
Riail 9

Cinnti agus Moltai
Sa tréimhse idir cruinnithe, féadfaidh an Comhchoiste cinnti n6 moltai a ghlacadh tri nos
imeachta i scribhinn, ma chinneann na comhchathaoirligh an nos imeachta sin a usaid. Is ¢ a
bheidh sa n6s imeachta i scribhinn malarta notai idir na comhchathaoirligh.
I gcas ina nglacfaidh an Comhchoiste cinnti ndé moltai, ionséfar na an focal “Cinneadh” n6
“Moladh”, faoi seach, 1 dteideal na ngniomhartha sin. Taifeadfaidh an Runaiocht aon

chinneadh n6 aon mholadh faoi shraithuimhir agus déanfar tagairt don data ar a nglacfar é.

Sonrofar i geinnti arna nglacadh ag an gComhchoiste an data a thiocfaidh siad i bhfeidhm.
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Sineoidh na comhchathaoirligh cinnti agus moltai a ghlacfaidh an Comhchoiste agus

déanfaidh an Runaiocht iad a sheoladh chuig na pairtithe direach 1 ndiaidh an tsinithe.

Riail 10

Poibliocht agus Rundacht

Mura geinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt, beidh cruinnithe an Chomhchoiste faoi ran.

I gcas ina dtiolacfaidh an tAontas né an Riocht Aontaithe faisnéis a mheastar a bheith runda

no cosanta 6 nochtadh faoina dhlithe agus rialachain don Chomhchoiste n¢ d'aon choiste

speisialaithe, caithfidh an pairti eile leis an bhfaisnéis sin a thaightear mar fhaisnéis runda.

Gan dochar do mhir 2, féadfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe cinneadh a dhéanamh

ar bhonn aonair an ndéanfaidh siad na cinnti agus na moltai arna nglacadh ag an

gCombhchoiste a thoilsit ina n-iris oifigiuil féin.

Riail 11

Teangacha

Is iad teangacha oifigitla an Aontais agus na Riochta Aontaithe teangacha oifigiula an

Chomhchoiste.
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Béarla a bheidh i dteanga oibre an Chomhchoiste. Mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a

mhalairt, bundidh an Comhchoiste a phl¢iti ar dhoiciméid arna n-ullmhua i mBéarla.

Riail 12

Caiteachas

focfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe as aon chaiteachas a thabh6idh siad de dhroim

rannphairtiocht i geruinnithe an Chomhchoiste.
focfaidh an tAontas as an gcaiteachas maidir le heagru cruinnithe agus atairgeadh doiciméad i
gcas cruinnithe arna reachtéil sa Bhruiséil, agus iocfaidh an Riocht Aontaithe as an

gcaiteachas 1 gcas cruinnithe arna redchtail i Londain.

Is € an Pairti a iarrann ateangaireacht go teanga oibre an Chomhchoiste agus uaithi le linn

cruinnithe a iocfaidh as costas na hateangaireachta sin.

Riail 13

Coisti speisialaithe

Gan dochar do mhir 2 go mir 3 den Riail seo, beidh feidhm ag Riail 1 go Riail 12

mutatis mutandis 1 leith na gcoisti speisialaithe mura gcinnfidh an Comhchoiste a mhalairt.
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2. Déanfaidh ionadaithe arna n-ainmnitl ag an gCoimisiun Eorpach agus ag Rialtas na Riochta
Aontaithe comhchathaoirleacht ar na coisti speisialaithe. Tabharfaidh an tAontas Eorpach

agus an Riocht Aontaithe fogra da chéile maidir leis na hionadaithe ainmnithe.

3. Déanfar an thaisnéis mar aon leis na tuarascalacha go 1€ir a bheidh le cur ar fail ag coiste
speisialaithe de bhun Airteagal 165(4) den Chomhaontu a chur faoi bhraid an Chomhchoiste
gan moill mhichui.

Riail 14
Tuarascail bhlianthil
I gcas gach bliain féilire, dréachtéidh an Runaiocht an tuarascail bhliantuil maidir le feidhmit an

Chomhaontaithe da bhforéiltear in Airteagal 164(6) den Chomhaontu faoin 1 Bealtaine den bhliain

ina dhiaidh sin. Déanfaidh na comhchathaoirligh 1 a ghlacadh agus a shinit.
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IARSCRIBHINN IX

RIALACHA NOS IMEACHTA

CUID A

RIALACHA NOS IMEACHTA MAIDIR LE REITEACH DIiOSPOIDE

Sainmhinithe

Chun criocha na Rialacha Nos Imeachta seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn “Pairti” an tAontas né an Riocht Aontaithe;

(b) ciallaionn “gearanach” aon Phairti a iarrfaidh painéal eadrana a bhunu faoi Airteagal

170 den Chomhaontu;

(c) ciallaionn “freagroir” an Pairti a liomhnaitear ina leith go bhfuil sart déanta aige ar

fhorail den Chomhaontu seo;
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IIL.

(d) ciallaionn “ionadai Pairti” seirbhiseach, n6 aon duine arna cheapadh ag Pairti a

dhéanann ionadaiocht don Phairti sin chun criocha diospoide faoin gComhaontu seo;

(e) ciallaionn “comhairleoir” duine atd ainmnithe ag Pairti chun comhairle né ctinamh a

thabhairt don Phairti sin i dtaca le himeachtai os comhair painéal eadrana;

(f) ciallaionn “cintéir” duine a dhéanann, faoi théarmai a cheapachain n6 a ceapachain,
taighde no a thugann cinamh do chomhalta de phainéal eadrana ata faoi stiaradh agus
rialt an chomhalta sin.

Fograi

Beidh feidhm ag na rialacha seo a leanas maidir le fograi idir na Pairtithe agus an painéal

eadrana:

(a) seolfaidh an painéal eadrana gach iarraidh, fogra, aighneacht i scribhinn agus gach

doiciméad eile chuig an da Phairti ag an am céanna;

(b) 1 gcas ina ndireoidh Pairti iarraidh, fogra, aighneacht 1 scribhinn né doiciméad eile ar an

bpainéal eadrana, seolfaidh sé coip de chuig an bPairti eile ag an am céanna; agus
(c) 1 gcas ina geuirfidh Pairti iarraidh, fogra, aighneacht i scribhinn n6 doiciméad eile

maidir leis an ndiospoid chuig an bPairti eile, seolfaidh sé coip de chuig an bpainéal

eadrana ag an am céanna.
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Déanfar aon fhogra da dtagraitear i bpointe 2 tri riomhphost n6, nuair is iomchui, tri aon
mhodh teileachumarséide eile a thugann taifead gur seoladh an fogra sin. Mura gcruthofar a
mhalairt, measfar gur seachadadh an fogra sin ar an data seolta. Direofar gach fogra ar
Sheirbhis DIi an Choimisiuin Eorpaigh agus chuig Chomhairleoir DIi Oifig Gnothai

Eachtracha agus Chombhlathais na Riochta Aontaithe faoi seach.

Feidhmeoidh Biuré Idirnaisiuinta na Buan-Chuirte Eadrana, ar iarraidh i scribhinn 6 na
Pairtithe n6 6n bpainéal eadrana, mar chainéal cumarsaide idir na Pairtithe agus an painéal

eadrana.

Mionearréidi de chinedl cléireachais in aon iarraidh, aighneacht i scribhinn n6 doiciméad eile
a bhaineann leis na himeachtai atd os comhair an phainéil eadrana, féadfar iad a cheartu tri

dhoiciméad nua a sheachadadh, ar doiciméad ¢ ina 1éireofar go soiléir na hathruithe.

Ma bhionn an 14 deiridh chun doiciméad a sheachadadh ag deireadh seachtaine n6 ar 14 saoire
dlithiuil is intheidhme maidir leis an gCoimisiun Eorpach né maidir le hOifig Gnéthai
Eachtracha agus Oifig Chomhlathais na Riochta Aontaithe, de réir mar a bheidh, féadfar an
doiciméad a sheachadadh ar an gcéad 14 oibre eile. Trath nach déanai n4 an 30 Mean Fomhair
gach bliain, cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe in 10l da chéile agus, sa chas da
dtagraitear 1 bpointe 4, do Bhitr6 Idirnaisiunta na Buan-Cuirte Eadrana, na laethanta saoire
dlithitla is intheidhme maidir leis an gCoimisiin Eorpach agus Oifig Eachtrach agus

Chombhlathais Oifig na Riochta Aontaithe faoi seach.
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III.  Ceapadh n6 ionadt comhlaltai de phainéal eadrana

7.  Mas rud €, de bhun Airteagal 171(5) den Chomhaontu, go bhfuil comhalta amhain n6 nios mo
den phainéal eadréna le roghntl tri chrannchur, cuirfidh Bitr6 Idirnéisiinta na Buan-Chuirte
Eadrana data, am agus ionad an roghntchdin in il do na Pdirtithe go pras. Féadfaidh na
Pairtithe a chinneadh bheith i lathair le linn an roghntichdin. Mar sin féin, ni chuirfidh

neamhlaithreacht na bPairtithe, ceachtar acu n6 iad araon, cosc ar an roghnichan a dhéanambh.

8.  Cuirfidh Biur¢ Idirnaisitinta na Buan-Chuirte Eadrana fogra ceapachain i scribhinn chuig gach
duine a roghnéfar chun feidhmit mar chomhalta de phainéal eadrana. Déanfaidh gach duine a
roghnofar, laistigh de 5 14 6n bhfogra sin a thail, a dheimhnit go bhfuil sé n6 si ar fail do

Bhiur¢ Idirnaisiinta na Buan-Chuirte Eadrana agus don da Phairti.

9. I gcas ina measfaidh Pairti nach gcomhlionann comhalta den phainéal eadrana an Cod
Iompair a leagtar amach 1 gCuid B agus inar g& an comhalta sin a ionad{, da bhri sin, ni mor
don Phairti sin fogra a thabhairt don Phairti eile sin laistigh de 15 14 6n am a fuair sé fianaise

leordh6thanach den neamhchomhlionadh até curtha i leith an chomhalta sin.
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10.

1.

Rachaidh na Pairtithe i gcombhairle lena chéile laistigh de 15 14 6n bhfogra da dtagraitear i
bpointe 9 a thail. Cuirfidh siad comhalta an phainéil eadrana ar an eolas faoin
neamhchomhlionadh a liomhnaitear a bheith ann agus féadfaidh siad a iarraidh ar an
gcombhalta sin bearta a dhéanamh chun an cés a leigheas. Féadfaidh siad freisin a chinneadh 1
gcomhphdirt an comhalta sin a chur as oifig agus comhalta nua a roghnu i gcomhréir le

hAirteagal 171 den Chomhaontu.

Ma theipeann ar na Pairtithe teacht ar chomhaontt an ceart comhalta den phainéal eadrana, cé
is moite den chathaoirleach, a ionadu, féadfaidh ceachtar Pairti a iarraidh go ndéanfar an
t-abhar sin a chur faoi bhraid chathaoirleach an phainéil sin agus is cinneadh criochnaitheach

a bheidh sa chinneadh sin.

Ma chinneann cathaoirleach an phainéil eadrana nach gcomhlionann comhalta an phainéil sin
an Cod Iompair, roghnofar comhalta nua den phainéal eadrana 1 gcomhréir le hAirteagal 171

den Chomhaont.

Ma theipeann ar na Pairtithe teacht ar chomhaont an ndéanfar an cathaoirleach a ionadu,
féadfaidh ceachtar Pairti a iarraidh go ndéanfar an t-abhar sin a chur faoi bhraid duine de na
daoine eile arna moladh go comhphairteach ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe chun
gniomhu mar chathaoirleach 1 gcomhréir leis an tria habairt d’Airteagal 171(1) den
Chomhaontt (“an duine roghnaithe). Déanfaidh Ard-Runai na Buan-Chuirte Eadrdna ainm

an duine roghnaithe a tharraingt tri chrannchur.
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IV.

12.

13.

Ma chinneann an duine roghnaithe nach gcomhlionann an cathaoirleach an C6d lompair,
roghnofar cathaoirleach nua i gcomhréir le hAirteagal 171 den Chomhaontt as measc na
ndaoine arna moladh go comhphairteach ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe chun

gniomht mar chathaoirleach, cé is moite den duine roghnaithe.

Saincheisteanna airgeadais

Roinnfidh na Pairtithe eatarthu go cothrom an caiteachas ar phainéal eadrana a bhunu agus a
oibriu, lena n-diritear an luach saothair agus an caiteachas ata le hioc le comhaltai an phainéil

eadrana sin.

Combhaonto6idh na Pairtithe i gcomhar leis an bpainéal eadrana, laistigh de 7 14 6na bheith

bunaithe, an méid seo a leanas:

(a) an luach saothair agus an caiteachas a bheidh le hioc le comhaltai an phainéil eadrana, a

bheidh réastnach agus i gcomhréir le caighdedin na hEagraiochta Domhanda Tradala;
(b) an luach saothair a iocfar le cuntoiri; 1 gcds gach comhalta den phainéal eadrana, beidh
méid iomlan an luach saothair a iocfar le cuntoiri réastinach agus in aon chas ni

shardidh sé aon trian de luach saothair an chomhalta sin.

Féadfar comhaontl den sort sin a bhaint amach tri aon mhodh cumarsaide.
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14.

15.

VL

16.

17.

18.

An t-amchlér agus aighneachtai i scribhinn

Bunoidh an painéal eadrana, tar ¢is do dul i gcombhairle leis na Pairtithe, amchlar tascach ar na

himeachtai laistigh de 7 14 tar ¢is a bhunaithe.

Cuirfidh an gearanach a aighneacht i scribhinn chuig an bpainéal eadrana trath nach déanai na
20 14 tar éis an data ar a mbunofar an clar ama tascach. Cuirfidh an freagréir a aighneacht i
scribhinn chuig an bpainéal eadrana trath nach déanai na 20 14 tar éis an data ar a bhfaighidh

sé€ coip den aighneacht i scribhinn 6n ngearanach.

Oibriocht an phainéil eadrana

Is ¢ cathaoirleach an phainéil eadrana a bheidh i gceannas ar na cruinnithe ar fad. Féadfaidh
an painéal eadrdna an t-udaras cinnti riarachdin agus nos imeachta a dhéanamh a tharmligean

chuig an gcathaoirleach.

Mura bhforéailtear a mhalairt sa Chomhaontti seo né sna Rialacha N6s Imeachta seo, féadfaidh

an painéal eadrana a chuid imeachtai agus pléiti a dhéanamh tri bhithin modh cumarsaide ar

bith.

Ni fthéadfaidh ach comhaltai an phainéil eadrana pairt a ghlacadh 1 bpléiti an phainéil eadréana,
ach féadfaidh an painéal eadrana cead a thabhairt do chiint6iri na gcomhaltai a bheith i lathair

ag na pléiti.
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19.

20.

21

22.

VIL

23.

Is faoi fhreagracht eisiach chomhaltai an phainéil eadrana a bheidh dréachta aon rialaithe no6

cinnidh agus ni dhéanfar ¢ a tharmligean chuig aon duine eile.

Solathréidh Biur6 Idirnaisiunta na Buan-Chuirte Eadrana seirbhisi runaiochta agus tacaiocht

loistiochta eile don phainéal eadrana.

I gcas ina n-¢ireoidh ceist nds imeachta nach bhfuil cumhdaithe ag an gComhaontt seo no6 leis
na Rialacha N6s Imeachta seo, féadfaidh an painéal eadrana, tar éis dul i gcomhairle leis na
Pairtithe, cinneadh a dhéanamh maidir leis an nos imeachta a bheidh le leantint, ar an
gcoinnioll go bhfuil an nds imeachta sin ag teacht leis an gComhaontu seo agus leis na

Rialacha Nos Imeachta seo.

Ma mheasann an painéal eadrana go bhfuil ga le hathru ar cheann de na tréimhsi le haghaidh
na n-imeachtai da dtagraitear sna Rialacha Nos Imeachta seo né chun né chun aon choigearta
a dhéanamh ar nds imeachta no ar chursai riarachain, cuirfidh sé na Pairtithe ar an eolas i
scribhinn, tar éis d6 dul i gcomhairle leis na Pairtithe, maidir leis na cuiseanna a bheidh leis an

athri no6 leis an gcoigeartu, agus cad é an tréimhse n6 an coigeartu is ga.

Eisteachtai

Bunaithe ar an amchlar tdscach a bhunaitear de bhun phointe 14, tar €is dul 1 gcomhairle le
Pairtithe agus le comhaltai eile an phainéil eadrana, tabharfaidh an cathaoirleach fogra maidir
le data, am agus ionad na héisteachta do na Pairtithe. Cuirfear an fthaisnéis sin ar fail go

poibli, ach amhdain ma ta an éisteacht diinta don phobal.

Féadfaidh an painéal eadrana a chinneadh, le comhaontu na bPairtithe, gan éisteacht a

reachtail.
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24.

25.

26.

27.

28.

Mura gcomhaonto6idh na Péirtithe a mhalairt, is sa Haig a thion6lfar an €isteacht, in aitreabh

na Buan-Chuirte Eadrana.

Féadfaidh an painéal eadrana éisteachtai breise a chomoéradh ma chomhaontaionn na Pairtithe

amhlaidh.

Beidh combhaltai uile an phainéil eadrana i lathair le linn na héisteachta ina hiomlaine.

Mura gcomhaont6idh na Pairtithe a mhalairt, féadfaidh na daoine seo a leanas freastal ar an

¢isteacht, is cuma cé acu ata n6 nach bhfuil an éisteacht ar oscailt don phobal:

(a) ionadaithe Pairti;

(b) combhairleoiri;

(c) cuntoiri,

(d) ateangairi, aistritheoiri agus tuairisceoiri cuirte an phainéil eadrana; agus

(e) saineolaithe, arna gcinneadh ag an bpainéal eadrana.

Trath nach déanai nd 5 14 roimh dhata éisteachta, seolfaidh gach Pairti chuig an bpainéal

eadrana agus chuig an bPairti eile liosta ainmneacha na ndaoine a dhéanfaidh argdint n6 cur i

lathair 6 bhéal ag an ¢éisteacht thar ceann an Phairti sin agus ainmneacha ionadaithe agus

combhairleoiri eile a bheidh ag freastal ar an éisteacht.
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29.

30.

31.

32.

Seolfaidh an painéal eadrdna an éisteacht mar seo a leanas, agus airitheoidh siad go dtabharfar

am comhionann don ghearanach agus don threagroéir 6 thaobh argdinte agus freagra araon:

(a) an argoint:

(1) argoint an ghearanaigh;

(i) argoint an threagrora;

(b) freagra:

(i) freagra an ghearanaigh;

(i) frithfhreagra an fhreagrora.

Féadfaidh an painéal eadrana ceisteanna a dhiria ar cheachtar Pairti ag am ar bith le linn na

héisteachta.

Déanfaidh an painéal eadrdna socrt ionas go ndéanfar tras-scribhinn na héisteachta a ullmhu
agus a sheachadadh chuig na Pairtithe a luaithe agus is féidir tar éis na héisteachta. Féadfaidh
na Pairtithe baruil a thabhairt faoin tras-scribhinn agus féadfaidh an painéal eadrana na

barulacha sin a bhreithniti.
Féadfaidh gach Pairti aighneacht 1 scribhinn a chur faoi bhraid an phainéil eadrana maidir le

haon abhar a thiocfaidh chun cinn le linn na héisteachta laistigh de 10 14 tar éis dhata na

héisteachta.
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VIII. Ceisteanna i scribhinn

33.

34.

IX.

35.

36.

Féadfaidh an painéal eadrana, trath ar bith le linn na n-imeachtai, ceisteanna i scribhinn a chur

faoi bhraid Pairti amhain nd an da Phairti.

Beidh deis ag an da Phairti bartilacha i scribhinn a thabhairt 1 dtaobh fthreagrai an Phairti eile
ar cheisteanna arna gcur isteach ag an bpainéal eadréana, laistigh de 5 14 tar éis an data ar a

bhfaighidh sé c6ip de na freagrai sin.

Ruandacht

I gcas aon thaisnéis a chuirfidh Pairti chuig an bpainéal eadrana atd ainmnithe ag an bPairti
sin mar thaisnéis runda, caithfidh an Pairti eile agus an painéal 1¢i mar thaisnéis rinda. Nuair
a dhéanfaidh Pairti aighneacht i scribhinn ina bhfuil faisnéis randa a chur faoi bhraid an
phainéil eadrana, déanfaidh sé, laistigh de 15 14, aighneacht a chur isteach gan an fhaisnéis

runda inti agus nochtfar an aighneacht sin don phobal.

Ni chuirfear bac ar Phairti, mar gheall ar na Rialacha N6s Imeachta seo, aighneachtai i
scribhinn, freagrai ar na ceisteanna arna gcur ag an bpainéal eadrana n6 tras-scribhinn ar
argoint béil da chuid féin a nochtadh don phobal, ar an gcoinnioll nach nochtfaidh sé aon
thaisnéis a d'ainmnigh an Pairti eile mar thaisnéis runda agus tagairt 4 déanamh aige

d’thaisnéis arna cur isteach ag an bPairti eile sin.
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37.

38.

XI.

39.

XII.

40.

41.

Beidh éisteachtai os comhair an phainéil eadrana ar oscailt don phobal ach amhain i gcés ina
bhfuil faisnéis runda i gceist le haighneacht agus arg6inti Pairti né 1 gcas ina gcomhaontaionn
na Pairtithe ar chuis eile go mbeidh an €isteacht dinta don phobal. I gcas den sort sin,

déanfaidh na Pairtithe rindacht éisteachtai an phainéil eadrana a chothabhail.

Teagmhalacha ex parte

Ni thiocfaidh an painéal eadrana le chéile né ni dhéanfaidh sé cumarsaid ¢ bhéal ar shli eile le

Pairti in éagmais an Phairti eile.

Césanna prainneacha

I gcasanna prainne da dtagraitear in Airteagal 173(2) den Chomhaontu, déanfaidh an painéal
eadrana, tar ¢is dul 1 gcomhairle leis na Pairtithe, coigearta ar na tréimhsi d4 dtagraitear sna
Rialacha No6s Imeachta seo, de réir mar is iomchui. Tabharfaidh an painéal eadrdna fogra do
na Pairtithe go ndearnadh na coigeartuithe sin.

Aistritichan agus ateangaireacht

Is ¢ an Béarla teanga na n-imeachtai a thugtar os comhair an phainéil eadrana. Eiseofar cinnti

an phainéil eadrana 1 mBéarla.
Iocfaidh gach Pairti a chostais féin as an aistriuchdn ar aon doiciméad a chuirfear faoi bhraid

an phainéil eadrana agus nar dréachtaiodh 1 dtas baire 1 mBéarla, chomh maith le haon chostas

a bhaineann le hateangaireacht le linn na héisteachta da ionadaithe n6 d4 chombhairleoiri.
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CUID B

COD IOMPAIR DO CHOMHALTAI DE PHAINEIL EADRANA

Sainmhinithe

1. Chun criocha an Choid Iompair seo, beidh feidhm ag an sainmhiniu ar “cuntoir” a leagtar
amach sna Rialacha N6s Imeachta. Sa bhreis air sin, ciallaionn “iarrthoir” duine a bhfuil a
ainm ar an liosta d4 dtagraitear in Airteagal 171(1) den Chomhaontu agus ata faoi bhreithnit

lena roghnl mar chomhalta den phainéal eadrana faoin Airteagal sin.

Freagrachtai i leith an phroisis

2. Seachnoidh gach iarrthoir agus gach comhalta de phainéal eadrana iompar michui agus aon
dealramh d’iompar michui, beidh siad neamhspleach agus neamhchlaonta, seachnéidh siad
coinbhleachtai leasa direacha agus indireacha agus cloifidh siad le hardchaighdedin iompair
ionas go gcaomhnofar slaine agus neamhchlaontacht an nds imeachta um réiteach diospodide.
Comhlionfaidh daoine a bhi ina n-iarrthdiri n6 ina gcomhaltai de phainéal eadrana roimhe seo

na hoibleagaidi a leagtar amach i bpointe 8, 1 bpointe 9 agus 1 bpointe 10.
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Oibleagaidi maidir le nochtadh

3. Sula ndeimhnitear iad mar chomhalta de phainéal eadrana faoin gComhaontt seo, nochtfaidh
iarrthoiri do na Pairtithe 1 scribhinn aon leas, caidreamh n6 abhar arb eol doibh dochulacht a
bheith ag baint leis go ndéanfadh sé difear d4 neamhspleachas né da neamhchlaontacht, n6 a
d’théadfadh cur le dealramh réastinach go mbeadh iompar michui né claonadh sna himeachtai

atd os comhair an phainéil eadrana.

4.  Ni chuirfidh iarrthéiri agus comhaltai de phainéal eadrana cursai maidir le saruithe iarbhir nd
féideartha ar an gCod Iompair seo in 11l ach don Chomhchoiste lena mbreithnit ag an Aontas

agus ag an Riocht Aontaithe.

5.  Déanfaidh comhaltai painéal eadrana, ag aon chéim de na himeachtai ata os comhair an
phainéil eadrdna, aon leas, aon ghaol nd aon abhar de chineél da dtagraitear i bpointe 3 a
bhfuil siad ar an eolas fathu, no a dtiocfaidh siad chun a bheith ar an eolas futhu, a nochtadh

do na Pairtithe i scribhinn.

Dichill chui maidir le comhaltai de phainéal eadrana

6.  Arroghnu doibh, comhlionfaidh comhaltai de phainéal eadrana a ndualgais ina n-iomlaine
agus go gasta faoi réir ag cothroime agus duthracht le linn na n-imeachtai at4 os comhair an
phainéil eadrana. Go hairithe, déanfaidh siad an méid seo a leanas:
(a) ni bhreithneoidh siad ach na saincheisteanna a ardaiodh sna himeachtai ata os comhair

an phainéil eadrana agus até riachtanach le haghaidh rialaithe, agus ni dhéanfaidh siad

an dualgas sin a tharmligean chuig aon duine eile;
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(b)

gach céim iomchui a ghlacadh lena n-airithiu go bhfuil a gcuntdiri ar an eolas faoi

phointi 2, 3, 4, 5, 9 agus 10 agus agus go gcloifidh siad leis na pointi sin.

Neambhspleachas agus neamhchlaontacht comhaltai de phainéal eadrana

7. Combhalta de phainéal eadrana:

(a)

(b)

(©)

(d)

beidh sé neamhspleach agus neamhchlaonta, agus seachnéidh sé dealramh iompair
mhichui n6 claonta, agus ni bheidh sé faoi thionchar ag féinleas, brt seachtrach, cuinsi
polaititla, gleo an phobail, dilseacht don Aontas né don Riocht Aontaithe, n6 eagla

roimh chaineadh;

ni rachaidh sé faoi aon oibleagdid na ni ghlacfaidh sé go direach na go hindireach le
sochar ar bith a chuirfeadh isteach ar aon bhealach ar chomhlionadh cui a dhualgas, n6 a
mbainfeadh an chostilacht leis go gcuirfeadh sé isteach ar chomhlionadh na ndualgas
sin;

ni usaidfidh sé a stddas mar chomhalta de phainéal eadrana chun aon leas pearsanta n6
priobhaideach a chur chun cinn agus seachnoidh sé aon ghniomhaiocht a spreagfadh

bartil go bhfuil stadas speisialta ag daoine eile tionchar a imirt orthu;

ni cheaddidh sé do chaidreamh airgeadais, gno, gairmiuil, teaghlaigh no séisialta, na

d’threagrachtai tionchar a imirt ar a iompar n6 ar a bhreithitnas;
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(e)

®

seachnoidh sé aon chaidreamh a dhéanamh, n6 aon leas airgeadais a fhail ar dhocha go
ndéanfadh sé dochar da neamhchlaontacht, n6 a d’fhéadfadh cur le dealramh réastinach

go mbeadh iompar michui né claonadh i gceist;

ni dhéanfaidh sé aon ghné den dbhar né iompar na n-imeachtai atd os comhair an
phainéil eadréna a phlé le haon cheann de na Pairtithe agus comhaltai eile den phainéal

eadrana as lathair.

Oibleagéidi iar-chomhaltai de phainéal eadrana

8. Seachnoéidh gach iar-chomhalta de phainéal eadrana gniomhaiochtai a spreagfadh dealramh

go raibh siad claonta agus iad ag comhlionadh a ndualgas n6 gur bhain siad buntaiste as aon

chinneadh no6 as aon riali de chuid an phainéil eadrana.

Randacht

9.  Ni dhéanfaidh aon chomhalta né aon iar-chomhalta de phainéal eadrana an méid seo a leanas

trath ar bith

(2)

aon thaisnéis neamhphoibli maidir le himeachtai os comhair an phainéil eadrana n6 a
fuarthas le linn na n-imeachtai sin a nochtadh no a tsaid, ach amhain chun criocha na
n-imeachtai sin, agus in aon chas ni nochtfaidh na ni Gsaidfidh sé aon fhaisnéis den sort
sin chun tairbhe phearsanta n6 chun tairbhe daoine eile né chun diobhail a dhéanamh do

leas daoine eile;
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(b) pléiti an phainéil eadrana, no tuairimi aon chomhalta den phainéal a nochtadh.

10. Ni nochtfaidh aon chomhalta de phainéal eadrana rialt an phainéil eadrana n6 codanna di sula

bhfoilsitear ¢ i gcomhréir leis an gComhaontu seo.
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